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PREFAȚĂ

In acest volum sunt publicate 575 documente moldovenești, din anii 1571—

1590, în special fondul de documente al Academiei R.P.R. și al Arhivelor Sta

tului din Iași si București. Dintre cele 575 documente. 298 sunt traduse în

limba romană din limba slavă, după original. Celelalte documente se împart

în 81 traduceri, românești, după copii slave, 7 acte originale românești,

7 acte originale grecești și 182 traduceri vechi după originale slave dispă

rute între timp sau apărute în publicații rare. La sfârșitul volumului se reproduc

fotocopiile unor documente originale.

£

Documentele publicate în volumul de față indică o vie mișcare cu privire

la «robi». In obiceiul traducerii documentelor slave s'a încetățenit folosirea

termenului «rob» mai mult în sensul sclavagist. Un început de analiză critică

a terminologiei folosite în traducerea anterioară a documentelor slave ne duce

la concluzia că terminologia încetățenită trebue supusă unei serioase revizuiri.

De aceea publicăm în genere lin număr de termene discutabile, fie în original,

fie cu trimitere la original. Termenul «rob» folosit des în acest volum este tra

ducerea termenului din originalul slav « holop ». Care este conținutul social al

termenului « holop » ?

Literatura sovietică de specialitate ne lămurește că « holop » este o noțiune

corespunzătoare mai ales orânduirii feudale x).

2) Vezi «Istoria U.R.S.S. pentru învățământul superior», sub red. Prof. Lebedev,
Grecov, Bahrușin, Voi. I, p. 171—172; B. D. Grecov, «Țăranii în Rusia», p.141—164;
« Tolcovăi Slovar Ruscovo lazîca », sub red. Prof. D. N. Ușacov, Voi. IV, p. 1174.



IV

Noțiunea de «holop» (tradus «rob») corespunzătoare orânduirii feudale

nu înseamnă insă totdeauna tocmai acelaș lucru. «Holop» poate fi de pildă:

slugă dela curtea feudalului, oameni aflați în dependență parțială, etc. In cazul

documentelor publicate în prezentul volum, de pildă, se constată că în procesul

de desvoltare a economiei naturale, în condițiile când gospodăria feudalului

își satisface încă nevoile de consum prin producția proprie, «robii» îndeplineau

și funcția de meșteri. Munca «robilor» legată de un meșteșug duce și la trans

formarea poreclelor în nume; un rob cu nume Cărbune, altul cu nume Căldare

— probabil cărbunar și cald arar—sunt pomeniți în Doc. Nr. 12 din 22 Mai

1572; un Luca lăcătar este menționat în Doc. Nr. 210 din. 11 Mai 1581, iar o

Magdalina cojocăriță, în Doc. Nr. 211 din 11 Mai 1581, ele.

Așadar înțelesul noțiunii de holop (rob) poale varia, dar corespunde

mai ales orânduirii feudale. Din această cauză, ori de cale ori « holop » a fost

tradus prin «rob», s'a indicat în notă termenul din original, pentru a se atrage

atenția cercetătorilor.
Apare deci ca o necesitate studierea conținutului unor noțiuni pentru a fi

încadrate just în etapele de desvoltare ale societății.

Documentele publicate în prezentul volum pomenesc des de vieața orășenească

din Moldova, de fapte legate de starostele din Tecuciu (Doc. Nr. 122 din 18

Aprilie 1578), de pârcălabul de Neamț și de Roman (Doc. Nr. 178 din 29

Mai 1580', Doc. Nr. 469 din Martie 1588), de șoltuzul și pârgarii din

Baia, din Trotuș și din Roman (Doc. Nr. 449 din Septembrie 1587—August

1588', Doc. Nr. 454 din 3 Octombrie 1587; Doc. Nr. 469 din Martie 1588). etc.

Ele scot de asemenea la iveală un număr de operațiuni financiare cu urmări

asupra vieții economice și sociale a țării, ce au avut loc între domnii Moldovei

și beii turci, operațiuni ce se ridică la sume mari, care variază între 150.000—

420.000 de aspri (Doc. Nr. 536 din 15 Noembrie 1589; Doc. Nr. 537 din 20

Noembrie 1589), etc.

Documentele vorbesc în repetate rânduri de cumplitele prădăciuni turco-tătare

care au pustiit Moldova:

«Susnuiftitele săliști (e vorba de două sate din Jijia: Bursumeni și

Lățcani) care s’au pustiit când au prădat Tătarii acest pământ» (Doc.

Nr.91 din 28 Iunie 1576); «când au prădat Tătarii țara» (Doc. Nr.154

din 25 Septembrie 1579); «când au prădat Tătarii toată țara în zilele lui 



loanVoevod» (Doc. Nr. 204 din 18 Aprilie 1581); «când an prădat

Turcii și Tătarii toată țara noastră » (Doc. Nr. 265 din 12 'Aprilie 1583), etc.

Grupând pe probleme conținutul fiecărui document în parte, se desvălue

în fala noastră adâncile f rământări prin care a trecut în acei ani Moldova.

De cele mai multe ori, însuși fiecare document ridică prin conținutul său un număr

de probleme, valoroase atât prin dalele, faptele, nemijlocit legate de vremea in

care el a fost întocmit, cât și prin redarea unor evenimente anterioare, pe care

fie că le confirmă, fie că reprezintă uneori singura documentare pe care se poate

sprijini cercetarea istorică.





REZUMA TUL DOCUMENTELOR

1

1571 (7079) Mai 20, Iași.— Bogdan Lăpușncanu voevod întărește lui Hăbiac cel bătrân
parte din satul Hlăpcști.

2

1571 (7079) M a i 30.— Bogdan Lăpușncanu voevod întărește unuia parte din satul Gândești.

3
1571 (7079) Iunie 4, Iași.— Bogdan Lăpușncanu voevod întărește schimbul dintre fiii

lui Roman Hamze și fiii lui Toma Ungurianul cu unchii lor, pentru părți din satele Piticiani pe
Cobâle și Vlașinești pe Prut.

4
157 1 (7079) Iunie 11, Iași. — Bogdan Lăpușncanu voevod întărește lui Isac și soției sale

parte din satul Măstcacăni.

5
1571 (7079) Iulie 15, Ia și. — Bogdan Lăpușneanu voevod întărește lui Hromșea fost ured-

nic la Ștefăncști părți din satele Mălești pe Pârâul Alb și din Obârșia, luate zălog dela Repede aprod.

6
1571 (7080) Decembrie 29.— Bogdan Lăpușneanu voevod dăruește m-rii Berzunțul un

vad dc moară pe apa Putnei.

7
1572 (7080) Ianuarie 7, Iași.— Bogdan Lăpușncanu voevod întărește lui Ion Bainschi

pârcălab niște Țigani.

8
1572 (7080) Ianuarie 20, Iași.— Bogdan Lăpușncanu voevod întărește Iui Albotă mare

vornic parte din satul Corlăteni, cu loc dc moară pe Jijia.

9
1572 (7080) Ianuarie 31.— Tănase, fiul lui Cociaga, dăruește lui Golăi vătaful partea sa

din satul Țăpeni în ținutul Fălciu.

10
1572 (7080) M a r t i e 7, Iași.— loan voevod întărește m-rii Tazlău satul Tătești pe Tazlăul

Sărat.



VIII

11
1572 (7080) M a r t i e 16, I a ș i.— loan voevod dă dreptul m-rii Pobrata să-și apere iezerul cu

gârlele și răchițile dela Bealeu.

12
1572 (7080) Mai 22, Iași.— loan voevod întărește m-rii Bistrița Țiganii săi.

18
1572 (7080) I u 1 i e 11.— Androinic și fratele său Petrea Burdun vând lui Ion, ginerele Nastei,

parte din satul Roșiori.

14
1572 (7080) August 19, Suceava.— loan voevod întărește m-rii Tazlău satul I ătești pe

Tazlăul Sărat.

15
1572 (7081) Octombrie 5, Iași. — loan voevod întărește lui Nicola Țiganul parte din

satul Bolotești cu vad de moară pe Putna.

16
1572 (7081) Decembrie 3.— loan voevod întărește rudelor lui Ivan Poiană satul Poeniler

numit și Pctrești.

17
1572 (7081) Decembrie 13. — loan voevod întărește lui Simion Cosițcanul și rudelor sale

satul Mihnești în ținutul Cârligăturii.

18
1572 (7081) Decembrie 20.— loan voevod întărește nepoților lui Sima Stângaciu parte

din satul Stângăceani, la Soloneți.

19
1572 (7081) Decembrie 28, Iași.— loan voevod întărește lui Ion Ungurul parte din

satul Tălpălăiești, pe Gârbovăț, cu loc de prisacă.

20
1573 (7081) Ianuarie 17, Iași.— loan voevod întărește nepoților lui Petrea Zlătarul o

parte din satul Popești, anume Vârtoapele.

21
1573 (7081) Ianuarie 23, Iași.— loan voevod întărește m-rii Pobrata satul Potropopeni,

cu mori pe Șiret.

oo

1573 (7081) Februarie 17, Iași.— loan voevod întărește lui Ion vistier, Icrcmia pos

telnic și Necoară comis niște vii, luate dela fiii lui Ivăncuți, care <» au ucis pe fiii lui lonuț beg. »•

28
1573 (7081) Februarie 29, lași loan voevod întărește Frăsinei și Marinei, fiicele

lui Mihul fost pârcălab de Cetatea de Baltă, satul Potănjani pe Jijia, cu loc de moară și parte din

satul Movileni.

24
1573 (7081) Februarie 21, Iași. loan voevod întărește lui popa Simion, fratelui său

Toader și ginerelui său Simion parte din satulJFundești, la Albâia.



IX

25
1573 (7081) Februarie 27.— loan voevod întărește fiilor lui Maxim Bolcăș un Ioc « de

pustie » pe Răut, la Chișinău, la capul piscului Vătricii, ale cărui privilegii le pierduseră din cauza

Tătari or. j

26
1573 (7081) Martie, Iași.— loan voevod întărește înțelegerea dintre Luca din Cârjești

și m-rca Tazlău; Luca ia o vie a m-rii cu obligația de a da câte o bute de vin anual.

27
1574 (7081) M a r t i c 7. — loan voevod întărește rudelor lui Iuric un loc de pustie pe Ciulu-

cul Marc, care se numește satul Cobcceani, deoarece pierduseră zapisul din cauza Tătarilor.

28
1573 (7081) Martie 17, Iași.— loan voevod întărește strănepoților lui’Sima Zbiarea

satul Carapciul pe Șiret.

29
1573 (7081) <A p r i 1 i e>.— loan voevod întărește nepoților lui popa Stroie poienile Stroi-

ești, peste Tazlău, și Runcul la obârșia Strâmbei, cu bălți și loc de moară pe Tazlău.

30
1573 (7081) Ma i 4.— loan voevod întărește lui popa Toadcr din Lăpușna parte din satul

Costcști, cu heleșteu și cu moară pe Botna.

31
1573 (7081) Mai 10, I a ș i. — loan voevod întărește nepoților lui Fction și Filimon și stră

nepoților Mândrei satul Fetionești, deoarece li se furase zapisul.

32
1573 (7081) Mai 27.— loan voevod întărește împărțirea satului Holohoreni pe Racovăț între

strănepoții lui Baloș paharnicul.

33
1573 (7081) Decern b r i e 21, Iași.— loan voevod întărește lui Lazor comișel și lui Toader,

nepoții lui Micul Bărbosul, parte din satul Bărboși, în urma unei judecăți.

31
1574 (7082) Februarie 15. — loan voevod întărește lui Lupe și rudelor sale parte din satul

Măzănăcști.

35
1574 ( 7082) Martie 1, Iași.— loan voevod întărește lui Coste parte din satul Vârtopiel,

luată pentru o gloabă.

36
1574 (7082) Martie 1.— loan voevod întărește lui Mihăilă și rudelor sale satul Berăești.

37
1574 (7082) Martie 2, Iași— loan voevod întărește strănepoților lui Fete partea din

satul Mărgincn în ținutul Neamț, în urma unei judecăți.

38
1574 (7082) Martie 12.— loan voevod întărește lui Bucium paharnic trei locuri « din pus

tie »; unul pe Șiret, la Lunca Mare, cu vaduri de mori, altul peste Șiret, la Fântână și al treilea în

ținutul Trotuș.



X

39
1574 (7082) Martie 12, Iași. — loan voevod întărește nepoților lui Dragoș, ai lui Ghindă și

rudelor lor satul Hăsnășani în ținutul Cârligăturii.

40
<1574 după Martie 12— Iunie».— loan voevod întărește lui Gheorghe jitnicer satul

Balosinești cu mori pe Vilia, în urma unei judecăți.

41
1574 (7082) Martie 13.— loan voevod întărește Cristinci și rudelor ci un loc « de pustie »

la Făget în ținutul Bacău, devenit satul Mircești.

42
1574 (7082) Martie 16, Iași.— loan voevod întărește Salo miei, soția lui Nădăbaicu fost

mare vornic de țara de jos, satul Oțălești in ținutul Suceava, în urma unei judecăți.

43
1574 (7082) Martie 27, Iași.— loan voevod întărește nepoților lui Andrcicuț satul Bu

ciumi din ținutul Neamț, în urma unei judecăți.

44
1574 (7082) Mart i e 31, Iași.— loan voevod întărește lui Cârstea Mihăilescu uricar parte

din satul Oglinzi.
45

1574 (7082) Mai 10, Iași.— loan voevod întărește lui Ion Golăi mare logofăt și lui Ercmia

pârcălab 2 locuri « din pustie »: unul numit Ocsentia pe Nistru, cu loc de patru mori și altul la

capătul Peșterilor, mai sus de Orheiul Vechi, cu două mori în Răut, ca să-și facă sate.

46
<1574 Iunie— 15.79 Noembrie 21; 1582 Septembrie— 1591 August>.

Petru Șchiopul voevod întărește m-rii Agapia satul Săliștea in ținutul Neamț.

47
<1574 Iun ie —1579 Noembrie 21 ; 1582 Septembri e—1591 A u g u s t>.—Petru

Șchiopul voevod întărește lui Gavriil și rudelor sale parte din satul Rădăcinești.

48
<1574 Iunie— 1579 Noembrie 21; 1582 Septembri e—1591 A u g u s t>.— Petru

Șchiopul voevod întărește lui Gheorghe și fraților săi o bucată de loc în hotarul Crucișoarci.

49
<1574 Iunie 15 1579 Noc mbr ie 21 ; 1582 Septembri e—1591 A u g u s t>.—Sora

și Anghelina, fiicele lui Bcchca, vând cumnatului lor lonașcu, parte din satul Dănești.

50
<1574 Iunie 15 1579 Noembrie 1582 Septembrie — 1591 A u g u s t>.— Petru

Șchiopul voevod întărește lui popa Roman din Hotin părți din satul Bârnova.

51
<1574 Iunie 15,— 1579] N o e m b r i e 21; 1582 Septembrie — 1591 August» —

Petru Șchiopul voevod întărește lui Silion parte din satul Leuccști.

52
<1574 1579, 1582 1591> Iulie 9. Petru Șchiopul voevod întărește vânzarea unei ju

mătăți de poiană dela fântâna Moloseștilor, a lui Ciolpan aprod.



XI

53
1574 (7082) Iulie 26.— Petru Șchiopul voevod întărește m-rii Vânători un obroc de ali

mente și bani pantru întreținere.

54
1574 (7082) Iulie 27, Iași.— Petru Șchiopul voevod întărește m-rii Vânători o moară la

Dăncști.

55
<15 74 Septembrie 1—1575 A u g u s t 31> 7083. — Avram și sora sa vând părți din satul

ladomircști și din Poiana Boului lui Filip și surorii sale.

56
< 1574 Septembrie 1 — 1575 August 31> 7083.— Petru Șchiopul voevod întărește

Ncacșci, soția lui Sturzea hatmanul, moșiile Tudora, Oprișani, Frățești și Gemine.

57
<1574 Septembrie 1 — 1575 August 31> 7083.— Petru Șchiopul voevod întărește

m-rii Pobrata satul Conțești pe Pobrata.

58
1574 (7082) Septembrie 4, Iași.— Petru Șchiopul voevod întărește mai multora

satul Cotova, cu moară, în ținutul Soroca, cotropit de Sava.

59
< 1574—1579, 1582— 1591> S e p t c m b r i e 6. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Doro-

băți vătaful și rudelor sale părți din satele Țigănești, Stănișești și Bincști.

60
1575 (7083) M a r t i e 5, Iași.— Petru Șchiopul voevod întărește fiicelor lui Gligan parte

din satul Cricești, în urma unei judecăți.

61
1575 (7083) Martie 12 — Petru Șchiopul voevod întărește lui Maldar parte din satul Sârbi,

pentru care plătise o gloabă.

62

1574 (7083) Martie 23, Iași — Petru Șchiopul voevod întărește nepoților Zinei, sora lui

Gliga Săvăscul, parte din satul Mănăilcști, în urma unei judecăți.

63
1575 (7083) Martie 30, Iași — Petru Șchiopul întărește m-rii Putna satul Cuciurul în

ținutul Cernăuți, cu mori.

64
1575 (7083) Aprilie 23, Iași,— Petru Șchiopul voevod întărește Tcclei, soția lui Hamza

fost vistier, niște Țigani.

65
1575 (7083) Mai 2, I a ș i — Petru Șchiopul voevod întărește lui Ion Golâi mare logofăt un

loc « din pustie » pc Ciuhur, între Grumăzeni și Rujinți, cumpărat dela loan Vodă.

66
<1575— 1579, 1583— 1591> M a i 4, Iași — Petru Șchiopul voevod întărește m-rii Taz-

lău parte din satul Bălotești.



67
».? Ocj r. ■ j .. j. ?. ș i. Pezru Șchiopul voevod întărește lui To?n& Ber.■'■'-■■'.'. < 1 -f’-’

pisar, soției sale și fraților ei strănepoții lui Cosrea și Stan posadnicî, parte ‘ - LC'.șv P-
Jijia, numi: și Posaânici.

68
2?;? (.?t-3}Maz~l, iași. Petru Șchiopul voevod întărește lui Lupe Huru fo't pi''-’ '

niște Țigani.
69

1575 (7083) M a i 26. — Petru Șchiopul voevod întărește m-rii Tazlău satul Pișe: ni, în Câmț :..
lui Dragoș, in urma unei judecăți.

70
1575 (7083) Mai 30,1 a ș i.— Petru Șchiopul voevod întărește Iui Ion Capotă și Iui Andror.ic

satul Poienari, la obârșia Bârlăzelului.
71

1575 (7033) Mai 30, Iași.— Petru Șchiopul voevod întărește strănepoților Iui Ghedeon
Papa și ai lui Miroslav parte din satul Dolniceni, deoarece pierduseră privilegiul din cauza Tătarilor.

1575 (7083) Iunie 2, Iași.— Petru Șchiopul voevod întărește m-rii Pobrata satul Dolheșci
cu moara pe Șumuz, schimbat cu Zbiarea postelnic.

73
1575 (7083) Iulie 3.— Petru Șchiopul voevod întărește urmașilor Iui Luca Arbore fost

portar de Suceava satele, părțile de sate și morile rămase dela acesta.

74
1575 (7083) Iulie 11, Iași .— Petru Șchiopul voevod întărește lui Mihăilescu uricar o

poiană în hotarul satului Oglinzi, în urma unei judecăți.

75
1575 (7083) I u 1 i e 16, Iași.— Petru Șchiopul voevod întărește m-rii Voroncț satele Dră-

goiești, Lucăcești și Botcști cu moară pe pârâul Brădățcl, dăruite de monahul Tudosie fost ceașnic
și rudele sale.

76
1575 (7083) A u g u s t 3, Iași. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Mihăilescu uricar parte

din satul Oglinzi.
77

<1575 Septembrie 1 — 1576 Augu st 31> 7084. — Ileana, fata lui Lazor, vinde Urâtei
parte din satul Dragomirești.

78
1575 (7084) Septembrie 15, Iași.— Petru Șchiopul voevod dăruește lui Sima cămănar

seliștea Drăgănești în ținutul Chigheci, ca să-și facă sat.

79
1575 (7084) Septembrie 27, Iași.— Petru Șchiopul voevod întărește m-rii Voroncț

satele Drăgoiești, Lucăcești și Boțești, în urma unei judecăți.

80
1575 (7084) Decembrie 14, Iași.— Petru Șchiopul voevod întărește lui Ion Golâi

mare logofăt satul lucșianii pe Jijia, vândut de fetele Marițci pentru a se răscumpără din robia Tă

tarilor.



XIII

81
1576 (7084) Aprilie 1.— Petru Șchiopul voevod întărește lui Roman leșurescu parte din

■Pocnilc Muncclului.

82
1576 (7084) Aprilie 1, Iași.— Petru Șchiopul voevod întărește rudelor Iui Ion Vorontar

împărțirea satelor și părților lor de sate»

83
1576 (7084) Aprilie 14.— Petru Șchiopul voevod întărește lui Lucoci diac parte din satul

Costcști cu mori pe Ciuhur.

84
1576 (7084) Aprilie 17, Iași.— Petru Șchiopul voevod întărește urmașilor lui Oancea

Avcrescul satele Oniciani pe Bârlăzel, Avcrcști pe Covele și Jurjani la obârșia Bârlăzelului.

85
1576 (7084) Aprilie 17.— Petru Șchiopul voevod întărește lui Gavril pisarul satul Nia-

găuți numit și Horbinești în ținutul Hotin cu parte din mori, hcleșteic și loc în « pustietate ».

SG

1576 (7084) Aprilie 18, laș i.—Petru Șchiopul voevod dăruește m-rii Sf. Sava dela Ieru
salim satul Strocști, cu mori pe Sâtna, scutindu-I de dări.

87
1576 (7084) Aprilie 18. — Petru Șchiopul voevod întărește m-rii Bistrița sate, prisăci, bălți

și vama dela Tazlău.

88
1576 (7084) Aprilie 20, Iași.— Petru Șchiopul voevod întărește Iui Ieremia și fraților

săi, Ion pitărel, Condrea Rujină diac și surorilor lor satul Turda numit și Uzumești cu mori pe
Miletin; Ie întărește deasemenca și Țigani, deoarece le furaseră zapisele Tătarii, când au prădat
țara.

89
1576 (7084) Aprilie 20, Iași.— Petru Șchiopul voevod întărește lui Toader parte din

satul Ștefăncști în ținutul Roman.

90
1576 (7084) Iunie 20.— Petru Șchiopul voevod întărește lui Cristea vornic și rudelor sale

parte din satul Mărășești.

91
1576 (7084) I u n i e 28, I a și. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Gavriil logofăt seliștele

Bursumcni și Lățcani pe Jijia, pustiite de Tătari.

92
1576 (7084) Iulie 9, Iași. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Cârstea Mihăilescu uricar

parte din satul Oglinzi.

93
1576 (7084) Iulie 16.— Petru Șchiopul voevod întărește m-rii Bistrița o braniște lângă Pân-

gărați cu pocni și loc de stână.
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94
1576 (7085) NoembrieS, Iași.— Petru Șchiopul voevod întărește m-rii Moldovița satele

Milești și Mărăcincști cu mori pe Șiret, pe care le luase Ieremia fost hatman pe vremea lui loan

vodă.

95
1576 (7085) Decembrie 5, Iași.— Petru Șchiopul voevod întărește lui Ion Golâi mare

logofăt un loc « de pustie » numit Rujinții în ținutul Hotin, în urma unei judecăți.

9G
1576 (7085) Decembrie 5, Iași.— Petru Șchiopul voevod întărește lui Ion Golâi mare

logofăt vii, loc de casă, crame și pivniță la Cotnari, locul « de pustie » Rujinți în ținutul Hotin și

satul Drainești, numit Spineni, cu mori pe Jijia, pustiit de Tătari.

97
1576 (7085) Decembrie 30, Iași.— Petru Șchiopul voevod întărește lui Grozav vătaf

de hânsari parte din satul Hriasca, în urma unei judecăți.

98
1577 (7085) Februarie 6, Iași.— Petru Șchiopul voevod întărește lui Jurja fost vistier,

devenit Gavrilie monahul, și fratelui său Matei fost vameș satul Tescani în ținutul Iași, al cărui

privilegiu îl pierduseră când au prădat Tătarii; desemcnca le întărește parte din satul Iliușcuți

numit și Tescanii, lângă Prut.

99
1577 (7085) Februarie 25, Iași.— Petru Șchiopul voevod întărește Măgdălinii, soția

boierului Sechil, parte din satul Bârjoveni, în urma unei judecăți.

100
1577 (7085) Martie 16, Iași.— Petru Șchiopul voevod vinde lui Bilăi mare vornic de

țara de sus satul Cămilcști, cu loc de mori, în ținutul Tecuci.

101
1577 (7085) Aprilie 4.— Petre Brahăș vinde lui Dumitru Teahui și soției sale o parte din

satul Brăhășești.

102
1577 (7085) Aprilie 20.— Petru Șchiopul voevod întărește lui Neagul, Dragoș și loan o

parte din satul Lighitișani.

103
1577 (7085) Aprilie 27, Iași.— Petru Șchiopul voevod întărește lui Lupe stolnic și fra

ților săi, fiii lui Ion Finde, parte din satul Dumești pe ladrici.

104
1577 (7085) Aprilie 30.— Petru Șchiopul voevod întărește lui Gavril logofăt parte din

satul Holohoreni.

105
1577 (7085) A p r i 1 i e 30, Iași.— Petru Șchiopul voevod întărește lui Toader și surorii

sale, fiii lui Alexa, parte din satul Potlogeni.

10G
1577 (7085) M a i 18, I a ș i.— Petru Șchiopul voevod dă dreptul lui Mogâldea diac să ia niște

Țigani, în urma unei judecăți.



XV

107
1577 (7085) M a i 20, Iași.— Petru Șchiopul voevod întărește lui Nechita și Petru parte din

satul Bicani, pe Smila.

108
1577 (7085) M a i 29, Unguraș.— Pătrașco fost pârcălab mărturisește că Cozma din Băr

boși a cumpărat părți din satul Roșiori.

109
1577 (7085) Iunie 22, Iași.— Petru Șchiopul voevod întărește strănepoților lui Marco

și Gavril parte din satul Drăgoiești, deoarece pierduseră actele când au prădat Turcii și Tătarii

țara.
110

1577 (7085) Iunie 30. —Petru Șchiopul voevod întărește Iui Gavriil al treilea logofăt parte din

satul Holohoreni.
111

1577 (7085) Iulie 9, laș i.—Petru Șchiopul voevod dăruește m-rii Pângărați seliștea de pe

Ahnașul Mic din ocolul Pietrei, ca să-și facă sat și metoh pentru marfă.

112
1577 (7085) Iulie 20.— Petru Șchiopul voevod întărește Iui Gavril logofăt parte din satul

Holohoreni.

113
1577 (7085) Iulie 27, Iași.— Petru Șchiopul voevod dăruește unuia un vad de moară, in

hotarul târgului Bacău.

114
1577 (7086) Octombrie 4.— Petru Șchiopul voevod întărește lui Gavriil Hârovici lo

gofăt parte din satul Holohoreni, pe Racovăț.

115
1577 (7086) N o c m b r i e 23.— Petru Șchiopul voevod dăruește m-rii Galata satul Vlăiccști

in ținutul Suceava, cu mori pe Șiret.

11G
1577 (7086) Decembrie 26, Iași.— loan Potcoavă voevod scutește de dări și oaste zece

poslușnici ai m-rii Vânători.

117
1578 (7086) Februarie 22, Iași.— Petru Șchiopul voevod dăruește m-rii Galata mai

multe sate cu mori și bălți și Țigani.

118
1578 (7086) Aprilie 3, Suceava.— Petru Șchiopul voevod dă dreptul m-rii Moldo-

vița să-și apere braniștea.

119
1578 (7086) Aprilie 3, Sucea va.— Petru Șchiopul voevod dă voe m-rii Moldo-

vița să-și caute Țiganii.

120
1578 (7086) Aprilie 5, Suceava.— Petru Șchiopul voevod dăruește lui Gheorghie

clucer satul Julcnții pe . Prut, în ținutul Dorohoi.
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121
<1578> Aprilie 7, Iași.— Petru Șchiopul voevod întărește lui Andrei postelnic vie în

Cotnar, fostă a lui Bălțatul logofăt care s’a ridicat asupra domnului cu Crcțu și Ivan.

122
1578 (7086) Aprilie 18, Iași.— Petru Șchiopul voevod întărește lui Gălțu staroste de

Tecuci și nepoților săi satul Matoșăști, cu vad de moară pe Bârlad.

123
1578 (7086) Iunie 28, Iași.— Petru Șchiopul voevod poruncește lui Andreica vatag să

- urmărească executarea unei hotărîri judecătorești.

124
1578 (7086) Iunie 29, laș i.—Petru Șchiopul voevod întărește mai multora satele Garbcști,

Tungujia, pământ la Căscoești, pe jumătate din Poiana Mănăstirii, în urma unei judecăți.

125
1578 (7086) Iunie 30, Iași.— Petru Șchiopul voevod întărește fiilor lui Nicoară Oniță

satul Garbcști, pe Șacovăț, cu locuri de moară și o prisacă, deoarece pierduseră actele.

126
1578 (7086) Iulie 1.— Petru Șchiopul voevod întărește lui Eustatic episcop de Roman o

prisacă și un loc de fânețe în satul Gâdinții.

127
1578 (7086) Iulie 4, Iași.— Petru Șchiopul voevod întărește m-rii Bistrița satul Mogcști

în ținutul Covurlui, cu ezere, bălți, mori și mai multe cuturi.

128
1578 (7086) Iulie 12, Iași.— Petru Șchiopul voevod întărește lui Ștefan diac părți din

satul Zăvoiani.

129
1578 (7086) Iulie 22, Iași. — Petru Șchiopul voevod dăruește m-rii Galata mai multe

sate cu mori și bălți.

130
<1578 S e p t e m b r i e 1— 1579 August 31> 7087.— Petru Șchiopul voevod întărește

lui Oprea vătaf loc de casă în satul Stângaci.

131
1578 (7087) Octombrie 6, laș i.— Petru Șchiopul voevod întărește schimbul dintre

m-rea Râșca și episcopia de Roman pentru satele Bârlești, Scheulești pe Șiret și Bogdănești în

ținutul Roman.

* 132

1578 (7087) Decembrie 15,Vaslui.— Petru Șchiopul voevod întărește m-rii Bcrzunț

o prisacă și o baltă, dăruite de Toader, fiul Marușcăi.

133
1579 (7087) Februarie 4-— Petru Șchiopul voevod întărește m-rii Galata mai multe sate

cu mori, bălți cu o prisacă și Țigani.

134
1579 (7087) <M ar tic 1>, Suceava.— Gligorcca se împrumută dela Grigore ginerele său

cu o sumă de bani, punând zălog o vie.
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135
1579 (7087) Aprilie 2, Iași.— Petra Șchiopul voevod întărește lui Ilea jitnicer satul

Strâmbii pe Cracau, în ținutul Neamț^ ,

13G
1579 (7037) <A p r i 1 i e 3>.— Petru Șchiopul voevod dăruește m-rii Galata locul din jurul

mănăstirii și heleșteul lui Mihai.

137
1579 (7087) Aprilie 6, Iași.— Petru Șchiopul voevod vinde lui Gheorghe mare logofăt

seliștele Tocmăcenii, peMilctin, cu loc de moară și Uciceanii, pe Stavna, cu loc de moară, pustiite

de Tătari, « când au prădat toată țara ».

138
1579 (7087) Aprilie 15.— Petru Șchiopul voevod întărește lui Vâscan diac jumătate din

satul Ungureni, pe Jijia.

139
1579 (7087) Aprilie 18, Iași.— Petru Șchiopul voevod dăruește lui Gheorghie clucer

satul Julinții, pe Prut, în ținutul Dorohoi.

140
1579 (7087) Aprilie 26, Iași.— Petru Șchiopul voevod întărește m-rii Rașca par f din

satul Tomcști pe Moldova.]

141
1579 (7037) M a i 6, Iași.— Petru Șchiopul voevod întărește lui Andreica și soției sale parte

din satul Vârtop.

142
1579 (7037) M a i 28, Iași.— Petru Șchiopul voevod întărește lui Gligorie Gavrilovici aprod

jumătate din satul Criva pe Prut.

143
1579 (7037) M a i 23, Iași.— Petra Șchiopai voevod întărește lui Toader, fiul lui Turcea

fost pârcălab, niște Țigani.

144
1579 (7087) Iu n i e 1, Iași.— Petru Șchiopai voevod întărește lui Micul părți din satul

Babișini, pe Racova.

145
1579 (7087) Iunie 3.— Petru Șchiopul voevod întărește lui Vasile și soției sale parte din

satul Florintești.

14G
1579 (7087) Iunie 23, Iași.— Petru Șchiopul voevod întărește lui Isac părți din satele

Măsteacăni și Poiana din Câmpul lui Dragoș.

147
1579 (7087) I u n i e 30, Iași.— Petru'Șchiopul voevod întărește Anghelinei, fiica Salomiei,

jumătate din satul Ruși și vie în Dealul Domnesc, în urma unei judecăți.

148
1579 (7087) Iulie 5, Iași.— Petru Șchiopul voevod întărește lui Grigore Udrea satul

Dumbrăvița pe Moldova, în jos de Baia.
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149
1579 (7087) Iu li e 15,1 a ș i.- Petru Șchiopul voevod întărește lui leremia, fratele lui Cozma

fost cămăraș, parte din satul Bolcești.
150

1579 (7087) A u g u s t 19, I a ș i. - Petru Șchiopul voevod întărește lui Lupu Stroici vistier

părți din satul Boian.
151

1579 (7088) Septembrie 1, hși.-Petru Șchiopul voevod dăruește lui Gavriil al doilea

vistier seliștea Biolare, în ținutul Dorohoi, să-și întemeieze sat.

152
1579 (7088) Septembrie 21.— Petru Șchiopul voevod întărește lui Vicol parte din satul

Negoiești, pe Valea Albă.
153

1579 (7088) Septembrie 21, Iași.— Petru Șchiopul voevod întărește lui Zaharia ju

mătate din satul Chitești în ținutul Iași.

154
1579 (7088) Septembrie 25.— Petru Șchiopul voevod dăruește m-rii Galata satul Mân-

jeștii, în ținutul Cârligăturii.

155
1579 (7088) Octombrie 28, Iași.'— Petru Șchiopul voevod hotărăște ca Drăgan Ciolpan

diac să întoarcă 400 galbeni m-rii Neamț pentru satul Dăvideni.

156
1579 (7088) Noembrie 12,1 ași.— Petru Șchiopul voevod întărește lui Simion părți din.

satele Mogoșăști și Chiujdești pe Vilna.

157
<1579 Noembrie 21 —1582 Sep tembrieX— lancu Sasul voevod întărește Anghe-

linei, soția Iui Goia pârcălab, satul Doljești cu iaz.

158
<1579 Noembrie 21—1580 August31> 7088. ■— lancu Sasul voevod întărește lui Con

stantin Leu aprod satele Sămăilești și Măliceni în ținutul Chigheciului și Goești în ținutul Fălciului.

159
<1579 Noembrie 21 1582 Septembrie>.— lancu Sasul voevod judecă pricina

dintre urmașii lui Toader,vistier și urmașii lui Ivanco diac și Isaico pietrar, pentru satul Vlădești pe
. Șomuz.

160
<1579 Noembrie 21—1582 SeptembrieX - lancu Sasul voevod întărește nepoților

lui Ion Vorontariu satele și părțile de sate rămase dela acesta.

161
<1579 Noembrie 21 — 1582 Septembrie)---- Vartic postelnic hotărnicește partea

lui Mihăilescu uricar, din satul Toplița.

162
1580 (7088) Ianuarie 27, Iași. — lancu Sasul voevod dăruește m-rii dela Vânători, de

peste râul Bistrița, satul Dănești cu moară.
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163
1580 (7088) Februarie 5, Roman. — Eustatie episcopul de Roman mărturisește că

Gheorghiță, fiul lui Ciolpan, a vândut lui Bașotă fost pivnicer satul Bodești, pe Cracău.

164
1580 (7088) Februarie 25. — Ștefan dăruește partea sa din satul Știuborani lui Golăi.

165
1580 (7088) Februarie 28, Iași. — lancu Sasul voevod întărește lui Cozma diac parte din

satul Roșiori în ținutul Neamț.

166
1580 (7088) Martie 9, lași. — lancu Sasul voevod întărește lui Grecea părți din satele

Nărotești și Jerdinți, numit și Lungani, în ținutul Cârligăturii.

167
1580 (7088) Martie 9. — lancu Sasul voevod întărește lui Silvestru și Solomiei părți din

satele Nărotești și Jerdinți, numit și Lungani.

168
■ 1580 (7088) Martie 20, Suceava. — lancu Sasul voevod întărește lui Petrea Albotă mare

vatag de Iași 2 locuri în pustie », unul la gura văii Specii pe Cobolta, cu iaz și cu moară și altul pe-
Căenar, numit satul Alboteni, precum și Valea Grecului, pentru care plătise o dușegubină.

169
1580 (7088) Martie 24, Iași. — lancu Sasul voevod întărește soției lui Dinga satele Coco-

rcni și Locești în ținutul Hârlău, în urma judecății cu m-rea Slatina.

170
1580 (7088) Aprilie 6, Iași. — lancu Sasul voevod întărește m-rii Moldovița braniștea

de lângă mănăstire.

171
1580 (7088) Aprilie 6, Iași. — lancu Sasul voevod întărește lui Pavel Hăbiac o bucată de

loc lângă hotarul Hlăpeștilor, în urma unei judecăți.

172
1580 (7088) Aprilie 7, Iași. — lancu Sasul voevod întărește lui Hăbiac parte din satul

Hlăpești.

173
1580 (7088) Aprilie 11. — lancu Sasul voevod întărește mai multora satul Mănălești în

ținutul Bacău.

174
1580 (7088) A p r i 1 i e 23. — lancu Sasul voevod întărește soției și fiilor lui losif Veveriță

pârcălab părți din satele Micești, Posadnici pe Jijia, Broșteni pe Vilna și Cupciciul pe Ciubuc și
un loc, în pustie, sub Redoani.

175
<1580  1582> Mai 5. — lancu Sasul voevod întărește lui Cozma parte din satul Bulgari.

176
1580 (7088) M a i 7, Iași.—lancu Sasul voevod întărește lui Cozma părți din satul Roșiori.
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183
1580 (7088) I u n i e 29, Iași. — lancul Sasul voevod întărește m-rii Vânători satul Dănești,

pe Cracau.

180
1580 (7088) Iunie 10, Suceava. — lancu Sasul voevod întărește lui Corlătescu și Manea

mare vătah niște Țigani.

189
1580 (7089) Septembrie 5. — lancu Sasul voevod întărește urmașilor [lui popa Gliga

și popa Voina un loc « din pustie », la Cetățue, dincolo de Șiret..

190
1580 (7089) Se p t e m b r i e 14, I a ș i. - lancu Sasul voevod întărește lui Hăbiac brăniștar

parte din satul Hlăpeștu :

181
1580 (7088) Iunie 18i Suceava. — lancu Sasul voevod întărește fiilor lui losif Moțoc

parte din satul Balasinești, al cărui privilegiu îl pierdusseră din cauza Tătarilor.

182
1580 (7088) Iunie 19, Suceava. — lancu Sasul voevod întărește m-rii Pobrata satul Po-

rropopeni, cu mori pe Șiret.

178
1580 (7088) M a i 29, S u c e a v a. - lancu Sasul voevod poruncește lui Golăi pârcălab de

Neamț să hotărnicească partea lui Mihăilescu uricar d.n satul Oglinzi.

179
<1580 - 1582> I u n i e, S u c e a v a. - lancu Sasul voevod dăruește mai multora un loc de

fânețe, peste Prut, numit Ciortova.

184
1580 (7088) Iulie 16, Adgiud. — Șoltuzul și pârgarii din Adgiud mărturisesc că Merăuț

aprod, Țigan vătag și Toma comis au cumpărat o parte din sațul Mihăilești.

185
1580 (7088) Iulie 18, Iași. — lancu Sasul voevod întărește lui Grigore Udrea, fiul lui Da-

novici stolnic, satul Dumbrăvița, jn jos de Baia.

186
1580 (7088) August 19. —Teofan mitropolit de Suceava dă carte de judecată în pricina

dintre Grigore și Solomon logofăt pentru o ocină.

187
<1580 Septembrie 1581 A u g u s t 31> 7089.—-lancu Sasul voevod întărește lui

lonașco vătaf și soției sale parte din satul Bogdăneștu

188
1580 (7088) Septembrie 4, laș i»—lancu Sasul voevod întărește schimbul dintre Gheor-

ghe fost mare logofăt și Sima, nepotul lui Băilă, pentru părți din satele Băilești pe Racova și
Zvăștelești pe Bogdana.

177 ,
1580 (7088) M a i 26, S u c e a v a.-Iancu Sasul voevod întărește m-rii Neamț 12 case în satu!

Copanca cu iezere și gârle.
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191
1580 (7089) Septembrie 21, Hârlău.— lancu Sasul voevod întărește lui Griga și

Alexa, fiii lui Mihăilaș, o parte din seliștea Duruiții, numită și Verbca, pe Ciuhur.

192
1580 (7089) Septembrie 29, Hârlău. — lancu Sasul voevod întărește sofiei lui Huru

fost pârcălab parte din satul Săuani.

193
<1580 1581> Noembrie Tancul Sasul voevod pentru satul Gîodcni.

194
1580 (7089) Noembrie 11, Suceava. lancu Sasul voevod întărește m-rii Moldo-

vița 2 mori în târgul Baia, o berărie, o sladaiță și patru case de pos'ușnici.

195
1580 (7089) Decembrie 1,Suceava. — lancu Sasul voevod întărește lui Bucium mare

vornic de țara de jos parte din satul Bezighești, cu mori pe Putna.

196
1581 (7089) Ianuarie 30. lancu Sasul voevod întărește lui Pricopie Leahul și soției sale

Călina părți de ocină în Brițcani.

197
1581 (7089) Fcbruar'e 6, Suceava. — lancu Sasul voevod întărește lui Albotă fost

vornic jumătate din satul Cor ăteni cu loc de moară pe Jijia.

198
1581 (7089) Februarie 15. — lancu Sasul voevod întărește m-rii Pobrata satul Dolhești

cu moară pe Șomuz.

199
1581 (7089) Februarie 20, Suceava. — lancu Sasul voevod dăruește m-rii dela Greci

satele Selicicani pe Bașeu, Necorești în ținutul Neamț și parte din Onchitești în ținutul Soroca,
cu locuri de mori.

200
1581 (7089) Fe bruarie 21, Suceava. — lancu Sasul voevod întărește lui Dupniță vătag

parte din satul Vârtop.

201
1581 (7089) Martie 10. lancu Sasul voevod întărește lui Gavriil Sprânceană și soției

sale Irina jumătate din satul Drăgușani.
202

1581 (7089) Ma r t i e 11. — Druțea vinde nepoților săi Ignat Doboș și Alba ocină în Poeni.

203
1581 (7089) Ap ril ie 4, Suceava.- lancu Sasul voevod întărește nepoților lui Mihul și

ai lui Ion satul Vladeni, cu loc de moară pe Jijia.

204
1581 (7089) A p r i 1 i e 18, I a ș i. — lancu Sasul voevod întărește mai multora un loc numit

Fundătura.
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205
1581 (7089) A p r i 1 i e 26, Iași. — lancu Sasul voevod întărește mai multora parte din satul

Drăgoești.
206

1581 (7089) Mai 7, Iași. — lancu Sasul voevod întărește fiicelor lui Ieremia vătaf de arie
satul Hăsnășani, în urma unei judecăți.

207
1581 (7089) M a i 8, I a ș i. — lancu Sasul voevod întărește nepoților și strănepoților Nastei

mai multe sate și părți de sate.

208
1581 (7089) M a i 8, I a ș i. — lancu Sasul voevod întărește popii losif și surorii sale Neacșa

părți din satul Rătești cu vad de moară pe Berbeci.

209
1581 (7089) Mai 11, Iași. — lancu Sasul voevod întărește m-rii Bistrița niște Țigani.

210
1581 (7089) Mai 11,Iași. — lancu Sasul voevod întărește m-rii Neamț niște Țigani.

211
1581 (7089) Mai 11, Iași, — lancu Sasul voevod întărește m-rii Pobrata niște Țigani.

212
1581 (7089) Mai 11, Iași. — lancu Sasul voevod întărește urmașilor lui Șerbic și ai Olinii

mai multe sate pe care și le împart între ei.

213
1581 (7089) Mai 30 Iași. — lancu Sasul voevod întărește urmașilor lui Mihul Pojar ju

mătate din satul Bogdănești în ținutul Roman.

214
1581 (7089) Iunie 3, Trotuș.— lancu Sasul voevod întărește Irinei, fiica lui. Neagoie

cămăraș, jumătate din satul Costești pe Trotuș, vii și robi Țigani.

215
1581 (7089) Iunie 3, Trotuș.—lancul Sasul voevod întărește fiilor lui Mihăilă satul

Mihnești.

216
1581 (7089) Iunie 12. — lancu Sasul voevod pentru satul Mătieni din ținutul Hârlău.

217
1581 (7089) Iunie 28, Suceava. — lancu Sasul voevod întărește lui Andrcica vătag ocine

în Perebicauțî.

218
1581 (7089) I u 1 i e 9. lancu Sasul voevod întărește lui Soltan cămăraș părți în satul Bră-

teni.

219
1581 (7089) Iulie 21, Suceava. — lancu Sasul voevod întărește m-rii Pobrata iezerul

Beleu cu toate gârlele sale.
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220
1581 (7089) Iulie 22, Suceava. lancu Sasul voeVod întărește m-rii Bistrița o poiană

din Blăgești, dăruită de Petrică hatman.

221
1581. (7089) Iulie 29, Suceava. — lancu Sasul voevod întărește lui Gheorghe episcop

de Rădăuți niște Țigani.

222
1581 (7089) Iulie 30. lancu Sasul voevod întărește Măricăi, fiica lui Lupu Huru, satele

lugani și Tămășeni, pe Șiret.

223
1581 (7089) August 16, Suceava. — lancu Sasul voevod poruncește lui Bodeiu mare

vatag al ținutului Lăpușna să ia 6 boi dela Malic din Copanca care a pescuit în iezerele m-rii Neamț.

224
1581 (7089) August 21, Suceava. lancu Sasul voevod întărește lui Condrea Bucium

vornic al țarii de jos și soției sale Antemia parte din satul Nănești cu iazuri și mori pe Răcătău.

225
1581 (7089) August 21, Suceava.— lancu Sasul voevod întărește lui Condrea Bucium

vornic al țarii de jos sate, părți de sate, iazuri, mori și Țigani.

226
1581 (7089) August 23, Suceava. — lancu Sasul voevod întărește m-rii Ho mor satul

Drăgușești, numit și Mihăilești, în ținutul Cârligăturii, cu mori pe Bahlui, dăruit de Dan portar de
Suceava.

227
1581 (7089) Septembrie 14, Suceava. — lancu Sasul voevod întărește m-rii Moldo -

vița părți din satul Răciuleni, în urma unei judecăți.

228
1581 (7089) Octombrie 18, Suceava. — lancu Sasul voevod întărește nepoților lui

Dan Davidescul părți din satele Mânjești, Bungești și Tâmpești, în urma unei judecăți.

229
1581 (7090) Octombrie 28, Suceava. — lancu Sasul voevod întărește lui Gavril fost

pârcălab de Hotin siliștea Biolare din ținutul Dorohoi să-și facă sat.

230
1581 (7090) No em brie 14, Suceava. — lancu Sasul voevod întărește nepoților lui

Ihnat stolnic jumătate din satul Dobroslăvești, numit Ignătești.

231
1581 (7090) Decembrie 1, Suceava. — lancu Sasul voevod întărește m-rii Bistrița

două iazuri, în urma unei judecăți.

232
1581 (7090) Decembrie 1, Suceava. — lancu Sasul voevod întărește hotărnicia sa

telor Măgești, Lupeni și Penau, ale m-rii Bistrița.

233
1581 (7090) Decembrie 8, Suceava. — lancu Sasul voevod întărește lui Condrea

Bucium mare vornic al țării de jos părți din satul Nănești cu iazuri și mori și o mănăstire pe Racătău.
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234

<1582 I a n u a r i e — Au gu s t>. — lancu Sasul voevod întărește lui Șteftnescu cămara?

și Tiron diac seliștea Răghilești în ținutul Dorohoi.

235
1582 (7090) I a n u a r i e 20, S u c e a v a. — lancul Sasul voevod întărește lui Iurescul mare vor

nic al țării de îus  jumătate din satul Hudești cu iazuri și mori pe Bașeu, satul Ciornorudenți m

ținutul Soro ca și jumătate din satul Stănilești.

236
1582 (7090) Februarie 10.-—lancu Sasul voevod întărește m-rii Agapia satele Siliște și

Hilioara în ținutul Neamț.

237
1582 (7090) <M artie> 1,Suceava. — lancu Sasul voevod întărește lui Popoțea neamiș

parte din satul Bodești.

238
1582 (7090) Martie 6, S uceava. — lancu Sasul voevod dă lui Trifan din Bârsești ocină

în Obârșie, pusă zălog de popa Vescul pentru 6 boi.

239
1582 (7090) Martie 8, Suceava. — lancul Sasul voevod întărește lui Pătrașco vătaf ju

mătate din satul Bursuceni cu jumătate dintr’un loc de moară pe Șiret, iar lui Gavriil și Anei, ce
lelalte jumătăți.

240
1582 (7090) Martie 10, Suceava. — lancu Sasul voevod întărește lui Bașotă satul Bo

dești în ținutul Neamț, în urma unei judecăți.

241
1582 (7090) Martie31,S uceava. — lancu Sasul voevod întărește lui Cârstea Mihăilescu

uricar parte din satul Oglinzi în ținutul Neamț, case în târgul Suceava și juvaeruri.

242
1582 (7090) Mai 20. — lancu Sasul voevod întărește lui Ieremia Movilă mare vornic și lui

Simion Movilă paharnic, sate, părți de sate, mori, heleșteie și locuri de fânețe.

243
1582 (7090) August 3, Suceava. — lancu Sasul voevod întărește m-i «i Tazlău iezerul cu

gârlele și o dumbravă.

244
1582 (7092) August21,Suceav a.—lancu Sasul voevod întărește m-rii Bistrița o poiană

la Blăgești și vama mică dela Bacău și dela Lucăcești,

&P 245
1582 G091) Septembrie 2, Suceva. — Iar cu Sasul voevod întărește Iui Ieremia

Chiceră diac o Țigancă.

246
<1582 Noembrie - 1583 August 31> 7091 Iași. — Petru Șchiopul voevod întărește

Magdalinei, cneaghina lui Moțoc, satele Pietroasa, Balosin și Cupceanii, precum și Țigani, deoarece
pierduse actele < când au jefuit-o tâlharii».
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247
<1582 Noembrie 1583 Augus t>. Petru Șchiopul voevod întărește m-rii Sucevița

satul Verbia, cu heleșteu și moară pe Jijia în ținutul Hârlău, dăruite de Gheorghe episcopul de
Rădăuți.

248
<1582 N o e m b r i e 1591 Augus t> Țuțora.— Petru Șchiopul voevod întărește lui

Condrea pitărel și soției lui Ștefănia un loc de prisacă la coasta Vlabnicului.

249
1582 (7091) Noembrie 6, Iași.— Petru Șchiopul voevod întărește m-rii Neamț o bra

niște.

250
1582 (7091) Noembrie 22, Iași. — Petru Șchiopul voevod întărește cneaghinei lui Dinga

două vaduri de moară pe Putna în satul Târgoviști, în urma unor judecăți.

251
1582 (7091) Noembrie 23, Iași. — Petru Șchiopul voevod întărește m-rii Agapia ocinele

Boloșăni cu moară și Grași în ținutul Neamț.

252
1582 (7091) Noembrie 25, Iași.— Petru Șchiopul voevod întărește Nastei, fiica lui Băr-

bușco, jumătate din satul Voinești, cu loc de moară pe Stavnic.

253
1582 (7091) Decembrie 13, Iași. — Petru Șchiopul voevod întărește jupaniței Ana, so

ția lui Ion Golâi fost mare logofăt și fiilor ei satul Bubuiugii, cu mori pe Bac.

254
1582 (7091) Decembrie 21.— Petru Șchiopul voevod întărește lui Toader și fratelui său

Silion jumătate din satul Vlădești, pe Racova.

255
1583 (7091) Ianuarie 6, Iași.— Petru Șchiopul voevod întărește m-rii Sucevița satul

Mândrești, în ținutul Suceava.

256
1583 (7091) Ianuarie 9, Iași. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Mirăuță aprod parte

din satul Făurești.
257

1583 (7091) Ianuarie 30, Iași.— Petru Șchiopul voevod întărește m-rii Pobrata satul
Potropopenii cu mori pe Șiret, în ținutul Suceava.

258
1583 (7091) <Martie 1>.— Petru Șchiopul voevod întărește unora parte din satul Jigă-

liani, cu loc de moară pe Bârlad.

259
1583 (7091) Martie 14, laș i.—Petru Șchiopul voevod întărește lui Drăgăilă șetrărel și lui

Mihai părți din satul Brudurești.

260
1583 (7091) Martie 24.— Petru Șchiopul voevod întărește m-rii Homor satul Petricani cu

mori pe Toplița, schimbat cu satul Drăgușani din ținutul Cârligăturii.
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261
1583 (7091) Martie 29, Iași.-Petru Șchiopul voevod întărește m-rii Moldovița satul

Răciuleni cu mori pe Șomuz, în urma unei judecăți și robi Țigani.

262
1583 (7091) M a r t i e 29, I a ș i. — Petru Șchiopul voevod întărește m-rii Homor satul Petri-

icani cu mori pe Toplița iar m-rii Galata satul Drăgușani, ce se chiamă Mihăilești, din ținutul Car-

ligăturii, cu mori pe Bahlui.

263
1582 (7091) Aprilie 6, laș i.—Petru Șchiopul voevod întărește lui Frațiian și rudelor sale

parte din satul Hăjerai, în urma unei judecăți.

264
1583 (7091) Aprilie 12, Iași.— Petru Șchiopul voevod întărește lui Simion păhărnicel

și lui Șteful cu rudele sale un loc.

265
1583 (7091) Aprilie 12, Iași.— Petru Șchiopul voevod întărește m-rii Socola satele Eze-

rani și Găureni din ținutul Cârligăturii, locuri de moară în Galata și Socola, prisacă, poeni de
fân și robi Țigani.

266
1583 (7091) Aprilie 23, Iași. — Petru Șchiopul voevod întărește mai multora jumătate

■din satul Răciulești pe Prut.

267
1583 (7091) Aprilie 30, Iași. — Petru Șchiopul voevod întărește Nastei jumătate din satul

Voinești cu loc de moară pe Stavnic, în urma unei judecăți.

268
1583 (7091) Mai 7, Iași. —Petru Șchiopul voevod întărește lui Ieremia vornic o casă în

Iași.

269
1583 (7091) Mai 10, Iași. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Gheorghe și fratelui său

Boldescu jumătate din satul Popești pe Șiret.

270
1583 (7091) M a i 15. —Petru Șchiopul voevod întărește Anghelinei, soția lui Oprea postelnic,

jumătate din satul Lelești pe Jijia și satul Ruptura din ținutul Neamț. Deasemeni întărește Anghe
linei și rudelor sale jumătate din satul Șăndrești.

271
1583 (7091) Mai 17. Iași.—Petru Șchiopul voevod întărește lui Onu sulițaș parte din

satul Diașeni.

272
. I.583J709^ Iunie Iași.— Petru Șchiopul voevod poruncește vătafilor Simion și

Rânjia să hotărnicească moșia m-rii Tazlău din satul Bălotești.

273
<1583 — 1591 > Iunie 22, Suceava. — Petru' Șchiopul voevod scrie lui Ursu mare vătaf

a ținutului Bacău să cerceteze pricina dintre m-rea Bistrița și satul Nădășeni.
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274
1583 (7091) Iulie, Iași. Petru Șchiopul voevod întărește m-rii Bistrița un loc în hotarul

Budeștilor și satele Tâmpești pe Pârâul Alb și Mânjești deasupra Părâului Negru, în urma mai
multor judecăți.

275
1583 (7091) August 1, Iași. — Petru Șchiopul voevod dăruiește satul Mândrești m-rii

•Sucevița.

276
1583 (7091) Au gust 1, Iași. — Petru Șchiopul voevod întărește un schimb de sate între

m-rea Galata și Gavriil Albotă cu rudele sale.

277
1583 (7091) August 4, Iași. — Petru Șchiopul voevod dăruiește m-rii sf. Sava din Ieru

salim case și loc de casă în Iași.

278
1583 (7091) August 6. — Petru Șchiopul voevod întărește m-rii Sucevița satul Sucevița și

vii la Horodiștea.

279
1583 (7091) August 25, Malul Țuțorii.—Mitropolitul Teofan de Suceava întărește

m-rii Sucevița satul Verbia, iezerul Trosna și mori pe Jijia dăruite de Gheorghe episcopul de Ră
dăuți și de frații și surorile sale

280
<1583 Septembrie 1 — 1584 August 31> 7092. — Petru Șchiopul voevod întărește

mai multora satele Cârsteștii de Deal și Schineni pe Tutova.

281
<1583 Septembrie 1 — 1584 August 31> 7092. — Cârstea și Sârghii vând lui Golăi

ocina lor din Știuborăni.

282
<1583 Septembriel — 1584 August 31> 7092. — Petru Șchiopul voevod întărește

soției lui Nădăbaico fost vornic parte din hotarul Tomeștilor, în urma unei judecăți.

288
<1583 1591 > Septembrie 2, Iași.— Petru Șchiopul voevod dăruiește m-rii Galata

fostul sat domnesc Măcîcătenii pe Jijia.

284
1583 (7092) Septembrie 11. Țutora. — Petru Șchiopul voevod întărește m-rii Galata

satul Malitinți în ținutul Hotin și Țigani, dăruiți de lonașco Vartic.

285
1583 (7092) Septembrie 15. — Petru Șchiopul voevod întărește m-rii Galata satele Vlă-

icești pe Șiret, Mânzești și Fălfăiești pe Jijia și Petrești în ținutul Cârligăturii și Țigani.

286
1583 (7092) Octombrie 24, Iași. — Petru Șchiopul voveod întărește lui lonașco vătaf

parte din satul Bogdănești.
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292
1584 (7092) Ianuarie 14, Iași. — Petru Șchiopul voevod întărește m-rii Vânătorii satul

Dănești pe Cracau, în ținutul Neamț.

293
1584 (7092) Martie 20, Iași. —Petru Șchiopul voevod întărește lui Brațul fost pitar părți

de sate, mori, poiene, locuri pustii și vii.

294
1584 (7092) Martie 20, Iași. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Lazăr și rudelor sale

un loc pe care ei l-au curățit.

287
1583 (7092) Octombrie 26.-Petru Șchiopul voevod întărește vânzarea unei părți din

Colăești. 288

1583 (7092) N o e m b r i e 16, I a ș i. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Vascan și soției

sale Marica parte din satul Păuleni, pe Turia.

289
1583 (7092) Noembrie 19. — Petru Șchiopul întărește lui Toader vătaf, lui Tălămbă și lui

Ion stăpânirea peste o poiană din Vrancea.

290
1583 (7092) Decembrie 31, Iași.— Petru Șchiopul voevod dăruiește m-rii Hilandar

dela muntele Athos un obroc anual de 3000 aspri.

291
<1584  1587>. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Gavril logofăt vii în Dealul Domnesc

și o cine în Orășeni și Răvacăuți.

295
1584 (7092) A p r i 1 i e 3. — Petru Șchiopul voevod judecă pricina dintre Solomon logofăt și

soacra lui, Marica călugărița cu Gligore Udrea fost vătav de ținutul Suceava pentru furtul
unor bani.

296
1584 (7092) Aprilie 5, Iași.—Petru Șchiopul voevod întărește m-rii Pobrata iezerul

Beleul că toate gârlele.
297

1584 (7092) Aprilie5,Iași. — Petru Șchiopul voevod întărește m-rii dela Greci satele:
Selicicani pe Bașeu, Nicorești pe Cracău, în ținutul Neamț locuri de mori și parte din Onchitești,
în ținutul Soro ca.

298
1584 (7092) Aprilie 8, Iași. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Cucor stolnic părți

din satele Husiani, în ținutul Dorohoi și Zinideni.

299
I,5®4 (7°92). A P r 115 e 8. I M i- - Petru Șchiopul voevod întărește lui Lungu jumătate din

satul Raciulești.

800
1584 (7092) A p r i 1 i e 9. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Oșteai

Pleșăști din ținutul Trotuș. diac ungurean siliștea
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301
1584 (7092) Aprilie 13. —Petru Șchiopul voevod întărește lui Mihăil Arvat și fraților

-săi Toader și Nicoară seliștea Păulești pe Prut.

302
1584 (7092) Aprilie 14» Iași. — Petru Șchiopul voevod întărește m-rii Homor iezerul

Oreahovul cu gârlele și iezercanele.

303
1584 (7092) Aprilie 18, Iași. —Petru Șchiopul voevod dăruește lui Broștoc staroste de

Putna un loc pustiu în ținutul Putnei, între Vrancea și Șușița.

304
1584 (7092) Aprilie 24, Iași. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Ignat și lui Isac

parte din satul Comănești.

305
1584 (7092) Mai 1, Iași. — Petru Șchiopul voevod întărește m-rii Sucevița muntele Ge-

malăul, cu poiene și plaiuri, dăruite de Ion Solomon logofăt și soția sa Mărica.

306
1584 (7092) M a i 4, Galbeni. — Toma Birtoc și fratele său Mafteiu din Galbeni vând ocina lor

Tulești lui Toader Boldescu și fratelui său Gheorghi.

307
1584 (7092) Mai 5, Iași. — Petru Șchiopul voevod întărește fiilor lui losif Veveriță pâr

călab sate și părți de sate, dăruite de mama lor.

308
1584 (7092) Mai 15, Iași.—Teofan mitropolitul Moldovei dăruiește m-rii Galata niște

chilii și o prisacă, ce se numește a lui Balica.

309
1584 (7092) Mai 21, Iași. — Avram Dincovici din Turiatca vinde lui Miron din Voicouți

ocină în satul Miclești, în ținutul Dorohoi.

310
1584 (7092) M a i 26. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Mihăilă, soției sale, lui Nistor ju

mătate din satul Boiștea.

311
1584 (7092) Mai 30, Iași. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Luca ocină în satul Drăgu-

șani, ce se numește acum Crăești.

312
1584 (7092) Iunie 20, Iași. — Petru Șchiopul voevod poruncește lui Mareș vătaf să ho

tărnicească ocina lui Mihăilă și a lui Anghel diac, din satul Hălășeni.

313
1584 (7092) Iunie 24, Iași. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Cozma Dunavițu și ne

poților săi jumătate de poiană numită Filipcni.

314
1584 (7092) Iulie 11, Ț u ț o r a. — Petru Șchiopul voevod întărește lui popa Petrea și soției

sale Draga părți din loc de prisacă in hotarul Oneștilor.
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315
1584 (7092) August 30, Iași.-Petru voevod dăruiește m-rii Patmos un obroc anual

de 5000 aspri.
316

<1584 Septembrie 1-1585 August 31> 7093, I a ș i. - Petru Șchiopul voevod în-
tărește lui Oraș pârcălab ocine în Stroești și Bogdănești în ținutul Trotușului.

317
<1584 Septembrie 1-1585 August 31> 7093. - Petru Șchiopul voevod poruncește

lui Cucoran stolnic să găsească un hotarnic pentru satul Hărlicești.

318
1584 (7093) Septembrie 9. — Maria soția lui Petru Șchiopul dăruiește m-rii Galata satul

Teișoara din ocolul Botoșanilor.

319
1584 (7093) Octombrie 1. — Petru Șchiopul voevod întărește mai multora un loc din

pustie la Răcăciunea Mică, ce se numește acum satul Gânșteni.

320
1584 (7093) Octombrie 6, Cotnari. — Petru Șchiopul voevod poruncește călugărilor

dela m-rea Bistrița să oprească pe călugării dcla m-rea Rașca și pe dicheiul mitropoliei din Suceava
de a face un iaz în satul Iliești.

321
1584 (7093) Octombrie 19, Iași. — Petru Șchiopul voevod poruncește egumenului

m-rii Bistrița să oprească pe egumenul m-rii Rașca de a face un iaz.

322
1584 (7093) Octombrie 21, Iași. — Petru Șchiopul voevod dăruiește m-rii Galata satul

Plopi cu heleșteu.

323
1584 (7093) Noembrieâ, — Petru Șchiopul întărește m-rii Probota satul Dolhești și cotul

Poiana.

324
1584 (7093) No e mbr ie 15, Iași. — Petru Șchiopul voevod dă Anei soția lui Golâe logofăt

satul Hărlicești în schimbul unor case din satul lucșani.

325
<1585-1591> Iași.—Petru Șchiopul voevod dăruiește schitului Zosin locul curățit de că-

lugan. '

328
. \585 F e b r u y î e 19, Iași. - Petru Șchiopul voevod întărește lui Veisea mare nitar

ocină in Colobanți pe Mileatin, în ținutul Hârlău. * P

326
1585 (7093) I a n u a r i e 10, I a ș i. - Petru Șchiopul voevod dă voie călugărilor dela Neam

să-și mute onunde moara dela Băiceani dacă se va strica.

327
!585 <7093> Februarie 13, Iași.— Petru Șchiopul voevod scutește pe preoții și dia-

corni din Iași de toate dările și slujbele. P v și aîa
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329
1585 (7093) Martie 9. Petru Șchiopul voevod întărește m-rii Berzunț hotarul mănăstirii^

satul Bogdana și Țigani.

330
1585 (7093) M a r t i e 30. — Petru Șchiopul voevod întărește mai multe ocină în satul Mohileni.

331
1585 (7093) Aprilie 2, Iași. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Grigorie Cocorea mare-

stolnic satul Strâmbi în ținutul Neamț.

332
1585 (7093) Aprilie 5, Iași. — Petru Șchiopul voevod întărește mai multora satul Câr-

etești în ținutul Cârligăturii.

833
< 1585> Aprilie 5. — Petru Șchiopul voevod întărește mai multora satul Cârstești în ținu

tul Cârligăturii.

334
1585 (7093) Aprilie 6, Iași. — Petru Șchiopul voevod întărește lui popa Lupșe ocină în-

Mitești.

335
1585 (7093) Aprilie 8, Iași. — Petru Șchiopul voevod întărește m-rii Pângărați o seliște

din ocolul Pietrei pe Almașul mic, poiana Pângăraților cu loc de prisacă, poeni și sălașe de Țigani.

336
1585 (7093) A p r i 1 i e 18, I a ș i. — Petru Șchiopul voevod poruncește dregătorului de Hârlău-

să ia niște zapise dela Frangule.

337
1585 (7093) A p r i 1 i e 25, Iași. — Petru Șchiopul vcevod întărește lui Grozav și fratelui.

său ocine în satul Șipoteni.

338
1585 (7093) A p r i 1 i e 30. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Toma vătaf și rudelor sale

ocine în satele Jiverteni și Borăle, în urma unei judecăți.

339
1585 (7093) M a i 2, Iași.—Petru Șchiopul voevod întărește nepoților lui Luca Arbore-

mai multe sate, pe care și le împart între ei.

340
1585 (7093) Mai3, Iași. — Petru Șchiopul voevod întărește lui lonașco și soției sale ocine-

în satul Bogdănești.

341
1585 (7093) Mai 12._Petru Șchiopul voevod întărește lui Văscan jumătate din satul Un

gureni, în urma unei judecăți.

342
1585 (7093) Iulie 5, Iași. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Stroici mare logoftt o

siliște în Bușcăuțăi, ținutul Hotin. >
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343
<1585 August- 1589 Ianuarie;. -Petru Șchiopul voevod întărește lui Gheorghe

pârcălab de Hotin niște ocine, cumpărate dela Gavril și Nedelco ușar.

344
1585 (7093) August 5, Ț u ț o r a.-Petru Șchiopul voevod întărește lui Grasu Vulpaș

ilișar stăpânirea asupra unor părți de moară și două ogoare în satul Grigoreștl.

' 345
1585 (7093) August 8, Țuțora. — Petru Șchiopul voevod întărește cneaghineiHuruiasa

ocină în satul Săoani.

.346
1585 (7093) August 18. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Pantea și fraților săi o ocină

cumpărată dela Nastasia, fiica lui Iurie.

347
1585 (7093) A u g u s t 24. — Petru Șchiopul voevod întărește m-rii Agapia o moară pe moșia

Pildești.

348
<1585 Septembrie 1 — 1586 August 31> 7094. — Petru Șchiopul voevod întărește

mai multora ocină în satul Tălăbești pe Bârlad.

349
<1585 Septembrie 1 — 1586 August 31> 7094-—Petru Șchiopul voevod dăruiește

m-rii Pângărați satul Bilăești din ocolul Pietrii.

350
1585 (7094) Septembrie 3, Iași. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Bucium pâr

călab de Hotin locul numit Lunca Mare.

351
1585 (7094) Septembrie?, Iași. — Petru Șchiopul voevod întărește mamei și soției lui

Iurașco Vartic fost postelnic hotarul satului Târnauca, în urma unei judecăți.

352
1585 (7094) Septembrie 15, Iași. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Damian Câr-

stenici uricar ocine în satele Dumești și Cocori, în ținutul Neamț, precum și un Țigan.

353
1585 (7094) Septembrie 18, Iași. — Petru Șchiopul voevod poruncește lui Gheorghie

fost mare logofăt să vegheze ca verii lui Andreica Gârbăscu să-i restitue acestuia niște bani.

354
1585 (7094) Septembrie 19, Iași; — Petru Șchiopul voevod dă voie lui Andreica vătah

să țină ocinele din Tunguzeni, Căscoești și Poiana Mănăstirii, până la plata unei ferăi.

355
1585 (7094) S e p t e m b r i e 19,1 a ș i. — Petru Șchiopul voevod întărește mai multor răzeși

satul Tungujeni și jumătate din poiana dinspre Șacovăț, în urma unei judecăți.

356
1585 (7094) Octombrie?, Iași, — Petru Șchiopul voevod întărește lui Drăgan Ciolpan

satul Bodești pe Cracău, în ținutul Neamț.
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K z 357
1585 (7094) Octombrie 20, Iași -P^n q  k- i j *

poienile Răchiteni și Galului pe Bistrița. ’ ȘC '°P ™ mtâre?te m'rH Neamt

358
1585 (7094) O c t o m b r i e 22, I a ș i. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Toader Bașotă

pivnicer satul Bodești.

359
. (J094) Decembrie 1, Iași. Petru Șchiopul voevod întărește lui Popoțea

ocina m Bodești.

360
158o (7094) Decembrie 1, Iași. Petru Șchiopul voevod întărește m-rii Galata un

Ioc de prisacă la Bohotin.

361
1585 (7094) De ecembrie 13, Iași— Petru Șchiopul voevod întărește lui Ion Țigul
udelor sale ocine în Bodești, Mogoșești și Dumbrăveni.

362
1585 (7094) Decembrie 13.— Petru Șchiopul voevod întărește Todosiei ocină în satul

Polițeni pe Tutova.

363
1585 (7094) Decembrie 13, Iași.— Petru Șchiopul voevod întărește nepoților lui

Oancea și Ilea satele Gocimani și Bârjoveni.

364
1585 (7094) D e c c m b r i e 13, Iași.— Petru Șchiopul voevod întărește lui Dumitru

și surorilor sale ocină în Bogdănești.

365
1586 (7094) Ianuarie 9. — Petru Șchiopul voevod întărește m-rii Tazlău satul Bunești pe

Șiret.

366
1586 (7094) Ianuarie 12, Iași.— Petru Șchiopul voevod întărește lui Panaș aprod și

soției sale ocină în Mădărjaci pe Șomuzul Rece.

367
1586 (7094) Ianuarie 13, Roman. — Dionisie dicheiul dela mitropolie și alții mărtu

risesc că Roman Pleș din Frățești a vândut jupaniței Anghelina a lui Goia parte din satul Stăncești.

368
1586 (7094) Februarie 19.— Popăscul staroste de ținutul Tecuci mărturisește pentru

cumpărarea unei ocine la Feținghești pe Putna de către Caramiz din Cârlomănești.

369
1586 (7094) Februarie 20, Iași.— Petru Șchiopul voevod întărește lui Gavriil sta

roste de Cernăuți satul Dăvideani din ținutul Neamț.

370
1586 (7094) Februarie 22.—Petru Șchidpul voevod întărește Iui Andronic Ciolpan

și lui Roman Pleșa satul Balomirești în ținutul Roman, cumpărat dela domn.

3
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871
1586 (7094) Februarie 26, I a ș i. - Pettu Șchiopul voevod întărește m-rii Sucevița

satul Davida cu două bălți in țintul Orheiului, satul Stănilești în ținutul Hottn vte tn dealul Ho-

rodiște și o prisacă în Pietrosul Mare.

372
1586 (7094) Februarie 26.—Petru Șchiopul voevod întărește m-rii Sucevița stăpânirea

peste jumătate din satul Turda numit și Ozemești, în ținutul Hârlău, dăruită de Condrea Rugina 

pitar.

373
1586 (7094) Februarie 28. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Vintilă și soției lui

Tudosia părți din satul Polițeni pe Tutova.

374
1586 (7094) Martie 11, Iași.— Petru Șchiopul voevod întărește lui Andrei logofăt

pârcălab de Neamț stăpânire asupra mai multor sate și seliști, din care unele pierdute de Simion
și Gligorie care au ridicat pe « domnișorul » Petru.

375
1586 (7094) Martie 18— Petru Șchiopul voevod întărește lui Săunica și surorilor sale,

fiii lui Petrică Șendrescu, stăpânirea peste părți din satele Șăndreni și Bârnova.

376
1586 (7094) Mart ie 23.— Șoltuzul și pârgarii din Baia întăresc lui lonuț părți din satul

Icnești.

377
1586 (7094) Martie 25.— Antimie Dumbravă și sora sa vând lui Golăi vătaf partea

or din satul Folești.

378
<1586 Aprilie >.— Petru Șchiopul voevod întărește m-rii Sucevița jumătate din satul

Voronoviți și un loc de prisacă, dăruite de Gheorghe episcopul de Rădăuți.

379
1586 (7094) Aprilie 11, Iași. Petru Șchiopul voevod întărește lui Ion și Magdei,

sora lui o parte din satul Mogoșești pe Vilna.

380
1586 (7094) Aprilie 12.—Petru Șchiopul voevod întărește lui Grigore Udrea diac jumătate

din satul Cârstești, în Dealul Porcului și Țigani.

381
1586 (7094) Aprilie 13 — Petru Șchiopul voevod întărește lui Toader Bilicîu vătaj și altora

loc « de pustie » în Ciulița Mare, loc de moară în Ciuluc și loc de prisacă în Frăsâni unde este
satul Beliuciul.

882
1586 (7094) A r p i 1 i e 15, I a ș iPetru Șchiopul voevod întărește lui Nicoară Prăjescul

diac jumătate din satul Băimăceani, cu loc de moară pe Jijia.

383
« tiiVrt <7094) ApHlie 17, Petru Șchiopul voevod întărește lui Pavel slujnicier
satul larpești. .
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384
1586 (7094) A p r i 1 i c -18, Iași,.-— Petru Șchiopul voevod întărește m-rii Pobrata satul

Săveștii în ținutul Neamțului, cti ițioară.pe Rașca.

385
1586 (7094) Mai 7.— Petru Șchiopul.voevod întărește Vasilcăi, cneaghina lui lurașco Varti-

covici și fiilor ei satul Maltinții din ținutul Cernăuților.

886
1586 (7094) Mai 13, Iași,— Petru Șchiopul voevod întărește lui Andreica miedar satu’ »

Vârtop și două Țigănci.

387
1586 (7094) Mai 16, Iași.— Petru Șchiopul voevod întărește Iui Hăbiac fost brăniștar

și rudelor sale o grădină pe locul Hlăpeștilor.

f 388 . ,
1586 (7094) Mai 16, Iași.— Petru Șchiopul voevod întărește lui Vartic mare vornic

al țării de jos niște Țigani.

■ ’■ ’ 389 -
1586 (7094) Mai 17.— Petru Șchiopul voevod întărește lui Vartic mare vornic al țării de

jos un loc « din pustie » Ciulucul Mare, să-și facă sat.

■ ' ■ ■ ' 390
1586 (7094) Mai 20, Iași.— Petru Șchiopul voevod întărește jupaniței Drăgăneasa și

copiilor ei mai mulți Țigani, aduși din Polonia.

891
1586 (7094 Mai 22, laș i Petrii Șchiopul voevod întărește m-rii Pobrata satul Săvești

în ținutul Neamț și lui Pavel slujnicier și surorii sale satul Tărpești în ținutul Neamț, cu mori
pe Topolița.

392 ' .
1586 (7094) Mai 24.— Petru Șchiopul voevod dăruiește lui loan ușerel satul Târgul Nou

393
1586 (7094) Iunie 12, I â ș i'-— Petru Șchiopul voevod întărește lui Toader și soției lui

parte din satul Bicani, pe Smila.

394
<1586— 1589> Iunie 15.—• Petru Șchiopul voevod întărește lui Stănilă șoimar satul Popești.

395
1586 (7094) Iunie 16 <1 a ș -Petru Șchiopul voevod întărește lui Ignat pitărel, lonașco

medelnicer și surorilor lor părți din mai multe sate.

39G
1586 (7094) Iunie 19.—P<ptru .Șchiopul voevod întărește m-rii Slatina parte din satul

Băeșești în ținutul Suceava. , - •

397
•1586 (7094) I u n î e 24, Vaslui..— Petru Șchiopul întărește lui Grigorie diac părți din

f satul Șăcuiani din ținutul Neamț.

3*
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398
1586 (7094) Iunie 29, Ia și--Petru Șchiopul voevod întărește lui Toader Bașota fost

pivnicier câte o jumătate din satele Dăncești și Bodești pe Cracau.

399
1586 (7094) I u 1 i e 4, I a ș i. - Petru Șchiopul voevod întărește lui Dumitru din Pidecău ți

ocina răscumpărată dela Copoinco.
400

1586 (7094) Iulie 20, Iași.-Petru Șchiopul voevod poruncește pererubnicilor din

ținutul Neamțului pentru plângerea lui Mihăilă din Hălăsești.

401
1586 (7094) August 5, I a ș i.- Petru Șchiopul voevod întărește monahului Teodor o

prisacă în Piscul Cornilor pe Vaslui.

402
1586 (7094) August 17.— Albaș vornic de Suceava cu mai mulți megiași hotărnicesc satul

Borhinești.
403

<1586 Septembrie 1—1587 August 31> 7095. Petru Șchiopul voevod întărește
lui Grozav părți din satele Găunoasa, pe Ciulucul Mic și Diaci.

404
1586 (7095) Septembrie 3. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Șeptilici armaș părți

din satul Horbinești.

405
1586 (7095) Septembrie 7, Țuțora. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Bucium

pârcălab de Hotin și lui Hânjea cu rudele sale satul Voinești în ținutul Cârligăturii, pe care și-l
împart între ei.

406
1586 (7095) Octombrie 2.— Petru Șchiopul voevod întărește călugărilor dela biserica

lui losif hotarul din jurul mănăstirii.

407
1587 (7095) Ianuarie 3, Iași.— Petru Șchiopul voevod întărește lui Mătiaș pitărel

și fraților săi jumătate din satul Avrămeni.

408
1587 (7095) Ianuarie 17, Iași.— Petru Șchiopul voevod întărește Anghelinei, soția

lui Oprea postelnic, a patra parte din satul Lălești numit și Posadnici, cu loc de moară pe Jijia.

409
1587 (7095) Ianuarie 27, Iași— Petru Șchiopul voevod întărește lui Ieremia Chiceră

diac și fraților săi satul Ilișani în ținutul Dorohoi, în urma unei judecăți.

410
1587 (7095) Februarie 24.— Petru Șchiopul voevod dăruiește diacului Ilie din Suceava

siliștea Ungurași pe Suceava pentru slujbă credincioasă, când au venit Cazacii în Moldova.

411
1587 (7095)^ Februarie 26, Roman.— Miron și Bejan pârcălabi de Roman mărtu-

risesc pentru vanzarea unei case și a 23 de ogoare, cumpărate de episcopul Agathon de Roman
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412
1587 (7095) Februarie 27.— Petru Șchiopul voevod întărește lui Gâlțfost staroste de

'Tecuci și rudelor sale bucăți de pământ în hotarul Moineștilor și Ochișăștilor.

413
1587 (7095) Martie 1. Mihăilă și Savin vând lui Golăi vătaf partea lor din satul Știuborani.

414
1587 (7095) Martie 5, Iași.-—Petru Șchiopul voevod întărește lui Gavrilaș al doilea

logofăt și soției sale seliștea Andreicăuți numit și Varticeanii în ținutul Hotin și locul Dereuți și
Soloneț.

415
1587 (7095) Martie 6, Suceava.— Elena Dracsineasa din Grigorești dăruiește Mi

tropoliei satul Dumbrăveni.

416
1587 (7095) Martie 7.—Petru Șchiopul voevod dăruește lui Condrea Rugină pitar un loc

lângă Iezer, în ținutul Dorohoi.

417
1587 (7095) Martie 12, Iași.— Petru Șchiopul voevod întărește lui Isail și soției sale

o parte din satul Buciumi.

418
1587 (7095) Martie 12. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Onciul Herțea și surorilor

sale satul Măndăcauți cu mori în ținutul Hotin.

419
1587 (7095) Martie 13. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Gavrilaș pisar satul Bândești,

seliștea Berești și Unghiul cu pomet, peste Prut.

420
1587 (7095) Martie 22.— Petru Șchiopul voevod întărește lui Gavril pisar satul Gri

gorești cu mori pe Șiret.

421
1587 (7095) Martie 25.-—- Ignat Șușcala din Nicorești vinde Teodosiei, soția lui Jora

ocină în satul Cilepotește.

422
1587 (7095) Martie 30, Iași.— Petru Șchiopul voevod scrie lui Miron fost pârcălab

să împartă averea rămasă dela Dinga fost hatman între rudele sale.

423
1587 (7095) Martie 30. -— Petru Șchiopul voevod întărește lui Gavril pisar părți din satul

Holohoreni.

424
1587 (7095) Aprilie 8, Iași.— Pentru Șchiopul voevod întărește lui Lupu Stroici mare lo

gofăt seliștea Uriceani pe Stavna și Tocmăceni pe Miletin cu locuri de mori.

425
1587 (7095) Aprilie 10. — Petru Șchiopul voevod dăruește m-rii Sinai vii în Dealul

Porcului, pentru pomenirea Iui Balica hatmanul.
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426 ;■
1587 (7095) Aprilie 11, I a ș iPetru Șchiopul voevod întărește lui Nicoară parte din

satul Grăurești.
427

1587 (7095) Aprilie 12.-Petru Șchiopul voevod întărește lui Gheorghe pârcălab de

Hotin satul Balasinești pe Vilia cu heleșteie șl cu mori.

428 ....
<1587 Apilie 12, I a ș i >.— Petru Șchiopul voevod întărește lui Ilea Crimcovici diac

satul Dragomirești, în locul seliștei Ungurași.

429
1587 (7095) Apri 1 ie 14, Iași.— Petru Șchiopul voevod întărește Drăguței, fiica lui

Toma fost logofăt, părți din satul Roșiori,

430
1’587 (7095) Aprilie 16, Iași—Petru Șchiopul voevod întărește lui Toader aprod și

rudelor sale satul Borlești numit și Tămăduiani cu pod umblător pe Șiret.

431
1587 (7095) Aprilie 25.— Petru Șchiopul voevod întărește lui Vâscan diac și soției lui

parte din satul Ungureni. (

432
1587 (7095) Mai.— Petru Șchiopul voevod întărește m-rii Pobrata locul Toplița, în hotarul

Săveștilor.
433

1587 (7095) Mai 5, Iași.— Petru Șchiopul voevod întărește Dragalinei și lui Bucium
aprod satul Pungești pe Racova, cu mori, prisăci și fânețe.

434
1587- (7095) Mai 7, Iași. — Petru Șchiopul voevod dăruește lui Lupu Stroici mare logofăt

seliștea Strahoești pe Vaslui, să-și facă sat.

435
1587 (7095) Mai 8, Iași.— Petru Șchiopul voevod dăruește lui Pârvu pârcălab de Soroca

satele Buruenești în ținutul Roman cu vad de moară pe Șiret pentru slujba credincioasă când
au venit Cazacii.

436
1587 (7095) Mai 8, I a ș i.— Petru Șchiopul voevod întărește călugărului Theodor o pri-

sacă cu hotarele ei pe pârâul Vasluețului.

437
1587 (7095) Mai 14 <1 a ș iPetru Șchiopul voevod întărește m-rii Pobrata satele

Potropopeni cu mori în Șiret și Hărești cu mori pe Moldova, în ținutul Suceava.

438
1587 (7095) M a i 14, Iași.— Băseanul uricar, Huhulea și Boldur diac se împacă cu mătușa

lor Sora cneaghina pentru niște bani și lucruri.

439
1587 (7095) Mai- 19, Iași. Petru Șchiopul voevod întărește urmașilor lui Luca Arbure

mai multe sate cu mori pe care și le împart între ei. "
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440
1587 (7095) Mai 29, Iași. Patru Șchiopul voavod întărește m-rii Agapia satul Childești

m ținutul Roman și doua sălașe de Țigani, dăruite da Brut mare postelnic.

[441
1587 (7095) Iunie 4. Petru Șchiopul) voevod hotărăște ca Ion și alții să întoarcă lui

Gavrilaș logofăt banii cu care acesta a cumpărat ocină la Horbinești.

442
1537 (7095) I u ni e 10, T e c u c i.—Petru Șchiopul voavod întărește mitropoliei dela Roman

mai mulți Țigani.

443
1587 (7095) Iunie 20, Iași.—• Petru Șchiopul voavod întărește lui Gavrilaș pisar jumă

tate din seliștea Bivolarele în ținutul Dorohoi.

444
1587 (7095) Iunie 27.—• Patru Șchiopul voevod hotarește ca Gavrilaș logofăt să înapoieze

lucșei parte din satul Horbinești și să-și ia banii.

445
1587 (7095) Iulie 22, Ț u ț o r a .— Petru Șchiopul voevod întărește lui Toader diac parte

din satul Posadnici pe Jijia.

446
1537 (7095) August 1.— Petru Șchiopul voevod poruncește lui Cucoară pârcălab de Hotin

hotărnicească părțile lui Gavrilaș logofăt din satele Horbinești și Holohoreni.

447
<1537 Septembrie 1—-1583 August 31> 7095. — Petru Șchiopul voevod întărește

ui Anghel și popii Andronic parte din satul Carstești.

448
<1587 S e p t e m b r i e 1—1533 August 31> 7095.—Patru Șchiopul voevod întărește

m-rii Berzunțul părți din satele Mirăești și Slăvoae pe Putna și o moară pe Putna.

449
<1537 Septembrie 1—1588 August 31> 7095, Baia. —Nicoară șoltuzulși pârgarii

din Baia întăresc vânzarea locului Poieni, între Șiretul Vechi și Șiretul Nou.

450
<1537 Septembrie 1.—1583 August 31> 7095.—Petru Șchiopul voevod întărește m-rii

Voroneț vie la Cotnari, dăruită de călugărul Efrem Ivancuță.

451
1587 (7096) Septembrie 5. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Șaptilici armășel

părți din satul Horbinești.

452
1537 (7096) Septembrie 6, Iași.—Petru Șchiopul voevod întărește mai multora un

Ioc » de pustie» Suleni, pe Voloaca.

453
1587 (7096) Septembrie 7, Iași. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Simion

Stroici vistier parte din satul Crivești, cu locuri de iazuri.
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454
1587 (7096) Octombrie 3.- Blaj șoltuzul și 12 pârgari întăresc lui Costea vătah parte

din satul Mănești.
45a

1587 (7096) No e mbr ie 23.-Petru Șchiopul voevoddăruiește m-rii Galatasatul Vlaicești

pe Șiret, cu mori.
4d 6

1587 (7096) No e mbr ie 26.-Lucoci lasă la moartea sa unei m-ri averea sa.

457
1588 (7096) I a n u a r i e 3, I a ș i. - Petru Șchiopul voevod dăruiește lui Șeptilici armășel

un loc de pustie la Fântâna Caplei în ținutul Soroca, ca să-și întemeieze sat.

45S
1588 (7096) Ianuarie 3.—Petru Șchiopul voevod dă dreptul lui Șeptilici să facă slo

bozie la Fântâna Caplei.

459
1588 (7096) Ianuarie 21, Bărboși. — Gligorie din Roșiori cumpără părți din satul

Roșiori.
460

1588 (7096) Ianuarie 26. — Petru Șchiopul voevod dăruiește unei m-ri grecești satul
Giurovul pe Cracau, în ținutul Neamț.

461
1588 (7096) Ianuarie 28, Iași. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Andrei hatman

și pârcălab de Suceava satul Bursuceani în ținutul Sucevii, cu mori pe Șiret.

462
1588 (7096) Ianuarie 28, Iași. — Petru Șchiopul voevod scutește de dări satul Voro-

vești al m-rii Galata.
463

1588 (7096) Ianuarie 29. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Gheorghe pârcălab de
Hotin satul Liveni în ținutul Dorohoi, cu heleșteie și locuri de mori.

464
1588 (7096) Ianuarie 31, Iași. — Petru Șchiopul voevod întărește m-rii Galata satul

Drăgănești în ținutul Chigeci.

465
1588 (7096) Ianuarie 31. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Negru parte din satul

Polițeni, pe Tutova.
466

1588 (7096) Februarie 2. — Petru Șchiopul voevod pentru satul Teișoara.

467
1588 (7096). Februarie 21. — Petru Șchiopul voevod poruncește lui Cocoară și lui

Gheorghe pârcălabi de Hotin să hotărască părțile lui Gavrilaș logofăt din satele Horbinești, Ver-
bianca și Holohoreni.

468
1588 (7096) Februarie 27.—Petru Șchiopul voevod întărește lui Toader Veveriță

diac parte din satul Posadnici pe Jijia.
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469
1588 (7096) Mar tie ,^Roman. David și Bejan pârcălabi de Roman împreună cu șol-

tuzul, pargarii și orășenii mărturisesc pentru vânzarea unei părți din satul Roșiori.

470
1588 (7096) Martie 5, Iași-- Petru Șchiopul voevod întărește lui Chiceră diac parte

din satul Ilișani.

471
1588 (7096) Martie 5. Dumitra și Andreica vând părțile lor din satul Bahna.

472
1588 (7096) Martie 8.—Petru Șchiopul voevod întărește lui Necoară Golăe și soției

sale părți din satul Golăești cu moară pe Răbrice.

473
1588 (7096) Martie 10, Iași. — Petru Șchiopul voevod întărește schitului lui Zosim

(m-rii Secul) o moară la Borccști.

474
1588 (7096) M a r t i e 30. — Petru Șchiopul voevod întărește m-rii Tazlău un loc la Bunești,

în urma unei judecăți.

475
1588 (7096) Aprilie 3, Iași. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Ignat,lui Isac și

soțiilor lor părți din satul Comănești în ținutul Vaslui.

476
1588 (7096) Aprilie 3. — Petru Șchiopul Voevod întărește m-rii Galata satele Șivița în,

ținutul Covurlui și Drăgănești în ținutul Chigheci.

477
1588 (7096) Aprilie 9, Iași. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Ureche vornic de-

gloată vie și grădini în Dealul Porcului.

478
1588 (7096) Aprilie 14, Iași. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Andrei negustor din

Oblucița satul Drăgănești în ținutul Chigheci.

479
1588 (7096) Aprilie 15, Iași. — Bucium mare vornic de țara de jos întărește lui Nicoară

și Ștefan din Murgești ocina lui lonașco Boboc de acolo, pentru care plătiseră o dușegubină.

480
1588 (7096) A p r i 1 i e 30, Iași. — Petru Șchiopul voevod întărește m-rii Pobrata gloabele

și dușegubinele din toate satele mănăstirii, stabilind atribuțiunile dregătorilor domnești în aceste

sate.
481

1588 (7096) M a i 5, I a ș i. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Dea fost jitnicer parte din

aatul Stețcani.
482

1588 (7096) Mai 11._Petru Șchiopul voevod vinde lui Stacos Grecul un loc de moară în

gura Racovii.
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483
1588 (7096) Iunie 4, S u c e a v a. - Petru Șchiopul voevod întărește urmașilor lui Luca

Arbure satele rămase, împărțite între ei, în urma unei judecați.

484
15’8 (7096) Iunie 4, Suceava. - Petru Șchiopul voevod întărește urmașilor lui Luca

Arbure satele rămase, împărțite între ei, în urma unei judecăți; deasemenea întărește lui Grigore

Udrea și soției sale satele Solea și Bogdănești.

485
1538 (7096) Iunie 5, Suceava. — Petru Șchiopul voevod dă dreptul lui Gheorghe Albotă

mare vătag și fraților săi să-și facă moară pe Jijia, la Corlătești.

486
1538 (7096) Iunie 21. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Trifan parte din satul Tulești.

487
15:8 (7096) I u n i e 25. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Oprea parte din satul Stângaci.

488
1583 (7096) Iulie 8, Iași. — Petru Șchiopul voevod dăruește lui Ivancu pisar leșesc seliștea

Grozinții din ocolul târgului să-și facă sat.

489
1538 (7096) Iulie 18, Iași. — Petru Șchiopul voevod întărește m-rii Bistrița un hotar din

spre Bodești și Țuțcani.

490
1588 (7096) August 20. Iași. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Andrei hatman

satul Zăvedeni în ținutul Soro ca în urma unor judecăți; deasemenea îi întărește mai mulți Țigani.

491
1588 (7096) AugustZl. — Petru Șchiopul voevod poruncește unor slugi domnești să aleagă

hotarul satului Hărnicești.

492
1538 (7096) August 28, Purcelești. — Petru Șchiopul voeVod întărește lui Buhlea

din Crăești parte de ocină, în urma unei judecăți.

493
1588 (7097) Septembrie 2, în sus de V a s 1 u i. — Petru Șchiopul voevod întărește m-rii

Galata o parte din iezerul Cavov, lângă Reni.

494
1588 (7097) Septembrie 2, Hoțin. — Gheorghe și Frâncescul pârcălabi de Hotin măr

turisesc că popa Ramșa din Hotin a cumpărat o parte din satul Pliușcăuți.

495
1583 (7097) Octombrie 6, Huși. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Gherman vătag

și Ursul vătag dreptul de a avea moară pe Bârlad, în urma unei judecăți.

496
1588 (7097) Q c t o m b r i e 14, H u ș i. — Petru Șchiopul voevod întărește m-rii Putna satul

Stanceni pe Satna.
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497
15 '8 (7097) N o c m b r i e 2, F ă 1 c i u. — Petru Șchiopul voevod poruncește lui Crăciun

vătaf să strice hotarele noi dintre satele Măjești și Piscul.

498
15 8 (7097) Noembric 15, laș i----Petru Șchiopul voevod întărește m-rii Berzunț satul

Bogdana din ținutul Trotuș și părți din satele Oprișoae și Sârbi.

499
1588 (7097) Noembrie 25. — Catastiful averii m-rii Galata din Iași.

500
1538 (7097) Decembrie 16. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Andrei hatman

pârcălab de Suceava stăpânirea asupra satului Iuriceani pe Ciuhur.

501
1588 (7097) Decembrie 20, Iași. —Petru Șchiopul voevod dăruește m-rii Moldovița

satul Onțeni din ocolul târgului Botoșani.

502
1589 (7097) Ianuarie 3, Iași. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Șeptelici armaș un

loc de pustie la Fântâna Caplei, ca să-și întemeieze sat.

503
1589 (7097) Ianuarie 24. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Condrea Bucium mare

vornic de țara de jos mai multe sate și părți de sate.

504
15'9 (7097) Februarie 14- — Petru Șchiopul voevod întărește lui Gavrilaș logofăt parte

din satul Horbinești.

505
15 9 (7097) Martie 12, Vaslui. — Petru Șchiopul voevod întărește m-rii Bistrița un loc

peste Șiret, lângă Iliești.

50G
15 9 (7097) Aprilie 15-, Iași. — Petru Șchiopul voevod dăruește lui Andrei hatman și

părcălab de Suceava un loc de prisacă pe Bohotin, în valea Hămeosului, pe care acesta îl dăruește

tn-rii Pângărați.
507

1589 (7097) Aprilie 16, V a s 1 u i. —Petru Șchiopul voevod întărește episcopiei de

Roman un loc de prisacă și o casă din satul Poenari.

508
1589 (7097) Aprilie 24, Vaslui. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Simion, Gavril

și Ion o parte din satul Drăgumănești pe Sărata.

509
1589 (7097) Aprilie 25, laș i. —Petru Șchiopul voevod dăruiește lui Andrei hatman și

pârcălab de Suceava un loc de prisacă în Valea Hămeosului, pe Bohotin, pe care acesta îl dăruiește .

m-rii Pângărați.
510

15 9 (7097) A p r i 1 i e 26. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Toader Potarca și lui Silion

parte din satul Vlădcști, pe Racova.
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1589 (7097) M a i 2.-Petru Șchiopul voevc d întărește Iui Ignat Tetici parte din satul Muncelul..

512
1589 (7097) <M a i 15>, I a ș i. - Petru Șchiopul voevod întărește lui Andreica miedar părți

din satul Vârtop în ținutul Neamț.
513

1589 (7097) M a i 23, I a ș i. — Petru Șchiopul voevod dăruește m-rii sf. Sava satul Stroiești in

ținutul Hârlău cu mori, pe Sâtna, scutindu-1 de dări.

614
1589 (7097) M a i 25, Iași. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Petriman Borâleanul diac

și soției lui satul Brecicani în ținutul Hotin, cu loc de moară pe Vilia.

515
1589 (7097) Iunie 5, Iași. — Petru Șchiopul voevod dăruește lui Gavril aprod satul Dur-

nești din ocolul târgului Ștefănești.

516
1589 (7097) Iunie?. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Dragoslav, Buiul și Muntul un

loc din hotarul Pomeștilor, în urma unei judecăți.

517
1589 (7097) Iunie 12, Iași. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Andrei hatman și pâr

călab de Suceava satul Șaptelicenii în ținutul Soroca, cu iazuri și locuri de moară.

518
1589 (7097) Iunie 13,Iași. — Petru Șchiopul voevod poruncește pârcălabului de Ciobârciu.

să ia 12 boi gloabă dela Malic din Copanca.

519
1589 (7097) Iunie 20.—Petru Șchiopul voevod întărește m-rii Sucevița satul HolovățuL

în ținutul Suceava, dăruit de Gheorghe mitropolit de Suceava.

520
1589 (7097) Iunie 20, Iași. — Petru Șchiopul voevod hotărăște în judecata dintre Ștefan-

și sora lui Draga pentru ocina din Pașcani.

521
1589 (7097) Iunie 21, Iași. —Petru Șchiopul voevod întărește lui Oprea mare armaș șv*

soției lui jumătate din satul Costești, cu livezi, vii și robi Țigani.

622
1589 (7097) Iunie 23, Iași. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Andrei hatman și pâr

călab de Suceava satul Șaptelicenii în ținutul Soroca.

523
1589 (7097) I u n i e 23. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Simion Stroici vistier o parte-

din satul Crivești cu două iazuri și loc de moară.

624
1589 (7097) Iunie 25,Galat a—Petru Șchiopul voevod întărește lui Nistor. Ureche vornic

de gloată părți din satele Goești și Vârstați și vii în Dealul Porcului.,
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525
1589 (7097) I u 11 e 2, Iași. — Petru Șchiopul voevod întărește lui lonașco parte din satul

«Ghigoești.

526
1589 (7097) I u 11 e 10, I a ș i. — Petru Șchiopul voevod dăruește m-rii Putna satul Stăuceni

•cu heleșteu și loc de mori pe Situa, în ținutul Hârlău.

527
1589 (7097) Iulie 16, Iași. Petru Șchiopul voevod întărește m-rii Tazlău satul Bunești.

528
1589 (7097) Iulie 18. —Petru Șchiopul voevod întărește lui Simion vistier parte din satul

Stețcani.

529
1589 (7897) Iulie 20. — Petru Șchiopul voevod întărește lui 2ucium vornic de țara de jos

sate, pfrți de sate și vii.
530

1589 (7097) August 14, Iași. — Petru Șchiopul voevod întărește popei Dumitru și lui
Ignat parte din satul Obârșia Seacă.

531
1589 (7097) August 22, Iași. — Petru Șchiopul voevod vinde lui Benedic fost ceașnic

seliștea Ecușani în ținutul Roman.

532
1589 (7097) August 24.—Petru Șchiopul voevod întărește m-rii Agapia satul Childești

în ținutul Roman precum și părți din satele Angherești și Uricheni.

533
<1589 Septembrie 1 — 1590 August 31> 7098. — Petru Șchiopul voevod întărește

lui Murgoci diac satul Tălăbești.

534
1589 (7098) Septembrie 8. — Petru Șchiopul voevod dăruiește hatmanului Andrei satul

Podoleni, pentrucă a desrobit oamenii a 3 sate de pe Jijia din robia Turcilor.

535
1589 (7098) Octombrie 24, Iași. — Petru Șchiopul voevod întărește schitului lui Zosim

o prisacă lângă Borcești, dăruită de Proxia călugărița.

636
1589 Noembrie 15. — loan banul confirmă primirea a 420.000 aspri, împrumutați dela

Pervana-bei casapul.
537

1589 Noembrie 20. - loan banul confirmă primirea a 150.000 aspri, împrumutați dela

Floro al lui Tacugi.

538
1589 Decembrie 1. - loan banul confirmă primirea a 31.000 aspri, împrumutați dela

Ahmet Celebi ienicerul.
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539
ir9 Decembrie 1. - loan banul confirmă primirea a 100.000 aspri, împrumutați

dela Foti și Gheorgbe.
540

 Toci Petru Șchiopul voevod întărește m-rii Galata bra-1589 (7098) Decembrie 18, lași. — retru ?cmopui

niștea Mirosi ava și Iazul lui Mihai.
541

1589 (7098) D e c e m b r i e 22, I a ș i. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Stan și soție»

sale părți din satul Roșiori. e
542

<1590 1591X Petru Șchiopul voevod poruncește desetnicilor de stupi să lase în pace o

prisacă a călugărițelor dela m-rea Bistrița.

543
1590 (7098) Ianuarie 11, Iași. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Ion parte din satul

Pietroasa numit și Șișcani.

544
1590 Ianuarie 15. — loan banul confirmă primirea a 225.000 aspri împrumutați dela

Ahmet Celebi ienicerul.

545
1590 (7098) Ianuarie 28. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Toader Bașotă pivnicer

părți din satele Dăncești și Bodești în ținutul Neamț.

. 546
1590 Februarie 1. — loan banul confirmă primirea a 260.000 aspri împrumutați dela

Mehmet Celebi gebegiul din Aivasari.

547
1590 (7098) Martie 2, Iași. — Petru Șchiopul voevod întărește cneaghinei Anghelina Ber-

hecioaia părți din satul Pădureani în ținutul Iași.

548
1590 (7098) M a r t i e 2. —Petru Șchiopul voevod întărește lui Bucium mare vornic de țara

de jos seliștea Făurei în ținutul Putna.

549
1590 (7098) Martie 15. — Zapis de mărturie că Gligore din Bărboși a cumpărat mai multe

ogoare în satul Roșiori.

550
1590 (7098) Martie 25. — Petru Șchiopul voevod dăruiește m-rii Pângărațul un loc de

moară pe pârâul Chiiajdul, în ocolul târgului Piatra.

551
1590 (7098) Aprilie 7, Iași.—Petru Șchiopul voevod întărește lui Avram Huiupu și

«urorii sale Anghelina părți din satele Țigănești și Benești în ținutul Putna.

552
1590 (7098) A p r i 1 i e 28, I a ș i. — Petru Șchiopul voevod întărește m-rii Tazlău poiana din

satul Zanești, pe Bistrița.
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553
1590 (7098) M a i 6, I a ș i. - Petru Șchiopul voevod întărește nepoților lui

eatele rămase dela acesta. Vașco Mihăilaș

554
15 90 (7098) M a i 9, I a ș i. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Vlădica pitar un loc de pri-

sacă și o poiană în satul Onești.

556
1590 (7098) M a i 13, I a ș i. Petru Șchiopul voevod întărește lui Ciolpan sulițaș jumătate din

gatul Orbie.

556
1590 (7098) Mai 20, Iași. — Petru Șchiopul voevod întărește fiicelor Mariței și ai lui Ion

satele Dărmăneșți in ținutul Hârlău și Dărmăneștii pe Suceava, pe care și le împart între ele.

557
1590 (7098) Mai 21. — Petru Șchiopul voevod poruncește lui Bârlădeanu pârcălab de Hotin

să hotărnicească părțile lui Gavrilaș logofăt din satul Horbinești.

558
1590 (7098) M a i 23. — Petru Șchiopul voevod poruncește lui Căpotici și Hăsan vornic din

Ștefănești, lui lonașco vătaf de hânsari să împartă între Gavrilaș logofăt și nemeșii din Horbinești
heleșteul de acolo.

569
1590 (7098) Iunie. — Ștefan voevod, fiul lui Petru Șchiopul întărește mai multora părți în

satul Dumenți. . ■ n *
*'V 560

1590 (7098) Iunie 8, Suceava. — Șoltuzul Bobe cu mai mulți orășeni mărturisesc că
Evloghie a plătit o datorie de bani și vite.

561
1590 (7098) Iunie 15, Suceava. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Fete parte din

gatul Brudurești. . - .. .. . , ■ . )
' ■ 562

1590 (7098) Iunie 16, Suceava. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Romașco vatag
și surorii lui Frăsina o grădină în Pomârla.

563
1590 (7098) Iunie 21, S u c e a v a. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Boghean

ușorul și Văscan diacul niște grădini în Pomârla, în urma unei judecăți.

564
1590 (7098) Iunie 25. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Andrei hatman un vad de

moară în apa Bârladului.
565

1590 (7098) I u 1 i e 2. — Petru Șchiopul voevod întărește popei Tomșa și nepoților lui o parte

din satul Derzsca.
566

1590 (7098) I u 1 i e 3. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Nădăbaico spătar părți din satul

Vâlcești, pe Putna.
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567.
1590 (7098) I u 1 i e 20, B a i a. — Andreica șoltuzul și pârgarii din Baia întăresc vanzarea unei

părți din satul lonești.
568

1590 (7098) Iulie 21, Petri cău.—Petru Șchiopul voevod întărește lui Hăbiac fost

brăniștar un loc de prisaca și o poiană pe Prut.

569
1590 (7098) A u g u s t'25, Țu ț o r a. — Petru Șchiopul voevod întărește m-rii Pobrata gloa

bele și dușegubinele din satele m-rii din ținutul Cernăuților, stabilind atribuțiunile dregătorilor
domnești în aceste sate.

570
<1590 Septembrie 1 — 1591 August 31> 7099, Iași. — Petru Șchiopul voevod în

tărește urmașilor lui Tăutul logofăt și Toader logofăt, satele și părțile de sate rămase dela aceștia.

571
<1590 Septembrie 1—1591 August 31> 7099, Tecuci. —Vartic fost mare vornic

mărturisește că Mircea a vândut lui Casin fost pârcălab și lui Haraga pitărel părți din satul
Hedzorești.

572
1590 (7099) Octombrie 5. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Nicanor fost episcop

de Roman și m-rii Agapia parte din satul Dănești.

573
1590 (7099) Octombrie 8, Iași. — Petru Șchiopul voevod întărește lui Hilip Fragozu

din Iași părți din satul Tescani din ținutul Iași.

574
1590 (7099) Noembrie. Petru Șchiopul voevod întărește lui Paos vornic parte din satul

Zlătari.

675
1590 (7099) Decembrie 15. Petru Șchiopul voevod întărește lui Vascan diac parte din

satul Ungureni.



C0/IEPJKAHI4E TPAMOT

1
157! (7079) r. mah  20, Hccu. — FocnoflapbBorcan JlanyînnaHy norțTBepjK-țaeT CTaprțy

Xa6iiai<y nacTb ceaa XaaneujTb.

2
1571 (7079) r. Maa 30. — Focnoflapb Borcan JlanymaHHy nojțTBepjK/țaeT o/țHOMy aimy

MacTb ceaa RbiH^emTE.

3
1571 (7079) r. ihohh  4. Hccbi. — Focnoaapb Borcan Jlanyînrany m/țTBepjKaaeT oOxMea

HacTflMii jțepeBenb FIiiTimeHE na KodbiJie ii BaauniHeuiTE na npyTe Meac/țy cbiHOBbflMii PoMana
XaMSbl H CEIHOBEflMH TOMbI YHrypHHy C IIX AHflbKaMW.

4

1571 (7079) r. ntOHfl 11, % c c ei . — Focno/țapE Borcan JlanymHflHy noATBep>KAaeT
Mcaai<y ii ero Mcene nacTE ceaa MacTRKanb.

5
1571 (7079) r. hiojth  15, fi c c bi. — FocnojțapE Borcan JlanyuiHRHy noftTBep>KjțaeT

XpoMtue, dbiBuieMy ypnjiHHKy b LU.Tec|)9HeLUTb, nacTii ceaa MaaeiiiTb na BeaoM IloTOițe h

nacTJi cea O6bipmiiM, B3HTbie b saaor ot  anpo/ța Penele.

6
1571 (7080) r. «eKaâpH 29. — Focnojțapb BorjțaH JlanyuiRflHy >KaayeT MonacTbipio

Bepsymțb 6po^ ^aa MeabHiujbi na pei<e riyTHe.

7
1572 (7080) r. mapa 7, Hccbi. — Focno^apb Borcan JlanyiiiHHHy noa.TBep>KjțaeT

nbipioaaOy Idony BanncKH iibiran.

8
1572 (7080) r. HHBapa 20, c cei . — Focno/țapb Borcan JlanyuiHRHy noaTBep^aer

BeaiiKOMy BopHiiKy AaâoTe nacTb ceaa KopaaTeHb, c AiecTOM flaa AteabHiuțbi na >Kii >khh .

9
1572 (7080) r. oeapsi Sl.-Tanace, cmh  Ronani, «apyeT BSTa^y Tojiaiiio cbok >

nacTb ceaa Lțanenb »3 BoaocTii Oaaniiy.

10
1572 (7080) r. m a p t  a 7, H c c w. - Focnoaapb Moan noaTBep^aeT MOHacrup» Taa/iay

eao TaTeuiTb Ha Taaaay CapaT.
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a qcCEI — TocnoAapb Hoan flaeT npaso saupnuaTb no6paT-
1572 (7080) r. MapTa 16, Hcch . i uuiuw

CKOMy MOHacTbip» osepo c peHKOii H HBbi b Buney.

12
1572 (7080) r. «a, 22, 8 c c u. - rocnoftapB KoaH noflTBep>KRaeT BncTpiniCKOMy

MonacTbipio cboiix  ițbiraH.

13
1572 (7080)r. mo™ H.-AwoitaK h  ero 6paT OeTpe Byppy» npoRa>OT Hony, 3htk >

HacTbi, nacTb cena Pomiiopb.

14
1572 (7080) r. aarycra 19, Cyh ab a.-Boetwa Hoan noAȚBep>KjțaeT MOHacrapio

Taanay ceno TaTemTb na Tasnay CapaT.

15
1572 (7081) r. OKTSiâpfl 5, 51ccbi.— Tocnoaapb Koan no^TBepîKftaeT ubirany HiiKOJie

nacTb cena BonoTeiiiTb c MejibHHHHbiM SpoflOM Ha IlyTHe.

16
1572 (7C81) r. ReKaâpa 3. —FocnoAapb Hoan nojțTBepjKjțaeT po^cTBeHHHKaM Heana

rioHHbi ceno IloeHb, RasbiBaewoe h  rieTpeiiiTb.

17
1572 (7081) r. AeKaâpa 13. — Focnoaapb Woan noj,TBep>KAaeT CiiMiiOHy KoCHițsiHy n

ero poflCTBeHRiiKaM ceno MuxHeiLTb b bojiocth  KbipauraTypH.

1572 (7081) r. pena6psi 20. — rocnojțapb Hoa» noATBep/K/țaeT luieMSHHmțaM Chmh

CTbiHrany MacTb ceaa CTbiHTanenb na Co/ioneiie.

19
1572 (7081) r. jțeKa6p5i 28, 51 ccbi. — Pocno^apb Koan noflTBep>KftaeT Mony ynrypy

nacTb ce/ia TannaaaeuiTb na Fbip6oBau,e c mbctom  ajih  naceK».

20
1573 (7081) r. 5iHBap5i 17, flccbi. — focnoaapb Idoan no^TBepiK^aeT nneM«HHMKaM

fleTpe 3jidTapy nacTb cena noneuiTb, a hm 6hho  BwpToanene.

21
1573 (7081) r. HHBapn 23, 51 ccbi. — TocnoAapb Hoan nojțTBep>K/țaeT IloâpaTCKOMy

MOHacTbipio ceno IloTpononeHb, c MejibHiuțaMM na CnpeTe.

22
1573 (7081) r. (fiespa/iH 17, 51 ccbi. — rocnojțapb Hoan noflTBepwflaeT BucTHepy

14oHy, nocrejibHHKy EpeMne h KOMucy H_Koape BHHorpa/i,HMKii, GToOpaHHbie ot  CbiHOBeii
WBaHKyubi, „KOTopbie ydiuiH cbiHOBe» Honyabi 6eau.

23
1573 (/081) r. (})eBpaji5i 29, 51 ccm .—-Focnojțapb Hoan noflTBepwAaeT (bpaciine n

MapHHe, ftosep™ Mhxynw, ObiBmero nhipnanaOa HeraTe Ae Eajna, ccno IloTaHwaHb na
TKidkmm , c  MecTOM A^fl MejibHHițbi m nacrb cena MoBuneab.
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24
1573 (7081) r. (pespa/iH 21, flccbi.— FocnorțapL Woan no-țTBep'/KAaeT nony CiiMHony»

ero Opaiy Toaftepy ii shtio  CiiMiiony nacTE ce/ia <t>yHAeniTb na A.iOeih .

25
1573 (7081) r. (jiespajia 27. — FocnoAapE Idoan no^TBap^aeT ceihobbhm  MaKCHMa

Bo/iuama „nycTbipE“ na PayTe, b KmuiiHdy na BepmiiHe Bstphhh , apuBiuieniH, yrepHHHbie:
mmm  iis-sa TaTap.

26
1573 (7081) r. wapT, ^ccei . — rocnoapb Moan noATBepjKÂțaeT coraatusnue Meway

Jlyicoil Ji3 KbipjxeuiTb ii MonacrbipeM Tasaay; JIyi<a nojiynaeT MOHacTbipcKMÎi BHHorpaflHHK,
c oOnsaTejibCTBOM e>iceroAHO BbiauBaTE OoHKy bmh 3.

27
1574 (7081) r. MapTa 7. —Tocnoaapb WoaH noATBepwjțaeT poACTBenHintaM K)phh

nycTbipb na Hyjiyicya Mape, KOTOfbiil HasEieaeTCH ceaoM KooenaH, thk  khk  ohm  yTepajiH
rpawoTy H3-3a TaTap.

28
1573 (7081) r. MapTa 17, $1 c c el  — TocnoAapE Koan noATBepîK^aeT npaBHyKaw Cmmej

BOapbi ce/io Kapannny, Ha CupeTe.

29
1573 (7081) r. <anpenE>.— rocnojțapb Woan nojjTBep>KAaeT naeMHHHMKaM nona Crpoe

noJisiHEi CTpoeuiTOB nepes Tasnay, n PyHicy, y BepxoBEH Ctpeim Oei c npyflaMH n MecroM
jViH MenEHiiițEi na Tasjisy.

30
1573 (7081) r. Ma$i 4. — Tocno^apE Hoân hoațe epw-țaeT nony Toaaepy 113 JIanyniHbi

nacTE cejia Koctciute  c cthbom  h  MejiEHiiijeii na Botec .

31
1573 (7081) r. waa 10, ccei . — Focnojapb Koan noATBepiKAaeT naeMHHHMicaM <l>e-

Tiiona m <t>iiaiiMOHa, a Taioxe npaBHyicaM Meihapei , ce/io <4>eTHOHeuiTb, TaK KaK y hmx  dbiaa
yicpaAena rpaMOTa.

32
1573 (7081) r. wan 27. — Focno,aapb IdoaH noATsep>KAaeT pas/țea cejia XoJioxopeHb na

Pai<0B3ițe, we>KAy npaBHyicaMii HauiHiiKa Bonoma.

33
1573 (7081) r. AeicaOpn 21, H c cel  — Focnc/țapE Moan noATBepwțaeT KOMHmejiy

JIasopy m Toaaepy, nneMHHHHKaM Miixy BspOccy, nacTE cena BapOomE, no cyjxy.

34
1574 (7082) r. (pespajin 15. — TocnoflapE Hoan noATBep>KflaeT Jlyne m ero poACTBen-

HiiKaM nacTE ce/ia MassnaemTE.

35
1574 (7082) r. MapTa 1, fl c c el  — Tocno/țapE Koan noATBep>KaaeT KocTe nacTb cena

BbipTomiej], oTOopaHHyio Kaic mTpacJ).
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36
1574 (7082) r. MapTa l.-Tocnonapb Hoan noffrBeP>weT Muxaiuie n ero poa-

CTBeHHMKaM cejio BepaeuiTb.

37
1574 (7082) r. MapTa 2, H c cu. — rocnoflapt Koan noRTBepwaeT npaBHyicaM <l>eTe

sacTb ce/ia MapAwnneHb, bojiocth  Hamu , no cyay.

38
1574 (7082) r. MapTa 12. -Focnonapb Moan noaTBepwflaeT naxapiniKy Bm t Ph

,nycTN| si": oahh  Ha CapeTe, b JlyHica Mape, c MMbHHHHMMH OpORaMii, bto Poh  na CiipeTe

B <t>B!HTblH6 Ii TpeTJUl B BOJIOCTH TpOTyiIia.

39
1574 (7082) r. MapTa 12, £1 ccbi. — Tocnojapb Hoan no^TBepwaaeT njieMHHHHKaM

flparoma, Hibam  h  hx  poACTBenHiinaM, cejio XscHainaHb, bojiocth  KbipjiiiraTypn.

40
<1574 r._ nocjie MapTa 12 — ii  io h  b>. — rocnoaapb Hoan noATBepwAaeT Geoprny

jKHTHHsepy cejio BaJiocHHeuiTb, c MejibHiiițaMH na Bujine, no cyay.

41
1574 (7082) r. MapTa 13. — TocnOAapb Ploan nOATBep>KAaeT RpucTiine ii ee poACTBen-

hhkhm  „nycTbipb“ Ha cfrajpKeTe, bojiocth  Banat, CTaBuiHii ccjiom  MnpHeuiTb.

42
1574 (7082) r. MapTa 16, 51ccbi. — PocnoAapb Koan noATBep>KAaeT CanOMene, «ene

HaAaGaiiny, ObiBiiiero Bejiunoro BcpHima Lțapa pe >Koc cejio OițajieuiTb, bojiocth , Cy^asa,
no cy^y.

43
1574 (7082) r. MapTa 27, Hccbi. — PocnoAapb WoaH, noATBep>KAaeT nneMHHHHKaM

AHApeHKyițbi cejio BynyM, bojiocth  Hhmix , no cy^y.

44
1574 (7082) r. MapTa 31, SIccm . — focnoAapb Moan noATBcp>KAaeT nncițy KbipcTe

MHxaiuiecKy, nacTb cejia OrjiHHSb.

45
1574 (7082) r. Maa 10, 51 ccli . — Tocnwpb Koan noji,TBep>KAaeT BejiHKOMy jioro^aTy

HoHy rojiaio h  nbipKajiaOy EpeMini ABa „nycTbiHHux MecTa" : oaho , HaabiBaeMoe UKceHTna,Ha
flHecrpe, c mcctom  a ^h neTbipex MejibHim, ii Apyroe na npato Demep, Bbime Opreyjia Benb,
c AByMH MejibHiiițaMii Ha PayTe, ajih  ocHOBaHHH cea.

46
<1574 r. hk )hb  —1579 r„ hoh 6Ph 21,1582 r. cehth 6 pb— 1591 r. ab ry ct >.~

TocnoAapb neTp XpoMoii noATBep>KAaeT AraniieBCKOMy MonacTbipio cejio CaaHuiTH, bojiocth
HttMIț.

47
<1574 r. moHb-1579 hoîi Oph  21, 1582 r. ceHt a6pb-1591 r. aBrycT>.—

rocmaapb rieTp XpoMoB noATBep»AaeT Paspa^y H ero poflCTBeHHnKaM «tacTb cena
PaAaHHHeuiTb.
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48
<1574 r. iiK)h 5i 15 1579 r. HosOpq 21, 1582 r. ceHTndpt — 1591 r. a b  r y ct >.—

rocno^apb fleTp XpoMoii noATsepiKAaeT reopnito ii ero dpaTy AieCTO b npe^eaax Kpy-
qinuoapLi.

49
<1574 r. n io h  5i 15—1579 i. h  o 51 6 p 51 21, 1582 r. c e h  t  5i 6 p e —1591 r. a b  r y c t >.—

Copa ii AHremina, ftonepii Beiui, npo/țaiOT CBoeMy mypiiHy fdoHauiKy nacTE ce/ia ^țaneniTE»

50
<1574 r. ii to h  5i 15 —1579 r. h  o 5î 6 p 51 21, 1582 r. c e h  t  51 6 p e  —1591 r. a b  r y c t >.—

rocnOÂțapE IleTp XpoMoii no^TBepiKjțaeT nony PoMany 113 XoTiina nacTii cena BbipHOsa.

51
<1574 r. 1110h 5i 15 —1579 r. h  0 5i6p5i 21, 1582 r. c e h  t  5i 6 p e —1591 r. ab  ry ct >.—

Tocno^apE fleTp XpoMoii noATBepiK/țaeT Cii.anoHy nacTE ce/ia JleyHeniTE.

52
<1574 r.— 1579 r.; 1582 — 1591 rr.> ihojia  9. — FocnojțapE fleTp Xpowoii noATBepjKjțaeT

anpoAy Hoanany npoAawy rojiobiihei  ijojiahei  y KOJio-wa MojiocemTE.

53
1574 (7082) r. 1110 n 51 26.—rocno/țapE fleTp XpoMoii noATBepiKAaeT MonacTEipio Beihs -

tope  oopoK CbecTHEiMH npnnacaMii 11 geHEraMM, ansi coAep>KaHH5i.

54
1574 (7082) r. 1110 ji  5i 27, fi c c el  —TocnoAapE fleTp XpoMoii noATBepHt/țaeT Monac-

TEipiO BElHSTOpE MeaEHIIIțy B ftaneLUTE.

55
<1574 r. ceiiT5i6p5i 1—1575 r. aBryCTa31> (7083). — AepaaM h  ero cecTpa npo/țaiOT

sacTH ceaa ^AOMiipeuiTE 11 flo5iHEi Boyayîi cPiiJiiiny 11 ero cecTpr.

56
<1574 r. c e h  t  516 p 5i 1 — 1575 r. a b  r y c t  a 31 > (7083). — TocnoftapE IleTp XpOMOH

noATBepwAaeT H5iK!iie, >Kene xaTwana Cryp35i nowecTEH: Ty^opa, OnpnuiaHE, (PpaTeuiTE b

fljKeMene.

57
<1574 r. ceHT5i6p5i 1 — 1575 r. asrycTa 31 > (7083). —TocnOftapE fleTp XpoMoii

noATBep>RAaeT floâpaTCKOMy MonacTEipio ceao Rohixcliite  Ha floSpaTe.

58
1574 (7082) r. ceHT5i6p5i 4, % ccel  — rocnoaapE fleTp XpoMoii noATBep>«AaeT

mhotiim  ceao KoTOBa, c MeaEHimeîi, b bojiocth  Copoica, saxEaMeanoe CaBOH.

59
<1574 — 1579, 1582 — 1591 rr.> ceHT5i6p5i 6. — rocnoaapE fleTp XpoMoii noflTBepjK-

AaeT BBTatjjy /JopoOauy n ero po.'țCTBeHHiiKaM nacTii cea UuraHeuiTE, CTaiiHineiiiTE 11 Buhcuite .

60
1575 (7083) ‘r. wapTa 5, SI c cel  — rocno/țapE fleTp XpoMoii noATnepwAaeT jțo-

*<ep5iM raiirana nacTE ceaa KpiiHeuuTE, no cyjțy.
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61
, 17 An CM -ro-ioiipi n^Tp XpOMOÎi nopTBepiKjaeT Mfuwapy1575 (7083) r. MapT a 12, MC cm . i u-.iu.upș k

nacTi, ce.ia Cupon 3a KOTOpyro oh  yim-iwi uiTpat[).

62
1575 (7033) r. MapTa 23, 51 ccm . — Focnoiapb n3TP XpOMOÎi npaTBepwsaeT n.aeMan-

HHKSM 3hhm , cecTPM Du,™ C9B3CKy, HacTb cana ManaMeuiTb, no cyW.

63
1575 (7083) r. Mapa-a 30, 51 cc w.-Focnopapt IleTp XpoMofi noflTBep>KflaeT MOHac-

Ttjpto flyTHa ceao Kyiyp, HepHOBiiițKOH bojioctii  c  MenMumaMH.

64
1575 (7083) r. a np ea a 23, M c c bi. — Foc.io;;apb Fleap Xpojion noATBepwftaeT Teiwe

Hcene âbiBinero BiicTiiepa XaM3H ițbiran.

65
1575 (7083) r. Mas 2, 51ccbi. — rocnonapb FleTp XpoMofi noATBepiKflaeT Be/iMKOMy

jioro^BTy Moay Foji -sk ) „nycTbiHHoe“ mccto  na Hyxype, MiM<ay FpyMaseuiTb ii Py>KiiHU, i<y-

njieHHoe y Moana-BoeBOAbi.

66
<1575 — 1579, 1583 — 1591 rr.> Man 4, 51 c c bi. — Tocno^aps Herp XpoMofi noa,TBep>K-

jțaeT MOHCTbipio Tasjiay nacTb ce.na BajiOTeniTb.

67
1575 (7083) r. Maa 17, 51 c c bi, — Tocnoiaps IBtp  XpOMOÎi noATBep>Ka.aeT BTOpowy

uncapio Tomî  Bepxfln h ero JKens c GpaTbqwu, npaBHyi<aw nocajțHiiKOB Koctii  ii CTaaa,
nacTb cena Jle/ieuiTb na >Khh <hii . HasbiBaeworo noca^Hiin.

68
1575 (7083) r. Mân 21, flccbi. — rocnoaapb Flerp XpoMOii noATBep>KflaeT ObiBiiieMy

nbipKBJiaây Jlyne Xypy, ițbiran.

69
1575 (7083) r. Maa 28. — Tocno^apb IleTp XpOMOÎi noaTBepjKjțaeT MonacTbipio Tasjiay

ceno FlauiKaHb b KbiMniiH Jiyii flparom, no cyay.

70
1575 (7083) r. Maa 30, 51ccu. — Tocno^apb Flerp XpoMOii nojțTBepjRrțaeT Hony Ka-

noTa n ÂHApoHiiKy ce/io noenapb, y BepxoBbH Bbipaasaay.

71
1575 (7083) r. Mau 30, Hccm . — rocnojțapb IleTp XpOMOÎi noa,TBep/i<jțaeT npaBHywaM

reaeana Flanu ii Mapoc/iasa nacTb cena flojibHiiHeHb, Taw i<aic ohh  yT^panii npiiBHaerHH
w3-3a TaTap.

72
1575 (7083) r. miohh  2, 51 c c bi. —Tocnonaob neTp XpoMofi noATBepx^aeT FIoOpaT-

CKOwy MonacTbipto ceno flojixeniTb c Menbunițen na UlyMyse, ooweHeHnoe c nocTenbHiiwoM
36hph .

73
■1575 (7083) r. hk >ji 5i 3. — Focnonapb flrrp Xpowon noATBepwAaeT HacjieflHWKaM 6biB-

uiero noprapn CynaBbi Jlywi Apâope cena, nacTn cea, n MenbHimbi ocTaBmnecn ot  nero.
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74.
1575 (7083) r. hiojih  11, flccbi — rn’rmnm n™ «' v bIt 10-fi3iaps UiTp XpoMOii no^TBepHcnaeT rmciiy

Miixaiiaecicy no/iHHy b npe/țeaax ceaa OraiiHSb, no cyay.

75
1575 (7083) r. mo an 16, Slccbi. Focnoțapb flrrp XpoMoii noaTBepxc^aeT Boponen;-

Kouy MonacThipio ceaa Aparoaenrrb, JlyKâHemTb ii BoTeuiTb c Meabwmeii na peHKe Bpaaa-
ije/ib, AapoBanHbie MonaxoM TyjțocneM Obibuiiim  HaniHiiKOM h  ero po^CTseHHHKaMii.

76
1575 (7083) r. aBrycTa 3, flccbi.— Tocno^apb IleTp XpoMoii no-țTBepHf/jaeT niicay

MuxoiiaccKy nacTb ceaa Oraiinsb.

77
<1575 r. ceHTflfSpa 1 — 1576 r. asrycTa 31 > 7084. — Harnia, rțOMb Jlasopa, npoaaer

ypbiTe, nacTb ceaa flparoMwpeiiiTb.

78
1575 (7084) r. ceHTflâpa 15, c c bi. — Tocnojapb IleTp XpoMoii acaayeT Chmc

K3M9Hapy cejimne flparaHenjTb, oOaacTii Kurenb, ajih  ocHOBamifl ceaa.

79
1575 (7084) r. ceHTflâpn 27, ccbi. — Focno^apb IleTp XpoMoii no/țTBepwjiaeT

BoponeițKOMy MOiiacTbipio ceaa flparoeniTb, JIyK9HeuiTb n BoTeuiTb, no cyay.

80
1575 (7084) r. fleKaâpa 14, fi ccbi. — Focnojțapb IleTp XpoMoii noTBepjKjțaer sejin-

KOMy Jiorot])9Ty Mony Fojiaio ce/io fOiuiniaHb Ha >Kii>kiih , npo^aHnoe AonepbMH Mapimu,
jyisi Toro MToObi BbiicyniiTbCH ii3 TaTapcKOro paocTsa.

81
1576 (7084) r. anpean 1. —Tocno^apb IleTp XpoMoii noflTBepjKflaeT PoMany Euiy-

pecity nacTb IloHHe MyHHeaa.

82
1576 (7081) r. anpejin 1, ccbi. — Focno-țapb IleTp XpoMofi noATBep>K/țaeT pojț-

CTBeHHiiKaM Kona BopHOHOTapa pas/țea cea ii nacTeii cea.

83
1576 (7081) r. anpeaa 14. — Tocnoaapb IleTp XpoMoii no/țTBepjKAaeT nncay JlyKony

nacTb ceaa KocTeuiTb, c MeabnințaMU «a Hyxype.

84
1576 (7084) r. anpean 17, ccbi.-Focno«apb IleTp XpoMoii nonTBepwieT nacaea-

HnwaM Oanne Asepecny ceaa. OHiiManb na Bbipaaaeay, AsepeinTh na Koseae n >Kii>khh  y

BepxoBbH Bbipaasaay.

86
1576 170841 r anoeaH 18, ccbi.-Focnoaapb IleTp XpoMoii waayeT MOHacTbipio
n 2 rTiioeuiTb c MeabHHițaMH na CtiTHe, ocBo6o>KAafl iix ot

cb . Casbi H3 HepycaauMa ceao CTpoeuiTb, c mc u

noflaTeii.

85
1576 (7084) r. anpeo 17. — Tocno^apb IleTpXpoMoii nojțTBep^aaeT micapto Faspiinay

ceao Hnarayu, HasbiBaeuoe ii XopânHeuiTb, Xotiihckoh  oSaacni, c nacTbK) Measaim, CTasoM

11 MeCTOH B nyCTblHH.
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1576 (7084) r. hiojisi

Rupere Miixaiuiecuy nacrb

95
1576 (7085) r. aeKaOpsi 5, Hccu.— Focnojțapb Flerp XpoMoii noflTBepjRftaeT bcjih -

KOMy Jioro^ary Hony PoJiaio „nycrupb", HasbiBaewbiii PyjKHHitfi, Xothhckom  bojioctii , no
cyay.

1576 (7084) r. hkjjih

MonacTbipK) saHOBeAHbiii nec y naurapaiț, c no/iHHaMw m mcctom  fl/ia oBnapHM.

94
1576 (7085) r. hoh 6pa 8, flccbi.— rocnoa,apb Herp XpoMOfi nojțTBep'/K/țaer mo -

HacrbipK) MojiflOBJiița cena MirreiiiTb h CapaMiiHeuuTb, c MejibHințaMH na CwpeTe, BSRTue
ObiBUiHM xaTManoM EpeMiieS, bo  Bpewa KoaHa-BoeBOftu.

96
1576 (7085) r. ftexaSpa 5, flccw.— Focnojțapb flerp XpoMoii no/țTBepjKjțaer bcjiii -

KOMy jioro(j)9Ty WoHy Fojigio BMHorpaAHMKW, Mecro «na aomb , noMemeniie pjia BHHOAeiina
h norpeâ b Romapax, „nycrupb" PywHHiț, Xotmhckoh  od/iaCTii h cejio flpanHeniTb,
nasbJBaeMoe Cnunenb, c MeJibHHițaMH na JKhjkmh , onycroLiieHHQe rarapaMH.

97
1577 (/08>) r. AeKaâpa 30, 51 c c u. —rocnoflapb Flerp XpoMOu noATBepwnaeT bb -

Tacpy LposaBy aacTb cena Xpacua, no cy/iy.

98
1576 (7085) r. (jieBpaJis 6, flccw.-Tocnoflapt neTp XpoMoii nojvrBep>K«aeT 6mb -

■neMy BMCTnepy >Kyp«e, craBmeMy MonaxoM raBpiIlulOM h ero 6paTy MaTeio, 6W1LMy

87
1576 (7084) r. anpe» 18.-rocno3apB Herp XpoMO» noftBepWaeT BnCTpnpcKOMy

MOHacTbipio ceaa, nieJiranKii, npy/țbi h  nomairay M3 Tasjiay.

88
1576 17084) r anpeah  20, Sccm . — Tocnopapt neTp XpoMoii noRTBep>KpaeT Epeamn

c Gpa™, nnTepeay Hoay, n«c«y Kowpe PymHHe h ero cecTpaM, ceno Typpa, Haabiaae-
^oeTysyMeiiiTb, c MenbHHuaMH «a MuasTane; oh  nonTBep^aeT TaioKe hm  ubira», TaK

KHK rpaMOTbi 6bUiH yKpaneHbi TaTapaMii npn orpaCneHim CTpaHbi.

89
1576 (7084) r. a n p e ji  h  20, S c c bi. - Focno.aapb fIeTP XpoMoii nopTBepwieT Toaaepy

nacTb ce^a IJLlTe4)9HeiDTb, bojioctm  Pomhh .

90
1576 (7084) r. n io h  h 20. — rocnojjapb Flerp XpoMoii nojțTBep>KAaeT BopnnKy KpiiCTe n

ero pojțCTBeHHHKaM nacTb cena MapauieuiTb.

91
1576 (7084) r. iik )hh  28, H c c bi. — TocnOAapb Ilerp XpoMoii noATBepjKjțaeT Jioro({)9Ty

raBpnnjiy cejiMu^a BypcyweHb n JlaițKaHb na }Rh >khh , onycroiiieHHbie TarapaMM.

92
9, flccbi. — rocno^apb neTp XpoMoii noaTBep>KjțaeT nucuy
cena OrjiHH3b.

93
16.—focnoflapb Oerp XpoMoii noflTBepjKAaeT BiiCTpnucKOMy
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TaMO>KeHHOMy HiiHOBHHKy, ceno TecKaHb, Acckoh  bojiocth

Bpewfl pesrpowa TaTapaMw: oh  Tanwe nogTBepjRAaeT nacTb
n TecKaHii, b 6jih 3h  IlpyTa.

upiiBiuieniH, yTepqnHbie jim  bo

cejia Kjmymeyițb, nasbiBaeMoe

99
1577 (7085) r. ([ies pa jir  25, c c bi. — Tocno^apb Iterp XpoMOH noATBepjKAaer

Mar^aune, jkchs  (5oapa CeiuiJia, MacTb cejia Bbip>KOBeHb, no cyay.

100
1577 (70S5) r. «apra 16, flccbi. Focnoaapb neTp XpoMoii npo-țaeT sennKOMy

sopHHKy Biinaio 113 LJapa as  Cyc ceno KaMiuieinTb, c msctom  ajih  MeJibHim, bojiocth  Teny^b.

101
1577 (7085) r. anpejiR 4. — IleTpe Bpaxam npo^aeT flyMiiTpy Tnxyio h ero ncene

nacTb ce/ia BpaxameujTb.

102
1577 (7085) r. anpejia 20. — Focnoaapb FleTp XpoMoii noATsepMCAaeT Hary, flpa-

romy 11 Woany nacTb ce/ia JlHniTnmaHb.

103
1577 (7085) r. anpe/in 27, flccbi.— TocnoAapb neTp XpoMoii noATBepwaaeT CTOJib-

HiiKy Jlyny 11 ero OpaTbHM, cbiHOBbRM Plona toiR-țe, nacTb cejia flyweuiTb, na Supune.

104
1577 (7085) r. anpe/iH 30. — TocnoAapb [top XpoMoii noATBep>KAaeT jiorot|]9Ty Ta-

BpiiHJiy nacTb ce/ia Xojioxopenb.

105
1577 (7085) r. anpenfl 30, H c c bi. — Focnoaapb neTp XpoMoii nojțTBepjKAaeT Toaaepy

11 ero cecTpe cbiHOBbHM AjieKCbi, nacTb cejia noTJioA>KeHb.

106
1577 (7085) r. Mau 18, flccbi. — Focnoaapb neTp XpoMOH jțaeT npaso nucixy Mo-

rbiJiAe na neicoTopbix ubiraH, no cyay.

107
1577 (7085) r. Mas 20, Hc cm . — TocnonapE IleTp XpoMoii noflTBepjKsaeT HiiwiTe h

neTpy nacTb ce/ia Bmcanb, na Cmhjic .

108
1577 (7085) r. Mân 29, y h  r y p a m. - Embu .™ nWPKaaa6 FWa^o cB.WTeaB-

CTByeT, hto  KosbMa iis Bapdoinb Kyniui nacTii ce/ia Ponjiiopb.

109
1577 (7085) r «ou 22 ccbi.-Focnoaapb neTp XpoMoii noATBep^aeT npae-

(7085) r. HK)H5I nnarfteiI1TI> TaK KaKOHH yTepflJin rpaMOTHI, BO BpeMH
HynaM Mapito ii Faspumia nacTb cejia /JparoeuiTb, rdK

paarpOMa CTpanbi TypKaMii ii TaTapaMii.

110
1577 (7085) r. bohb  30.-rocnoflapb neTp XpoMoii noATBep^er TperBeMy aoro-

^Ty FaBpHiuiy nacTb ce/ia XojioxopeHb.
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111
i 77 f7085) r »»k 9, 51 c c bi . - rocntmpt. IM XpoMon tttanyeT MOHacTbipio Horn-

r^Șna» Mate, oKpyra naerpeii, w ocnOBaaaa ceaa .. Meroxa «na

TOBapa.
112

1577 (70S5) r. atona 20. - rocnoaapt, IleTp XpoMoă no«TBep>KflaeT noro^Ty raBptmny

HflCTB ceaa XoaoxopeHb.

113
1577 (7085) r. HiOJifl 27, H c c ti. — rccno^apE neTp XpoMoii xcajiyeT oflHOMy Jimțy

MBJibHiiHHbiîi Opojț b npejțe/iex MecTenua Baioy.

114
1577 (7086) r. omdpH 4. —Focio^apb IleTp XpoMOH no^TBepncAaeT Jioro$9Ty

raBpinwiy XbipoBiiHy nacTb cena Xonoxopenb na PawoBeițe.

115
1577 (7086) r. HonOpn 23. — Tocnoaapb IleTp XpoMoii wanyeT PaaaTCKOwy Monac-

Tbipio ce/io BaaiiHeuiTb, bojioctm  CynaBbi, c MejibHițaMii na CnpeTe.

116
1577 (7086) r. fleKadpH 26, Hccel  — Tocno^apb Ploan FIoiKOBa 0CB060H<AaeT ot

ino^aTeii ii bohhckoh  noBiiHHOCTii 10 nocjiyuiHHKOB BbiH3TopcKOro MOHacTupa.

117
1578 (7086) r. fespajia 22, c c bi. — rocnojțapb IleTp XpoMoii ncanyeT ra/iaTCKOMy

MonacTbipio neCKOJibKO cea c MejibHHițaMii, npy^awn n ițbiran.

118
1573 (7086) r. anpe/iH 3, Cyh ab a. — Tocno^apb IleTp XpoMoii zțaeT npaso Monac-

Tbipio MojiAOBințe BammițaTb cbom  sanoBegHbni Jiec.

119
1578 (7086) r. anpejia 3, CynaBa. — Tocno^apb IleTp XpoMoii jțaeT npaso Monac-

Tbipio MojiAOBime paabiCKHBaTb CBOiix ițbiran.

123
1578 (7686) r. atona 28, 51 ccu.-locnonapt, n8Tp XpoMoft npaKa3UBaeT naTary

AHApenice HaOa^aTE sa BEinoaneHnew cy/țeGnoro pemeHnn.

120
1578 (7086) r. anpejia 5, CynaBa. — Tocnoaapb IleTp XpoMoii wanyeT wnyqepy

reoprnio ce/io >KyjieHițH na IlpyTe, bojiocth  Zțopoxon.

121
<1578 r.> anpejin 7, Hccm . Tocno^apb Ilerp XpoMoii no£TBep>KjțaeT nocTejibnnKy

Anapeio BiinorpaAHHK b KoTaapax, npuHaAJiewaBuiHii jioro$9Ty BaauaTy, Koropbin BOCCTa/i
o Kpeițy ii PisaHOM npoTiis rocnoaapH.

122
1578 (7086) r. an pena 18, 5Iccm . —Tocnoaapi, nerp XpoMoft no«TBep-4<naeT Te-

KyHCKOMy CTapoere Tanpy a ero nn™HKaM, ceno MaTomamrt», c MenbHaaaMM 6ponoa
Ha Dbipjiaae.
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124
1578 (7086) r. hjohh  29, H c c ei . - Tocno^pb neTp XpoMoii

cejia FbipdeiiiTE, TyHry>K»a, seMw b KacKoeaiTb ii nojiosiiHy Hochei
nojțTBepMflaeT mhohim

M9H9CTHpnM, no cyfly'
125

1578 (7086) r. „oa 30, 51 c c m . - rocnoWb neTp XpoMoii no«TBep-.K«aeT chhob ^m

HHKOapsi OHHUBI cea o rWpoeum. na HJaKOaay, c MecTaxa «na MsatHap a naeabHaKa, Taa
khk  ohm  yTepflnii cboh  rpauoTbi.

126
1578 (7086) r. ii io ji  h  1. Fccnoflapb Ileip XpoMoii noflTBepjK/țaeT PoMaHCKOMy emiCKony

9ycTaTi»o nnsJibHHic n jiyra b cejie Feiakhah .

127
1578 (7086) r. momi 4, 51 c cei .— Focno^apb flăTp XpoMoii no^TBepjKjțaeT BiiCTpuiț-

CKOuy MonacTBipio cejio Moa >k 6ihte , bojioctii  KoBbipayfi, c CTasaMii, npy^aMH MSJibHMijaMH
II HeCKOJlbKO KyTOB.

128
1578 (7086) r. iiK)jth  12, 51 ccei . — Focno^apb neTp XpoMoii no/vrBepjKjțaeT nncny

UlTecJjaHy nacTii ce/ia 39bohhe .

129
1578 (7086) r. nim 22, 51 c c ei . — TocnoflapE neTp XpoMoii >i<aayeT MonacTBipio

Fa/iaTa mhofo  cea c MejiEHimamn n npyAaMif.

130
<1578 r. cenTHâpn 1 — 1579 r. asrycTa 31 > 7087.— Focnojțapb IleTp XpoMoS

nojțTBepjKAaeT Baiacfjy Onpe wecTO AOMa b ceae CTbinran.

' 131
1578 (7087) r. OKTflOpa 6, 51 ccei . — Tocno^apE neTp XpoMOH noTTBepjK-țaeT o 6mch

cea BbipjieuiTb, Cioy/ieuiTE na CnpeTJ, n Borflaneuirb, PoMaHCKOii bojiocth , Me>KAy Moaac-

TEipew PbiuiKa ii PoMaHCKoii enHCKoniieîi.

132
1578 (7087) r. « e k  a 6 p a 15, B a c a y fi. - TocnoAapb neTp XpoMoii noATBep>KAaeT Bep-

synCKOMy MonacTbipio nneabHinc m npyA, AaposaHUEie ToaAepoM, cbihom  MapyniKii.

133
1579 (7087) r.^Bpan^-rocnoaapb n3TP XpoMoii ^pw^r MOHacTUpK>

FaaaTa mhofo  cea c MeJiEHimaMii, npyAM c naceKOÎi n ijbiraH.

134
1579 (7087) r. <MapTa 1>, Cymab a.-IWa y CBOero Tpn-

ropiiH ACHbFH, OTAasaH ewy b saaor BiiHorpaAHiiK.

135
O a . n M rocnonapb OeTp XpoMOH noATBep>i<AaeT jkht -

1579 (7087) r. anpenfl 2, 5Iccw.— i ocno^p
HiiMepy Il/ie ce/io CTpbiMdy, Ha KpaKay, bojiocth  hm

136
Qs rnenomob Osrp XpoMOH wanyeT MOHacTbip» ra«aTa

1579 ((7087) f . <anpe/i5i 3>.rocnoAapb p
xecTo BOKpyr MonacTbipfl h  n/iasn» Miixafl.
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145
1579 (7087) r. iiiohh  3. — Focrioftaps BeTp XpoMoS no’țTRepJKflaeT Bacmimo n ero

«cene nacTb ce/ia <t>JiopHHTeiDTb.

142
1579 (7087) r. wan 28, fi c c ei . — Focnoaapb neTp XpoMoii noATBep>KftaeT anpo/țy

fjiMropMK) FaBpiuiOBHHy nojiOBiiHy cena Rpnea na npyTe.

143
1579 (7087) r. waa 28, fiecei . — Focno^apb neTp XpoMoii noATBepjK/țaeT Toa^epy

cbiny ObiBuiaro nbipKa^ada Typmi, ițbiran.

144
1579 (7087) r. mo ha  1, 51 c c el  — Focnojțapb OeTp XpoMoii no/țTBepjKflaeT MiiKyjie

MacTb cena BaOomiiHb, na PaKOBe.

149
1579 (7087) r. mojia 15 51 c c el  — Tocm/țapE neTp XpoMoii noATBep>KnaeT Ep2Mne

paTy ObiBinero KaMapaina Kobemei , nacTb ce/ia BoaneniTb. *

137

«• ^7) r.

bck ) CTpany".

146
1579 (7087) r. mo ha  23, 51 c cei . — Focno^apb HeTp XpoMoii noftTBepJKftaeT PIcaaKy

nacTH ce/ia MecTflKOHE h  Hochei  b Kbiwnyji jiyii JJparouj.

147
1579 (7087) r. moH# 30, 51c cel  Focno^apE neTp XpoMoii noftTBepjKftaeT AnrejuiHe^

AonepH Cmomhh , nojiOBMHy ce/ia PyrnE » BiiHOrpaAHHK b flnjiyji floMHecK, no cyay.

148
1579 (7087) r. nio/ia 5, 51 c c m . - Focno-iapb neTp XpoMofi noflTBeP>KflaeT Fpuropuio

yape cejio AyMâpaBMna, na MojijțaBe, nume Banu.

138
1579 (7087) r. anpeaa 15.-Focnoflapb neTp XpoMO» nojțTBepwțaeT nncuy BbiCKany

noJiOBnny cejia ynrypeHb na >Kh >kmm .

139
1579 (7087) r. anpejia 18, 51 ccei . - Focnoflapb neTp XpoMoii >KajiyeT KJiynepy

Teopraio ce/io JKyjiHHițEi, na npyTe, bojiocth  flopoxoii.

140
1579 (7087) r. anpeiiH 26, 51 ccel  — Focnojțapb neTp XpoMoii nojțTBep}i<aaeT mo -

HacTEipio PbiiBKa mbcth  cejia Tomcuite  na Mo/i/țase.

141
1579 (7087) r. m a a 6, 51 c c ei . — Focno^apE neTp XpoMoii nojțTBep>KAaeT AHjțpeHKe h

ero >Kene nacTb ce/ia BbipTona.
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150
1579 (7087) r. aBrycîa 19, SI c c n . — Tocnonaob n^n Y„rt ~

Tjiepy JIyi<e CrpoHHy nacTii cejia Eohh . * P ° P Xp0M0M noATBepwAaeT bhc - 

151
1579 (7088) r. ceHTHOpn 1,

BiiCTJiepy raspiinay ceaiiiițe Bwojiape,
51 cc bl Pocnoflapb neTp XpoMOH wajiyeT btopomv

bojioctii  flopoxon, ochob 3hhh  cejia.

152
1579 (7088) r. ceHTHOpq 21, — TocnoAapb IleTp XpoMoii

ceaa HeroeuiTb, na Bajia Ajios .
no/țTBepjKAaeT BiiKOJiy nacTb

153
1579 (70S8) r. ceHT»6p(I 21, H c c M. — Tocnoflapt neTp XpoMO» noflTBePWieT

3axapmo no/iOBHHy ceaa HyTeuiTb, bojioctii  flccbi.

154
1579 (7088) r» ceHTflGpa 25. PocnoAapb FlsTp XpoMofi >waayeT MonacTbipio Pa/iaTa

ceno Mbii-iMceujTb, bojioctii  KbipjiHrsTypii.

155
1579 (7088) r. o k  t  h  6 p 5i 28 flccti. — PocnoAapb IleTp XpOMoii nocTanOB/ifieT, hto 6lj

inicaps flparan Hojinan Bepny/i 400 sojiotbix  MonacTbipro Hhmii , 33 ceno AaBHAenb.

156
1579 (7088) r. HoaGpa 12, SI ccbi. — rocno/țapb IleTp XpoMOH noATBepjKAaeT Ciimii -

oay nacTii cea MoromemTb ii KtowAeuiTb, na Biuiehc .

157
<1579 r. Hoadpfl 21 — 1582 r. cchth  6pb>. — focnonapb SIhk / Cacy noATBepjKflaeT

AHrejiiiH?, Mteae nbipiOJiaOa Tost , cejio flojDKeuiTb, co CTasoM.

158
<1579 r. hoh Oph  21 — 1580 r. asrycTa 31 > 7088.-rocnoaapb Sfawy Cacy hoa -

TsepjKAaeT anpOAy KoHCTaHTnny Jley cejia CaMaiuieuiTb h Majianenb, oSnacTii KiireHMy w

Foeurrb, od/iacTH <t>ajiMiiy.

159
<1579 r. h  o h  6 p H 21 — 1582 c e n t  îi 6 p b>. — TocnoAapb tay Cacy pasOnpaeT nejiaAbi

MewAy HacjieAHHica.M» sncTiiepa Toaaepa m HacjieaHHKaMii nucița Hb 3hko  ii K3MeHbiițMKa

WcawKo, H3 3a cejia B/iaAeuiTb, na UIoMyse.

160
<1579 r. h  o h  6 p h  21 -1582 r. c e h  t  h  6 p b>. - rocnoflap» «HKy Cacy no^ep^aeT

MejWHHiii<aM Hona BopoHTapa ceaa h  Hac™ cea, ocTaBimieca ot  Hero.

161
, « n — nocTeatHiiK BapTiiK pasMeweuMBaer<1579 r. Hoafipa 21 -1582 r. cemG pb>.-liocTeab»»

naciE cejia Tormima, npuHwewamyio niicuy Miixaunecxy.

1580 (7088) r. HHBapn 27, H c c m . - Toc

8 Be IH3TOP, HaXOAHLH'iMyCSI C TOH OTOpOHbl p8Kl
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163
1580 (7C88) r-ieapass 5, P o m a h . - Enncxon Poama Eyc™ CBWTeabCTByer,

hto  reopnma, cwH Honaaa, npoaaa ObiBUieMy KmoiHHKy BauioTe, cejio BoaemTb, sa Kpaiay.

164
1580 (7088) r. (JieBpaaH 25.-IIlTe^aa jțapyeT cboio  nacTb cejia HlTK)6opaab Fo.ioio.

165
1580 (7088) r. (freBpaJifl 28, 51 c c bi. — Focnoaapt» 51HKy Cacy noaTBepwaaeT nncuy

KosbMe nacTb ce/ia Pomnopb, bojiocth  HflMiț.

166
1580 (7088) r. MapTa P, 51 c c bi. —Focnoaapb flHKy Cacy noaTBepwțaeT Tpane hhctiî

cea HapoTeuiTb h  XepfliiHiț, HasbiBaeMoro h  JlyHraab, bojiocth  KbipnnraTypn.

167
1580 (7088) r. MapTa 9. —Focnoaapb flnicy Cacy noaTRepwaaeT CiuibBecTpy n Ca-

jiOMtse sac™ cea HnpoTeuiTb ii >KepaHHiț, HasbiBaeMoro u JlynraHb.

168
1580 (7088) r. MapTa 20, Cynașa,-Focnoaapb 5ÎHKy Cacy noaTBepwzțaeT Beau-

KOMy BaTary 51cc IIcTpe Aji Gotc , aea MecTa „na nycTbipe“, o ^ho  na xpato aoaiiHbi Cneeib
na KoGoaTe, c cthbom  h  MeabHimeii, h ai yroe Ha Ksenape, nasbiBaeMoe ceaoM Aji Gotche ^
a TaioKe h  Baaa rpeKyayii, sa KOTOpyio sanaaTHa ay^erydiiHy.

169
1580 (7088) r. MapTa 24, flccbi. — Focnoaapb flnKy Cacy noaTBep>i<aaeT >Kene

£r.HrH ceaa KoKopenb h  JlHeeuiTb, EoaocTii Fbijiasy, nocae cyaa c CaaTiiHCKiiM MOHac-
TbipeM.

170
1580 (7086) r. anpe/ia 6, 5Iccbi. — Focnoaapb 5tay Cacy noaTBepncaaeT mohs -

CTbipio MojiAOBHua sanoBeaHbin nec b Gjihsh  MonacTbipa.

171
1580 (7088) r. anpeaa 6, 51ccel —Focnoaapb 51HKy Cacy noaTBep>i<aaeT IlaBJiy

XbGnaKy sacTb MecTa, b Ojihsh  npeaenax XaanemTb, no cyay.

. 172
1580 (7088) r. anpejia 7, 51 c c bi. — Focnoaapb 5tay Cacy noaTBep>i<aaeT XaOnaKy

nacTb ceaa XasneniTb.

173
1580 (7088) r. anpena 11. —Tocnosapt Stay Cacy noaTBeP>KflaeT MHormt ceno Ma-

HSJieuiTb, bojiocth  Bawsy.

anp e jiH
174

23. — Focnoaapb 5tay Cacy noaTBep^aaeT jKewe ii CbiHORbM

. na 5Khjkhh , BpoiuTeHb na

1580 (7088) r,
nwpKSJiaOa Kocr.^a Besepima mhcth  ce/i Miimclut ^ nocaaHiiMh, h «
BujibHe m KynHMMb Ea Hwxype, a Taione mccto  na nycibipe noa PeaoaHb.

<1580—1582 r.>
Byjirapb.

175
nas 5. —Tocnoflapi, Hnxy Cacy noATBepwnaeT KoabMe vacTb ceaa
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' 176
’5P° (7°>m) r* Maa 7’ accu--rocno«aP!> aHKy Cacy noaTBep>KflaeT KostMe lacra

cena roiniiopb.

177
1580 (7088) r. Mas 26, C y qa b a. — FocnoRapb flHKy Cacy noRTBep>KRaeT MOHacTbipio-

Hhmii  12 aomob  b cene KonaHKa c osepaMi! n peHKaMM.

178
1580 (7088) r. m  a h 29, C y q a b  a. — Tocno/țapb flHKy Cacy npnicasbiBaeT Fonaio, nbip-

KSJiaOy HflMiț, pa3Me>iceBaTb qacrb cena OrjiHH3b, npiiHaRneMcainyio nucițy Miixaiinecny^

179
<1580 1582 rr.> moab, Cyqasa.— Focuonapb SlHKy Cacy wcenyeT MHOriiM nyrP

sa ripyTOM, HaBbiBaeMbiii HopTOBa.

180
1580 (7088) r. mo ha  10, Cyqasa.— Focno/țapb SlHicy Cacy noRTBepjK/țaeT Kopna-

TecKy ii BemiKOMy Baia^y Mane ițbiran.

181
1580 (7088) r. mo ha  18, C y q a b  a. — Focno/țapb flincy Cacy noRTBepMcnaeT ceiho -

BbflM Hociupa Monoica qacTb cena BanaciiHemTb, noTepaBiniiM npiiBJineriiK) na-sa Tarap

182
1580 (7088) r. miohh  19, Cyqasa. — Focn^apb flHKy Cacy noRTBepwcRaeT FlodpaT-

CKOMy MOHacTbipio ceno rioTpononeHb, c MenbHiiițaMH na CupeTe.

183
1580 (7088) r. mona 29, c c bi. — PocnoRapb flnicy Cacy noRTBepncRaeT BbinaTop-

CKOMy MOHacTbipio ceno AaneuiTb na Kpaicay.

184
1580 (7088) r. mo na 16, A a  mc  y r . — Marncrp n nwprapii «3 ÂRHcyRa CBimeTenb-

CTByioT, mto  anpOR Mepayiț, B9Tar Lțbiran h  komhc  ToMa Kyniinii qacTb cena MaxaiineiiiTE»

185
1580 (7088) r. monn 18, flccbi. —Focnonapb flHKy Cacy noRTBepjKRaeT Tpuropuio

y^pe cbiHy CTonbHinca flaHOBiiqa, ceno /țyMâp.BBiiița, Hiince Banii.

186
1580 (7088) r. aBrycTa 19. — MiiTpono.niT Cyqasbi Teocjjan bbihociit  npnroBop no

noBORy pacnpii Me>KRy TpuropueM yjțpfl h  norojiBTOM ConoMonoM sa BOTqiiHy.

187
<1580 r. c e ht n6 p b — 1581 r. a b  ry cTa 31> 7089. — FocnoRapb Hmcy Cacy noR-

TBepjKRaeT Bara^y KoHauiKO m ero >i<ene qacTb cena BorRaHeuiTb.

188
1580 (7(89) r cenTafips 4, flccbi. - rocnoaapb Stay Cacy nonTBep>KflaeT o Omch

MacTeă cea Baaaemra, na PaKoBe, n SBauiTeaemra, «a Eor^ae, Me^y BeaHK»M aoro^TOM

TeopriieM ii Cmmoh  nneMAHHHKOM Bauna.

189
1580 (7089) r. ceHTAfipn 5. - focnoM». SHKy Cacy mwTBepwaeT HacaeflHI1KaM

nona fan™ n nona Bo Bhm  mccto  „na nycwpe- b Mye, no Ty CTopoay Capera.
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190
1580 (7089) r. ceHT.Opn 14, SIccm.- W toy Cacy noflTBep^aeT 6p3-

anuiTapy XaSnaicy MacTH cena Xnaneum.

191
1580 (7089) r. ceHTBOpa 21, X3 pn a y.- rocnW flHKy Cacy nORTBepOT

rpnre n Aneace, cmhobmm  Mnxanaama nacTt ceamița Aypynmi, HaSMBaeMoro n Bepowa, na

Hyxype.

192
1580 (7089) r. ceHTflOpn 29, Xapnay.— rocnoaapb Hni<y Cacy no^TBep>i<aaeT

>KeHe ObiBinero nbipKBnaOa Xypy nacTb cena Caoanb.

193
<1580 — 1581 rr.> HOfldpa 1. — PpaMOTa rocnoaapfl flnKy Cacy, Racaioiițaflcn cena

rjio-țenb.

194
1580 (7089) r. HOHOpn 11, C y h  a b  a. — Tocnoflapb fl«Ky Cacy nonTBepxc^aeT Monac-

Tbipio Mo/iAOdHița flBe MejibHințbi b MecTenKS- Bae, niiBOBapnio, cojioaobhio  h  neTbipe £OMa

□OCJiyiUHllKOB.

195
1580 (7089) r. jțeKaOpfl 1, Cyh ab a. — rocnorțapb Stay Cacy no/țTBepwiaeT b 3JIH-

Kowy BopHMKy IJapa jțe >Koc Bynywy nacrb cena BesnrauiTb, c MeabHHițaMH na FlyTHe.

196
1581 (7089) r. ansapsi 30. —Tocnonapb SîHKy Cacy no^TBep>«AaeT npHKonino Jlaxy h

ero jEeae Kaniiae hhcth  bothmh  b BpmțKaHb.

197
1581 (7089) r. $eBpana 6, Cynasa. — TocnoAapb flHKy Cacy noaTBepwnaeT 6biB-

xneMy BopHiiKy' AnâoTe nonoBHHy cena KopnaTenb, c msctom  /uih  MenbHHijbi na }Kh >khii .

198
1581 (7089) r. tyeBpanfl 15. — rocnojțapb flHwy Cacy no/țTBepjR/țaeT noOpaTCKOMy

MoaacTbjpto ceno flonHrauiTb c MejibHimeii, na UJoMyae.

199
1581 (7089) r. (JjeBpana 20, Cysab a. — Tocno^apb SlaKy Cacy >i<anyeT MonacTbipio

Fpenb cena GenuabKaHb na Bamay, HeKopeuiTb, Bonocm Hhmix , h  aacTb OHKiiTeuiTb, bo -
hoctm  CopOKa, c MecTaMii jvih  MejibHuiț.

200
1581 (7089) r. țeapana 21, CyaaBa. — rocnoflapb flHicy Cacy nojțTBepjK^aer

B3Tary Ayanuițe nacrb cena BbipTon.

201
1581 (7089) r.Mapra 10. —Focnonapt flHxy Cacy noffrBep>KflaeT TaspuBay CnpHHxaHe

h  ei o acene WpuHe nonoBHHy cena flparyinaHb.

202
1581 (7089) r. MapTa 11. —Apyus npo«aeT cbohm  njieMHHHHKaM WraaTy AoSomy h

An6e BOTHimy b floenb. J j
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5

1581 (7089) r. «an
MOHacTbipio ixbiran.

1581 (7089) r. waa
MOHaCTBipiO LțbiraR.

1571 (7089) r. Maa
HflMiț ițbiraH.

210
11, 51 c c bi. — rocnoflapb flHKy Cacy nojțTBepjKjțaeT Monacrbipio

211
11, 51 c c bi. — focno-țapb 51HKy Cacy nojțTBep^aeT noGpaTCKOMy

205
1581 (/089) r. anpeiiH 26, 3 c c bi. — Tocnoflapi, 5tay Cacy noATBepjKaaeT mhohim

qacTb cejia flparoeujTb.

216
„ __ „onnrTana SThkv  Cacv. KacatouiaflCfl cejia MaTiiem»,1581 (7089) r. n io  h  h 12. - CpaMOTa rocnoflapa ziHf'y cacy, k

bojiocth  Xijpjiay.

215
1581 (7089) r. h  io h  a 3, T p o t  y m. - FocnoaapB 5lHKy Cacy noflTBepwieT cmhobbhm

Muxamia cejio MnxHeniTb.

212
1581 (7089) r. Maa 11, 51 c c bi. — Focno/țapb 5InKy Cacy noATBepJKjțaeT HacjiejțHiiKaM

UlepOiixa ii OjiiiHbi MHoro cen, KOTOpbie ohm  acjiht  weiKAy coâoii.

213
1581 (7089) r. maa 30, 51 c c w. — Focnosapb 5Inwy Cacy no;țTBep)KjjaeT nacJieAHiiKaM

Mnxyjibi rioHtapa no/iOBuay cejia BorASHeum», bojiocth  PowaH.

214
1581 (7089) r. hiohh  3, Tp o t y m.- Focno^aps 5IHKy Cacy

Aonepu RasHanefl Haroe, noJiOBnny ce/ia Recream» na TpoTyme, BiiHorpaAHii i

Ubiran.

203
1581 (7089) r. aripei 4 Cyh ab a.-rocnow tay Cacy no^ep^aar nae^H-

-riIIKaM Mnxyabi ii Mona ceao B^e™, c mcctom  m

204
1581 (7089) r. anpeaa 18, Bccw.-Tocnoflapt, aHKy Cacy noATBepiweT mhohim

wecTO, Ha3biBaewoe <t>yHA9Typa.

208
1581 (7089) r. mha  7, 51ccw. — FocnoAapb 51Hxy Cacy nOATBepjimaeT jțonepHM bb -

Tac[)a EpeMiin ceao Xacnamanb, no cy^y.

207
1581 (7089) r. Man 8, 51ccm . — Focno/țapb 5Im<y Cacy noATBep>KnaeT BHyKaM h

npaBHyicaw HacTbi mhopo  ce/i h nacTii ceji.

208
1581 (7089) r. Maa 8, 51ccbi. — TocnoAapb 5tay Cacy noflTBepjKaaeT nony Hocutpy

h ero cecTpe IbiKine nacTii cena PaTeinTb c wejibHHHHbiM Opo^OM, na Bepxanb.

209
11, 51 c c bi. — FocnoAapb 51HKy Cacy no^TBep^aer BucTpHițCKOMy
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onx a 9R CvnaBa-TocnoAapb W Cacy noATBep>KAaeT BSTary
1581 (7089) r. hiohr  28, tyuBa. tuu  A p*

AHApefiKe bothhhu  b IlepeânKsyiib.

218
1581 (7089) r. nroas 9. - rccnoflapb HHicy Cacy nosTBepwaeT KasHaneK) CowaHy

qacTii cejia BpsTeHb.
219

1581 (7089) r. mojifl 21, C y h  a b  a. - Focnojțapb toy Cacy noRTBep^aeT no6paT-

CKOMy MonacTbipio osepo Bsnsy, co bccmh  pexKaMH.

220
1581 (7089) r. hiojih  22, Cy h ab a.-rocnoAapbStay Cacy noATBep>KAaeT Bncipim-

CKOMy MonacTbipio nojiHHy b BJiaA>Keiirrb, AapoBaHHyfO xaTManoM neipiiRoii.

221
1581 (7089) r. iikjjih  29, CynaBa. — focnoAapb SîHKy Cacy noATBep>KAaeT p3Aayiț-

CKCwy enucicony Feoprmo ubira».

222
1581 (7089) r. iijojia  30. — PocnoAapb flrik-y Cacy noATBep>KAa&T Mapmce, Aonepa

Jlyne Xypy, ce/ia >KyraHb n TsMSineHb na CnpeTe.

223
1581 (7C89) r. asrycTa 16, Cyh ab a. — TocnoAapb flHKy Cacy npiiKasbiBaeT Bejin-

KOMy BBTary bojioctii  JlsnyiuHa BoAeio bshtb  6 bojiob  y Maniixa 113 KonaHKit sa jiob .ik )
pbiObi b osepax MOnacTbipn HflMiț.

224
1581 (7089) r. asrycTa 21, C y m a b  a. — focnoAapb flHicy Cacy noATBepx<AaeT Bop-

HBKy H,9pHH Ae >Koc I<OHApe BynyMy h  ero wene AnTeMiie msctb  cana HsHeaiTb c npyAaMii
H MeJlbHMIțaMM Ha PaKSTSy.

225
.1581 (7089) r. aBrycTa 21, Cymab a. — rocnoAapb ^Hicy Cacy noATBep>icAaeT BOp-

HHKy IJapiifi Ae X<oc KonApe Bysywy cena, mscth  cea, npyAbi, Me/ibHMițbi n ițuran.

226
1581 (7089) r. aBrycra 23, C y h  a b  a. — Focnojiapb ^HKy Cacy noATBep7KAaeT XoMop-

CKOMy MonacTbipK) ceno flpsryuieujTb, HasbiuaeMoe n Miixsn.neurrb, bojîoctm  KbipjiursTypHM^
c MejibHiiițaMM na Baxnye, AapoEaHHbiMH nopTapeM CynaBbi flancw.

227
1581 (7090) r. cchth Gph  14, Cy^asa. — rocnoAapb HnKy Cacy noATBep>i<AaeT

MOHacTb:jio MojiAOBiiița sacul cena PsnyjieHb, no cyAy.

228
1581 (7090) r. OKTflOpfl 18, Cy^ana. — TocnoAapb 51HKy Cacy noATBepH<AaeT imeMflH-

HHKaM /țawa AaBMAeci<y nacTM cea MbiHweunb, ByH/wemTb ir TbiMnemb, no cyAy.

229
1581 (7090) r. om6pa 28, C yh  ab  a. — TocnoAapb flHKy Cacy noATBep>i<AaeT 6bib -

meMy XoTiiHCKOMy nbipKaaaOy raBpHiiny cenume Baonape, oOjiaciH flopoxofi, Ajih  ocho -
BHHM5Î cena.
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230
1581 (7090) r. HOfltfpa 14, Cynab a. — Tocnomnk

hmkhm  CTO.ibHinca KrnaTa no.iOBiiny cm floOpocjiSBeuiTb ht L noaTBePx<AaeT njieMqH~
j M pocjidBeuiTb, Ha3biBaeMoro ii PIrHSTeujTb.

231
1581 (7090) r. fteica6p$i 1, C y a a b  a. - Focnopapt HH!<y Cacy noffTBep^aer Ba-

CTpJiUCKOMy MOHacTbjpio Asa npyaa, no cyjțy.

232
1581 (7090) r. Aei<a6pn 1, CynaBa.— PocnoAapb toy Cacy noATBepwAaeT BncTpim-

CKOwy MOnacTbipio pasMeweBaHiie cen Msahcsujte , JlyncHb ii Ilauay.

233
1581 (7090) r. A^eicaOpn 8, Cynasa. — rocnojțapb SlnKy Cacy noATBep>KAaeT bcjik -

KOiwy BOpMiiicy Lț^pini &e /Koc Koa’țpe Bynywy nacTii cejia Hshshjtb  c npyftaMii, MCJiLHiiaaMH
n MonacTbipeM na PsioTay.

234
<1582 r. HHBapb — aerycTX — focnoAapb flHKy Cacy noATsepjKAaeT Rasnaneio

HlTe$SHSCKy ii niicay Tiipony ceamițe PanuieiDTb, oâjiacTii flopoxoii.

235
1582 (7093) r. nneapn 20, Cywa.— rocnojjapb fluwy Cacy noATBep>KAaeT BemiKOMy

BOpHHwy Ll jpnii ac  Cyc lOpecny nonoBiray ceua Xy^etuib, c npyaaMif ii MejibHKaaMii na
Bamay, ce/io LLpnopyAeHHb, bojioctii  Copoica ii no/iOBuay cejia CTSHHJieuiTb,

236
1582 (7090) r. (peBpa/ifl 10. — Focnoaapb flHicy Cacy noftT3ep>KAaeT AranueBCKOMy

MOnacTbipio ceaa CuaiiuiTe ii Xiuuioapa, bojioctii  Huma .

237
1582 (7090) r. <wapTa 1>, C y h a b a. — TocnoAapb flsKy Cacy noATBepjKji.aeT neMeuay

rionoițe nacTb ce/ia Boaclute .

238
1582 (7690) r. afapTa 6, C y h ab a. — rocnoaapb toy Cacy AaeT Tpn^aHy 113 Bbip-

ceniTb BOTminy b OObipnniif, sanoweHHyio nonoM BecKy sa 6 bojiob .

239
1582 (7090) r.wapTa 8, C y m a b  a. - rocnoAapb toy Cacy noATBep^aeT B£Ta(J)y

risTpaiuKO no/iOBimy ceaa BypcyMSHb n nonosuay wecra a ^îi MeabHimsi na CupeTe, a

raBpunjiy h  Afine ocTaBLunecn fiojiobuhei .

240
1582 (7090) r. MapTa 10, C y a a b  a. - rocnonapb tay Cacy noATBepxqiaeT Bauio-re

ce/io Boacuits , bojioctm  no cyAy*

241

1582 (7090) r. m a p t  a
KbipcTe MnxsH/.ecKy nacTb
Apare A3HROCTM.

31 CynaBa.-rocnoAapb tay Cacy noATRepwieT nHCiiy
ce/ia OraiiHSb, bojioctii  Hbma , aoms  b wecTcHKe CyMaae h

242
1582 (7090) r Mas 20 -rocnojțapb ^HK-y Cacy ncwrBepwiaeT BeanKOMy Bopaaay

EpeMae Mounne i, naxapHH.<y CuMoay Mosane ceaa, aaCT.1 cea, MeaMUUiia, npygbi » ayra.

5'
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1582 (7092) r.
TpwncKOMy MOHacTbipto nonnny b

243
o rvuARa -Focnoaapb Stay Cacy noATBepjKjțaeT Tas-

1582 (7090) r. asrycTa 3, CyUBa, i j
jiaycKOMy McnacTupio osepo c pemcaM» n nyGpasy.

244
asrycTa 21, Cymab a.-Tocnogaps SlHKy Cacy noATBep^aeT Bhc -

BnsAweiJUTb ii waayio noniJiHHy ns BsKay h  JlyKSMeuiTb.

245
1582 (7091) r. cemdpa 2, C y «< a b  a. - rocnoSaPb 5tay Cacy noaTBep>KaaeT

nncny EpeMiie Kunepa ițbiraHxy.
246

<1582 r. h  o îi  6 p 51 — 1583 r. a b  r y c t  a 31> 7091, SI c c ei . — FocnoAapb fleTp XpOMOn

noATBepjKAaeT MarflajniHe, lownine Moixok , ce/ia FhieTpoaca, Banocim Kyrwanb, a TaiOKe
h  ițbiran, thk  ksk  ohh  yTepsuia rpaMOTbi „b to  Bpewn, Korjța obuia orpau/iena pasOoîiHn-

KaMH“.
247

<1582 r. h  o 5i 5 p b — 1583 r. a b  r y c t >. — Tocnoaapb FIstp  XpoMoii nOATBepwțaeT Cy-
neBHUKOMy wonacTbipio ceao BepdMH, npya n Me/ibHimy Ha t Kidkhm , b bojioctji  Xbipjiay,

AapoBaRHbie PaaayiiKiiM eniiCKOnoM reopniew.

248
<1582 r. h o5i6pb — 1591 r. aBrycn, U,y ițo pa. — TocnoAapb OeTp XpoMOÎi hoa -

TBepncAaeT niiTapeay I<o:-iApe h  ero >Kene UlTe^aHiiH wecTO A/i5i nnsjibHiiKa, na ckjiohc

BjiaOHHKa.

249
1582 (7091) r. HO5i6p5i 6, 51 c c ei . — TocnoAapb rieTp XpOxMOÎi noATBep>i<AaeT MOiiac-

Tbipio Hfluiț sanoBeAHbrii jiec.

250
1582 (7091) r. HO5i6p5i 22, 51ccbi, — Focnonapb fleTp XpoMoii noATBep>KAa&T KHarune

flHHrH A«a MejibHiiHHbix 6poAa Ha IlyTHe, b ce/ie TbiproBHiiiTb, no cyAy.

251
1582 (7091) r. HO5i6p5i 23, 51 c c ei . — focnoAapb FleTp XpoMoii noATBepM<AaeT Ara-

nneBCKOMy Monacrbipio bothhhbi  BoaoiuBHb c MejibHiiițew ii Tpamb b bojioctm  H51mix .

252
1582 (7091) r. HO5i6p5i 25, 51cch . — FocnoAapb [FleTp Xpowon noATBepwAaeT Hacre

Aonepu BapoyajKO/ nojiOBiiHy cejia BonneniTL, c mgctom  a ^5î MejibHiiițbi na CTauHiiKe.

253
1582 (7091) r. AeKa(5p5i 13, Sic cei . FocnoAapb FleTp XpoMoii noATBep>KAaeT >Ky-

n9nifue Anne, ncene Hona Fojish , Obiemero BeanKoro aorot|)9Ta n ero CbiHOBb5iM ceao
By6yK>A>KM, c MejibHHițaMH Ha BbiKe.

254
158- (7091) i. AeKa6p5i 6, Sic cei . TocnonapE FleTp XpoMon noATEepx<AaeT Toa-

Aepy c OpaTOM Cjuihohom  nonoBiiHy cena BnsAeuiTb, na PaKOBe.

255
1583 (7C9i) r. siHnapa 6, ccm.- Tocnonapi. IleTp XpoMOn noflTBep>KftaeT Cyie-

BHUKOMy MOHacTbipio ceao MbiHApeiiiTE, bojioctji  CynaBa.
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256
1583 (7091) r. anpm 9, 51ccsi.-rocnoAaPB Herp Xpowoii

Mupayua nacTb cena OaypeuiTb.
noflTBep>KAaeT anpo/țy

257
1j 83 (7091) r. anpena 30, 51ccli b Focnoaapb neTp XpoMoii noATBep>KAaeT IloOpaT-

CKOMy MOHacTbipio ceno noTpononemi, c MeabințaMM na CnpeTe, b oânacTn CynaBa.

258
1j83 (7091) r. <m a p t  a 1>. 1 ocno-țaps neTp XpoMoii noftTBep>iqțaeT neKOTOpbiM

jiimaM nacni cena JRMransiHb, c msctom  aha  MenbHințM Ha BbipnaAe.

259
1583 (7091) r. Aia pTa 14, 51c cel — Focno^apE nerp Xpowoii noATBep>KAaeT uieTpa-

peny Tparsune u Muxaio naCTii cena BpyAypeuiTb.

260
1583 (7091) r. ai  ap Ta 24. — FocnoAapb neTp XpoMoii noATBepjKAaeT XowopCKOMy mo -

HacTnjpio ceno IleTpiiKaHb, c MenEHnițaMii na Tonnințe, BsaweH cena flparymaHE, bojioctb

KbipjnnaTypii.

261
1583 (7091) r. m a p t  a 29, 51 c c ei . — TocnoAapB Bei'p XpoMoii noATBepjKAaeT MonacTbipio

MojiAOBnua ceno PaHJiyneHb, c MenbHimaMM na LUoMyse n xonpnos ițEiran, no cyay.

262
1583 (7091) r. wapTa 29, 51 ccbi. — Focno/țapb neTp Xpowoii noATBepn<AaeT Xowop-

cKOMy MonacTbipio ceno IlarpiiRaHE, c MenbHințaMn na Toîînmțe, a FanaTCKOwy MonacTbipio
ceno flparyuiaHb, HaswBaeMoe MnxaHJieujTb, bojiocth  KbipjiHraTypii, c AiejibHHițaMii na Baxnye.

263
1583 (7091) r. anpejia 6, 51 ccbi. — rocno/țapb tterp XpoMO» noATBepwcAaeT 0>pa-

mifluy m ero poffCTBeHHHKaM MacTb cejia Xa>Kep9ii> no cy/țy.

264
1583 (7091) r. an pena 12, 51 c ch . - rocno«'’pb neTp Xpowoii noflTBepjKAaeT naxap-

Riineny CiiMiiOHy ii UJTeiJjyjiy, c ero poACTBeHHiiKaMH, wecTO.

265
1583 (7091) r.anpeo 12, 51 ccli .-TocnOAapb neTp XpoMon noflTBepjKAaeT Monac-

Tbipio CoKOJia cena Saepanb h TaypRHb, BonocTii Kbipnnrarypn, wecTH Ana MenbHinț b

FanaTe ii CoKone, naceicy, nyra n xanonos ițEiraa.

266
1583 (7091) r. anpe.ia 23, 3ccbi .—Tocnosapi. Ostp  Xpouoii noaTBep>iwaeT mhofhm

nonoBimy cena Panyneurrb, na npyTe.

267
1588 (7091) r. anpenn 30, 51 c c bl  - Focnowb neTp Xpowoii noATBep^aeT HacTe

nonoBHHy cena BoiiHeniTb c mcctom  flna MenbHințbi na CTaBHiiKe, no cypy,

268
1583 (7091) r. wan 7, 51 ccm.- Toci» IW XpoMofi noATBep^aeT BopmiKy

EpewHH aom  b 51 c c a x.
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272
1583 (7091) r. hiohsi  16, Hccm . — Foeno^apb fleTp Xpowoil npiiKa?biBaeT BSTatjjaw

CiiMiiOHy ii Pwnwe pasMeweBaTB nouecTbe MonacTbipa Tasnay, b ce/ie BanoTeiuib.

269
î583 (7031) r. Mas 10, Hccn.-» FhTp XpOMO» no l eopn.K) n

ero 6paTy Bowecuy nonosimy cena noneujTb na CnpeTe.

270
1583 (7091) r. «an 15. - Foenoanpb fleTp XpoMoii noaTBepW Aht ™, xene

noXL Onpii nonosimy cena «a „ ceno Pynrypa. = Oh

TaKwe noATBep>KaaeT AHreniiae n ee poaCTBenauxaM nonOBimy cuid WeHj.peum.

271
1583 (7091) r. im 17 H ccli . — Focnojțapb fleTp XfOMCM noATBepwflaeT Konbeuccny

Ony nacTb cena fluHiueHb.

273
<1583 — 1591 rr.> iiiohh  22, Cyna ea. —TocnoAapb fleTp XpOMO» nnineT BSJimcoMy

BSTatyy bojiccth  Baway Ypcy, htoum  oh  paccneaosan Hena^bi Menc^y BucrpiiițciaiM Monac*

TbjpeM ii cenoM HaA3aiaHb.

274
1583 (7091) r. Hionb, H c c h . — Tocno^apb fleTp XpoMoa noATBep^aeT onCTpim-

CKOMy MOHacTbipio MecTO b npe/țenax ByaeiuTb n cena TbiMneurn», Ha Bjjiom  floron-i ii
MbiHHceiuTb, na HepnaM flOTOițe nocjie MHoroHiicaeHHbix cyp,OB.

275
1583 (7091) r. asrycTa 1, Hc c w. — Tocno^aps fleTp XpOMoii jnanyeT ceno Mmm -

ApeuiTb CyneBHiiKOMy NonacTbipic.

276
1583 (7091) r. asrycTa 1, flccbi. — rocnoaapb fldTp XpoMoii no^TsepHc^aeT oOweH

ce/i MSJKAy MOHacTbipe.M Fa/ma ii FasiipinuiOM Aaoora c ero po^CTBiHiHiKaMH.

277
1583 (7091) r. aBrycTa 4, flccbi. — Focno-țapb fleTp XpOMOÎi >KaayeT MOHacTbipio

cb . Casbi b HepycajBiMe jțOMa h wecTo ana flowa b flccax.

278
1583 (7091) r. asrycȚa 6. — Focno/țapb fleTp XpoMoii no^TBepxc^aeT CyneBHijKOMy

MOHacTbipio ceno CyneBima h  BHHorpaflHMKH b Xoporvimre.

279
1583 (7091) r. acrycTa 25, Manyn Uyuopua. - TeotfraH, MiiTponoMT CyiaBM, no^-

TBep wieT CyHeBWoMy MonacTbipro ceno BepQaa, osepo Tpocna >i MenbHHUM na >Kh >khh ,
«apoBaHHbie FeopnieM eniicKonoM Pa^ayu, ero OpaTMMH n cecTpaMH.

280
<1583 r. ceHwtipa 1-1584 r. aBrycTa 31> 7092.-rocnojțapb neTp XpOMO»

noATBepwaaeT mhohim  cena KbipcremTM «e fl, in n Craineab Ha Ty-roae.

281
<1583 r. cemGpa 1 — 1584 r. aBrycTa 31 > 7092. — Kbipcth  n Canrn nnonajor

Tona» cboio  BOTBiiny LLIrio6opeHb. 3Pn nPOflaK>
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282
<1583 r. ceHTîiOpq 1 — 1581 r. ab  r y CTa 3i> 7nq? r

noATBep^aeT >i<eHe ^Binero BopaiiKa Ha^aino) MacTb To™ ̂ noTyîy XP°M°”

283
<1583 (1591)> r. ceHTflâpsi 2, flccw —r,

raMTa ObiBuiee rocnoaapci<oe cea o MawioreHb, na >Khwhh .TP P°M°" >Ka7IyeT M0HaCTiJPro

284
1583 (7092) r cem^ 11 U y p o p a. - rocao^b nÎTp XpoMoii noraep-*

?aeT raaarcKOMy MOHacTb.p.o ceao Ma.Wlrails, Xo™fi bohoc ™ Uyrai I,
IdOHaiUKO BapTHKOM. ’ H

235
1583 (7032) r. ceHTflOpa 15. — focncqapb IIsTp XpoMoii noiTBspnc^asT fanarcKOMy

MOHacrbipio cs.ia BaaaieuiTb na Capra, MbiHjeujTb 11 Oaa^eujTb Ha >Kiu <hh , 11 nrrpeum.
bojiocth  KbipjînrsTypn, c Taioice ițbiran. h

236
1583 (/092) r*  OKTsiCpsi 24, flec li .—Tocno^apb flsTp XpoMoii no^TBepjK^aeT

BOTaijjy Monamico nacTb ceaa BorA3HeuiTb.

287
1583 (7092) r. OKTfltfpa 26. — Tocno^apb (leTp XpoMoii no/țTBepwnaeT npojța>Ky

HacTii rojiaeuiTb.

288
1583 (7092) r. nosiOpfl 16, fl c c bi. — focno^apb fleip XpoMoii no^TBep>K^aeT Bac.

Kany n ero >i<ene MapiiKe nacTb ceaa nay.ieHS na Typim.

289
1583 (7092) r. HOfltfpfl 19. — rocno/țapb IhTp XpoMOfi noATBep^aeT B3Tac|)y Toa-

Aepy» TajtâMoa m Hony BaaaeHiie noJiflHoii b BpaHM?.

290
1583 (7092) r. «eicaOpiiH 31, fl c c m . — rocnojțapb n^Tp XpoMoii waayeT mohhc -

Tbipio Xiiaan^ap, c ropbi A’roca, oiceroAHbiii oopox b 3000 acnpoB.

• 291
<1584-1587 rr.>. - Tocno^apb Flyrp XpoMoii no^TBspweT Jioro^Ty Taspauay

B flfl/iyji floMHCCK h  BOTWHbi b OpauisHb ii Paaafoyij.

292
1584 (7092) r. HHBapn 14, 9ccm.-I'ocnoWb nÎTp Xponofi naraep^aer Bb.-

H3TopcxoMy MonacTbjpio ce/io /j3HeuiTb na KpaKsy, bojiocth  hmu .

293
1584 (7092) r. m a p t  a 20, S c c bb - focnoaapb neTp Xpo^i

uiewy miTapy Bpary nacT» cea, MeabHimw, noJiflHH, nycTbip P

294
(,«> r. „p„ 20. 9oe».-r«H n.„ xp — "“P»

11 oro pojțcTBeHHiiKaM oniiLueHRoe iimh  JiecHoe nccto .
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295
„ Q rornoMDb neTp XpoMOH paagapaeT pacnpw Mewjțy no-

- c,...u

DiiiropMeM y^pn, M3-3a Kpa>Kii flener.

296
1584 (7082) r. anpens 5, 9 c cM.-Focnosaps neTp XpOMOfi noftTBep>KfiaeT no-

dpaTCKOMy MonacTbjpK) osepo Bejiey co bccmh  peMKaMH.

297
1584 (7092) r. anpeo 5, fl c c bi. - Focnoaapb neTp XpoMoii nojiTsepwieT NOHa-

cTwpio b Fpen cena: CejiHMHKaHb na Bamey, HnKopeiuTb na Kpaioj, bojioctii  Hhmu , wecTa

jyifl MenbHHIț II MaCTb OHKllTeuiTb, BOJIOCTII CopOKa.

298
1584 (7092) r. a n p e n h 8, Hccw. — Focnojțapb neTp XpOMOii noATBepw.naeT ctojib -

HHKy KyKopy nacTii cea XycMflHb, bojioctii  flopoxoiî ii 3iiH»AeHb.

299
1584 (7092) r. anpejiH 8, c c bi. — Tocno^apb neTp XpOMOfi nOflTBepjK/țaeT Jlynry

nojiOBHHy cejia PaHyjieniTb.

300
1584 (7092) r. anpe/in 9. — Tocnoaapb tteTp Xpowoii noaTBepw^aeT BenrepcKOMy

(H3 TpaHCHJibBaHHn) niicixy Oluthio  cerniuie n.ieiBBmTb, bojioctii  TpoTyma.

301
1584 (7092) r. anpejin 13. — Focno/țapb neTp Xpowoii noaTBepjK/țaeT Miixaiuiy ApsaTy

h  ero OpaTbBM Toap,epy n HiiKoape cejiHiițe nayaeiiiTb na npyTe.

302
1584 (7092) r. anpejin 14, Hccm , — Focnojțapb neTp XpOMon nojțTBepjKAaeT XoMOp-

cKOMy MonacTbipK) osepo OpaxoBO c penKaMii h  osepKaMii.

303
1584 (7092) r. anpejia 18, Hccm . — Tocno^apb neTp XpoMoii wajiyeT crapocTe

OyTHbi — BpouiTOKy nycThipb b bojioctii  ByTna, Mew^y BpauneH n lUyininuii.

304
1584 (7092) r. a n p e ji  h  24, n c c bi. — TocnoAapb tterp XpoMoii no/iTBepjK^aeT IdrnaTy

h  Kcaai<y nacTb cejia KoM9HeuiTb.

305
1584 (/092) r. Masi 1, Hccm . — Focnojiapb neTp XpoMoii nojțTBepjKjțaeT CyneBHijKOMy

MOHacTbipio ropy fl'/KeMSjiay c nojiHHaMii n ayraMii, AaposanabiMii jioi 'o ^9tom  PIohom  Cojio -
mohom  m ero Hcenoii MapiiKoii.

306
1584 (7092) r. Mau 4, TajiOenb. —ToMa BupTo.K n ero 6paT Madrreii ii3 TaJiOenb

npoaaKJT cbok ) BOTHiiny hs  TyjieniTb Toajțepy BojiAecKy h ero OpaTy feoprmo.

307
5, n c c bi. Focno/țapb neTp XpoMOn noaTBepjK^aeT1584 (7092)

nwpKanaea Moca^a Beaspapu cena H HacTll cea, «apoBaHHMe"ax MaTepZ?
r. Mau

CbIHOBbflM
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(7092) r. ii io h  a 24,

(7092) r. h  io h  h 20,
pa3Me>KesaTb BOTHiiHy

1584 (7092) r.
MonacTbipio Ke/iiin

1584
Mapemy

1584
flyHaBHițe ii ero nJieMflHHHKaM

313
c c ei . — Tocno^apt neTp XpoMoii noATBepw^aeT KosMe

noJiOBHHy nojiflHbi cpiuninenb.

314
1584 (7092) r. iiiojih  11, LJ y iț o p a. — rocno/țapb PeTp XpoMoii noflTBepjKAaeT nony

IleTpe ii ero >Kene flpare Hacni wecTa rm  naceun b npe/țeaax OneuiTE.

315
1581- (7092) r. aBrycTa 30, flcc ei . — rocnoaapb Flerp XpoMoii xcanyeT MonacTbipio

riaTMOcy ejKeroAHbiii oâpow b 5000 acnpoB,

316
<1584 r. ceHTflâpfl 1 — 1585 r. aBrycTa 31> — 7093, flec ei . — rocno/țaps

neTp XpoMoii noATBepHtfaeT nbipwaJiaOy Opeuiy bothiihm  b CTpoeuiTb 11 Bobeam,,

bojioctii  TpOTyma.

311
1584 (7092) i. mhh  oO, flccEi. rocno^apE neTp XpoMoii noflTBepjicftaeT JlyKe bot -

Hiiny b cene flparymaRb, HasEisaeMOM Tenepb Kpaeurrs.

312
flccbi. — Tocno^apL neTp XpoMoii npnKasbiBaeT B9Ta4)y
Mhx 9jiji 3 ii nucița Anrejia H3 ce/ia Xajiamenb.

308

t'* h ■* ’ r™““’

309
«tas 21, HccH.-ABp.iaM «hhkobih  ii3 Typn™, npoaaeT M>.poHy

nnrinn’T’K FIm r J
15S4 (7092) r.

n3 BoiiKoyixii BOTHiiHy b caae Mmuiemib, bojioctii  flopoxoii. ‘ '

310
1584 (7092) r. Mas 26. — Tocnojiapi, neTp XpoMofi noATBepwaaeT Mnxawiy c «eroii

n HiicTopy nojiOBiiay ce/ia Bouuita .

317
<1584 r. ceHTflQpa 1-1585 r. aBrycra 31> 7093. - Focnoaapb OeTp XPomoh

npiiKasbiBaeT CTOJiEHiiKy KyKopaay HaiiTii MOKeBiniiKa ana ce/ia apaiiHeniTb.

318
1584 (7093) ceHT^pn 9.-MapiiH, «ena rocnoflapa Flerpa XpoMoro >KaayeT Ta/iaT-

CKOMy MonacTbipio ceno Teninoapa, OKpyra BoTOinaHb.

319
1584 (7093) r. OKTHOpa l.-Focnoaapi, neTp XpoMon ~ mccto

«a nycTbipe b PaiOMyafl Mhks , HasbisaeMoe Tenepb ceaoM

Qon
rr o.« n n K — TocnonapE neTp XpoMoii npnKasuBaeT

1581 (7093) r. OKTHâpfl 6, Koth  P • M M0HaCTbip5i PbiwKii n xeaapy Cy-
MOHaxaw BiicTpimcKOro MoaacTbipfl sanpeTii
HaBCKoii MeTpono^wu c/țe/iaTR npy/l b ce;lâ MaiieuiTE.
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323
1585 (7093) r. ansapn 10, 51 c c bi. — rocnojțapb fleTp XpoMoii flaeT paspeuienne

MoaaxaM MonacTbipn Hamij  nepeMecTiiTb xyaa yi o^HO MeJibHimy 113 Baimanb b CJiynae nopnii.

327
1585 (7093) r. ^eepajin 13, 5Iccbî. — Tocnojțapb fleTp XpoMoii ocBo6o>i<AaeT 51cckiix

CBflUțeHHHKOB II ftliaKOHOB OT BC6X nOJțaTJH II nOBJIHHOCTeii.

328
1585 (7093) r. (fes pana 19, 51ccbi.— Tocno^apb fleTp XpoMoii noaTBepJK^aeT senn-

Kowy miTapy Bence BOTHiiHy b KojioSaniț h :i MwiflTHHe, bojioctii  Xbipnay.

329
1585 (7093) r. MapTa 9. — roenajțapb flrrp XpoMoâ no^Tsep>K^aeT BepsyacxoMy mo -

HacTbipio ero npejțejibi, ce/io Bor^ana ii ițbiran.

330
1585 (7093) r. MapTa 30. — rocno/țaps fleTp XpoMoii noATBep;K^aeT mhohim  BOTHiiay

b ce/ie MoxwieHb.

334
1585 (7093) r. a n p e ji  a _6, H c c li , — rocnoiaob fi Tn  Xnnvnw n»»*

Jlynme BOTHHny b MuTeujTb. * ’ no-țTBepjKgaeT nony

321
1584 (7093) r. okth 6 pn 19, 51 cc bi. - rocnojțapb fisTp XpoMoii npwBbiBaeT iiry-

«eny BncTpnucKOro Monaci sanp^Tb nryMeay MOHaCTb.pa Pb,uiKa cfleaaTb npy«.

322
1584 (7093) r. o k  t  fl 6 p a 21, H c c m . - Tocnoflapb nwp XpoMoii waayeT TaJiaTCKOMy

MonacTBipK) ceao flnon c npy/țOM.

323
158 (7093) r. Hoaâpfl 6. — Tocno^apb fteTp XpoMoii nojțTsepjKjțaeT MonacTbipio

OpodoTa c ^jio  floaxeuiTb ii KyT flonHy.

324
1584 (7093) r. nonSpa 15, flccH. — rocno/țapb fleTp XpoMoii gaeT >K6He norotpaTa

rojiBH Afine ceao XapJiiiHeuiTb, B3aweH aomob  hs  ce/ia tOKinanb.

325
<1585 — 1591 rr.> 51 c c bi. — Tocnoflapb fleTp XpoMoii xcaayeT CKiiTy Socbh  Jiecnoe

MecTO, oHiițeHHoe MonaxaMii.

331
1585 (7093) r. anpena 2, 51ccbj. rocnoaaps flerp Xoomoj  no^TaepHc^aeT Benaico.’d/

CTOJibHiiKy rpiiropino Kokoph  ceao CrpbiMdb, bojjocth  Hhmu .

332
1585 (7093) r. aripe™ 5, 9ccbi.-TocnoftapE neTp XpoMoii nrwBepiffflaeT mhohim

ceao KbjpcTeuiTbj.BoacCTH KbipaHraTypii.

333
•<1585 r. anpe.u 5. - rocnoAapb niTp XpoMoii noffraep^aeT mhohim  ceao Kb>p

CTeuiTb, bojioctii  KbipjiiiraTypM. p
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335
158o (7093) r. a n p e jih  3, 5Iccw. Focno-țapb rieTp Xpo.Moii no/țTBepw-țaeT wona-

CTbjpK) flbiHrapa^ chiuie H oicpyra n^pei! «a xanoM Atârne, nonflny Hbînrapaub c
MeCTOM a .ih  nacewn, no.iHHbi ii ițbiran.

336
158a (7093) r. anpean 18, c c bi. — Tocnoaapb neTp XpoMoii npiiKasbiBaeT Xwp-

jiOBCKOMy ypn.;Hincy B3?iTb HeicoTopbie rpaMOTbi ot  cbpanryjibi.

337
1585 (7093) r. anpe.ia 25, 51 c c bi. — TocnoAapb OsTp XpoMofi no^TBep>K^aeT Tpo-

sasy ii ero opary BOTmiHbi b ceas LLLinOT^Hb.

338
1585 (709o) r. anpejia 30.— 1ocnoaaps fleTp XpoMoii npoftTBep'/K/țaeT BSTacpy Towe

îi ero poscTBenHHKaM botmhhm  b cenax /KiisepTenb ii Bopan?, no cyay.

339
1585 (7093) r. waji 2, 51ccbi.— FocnoAapb IleTp Xpo.voii no^TBep>KpaeT naeMHHHBKaM

Jlyio ApOope necKOJibKO cea, KOTopbie ohh  flensiT M3>K/țy coOon.

340
1595 (7093) r. ai  an 3, 51c c bi. — Focno^aps llerp XpoMoii no^TBepac^aeT HonainRO n

tero 5K3H3 B0T4I1HM B 03.12 BOPA3H3UJTb.

341
1585 (7093) r. im 12. — Tocno^apb FldTp XpoMoii no^TBep>K/țaeT BbiCKany nojiOBiiny

•cejia ynrypeHb, no cyay.

342
1585 (7093) r. hiojih  5, 51 ccbi. — FocnoÂapb nTp  XpoMoii no^TBep>ic^aeT BSJiiiKOMy*

jioro(f)3Ty CTponny centime b Bywioyueii, Xothhckoh  bojioctii .

343
<1585 r. aRrycT— 1589 r. h  h  b  a p b>. — Tocnoaapb neTp XpoAion noATBepwaaeT

XoniHCKOAiy nbipio.iaoy Peopriuo BOTiiiHbj, Kyn.ieHHbie y Faspiinna ii yuiapa He^ejibRO.

344
1585 (7C93) r. asrycTa 5, Uyijopa. — Focnojțapb nerp XpoMoii noATBepjKjțaeT iuih -

tnapy Tpacy Byjibnaniy EJiaflenue huctbio  MeJibHHițbi n AByMH nauiHflMH b cejie rpuropemeTb.

345
1585 (7093) r. aBrycTa 8, Lțyuopa. —TocnDAapb Herp XpoMoii noATBepwflaeT

KHfliHHe Xyj.y>ice BOTHiiny b cene Caoanb.

346
1585 (7093) r. anrycTa 18.-Focno^aps Herp Xpoaofi no^ep^aeT naHTe n ero

OpaTbHAi BOTMiiHy, KynjieHHyio y HaCTacim, Aonepu K)piin.

347
1585 (7093) r. anrycTa 24. - Focno«apb OeTp XpOMOiî no^ep^aeT Aran—iy

MOH^CTbipiO MeJIbHIlljy B HOAieCTbe nilflbAeUJTb.

348
i r aBrVCTa 31> 7094.-rocnoAapB neTp Xpomoh

<1585 r. cenTflâpH 1—1580 r. anry
uoATBepjKAaeT mhohim  ceno TaaaâeniTb, na Bbip.iaAe,
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349
<1585 r. ceHTfltfpfl 1 —1586 r. aurycTa 31 > 7094. — rocnoflapb fleTp XpoMofl

MtoytT McnacTupio flbiHrspau cejio BiuiseuiTi, oicpyra Hiierpu.

350
1585 (7094) r.cemâpfl 3, fi c c bi. - Tocnoflapb fleTp XpoMoii noATBsp^aeT Xo-

TiiHCKOMy nbipK9/ia6y Bynywy mscto , HasbiBaewoe JlyHua /Mape.

351
1585 (7094) r. ceHTfl6pfl 7, fi c cbi. — Tocno^apb fleTp Xpowoii noATBep>K#aeT

MSTepa n H<ene ObiBinero nocTejibniiKa fOpauiKO BapTiiKa ape/țe/ibi cena Tbipnsyice no cyay.

352
1585 (7094) r. cenTnOpn 15, fi c c bi. — rocnoaapb fleTp XpoMcfi noATBep>R7iaeT

nncițy JțaMiiaHy KbipcTeHiiny BOTmiHbi b ce/iax /JyweiiiTb ii Kouopt, bojioctii  Hamlx , a Taioi<e

u OAHoro ubirana.

353
1585 (7094) r. ceHTnSpn 18, fi c c bi. — TocnoAapb fleTp XpoMoii npiiKasbisaeT ueib -

mewy BejniKOMy Jiorotjmy, Peopriuo naâniOAaTb sa «BOiopOAHbiMii OpaTbflMH AHflpefiiCH
TspOecKy, HToObi ohm  eaiy Bepny.ni fltHbni.

354
1585 (7094) r. ceHTflâpa 19, fi cch . — Tocno^apb IleTp XpoMoii paspeuiaeT BOTacpy

AHApeiixe BJiajțeTb BOTminaMii b TynryseHb, TscKoeniTb ii {Ioana MbinscTiipn ao BbinaaTbi
(jjepbiii.

355
1585 (7094) r. cenTaOpn 19, ficcbi. — focnoaapb fleTp XpoMoii no^TBepw^aeT

eecKOJibKHM pssemaM (we/naiM seMaeBJia^eabuaw) ce/io TynryseHb ii nonoBHny nojianbi co
CTOpOHbi UlaKOBSița, no cyay.

356
1585 (7094) r. o k  t  h  5 p a 9, fi c c ri . — rocno^aps IleTp XpoMoii no/țTBep>KflaeT HoJinany

flpsrany ce/io EoaeuiTb Ha Kpaioy, bojioctii  HaMiț.

357
1585 (7094) r. o k  t  a 6 p h  20, fi c c u. — rocnojțapb fleTp Xpowofi no^TBepjKgaeT monac-

Tbipio Hhmu  no/iHHbi PsKiiTeHb ii Tajiy na BiiCTpuue.

358
1585 (7094) r. OKTnOpn 22, ficc ei . — Tocno^apb IleTp XpoMoii nojțTBep>KAaeT

ronoMHHKy Toaaepy BamoTS ce/io Bo/țemTb.

359
1585 (7094) r. fleicaâpH 1, ficcu, Tocno^apb fleTpXpoMoii nojțTBepjK^aeT flonone

BOTHIIHy b BofteioTb.

360
1585 (709-1) r. aexaGpîi 1, H c cli .- Tocn^apt n>Tp XpoMoii no«TBepwieT PanaT-

CKOMy MOHacTbipK) Micro Rna naceim na BoxoTHHe.

361
1585 (7091) r. SeKa6pH 13, 51 ccw.- locnoițapt neTp XpoMofi noflTBepwflaeT Wony

Tary h  ero poACTseHHHKaM eotmhhli  b Bo/țeiim, Moroweum» h AyMfipaBenL.
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362
1585 (7094) i. jțeKaOpfl 13. — Tocno^apb Flerp XpoMoâ no^TBepH<AaeT Tcohochh

BOTHiiHy b cejie nojinijeHb na TyTOBe.

363
1585 (7091) r. jțeKaâpfl 13, 51c cm .— rocnoflapb fleTp XpoMoft noflTBep>K^aeT njie-

MHHHHKaM OaHHii ii Unu cejia rosbManb n BbipjKOBenb.

364
1585 (7094) r. a  e k  a 6 p h 13, c c bi. — Tocnojapb FleTp XpowoH nojțTBepjK^aeT fln-

HMTpnio c cecTpaw» BOTHiiHy b BorAaHeniTb.

365
1586 (7094) r. sasapsi 9. — rocno^qpb fleTp XpOMOfi noATBepuc^aeT Ta&noBCKowy

MOnacTbipio ccjio  ByHeuiTb na CupeTe.

366
1586 (7091) r. n h  b  a p h 12, 51 c c m . — Tocnojapb FleTp XpoMoii noflTBepjKflaeT nanamy

anpo-țy ii ero xcene bothhhm  b Ma/țapjKanb na LLIoMyayji Pene.

367
1586 (7094) r. HHBapfl 13, Pomah . — Kejiapb miitpohojihh  flnOHHCim n jțpyrns cbii -

AeTe/ibcrByior, hto  Poaish  fljieui ii3 <t>p9TeinTb npo/țaji wynanime Toa, AareaiiHe nacTb
ceaa b CTQimeîiiTb.

368
1586 (7094) r. ([jespanfl 19. — OapocTa OKpyra Texynb IlonecKy CBHaeTejibCTByer

o noKynKe botwihm  KapaMM30M ns I<wpaoM3HeuiTb b <4>3ițHHrenrrb na nyrne.

369
1586 (7094) i\ (jjeBpajifl 20, ccbi, — Pocnonapb fldTp XpowoM nojțTBepiKjțaeT ras-

pmijiy, HepaoBimKOMy crapocTa cejio flaBii’jeHb, c MeabHHițeii, b bojioctm  Hhmij .

370
1585 (7094) r. (Jiespanfl 22. — Tocnojapș OdTp XpOMOM no^TBepHcjțaeT AnapoHnKy

Hoanany m Powaay Flaeiiis ce/io BajiOMupeuiTb, bojiocth  PowaH, KynaeHHoe [y rocno^apa.

371
1586 (7094) r. (JjeBpaJifl 26, H c c bi. — Tocnojțapb Flerp XpoMoii nojțTBep>K/iaeT

CyHSBimKOMy MonacTbipio ceno /Jasima c jjBywa npyflaww, b OpreescKOii bojiocth , cejio
CT3H'.UI8UJTb, B XOTIIHCKOM BOJIOCTH, BIIHOrpa/țHHK Ha X0JIM6 XopO^HLUTe JI nHSJlbHHK B

riHGTpocy Mape.

372
1586 (7094) r. (Jjespajifl 26. — TocnoflapE FleTp XpoMcii noATBep>K^aeT CyHeBințKOMy

MOHacwpto BnaAeinie nojiOBHHoiî cejia Typjța, «asbiBaeMoro h  OsyHeuiTb, bojiocth  Xbipjiay,

flaposaiiHOro nirrapoM KoHApe» PyA>KHH3.

373
1586 (7094) r. (jiespaji  28. — rocnojțapb FleTp XpoMoii no^TBep>K/țaeT Bhhthjic  h*

ero Hcene Ty/țocmi naCTii cejia riojiinjenb, na TyTOBe.

374
I5S6 (7094) MapTa 11, 9 c cm.-rocnow» mTp XpoMoii noflTBep>weT aoro^Ty

AHApeio, nEipKaaafiy HsiMua, bmpvm  necRO^c.™ ceaaMH « cemunaMH, «3 kotopmx  ne-
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KOToptie yTepMHLie Cbmkohom  » ton.pneM, KOToptie BuSpajm caMOSsanua neTpa b

noMor/iH eMy.
375

15S5 (7094) r. «apia 18.-Focno.iaps Hrrp XpoMOÎi no.imp^T CayH.n® h  ero

cecTpaM. neTHM neipurai UleHflpecKy, nacTii cea LLWpeHb h  Ebipnosa.

376
1586 (7094) r. m  a p t  a 23. - Manicrp ii nbiprapn Banii noATBepwaiOT Honyuy nacTii

C3Jia HoHeuiTb.
377

1586 (7091) r. MapTa 25. — Ahtiimiic  flyMOpaBS c cecTpoîi npo^aiOT B3Ta$y Po.iaio

cbok ) nacTb ce/ia <t>o/ieiiiTb.

378
<1586 r. anpe/ibx—rocno^api» Flerp XpOMOii noiTsepjKjaeT CyneBnmcoMy wonacTbipio

nojiOBiiHy ceaa BopoHOBim,b m mccto  /yi$i iwejibHHKa, AapoBaaHbie enncKOnoM Pa^ayn

reopnieM.

379
1585 (7094) r. anpejin 11. —Focnopapb Ilerp XpOMofi noATBepwțaeT Hony ii ero

cecjpe Marfle nacTb cena MorouieuiTb, «a Biliehc .

380
1585 (7094) r. anpejin 12. —Tocnojapb fleTp XpOMOii noATBepAHvțaeT nacițy Ppiiropiiio

y^pe noJiOBiiny cejia KbjpcTeuiTb, BUHorpapiinK b flrinya FIopKyjiyn ii ițbiran.

on<V>O1
1586 (7094) r. anpenn 13.— Tocnojțapb FkTp XpOMOii noxrBepiK-țaeT BaTacliy Toazțepy

BiiJiMHny ii Apyrnw mscto  na „nycTbjpe" b Hy/iințe Mape, mscto  ahh  MenbHiinbi b Hyayice
n MecTO Ana naceKii b <t>pacbiHb, HaBbiBaewoe cenoM BeJiiOMy.

382 -
1586 (7094) r. anpe/in 15, flccbi. — TocnoAapb flerp XpoMoa noATBepwj’aeT nncuy

HaKoape npa>KecKy nonoBiiHy cejia BaiiMBHeHb, c mcctom  MejibHnițbi na >Kidkiiii .

383
1586 (7094) r. anpejia 17, Slccti. — TocnoAapb Flerp XpOMcii noATBep/KAaeT cjiynr-

Hunepy IlaBJiy ceao Tapneiirrb.

384
1586 (7094) r. anpejih  18, Hccbi. — rccnop,apb fleTp Xpowoh noATBepjKAaeT no

OpaTcicoMy MonacTbipio cejio CaEeiuTt, bojioctm  Hamix , c  MejiEHiiueii na PbiuiKe.

385
1586 (7094) r. im 7. — TocnoAapb FleTp XpoMoa noATBepx<AaeT, EaciuinKe KHanine

KJpauiKa BbipTHKOEiiwa » ee CbiHOBbHM cejio ManbTiiHmi, eojioctiî  HepHOBim.

386
1586 (7094) r. wan 13, Hccti. TocnoAapb Flerp XpOMOii noATBepJKAaeT MeftOBapy

AHjpenKe cejio Ebipron h  AByx ițbiraHOK.

3S7
/înauHtiiTnnv yLr* M a 51 16, c c bi. rocnoAapb fleTp XpOMOii noATBep>i<AaeT ObiBiiieMy
6p3HMuiTapy XaânaKy 11 ero poftcTBeHHHi<aM cap na seMjie XaanemTb.



LXXIX

388
1586 (7094) r. m a h 16, flccbi. Focnoflapb neTp Xpowoii no^TBepjK^aeT bcjihkomv

BopHincy Uapim jțe }Koc BapTHKy ițbiran.

389
1589 (7094) r. m a 5i 17. — TocnoAapb neTp XpoMoii noflTBspiK/iaeT BeaiiKOwy BopniiKy

Uapiiii rțe >Koc BapTiiKy n ero poACTBeHHHKaM wecTO na „nycTbipe“ b Hyayxya Mape, „w
OCHOBHHH5I CCJia.

390
15 6 (7094) m aca 20, Hcch .— rocnojxapb Flerp XpoMoii noRTBepjKflaeT wynaHHițe

flparanace ii ee actam  mhohix  ubiran, npnBesenHbix 113 noatmii.

391
1585 (7C91) Aia51 22, Sic ce »i.— Tocno^apb IleȚp XpoMoii no^TBep^aeT FIoâpaTCKOMy

MOHacTMpK) ceao CdBeuiTb, BOJiocTii Hhmij , ii cjiy>KHHMepy naeay 11 ero cecrpe ceao Tap-
neuiTb, BOJiocTii Hhmu , c Aie/ibHimaMii na Tonaiiițe.

392
1586 (7091) r. Aia5i 24. — PocnoAapb Flerp XpoMoii MtaayeT ymepeay Kony ceao

Tbjpryji Hoy.

393
1686 (7094) n 10 h  51 12, SI c c bi. — PocnoAapb fleTp Xpowoii noATsep'/KAaeT Toaflepy c

HceHOii nacTb ceaa BiiKaHb, Ha Cwnae.

394
<1586 r. —1589 r.> iik )H5I 15. — Pocno/țapb fleTp XpoMoii no/țTBepjKJțaeT coKO/ibHiiKy

CTBHHJie ce/io floneuiTb..

395
1586 (7094) r. iiK)H5i 16 c c bi>. rocnojțapb fleTp Xpoy.oîi noATBepjKjțaeT nirre-

pe/iy WrHaTy, Meae/ibHiiHepy MoHauiKO 11 nx cecTpaw nacTii HecicoubKiix ceji.

396
1586 (7094) r. 1110H51 19. — focnoaapb fleTp XpoAioii noATBepjKițaeT CjiaTJiHCKOwy mo -

HacTbipio nacTb ce/ia BaeuieuiTb, bojiocth  CyHasa.

397
1586 (7094JT r. ii 10 h  51 24, B a c ji  y îl — rocnoftapb neTp XpoMoii noATBepwAaeT micițy

rpiiropiiio nacTH ce/ia CsKy5iHb, bojiocth  Hhmij .

398
1586 (7094) r. iiioh 5i 29, c c bi. — focnojiapb ne?p XpoAioii noATBepjK/jaeT Toa/țepy

BauiOTe, ObiBiiieMy KJiiOMHHKy, no nojioBiiHe cea AaMMemTb h Eoaclhtl , na KpaKay.

399
1586 (7094) 1110 a 5i 4, K c c bi. - Tocnoaapb neTp XpoMoii noATBep^aeT flywHTpy «3

□HAeKaya  BOiMiiHy, BbiKynaeHHyio y KonoiiHico.

400
1586 (7094) r, HioflH 20, 51 c c w. — Tocnoflapt neTp XpoMoii aaer npnKa3 nepepyG-

HHKaM BOJIOCTII Hhmu  b CBH3H c wano6ou Mhxbhjim  ii3 Xs.iscemTb.
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401
1586 (7094) r.aerycTa 5, SI c c bj. — Tocii  ojțapb fterp XpoMoii nOATBep>KftaeT mo -

naxy Toaaepy naceny na Hiicxy^ Ropanjiop, y peicn Bacayu.

402
1586 (7094) r. aBrycTa 17.-Bo Phmk  CynaBbi AJrtSanj, c HecKOJibKiiMH cmokhbimm

pa3Me>KeBbiBaeT cano BopxiiHetirrb.

403
<1586 r. ceHTflâpH 1—aarycTa 31> 7095. — TocnoAapb fleTp Xpowoii no#-

TBep>KAaeT rposaBy Macin cea TayHoacs na HyayKyji Mmk  h  /Jiianb.

404
1586 (7095) r. ceimGpfl 3. —rocno-țapb fleTp XpoMoiî noATBepMcaaeT apMamy Illen-

TiuiHHy nacTii ceaa XopOMHeniTb.

405
1586 (7095) r. ceHTaâpa 7, IJyLțopa. — TocnOAapb Iterp XpoMoii noa,TBep>KAaeT

XoTiiHCKOMy nbipiojiaây Bynywy n Mbiawe c ero poACTseHHiiKaMH cejio BoiiHeuiTb bojiocth

KbipjiiiraTypM, KOTopoe ohm  «cjiht  MejK/țy co6oii.

406
1586 (7095) r. o k  t  a 6 p h  2. — TocnoAapb fleTp XpoMon nogTBep^aaeTMonaxaM „ițepon

Hociujia" rpaHințy BOKpyr MOHacTbipn.

407
1587 (7095) r. mapa 3, Slccbi.— TocnoAapb flerp XpoMoii noATBepxcaaeT niiTe-

pejiy MsTHauiy ii ero OpaTbHM, nojiOBHHy ce/ia AspaMenb.

408
1587 (7095) r. mapa 17, flccbi.— rocnojțapb flarp Xpowoii noATBepwaaeT Ah -

rejiime, «cene nocTejibHMKa Onpw, neTBepTyio nacTb cena JlaaeuiTb, HasbisaeMoro h  nocap,HMM,
c wecTOM ajim  MeabHHițbi na >Kh >kmm .

409
1587 (7095) r. «HBapn 27, Hccm . — rocnorțapb FleTp XpoMOÎi noATBepHcrțaeT nwcuy

EpeMHH Kiinepa c ero OpaTbHMM cejio KanuiaRb, bojiocth  flopoxon, no cyrțy.

410
1587 (7095) r. {jjespajiM 24. — TocnoAapb flăTp XpoMoii JKanyeT nucixy K/ibii H3

CynaBbi cejiume yHrypann» na Cy^ase 3a Bepnyio c/iyxcGy npn npiixoAe KasaKOB b Mo .i-
AOBHK).

411
1587 r. (7095) r. (J)ep.pajia 27, Pomhh . — flbipio/iaObi floMana Mnpon n BewcaH

CBMAeTeabCTsyiOT o npo/țaiRe jțOMa h  23 nauiein», Kyn/ieHHbix enuciconoM PoMana AraTOHOM.

412
1587 (7095) r. (JjeBpajiH 27. — Pocno,aapb flerp XpoMoii noATBepamaeT CbiBUieMy CT°a-

pocre TeKyn Tbumy h  ero poACTBeHHnKaw Kycicn 3eMJin b  npejțejiex MoHHeuiTb n OKwineujTb.

413
1587 (7095) r. MapTa 1.- Maxauna n Casun npo/țaiOT B3Ta(J)y Tojiaio cboio  nacTb cejia

UlTioGopaHb.
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414
1587 (7095) r. MapTa 5, 51 c c ei . — Tocno/țapE fleTp XpoMoil no^TBepu^aeT BTopoMy

jiorocpaTy FaBpnaamy n ero JKene ce/muțe AHApeiiioya, nasbiBaeMoe h  BapTiiHana, Xotjih -
cicoro yesaa n wecTO flapeyub n Cojioaeiț.

415
15S7 (7095) r. MapTa 6, C y na na. — Enena /Jpai<ciiHsica ii3 rpuropeuiTE aapyeT

MiiTponomiH ce.no flyMOpaBeHb.

416
1587 (7095) r. MapTa 7. — 1 ocnoftapb FleTp XpoMoii >i<a.nyeT nurapy Kon^pe PyjpKHHe.

MecTO Bos/ie Esepa, bojiocth  /Jopoxon.

417
1587 (7095) r. MapTa 12, 51 c cei .— Pocno^apE FleTp XpoMoil noATBepnc^aeT Mcaiuiy

u ero xcefie nacTb ce.na BynyM.

418
1587 (7095) r. MapTa 12. — Tocno^aps fkTp XpoMoil noflTBepxc^aeT Onny Xepae h

ei o cecTpaM ce.no MoH/țaioyij, c MejibHiiițaMH b Xothhcko » bojiocth .

419
1587 (7095) r. MapTa 13. — focnojțapb fleTp XpoMon no^,TBepx<AaeT nucapio Taspu-

Jiamy ce.no BbiHftciiiTb, cemiuțe BepeuiTM h ynriiyn c ^PYKtobeim  ca-țOM na tom  CTopone
npyTa.

420
1587 (7095) r. MapTa 22. — Tocno^apb HsTp XpoMOii noflTBepJKflaeT nucapio Faspini/iy

ceao rpnropeiBTb, c MejibHiîijaMH na CupeTe.

421
1587 (7095) r. MapTa 25. — WrHaT LUyuiKaJia 113 HiiKOpeniTb npo^aeT BOTHHay b ceae

HHJienOTeuiTb Teoaocini, JKeae >l<opbi.

422
1587 (7095) r. MapTa 30, 51 ccei . — rocno^apE FleTp XpoMoii nnuieT tfbiBiueMy nbip-

KOJiaoy Miîpony, hto Oei oh  pas/țe.niui HMymecTBO, ocTasuieecH ot  ObiBiuero xaTMana /tyiHrn
Me>k'A} CBOHM1I pOACTBeHHHKaMII.

423
15S7 (7095) r. MapTa 30. — Tocno^apE FleTp XpoMoii no^TBep>K^aeT nucapio raBpiniJiy

HacTii ce.na XojioxopeHE.

424
1587 (7095) r. anpejin 8, 51 c c ei . — Tocno^apE UeTp XpoMoii noATsep>KAaeT BemiKOMy

JiorotjidTy Jlyny CTponny ce/niu^a XpunaHE Ha CTasne, ii ToKManeHE na MnneTiiHe, c MecTaMH

jvifl Me/ibînm.

425
1587 (7095) r. anpejia 10.-Tocno^pb FleTp XpoMoil >KanyeT CiiaancKOMy Monac-

TEipK) BHHOrpaflHHKH B /^HJiyJI FlopKyJiyH nOMHHOK XaTMBHa BaJIHKH.

426
1587 (7095) r.an.pe.^11, flec «.-rocnoAapsneTp XpoMoii no^epw HuKoaPe

nacTb cena rpaypeuiTb.

6
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427
1587 (7095) r. xnpeo» 12.-rocn0flap«. (top XpoMoii nOATBepwflaeT XOTHHCKOMy

nupraaaSy Teopriao ceao RuiacuHeum. Ha Biuine c npyflaMH h  MeawHmaMH.

428
<1587 r. anpejin 12, H c c w>. — rocnosapb neTp Xpowoii no/țTBepwiaeT nucițy

Hjie KpnMKOBHHy cejio flparoMiipeuiTb, B3aMen ce/iiiuța YHrypauJb.

429
1587 (7095) r. anpeM 14, flccu.— Focno/țaps neTp Xpowoii no^Tsep>KAaeT ROnepw

ObiBiuero jiorocpBTa Tombi  /Iparyue nacTii ce.na Poinnopb.

430
1587 (7095) r. a n p e ji  a 16, fl ccbi. - Tocno^apb neTp Xpowoii no/iTBepwțaeT anpoay

Toaaepy ii ero poflCTBeHHHKaw ce/io BopJieurrb, HasbiBaewoe h  TawaayflHb c napowow na

CupeTe.

431
1587 (7095) r. anpejia 25. — focnoAapb neTp XpowoH norțTBepwjiaeT nucițy BbiCKany

h  ero jKeae nacTb ceaa YHrypeHb.

432
1587 (7095) r. w a ii. — Focnojțapb neTp Xpowoii noflTBepjKJiaeT noâpaTCKOwy Monac-

Tbipio wecTO Toruiiiița, b npejțe/iax CsBeuiTb.

433
1587 (7095) r. Maa 5, c c bi. — Focnoaapb neTp Xpowoii noATBepjK/țaeT flpara.iHHe

n anpo/țy Bynywy ceno nyHjpKeuiTb na Parcose, c wejibHimaMH, nnejibHHKawH ii Jiyrawii.

434
1587 (7095) r. Maa 7, flccbi. — Focnoaapb neTp Xpowoii w<a/iyeT BeJiiiKOwy JiorocJ)QTy

Jlyny CTpoiiny cejiiiuțe CTpaxoeiuTb, na BacJiyii, fl/ia ochob 3hhh  ce/ia.

435
1587 (7095) r. Man 8, 51 c c bi. — Focno/țapb neTp XpoMoii wa/iyeT nbipto-naây CopoK

HbipBy cejio BypyeneuiTb, bojiocth  PoMan, c (SpoflOM zyia MenbHimbi na CupeTe, sa Bepnyio
CJiy>K6y, npii npHxojțe KasaKOB.

436
1587 (7095) r. Maa 8, Hccm . — rocno/țapb neTp XpoMoii nojțTBep>K/țaeT Monaxy

Teojțopy nacewy rpaHHMymyto c penKoii Bac/iyeiț.

437
1587 (7095) r. Man 14 <51ccbi>. — Focno^apb nerrp Xpowoii no^TBepjK,o,aeT noOpaT-

CKOMy MonacTbipK) cejia BoTpononeHb, c MejibHHițaMH na CupeTe, h XapeuiTb c MenbHW-
uaMH Ha MojijțoBe, b CyHaBCKOii bojiocth .

438
1587 (7095) r. wa» 14, flccbi. — Bncapb BacsiHy, XyxyjiH n nwceiț Boji/țyp bxo ^ht  b

corjiameHHe co CBoeii TeTeii KHaruHeii Copoii nacneT flener h  Beiițeii.

439
1587 (7095) r. waa 19, Hccbi. Focnojțapb neTp XpoMoii noflTBep>K/țaeT nac/ie/i-

HHK3M JlyKH ApSope HecKO/ibKo cen c MejiMHițaMH, xo-ropue ohh  pwr Me>KW co6ofi.
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440
1587 (7095) r. Mau 29, c c ei .— Tocno^apt fleTp XpoMoii no/țTsep>K^aeT Aranues-

CKOMy MOHaCTEipK) C6JI0 KliabJțeuITE, BOaOCTlI POM3H, II rțBe C6MEI1 IțEiran, AapOBaHHHX
BeJIHKIIM nOCTejIEHIIKOM BpyTOM.

441
1587 (7095) ii io h  a 4. — Focno/țapb fleTp XpOMon peuiaeT, hto 6ei Koh  h  jipyrHe

BOSBpaTiiaii jioro09Ty raBpiiJiaujy fleabni, na KOTopbie oh  icyniia BOTmmy b XopâiiHeiiiTb.

442
1587 (7095) r. miohh  10, Tei^yn. — FocnoftapE rieTp XpoMoii no/țTBepjKftaeT PowaH-

CKOii MiiTponoanii HecKO/ibKiix ubiran.

443
1587 (7095 r. iiiohîi  20, 51 ccei .— Tocno^apE fleTp XpoMoii no^TBep>K,naeT niicapio

raBpiijiaujy noaoBiiHy ceaiiLița BiiBoaapb bojioctii  flopoxoii.

444
1587 (7095) r. ii io h  n 27.— Tocno^apE IleTp XpoMoii nocTanoBaneT hto Gei jioto (Jj3t

Faspiinain sepnya fOxuie nacTE ceaa XopOiiHcuiTb n noaymia 6ei oopaTHO cboh  jțeHbrH.

445
1587 (7095) r. n io n h 22, Lțyuopa. — Focno^apb fleTp XpoMoii noftTBepwflaeT niicițy

Toajxepy nacTb ceaa floca^HiiHb, na JKiiwiin.

446
1587 (7095) r. asrycTa 1.— Focno^apE fleTp XpoMoii npwi<a3biBaeT XoTiiHCKOMy

nEipioaaOy KyKyoape pasMeiuesaTE nacTii Jioroc|)3Ta Faspii/iauia na cea XopdiiHeuiTb ii

Xoaoxopenb.

447
<1587 r. OKTflopa 1 — 1588 r. asrycTa 31> 7096. — rocnojțapb IleTp XpoMoii

noATBepjKflaeT Aiireay ii nony AnjipoHiiKy nacTb ceaa Keipctchite .

448
<1587 r. c eHTfldpfl 1— 1588 r. a b ry ct a 31 > 7096. — Focno/țapE Ilerp XpoMoii

noATBep>K/jaeT MonacTEipio BepsyHițy nacni cea MiipaetiiTE h  Caasoae, na IlyTHe ii Meab-
Hiiițy na IlyTHe.

449
<1587 r. ceHTflâpfl 1 —1588 r. asrycTa 31> 7096 B a a. — Manicrp Hh -

Koapa ii nbiprapii «3 Ba» noATBep^aiOT npoflaa<y wecTa Iloenb, MeiR/țy CiipeTya Bexb h

CiipeTya Hoy.

450
<1587 r. ceHTHâH —1588 r. aerycTa 31> 7096. - FocnoAapb IleTp XpoMoii

noițTBepjKflaeT BopoHeițKOMy MOHacTbipw BHHorpajțHiiK b KoTHapb, aapoBaHHbiii MonaxoM

EcjjpeMOM HaaHKyua.

451
■ 1587 (7096) r. ceBTnâpa S.-rocnojțapb IleTp XpoMO» noflTBepwAaeT apMauieny

UleuTeaiiHy nacTH ceaa XopOnHeiiiTb.

6'
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452
1587 (7096) r. ceH™6pa 6, 51 cc h . - Tocnopaps flerp XpoMOii nop,TBep>K«aeT

mhohim  MecTO na „nycrape" Haaw.BaeMoe CyaeHb aa Bo.ioai<e.

453
1587 (7096) ceHTflOpn 7/5Icc —TocnoAapb FleTp XpoMoii noftTBep^aeT biic -

Tiiepy CiiMiiOHy CTpoiiHy nacTb ceaa KpiiBeniTb c MecTawn /yifl npyftOB.

454
1587 (7096) r. omOpa 3. — Manicrp Baa>K 11 12 nbiprapen no^TBepH^diOT BSTacpy

KocTe nacTb cea a MoneiuTb.

435
1587 (7096) r. h  o a 6 p si 23. — Tocno;;apb Fleip Xpowoii waayeT PaaaTCKOwy MOHac-

Tbipio ceao BaaiiHeuiTb c MejibHiuțaMH na CnpeTe.

456
1587 (7095) r. noaupa 26. — JIy«an ocTasaneT ywiipafl CBoe nwymecTBO oanoMy mo -

nacrbipK).

457
1588 (7096) r. mapa 3. 51 c c bi. — Pocnoaapb IleTp XpoMoii waayeT apwameay

IIIenTiiaMHy mbcto  na „nycTbipeu cpbiHTbina Kanaen, Copoiccicoii BoaocTii, ^aa ocHOsamiH

ceaa.

458
1588 (7096) r. mapa 3. — Tocno^apb FleTp XpoMOÎi aaeT npaso UJenTiiaiiMy ocho -

saTb cao6om<y b cPbiHTUHa Kanaeîi.

459
1588 (7096) r. ah  sapa 21, BapOouib.— Paiiropiie 113 Pouniopb noicynaeT nacTii

ceaa Pouniopb.

460
1588 (7096) r. mapa 26. — Tocnojțapb FleTp XpoMoii >KaayeT OAHOMy rpenecKOMy

MoaacTbipio ceao AwiiypOB, Ha Kpairay, BoaocTii Hhmii .

461
1588 (7096) r, mapa 28, Hccbi. — rocno/țapb FleTp XpoMoii noATBep>KAaeT xaTMany

h CyqaBCKOMy nbipKaaady An^peio ceao BypcyneHb, BoaocTii CynaBa, c MeabHimaM» na
CiipeTe.

462
1588 (7096) r. aHBapa 28, 51ccm . — Focno^apb FleTp Xpo.Moii ocBoOoJKAaeT ot

no^aTeii ceao BopoBeuiTb, npHHaftaejKamee TaaaTCKOMy MOnacTbipto.

463
1588 (7096) r. ansapa 29. Tocnp^apb FleTp XpoMoii no/țTsepjKflaeT XoTHHCKOMy

•nbipKoaaây Teopruio ceao JhiBenb, BoaocTii flopoxoii, c npyjțaMJi n MecTawn jyia weabHim.

464
1588 (7096) r. aHBapa 31, 51ccm .,— rocno^apb FleTp XpoMoii noATBepwflaeT TaaaT-

CKOMy MOHacTbipto ceao AparaHeuiTb, BoaocTii KinKenb..



LXXXV

1588 (7096) r. flHBapa
ce/ia no/iiiiieRb na TyTose.

465
31.-rocno«apb rie-rp XpoMoii

no^TBep;i(/țaeT Herpy qacTb

1588 (7096)
Temnoapa.

466
r. (j> eu pa na 2,-rpaMOTa rocnoWSI IleTpa XpoMOro, «acadea ceaa 

467
1588 (7096) r. (]i e b  p a ji  »

nupio/iaOaM Kyicoape ii Feoprnio
HeaiTb, BepOflHKH ii XoaoxopeHb.

21. locnoaapb rieTp XpoMoii npiiKasbiBaeT Xothhckhm

pasMewesaTb nacT» aoro^Ta Faspi^auia hs  cea Xop&i-

468
1588 (7096) i. cjjeBpajifl 27. — Focno/iapb fleTp XpoMoii no«TBep>KflaeT micițy ToaAepy

Besepiuțe nacTb ceaa uocajțHHHb, na /Kidkhh .

469
1588 (7096) r. wapT, P o m a h . — PoManciaie nbipioaaobi flamia ii Bewa», cobm 6ctho

c warHCTpoM, nbiprapHM» n ropowaHaMH, CBiffleTejibCTByioT o npoflaxce nacTH ce/ia Pouniopb.

470
1588 (/096) MapTa 5, flccbi. — Focnoaapb FleTp XpoMoii no/iTBepjKflaeT nncapio

Kimepa nacTb cejia FijnimaHb.

471
1588 (7096) i'. MapTa 5. — flyMirrpa ii AnapiiKa npo^aioT Cboii  nacTii ce/ia Baxna. .

472
1588 (7086) r. MapTa 8. — Tocnojiapb rieTp XpoMoii noflTBepw^aeT HiiKoape Toasio h

ero >Kene nacTb ceaa roaaeinTbj c MenbHimen na PaSpune.

473
1588 (7096) r. MapTa 10, c c bi. — Focnojțapb FleTp XpoMoii noftTBepM^aeT CKirry

3ociiMbi (Monacrbjpb Cei<ya) MejibHimy b BopMeuiTb. ........ t

474
1588 (7096) r. MapTa 30. — Focnojjapb FleTp XpoMofi noATBepjRftaeT MonacTbipio

Tasjiay mccto  b ByHeuiTb, no cyay. 4 ....

475
1588 (7096) r. anpeafl 2, q c c bi. - TocnoAapb IleTp XpoMon noATBep>KflaeT WrnaTy,

Kcaai<y h nx >iceiiaM nacTH ceaa KoMaHeuiTb, bojiocth  BacJiyîi...

476 ....
1588 (7096) r. anponn 3. - Toc» Ilcrp XpoMoii no^ep^aeT DuraTCKOMjr

MOHacTbipro cejia UInBHua, bo /iocth  KoBypayH n flparaaemTb, bo /ioctii  Kureab.

477
1588 (7096) r. anpe.a 9, 9 c c W. - rocnofla>nefp XP6Mo»noATBeP>«flaeT Bopaaxy

raoTbi ypeice BHHorpaAHiiK m cagbi b flnayji FlopKy-nyn.

• 478 •••••■• v h

>^<7096) ,4, Hcci. —
113 OOjiyHMița An^peio ceao flpairaHeiuTb, bojioctii
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1588 (7096) r. anpejia 15, 51 c c bi. - Bea^ii bophhk  Uapa «e JKoc ByvyM noa-

..
sa KOTopyio ohii  ynjiarnjin Ayiiiery6iiHy.

48°
1588 (7096) r. anpena 30, 51 c c bi. — Tocnoaapb nerp XpoMoii nopTBepiKjiaeT I7o-

gpaTCKOMy MOHacTbipra „rao5bi“ h ayuieryOiiHbi co scex MOHacTbipcxnx cea, onpejțe.MH

oOasaHHOCTH rocnoaapcxiix caHOBHHKOB b 3THX ceaax.

481
1588 (7095) r. Mau 5, 51 c c bi. — focno^apb FleTp XpOMOÎi nonTBepiKaaeT SsiBuieMy

>KHTHHMepy M.ie nacTb cejia CTeițKaHb.

482
1588 (7096) r. m  a n 11. — rocnoflapb Flerp XpoMoii npOAaeT CTaKOCy TpeKyjiy mccto  ajih

MejibHHițH y ycTbH PaicoBii.

483
1588 (7096) r. iiiohh  4, C y h  a b  a. — Tocnoaapb FleTp XpoMoii noaTBspjK^asT nac/iea-

HiiwaM Jlywi ApGype ocTaBiuneca ce/ia, pas^enenabie Mewfly hhmii , no cyay.

484
1588 (7096) r. hiohh  4, C y h  a Ba. — Tocnoaapb neTp XpoMoii noaTBepiKaaeT nac/iea-

HiiKaM JlyKH ApOype ocTaBuinecn ce/ia, pa.3AeaeHHbie Meway hhmii  no cyay: oh  Taione
nOATBep/KjțaeT Tpuropuio Y^pa h ero jKene ce/ia Cojn<a n Bor^aHeiuTb.

485
1588 (7096) r. ii io h  h 5, C y h  a b  a. — Tocnojțapb FleTp XpoMoii aaeT npaBO BemiKOMy

B9Tary Teopruio Aji Sots  ii ero âpaTbîiw nocTpoiiTb wejibHimy Ha /Kh ’/Khh  b KopaaTeuiTb.

486
1588 (7096) r. hiohh  21. — Tocnonapb FleTp XpoMoii no^TBepjKaaeT Tpn^any nacTb

cejia TyjieuiTb,

487
1588 (7096) r. heohh  25. — Tocno^apb FleTp XpoMoii noATBep>K^aeT Onpe nacTi» ce/ia

CTbinraMb.

488
1588 (7096) r. iikjjih  8, Hcch . — Focnoaapb FleTp XpoMoii ma/iyeT anxcKOMy (ii3

Flojibuiii) nucapio PleanKe cejiHuțe rpoanuu, b OKpyre MecTesKa jyia ocnoBaHHH ceaa.

489
1588 (7096) r. hiojih  18, 51ccei . — rocnojțapb FleTp XpoMoii no^TBepjK/țaeT Bhctphh -

CKOMy MonacTbipio rpaHimy co ctopohm  Bo/țeuiTb h  LțyijKaHb.

490
1588 (7096) r. asrycTa 20 5Iccbi. Tocnoaapb FleTp XpOMOH nojțTBepjKaaeT xaTMany

AHApeio ce/io 39BeAeHb, CopoKCKoii bojiocth , nocae mhofhx  cyAOB, a Taione noATBepwAaer
MHorHX HBiraH.



LXXXVII

491
1588 (7096) r. asrycTa 21. — Tocno^apt IleTp XpoMoii npiiKa3biBaer neKOTopbiM

rocno^apcicnM cayraw pa3Me>i<eBaTb np^eabj ceaa XapHimeiuTb.

492
1588 (7096) r. asrycTa 28, ny p qe a eiute . — Pocno/țapb IleTp XpoMoii no/țTBepjK-

gaeT Byxae iis KpaemTb sacTb bothmhhj , no cy/iy.

493
1588 (7097) r. c chta C pa 2, Bb  epx no Bac/iyio. — Focno^apb IleTp XpoMoii

noATsepjKAaeT PaaaTCicowy MonacTbipio nacTb osepa KanoB, b Gjihsh  Penb.

494
1588 (7097) r. c e h  tsi  6 p n 2, Xothh . -XoTiiHCKiie nbipiranaObi Peopruîi n cppbiH-

necKy CBiifleTejibCTByiOT, hto  non Pauiua iis XoTima Kynwi hucte  ceaa nanyunoypb.

495
1588 (7097) r. o k  t  a 6 p sz 6, X y c e . — Focno^apE IleTp XpoMoii no/țTBepsK/țaeT bo ->

Taraw PepMany n Ypcy npaso na MeabHiiuy na Bbipaa^e, no cy/țy.

496
1588 (7097) r. OKTsiGpsi 14, Xycb.— Focno^apb IleTp XpoMoii no^BepJK/țaeT mo -

JiacTbipio IlyTna ceao CTbinnenb na CbiTne.

497
1588 (7097) r. Hoanpa 2, cp a n h  ii y. — Pocno/țapb IleTp XpoMoii npiiKasbiBaeT B9-

Tat|)y Kpanyny paspynniTb hobeig  rpaHinjbi MesK/țy ceaawn MaîKeuiTb n IliiCNy.

498
1588 (7097) r. HoaGpa 15, £1 c c ei . — Pocno.n.apb IleTp XpoMoii no^TBepjK/țaeT'mo -

nacTbipio BepayHiț ce/io Borflana, bojioctm  Tpoiywa h sacT» cea Onpnmoae n CbipOb.

499
1588 (7097) r. HonOpn 25. — PeniCTpbi MonacTbipcKOro MMynțecTBa Pa/iaTa b Hccax.

500
1588 (7097) r. «ewaOpn 16. —Pocnojțapb IleTp XpoMoii no/țTBep>K/țaeT xaTMany h

CynaBCKOMy nbipK9.aa6y Anjțpeio B/ia/țenHe ce/iOM KDpimaHb Ha Hyxype.

501
1588 (7097) r. fleKaOpsr 20, K c c ei . — Pocnoflapb IleTp XpoMoii waayeT MOHacTbipio

MoJiflOBHija ceao OnpeHE, OKpyra weCTewKa BoTomanb.

502
1589 (7097) r. HHBapa 3, Hccm . — TocnoAapb IleTp XpoMoii noATBepw/țaeTapMainy

IJLIenTiuiHHy mbcto  na nycTMpe b ^EiHTEiHa Kanneu, /țna ocHOsaHHH cezia.

503
1589 (7097) r. a h  b  a pa 24. — Pocnoflapb IleTp XpoMoii no^TBep>KjțaeT Be/iHKOMy Bop-

HHKy M3 Lțapa ae >Koc Konape Byqywy necKOJiEKO cea h  nacTen cea.

504
1589 (7096) r. $ e b  p a na 14. - Tocnoflaps IleTp XpoMoii noATBep^aeT aoro^Ty

PaBpHaamy nacTb ceaa XopOnHeuiTb.
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505
1589 (7097) r.Hapia 12, Bacjiyii. — rocnonapt Herp XpoMoii nOA-rnep™

MepTO BncTpimcKOMy mohctmpk ) no Ty CTopony Cnpera, b 6m3h H.memTb.

506
1589 (7097) r. anpejia 15, 9 c c bi. — rocno/iapb FleTp XpoMoii wanyeT xaTMany n

nbipionaOy CynaBbi An/ipeK) mccto  juih  naceKii na BoxoTiine, b Aomine XaMeocyn, KOTopoe

nocne/țHiiii ^apyeT MonacTbipio flbiHrapanji.

507
1589 (7097) r. anpejiH 16, B a c n y n. — TocnoAapb neTp XpoMoii nouTBepjKflaeT Po-

MaHCKofi enHCKonifM mccto  ajih  nne/iMunca n rom  b cene noenapb.

508
1589 (7097) r. anpena 26, B a c n y ii. — TocnoAapb neTp XpoMoii noRTBepwieT Cm-

Miioiiy, Faspiuie n Hony nacTb cena /JparyMsneujTb na CspaTe.

509
1589 (7097) r. a n p e n si 25, flccbi.- Focnouapb neTp XpoMoii ;i<anyeT xaTMany n

nbipKauaOy CynaBbi Annpeio mccto rwenbHMKa b flojiune XoMeocyn, na Boxothhc ,.
KOTopoe nocjieftHiin RapyeT MonacTbipio nbiurapaijb.

510
1589 (7097) r. anpejia 26. — FocnoRapb neTp XpoMoii nORTBep>KRaeT Toajepy HoTbipue

h  CiuiMOHy sacTb cena BjiajțeuiTb, na PawoBe.

511
1589 (7097) r. Man 2. — Tocno^apb neTp XpoMoii noRTBepMRaeT KrnaTy TsTMuy

nacTb cena Mynnejiy.

512
1589 (7096) <Maa 15> flccbi. — focnoaapb neTp Xpowoii no^TBepwaeT MeflOBapy

AnapenRe nacTii cejia BbipTon, bojiocth  Hm  mu .

513
1589 (7097) im 23, Rccm . — Tocnouapb neTp XpoMpii wajiyeT MonacTbipio CBe

Căști ceno CTpoemTb, bojiocth  Xbipjiay, c MejibHimaMii na CbiTne, ocBooo>K,T,aH hx  ot  no-
AaTeii.

1589 (7097) r.
h MyHTyny mccto

1589 (7097) r.
ceno /țypHeuiTb, b

1589 (7097) r.
h  iwpKMaOy CynaBbi Antero ceno UlanTeflHHeHnFcopoKCKofl "boboc ™
TaMH JUIH MenbHMIțbl. J

514
1589 (7097) r. Maa 25, Hccm . — Pocnoji,apb neTp XpoMon noflTBepiKflaeT nncny

neTpHMaay Bopbuiany n ero weHe ceno BpeH«aHb, Xotiihcicok  BonocTii.

515
MK)Jia 5, 9 c c bi. Pocnojțapb neTp XpoMoii wanyeT anpo/țy raBpininy
ORpyre MecreMxa HlTe^aHeinTb.

516
n io h  a 7. — rocnojțapb neTp XpoMoii nouTBep^aeT flparocnasy, Bytony
b npeaenax noMeniTb, no cy/țy.

517
iiiOHM 12, Hccbi. Tocnouapb neTp XpoMoii no/țTBepjKftaeT xaTMany •

i, c npyuaww h Mec-
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518
J589 (7097) r. mo ha  18, SI c c bi. — FocnoAapb fleTp XpoMOii npiiKasbiBaeT Hoâbip-

MiiiiCKOMy nbipiojiauy bshtb  12 Oeikob  b BH/țe r/ioObi, ot  Mamnca 113 KonaHKii.

519
1589 (8097) r. mo ha  20.—Focnojțapb fleTp XpoMoii no/țTBep>KAaeT MonacTbipio Cy-

nesHixa ceao Xo.noBauy, CynaBCRoii bojiocth , ^aposaHHoe MirrponojiiiTOM Cy^ashi FeopnieM.

520
1589 (7097) r. ii io ha  20, flec bi. — Tocno^aps FleTp XpoMoii paspeuiaeT Tflmoy Me>KAy

IIlTec|)aHOM n ero cecrpoil /Jparoii, no noBoay BOTHiiHbi b flauiRanb.

521
1589 (7097) r. iiiohh  21, flccbi. — Focnoaapb fleTp XpoMoil no^TBep>KflaeT BejinKOMy

apmaujy Onpe n ero >Kene nojiOBiiny ceaa ICocTeuiTK c ([ipyKTOBbiMn cagaMii, BiiHorpa^Hii-
Kawii ii xojionaMii ițbiranaMii.

522
1589 (7097) r. mo h  n 23, flccsi.— Focnoflapb fleTp XpoMoii noATBepiKAaeT xaTwany

ii nbipioaaOy CynaBbi Anapeio ceao LUanTeabnenii, CopoKCKoii bojiocth .

523
1589 (7096) r. ii io h  a 23.— TocnoAapb fleTp Xpowoii noATBep>i<aaeT BiiCTiiepy CiiMHony

CTpoiiny nacTb ce/ia KpiiBeuiTb c ABywfl npyaaMH ii mcctom  ajih  Me/ibHHijbi.

524
1589 (7097) r. hiohh  25, Fa a a Ta.— FccnoAapb fleTp XpoMoii noATBep>KAaeT Eop-

Hin<y r/iOTbi HiiCTopy Xpeice nacTii cea Foeuifb n BbipCTaițb, ii BiiHorpaAHMKii b /țanya
nopKyjiyîi.

525
1589 (7097) r. moaa 2, fi c c bi. — TocnOAapb fleTp XpoMoii nOATBep>KAaeT HonauiRO

MacTb ce/ia Fnroeiirrb.

528
1589 (7097) r. mioah  10, fi c c bi. — Focno,aapb fleTp XpoMoii waayeT MonacTbipio

flyTHa ce/io Oray^enb, c npyAOM, mcctom  A/ih MeJibHiiițBi na Ciithc  b bojiocth  Xbipasy.

527
1589 (1589) r. iiiojisi  16, fi c c h . — FocnoAapb IleTp XpoMoii noATBepjKAaeT Monac-

Tbipto Tasjiay cejio ByHeniTb.

528
1589 (7097) r. hiojih  18. —Focnoaapb fleTp XpoMoil noATBep>i<AaeT BiiCTiiepy CnMMOHy

MacTb cejia CTauKanb.

529
1589 (7097) r. hiojis  20. - rocnoflaPb IleTp XpoMoii noATBepwieT Bopjnwy Uapa fle

>Koc Bynywy ceaa, nacrn cea h  BiiHorpaAHMKii.

530
1589 (7097) r. aBryCTa 14, S c c m.- rocnoflapb neTp XpoMoii noflTBepwaer nony

flyMHTpy ii HraaTy nacTb ce/ia OStipunia Cui®.



XC

531
1589 (7097) r. asrycTa 22, H c c ei . — Focnojțapb FIeTp XpoMoii npojțaeT 6biBmeMy

HauiHHKy BeHeftiiKTy cemime BKyuiaHE, PoMancicoii bojioctm .

532
1589 (7097) r. asrycTa 24. — Focnoflapb FleTp XpoMOÎi noATBep^aeT AranneBCKOMy

MonacTbipto ceuo KMJib/țeiiiTb, PoMaHCKoii bojioctii  h sacru ce/i AHrepeuiTb h ypiiKeHb.

533
<1589 r. cenTflâpq 1 — 1590 r. aBrycTa 31> (7098). — Focno^aps FleTp XpoMoii

noATBep>KAaeT nuciiy Myprosy ce/io TaagâeujTb.

534
1589 (7098) r. ceHTHOpn 8. — Focnomn» FleTp Xpouoi wanyeT xaTMany Antero

ceno flo^oJieHb sa ocBOooncfleHiie ot  TypeițKoro ura «ciiTeaeil Tpex cea Ha >Kh >kihi .

535
1589 (7098) r. omâpfl 24,- 4 c c si. — Focno/țapE FleTp XpoMoii noATBep>K^aeT

CKiny 3ochmei  nnejiEHUR, b 6jhi 3h BopneiuTb, AaposanHEiii MOnaxiiHeii FIpaKCiieii.

536
1589 r. Hoaâpa 15.— Ban I4oaH no/țTBepjKjțaeT nojiyneHiie 420 000 acnpoB, bshteix

b aojir y FIepBeHbi-6eH Kacana.

537
1598 r. m6pa 20. — Ban Idoan no/țTBepMcAaeT no/iyseHHe 150 000 acnpos, bshteix

b AOJir y <t>Jiopo Talanca.

538
1589 r. AeKaOpa 1.—Ba» Hoaa no^Tsep>K^aeT nojiyHeHiie 31 000 acnpoB, bshteix

b aojif  y HHbiMapa AxweTa 4ejie6a.

539
1589 r. jțeKaOpH 1. —Ban Hoan noATBep>KriaeT noJiyHeHHe 100 000 acnpos, bshteix

b AOJir y 4>oth  h  FeopniH.

540
1589 (7098) r. aei<a6pH 18, 4ccm . — Focnojțapb FleTp XpoMon noATBepxc^aeT Ta-

jiaTCKOMy MOHacTbipK) sanoBejțHbiii jiec Miipocnasa h  npy/ț Miixan.

541
1589 (7098) r. AeKaSpa 22, 51 c cm . — Tocno^apb neTp XpoMoă noATBep>i<AaeT Ct 3hv

h  ero JKene MacTH cea PomnopE.

542
<1590 r. —1591 r.>. — PocnOflapE neTp XpoMoii npnKaatiBaeT flecsjTCKHM Ha« ynneM

ocTaBHTb b noKoe niejibBHK MoaaxMHb BKCTpimcKoro MOHacTbipn.

543
1590 (7098) r. ampa 11, 51 c c m.- Focnoaapb Heip

MacTb ce/ia niieTpoaca, HassaHuoro h  UlmiiKaHb.
XpoMoii noflTBepjKflaeT Mony



XCI

544
1590 r. flHBapa 15.— Ba» Moan noATBep'/K/țaeT nojiyqeHiie 225 000 acnpos, bsrtmx

b jțojir y flHbinapa Axwera HeneOn.

cejia, ocTaBiniiecn ot  nocJieflHero.

554
1590 (709S) r. Mas 9, % c c ei . — Tocnoaapb FleTp XpoMoii noATBepwAaeT miTapy

BjiBfliiiCd wecTO nHfiabHHKa n no/iflHy b ceae Ohcuite .

555
1590 (7098) r im 20, 51 c c ei . - Focnoaapb FleTp XpoMoii noflTBepwieT aonep™

Mapnubi H Hora cena flapMaHeu.n,, bohocth  XW >. AapMaaeum. Ha CyxaBe, KOTopue

ohm  fle/iHT MejK/țy co6on.

nneabHHKa n no/iflHy b cene OneuiTE.

555
1590 (7098) r. Maa 13, 51 c c bi. — FocnoAapb neTp XpoMoii noflTBepwțaeT Konbenocuy

Hoanany nojiosnHy ce/ia Opoiixa.

557
1590 (7098) r, nan 21.-Tocnoflapa UeTP XpoMoii npHKaaHBaeT XoTHHCKOMy nUpK8-

na6yBHpXny paBMemeBaTb «acra aoro^ra Taspanaina -a ceaa XopSaHemTB.

545
1590 (7098) r. HHsapq 28. — FocnoAapb FleTp XpoMoii noATBep>KAaeT KJHOHHiiKy

Toa/țepy bauioTe nacTii cea /JanHeuiTE n Bo/țeiuTb, bojiocth  Hsimix .

546
1590 r. (j) e b  p a a m 1. — Ban IdoaH no/țTBepiK-țaeT no.nyneHMe 260 000 acnpos, bsmteix

b floiir y naimbipHiîKa MexMCTa Heaeâii 113 AiisacapE.

547
1590 (7098) r. MapTa 2, 51 c c li . — Tocnoaapb FleTp XpoMoii noaTBep;K£aeT KHanine

.AHreaiine BepxeHuoae nacni ce/ia na^ypaHb, 5Icckom  bo ^octh .

548
1590 (7098) r. MapTa 2. — focnoaapb HeTp XpoMoii no#TBep>KjjaeT BeniiKOMy BOpHwxy

3i3 Lțapa se /Koc BynyMy cejiiiuj,e 0aypei1, bohoctm  FlyTHa.

549
1590 (7098) r. ai  ap Ta 15.— SacBiifleTenbCTBOBanHaH saniicb o tom , mto  fanropnH H3

BapOouib Kyniui Hecicojibico nauienb b cene Poumopb.

550
1590 (7098) r. MapTa 25. — Tocno^aps FleTp XpoMoii wajiyeT MonacTbipio Flbinrapauy

MecTO jyisi MeJibHințbi, na pesice I<nna>i<ay, b oicpyre MecTenwa HiiaTpa.

551
1590 (7098) r. anpe/ifl 7, 5Iccti. — rocno/țapb FleTp Xpomoh  norțTBep>i<aaeT Aspaawy

Xyiony n ero ceCTpa Aure/nine nacTn cea LțiiraneuiTo n BeneuiTE, bojioctm  FlyTHa.

552
1590 (7098) r. anpe/iii 28, 51 c c ei . — Focnoaapb FleTp XpoMoii no/țTBepjK/țaeT Monac-

Tbipio Tas/iay noJiflny b ce/ie SaneiuTE, Ha BucTpime.

553
1590 (7098) r. Maa 6, 51 c cbi. — Tocno^aps FleTp XpoAion noflTBepw^aeT nJieMHHHiiKaM

BauiKO MiixaHJiama



XCII

558
1590 (7098) r. Mas) 23.-rocnosapt neTp XpoMOÎi npnrasMBaeT KanOTiwy h  XscaHy,

BOpHHKy 113 uUaHeiaTb, » B3Ta*y  „rycapoB- Monaco, paspeaaTb HaxoA^mcH Ta«

npya aew noro^TOM TaBpnaameM a HeMeuiaMii «3 Xop6nHeuiTb.

559
1590 (7098) r. nioHb.— rocno^apt UlTe^aH, cbin fleTpa XpoMoro noflTBep>KjiaeT mho -

niM sacTii cena /țyMenițb.

560
1590 (7098) r. n k > h  h 8, C y h  a b  a. — ManiCTp Bone c HecKonbKBMii ropoJicanaMii cbh -

AeTeubCTByeT, hto  Esnonie ynnaTim nonr jțeHbraMH h ckotom .

561
1590 (7098) r. mkjhh  15, Cy mab a. — focnoaapb FleTp XpoMoii nojiTBepjKAaeT <r>eTe

nacTb cena BpyaypeuiTb.

562
1598 (7098) r. iiiohh  16, C y h  a b  a. — PocnoAapb FleTp XpoMoii noflTBepwaaeT B9-

Ta$y PoMauiKO n ero cecTpe cbpaciiHe cap. b FIoMbipne.

563
1590 (7098) r. hioha  21, C y m a b  a. — PocnoAapb Flerp XpoMoii noATBep>:<AaeT ymepy

Borflny h  nacuy BbiCKany ca^bi b FIoMwpne, no cyny.

564
1590 (7098) r. hkjh ’r  25. — PocnoAapb FleTp XpOMOn noATBepjK/țaeT xaTwany AnApeio

MeJibHimbin 6pojț b Bbipjiafl,e.

565
1590 (7098) r. iiiojih  2. — Focno.o.apb FleTp XpoMoii noATBepH^aeT nony Towuie h

ero mieMflHHHKaM nacTb cena flepacwa.

566
1590 (7098) r. h 'iojih  3. — TocnoAapb flerp XpoMoii noftTBep>KAaeT cnaTapy Hajia-

6aiii<o xacTH cena BbînMeuiTb na OyTHe.

567
1590 (7098) r. iiionn 20, Ban. — Manicrp AHApeiiKa ii nbiprapn na Ban nojțTBep-

jK/țaiOT nponaMty nacTH cena HoHeuiTb.

568
1590 (7098) r. Hiona 21, FleTpiiKay. — rocnonapb FleTp XpoMoii no/țTBepjKAaeT

CbiBuieMy 6p9HimiTapy XaOiiaKy mccto  ^nn nnenbHiiKa n nonjiny na FlpyTe.

569
1590 (7098) r. aBrycTa 25, FJyițopa. — TocnOAapb FleTp XpoMoii noATBepHCflaeT

FIoGpaTCKOMy MonacTbipio rnoGbi ii AymeryGiiHBi c MonacTbipckiix cen HepHOBnițKOÎi bojiocth ,
ycranaBniiBan oOasaHHOCTM rocnoAapcKHx caHOBHiiKOB b bthx  cenax.

570
<1590 r. ceHTsiâpq 1-1591 r. asrycTa 31> 7099, 3ccbi.-rocnopapb neTp

XpoMon noflTBep>KflaeT HacaeftHHKaM aorofcaTa Tayry a aoro$aTa Toapepa cena n nacTH
cen, ocTaBiBMecn oț  9tmx  nocneAHnx.



XCIII

571
<1590 r. ceHTflâpfl 1-1591 r. asrycTa 31>‘7099, T e k  y 4 b. — Bmbuihm  bcjirkhh

BOpHinc BapTHic CBH^eTejibCTsyeT, hto  Mnpna npoftaa ObiBUieMy nbipioaady KaciiHy ii ibi -
Tepeny Xapare nacTii cejia XaasopemTb.

572
1590 (7099) r. OKTflâpH 5. — rocnoftapb IleTp XpoMoii noATBepwnaeT 6biBmQMy

eniiCKony PoMana HuicaHopy n AranneBCKOMy MonacTbipio nacTii cea flaHauiTb.

573
1590 (7099) r. OKTflgpa 8, Hccbi. — rocnojțapb HeTp XpoMoii noATBep>KflaeT d>n-

jniny cpparosy 113 flec nacTii ceaa TecKaab, Acckoh  bohocth .

574
1590 (7099) r. HOÂdpb.— rocno'țapb rieTp XpoMoii nojjTBep>KflaeT BopniiKy Ilaocy

nacTb cejia SaaTapb.

575
1590 (7099) r. jjeKaâpfl 15. —rocno/țapb IleTp XpoMoă noATBep^aeT nucițy Bac-

Kany nacTb ceaa ynrypenb.
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DOCUMENTE

1

1571 (7079) Mai 20, Iași.

Bogdan voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Am dat

slugii noastre, Hăbiac cel bătrân, jumătate din a patra parte din sat din Hlă*

pești pe care și-a cumpărat-o el pentru 150 zloți tătărești, dela Nicoară și fra
tele lui, Ivul și sora lor [Rusca, copiii Nastei, din privilegiul de cumpărătură ce

l-a avut mama lor Nastea'dela bunicul domniei mele Petru voevod.

Pentru aceia, să-i fie și cu tot venitul.

Scris în Iași, în anul 7079 <1571 > Mai 20.

Domnul a zis.

Faceți-i uric.

f Marele logofăt a învățat.

ț Popa a scris.

Arh. St. Buc., M-rea Neamț, LV/5.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.
Cu o trad. rom. din sec. XIX.

2

1571 (7079) Mai 30.

<t Bogdan voevod, din mila lui dumnezeu >*),.  domn al țării Moldovei.

Am dat și am întărit slugii parte din jumătate de sat din Gân

dești, partea Hamzoae, ce el și-a <cumpărat> ’) dela Marta și dela

Lazea și dela Anușca și dela Hamza, tatăl ) <zloți> tătărești.

L) loc rupt în orig.

1



De aceia să-i fie lui, cu tot venitul.

In anul 7079 <1571 > Mai 30.

Marele logofăt a învățat.

Popa <a scris >.

Acad. R.P.R., Filiala Iași, Fondul Spiridoniei, Blaj ești, seliștea Cândești, V/l.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzută.

3

1571 (7079) Iunie Iași.

f Bogdan voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au

venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri slugile noastre Ștefan și frații

lui, Lazor și Dragul și Alexa și sora lor Sofiica fiii lui Roman Hamze. Și la aceasta

deasemeni au venit înaintea noastiă slugile noastre Ion și fratele său Sa va, fiii

lui Toma Ungurianul și unchiul lor Gherasim și soia lui Niacșa și au schimbat

între ei ocinele lor drepte. Și întru aceasta, s’a sculat sluga noastră, Ștefan și

frații lui, Lazor ,și Dragul și Alexa și sora lor Sofiica, aceștia au dat a patra parte

din satul Piticiani, partea de jos, la Cobâle, din privilegiul de cumpărătură

ce a avut tatăl lor Roman Hamza, dela Ștefan voevod,

Iar slugile noastre Ion și Sava, fiii lui Toma Ungurianul și unchiul lor Ghe

rasim și sora lor Neacșa, au dat slugilor noastre Ștefan și fraților <lui>, Lazor

și Dragul și Alexa și surorii lor Sofiica, jumătate de sat din Vlașinești pe Prut,

partea de sus, din privilegiul de schimb ce a avut tatăl lor, Toma Ungurianul,

dela Ștefan voevod.

De aceia noi, văzând și tocmeala și schimbul lor de bunăvoie și noi dease-

meni am dat și am întărit lui Ion și fratelui său Sava și unchiului lor Gherasim

și surorii lor Neacșa a patra parte din Piticeni, să le fie lor și cu tot venitul.

Scris în Iași, <în anul> 7079 <1571 > Iunie 4.

Arh. St. Iași, Transport 1909, mapa 1, sub dată.
Copie slavă din sec. XIX.
Cu o trad. rom. tot din sec. XIX.

4
1571 (7079) Iunie 11, Iași.

t Bogdan voevod, <din mila> lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Am dat

slugii noastre Isac și femeii lui, Varvara, jumătate din a treia parte de sat din

Măsteacăni și din jumătatea din vale și • • •') a șasea parte, ce și-au cumpărat

‘) loc rupt în text.

2



e‘ d V- c‘”.’] nepoții Micului ...................<pentru> o sută de

zloți tataraști. Ș pnvtlegtul de cumpărătură ce a avut bunicul j Micul dela

Și sa le fie lor, cu tot venitul. Altul să nu se amestece.

Scris in lași, in anul 7079 <1571 > Iunie 11.

Arh. St. Iași, CCCL/18.
Copie slavă din sec. XX.

5
1571 (7079) Iulie 15, Iași.

t Bogdan voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Am dat

slugii noastre Hromșea, fost urednic de Ștefănești, din jumătate de sat anume

Măleștii, pe obarșia Pârâului Alb, jumătate de parte din Obârșia și iarăși din a

treia parte de sat pe obarșia Pârâului Alb, anume Obârșia, jumătate partea

de sus, ce a pus-o zălog sluga noastră, Reapede aprod, pentru 70 de zloți

tătărești. Și să aibă a ține aceste părți ce scriem mai sus, până îi va plăti lui,

banii. Și altul să nu se amestece înaintea acestei cărți a noastre.

Scris în Iași, în anul 7079 <1571 > Iulie 15.

ț Domnul a spus.

t Gavril mare logofăt a învățat.

ț Lucoci <a scris >.

Arh. St. Iași, CCCL/19.
Copie slavă din sec. XX.
Cu o trad. rom. din 1787, ibid., CDXXXI/23

6

1571 (7080) Decembrie 29.
7080 <1571 > Dech. 27. Ispisoc rusăsc dela Bogdan voevod, prin care dăruește

m<ănăstirii> Berzunțului un vad de moară pe apa Putnei.

Arh. St. Buc., Ep. Roman, XVII/2 (nr. 1).
Rezumat rom. din sec. XIX.

1572 (7080) Ianuarie 7, Iași.
ț Bogdan voevod, din mila lui

dat slugii noastre credincioase Ion

dumnezeu, domn al țării Moldovei. Am

Bainschi pârcălab, drepții săi robi* 2) Țigani

x) loc rupt în text.
2) « holopi » în orig.

3



anume Lazea cu doi copii, care acești robi Țigani el și i-a cumpărat dela sluga

noastră Coste, fiul lui Gavril fost vistier, pentni două sute zloți tătărești.

Și de a emeni, i-am dat o roabă Țigancă anume ...1) de asemeni fiica

Lazei, ce el a schimbat de asemeni cu sluga noastră, Coste diac, fiul lui Gavril

fost vistier și i*a  dat o altă fată pentru ea.
Toți acești robi Țigani mai sus scriși, să-i fie dela noi, cu totul.

Altul să nu se amestece, înaintea acestei cărți a noastre.

Scris în Iași, în anul 7080 <1572> Ianuarie 7.

Arh. St. Iași, CCCL/20.
Copie slavă din sec. XX.

8

1572 (7080) Ianuarie 20, Iași.

f Bogdan voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au

venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni sluga noastră, Toader

Matiiaș diac și surorile lui, Olina și Sofiica, fiii lui Matiiaș fost staroste, nepoții

Fetinei, fiica lui Hârman, cneaghina panului loanăș, de a lor bună voie, de nimeni

siliți, nici asupriți și au vândut dreapta lor ocină și dedină, jumătate de sat

din Corlăteani pe Jijia, jumătatea de jos și cu loc de moară pe Jijia și din pri-

vilegiul de schimb ce a avut bunica lor, Fetina, fiica lui Hârman, cneaghina

panului loanăș, dela unchiul domniei mele, Ștefan voevod cel Tânăr, aceasta

au vândut credinciosului și cinstitului nostru boier, pan Albotă mare vornic,

pentru cinci sute zloți tătărești.

Și s’a ridicat credinciosul și cinstitul nostru boier, pan Albotă mare vornic

și a plătit totul, deplin, acești bani mai sus scriși, 500 zloți tătărești, în mânile

acestora mai sus scriși, slugii noastre, Toader Mătiiaș diac și surorilor sale, Olina

și Sofiica, fiii lui Matiiaș fost staroste, nepoții Fetinei, fiica panului Hârman,

cneaghina panului loanăș. Și privilegiul ce au avut ei pe această mai sus

scrisă jumătate de sat din Corlăteani pe Jijia și cu loc de moară pe Jijia, ei

încă l-au dat în mânile credinciosului și. cinstitului nostru boier, pan Albotă

mare vornic, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

De aceia, noi văzând întocmirea lor de bunăvoie între dânșii și plata deplină

și noi deasemeni am dat și dela noi și am întărit credinciosului și cinstitului

nostru boier, pan Albotă mare vornic, această mai sus scrisă jumătate de sat

din Corlăteni pe Jijia și cu moară pe Jijia, ca să-i fie dela noi și cu tot venitul.

3) loc alb în orig.

4



Altul să nu se amestece.

Scris în Iași, în anul 7080 <1572> Ianuarie 20.

Domnul a spus.

Ion <a scris >.

Arad. R.P.R., CLV/84.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzută.
Cu o trad. rom. din 1827.

9
1572 (7080) Ianuarie 31.

j Adic<ă> eu Tănasii, fiul lui Cociaga, scrii și mărturisăscu cu cist zapis

al miu, cum am dăr[ăr]uet a mi dreptă ocin<ă> și moșii ci am la ținutul Fălciiului,

la sat la Țăpini, pi apa Sărății, în aciasta moșii a părinților mii au fostu ș’o am

dăroitu dumisali vătavului Golăi, să hii dumisali driaptă moșii, dumisali și

giupăneasăi dumisali.

Și o am dăruit-o dinainte șoltuzului, lui Ivan [de] di Vaduiu și denainte Ur

sului Prepeliță și Cuz<u> morariul și Nicolci,jfiul lui Bărcan din Nicoriști di

Gios și Ion di Cur<ă>țăști și dinainte acistor oamini am dat acia moșii. Di acmu

în<a>inti nime. să nu aibă a să amistica din ruda me.

Pintru cridințafnța] am pus picete, să hie de cridință.

Insă a me parte ci să va alegi.

Let 7080 <1572> Gh<e>n<arie> 31.

Tănas<e>, fiul lui Cociaga.

Cuzu.

Ursul Prepeliți.

Pricup.

Ion din Cur<ă>țești.

Neculci din Nicorești. •

j* Și eu, Todirașco pârcălab a iscălit.

Și eu, Gligorii șol., de m’am prilijit la aciastă tocmal<ă>.

Și Pa văl, fiul lui Cuz<u>,am fost.

<Pe verso: Tănas<ă> Cociaga, pentru moșie din Țepeni la Sărata și pentru

moșie din Budești să s<ă> știe parte fămei lui.

Arh. St. Buc., Ep. Huși, XLII/2.
Orig. rom., hârtie filigran, 2 peceți aplicate și 5 degete.

10
1572 (7080) Martie 7, Iași.

f loan voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Am dat

această carte a noastră rugătorilor noștri, călugărilor dela Tazlău, ca să fie tan 
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si puternici și cu această carte a noastră, să-și țină satul Tateștn, pe Tazlaul Sarat,

care acest sat a fost dreaptă cumpărătură lui Petru voevod și a fost dat mai sus

numitei rugi. Iar niște oameni au venit înaintea noastră și au spvs că le este dreaptă

ocină și le-a fost luată de Alexandru voevod. Domnia mea i-am aflat pe ei în

minciună.
Să fie sfintei mănăstiri dela Tazlău și dela noi, cu tot venitul; altul să

nu se amestece.
Scris în Iași, în anul 7080 <1572> luna Martie 7.

f Domnul a poruncit.

f Berheaci logofăt a învățat.

t Mihăilescul a scris.

Arh. St. Iași, CCCL/21.
Copie slavă din sec. XX.

11

1572 (7080) Martie 16, Iași.

t loan voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Am dat

această carte a noastră rugătorului nostru Ifrosin egumen dela Pobrata și tuturor

rugătorilor noștri monahi de acolo și poslușnicilor lor, pe cine vor aveavornicel

Ia iezerul mănăstiresc la Bealeu, ei să fie tari și puternici și cu această carte a noas

tră, să-și apere iezerul dela Bealeu și cu toate gârlele sale, ce intră și ies din Bea

leu ; și o gârlă, anume Chicitța, ce este în gura Prutețului, altă gârlă Topileana,

ce iese din Bealeu și cade în Troian, a treia gârlă, Gârla Neagră, ce cade la Tri-

fești, a patra gârlă Vidra, a cincea gârlă, Bursuc, a șasea gârlă, Pancova,ce iese

din Chicitța, a șaptea gârlă, Plopul, a opta gârlă, Vlaca, a noua gârlă, Petreasa.

Și mlăjetul x) dela Văleani, mai sus de Rădeani. Pentru ca să nu prindă nimeni

pește în aceste gârle și nici să nu taie lemne în acest mlăjet1) fără știrea egumenu

lui. Iar pe cine îl vor găsi prinzând pește, în oricare gârlă, fără voia egu

menului sau tăind lemne în mlăjet1), ei să ia totul dela acești oameni și carul cu

boii și în mlăjet *)  deasemeni și topoiul și totul.

Pentru aceasta, nimeni să nu cuteze a-i supăra, înaintea acestei cărți a noastre.

Scris în Iași, în anul 7080 <1572> Martie 16.

ț Domnul a spus.

Ion <a scris >.

Arh. St. Buc., M-rea Pobrata, XIII/22.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicata, stricată.
Cu o trad. rom. din 1796; o copie rom. la aceiași cota.

J) ,, mlăjet’ ‘: răchiți.
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12
1572 (7080) Mai 22, Iași.

v ț loan voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată domnia

mea am dat și am miluit ruga noastră, mănăstirea dela Bistrița, cu niște robi

Țigani, anume: Natul și femeia lui, Avramia și copiii lor și Gavril Holteiu cu

copiii lui și Ștreanga și femeia lui, Sofronia și copiii lor și Drăgoe și femeia lui,

Mărica și copiii lor și Luca Căldare și femeia lui, Tudora și copiii lor și Vitolt

și femeia lui, Gripina și copiii lor și Petrica și femeia lui, Vărvara și copiii lor

și Avram și femeia lui, Lelea și copiii lor și Cărbune și femeia lui, Nastea și copiii

lor și Trif Holovatec și femeia lui, Titea și copiii lor și Drăgoiu Ciot și femeia

lui, Bonca și copiii lor și Boroga și femeia lui, Cuculata și copiii lor și Șuica
și femeia lui, Irina și copiii lor și Todor și femeia lui, Frăsina și copiii lor și Țapul

și femeia lui, Ivea și copiii lor și Țancul și femeia lui, Ma...2) și copiii lor și

Danciul și femeia lui, Sofiica și copiii lor și Romașco și femeia lui,...2) și copiii

lor și Ion al lui Coste și femeia lui, Părasca și copiii lor și Grigorie și femeia

lui, Nastasca și Ion Ple. ..2) și femeia lui, Părasca și copiii lor și Simion și femeia

lui, Irina și copiii lor și Dragsin Mazere și femeia lui, Gafia și copiii lor și Bodea

Osip și femeia lui, Chighiceana și Panțea și femeia lui, Titea și copiii lor și Becșea

și femeia lui, Grozava și Dragsin și femeia lui, Vărvara și copiii lor și Ivan și

femeia lui, Dochia și Oniță și femeia lui, Neaga și copiii lor și Cârstea și femeia
lui, Floare și Felea și femeia lui, Mărica și copiii lor și Pupoțea <și femeia lui>3)

Frăsina și copiii lor și Trifan și femeia lui, Solomia și copiii lor și Toda și femeia

lui, Nastasia și copiii lor.
Care acești mai sus scriși robi Țigani sunt de demult robi ai sfintei mănă

stiri, ca să fie și dela noi și cu. totul neclintiți. Și altul să nu se amestece.

Scris în Iași, în anul .7080 < 1572 > Mai 22.

Ion Voevod, în anul 7080 (m. p).

f Domnul a spus.
| Berbeaci logofăt a învățat.

Mihăilescul <a scris >.

Arh. St. Buc., M-rea Galata, VI/1.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzută.

13
1572 (7080) Iulie 11.

t Eu Androinic și fratele meu Petrea Burdun, fiul Elincăi și nepotul Toadeei

Șofrat, am vândut partea noastră de ocină din Roșiori și a cumpărat Ion, ginerele

1) « holopi» în orig.
*) loc rupt în orig.
•) a femeia lui», ras în orig. și scris apoi « Rațoi ».
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Nastei, fiica Toadeei și a dat 70 de zloți turcești pentru dânsa, bani gata, înaintea

lui Golăijmare pitar și înaintea lui Gherman din Șofărcești și înaintea lui popa
Maja și înaintea lui Simion de acolo și înaintea lui Crețul de acolo și înain

lui Domitru de jacolo și înaintea lui Cârste de acolo și înaintea lui One din

Roșiori și înaintea lui Isaico Sin de acolo și înaintea lui Alexa din Șofărcești

și înaintea lui Petrea vătav din Săcuiani și înaintea lui Sava de acolo.

Scris Iulie 11, în anul 7080 <1572>.

Arh. St. Iași, CCCL/22.
Copie slavă din sec. XX.

14

1572 (7089) August 19, Suceava.

ț loan voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată am dat

și am întors domnia mea sfintei noastre mănăstiri dela Tazlău, satul său anume

Tateștii pe Tazlăul-Sărat, care acest sat a fost dreaptă cumpărătură a lui Petru

voevod și danie mai sus scrisei rugi și pe nedrept a fost luat printr’un mijloc

oarecare.

Iar domnia mea am aflat după adevăr și iarăși am miluit sfântul hram, în

stăpânire veșnică, ca să fie cu tot venitul neclintit. Altul să nu se amestece, în

fața acestei cărți a noastre.

Scris în Suceava, în anul 7080 <1572 > August 19.

Domnul a spus.

Berbeci logofăt a învățat.

Ureche <a scris >.

Arh. St. Buc., M-rea Bistrița (Moldova), XII/1.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzută.
O fotocopie la Acad. R.P.R., Foto. XXVI/II.

15
1572 (7081) Octombrie 5, Iași.

f loan voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Am dat

acestui Țigan, anume Nicola, a treia parte din a cin'cea parte din satul Bolorești

și vad de moară Ia Putna, ce și-a cumpărat el, pentru 120 de zloți tătăreș ti,încă în

zilele lui Alexandru voevod, dela Toma și dela sora lui, Stana și dela nepotul
lor, Dumitru, când Toma și-a plătit capul.

Și să-i fie lui și cu tot venitul. Altul să nu se amestece înaintea acestei cărți

a noastre.



Scris în Iași, în anul 7081 <1572> Octombrie 5

1*  însuși domnul a poruncit.

t Golăi mare logofăt a învățat.

t Popa a scris.

Arh. St. Buc., M-rea Tazlău, IV/5.
Ong. slav, hârtie filigran, pecete aplicată, stricată.

16
1572 (7081) Decembrie 3.

Suret di la Ion, fiul <lui> Știfan vod<ă>, uric sărbăscu din l<ea>t 7081

< 1572 > Dic. 3.

1 Facim știri cu aciastă carte a noastră, tuturor cini ar vidi-o sau citindu ar

auzi-o, adică acești adevărate slugi a noastre, Onca și frații lui, Pătrașco păharnic

și popa Ioniț<ă> și surorile lor Martina și Ghinda, toți nepoți lui Ivanco Poiană j

și iarăș rudiniili lor, Toadir și sora lui, Dușca și Stanca, nipoții lui Nigrilă; și

iarăși niamurili lor, Drăguș și frații lui, Mătiiu și^Cărste și sora lor, Alba; și iarăși

niamuri a lor, Dragotă și sora lor Marușca și nipoț<i> di frați a lor, Onul; și

iarăși niamurili lor, Onilă, toț<i> nepoții Cărstii; și iarăși n<i>amuri <a> lor,

Naște și sora ei Sofronie și frații lor Ipatie și Onca; și iarăși n<i>amuri a lor,

Văscan și sora lui Mărie, ficiorii lui Hilimon și rudinie lor Zaharie, ficiorul

lui Andrușco; și iarăși n<i>amurili lor, Anușca și surorile ei, Armanca și Urătă,

fetili popii Cucului; și iarăși n<i>amurili lor, Gavril Poiană și sora lui, Ana,

ficiorii lui Ghidion, toț<i> nepoții Anii, <că> i-am miluit pi dănși cu osăbită

a noastră milă, li-am dat și li-am întărit lor dela noi, în țara noastră a Moldovii,

a lor driaptă ocină și moșei, din dres ti de mărturie ci au avut moși lor, Ivan

Poiană cu frații săi Negrilă și Cărste și sora lor Ana dela bătrânul Știfan voe-

voda, satul Poenile, cari acum să chiamă Petreștii, ca să li fie lor și dila noi uric,

acil di mai sus numit Poenile, cari acum să cKiamă Petreștii, și cu tot vinitul,

lor și ficiorilor lor și nipoților și strănipoților și a tot n<i>amul lor, carii să vor

alege mai di aprope, neclătit niceodată, m veci.
Iar hotarul acistui di mai sus numit satu, anume Poenile, cari acmu să număscu

Petriștii, ca să fie pi hotarul vechiu, pi unde din viei au ținut.

Și cridința a domnului și a tuturor boirilor.

Miron Gafenco stol, a citit.

Acad. R.P.R., CXXI1/100.
Trad. rom.
Altă trad. rom., ib’d., CLVII/25.
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1572 (7081) Decembrie 13.

L<ea>t 7081 <1572> Dec. 13.

Io loan v<oe >vod, fiul lui Ștefan vod<ă>, domn al țării Moldovei. Adecă

domniia mia dăm și întărim slugii noastre lui Samoil și nepotului său, lui Simion

Cosițeanul și muiarii lui, Magdalinii și semințiilor lor, lui Macsin Schindir și

Lucăi și Iui Fădor și Cozmii și Sipâncii și alaltor seminții a lor, pre satul

Mihneștii, la Cărlegătură, ce bau cumpărat ei dela Pătrașco, ficiorul lui Necoară

pah., în 600 de arginți tătărăști.
Pentru aceia, ca să le fie lor și dela domniia mea uric de miluire și de inta-

ritură, cu tot venitul, în veci.
Și spre aciasta este credința domniii mele de mai sus numit loan voevod

și a fiiului nostru Pătru și credința a toț<i> boiarii. Anume boiarii: loan Golăe

mare logofăt, Dumbravă vor. de țara de jos, Păcurar mare vor. de țara de sus,

Cozma Murgul și Lupe Hur<ul> păr. Hotin, Maxin și Romașco păr. de Niamțu,

Toader și Țopa păr. de Cetate-Noaâ, Gărle portariul de Suciavă, Cârste și Dan

ciul păr. de Orbeiu, Ion Caraghiuzele mare post., Grigorie mare spat., lane mare

vist., Bucium mare pah., Bilăi mare stol., Necoară mare comis.

Arh. St. Buc., Condica Asachi, nr. 629, f. 76.
Trad. rom. din sec. XIX.

18
1572 (7081) Decembrie 20.

t Din mila lui dumnezeu, loan voevod, fiul lui Ștefan voevod, domn al

țarii Moldovei. Iată au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri

moldoveni: Nastea și Toader și Magdalina și Agafiia și Uliana și Varvara și

Odochia și popa Ion și popa lachim, fiii lui popa Ivan, nepoții lui Sima Stângaci

să ne roage și să-și ceară dela noi privilegiu pe dreapta lor ocină și danie, ce a

fost dată de bunicul lor, de Sima Stângaci, tatălui lor, lui popa Ivan, jumătate de

sat din Stângăcenii pe Soloveț1), la gura pârâului ce iese din Sărătura Albă,

partea de sus și din privilegiul de danie ce a avut bunicul lor Sima Stângăceanul

dela bunicul domniei mele Bogdan voevod. Noi cu boierii noștri am cercetat

și am aflat cu sufletele noastre că le este dreaptă ocină și danie dela bunicul
lor Sima Stângăceanul, această mai sus scrisă jumătate de sat, din Stângăceani

pe Soloveț, la gura pârâului ce iese din Sărătura Albă, partea de sus.

) în loc de «Soloneț».
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Și le-am dat și le-am întărit, cu acesta carte de seamă a noastră, ca să le fie

și e a noi uric și ocina, ca și mai înainte, cu tot venitul, lor și copiilor lor și

nepoți or or și strănepoți or și răstrănepoților și întregului lor neam, care li

se va alege cel mai deaproape, neclintit niciodată, în veci. -

Iar acestei mai înainte zise jumătăți de sat din Stangăceni pe Soloveț,

în gura pâraului ce iese din Sărătura Albă, partea de sus, să fie jumătate; iar

dinspre alte părți, după hotarul vechiu, pe unde au folosit din veac.

Și la aceasta este credința domniei noastre mai sus scrisul Ion voevod,

fiul Iui Ștefan voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Petru

voevod și credința tuturor boierilor noștri moldoveni: credința panului Dum

bravă vornic de țara de jos, credința panului Păcurar vornic de țara de sus,

credința panului Cozma Murgu și a panului Lupe Huru pârcălabi de Hotin,

credința panului Maxin și a panului Romașco pârcălabi de Neamț, credința

panului loader și a panului Țopa pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului

Gârlea portar de Suceava, credința panului Creștea și a panului Danciul pârcă

labi de Orheiu, credința panului loan Caraghiuzel postelnic, credința panului

Grigorie spătar, credința panului lane vistier, credința panului Bucium ceașnic

< credința panului Bilăi stolnic >x), credința panului Nicoară comis, credința

tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn, dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăși pe oricine dumnezeu îl va alege să fie domn al țării noastre

Moldova, acesta să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să le dea și să

le întărească, fiindcă le-am dat și le-am întărit, pentrucă le este dreaptă ocină

și dedină.
Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor scrise mai sus, am

poruncit credinciosului nostru pan Ion Golăi logofăt, să scrie și să atârne pecetea

noastră la această carte a noastră.

Anul 7081 <1572> Decembrie 20 zile.

Arh. St. Buc., Condica Asachi, nr. 628, f. 578.

Copie slavă.
Cu o trad. rom. ibid., ms. 629, f« 77 78.

19

1572 (7081) Decembrie 28, Iași-
„ t Din mila lui dumnezeu, loan voevod, fitd ^J^ieXrtoștri mol-

Jni Moldovei. Iată că au venit înaintea n ? de

doveni Zaharia și surorile lui, Carstina și § ’

l) completat după trad. rom.
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nimeni, nici asupriți și au vândut dreapta lor ocină și cumpărătură și cu privi

legiul de cumpărătură pe care l-au avut ei dela Bogdan voevod Alexandrovici,

a treia parte, din jumătate de sat din Tălpălăiești, pe Gârbovăț, mai sus de Onești

și au vândut slugii noastre Ion Ungurul, pentru o sută și treizeci de zloți tătărești.

Și s’a ridicat sluga noastră Ion Ungurul și a plătit deplin toți acești bani

mai sus scriși, 130 de zloți tătărești, în mâinile lui Zaharia și a surorilor lui,

Cârstina și Anușca, ca să-i fie și cu tot venitul.
Și deasemeni au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri, Ion

Dămiian și fratele lui, Trifan și surorile lor Sora și Țiganca și Bucuriia și Pâhul

și nepotul lor Chicior, de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au

vândut ocina lor dreaptă . . . T) și privilegiul de cumpărătură pe care l-au avut

dela Bogdan voevod Alexandrovici, un loc de prisacă în hotarul satului Tălpă-

lăieștilor, unde a fost prisaca tatălui lor Andreiu și din partea lor, unde se va alege

și au vândut slugii noastre Ion Ungureanul, pentru cincizeci de zloți tătărești.

Și s’a ridicat sluga noastră Ion Ungureanul și a plătit, deplin, toți acești mai

sus scriși 50 de zloți tătărești, în mâinile mai sus scrișilor, Ion Dămiian și a fra

telui lui, Trifan și surorilor lor, Sora și Țiganca și Bucuriia și Pâhul și a nepotului

lui, Chicior.

Intru aceia, noi am văzut tocmeala lor, de bună voie și plata deplină și noi

i-am dat și i-am întărit, cu această carte a noastră de seamă, ca să-i fie dela noi

uric cu tot venitul, lui și copiilor lui și nepoților lui și strănepoților și răstrăne-

poților lui și întregului său neam, cine se va alege cel mai deaproape, neclintit

niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei mai înainte spuse a treia parte din jumătate de sat din

Tălpălăești, pe Gârbovăț, mai sus de Onești și al acestui loc de prisacă mai sus

scris, în hotarul satului Tălpălăiești, unde a fost prisaca tatălui celor mai sus

scriși, din partea lor, unde se va alege, să fie a treia parte din jumătate de sat

din Tălpălăiești, pe Gârbovăț, mai sus de Onești, iar dinspre alte părți, după

vechiul hotar, pe unde din veac au folosit. Și iarăși hotarul acestui loc de prisacă

mai înainte numit, să fie cât vă putea folosi o prisacă în destul.

Și la aceasta este credința domniei noastre a mai sus scrisului loan voevo

fiul lui Ștefan voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Petru voevod

și credința boierilor noștri: credința panului Dumbravă vornic de țara de jos,

credința panului Păcurar vornic de țara de sus, credința panului Murgu,

credința panului Lupe Huru pârcălabi de Hotin, credința panului Maxin și a

panului Romașco pârcălabi de Neamț, credința panului Toader și a panului

Țopa parcalabi de Cetatea-Nouă, credința panului Gârlea portar de Suceava,

credința panului Danciul și a panului Cârstea pârcălabi de Orhei credința panului

1 loc șters în orig.
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Ion Ca ag zeal postelnic, credința panului Gligorie spatar, credința panului lani

vistier, credința panului Bucium ceașnic, credința panului Bilăi stolnic, credința pa

nului Nicoara comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastra, cine va fi domn dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăși pe oricine va alege dumnezeu să fie <domn> al țării noastre

Moldova <acesta să nu-i>’) clintească dania și întărirea noastră ci <să-i dea și

să-i întărească, pentrucă-i este>1) ocină și cumpărătură dreaptă, pe care și-a

cumpărat-o cu banii săi drepți și proprii.

Iar pentru mai mare tărie și putere a tuturor celor mai sus scrise, am

poruncit credinciosului nostru pan Ion Golăi logofăt să scrie și să atârne pecetea

noastră la această adevărată carte a noastră.

A scris Luca în Iași, în anul 7081 <1572 > Decembrie 28.

Eu Ion voevod și fiul nostru Pătru. (m. p.)

Acad. R.P.R., Peceți., nr. 251.
Orig.“slav, perg., pecete atârnată.

20
1573 (7081) Ianuarie 17, Iași.

ț Ion voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au venit

înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni, mari și mici, Dumșea
și fratele său Toader Gâtea și verii lor, I . . .2) <și> fratele lui, Florea,

fiii lui Oană și deasemeni vărul lor Ignat, fiul lui Lohanu și deasemeni verii

lor, Nistor și sora lui, Mușea, fiii . . . .2), toți nepoții lui Petrea Zlăt<ar>,
să ne roage și să-și ceară dela noi un privilegiu pe dreapta lor ocină și <ded>ină

și din privilegiul de cumpărătură ce a avut bunicul lor Petria Zlătar dela Petru

<voevod>2) o bucată de pământ din <hotarul> de sus al satului Pop<eștii>

anume Vâr<toapele> . • -2) Borceștilor . . .2) țarina . - .«) spre răsărit

până în hotarul “1 n ri  
<noi și cu>2) boierii <noștri>2) am căutat și am aflat <cu> sufletele

<noastre> că <le> este <dreaptă ocină > și dedină și cumpărătură a bunicului lor

Petrea Zlătar; și le-am dat și le-am întărit cu această carte de seamă a noastră,^ca să
le fie <de la noi> ocină și dedină această mai înainte spusa bucata <de pamant > )

din hotarul de sus al satului Pop<ești>, anume Vâttoapele, cu tot venitul.

<Și altul să nu se>2) amestece.,
Scris <în Iași>2), în anul 7081 <1573> Ianuarie 17. ,

Acad. R.P.R., CLV/175.
§uigo riad. LTdiriwițttad"’ ibid., după'care s’au făcut completările.

l) loc șters în orig.
2) loc rupt în orig.
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21

1573 (7081) Ianuarie 23, Iași.
f Ion voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Am dat această

carte a noastră rugătorului nostru igumen dela Pobrata și tuturor fraților care

trăiesc întru Hristos în sfânta mănăstire în Pobrata și pe cine vor trimite ei,

acela să fie tare și puternic cu această carte a noastră, să ție un sat anume Potro-

popenii, pe Șiret, cu mori și cu tot venitul.
Pentru aceasta, nimeni să nu cuteze să-i împiedice sau să-i oprească, în fața

acestei cărți a noastre.
Scris în Iași, în anul 7081 < 1573> Ianuarie 23.

f Domnul a spus.

Ștefănescul <a scris >.

Arh. St. Buc., M-rea Pobrata, XV/3.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, stricată.
Cu o trad. rom. din 1787.

22

1573 (7081) Februarie 17, Iași.

ț Din mila lui dumnezeu, loan voevod, fiul lui Ștefan voevod, domn al țării

Moldovei. Iată au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri

moldoveni credincioasele noastre slugi Ion vistier și Ieremia postelnic și Necoară

comis, fiii lui Matiaș logofăt și ni s’au plâns nouă, cu mare jeluire și cu mare*

mărturie, spunând despre niște vii pe care, când a venit Petru voevod dela Poartă

la domnie, Petru voevod le-a dat fiilor lui Matiaș logofăt, ca să plătească capetele

fiilor lui Ivăncuț, pentrucă ei au ucis pe fiii lui lonuț Beg și multă avere au luat

dela dânșii. Astfel, mai sus scrisul Matiaș logofăt a dat pentru dânșii o mie și

două sută de zloți tătărești și le-a plătit capetele și a ținut aceste vii, până la

moartea sa.

Iar după moartea lui, au ținut fiii lui mai sus scriși, până la Alexandru voevod

și cu ispisocul ce au avut dela Petru voevod. Insă când a fost în zilele lui Alexandru

voevod, mai sus scrișii fii ai lui Ivăncuț s’au ridicat și au pârît pe fiii lui Mătiaș

logofăt pentru aceste vii. Iar Alexandru voevod s’a mâniat și a luat aceste vii

dela dânșii și nu le-a dat nici fiiilor lui Matiaș. nici fiilor lui Ivăncuț, ci le-a dat

Iui Burnar vornic și el le-a ținut până la moartea sa.

Iar după moartea lui, iarăși s’au pârît fiii lui Mătiaș logofăt cu fiii lui Ivăncuț,

înaintea lui Bogdan voevod Alexandrovici și Bogdan voevod le-a înapoiat aceste

vii fiilor lui Matiaș logofăt. Iar fiii lui Ivăncuț, când au văzut că nu pot dobândi

aceste vii, ei au căzut cu minciună și au dat mită lui Teofan mitropolit și au făcut 
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cum au putut ș i au scos cu înșelăciune ispisocul dela fiii lui Matiaș logofăt, pe

care ba avut tatal lor Matiaș logofăt, pe aceste vii, dela Petru voevod și ba dat

mat sus zisul mttropolit Teofan în mâinile doamnei Roxanda și ea ba aruncat

in roc, ca sa nu mai aibă fiii lui Mnriae -a ~ • 1 . . «. , A iUl iViatia? sa se parasca mai mult, nici sa nu mai
dobandeasca aceste vii.

Apoi, când și domnia mea am venit în țară la domnie, fiii lui. Matiaș logofăt

ni s au p ans noua> cu mare jeluire și cu mare mărturie, cum este mai sus scris,,

despre aceste vii, împotriva fiilor lui Ivăncuț, iar fiii lui Ivăncuț au căzut și s’au

rugat domniei mele, cu mare rugăminte, ca să le dăm domnia mea zi, până la

jumătate de an, ca ei să întoarcă deplin toți acești bani mai sus scriși fiilor lui

Matiaș. Iar dacă nu vor putea să întoarcă, ei din mustul pe care l-au luat în

acești trei ani din aceste vii să aibă să dea fiilor lui Matiaș jumătate și viile dease-

meni să aibă să le dea și de atunci niciodată să nu mai aibă a-i pârî și nici să nu

mai pomenească despre ele niciodată.

Deci domnia mea, pentru ruga lor și pentru voia sfintei mănăstiri dela Voroneț,

m am milostivit și am făcut pe voia lor și le-am lăsat viile, ca să întoarcă acești

bani fiilor lui Mateiaș, mai sus zisele slugi ale noastre și le-am dat zi, precum

s’au rugat domniei mele. Și când le-a fost ziua, fiii lui Ivăncuț nu au fost în stare

să întoarcă acești bani mai sus ziși, precum s’au prins înaintea domniei mele,.

ci a rămas și jumătate din mustul acestor trei ani mai sus scriși, cât au ținut ei

în acești trei ani și cu aceasta încă au rămas datori fiilor lui Matiaș. Iar fiii lui

Ivăncuț s’au rugat domniei mele ca să li se ierte acest must și domnia mea

am rugat pe slugile mai sus scrise ale domniei mele și ei au făcut pentru voia

domniei mele și au dăruit acest must sfintei mănăstiri dela Voroneț.

Și deasemeni, copiii lui Ivăncuț s’au tocmit de bună voie cu fiii lui Matiaș

logofăt și au lăsat viile pentru acești bani, numai ce le-a mai adaos sluga noastră

credincioasă lonașco vistier, singur, patru sute de zloți tătărești, pentru o piv

niță de piatră, ce a fost făcută de dânșii acolo, la acele vii. Și s’au prins în fața

domniei mele fiii lui Ivăncuț, ca de acum înainte, niciodată în veci, să nu se

mai pârască nici să nu mai pomenească, m vecii vecilor.

De aceia, domnia mea deasemeni am dat și am întărit, cu această carte de seamă

a noastră, aceste vii mai sus zise, slugilor noastre credincioase mai sus scrise,

lui lonașco vistier și lui Ieremia postelnic și lui Necoară comis, ca să le fie și dela

noi uric și cumpărătură, cu tot venitul, lor și copiilor și nepoților lor și străne

poților și răstrănepoților și întregului lor neam, care li se va alege cel mai de

aproape, neclinitit niciodată in vecii vecilor.

Și la aceasta este credința domniei noastre, mai sus scrisului, loan voevod,.

fiul lui Ștefan voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele, Petru voevod

și credința tuturor boierilor noștri: credința panului Dumbravă vornic de

țara de jos, credința panului Păcurar vornic de țara de sus, credința 
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panului Ion Caraghiuzel și a panului Lupe Huru pârcălabi de Hotin, credința

panului Maxin și a panului Romașco pârcălabi de Neamț,{ credința panului

Toader și a panului Țopa pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului

Gârle portar de Suceava, credința panului Cârste și a panului Danciul pârcă

labi de Orhei, credința panului leremia postelnic, credința panului Gligorie

spătar, credința panului lani vistier, credința panului Bucium ceașnic, credința

panului Bilăi stolnic, credința panului Nicoară comis, credința tuturor boierilor

noștri moldoveni, mari și mici.
Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, dintre copiii noștri

sau din neamul nostru sau iarăși ori pe cine va alege dumnezeu să fie domn

al țării noastre, Moldova, acesta să nu le clintească dania și întărirea noastră,

ci să le dea și să le întărească, pentrucă le-am dat și întărit, deoarece ei și-au

cumpărat cu banii lor drepți și proprii.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am

poruncit credinciosului și cinstitului nostru' boier jupan Ion Golăi mare logofăt,

să scrie și să atârne pecetea noastră la această adevărată carte a noastră.

A scris Cârstea Mihăilescul, în Iași, în anul 7081 < 1573 > luna Februarie 17 zile.

Eu, Io voivod și fiul Petru (m. p.)

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 196.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.

23
1573 (7081) Februarie 20, Iași.

t Din mila lui dumnezeu, loan voevod, fiul lui Ștefan voevod, domn al țării
Moldovei. Iată au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni,

Frăsina și sora ei, Mărina, fiicele lui Mihul fost pârcălab de Baltă, să ne roage

și să-și ceară dela noi privilegiu pe ocina lor dreaptă și cumpărătura tatălui lor,

Mihul fost pârcălab de Baltă, din privilegiu de cumpărătură ce a avut el dela

Alexandru voevod, pe .satul anume Potânjanii pe Jijia și cu loc de moară la

Jijiâ la gârlă și pe a treia parte de sat din Movileni, în gura Jijioarei, partea de

sus dinspre Potănjani, care această a treia parte de sat din Movileni a fost

danie tatălui lor, Mihul pârcălab de Baltă, dela Petru voevod și din privilegiul

de întărire tot din mai sus numitul uric dela Alexandru voevod.

Deci noi și cu boierii noștri am cercetat și am aflat cu sufletele noastre că

le este ocină și dedină dreaptă și le-am dat și le-am întărit cu această carte

de seamă a noastră, ca să le fie și dela noi uric și ocină cu tot venitul, lor și co

piilor lor și nepoților lor și strănepoților și răstrănepoților și întregului lor

neam, cine li se va alege cel mai de aproape, neclintit niciodată în veci.
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Iar hotarul acestui sat mai sm crrîc «« n » . , , ,
a w r sens, anume Potanjann pe Jijia și cu loc de

moara la garla, sa fie cu toate vechile sale j 4- r i
r.. • • i 1 uue saie notare, pe unde din veac au folosit.
Șj rarași otarul acestei a treia parte de sat din Movileni, să fie din tot hotarul

a treia parte, iar din alte părți, după vechiul hotar, pe unde din veac au

folosit.

Și la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului loan voevod,

fiul lui an voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Petru voevod,

credința tuturor boierilor noștri: credința panului Dumbravă vornic de țara

de jos, ciedința panului Păcurar vornic de țara de sus, credința panului Ion

•Caraghiuzel și a panului Lupe Huni pâicălabi de Hotin, credința panului Maxin

și a panului Romașco pârcălabi de Neimț, credința panului Toader și a panului

Țopa pârcălabi de Cetatea Nouă, credința panului Gârlea portar de Suceava, ere*

dința panului Carstea și a panului Danciul pârcălabi de Orhei, credința panului

Eremia postelnic, credința panului Gligorie spătai, credința panului lani vistier,

credința panului Bucium ceașnic, credința panului Bilăi stolnic, credința panu

lui Necoară comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și

mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, dintre copiii noștri

sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn

al țării noastre Moldova, acela să nu clintească dania și întărirea noastră, ci să

le dea și să le întărească, pentrucă le-am dat și le-am întărit, fiindcă le este ocină

dreaptă.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am poruncit

credinciosului nostru pan Ion Golăi mare logofăt să scrie și să atârne pecetea

noastră la această carte a noastră. <
A scris Cârstea Mihăilescul în Iași, în anul 7081 <1573 > luna Februarie 20 zile.

Eu, loan voevod și țiul nostru Petru (m. p.)»

Acad. R.P.R. Fondul Credit, 1,1940.
Orig, slav, perg., pecete atârnată, căzută.

24

1573 (7181) Februarie 21, Iași.
Din mila lui dumnezeu, loan voevod, fiul lui Ștefan voevod, domnul țării

Moldovei. Iată au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri: Tudora și

sora ei Sofiica și nepoata lor Marina, fiica lui Gavril, nepoții Anușcăi, de a

lor bună voie, de nimeni nesiliți, nici asupriți și au vândut dreapta or ocină

și dedină și din privilegiul de întărire ce a avut bunica lor Anușca dela Ștefan

voevod cel Bătrân, a patra parte de sat din Fundești, pe Albara, aceasta au vandut-o 
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lui popa Simion și fratelui său Toader și ginerelui său Simion, pentru trei sute

de zloți tătărești.
Și s’au sculat popa Simion și fratele său Toader și ginerele său Simion și au

plătit toți, deplin, acești bani mai sus scriși, 300 de zloți tătărești, în mâinile

Tudorei și suroiii ei Sofiica și nepoatei lor Marina, fiica lui Gavril, nepoții

Anușcăi, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

De aceia noi, văzând întocmirea lor de bunăvoie și plata deplina, noi le-am

dat și le-am întărit, cu această carte de seamă a noastră, ca să le fie și dela noi

uric și cumpărătură, cu tot venitul.

Insă să fie această a patra parte de sat din Fundești, în trei părți: o parte și

jumătate să fie lui popa Simion, o parte să fie fratelui său Toader, iar jumătate din

o parte să fie a ginerelui său Simion. Și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților

și răstrănepoților și întregului lor neam, cine le se va alege cel mai deaproape,

neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei mai înainte spuse, a patra parte de sat din Fundești, să fie

din tot hotarul a patra parte, iar dinspre alte părți, după vechiul hotar, pe unde

'din veac au folosit.

Și la aceasta este credința domniei noastre mai sus scrisului Ion voevod,

fiul lui Ștefan voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele, Petru voevod;

și credința boierilor noștri: credința panului Dumbravă vornic de țara de jos,

credința panului Păcurar vornic de țara de sus, credința panului Ion Caraghiuzeal

și a panului Lupea Huru pârcălabi de Hotin, credința panului Maxin și a panului

Romașco pâicălabi de Neamț, credința panului Toader și a panului Țopa pârcălabi

de Cetatea-Nouă, credința panului Gârlea portar de Suceava, credința panului

Cârstea și a panului Danciul pârcălabi de Orheiu, credința panului Ieremie pos

telnic, credința panului Gligorie spătar, credința panului lane vistier, credința

panului Bucium ceașnic, credința panului Bilăi stolnic, credința panului Nicoară

comis, credința tuturor boierilot noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, dintre copiii noștri

sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine va alege dumnezeu să-fie domn al

țării noastre Moldova, acesta să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci

să le dea și să le întărească, fiindcă le-am dat și le-am întărit, pentrucă ei și-au

cumpărat pe banii lor drepți.

Iar pentru mai mare puteie și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am

poruncit credinciosului nostru pan Ion Golăi mare logofăt să scrie și să atârne

pecetea noastră la această carte a noastră.

A scris Cârstea Mihăilescul în Iași, în anul 7081 < 1573 > Februarie 21.
Eu, Io voivod și fiul nostru Petru (m. p.)

Acad. R.P.R., L/24.
Orig. slav, perg., pecete aplicată, căzută.
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25
1573 (7081) Februarie 27.

Suret dela loan Ștefan vod<ă>, vle<a>t 7081 <1573> Fevr. 27.

Facem înștiințare pentru adevărate slugile noastre: Avraam și surorile, Nasta

și Niacșia și Gafta și Braț și Vlaico și Ileana și Ilea Bolcoș, toți feciorii lui

Maxim Bolcăș, miluitu-i-am pre ei, osăbit de altă milă a noastră și li-am dat

și le-am întărit lor întru al nostru pământ al Moldovii, a lor dreaptă ocină, din

dresă, de danie ce are tatăl lor Maxin Bolcăș dela strămoșul nostru Ștefan

vod<ă> Bătrânul, un loc de pustie pe Răut, la Chișănău, la capul Piscului

Vătricii.

Și dresurile ce au avut tatăl lor Maxin de danie de la strămoșul nostru Ștefan

vod<a> li-ar fi prăpădit când au venit Alexandru vodă cu Tătari în țară și dzic

ei că n’au dela nime nici o supărare sau pără.

Deci și noi împreună cu tot sfatul boiarilor noștri am cercat și am aflat precum

că este a lor dreaptă ocină și n’au dela nimenea nicio pără.

Pentru aceia și noi am dat și am întărit lor, cu acestu uric al nostru, ca să fie

a lor cu tot vinitul, ca și mai înainte, lor și copiilor, nepoților și străne

poților și a tot neamul ce să va alege mai aproape, nerușuit nici odănăoară, în

vdci.

Iară hotarul acelui loc din pustie de mai sus scris, ce-i pe Răut, la Chișănău,

la capul Piscului Vătricii, să fie despre toate părțile după hotarucel vechi, pe

unde au înblat de veac.
Pentru ac6ia, credința domnii m61e și a preaiubit fiului domnii m61e Petră

v<oe>vod și credința boiarilor noștri: dum. Dumbrav<ă> mare vor. de țara de

jos și dum. Părvul 1) mare vor. de țara de sus și dum. Grigorie Tndre spăt. și

dum. lani mare vist, și dum. Bucium mare păhar. și dum. Pilipovschi2) mare

stolnic și dum. Nicoar<ă> mare corn, și credința tuturor boiarilor noștri.

Iară după moartea noastră, cine va fi domnii țării noastre să nu strice a noastră

danie și întăritură, ce mai vărtos să dea și să întărească.
Și, pentru mai mare credință și întăritură, amporoncit cinstitului și credincio

sului nostru boiar dum. Ion Golăe mare log. să scrie și a noastră pecete cătră

aciasta adevărată carte să o 16ge.

S’au tălmăcit de Evloghie da scai, l<ea>t 1765 Mai 16.

Acad. R.P.R., CXLII/U2.
Trad. rom.

’) în loc de «Păcurar >.
2) în loc de «Bilăi».

19

2*



26

1573 (7081) Martie, Iași.
f loan voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată a venit

înaintea noastră Luca din Cârjești și i-au dat lui călugării dela Tazlău niște vii

la Cotnari. Și Luca, de bună voia lui, s’a apucat să le dea câte o bute de vin pe

fiecare an până la moartea lui, iar după moartea lui, să dea fiii lui, iar dacă se vor

sfârși toți, aceste vii să fie mănăstirești.
Și cu această carte să aibă călugării să ia în fiecare an câte o bute de vin dela

el. Și de acum înainte să nu aibă a se pârî mai mult, niciodată in veci, înaintea

acestei cărți a noastre.
Scris în Iași, în anul 7081 <1573> Martie.

f Domnul a zis.

Car a <a scris >.

Arh. St. Buc., M-rea Tazlău, II/1
Orig slav, hârtie, pecete aplicată, stricată.
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1573 (7081) Martie 7.

Din mila lui dumnezeu Ion voevod, fiul lui Ștefan voevod domn al țării Mol

dovei. Iată au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni: So-

fiica și fiica lui Iurie și nepoții ei, Ion Țogoie și fratele lui, Alexa și surorile lor,

Anușca și Fedea și Nastea, copiii Maricăi și vărul lor, Ilea, fiul luiCobac, de ase

meni nepotul lui Iurie, să se roage de noi și să-și ceară dela noi uric pe ocina

și dedina și dania lor dreaptă ce a fost dată bunicului lor, Iurie, de bunicul nostru

Bogdan voevod, pe un loc de pustie la Ciulucul Mare, ce acum se numește satul

Cobeceanii. Și privilegiul de danie ce a avut bunicul lor, Iurie, dela Bogdan

voevod, pe acest sat mai sus scris anume Cobăceanii, la Ciulucul Mare, a fost

îngropat în pământ, când au venit Tătarii în țară cu Alexandru voevod și a putre

zit, și numai pecetea i-a fost întreagă.

Noi și cu boierii noștri am cercetat și am aflat cu sufletele noastre, că le este

ocină și dedină dreaptă și pâră n’au dinspre nimeni și le-am dat și le-am întărit

cu cartea noastră de seamă ca să le fie și dela noi uric și ocină, ca și mai înainte

cu tot venitul, lor și copiilor lor și nepoților și strănepoților și răstrănepoților

și întregului lor neam, care li se va alege cel mai deaproape, neclintit nicodată

în veci.

Iar hotarul acestui sat mai înainte zis, anume Cobăceanii, să fie din toate

părțile după hotarul vechiu, pe unde au folosit din veac.
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*) loc rupt în orig.

Și la aceast «te credința domniei noastre, a mai sus scrisului Ion voevod,

fiul lut Ștefan voevod, credința preaiubitului fiu al domniei mele, Petru voevod,

credința boierilor noștri: credința panului Dumbravă vornic de țară de jos,

credința panului Pacurar vornic de țara de sus, credința panului Cozma Muigu,

credința panului Caraghiuzel și a panului Lupe Huru pârcălabi de Hotin,

credința panului Maxin și a panului Romașco pârcălabi de Neamț, credința

panului Toader... pârcălabi de Roman, credința panului Gârlea portar deSuceava,

credința panului Cârstea și a panului Danciul pârcălabi de Orhei, credința

panului Mălai<Pătru>, credința panului Ieremia> postelnic, credința panului

Gligoiie spătar, credința panului lane <vistier>, credința panului Bucium ceașnic,

credința panului Bi<lăi> stolnic, credința panului Nicoară comis, credința

tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăși <pe oricine > va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre,

Moldova, acesta <să nu le clintească > dania și întărirea noastră, ci să le dea și să

le întărească, pentrucă <le-am dat> și le-am întărit, <fiindcă> le este dedină dreaptă.

lax pentru mai mare putere și și întărire tuturor celor mai sus scrise, am porun

cit credinciosului și cinstitului nostru boier pan Ion Golâi logofăt să scrie

și această pecete mai sus scrisă dela bunicul nostru Bogdan voevod, să atârne

<și> pecetea noastră la această carte a noastră adevărată.

A scris Cârstea Mibăilescul.

Arh. St. Buc., Condica Asachi, nr. 629, f. 79 — 80.
Copie slavă din sec. XIX, cu multe lipsuri.

1573 (7081) Martie 17, Iași.
j*  Din mila lui dumnezeu, loan voevod, fiul lui Ștefan voevod, domn al

țării Moldovei. Iată au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni,

slugile noastre Iurașco și fratele lui, Vlaico, copiii Fădorii, nepoții Magdei și a

surorii ei Mușa, strănepoții lui Sima Zbiarea, să ne roage și să-și ceată dela noi

uric, pe a lor dreaptă ocină și dedină din privilegiu de cumpărătură pe care l-a

avut străbunicul lor Sima Zbiarea dela străbunicul nostru Ștefan voevod cel

Bătrân, pe’satul Carapciul, pe Șiret. Noi și cu boierii noștri am cercetat și am aflat

cu sufletele noastre, că le <este>1) dreaptă ocină și dedină le-am dat și le-am

întărit, cu această carte de seamă a noastră, ca sa le fie și dela noi unc și ocina,

ca ?i mai îna inte, cu tot venitul, lor și copiilor <lor >’) și nepoților și strțiepoțdor și

răstrănepoților și întregului lor neam, care li se va alege cel mai de aproape,

neclintit niciodată în veci.
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Iar hotarul acestui sat mai înainte spus, anume Carapciul pe Șiret, să fie

din toate părțile, cu toate vechile lor hotare, pe unde au folosit din veac.

Și la aceasta este credința domniei noastre, mai sus scrisul Ion voevod, fiul

lui Ștefan voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele Petru voevod

și credința boierilor noștri: credința panului Dumbravă vornic al țării de jos,

credința panului Păcurar vornic al țării de sus, credința panului Cozma

Murgu, credința panului Ion Caraghiuzeal și a panului Lupe Huru pârcălabi de

Hotin, credința panului Maxin și a panului Romașco pârcălabi de Neamț, cre

dința panului Toader și a panului Țopa pârcălabi d.e Roman, credința panului

Gârlea portar de Suceava, credința panului Cârstea și a panului Danciul pâr

călabi de Orheiu, credința panului Mălaiu Pătru, credința panului Eremia pos

telnic, credința panului Grigorie spătar, credința panului lani vistier, credința

panului Bucium ceașnic, credința <panului> ) Bilăi stolnic, credința <panului> )

Nicorră comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn, dintre copiii <noștri> ) sau din neamul

nostru sau iarăși pe oricine va alege dumnezeu <să fie> ) domn al țării <noastre>1),

Moldova, acesta să nu le clintească dania și întărirea noastră ci să le dea și să le

întărească, pentrucă le-am dat și le-am întărit, fiindcă le este dreaptă ocină și

dedină.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am porun

cit credinciosului și cinstitului nostru boier, jupan Ion Golăi logofăt, să scrie

și să atârne pecetea noastră la această carte a noastră adevărată.

A scris Cârstea Mihăilescul în Iași, în anul 7081 <1573 > luna Martie 17 zile.

Eu, Ion voevod și fiul nostru Petru (m. p.)

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 304.
Orîg. slav, perg., pecete atârnată.

29
1573 (7081) <Aprilie>.

<Din mila lui dumnezeu, loan voevod, fiul lui Ștefan voevod, domn al țării

Moldovei > 2). lată au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri, Toma și

surorile lui, Costina și Mărie și Dochia și Urîta, copiii Marinei și de asemeni,

verii lor Hilip și fratele lui, Cârstea și surorile lor Marii și Magdalina și Stana

și Stanca, copiii lui Sârbul și verii lor, Stroie și frații lui, Isaico și Druțea și

Necoară și surorile lor Anghelina și Malea, copiii Marușcăi și de asemeni vărul

lor, Alexa Oraș și sora lui, Mărie, copiii lui Șteful, toți nepoții lui popa Stroie cel

bătrân și au cerut dela noi,...2) întărire pe a lor dreaptă ocină și dedină și din 

*) loc rupt în orig.
2) loc rupt în text.
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privilegiu de cumpărătură, ce a avut bunicul lor, popa Stroie cel bătrân, deh

străbunicul nostru Ștefan voevocl cel Bătrân, pe o poiană, în fața Bereștilor

peste Tazlau, la gura Strâmbei, ce acuma se numește Stroeștii,.. /) și cu bălți

și cu loc de moara m Tazlău și pe o altă poiană, la obârșia Strâmbei, anume

Runcul și cu toate poienele.

Noi și cu boierii noștri am cercetat și am aflat cu <boierii>1) noștri, <că Ie este

lor dreaptă ocina >1).

<De aceia, noi am dat și am întărit >x) cu această carte a noastră de seamă,

ca să le fie și dela noi uric și ocină ca și mai înainte, cu tot venitul, lor și copiilor

lor și nepoților și strănepoților și răstrănepoților și întregului lor neam care li

se va alege <cel mai de aproape, neclintit niciodată în veci>1).

<Iar>1) hotarul acestui sat mai sus scris și al poenilor și al bălților și locului

de moară, ce sunt în fața Bereștilor, peste Tazlău, la gura Strâmbei, începând

din gura Strâmbei, unde cade în Tazlău și de acolo pe Tazlău, <la deal, în sus

până în gura Topliței și acolo pe Toplița, în sus>1) și de acolo drept în Cerna

și de acolo în sus, la Cerna, până în pustie și de acolo la obârșia Strâmbei și

de acolo la vale până la gura Strâmbei. Acesta îi este întreg hotarul.

Și la aceasta este credința domniei noastre a mai sus scrisului Ion voevod,

fiul lui Ștefan voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele, Petru voevod,

credința tuturor boierilor: credința panului Dumbravă vornic de țara de jos,
credința panului Păcurar vornic de țara de sus, credința panului Ion Caiaghiu-

zeal și a panului Lupe Huru pârcălabi de Hotin, credința panului Maxin și a

panului Romașco pârcălabi de Neamț, credința panului Țopa și a panului Toader

pârcălabi de Roman, credința panului Gârlea portar de Suceava, ciedința panului

Cârstea și a panului Danciul pârcălabi de Orhei, credința panului Mă<laiu
Pătru postelnic>..-1), credința panului Gligorie spătar, credința panului lane

vistier, credința panului Bucium ceașnic, credința panului Bilăi stolnic, credința

panului Necoară comis, credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, dintre copiii noștri

sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine dumnezeu va alege să fie domn țării

noastre, Moldova, acesta să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să le

dea și să le întărească, pentrucă le-am dat <și le-am întărit, pentrucă le este dreaptă

ocină și dedina>1).
Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am porun

cit credinciosului și cinstitului nostru boier pan Ion Golăi mare logofăt, să

scrie și să atârne pecetea noastră, la această carte a noastră.

A scris Cârstea Mihăilescul în Iași, în anul 7081 <1573 > luna < Aprilie >.. ?) zile

Arh. St. Iași, CCCL/23.
Copie slavă din sec. XX. Completările s’au făcut după o trad. rom. din sec. XIX.

*) loc rupt în text.
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1573 (7081) Mai 4.
... Ispisoc.. dela domnul loan v<oe>v<o>d, din anii 7081 <1573> Mai>

4,... întăritură unui preotul Toader din Lăpușna, pe giumătate de sat de Costești,.
parte din sus, cu heleșteu și cu moara în Botna, ci bau fost cumpărătură dela

o Tudosiia, fata Anușcăi, nepoata lui Drăgan armaș, drept 800 zloți tătărești.

<Iar hotarul acei> giumătate de sat, din tot hotarul, giumătate, parte din sus,

iar dispre alte părți, după hotarul cel vechiu, pe unde au umblat din vacu.

Arh. St. Iași, Condica K, nr. 326, f. 60 v 61.
Rezumat rom. din 1805.
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1573 (7081) Mai 10, Iași.

Din mila lui dumnezeu, noi loan voevod, Hui lui Ștefan voevod, domn al țării

Moldovei. Iată au venit înaintea noastră și înaintea boerilot noștri moldoveni

slugile noastre, Ion și frații lui. Toader și Măican și surorile lor Stanca și Neacșa

fiii Onei, nepoții lui Fetion și deasemeni verii lor, Pântea și fratele lui Văscan

și sora lor Mărina, copiii Mândrei și -1) lor Birtoc și surorile lor Stanca și

<Dechea>T , copiii lui Trifulși Anton și fratele lui, Toader și surorile lor, Mărica

și Nastea și Tudora și Todosiia și Agafia și Costanda și lona, copiii Mălinei,

nepoții <Mușei>, strănepoții Mândrei și de asemeni, verii lor, . ............ x) fiica

lui Filimon și 1) Toader și sora lor Ilinca, copiii Lucăi, nepoții lui Filimon

și ni s’au plâns, cu mare jeluire zicând că privelegiul pe care bau avut

bunicii lor și părinții lor, Fetion și Mândra și Filimon, pe satul Fetioneștilor,.

li s’a furat din casa lui Triful, când i s’a furat casa, precum ne-au mărturisit la

cercetare în Iași toți vătafii și neamișii din ținutul Vasluiului.

Noi și cu boierii noștri am cercetat și am aflat cu sufletele noastre, că le este

dreaptă ocină și dedină și pâră să nu aibă dela nimeni.

<Deci> am dat și am întărit, cu această carte de seamă a noastră, ca să le fie și.

dela noi uric și ocină, ca și mai înainte, cu tot venitul, lor și copiilor lor și

nepoților și strănepoților și răstrănepoților și întregului lor neam, care li se va

alege cel mai de aproape, neclintit niciodată în veci.

Iar hotarul acestui sat mai înainte numit, anume al Fetioneștilor să fie din toate

părțile după vechiul hotar, pe unde din. veac au folosit.

Și la aceasta este credința domniei noastre mai sus scrisului, Ion voevod, fiul

lui Ștefan voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele, <Petru voevod

J) loc rupt în orig.
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și credința boierilor> noștri. <credința panului> Dumbravă vornic de țara de jos,.

credința panului Păcurar vornic de țara de sus, credința panului Cozma Murgu,

ere ința panu ui °n araghiuzeal și a panului Lupe Huru pârcălabi de Hotin,

ere ința panu ui axin <și a panului Romașco pârcălabi de Neamț, credința panului

Toader și a panului Țopa pârcălabi de Roman, credința panului Gârlea portar

de Suceava >, ere ința panului Cârstea și a panului Danciul pârcălabi de Orhei,.

credința panului Mălaiu Pătru, <credința panului > Eremia postelnic, <credința

panului Grigorie spătar, credința panului lani vistier, credința panului Bucium.

ceașnic, credința panului Bilăi stolnic, credința panului >T) Nicoară comis și credința

tuturor boierilor noștri moldoveni,"mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn <al țarii noastre, dintre copiii noștri

sau din neamul nostru sau iarăși pe oricine va alege dumnezeu să fie domn al țării

noastre, Moldova, acesta să nu le clintească dania și> întărirea <noastră >, ci să

le dea și întărească, pentrucă le este ocină dreaptă și dedină.

Iar pentru <mai mare tărie și > puterea tuturor celor mai sus scrise, am poruncit

<credinciosului și cinstitului nostru boier Ion Golăi logofăt> să scrie și să atârne-

<pecetea noastră, la această> carte a noastră adevărată.

A scris <Cârstea> Mihăilescul, în Iași, în anul 7081 <1573> luna Mai 10 zile-

Eu, Ion voevod și fiul nostru Pătru (m. p.)

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 50.
Orig. slav, perg, rupt și șters, pecete atârnată.

32

1573 (7081) Mai 27.
7081 < 1573> Maiu 27. Ispisoc dela loan v<oe>vod, tălmăcit de pit<a>r Ioan> ,

cu arătare că Fedor și frații lui, Oniul și Moruzanul și sora lor Armanca, ficiorii

Măricăi și rudile lor Ion și Ștefan și Dumitru și Cărstea și sora lor Tudora,.

ficiorii Tații și rudile lor Stanca și Urăta și Anghelina șifratile lor Ionașc<o>,.

ficiorii lui Iurașcu, toti nepoții Fedorii și iarăși ruda lor Ignat, ficior a lui Toader,

nepot al Anușcăi și iarăși ruda lor Grozav, ficiorul Sorii și ruda lor Anușca și

fratile ei Avram ficiorii Magdii și rudile lor Stanca și Sofiica, fetile lui Șofran.

și ruda lor Bica, ficiorul Mihnii, toți nepoții Sofiicăi și deasemem ruda lor

Popelea și nepoatile lor de sor<ă>, Varvara și Griga și Ana și Mărica și Sofiiana

și Hapca, copii<i> Nastii, toți nepoții Bicăi și iarăși ruda lor Hașco, ficioru
Nastii și nepotul lui de sor<ă> Toader, ficiorul Măricăi și .arași ruda Ier Guțul ș.

nepoții lui, Gaica și Grozav și Drăgan și Albotă și Manunta și Drahna, ficionr
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Gugăii și rudile lor Alexa și Ion, Iurașc<u> și Magda și Mărina, ficiorii lui

Gagrăma și rudile lor, Petriman și Dumitru și Drăgan și Grigul și Oniul și

Mărica, ficiorii lui Marco, și rudile lor, Micul și Sauca și Ion și Gafa și Cucoana

și Drăguța și Litovca, ficiorii Grigăi și ruda lor Mihaiu și nepoții lui de frate,

Boțul și Bilan și Țigan și Anisiia, ficiorii lui Burlan și nepoții lor Ion și

Fenea și Ponici și Blica și Urîta și Mărica și Naradca, ficiorii lui Haibul, toți

nepoții Țigăi; și iarăși rudili lor, Dumitru și Ion Turcul și Crăciun și Trifan

și Drăgan și Auighelina ficiorii Fedorii și unchiul lor Vasco și nepoții lui de

sor<ă> Fedor și Vuvdea, ficiorii lui Fedor și iarăș rudile lor Cozma și soru-sa

Anușca, ficiorii lui Mihu, nepoții Anușcăi, toți mai sus numiții, prestrenepoți a

lui Băloș pah., ș’au înpărțăt în opt părți, satul Holohorenii pe Racovăț, din dresă

de slujire ce au avut moșul lor Băloș pah. dela Ilie și Ștefan [vjvoevozi.

Și s’au venit în partea lui Grozav, ficiorul Sorii și rudii lui, Anușcăi și a frățăni-

său, a lui Avram, ficiorii Magdii și Stăncăi și surorii ei, Sofiicăi, fetelor lui

Șofran și Bicăi, ficiorul Mihnii, tuturor nepoțălor Sofiicăi, a optălea parte ce ești

între Ignat și între Cozma.

Acad. R.P.R., ms. 5304, f. 15— 15v.
Rezumat rom. din 1809.
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1573 (7082) Decembrie 21, Iași.

f loan voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au

venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni: popa Drăghici

■și cu nepoții săi și s’au pârît împotriva slugilor noastre, împotriva lui Lazor

comișel, fiul Anghelinei și împotriva lui Toader, fiul Cârstinei, nepoții lui

Micul Bărbosul și le-au dat vină înaintea noastră, spunând ei că nu au

ocină împreună cu dânșii, in sat in Bărboși, nici nu le este lor moștenire,

precum spun ei.

De aceia noi, când am văzut că îi învinuesc, noi le-am dat lor zi, mai

sus scrișilor, lui Lazor comișel, fiul Anghelinei și lui Toader, fiul Cârstinei,

ca să jure cu 24 de oameni, ca să li se facă ocină în acest sat. Și când le-a

fost ziua lor ei au venit cu <24> de marturi și s’au îndreptat în fața noas

tră și și-au pus lor ferie 12 zloți, în vistieria noastră, iar popa | Drăghici și

cu nepoții săi, ei au rămas înaintea noastră din toată legea.

Și am dat și am întărit slugilor noastre, lui Lazor, fiul Anghelinei și lui

Toader, fiul Cârstinei, nepoții lui Micul Bărbosul acest sat mai înainte spus,

ca să le fie lor, dela noi, cu tot venitul.

26



Și de acum înainte, să nu mai aibă a se pâri și

niciodată în veci, înaintea acestei cărți a noastre

Scris în Iași, în anul 7082 < 1573> Decembrie'21.

Domnul a spus.

Marele logofăt a învățat.

Luca <a scris >.

nici să nu aibă câștig

Acad. R.P.R., LX/3.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzută.
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1574 (7082) Februarie 15.

7082 <1574> Fevr. 15. Un suret di pi ispisocul dela domnul loan

v<oe>v<o>d intăritoriu pe giumătate de sat de Măzănăești, unui Lupe și altor

sămințeniei ai lui, pe dresăle de cumpărătură ce au avut moșul lor Giurge Albotă.

Arh. St. Iași, Anaforale, nr. 18,f. 10,
Rezumat rom. din 1838.
Un alt rezumat rom., ibid., Tr. 1146, op. II, 1300, dos. 63, [f. 63:'«7082 <1574>

Fevr<uarie> 15. Suret di pe uricul domnului loan fiul lui Ștefan v<oe>vod prin care
întărești stăpânirea a 16 neamuri curgătoari din Giurge Albotă și a patru surori
a lui, pe baștină și ocină, ce au avut moșul lor, Giurge Albotă și surorii lui,
după dresă ».
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1574 (7082) Martie, Iași.
j*  loan voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țarii Moldovei. Am dat slugii

noastre, Coste, o bucată de sat din Vârtopiel, ce se va alege <partea> ) lui Ni*

coară, cu tot venitul, pentrucă a plătit tatăl său, Ilea, pentrudânsul <o> gloabă

lui Gugu vatag, 120 zloți tătărești. Și ispisoc de cumpărătură încă a avut tatăl

său Ilea dela Petru voevod, că a plătit această gloabă.

Și altul să nu se amestece înaintea acestei cărți a noastre.

Scris în Iași, în anul 7082 <1574> Martie ).

t Domnul a spus.

t Luca <a scris >.

Acad. R.P.R., LVI/2.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzuta.
Cu o trad. rom. din 1820.

J) loc rupt în orig.
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1574 (7082) Martie 1.
7082 < 1574> Mart. 1. Suret de pe uricul lui loan vodă, prin care întă

rește satul Berăeștii lui Mihăilă și fraților și surorilor lui.

Arh. St. Iași, Transport 1788, op. 2039, dosar 241, f. 195.
Rezumat^ rom din sec. XIX.
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1574 (7082) Martie 2, Iași.

t loan voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au venit

înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni Petrea și verii lui, Toader

Halas și Drăguș și Rusul și Pântea și Maxin și Mogâldea și ceata lor, toți nepoții

lui Mihăilă și ai lui Stețco și ai Anei și ai lui Toader Margine și ai lui Găte și

ai lui Jurjea și Cozma, strănepoții lui Fete, și au pârît pe verii lor, pe Mihăilă

și pe Toader și pe Ion și ceata lor, nepoții lui Mircea și ai Mărușcăi, deasemeni

strănepoții lui Fete și au voit să-i scoată din ocina lor, din sat din Mărgineni,

ce este în ținutul Neamțului, pentrucănu au fost <scriși>x) bunicii lor, Mircea

și «Mărușca»1) în uricul de întărire, ce au avut de la Ștefan vodă cel Bătrân,

pentrucă i-au înșelat bunicii lor, Mihăilă și verii săi, Stețco și Ana și Toader

Margine și Gâtea și Jurjea și Cozma, când au făcut acel uric de întărire dela

Ștefan voevod cel Bătrân, iar ei n-au voit să pună și pe bunicii lor, pe Mircea

și pe Mărușca.

De aceia, noi le-am dat lege, ca să ajungă cu legea și au ajuns cu mare mărtu

rie că este a lor dreaptă ocină și dedină și că, în zilele lui Petru voevod, la fel

au vroit să-i scoată din ocină cum scrie mai sus și iarăș i-au ajuns cu legea.

Noi, și cu boierii noștri, am cercetat și am aflat că le este dreaptă ocină

și dedină, ca și - . -1) ceata lor și și-a au pus ferie 12 <zloți>1) în vistieria noastră.

. De aceia, de acum înainte1) să aibă a ține împreună cu dânșii, precum au

ținut și până acum. Și de acum înainte să nu aibă a se pârî și nici câștig să nu

mai aibă în veci, înaintea aceste cărți a noastre.

Scris în Iași, în anul 7082 <1574> Martie 2.

f Domnul a spus.

ț Marele logofăt a învățat.

ț lonașco <a scris >.

Acad. R.P.R., XL/46.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzută.

J) Ioc rupt în orig.
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l) In loc de: «vere».

1574 (7082) Martie 12, Iași.

Ț Din mila lui dumnezeu, Ion voevod, fiul lui Ștefan voevod, domn al țarii

Moldovei. Iată au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri rugă

torul nostru, egumenul dela mănăstirea sfântul Ilie și cu toți frații care locuiesc

în sfânta mănăstire, de a lor buna voie, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au

vândut dreapta lot ocină și danie, ce a fost dată sfintei mănăstiri de către Tudora

și de Marica și de cneaghina lui Orăș, pentru pomenirea nepotului lor, Văscan

Gănescul, satul anume Hăsnășanii pe Carligătura, acesta l-au vândut slugilor

noastre : Meștea și surorilor lui, Anușca și Marica, copiii Ileanei și verilor lor,

Purcariu și Păcurariu și Coaielate și Sorei, copiilor Marușcăi, și verelor lor,

Marica și Anghelina, fiicele lui Jurjia și verilor lor, Nistor și fratelui său Vasilie

•și surorilor lor, Frăsina și Marica toți nepoții lui Dragoș și deasemeni verilor

lor, Obrejie și surorilor lor, Rusca și Dumitra și Carstina, copiii Uratei și vărului

lor Negruțului comișel, fiul lui Gliga. și verelor1) lor, Anușca, fiica Marinei, toți

nepoții Ghindei, și deasemeni verilor lor, Petrea și fratelui său, losip și suro

rilor, Nastea și Anghelina, copiii Temei și verilor lor Cârstea și Zlatca și

Feciorița, copiii Vascăi și vărului lor, Vicol, fiul Todosiei și verelor lor, Hiina

și Sora și Marina, fiicele Ileanei și verilor lor, Loghin și fraților săi, Ignat și

Vasilie și surorilor lor, Lupa și Marica și Erina, copiii Anei și unchilor lor,

Nechita și Borcea și lui Baron și mătușelor lor, Meșea și Magda și Oneasa, toți

nepoții lui Crăciun și deasemeni verilor lor, Șteful și Cupcea și Toader și Io-

nașco și Marica și Ileana, și nepoților lor de frate, Toader și Dragu și Sofiana și

Stanca și nepoatei lot de soră Marica, toți nepoții Castei și deasemeni venlor

lor, Mihail Berescul și surorii lui Avrămia, copiii Teclei și venlor lor, Simion 

1574 (7082) Martie 12, Iași.

U*  deb Io„ ,od<â> Ke>, 7082 <,574> M„ au
poh. trei locuri d„ pușțu. uu fceu p.

Ra„ulu. și cu vaduri de „ori în .pa Râcăclunulu,. ,lt Jocu

aceluia, peste Șiret, la Fantan<ă> unde să chiam<ă> Ceea, și al treile loc din

pustii, în ținutul Trotușului, o poian<ă> cu pomet și cu făntănâ, supt Ciortolom,

din apa Trotușului spre răsărit; și iară? și alt loc din pustii, în gura Copaleoa,

pe d’amăndoao părțile.

Acad. R.P.R., CXII/118.
Regest din 1745.
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și Arion și surorii lor, Draghina, copiii lui Ion și verei lor, Mărinca, fiica lui

Gavril, nepoții lui Isaia și deasemeni verilor lor, Andreica și Solo mia și Dochia

și Marina, copiii Parascăi și verilor lor, Dumitru și Manca, copiii lui Humșea

și verilor lor, Marinca și Tudora, copiii Calinei și verilor lor, Cârstea și Gavrilo

și Mibail, copiii Maricăi, toți nepoții Marinei și ai Fromei, pentru patru sute de

zloți, tătărești.
Și s’au ridicat acești oameni mai sus scriși și au plătit toți deplin, acești

bani 400 de zloți tătărești, în mâinile egumenului și a tuturor fraților dela sfântul

Ilie înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.
Și am cerut monahilor dela sfântul Ilie și uricul mic dela Vascan Gănescul

pe satul Hăsnășani; ei au spus că nu bau avut, ci au ținut satul numai cu gura.

De aceia, noi le-am dat și le-am întărit cu această carte de seamă a noastră,

ca să le fie dela noi, uric și ocină și cumpărătură, cu tot venitul, lor și copiilor

lor și nepoților lor și strănepoților și răstrănepoților și întregului lor neam care

li se va alege cel mai deaproape, neclintit niciodată, în veci. Iar hotarul acestui

sat mai sus scris, acum Hăsnășanii, pe Cârligătură, să fie din toate părțile, după

hotarul vechiu, pe unde din veac au folosit.
Și la aceasta este credința domniei noastre, mai sus scrisului Io<n> voevod, fiul

lui Ștefan <voevod și credința prea >x) iubitului fiu al domniei mele, Petru voe

vod și credința boierilor noștri: credința panului Dumbravă vornic de țara

de jos, credința panului Ion Grumazea vornic de țara de sus, credința panului

Cozma Murgu, credința panului Lupe Huru pârcălab de Hotin, credința <panului

Toader pârcălab de Neamț, credința panului Ion Caraghiuzial > -1) pârcălab de

Roman, credința panului Ieremia portar de Suceava, credința panului Danciul

și a panului Ieremia pârcălab de Orheiu, credința panului Mălaiu Pătru postelnic,

credința panului Gligorie spătar, credința panului <Iane vistier, credința panului >T)

Bucium ceașnic, credința panului Bilăi stolnic, credința panului Necoară comis

și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn, dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu <săfie>x) <domn> ) al țării noastre,
Moldova, acesta să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să le dea și să

le întărească fiindcă le-am dat și le-am întărit, pentrucă le este dreaptă ocină

și cumpărătură. t

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am porun

cit credinciosului și cinstitului nostru boier, lui pan Ion Golăi logofăt, să scrie
și să atârne pecetea noastră la această carte a noastră.

A scris Cârstea Mihăilescul în Iași, în anul 7082 < 1574> luna Martie 12 zile.
t Eu, Io voevod și fiul nostru Petru (m. p.)

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 221.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.

*) loc rupt în orig.
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40
<1574 după Martie 12—Iunie».

^i ^dumnezeu, Io<n> voevod, fiul lui Ștefan voevod, domn al

țiuii ° ata au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri

mo o veni, s ugile noastre, Toader și fratele lui... Toderașco ceașnic și Gheor-

ghie monah și EiemiașiSimion și surorile lor, Greaca și Scheauca, copiii lui Ion

Moghilă logofăt de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți <șiau vândut»

.. . dreapta lor ocină și așezare a tatălui lor, Moghilă logofăt, satul anume Balo

sineștii pe Vilia și cu mori și au vândut slugii noastre Gheorghie jitnicer, pentru

o mie de zloți <tătărești>. Și s’a ridicat sluga noastră, Gheorghie jitnicer și le-a

plătit deplin toți acești bani mai sus sctiși, 1,000 de zloți tătărești.

Și intru aceasta, s’au sculat slugile noastre, Toader și fratele lui... și Ion și

Simion și sora lor, Dobrușa, copiii Maricăi și verii lor, Albul și frații lui, Costin

și Toader și sora lor Erina, copiii Anușcăi, toți nepoții lui Coicică.... Onică și

au pârît pe copiii lui Moghilă logofăt, cu un uric de danie și de întărire ce a

avut străbunicul lor, Onica, dela străbunicul nostru, Ștefan voevod cel Bătrân,

<pe acest> sat mai sus scris, anume Balosineștii pe Viliia și cu mori.

Noi și cu boierii noștri am cercetat și am aflat cu sufletele noastre, că le-a

fost dreaptă ocină... a așezat sat acolo Moghilă logofăt, cu sila sa.

Și am dat copiilor lui Moghilă logofăt să dea ocină pentru ocină, sau bani,.

cum se vor tocmi... lor și s’au tocmit dinaintea noastră și dinaintea întregului

nostru sfat.
Și întru aceasta, am făcut uric și întărire pe acest sat mai sus scris, Balosi-

nești pe Vilia.. . și cu mori, slugii noastre Gheorghie jitnicer, pentrucă-i este

dreaptă cumpărătură. Și să-i fie lui și dela noi, cu tot venitul, lui și copiilor <lui

și nepoților lui și strănepoților lui» și răstrănepoților și întregului său neam,.

care i se va alege cel mai de aproape, neclintit niciodată m veci.

Și de acum înainte, să nu mai aibă <a se pâri>. •. nici nepoții și strănepoții

lui Coicică și ai lui Onică, niciodată, in veci și nici sa-1 câștige.

Iar hotarul acestui sat mai înainte spus, anume Balosineștii pe Vilia și cu mori,

să fie din toate părțile după hotarul vechiu, pe unde din veac au folosit.

Și la aceasta este credința domniei noastre mai sus scrisului Ion voevod,.

fiul lui Ștefan voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele, Petru voevod

și credința boierilor noștri: credința panului Dumbravă vornic al țării de jos,

credința panului Ion Grumaz vornic al țării de sus, <credința panului Cozma

Murgu, credința panului Lupe» Huru pârcălab de Hotin, credința panului

Toader pârcălab de Neamț, credința panului Ion Caraghiuzel pârcălab <de Roman,

credința panului Eremia portar de Suceava», credința panului Danciul și a panu

lui <Eremia> pârcălabi de Orheiu, credința panului Mălaiu Pătru postelnic,. 
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credința panului <Gligorie spătar, credința panului lani vistier, credința panului

Bucium> ceașnic, credința panului Bilai stolnic, credința panului Nicoară

•comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn, dintre copiii noștri sau din neamul

<nostru > sau iarăși pe ori cine va alege dumnezeu sa fie <domn> al țării noastre,

Moldova, acesta să nu le clintească dania și întărirea noastră, <ci să le dea

și să le întărească, pentrucă le-am dat și le-am întărit, fiindcă le este dreapta>

■ocină și cumpărătură..

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am

poruncit Credinciosului și cinstitului nostru boier, pan Ion Golăi logofăt, să

scrie și să atârne pecetea noastră, la această carto a noastră.

A scris Cărstea Mihăilescul.

Ion voevod și fiul nostru Patru (m. p.)

Acad. R.P.R., XLVII/230.
Orig. slav, perg., din care lipsește o parte, pecete atârnată, căzută.
Numele dregătorilor din divan s’au completat după alte documente.
Datat după divan.
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1574 (7082) Martie 13.

7082 <1574> Mart 13. Suret di pi ispisoc dila loan vodă fiul lui Ștefan, întă

ritor Cristinii și nepoati<i> di soră a ei, Piatra, fata Anii și altora, pi un loc de

pustii în țăn<utul> Bacău, la Făgit, la o fantănă ci s’au numit Saca și acum să

numești satul Mirceștii, însă a trie parte din acel loc și sat.

Ii *)  s’au așăzat aiure, diparti di acel loc, întru acelaș hotar și au pus nume

-aceia a trie parte, Luncanii.

Arh. St. Iași, Transport 1788, op. 2039, dosar 241, f. 175.
Rezumat rom. din 1845.
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1574 (7082) Martie 16, Iași.

Suret de pe ispisoc vechiu pe sărbie, dela loan v<oe >vod, domn țării Mold<o >*

v<ei>, scris de Cărstea în Iaș<i>, din leat 7082 < 1574> Mart 16.

Iată viind înnaintea noastră și înnaintea tuturor boierilor noștri a Moldovei

Salomiia, giupăneasa.lui Nădăbaicu fost mare vor<ni>c și Măriica giupăneasa lui

Anton fost vam<e>ș și au stătut amăndoaâ la giudecată pentru satul Oțăleștii, 

*) în loc de «ei ».



ce-i m țin<U>t Tutovei, zicând Măriica giupăneasa a lui Anton vam<e>ș că

acest sat Oțaleștu bau cumpărat Anton vam<e>ș dela Salomiia, giupăneasa lui

Nădăbaicu fost vor<ni>c de țară de gios drept una sută galbeni ungurești, dup<ă>

moartea Jui Nadăbaicu. Iar Salomiia giupăneasa lui Nădăbaicu au răspuns că

ia, dup<ă> moartea boeriului său, numitului Anton vam<e>ș niciun sat n’au

vândut, iar Antoneasa au arătat denaintea noastră niști zapise, cum și niște cărți

de mărturie.

Deci noi și cu tot sfatul nostru cercetând, am aflat adevărul că acest sat,

așe dup<ă> cum au arătat denaintea noastră, Măriica Antoniasa, n’au fost vândut,

ci au fost dat Anton acea sută de galbeni lui Nădăbaicu mare vor<ni>c, pentru

ca să-l facă pe dansul să fie mare vam<e>ș, dup<ă> cum i-au și isprăvit, de s’au

și făcut. Apoi, dup<ă> moartea lui Nădăbaicu, numitul Anton cu șiretlăcuri

și cu vicleșugul lui au luat satul, drept acea sută de galbeni ungurești...x) ce i-au

fost lui da tor iu ...T).

Și așe Măriica Antoneasă au rămas din toată legea, cum și direasile căte le-au

arătat ia, le-am aflat toatea neadevăratea și le-am stricat de istov. Iar Salomiia

Nădăbăiceasa s’au îndreptat denaintea noastră și denaintea a tot sfatul nostru

și ș’au pus și fierăia, 12 zloț<i>, în visteriia noastră.
Drept aceia, de aicea înnaintea numită Mariica Antoneasă și cu fiii ei, nici

odinioară în veaci să nu aibă a mai trage la giudecată pe giupăneasa Salomiia

Nădăbăiceasa pentru aciastă pricină înprotiva cărții noastrea aceștiia.

Domnul au poroncit.

Marele log<o>f<ă>t au învățat.
De pe sărbie pe limba moldoveniască, am tălmăcit la anul 1810 Ghen<a>r

24. Cliucer Pav<e>l Debrici.

Arh. St. Iași, CCXLVIII/8.
Trad. rom.
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loc rupt în text.
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1574 (7082) Martie 27, Iași.
t Din mila lui dumnezeu, loan voevod, fiul lui Ștefan voevod, domn al țarii

Moldovei. Iată au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștn

moldoveni mari și mici: slugile noastre Gârla, fiul lui Avar și varu sau, Toader

Bucium, fiul lui Bucium, fratele lui Avăr și verii lor Ignat, fiul lui Luca Repede

și Cârstina, fiica lui Lazor și Fârtat și fratele lui Vlaico și surorile lor Ileana și

Salomia și berna, copiii Soficăi, nepoții Neacșei.sora ui Avar și a lui Bucium toR

nepoții lui Andreicuță, strănepoții lui Onică, și ni s au plâns cu mare jeluire 
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împotriva iui Lupul și a surorii lui, Odochia, copiii lui Silion Ciortan; pentru

ocina și dedina lor dreaptă, satul Buciumii în ținutul Neamțului, pe pârâul

Galbăha ș1' cu moară, care este mai sus de satul Galbenii, spunând că au avut mare

asupreală din partea lui Silion Ciortan, tatăl lui Lupul și al Odochiei, in vremea

lui Petru voevod, pentrucă mai întâi el a luat dela dânșii a patra parte de sat din

Buciumi și l-a făcut cumpărătură dela Avar și dela fratele lui, Bucium și dela

sora lor Neacșa, copiii lui Andreicuță, nepoții lui Onică.

Și după aceia, nu știm cum și în ce fel, a luat dela dânșii tot satul și le-a

luat și privilegiul de danie ce La avut străbunicul lor Onică, dela Ilie și Ștefan

voevozi, cu sila dela dânșii și a făcut cum a știut.

De aceia, noi le-am dat lege, după legea dreaptă a țării, mai sus scrișilor nepoți

ai lui Andreicuță, strănepoții lui Onică, ca să-și aducă martori, oameni aleși,

buni și bătrâni, megiași de prin prejur. Astfel ei au adus tot oameni

aleși, buni și bătrâni, megieși destui de prin prejur și așa au mărturisit, toți cu

sufletele lor înaintea noastră și înaintea întregului sfat al nostru și au spus

că această a patra parte care le-a luat-o la început, nu le-a plătit-o, cum nu le-a

plătit nici întreg satul, ci le-a fost lor mare asupreală1) din partea lui Silion Ciortan,

în zilele lui Petru voevod.

De aceia, noi și cu boierii noștri am căutat și am aflat și cu sufletele noastre,

că le-a fost acest sat ocină și dedina dreaptă și au avut mare asupreală ), dela

acest Silion Ciortan. Și le-am dat mai sus scrișilor nepoți ai lui Andreicuță,

strănepoții lui Onică, ca să întoarcă o sută de zloți în mâinile Lupului și a surorii lui

Odochia, copiii lui Silion Ciortan, pentru această a patra parte de sat, care le-a

luat-o întâiu dela dânșii Silion Ciortan, fie că le-a plătit, fie că nu le-a plătit.

Și încă s’a socotit tot ce au întărit ei și tatăl lor acolo în sat și case și iazuri și

mori și totul le-au întors și le-au răscumpărat dinaintea noastră și dinaintea

tuturor boierilor noștrii moldoveni, tot cu bani gata.

Și le-am dat mai sus zișilor nepoți ai lui Andreicuță, strănepoții lui Onică,

acest mai înainte zis sat Buciumii, ce este în ținutul Neamțului, pe pârâul Galbena

și cu mori mai sus de satul Galbenii și le-am întărit cu această carte a noastră

cunoscută, ca să le fie dela noi uric și ocină, dedină, ca și mai înainte și cu tot venitul.

Insă să le fie în trei părți: partea de sus să fie a lui Toader Bucium, fiul lui

Bucium, iar partea de mijloc să fie a lui Cârlea, fiul lui Avăr, iar partea de jos să

fie a lui Ihnat, fiul lui Repede și Cârstinei, fiica lui Lazor și a lui Fârtat și a fratelui

lui, Vlaico și a surorilor lor, Ileana și Salomia și Cerna, copiii Sofiicăii, nepoții

Neacșei, sora lui Avăr și a lui Bucium, lor și copiilor lor și nepoților lor și stră

nepoților și răstrănepoților și întregului lor neam, care, li se va alege cel mai dea-

proape, neclintit niciodată în veci.

l) așa în orig.



Iar hotarul acestui sat zis mai înainte Buciumi; , r.
v -i j i i. e nuciumu și cu moara, sa le fie din toate

părțile după hotarul vechiu, pe unde au folosit din veac

Și Ia aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului Ion voevod,

fiul lui Ștefan voevod și credința preaiubitului fiu al nostru, Petru voevod

și credința boierilor noștri: credința panului Dumbravă vornic de țara de

jos, credința panului Ion Grumază vornic de țara de sus, credința panului

Cozma Murgu, credința panului Lupe Huru pârcălab de Hotin, credința panu

lui Toadei pârcălab de Neamț, credința panului Ion Caraghiuzel pârcălab

de Cetatea-Nouă, credința panului leiemia portar de Suceava, credința panului

Danciul și Ieremia pârcălabi de Orheiu, credința panului Mălaiu Pătru postelnic,

credința panului Gligorie spătar, credința panului lane vistier, crdința panului

Bucium ceașnic, credința panului Bilăi stolnic, credința panului Nicoară comis

și credința tuturor boieiilor noștii moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn, dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăși pe oricine va alege dumnezeu să fie domn țării noastre,

Moldova, acesta să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să le dea și să

le întărească, pentrucă le-am dat și le-am întărit, fiindcă le este ocină și dedina

dreaptă și au avut asupreală.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am

poruncit credinciosului și cinstitului nostru boier, pan Ion Golăi logofăt, să

oCrie și să atârne pecetea noastă, la această carte a noastră adevărată.

A scris Cârstea Mustevici, în Iași, în anul 7082 < 1574> luna Martie 27 zile.

Eu, lo voevod și fiul nostru Pătru. (m.p.)

Acad. R.P.R., Filiala Iași, Fondul Spiridoniei, moșia Buciumi-Galbeni, 1/4.

Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.
Cu o trad. rom., Arh. St. Iași, CDXVIII/7-

44

Martie 31, Iași.(7082)
Ion voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Am dat această

a noastră slugii noastre, Cârstea Mihăilescu uricar. Pentru aceasta, el sa

•_ noastră să țre din Oglinzi toata partea tra-
alege, pentrucă a răscumpărat-o dela dânsul cu bani

1574

t
carte
fie tare și puternic cu această carte a

celui său, Isac, cât se va ; „ . 
gata. Pentru aceasta nimeni altul să nu se amestece.

Scris în Iași, în anul 7082 <1574> aTtie

Marele logofăt a poruncit.

Cârstea <a scris».

Arh. St. Iași, CDXXVII/3.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, stricata.
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45
1574 (7082) Mai 10, Iași.

Din mila lui dumnezeu, Io voevod, fiul lui Ștefan voevod, domn al țării

Moldovei. Iată acestui boier al nostru credincios și cinstit, pan Ion Golăi mare

logofăt și slugii noastre credincioase Eremia pârcălab și femeii lui, Tudora, le-am

dat și le-am întărit dela noi, în țara noastră, Moldova, două locuri din pustie,

unul deasupra Nistrului, unde se numește Ocsentia, între Molovat și între Do-

mocșiia și cu loc de patru mori, de această parte a Nistrului, în pârâu, la gura

Ihorlicului, unde cade în Nistru, iar celălalt loc la capătul Peșterilor, mai sus

de Orheiul vechiu, unde cade drumul Orheiului vechiu în Răut, în vadul de mai

sus de Chișinau sub ... -1 de partea Răutului dinspre Nistru și cu două mori

iri Răut, ca să-și întemeieze acolo două sate, căci ei și-au cumpărat chiar dela

domnia mea și ne-au dat opt cai buni și patru sute de zloți tătărești, bani gata,

în vistieria noastră.

Și le-am dat și le-am întărit cu această carte de seamă a noastră, ca să le fie

dela noi uric și ocină și cumpărătură cu tot venitul, lor și copiilor lor și nepoților

și strănepoților lor și răstrănepoților și întregului lor neam, cine li se va alege

mai deaproape, neclintit niciodată în veci.

Iar hotarul acestor două locuri de pustie mai sus scrise, anume Ocsentia

între Molovat și între Domocșia și cu loc de patru mori de această parte a Nis

trului, în pârâu*  în gura Ihorlicului, unde cade în Nistru și celălalt loc la capătul

Peșterilor, mai sus de Orheiul vechiu, unde cade drumul Orheiului vechiu în

Răut, în vadul de mai sus de Chișinău. . ..; de această parte a Răutului din

spre Nistru și cu două mori în Răut să fie către Nistru, unde se împreună hotaiul

ambelor locui i și să fie cât pot să folosească îndestul două sate.

Și la aceasta este credința domnii noastre mai sus scrise Ion voevod, fiul

lui Ștefan voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele, Petru voevod

și credința tuturor boierilor noștri moldoveni: credința panului Dumbravă vornic

de țara de jos, credința panului Grumra 2) vornic de țara de sus, credința panu

lui Cozma Murgu, credința panului Lupe Huru pârcălab de Hotin, credința

panului Toader pârcălab de Neamț, credința panului Ion Caraghiuz ’) pârcă

lab de Cetatea Nouă, credința panului Eremia portar de Suceava, credința

panului Danciul pârcălab de Orhei, credința panului Mălaiu Patru postelnic,

credința panului Gligorie spătar, credința panului lani vistier, credința panului

Bucium paharnic, credința panului Bilăi stolnic, credința panului .... comis

și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

x) loc alb în text.
2) în loc de « Grumază ».
*) în loc de «Caraghiuzeb.
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Iar după viața noastră <cine> va fi <domn din*.  ,
mul nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu săP^d’
'Moldova, acela să nu le clintească da Ja ZZZa

să le întărească, pentrucă le-am dat și le-am întărit fitadcă T "r 6 —*
chiar dela domnia mea. flmdca le eSte cumPatatura

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am

poruncit sa scrie și sa lege pecetea noastră către această carte a noastră.

A scris Cârstea Mihailescul în Iași, în anul 7082 < 1574 > luna Mai 10 zile.

Eu, Io voevod și fiul nostru Pătru.

Ed. Zapiski Odcsskago obșcestva istorii i drevnostei, III, 1853, p. 253—254.

46
<1574 Iunie 15—1579 Nov. 21; 1582 Septembrie —1591 August >.

L<e>t 7105 <1596—1597 >. Io Petru voevoda. Adecă domnie mea am dat

și am întărit și am miluit sfânta mănăstire Agapie, undi ești hramul arhanghel

Mihail și Gavriil, cu un sat anumi Săliștea, ci ești la ținutul Niamțului, cari acest

sat în zilile vechi au fost ascultător către Cetate Niamțului. Acestu sat ca să-i

fie și dila domnie me driaptă danie și întărire și miluire, în veci, cu tot vinitul.

Și altul să nu s’amistici, pist<e> cart<e> domnii meii.

Arh. St. Buc., Condica Asachi, nr. 629 f. 109.
Trad. rom.
Data 7105 este greșită; la această dată nu domnea Petru voevod.

47
<1574 Iunie 15 —1579 Nov. 21; 1582 Sept. —1591 Aug.>.

Petru voevoda domnu pământului Moldovii. Precum au vinit înainte noastră

Fetion și Păntelie și Ana și Lilița, ficiorii lui Macsinu, nepoții lui Curchn, stră

nepoții Danului Bole ci-au fostu pârcălab Hotinului, de a lui ) buna voe, ș au

vândut a lor driaptă ocină și moșiia, dintr’a lor drept uric de cumpărătură, ci-au avut

, 1 TV- i nqrrnlab dela bătrânul Bogdan voevod, din a
prestramoșul lor Danul Bole parcaiao, ucid

Y ,v . -narti aceia o au vândut slugii noastre
cince parte de satul Radacmeștu, patru P , > t .... .
Ini o • r i • w dicmrie si Niagul și Brăila și Ihe și Danciului și lamei
lui Gavril și fratelui sau Cdigorie și iNiagui *

Iul. Nedelel. drept 150 *|i

Ș. f.u sculat sluga »«. Fetio» Iul Pta.Ue 5l

acei mai sus scnși<i> bani, HU arginu,

Anii și a Leliții.

*) în loc de « lor ».
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Și noi, vădzind bună voe lor și tocmală și deplin plată, dela noi incaș dară

am dat ș’am întărit slugii noastre lui Gavril și frații săi mai sus scriși pre acia

de mai sus scrise ocină, din a cince parte din satul Rădăcineștii, patiu părți cum

să fie lor dela noi vrie cu tot venitul, stătător în veci.
Iară hotară aceștii a patra parte din a cince parte din satul Rădăcineștii, să

fie după hotarăle vechi, precum s’au ojovăit de vac.

V<e>l<e>to nu s’au cunoscut.

Arh. St. Buc., Condica Asachi, nr. 628., f. 634.
Copie rom.

48

<1574 Iunie 15 —1579 Noembrie 21; 1582 Septembrie — 1591 August >.

Suret de pi ispisocul vechiu sârbesc dela domnul Petru v<oe >v< o >d, întăritori

unui Gherghe și fraților lui, pe o bucată de loc din hotarul Crucișoarei, ce-i din

gios de Sușăța, pe cari au cumpărat-o dela un Dobre și surorile lui. Arătând

că hotarul acei bucăți de loc a Crucei, să fie începăndu-se dela gtoapa Gava-

nului, în gios, pănă în capul Malului, iar despre alte părț<i> să fie după

hotarăle vechi.

Arh. St. Iași, Anafbrale, nr. 6, f. 191.
Rezumat rom. din 1836.

49

<1574 Iunie 15 —1579 Nov. 21; 1582 Septembrie —1591 August>.

Zapis pe care ba făcut Sora, fata lui Bechea și sora ei Anghelina, pentru

o vânzare, ce a vândut din satul <lui>, Dănești, din jumătate de sat din partea

de sus, cât se va alege partea lor, din partea tatălui lor, Bechea. Și a plătit cum

natul lor lonașcu și cu femeia lui Chelsiia și a plătit deplin în mâinile

lor *)  zloți tătărești, din scaunul lui Andreica vătaf din Mușetești, dinaintea

lui și <dinaintea lui> lachim de acolo și Sava deasemeni și Alexa din Seucești

și Nicoară T 2) și Toma deasemeni și a mulți <oameni>2) buni.

Și au plătit mai sus scrișii lonașco cu femeia lui, Chelsiia, dinaintea

noastră, în zilele lui Petru voevod. De aceasta dăm știre.

Acad. R.P.R., CXVI/60.
Orig. slav, hârtie.
Datat din domnia lui Petru Șchiopul.

’) Ioc alb în orig.
*) loc rupt în orig.
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50
<1574 Iunie 15-1579 Nov. 21; 1582 Soptembrie-1591 AugusO.

t Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată a venit

mamtea noastra și mamtea tuturor boierilor noștri moldoveni, Petriman vătah
șl frate e U1; lonașco ?1 sora lor- Vasutca, fiii lui Vasco, nepoții Olencăi, stră

nepoții ui tan xistier, de a lor bună voe, nesiliți, de nimeni nici asupriți și

au vândut dreapta lor ocină, toate părțile lor ce se vor alege din sat din Bârnova

ȘÎ din  ) ce au avut dela Alexandru voevod și au vândut vărului lor, lui

<popa> ) Roman din cetatea Hotinului, pentru o sută zloți, bani tătărăști.

Și deasemeni, a<venit înaintea > ) noastră Ion, cu frații lui, fiii lui Petrea Pilat,

nepoții lui Gheiasim și au vândut partea lor din același uric, deasemeni lui popa

Roman, nepotul Iui Gherasim, pentru șaptezeci și cinci de zloți, bani tătărăști.

Și deasemeni, s’a ridicat popa Roman și a răscumpărat <dela > Borie și Vasco* 2)

partea sa ce a fost cheltuită de bunicul său, Gherasim din Șendreni, pentru

zece boi și treizeci de zloți. Și au dat și privelegiul în mâini.

Și s’a ridicat preotul Roman și a plătit toți banii, cum scrie mai sus cînaintea

noastră >’), în mâinile acestor oameni pe care i-am scris mai sus.

Și noi deasemeni, văzând a lor bună voie și plata deplină, am dat și noi și

am întărit preotului Roman, ca să-i fie lui și dela noi, ocină, cu tot venitul.

Și altul să nu se amestece înaintea acestei cărți a noastre.

Acad. R.P.R., LX/4.
Orig. slav, hârtie, rupt în unele locuri.
Cu o trad. rom. din 1808.

51
<1574 Iunie 15 — 1579 Noembrie 21; 1582 Septemvrie — 1591 August>.

Cârti dila Petru v<oe>vod, fără let, întărind lui Sihon, pi parte ci i si va
alegi lui Draguș, fiul popii Cărstii, nepot lui Dragotă, ci au vândut din sat<ul>

Leucești, numitului Simion, drept 50 zloți.

Arh. St. Iași, Condica K, nr. 380, f. 77 (78).
Rezumat rom. din sec. XIX.

53

<1574 — 1579; 1583 —1591 > Iulie 9.
, .1 I • -!<>, >mnezeu, domn pământului Moldaviei. Iată

P““ ,’T’* “ ” • XX Sta noStri, Ciolpan «pred, după «lui

au venit mamtea noastra și mau

x) loc rupt în orig.
2) «Borie și Vasco» scris deasupra.
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bună voia, de niminia nu au fost nevoit și silit, au vândut a sa dreaptă moșiia lui,

una poiană, unde să numeaște Făntăna Ivloloșeștilor, giumătate, dintr aceia

poiană au vândut slugilor noștri x), cu o sută de galbin<i> tătărești. Și

au plătit lui toți banii aceaia care mai sus scrise, 100 de zloți și au dat celui mai

sus sciis Ciolpan aprod. Pentru aceasta, ca să fie și dela noi, de acum și

în veac cu tot venitul ei.

Și nimenea să nu să amestice, la aceast<ă> carte.

Leat 7 = 14 * 2) Iuli<e>9.

Arh. St. Buc., M-rea Agapia, XIII/1.
Trad. rom.
Datat din. domnia lui Petru Șchiopul și după Ciolpan aprodul.

53

1574 (7082) Iulie 26.

ț In anul 7082 < 1574> Iulie 26. Catastih pentru obrocul ce-1 dă domnul Petru

voevod mănăstirii sale dela Vânători, unde este hramul sfintei preobrajeniia

domnului nostru, Isus Hristos:

2 coloade de grâu,

1 coloadă de orz,

2 buți de vin,

3 jumătăți de miere curată,

20 de zloți pentru cheltuială.

Li s’au dat 2 jumătăți de miere. Pentru vin și pentru miere și grâu și orz,

aspri 6 3). Anul 7083 <1574—1575 >4).

Arh. St. Iași, CCCL/24.
Copie slavă din sec. XX.

54
1574 (7082) Iulie 27, Iași.

t Petru voevod din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Am dat
această carte a noastră călugărițelor din Vânători, pentru ca ele să fie tari și puter

nice și cu această carte a noastră să-și țină o moară ce este în Dănești.

x) loc alb în text.
2) așa în text.
8) cifra probabil greșit transcrisă.
4) ultima frază adausă în anul,următor.
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Pentru aceasta, nimeni să nu cuteze « 1»
acestei cărți a noastre. ure sau sa e suPere> maintea

Scris în Iași, anul 7082 <1574> Iulie 27.

Domnul a spus.

Berheci logofăt a învățat.

Adam a scris.

Arh. St. Buc., M-rea Văratec, XVII/1.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzută.
Cu o trad. rom. din 1836.

55
<1574 Septembrie 1—1575 August 31 > 7083.

708j <1574 1575 >. Un zapis prin cari Avram și sora lui, Gafița, au vândut

partia din ladomirești și din poiana Boului, lui Filip și sorii lui Solomiia.

Acad. R.P.R., ms. 2088, f. 18.
Rezumat rom. din 1859.

66
<1574 Septembrie 1—1575 August 31> 7083.

7083 <1574—1575 >. Ispisoc dela domnul Petru v<oe>v<o>d, întăritori Niacșii,

giupăneasa Sturzii hatmanului, pe moșiile Tudora, Oprișănii, Frățeștii și Gemine.

Arh. St. Iași, Anaforale, nr. 8, f. 33. v.
Rezumat rom. din 1837.

57
<1574 Septembrie 1—1575 August 31 > 7083.

Uric dela Petru v<oe>voda, din v<ă>l<ea>t 7083 <1574—1575 > întru carea

sciiia că domniia sa au dat ș’au întorsu sf<i>ntei săli rugă, m<ă>n<ă>stirii Pobratei

un sat amum<e> Conțeștii, la gura Pobratei, care acel sat l*au  fost dat m<ă>n<ă>sti*

rei Probatei de Alexandru vod<ă>.

Arh. St. Buc., Condica Asachi, nr. 628, f. 540 v.
Rezumat rom.

58

1574 (7082) Septembrie 4, Iași.
Petru v<oe>vod, cu mila lui dumnezău, domn pământului Moldavii. Adică

au venit denainte noastră și denainte alor noștri moldovinești boen, slugile noastn,

Fetco și Petre Codau și Raico și Andonie, jăluitu-s au noa cu mare jaloba și mari 
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mărturie, zicând că un sat anumi Cotova la Căinar și cu moară, în țin<u>tul

Sorocii, au fost lor driaptă ocină și danie dela bătrânul Bogdan v<oe>vod, însă

cănd au fost în zilile lui Alexandru v<oe>vod, iar Sava, ce au fost ), tot iiasupriia

pre ei și au adus mărturie mari de danie ce au avut ei dela bătrânul Bogdan

voevod, încă au luat dela dânșii atunce.

Deci noi am văzut și am aflat așa domnie mia, cum că este [iaste] lor driaptâ

ocină și moșie și au giurat cu 24 oamini [oamini] buni, dinnainte noastră, cum că

iaste lor driaptă ocină și moșie și ș’au pus ferie 12 zloți în visterie noastră și am

dat lor și am întărit, ca să le fie lor dela noi, cu tot venitul și altul să nu să amestice.

Anul 7082 <1574> Sept. 4.

S’au scris în Eși.

Domnul au zis.

Marele logofăt, au învățat.

Arh. St. Buc., M-rea Neamț LXXVII/1, f. 1.
Copie rom.
Datat după st lui Ianuarie căci în Sept. 1573 Petra nu era domn

59
<1574 — 1579; 1582 —1590> Septembrie 6.

Carte domnească dela domnul Petru v<oe>v<o>d, din 7103 < 1594 > 2) Săpt'

<emvrie> 6, prin care se întărești stăpânire lui Dorobăți vătavul și frățăne-său,

popei Ursului și surorii lor Candachiei, pe cumpărăturile lor dela Bâloș și

surorile lui, Draga, Safta și Chiriana, feciorii lui Huiup 3) din Putna, adecă pe

toate părțile lor, câte să vor alegi din sat din Țăgănești și din Stănisăști și din

Binești, cu loc de moară și de fănați, din cămpu și din pădure, căte să vor alege

părțile lor, cu tot venitul.

Arh. St. Iași, Condica K, nr. 377, f. 158.
R. zumat rom. din 1814.

60
1575 (7083) Martie 5, Iași.

<f> Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu aceasta carte a noastra, tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
cetindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boerilor noștri moldoveni:

Varvara și sora ei Tudora și Bâla și Solomia, fiicele lui Gligan, .nepoatele Sofiicăi, * •*)

- x) în furet s’a omis dre-ătoria.
•*) data greșita Ia-acea dată nu domnea Petru-voevod;

- a) corectat din Husup.
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*) Ioc rupt în orig.

fiica Anușcăi, fiica lui Șerb și s’au pârît cu Dumitru și cu fratele lui, Necoată fiii

Urneai și vara lot, Enna fiica lui Mihăilă Ploscă, pentru a treia parte de sat din

Cricești, partea de jos. Și ne.au mărturisit Varvara și sora ei Tudoia și Băla și

Solomia fiicele lui Gligan, stranepoatele lui Șerb, spunând că au fost trei fii, dela

străbunul lor Șerb cu numele Iurie și surorile lui, Anușca și Marușca și ocina ce

au avut-o dela total lor, Șerb, ei au împărțit-o în trei părți. Și au adus înaintea

noastră și uricul de împărțeală pe care l-au avut bunicii lor, Iurie și Anușca

și Marușca, dela Ștefan voevod cel Bătrân, care acest uric de împărțeală, dela

Ștefan voevod cel Bătrân, este făcut din privelegiul de danie pe care l-a avut

străbunicul lor, Șerb dela Alexandru voevod cel Bătrân.

De aceia, noi am cercetat acest privilegiu de împărțeală și am aflat că spune

pentru Anușca, străbunica Varvarei și a Tudorei și a Bâlei și Salomiei, fiicele

lui Gligan, strănepoatele lui <Șerb. ..>x) și o seliște sub Moghilă și cu mori

în râul Vaslui.

<lar Dumi>tru și fratele lui, Nicoară, fiii Ilincăi și vara lor Erina, fiica lui

Mi<hăilă Ploscă >x) ei au spus că Anușca străbunica a dat această a treia parte de

sat, din Cricești, partea de jos mai înainte spuselor, Varvarei și Tudorei și Bâlei

și Solomiei, fiicele lui Gligan, <copiilor> x) lui Ploscă cel bătrân.

De aceia, noi am cerut să aducă înaintea noastră, privilegiul <bunicului>

lor Ploscă cel bătrân, pe care el l-a avut de danie dela Anușca, străbunica Var

varei și a Tudorei și a Bâlei și a Solomiei, fiicele lui Gligan, dar ei n’au avut și

n’au adus uricul de danie, ci au adus un uric de mărturie dela Petru voevod.

De aceia, noi și cu boierii noștri și cu tot sfatul nostru am cercetat după legea

țării și am aflat că acest uric de mărturie dela Petru voevod este făcut viclean,

după moartea lui Gligan. Pentrucă și acest uric de danie, pe care l-a avut străbu

nicul lor Șerb, dela Alexandru voevod cel Bătrân și alt uric de împărțeală al

bunicilor lor Iurie și Anușca și Marușca dela Ștefan voevod cel Bătrân, ele

au fost în mâinile lui Dumitru și ale fratelui lui, Necoară, fiii Ilincăi și ale verei

lor Erina, fiica lui Mihăilă Ploscă și le-au ars anume cu vicleșug anume și că

mai mare mărturie sunt aceste privilegii arse și <care sunt> acum de față.

De aceia, noi am tăiat acest uric al lor de mărturie și am dat și am întors Varvarei

și surorilor lor Tudorei și Bâlei și Solomiei, fiicele lui Gligan, nepoatele Sofiicăi,

fiica Anușcăi, fiica lui Șerb, să stăpânească tot satul Criceștii, precum spune in
acest uric de împărțeală dela Ștefan voevod cel Bătrân. Și și-au pus fieraie 12

zloți în vistieria noastră. .
De aceia, de .cum înainte să nu ml .ibă • pân Dum.tru ,> fațete lut, Netot.,

fiU Ilincăi ,i vara lor Erina, fiica lui Mihăilă Pfefită »c. cop... lor mc.

lor, „ici strănepoții lor, „ici «trănepoțiii lor fi — *” P« V’™“ 
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și pe <Tudora>1) și pe Bâla și pe Solomia, fiicele lui Gligan, nepoatele Sofiicăi,

fiicele Anușcăi, fiica lui Șerb și nici pe copiii lor, nici pe nepoții lor, nici pe stră

nepoții lor, nici pe răstrănepoții lor și nici pe altcineva din tot neamul lor și

nici să nu dobândească acest sat anume Criceștii, niciodată, în vecii vecilor.

Iară dacă se vor afla la copiii lui Dumitru sau ai fratelui lui, Necoară, copiii

Urneai sau la ai verei lor Erina, fiica lui Mihăilă Ploscă sau a nepoților sau a

strănepoților sau a răstrănepoților lor sau . . . -1) din neamul lor întreg,

vreun uric sau vreun ispisoc pe acest sat anume Criceștii, să nu mai aibă a se

judeca și nici să țină în seamă împotriva acestui uric al nostru.

<Și la>1) aceasta este credința domniei noastre, mai sus scrisului (noi Petru

voevod>1) și credința boierilor noștri: credința panului Cozma Murgu mare

vornic de țara de jos, credința panului Zbiarea, credința panului Bilăi vornic

de țara de sus, credința panului Cârstca și a panului Andronic pârcălabi de Hotin,

•(credința panului Petrașco și a panului Dragul pârcălabi de Neamț, credința

panului Berheci și panului Burciul>1) pârcălabi de Cetatea-Nouă, <credința

panului Slăvilă> portar de (Suceava1 >), credința panului Negrilă pârcălab de

Orheiu, credința panului Dumitru postelnic, (credința panului >x) Gavril

spătar, credința panului lani vistier, credința panului Vartic ceașnic, credința

panului Nicola stolnic, credința panului Stoica comis și credința tuturor boierilor

noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, dintre copiii noștri sau

din neamul nostru sau pe oricine va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre»

Moldova, acesta să nu le clintească dania noastră și întărirea, ci să le împuterni

cească și întărească, pentrucă le-am dat și le-am întărit, pentrucă le este dreaptă

ocină și dedină.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am poruncit

credinciosului și cinstitului nostru pan Golăi logofăt să scrie și să atârne pecetea

noastră la această adevărată carte a noastră.

A scris Ștefan Teclici în Iași, în anul 7083 < 1575 > Martie 5.

Acad. R.P.R., XCIV/100.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzuta.

61

1575 (7083) Martie 12.

7083 <1575 > Mart 12. Suret de pi cartea domnească a domnului Petru

v<oe>v<o>d . . ,2) prin cari să împuternicești pe un Maldar, a stăpâni o bucată

x) loc rupt în orig.
2) loc alb în text.
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ar fi dat

Arh. St. Iași, Anaforale, nr. 2, f. 79 v
Rezumat rom. din 1834.

62
1575 (7083) Martie 23, Iași.

<f> Din mila lui dumnezeu, Io Petru voevod,domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noasttă tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi

cetindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri mol

doveni, mari și mici, sluga noastră Drăgan Hroită și cetașii lui, toți nepoții și

strănepoții lui Gliga Sevăscul și au pârît pe slugile noastre Toader și surorile lui,

Agafia și Grozava și Nastea, copiii lui Cârstea și verii lor Silion și surorile lui,

Aha și Todosia și Sofiica, copiii lui Ion și verii lor, Draxin și frații lui, Gavril și

Luca Filil, copiii lui Costin și vărul lor Gavril, fiul lui Lazea și verii lor, Savul

și fratele lui, Toader și sora lor Mărina, copiii Nastei și nepoții lor de soră,

Gavril și fratele lui Gavril și sora lor Măgdalina, fiica Nastei și verele lor Todosia

și surorile ei Grozava și Marta, fiicele Anei și verii lor Cârstea și surorile lui,

Drăgălina și Armanca și Ana, copiii Varvarei, toți nepoții Zinei, sora lui Gliga

Sevăscul, pentru a cincea parte de sat din Mănăilești, partea de jos, din deal

alături de Durnești, care această a cincea parte de sat din Mănăilești din deal,

alături de Durnești, partea de jos, a dat-o Gliga Sevăscul surorii sale Zina, de bună

voia sa, din privilegiul de cumpărătură ce a avut el dela Ștefan voevod cel Bătrân.

Și au vrut să-i scoată din ocină înaintea noastră și au spus ca această a cincea
parte de sat din Mănăilești, din deal, alături de Durnești, partea de jos, nu este

data de bunicul lor Gliga Sevăscul, surorii sale Zina, pentrucă au știut că au pierdut

privilegiul de danie ce l-a avut Zina dela Ștefan voevod cel Tânăr și privilegiul

de mărturie și de întărire al mai sus scrișiloi nepoți ai Zinei, ce l-au avut dela

Io<n> voevod, când s’au pârît înaintea lui și s’au îndreptat, căci le-au pierdut

din pricina Tătarilor, când au venit asupra lui Ion voevod și au prădat țara,

atunci când și însuși Ion voevod a pierit.
Iar noi am dat lege dreaptă mai sus zișilor Drăgan Hroită și cetăților lui, nepoții

lui Gliga Sevăscul, ca să jure pe sfânta evanghelie număr er srngurr, ca aceasta a
cincea parte din satul Mănăileștii din deal, alături de Durnești, partea de jos,

nu este danie Zinei dela bunicul lor, Gliga Sevăscul. Iar ei <cu> mărturii au jurat
pe sfânta evanghelie, însă înșiși au rămas de minciună dinaintea noastra șt dinaintea

întregului sfat al nostru.

de ocină ci să va alegi din Sârbi □ • n
i n m t a Roma, pentrucă Maldar

gloaba pentru Roma, 19 boi.

A cărue orighinal să vedi în dialectul sărbăscu.
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Și. au rămas de toată legea, pentrucă s’au pârît în timpul tuturor domnilor,

din zilele Iui Petru <voevod cel Bătrân > până în zilele noastre și tot au rămas

de minciună din toată legea și în zilele lui Ion voevod, ca și astăzi înaintea

noastră.
Iar nepoții Zinei s’au înfățișat cu dare și ferâie, 12 zloți, în vistieria <domniei

mele iar noi și cu> boierii noștri am cercetat și am aflat cu sufletele noastre și cu

legea noastră și cu sfatul nostiu, că această a cincea parte de sat din Mănăilești

din deal, alături de Dumești, partea de jos este dreaptă ocină și dedină. .. -1)

lor, nepoților Zinei și danie bunicii lor, Zina, dela fratele ei, Gliga

Sevăscul.
De aceia, deasemeni și dela noi, le-am dat. și le-am întărit această a cincea

parte de sat din Mănăilești, din deal, alături <de Durnești > ) ca să le

fie dela noi uric și ocină, ca și mai înainte și cu tot venitul lor și copiilor lor și

nepoților și strănepoților și răstrănepoților și întregului lor neam, care li se va

alege mai aproape, <neclintit niciodată, în veci>.

Iar hotarul acestei mai înainte zise a cincea parte din Mănăilești, din deal,

alături de Durnești, partea de jos, să fie din tot hotarul, a cincea parte, partea

de jos, iar dinspre alte părți, după vechiul hotar, pe unde <au folosit din

veac >.

<Și deasemeni de acum înainte > să nu mai aibă lege nepoții lui Gliga Sevăscul

pentru a cincea parte, partea de jos din Mănăilești și nici să nu aibă a

dobândi împotriva nepoților Zinei, niciodată, în vecii vecilor.

Iar la aceasta <este credința domniei noastre mai sus scrisului > Petru voevod

și credința boerilor noștri: credința panului Cozma Murgu vornic de țara de

jos, credința panului Zbiiarea, credința panului Bilăi vornic de țara de sus,

credința panului Cărst<ea și a panului Andronio pârcălabi de Hotin, credința

panului Toader și a panului Dragul pârcălabi de Neamț, credința panului Vitolt

și a panului Burciul pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Slăvilă portar

<de Suceava, credința> panului Negrilă pârcălab de Orheiu, credința panului

Dumitru postelnic, credința panului Gavril spătar, credința panului lane vistier,

credința panului Vartic ceașnic, credința panului Nicola stolnic, <credința panului

Stoica> comis și credința tuturor boierilor noștri, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie <domn> al țării noastre

Moldova, acesta să nu le < clintească dania> și întărirea noastră, ci să le dea și să le

întărească, pentrucă le-am dat și le-am întărit, căci am aflat cu sfatul și cu legea

noastră că le este lor dreaptă ocină și dedină.

J) loc rupt în text.
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Iar pentru mai mare putere si îni
i. . i . . . . . . * anre tuturor celor <mai sus> scrise, am poruncit

«redinciosului și cinstitului nostru boier n^ix-1 ■ r-. - . .. w A
v , uoier pan ion Uolai logofăt sa scrie și sa atarne

pecetea noastra ia această adevărată carte a noastră.

A scris Cârstea Mustevici în Iași, în anul 7083 <1575> luna Martie 23 zile.

Arh. St. Iași, CCCL/25.
Copie slavă din sec. XX.

63
1575 (7083) Martie 30, Iași.

J*  In numele tatălui și al fiului și al sfântului duh, troița sfântă, cea de o ființă și

nedespărțita. Iată eu, robul stăpânului meu, domnul dumnezeu și mântuitorul

nostru lisus Hristos, închinătorul troiței, Io Petru voevod, din mila lui dumnezeu,

domn al țării Moldovei. Iată am binevoit domnia mea, cu iubire din inimă, din

tot sufletul nostru, cu îndemn dumneziesc, am râvnit către faptele bune ale

domnilor care au fost mai înainte de noi în țara noastră Moldova, am împuter

nicit și am întărit dreapta cinstire pentru credința noastră drept credincioasă,

pentru mântuirea și binecuvântarea noastră și a doamnei noastre și a copiilor

noaștri dați de dumnezeu și a întregei noastre țări și am dat și am miluit sfânta

noastră rugă mănăstirea dela Putna, unde este hramul uspenia prea sfintei,

curatei și prea binecuvântatei stăpânei noastre, născătoare de dumnezeu și pururea

fecioară Maria, unde este egumen rugătorul nostru chir Eustatie, cu un sat

care este în ținutul Cernăuțior, anume Cuciurul, cu toate pricuturile3) sale și cu

morile. Care acest sat a fost dreaptă cumpărătură a mătușii domniei mele,

răposata Roxanda, doamna răposatului domn Bogdan voevod, cu banii săi

drepți și proprii
Și după aceia, ea a dat ace<t sat mănăstirii dela Putna pentru pomenirea

ei și pentru pomenirea sfântrăposaților ei părinți, ca să-i fie pomenire, ei

și părinților ei, neclintit în vecii vecilor. Iar când a fost in zilele lui Ștefan voevod

Petrovici, Ștefan voevod a voit să ia dela mănăstire niște cheltuieli ce a știut;

astfel a luat acest sat dela mănăstire.
Și iarăși, de vreme ce acest sat este drept domnesc, dela întemeierea

țării, apoi rugătorii noștri călugării dela Putna s au sfătuit împreună cu egumenul

și n’au vroit să lase în pagubă pomenirea mătușii domniei mele, răposata doamnă

Roxanda a răposatului Bogdan voevod, ci au dat mai sus scrisului Ștefan voevod

Petrovici patru sute ughi galbeni, din banii mănăstirii.
De aceia, noi și cu boierii noștri am cercetat cu întregul nostru sfat și am

aflat cu sufletele noastre că a fost acest sat dreaptă cumpărătură, pentru banii

l) colțuri, părți de sat.
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drepți ai mătușii domniei mele, doamna Roxanda și danie sfintei mănăstiri

după aceia și cumpărătură sfintei mănăstiri din banii mănăstirești. Iar noi

de asemenea am dat și dela noi sfintei noastre rugi, mănăstirea dela Putna, unde

este hramul uspenia născătoarei de dumnezeu și pururea fecioară Maria, unde

este egumen Eustatie, mai sus scrisul sat, care este în ținutul Cernăuților, anume

Cuciurul și cu toate pricuturile sale și cu morile și am întărit sfintei mănăstiri,

cu această carte de seamă a noastră, ca să fie sfintei noastre mănăstiri dela noi

uric și cu tot venitul, neclintit niciodată în vecii vecilor.

Iar hotarul acestui sat mai sus scris, ce este în ținutul Cernăuților, anume

Cuciurul și cu toate pricuturile sale și cu morile, începând dinspre Storojineț,

la poiană la Strâmba x), prin mijlocul poienii și de acolo la Domâneasca la horo*

diște * 2 3) în mijlocul ocolului, apoi la Trestianeț, la pârâul Pietrei, apoi

la movila săpată și de acolo drept la iazul lui Buhuș, apoi la tei, apoi la

Fântâna Limpede, apoi la labluneveț și de acolo, în jos pe pârâu, la drumul ;)

de jos, la Câmpul Popei . . ) de către Mihalciu. Și de acolo se începe din

vale, din spre Cozmin, începând peste stânca Pietrei și la obârșia Hlo*

bacăi, obârșia vârful 4), la pârâu, peste Voluca și de acolo . . . ,4) și

la pârâu peste prisacâ ... și de acolo iarăși la Derehluiu, în sus pe pârâu și la

Bursu deasemeni, în sus pe pârâu și la Strimba . . . 4) la prisacă la Ardanu, din

spre Storojineț. Acesta este tot hotarul din uimă, pe unde a hotărnicit și a

întocmit pan Tăutul mare logofăt, în zilele lui Ștefan voevod cel Bătrân.

Și la aceasta este credința domniei noastre mai sus scrisului Petru

voevod și credința boierilor noștri: credința panului Cozma Murgu vornic

de țara de jos, credința panului Zbierea, credința panului Bilăi vornic de

țâra de sus, credința panului Cârstea și a panului Andronic pârcălabi

de Hotin, credința panului Toader și a panului Dragul pârcălabi de Neamț,

credința panului Vitolt și a panului Burciul pârcălabi de Cetatea-Nouă,

credința panului Slăvilă portar de Suceava, credința panului Negrilă pârcălab

de Orheiu, credința panului Dumitru postelnic, credința panului Gavril spătar,

credința panului lane vister, credința panului Vartic ceașnic, credința panului

Nicola stolnic, credința panului Stoica comis și credința tuturor boierilor noștri

moldoveni'și mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăși pe oricine va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre

Moldova, acesta să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să le dea și să

le întărească, pentrucă le*am  dat și le*am  întărit, deoarece este dreaptă cumpă*  

J) în orig. « Criva ».
2) « horodiște >: cetate de pământ.
3) în orig. « drum ».
4) Ioc șters în orig.
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rătura a matușu domniei mele, răposata doamna Roxanda și danie din partea

ci s intei mănăstiri și mea și cumpărătură pentru banii mănăstirești și dela noi

danie rugii noastre, sfintei mănăstiri.

lar^ cine va cuteza să clintească și să nimicească dania, miluirea și întărirea

noastră, ace a să ie blestemat de domnul dumnezeu și mântuitorul nostru

l'isus Hristos și de preacurata lui maică și de cei 4 sfinți evangheliști și de cei 12

apostoli de frunte, Petru și Pavel și de cei 318 sfinți părinți dela Nicheia <și

de toți sfinții >,x) care din veac bine au plăcut lui dumnezeu. Și să aibă parte

cu Iuda și cu Arie cel de trei ori blestemat și cu aceia care au strigat asupra

domnului dumnezeu, sângele lui nevinovat asupra lor și asupra copiilor lor,

cum este și va fi în veci, amin.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise,

am poruncit credinciosului și cinstitului nostru boier pan Ion Golăi logofăt să

scrie și să atârne pecetea noastră la această adevărată carte a noastră.

A scris Cârstea Mustevici în Iași, în anul 7083 <1575 > luna Martie 30 zile.

Acad. R.P.R., Fotografii, IV/16.
Fotocopie după un orig. slav; altă fotocopie, ibid., XXVI/16.

64
1575 (7083) Aprilie 22, Iași.

f Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Am dat
și am întărit cneaghinei Tecla a lui Hamza fost vistier, drepții ei robi* 2)

Țigani, anume Dumitru Mursă și sora lui, Samhira, fiii lui Tudoran, pe care și
i-a cumpărat dela Apostol și dela femeia lui, Odochia, pentru o sută zloți tătă

rești, ca să-i fie ei robi2) și cu tot venitul. Pentru aceasta, altul nimeni să

nu se amestece înaintea acestei cărți a noastre.
Scris în Iași, în anul 7083 <1575> luna Aprilie 22.

Domnul a spus.

Marele logofăt a învățat.

lonașco <a scris >.

Acad. R.P.R., LXXXIV/196.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.

65
1575 (7083) Mai 2, Iași.

t Din mila lui ta»~, P®u *> “ «' *“ ^V‘L F“'”
eunLu. cu ..-cu.rt carto . noa.tră tutun» «lot ce « vor vede ..u o vor aur, 

J) loc șters în orig.
2) « holopi » în orig.
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cetindu-se, că acestui adevărat și cinstit boier al nostru pan Ion Golăi mare

logofăt i-am dat și i-am întărit dela noi în țara noastră, în Moldova, dreapta

lui ocină și cumpărătură, din ispisocul de cumpărătură ce l-a avut el dela Ion

voevod, un loc din pustie pe Ciuhur, intre Grumăzeni și intre Rujinți m f ita

Rusului, însi pe această parte a Ciuhurului dinspre ținutul lașului; care loc

din pustie mai sus scris, pe Ciuhur, între Grumăzeni și între Rujinți, în fața

Rusului, pe această parte a Ciuhurului, dinspre ținutul lașului, îi este dreaptă

ocină și cumpărătură dela însuși Ion voevod, pentru șase cai bum, ca să fie credin-

ciosului și cinstitului nostru boier pan Ion Golăi mare logofăt, acest loc din

pustie mai sus scris, pe Ciuhur, între Grumăzeni și între Rujinți, în fața Ru

sului, pe această parte a Ciuhurului, dinspre ținutul lașului și dela noi uric și cu

tot venitul, lui și copiilor lui și întregului său neam, care i se va alege cel mai

deaproape, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui loc din pustie mai sus scris, pe Ciuhur, între Grumăzeni

și între Rujinți, în fața Rusului, pe această parte a Ciuhurului, dinspre ținutul

lașului, să fie cât va putea să folosească un sat în destul, iar dinspre celelalte părți,

pe vechiul hotar, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre a mai sus scrisului, noi Petru

voevod și credința boierilor noștri: credința panului Cozma Murgu mare vornic

de țara de jos, credința panului Zbierea, credința panului Bilăi vornic de țara

de sus, credința panului Cârstea și a panului Andronic pârcălabi de Hotin,

credința panului Toader și a panului Dragul pârcălabi de Neamț, credința panului

Toader și a panului Borciul pârcălabi de Cetatea Nouă, credința panului Slăvilă

portar de Suceava, credința panului Negrilă pârcălab de Orhei, credința panului

Dumitru postelnic, credința panului Gavrilă spătar, credința panului lani vistier,

credința panului Vartic ceașnic, credința panului Nicula stolnic, credința

lui Stoica comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, dintre copiii noștri

sau din neamul nostru sau pe oricine va alege dumnezeu să fie domn al țării

noastre Moldova, acesta să nu-i clintească dania și întărirea noastră, ci să-i

întărească și să-i împuternicească, pentrucă i-am dat și i-am întărit, deoarece

îi este dreaptă ocină și cumpărătură.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am

poruncit credinciosului și cinstitului nostru boier pan loan Golăi mare logofăt

să scrie și să atârne pecetea noastră de această adevărată carte a noastră.

A sciis Ștefan Teclici în Iași, în anul 7083 <1575 > Mai 2.

<Pe verso :> Golăeștii pe Ciuhur.

Arh. St. Buc., Peceți, nr. 174-
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
Cu o copie slavă, ibid., ms. 629, f. 85.
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66
<1575 - 1579, 1583 -1591 > Mai 4, Iași.

Suret. Patru v<oe>vod, cu mila lui d<um>n<e>zău, domn țării Moldovii.

Dat-am aciast<a> carte a nostră rugătorilor noștri, călugărilor dela mănăstire

Tazlaulur, ca sa fii tari și puternici cu aciast<ă> a nostră carte, a țăne pe doâ

părți din moșii^ci-au cumpărat ii, dela Toma din satul Băloteștii. Și pentru aceia,

nimine să n aibă a-i opri și a-i supăra înnainte aceștii cărți a noastte.

S’aa seri, în Eși, vekot1), Mai 4.

Domnul au zis.

Marele log<o>f<ă>t au învățat.

lonașco <a scris >.

S’au tălmăcit asămine di mini, < 1 >796 Fev. 24 z<ile>.

Andrei tălmaciu căp<i>t<an>.

<Pe verso :> Bolotești din Putna.

Arh. St. Buc., M-rea Tazlău, V. 8.
Trad. rom.
Datat din domnia lui Petru Șchiopul, : ■. -

67
1575 (7083) Mai 17, Iași.

ț Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au

venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri: lonașco și frații lui, Toader

și Zaharia și Sava și surorile lor Sofiica și Drăghina și Solomia și Dumitra și

Anghelina, copiii Iurșei, nepoții lui Filip și verii lor Ieremia și sora lui, Odochia,

copiii lui Andreiu și asemenea verii lor, Cozma și frații lui, Ion și Lucoci și

Simion și Matei și surorile lor Măriica și.. . . și Ana și Antimia și Anghelina,

copiii lui Nicoară și asemenea vara lor Mariica, fiica Anghelinei, toți nepoții

și strănepoții lui Stan posadnic, de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți

și au vândut dreapta lor ocină și dedină din privilegiu de danie ce a avut stră-

bunicul lor Stan posadnic dela Ilie voevod, din jumătate de sat din Lelești

pe Jijia, ce acum se numește Posadnicii, două părți, părțile de mijloc și cu loc

de moară la Jijia, <acestea> le-au dat credinciosului nostru Toma Berheciu

al doilea pisar, pentru nouă sute de zloți tătărești. Și s’a sculat credin

ciosul nostru Toma Berheciu al doilea pisar și a plătit deplin toți acești bani

mai sus scriși, 900 de zloți tătărești, în mâinile tuturor acestor mai sus ziși, înaintea

noastră și înaintea boieritor noștri. ‘ '

1). lipește veleatul în text. - " -
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Insă Ieremia și sora lui, Odochia, copiii lui Andrușco, care sânt și aici mai

sus scriși, au vândut toată partea tatălui lor Andrușco, iar fraților lor, lui Focșea ...

și surorii lor, Mariiței, le-au dat părțile lor din alte ocine pentru părțile lor din

Lelești, <care aici sunt scrise mai sus, care> acum se numesc Posadnicii.

Și iarăși s’a sculat credinciosul nostru Toma Berbeci al doilea pisar și a dat

<părțile> sale de ocină, din jumătate de sat din Lelești pe Jijia, ce acum se numesc

Posadnicii, partea de mijloc și cu loc de moară la Jijia, le-a dat <cneaghinei> sale

Anghelina, cu totul, pentrucă ei au cumpărat șani, pe Sâtna și cu loc de

moară la Sâtna și nu a pus pe cneaghina sa, în acest privilegiu.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bună voie și înțelegere între dânșii

și asemenea plata lor deplină și noi deasemeni și dela noi am dat și am întărit

Anghelinei, cneaghina lui Toma Berheciu al doilea pisar, această mai înainte

numită din jumătate de sat din Lelești pe Jijia, ce acum se numesc Posadnicii,

două părți, părțile de mijloc și cu loc de moară la Jijia, ca să-i fie ei și dela noi,

cu tot venitul.

Și deasemeni am dat și am întărit, tot Anghelinei, cneaghina lui Toma Ber

beci al doilea pisar și surorii ei Solomia și fraților ei, Simion și Toader, copiii

lui lonașco păhărnicel, nepoții Neacșei, strănepoții lui Coste posadnic și ai lui

Stan posadnic, din același mai sus scris privilegiu, dreapta lor ocină și dedină,

jumătate de sat din Șendrești, ce acum se numesc Posadnicii, jumătatea de sus

<și> din Lelești asemenea, să le fie lor și dela noi, cu tot venitul.

Pentru aceasta, altul să nu se amestece înaintea acestei cărți a noastre.

Scris în Iași, în anul 7083 <1575> Mai 17.
f Domnul a spus.

t Golăi mare logofăt a învățat și a iscălit.

t Dumitru Gânscovici a scris.

Arh. St. Buc., Stânca— Roznovanu, XL/75 5.
Orig. slav, hârtie, rupt, pecete aplicata.
Cu o trad. rom. din 1806.

68

1575 (7083) Mai 21, Iași.

f Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au

venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri sluga noastră credincioasă

Lupe Huru fost pârcălab, cu nepoții săi, cu fiii lui Dragoșe, nesiliți de nimeni,

nici asupriți și au împărțit între dânșii, drepții lor robi Țigani și dedine ce au

avut ei dela Huru fost vornic.
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Și mai întâi au căzut în partea fiilor lui u m.

și cu femei ș cu copiii și St<an>ca cu femeia și cu copiii și Țigănaș cu copiii

Șl Ilea cu femeia și cu copiii lor și Răduța cu femeia și cu copiii și Radul Spânul

cu femeia și cu copiii, fara aceia pe care Ra vândut Dragoș, fratele lui Lupe Hurul.

Și deasemem a căzut în partea lui Lupe Huru fost pârcălab Țiganii: Caliia

cu femeia și cu copiii și Bejana și cu fratele ei Teatiul și cu toți fiii Bejanei și

Voico cu femeia și cu copiii și Stanciul cu femeia și cu copiii și Bogdan cu femeia

și cu copiii și Pașco cu femeia și cu copiii și Bejan cu femeia și cu copiii și Ducul

cu femeia și cu copiii.

Deaceia noi, văzând tocmeala lor de bună voie și împărțeala între dânșii,.

noi deasemeni am dat și am întărit slugii noastre credincioase Lupe Huru fost

pârcălab acești mai sus scriși robi Țigani, ca să-i fie și dela noi și cu totul,

neclintiți niciodată, în veci. Altul să nu se amestece.

Scris în Iași, în anul 7083 <1575> Mai 21.

Cara <a scris >.

Domnul a ' spus.

Marele logofăt a învățat.

Arh. St. Iași, CDXXIV/3
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.

69

1575 (7083) Mai 28.
Petru v<oe>voda. Venit-au înaintea noastră sluga noastră Costin Nicoar<ă>

ci-au fost păharnic și Ponici și s’au pârît de faț<ă> cu rugătorii noștri călugării

dila mănăstir<e> Tazlăului, pentru satul Pășcanii ce iasti în Câmpii lui Dragoș

vod<ă>, dzicănd cum iaste a lot ocină și moșii, acel sat.
Deci noi, împreun<ă> cu toți<i> boerii noștri, căutat-am ș’amaflat cum că

acel sat nu iaste a lor, ce au fost acel sat a Simii ci-au fost visternic, și l-au pră

pădit pintru o viclenii a lui, când s’au sculat el asupra lui Ștefan vod<ă> și asupra

pământului, cu niști înșălăciun<i>, împreună cu alți necredincioși > șyatunce

s’au dat acista sat di mai sus scris mănăstirii Tazlăului, dila Patru vod<a>.

Ci noi, încă am dat și am întărit sfinții mănăstiri, pe acest sat de mai sus

scris, Pășcanii, în Câmpii lui Dragoș, ca să le fii și dela domniia me danii, cu

tot venitul. Și de aici nnainte, ca să nu aibă a să mai pari, nici a mai ramania

niciodănăoar<ă>, în veci. Și altul să nu samestici.

L<ea>t 7083 <1575> Mai 28.

Arh. St. Buc., Condica Asachi, nr. 628, f. 374—374 v.

Trad. rom. din sec. XIX.
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70
1575 (7083) Mai 30, Iași.

ț Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată a

venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni această călugăriță,

anume Matrina, de bună voia ei, nesilită de nimeni, nici asuprită și a dat un uric,

pe care ba avut ea de întărire dela Petru' voevod, pe satul Poienari, care este

Ia obârșia Bârlăzelului și l-a dat în mâinile lui Ion Capotă și a vărului lui, Andronic,

înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.
Și această carte am dat-o atunci, în mâinile Ilenei, fiica Matrinei călugărița,

pentrucă, dacă se va găsi de către dânsa vreodată acel uric la cineva, atunci această

carte a domniei mele să-i fie ei de mărturie. Și altul să nu se amestece.

Scris în Iași, în anul 7083 <1575> Mai 30.

Domnul a spus.

Berbeci logofăt a învățat.

Luca <a scris >.

Acad. R.P.R., LXI/5.
Orig. slav, pecete aplicată.
Cu o trad. rom. din 1816.

71
1575 (7083) Mai 30, Iași.

f Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au

venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri slugile noastre Drăghici, fiul

lui Romașco și vara lui, Vasilca, fiica Măriicăi, sora lui Romașco, nepoții lui

Birtalan, strănepoții lui Gbedeon Papa și verii lor lonașco Dinga diac și fratele

lui, Petrea și sora lor Măriica, copiii lui Dinga diac, nepoții lui Isaico, strănepoții

lui Miroslav și ni s’au plâns cu mare jeluire și cu mare mărturie, <cu> oameni

buni și bătrâni, megieși, zicând <că> privilegiul de danie, pe care l-au avut

străbunicii lor Gbedeon Papa și Miroslav, pe jumătate de sat din Dolniceni,

dela Ștefan voevod cel Bătrân, acest privilegiu a pierit de Tătari, când au venit

Tătarii asupra lui Ion voevod, când a pierit și au prădat țara domniei mele.

De aceia noi, văzând plângerea lor mare cu mare mărturie, <cu> oameni buni

și bătrâni megieși dimprejur și ispisocvl de întărire dela Alexandru voevod

încă l-au avut, iar noi deasemenea le-am dat și le-am întărit mai sus scrișilor

nepoți ai lui Ghedeon Papa și ai lui Miroslav această jumătate de sat din Dol

niceni, ca să le fie dela noi uric și cu tot venitul. Și altul să nu se amestece.

Scris în Iași, în anul 7083 <1575> Mai 30.

Domnul a spus.

Marele logofăt a învățat.

Cărstea <a scris >.

Acad. R.P.R., CLXXX/70.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.
Cu o trad. rom.
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72
1575 (7083) Iunie 2, Iași.

t Petru voevod, dm mila lui dumnezeu, demn al țării Moldovei. Am dat

rugători or noștri, ieromonahului Inochentie egumen și tuturor călugărilor dela
mănăstirea Pobrata, unde este hramul sfântului arhierarh și făcător de minuni

Nicolae, un sat pe Șumuz, anume Dolheștii și cu moară la Șumuz. Care acest

sat pe Șumuz, anume Dolheștii și cu mori în Șumuz, ei l-au schimbat cu credin

ciosul nostru boier pan Zbiarea postelnic. Și ei au dat schimb pentru schimb

credinciosului nostru pan Zbiarea postelnic două sate, anume Streșanii, pe

Bac și cu moară la Bac și satul Cruhlicenii.

De aceia noi, văzând tocmeala și schimbul lor de bunăvoie și noi deasemeni

și dela noi am dat și am întărit rugătorilor noștri, ieromonahului Inochentie

egumen și tuturor călugărilor din mănăstirea dela Pobrata, unde este hramul

sfântului arhiierarh și făcătoi de minuni Nicolae, acest sat mai sus scris, pe Șumuz,

anume Dolheștii și cu mori la Șumuz, ca să le fie lor, dela noi și cu tot venitul.

Pentru aceasta, altul să nu se amestece înaintea acestei cărți a noastre.

Scris în lași, în anul 7083 <1575> Iunie 2.

Însuși domnul a spus.

ț Golăi mare logofăt a învățat.

Lucoci <a scris >.

Arh. St. Buc., M-rea Pobrata, XII’2.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzută.
Cu o trad. rom. din 1786.

73

1575 (7083) Iulie 3, Iași.
j*  Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au venit

înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni Odochia și surorile

ei Sofiica și Mărica călugărița, fiicele lui Luca Arbure portar de Suceava și

nepoții lor de soră, Măriica și fratele ei Petrașco, copiii Stancăr șt Salomia,

fiica Nastasiei, nepoții lui Luca Arbure portar de Suceava, de bună vota lor,

nesiliți de nimeni, nici asupriți și au împărțit între dânșii dreptele lor ocini șt

dedine și cumpărătura tatălui lor pan Luca Arbure portar de Suceava msa

în afară de satele din partea surorii lor Ana, cneaghina lui Plaxea comts. Satele

anume: Vascăul pe Ceremuș, cu mori și Culiceanii cu moara și Vorona cu mort

și Svicicăutii cu mori și Blișceaneuții și Șofrăneștii cu moara șt Filipeștn șt Ceplen-

ții cu loc ’de moară și lazlovețul și Fileuții și Trăbujentt cu loc de moara^pe

Ciorea și Cozăreștii deasemenea cu loc de moară și Solonețul cu moara șt Boto- 
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șenii și Romancăuții cu moară și Hrițenii cu loc de moară și a șasea parte din

Băiești și Hrinceștii cu moară și Câjvenii și Mândăcăuții cu mori și Drăgușanii

cu loc de moară.
Și a căzut în partea Odochiei, fiica lui Luca Arbure portar de Suceava, în partea

ei, satul Solonețul cu moară și Botoșanii și Romancăuții cu moară și jumătate

din satul Hrințenii cu loc de moară și a șasea parte din Băișești.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bună voie și împărțeala ce ei și-au împărțit

între dânșii, iar noi deasemenea i-am dat și dela noi și i-am întărit, ca să-i fie

dela noi uric, neclintit, cu tot venitul. Deaceia nimeni altul să nu se amestece.

Scris în Iași, în anul 7083 <1575> Iulie 3.

însuși domnul a spus.

Marele logofăt a învățat.

Cârstea a scris.

Arh. St. Iași, CCCL/26.
Copie slavă din sec. XX.

74

1575 (7083) Iulie 11, Iași.

t Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată că

a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri satul Toplițea din ocolul

Neamțului și au pârît pe sluga noastră Mihăilescul uricar, pentru o poiană din

hotarul satului Oglinții, care acestă poiană a plătit-o bunicul lui, Zaharia fost

vornic, pentru o dușegubină, căci în această poiană s’a făcut o moarte de om,

în zilele lui Bogdan voevod cel Bătrân.

De aceia noi, am dat hotarnic pe sluga noastră credincioasă, Vitolt pârcălab

de Roman, ca să hotărnicească acolo, cum va găsi el cu sufletul său și cu oameni

buni și cu megieși dimprejur.

Astfel a găsit el cu sufletul său și cu oameni buni și cu megieși dimprejur că este

această poiană mai sus scrisă ocină dreaptă a slugii noastre Mihăilescul uricar.

Astfel, de acum înainte, acest sat Toplița să nu mai aibă a pârî niciodată, în

veci, pe sluga noastră Mihăilescul uricar și nici pe verii lui, în fața acestei cărți

a noastre.

Scris în Iași, în anul 7083 <1575> Iulie 11.

Domnul a spus.

Marele logofăt a învățat.

Iurașco a scris <și> am iscălit.

Arh. St. Iași, CDXXVII/5.
Orig. slav, hârtie pecete aplicată.
Cu o trad. rom. la Arh. St. Buc., Ivi-rea Pobrata, XI/10.
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75
1575 (7083) Iulie 16, Iași.

t Din*  mila lui dumnezeu, Io Petru voevod, domn al țarii Moldovei. Iată

au venit țintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni, mari și mici,

mona iu u osie ost ceașnic și sora lui, Odochia, fiii lui Drăgoi, nepoții Vasutcăi,
fiica Iui Romașco, nepoata lui Drăgoi, femeia luiStanciul aurarul, de bună voia

loi, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au dat sfintei noastre rugi, mănăstirii

Voroneț, unde este hramul sfântului mare mucenic și purtător de biruință Gheoi-

ghie și <unde sunt> moaștele sfântului stareț Daniil, unde zac și trupurile acestor

mai sus scriși ctitori, trei sate anume: Drăgoieștii și Lucăceștii și Boteștii cu moară.

la pârâul Brădățel . . ?) privilegiul de mărturie ce a avut bunica lor Drăgoaie

dela Ștefan voevod cel Bătrân și privilegiul de danie ce au avut ei dela Alexan

dru voevod și deasemenea ispisocul de danie dela domnia mea încă le-au dat în

mâinile acestor mai sus scriși călugări dela mănăstirea Voroneț, pentru pomenirea

lor și a părinților lor, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

De aceia noi, văzând dania lor de bună voie și întocmirea lor și cu mare osârdie

pe care o au ei către sfânta rugă a noastră, mănăstirea Voroneț și noi deasemeni

am dat și dela noi și am întărit sfintei noastre rugi, mănăstirea Voroneț, unde

este hramul sfântului mare mucenic Gheorghie și <unde sunt> moaștele sfântului

stareț Daniil, ca să fie sfintei mănăstiri Voroneț uric cu tot venitul, neclintit

niciodată, în veci.

Iar hotarul acestor mai sus zise sate să fie după hotarul vechiu, pe unde

din veac au folosit.

Iar cine ar cuteza să clintească și să risipească dania și întocmirea lor din

. ruga noastră, sfânta mănăstire Voroneț și care egumen sau dintre călugări nu

le vor face pomenire în fiecare an, din an in an, acela să fie blestemat de dumnezeu

și de preacurata lui maică și de 12 sfinți apostoli de frunte, Petru, Pavel și ceilalți

și de 4 sfinți evangheliști și de 318 sfinți părinți dela Nicheia și de toți sfinții,

care din veac au plăcut lui dumnezeu și să aibă parte cu Iuda și cu de trei ori
blestematul Arie și cu alți Iudei, care au strigat asupra lui Hristos, sângele lui

asupra lor și asupra copiilor lor, de asemeni să fie și va fi în veac, amin. Dar cine

va ține dania lor și întărirea noastră, acela să fie iertat de dumnezeu și binecu

vântat și de noi. Și să le fie și dela noi, cu tot venitul.
Și la aceasta este credința domniei noastre mai sus scrisului Petru voevod și

credința boierilor noștri: credința panului Cozma Murgu vornic de Țara de

Jos, credința panului Zbiarea, credința panului Bilăi vornic de Țara de Sus,

credința panului Gavril și a panului Andronachi pârcălabi de Hotin,. credința

panului Petrașco și a panului Dragul pârcălabi de Neamț, credința panului Ber

beci și a panului Burcilă pârcălabi de Cetatea-Noua, credința panului Slăvila

2) loc rupt în orig.



portar de Suceava, credința panului Bucium pârcălab deOrheiu, credința panului

Aslam postelnic, credința panului Gavril spătar, credința panului lane vistier,

credința panului Vartic ceașnic, credința panului Nicola stolnic, credința panului

Stoica comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn dintre copiii noștri sau din neamul nostru

sau iarăși pe ori cine va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre Moldova,

acesta să nu clintească dania și întărirea noastră, ci să dea și să întărească

sfintei mănăstiri, pentrucă este ocină și danie dreaptă a sfintei mănăstiri.

Iar pentru mai mare putere și întărite a tuturor celor mai sus scrise, am porun

cit credinciosului și cinstitului nostru boier pan Ion Golăi logofăt să scrie

și să atârne pecetea noastră la această carte a noastră.

A scris Iurașco Bilavici în Iași, în anul 7083 <1575 > Iulie 16 zile.

Acad. R.P.R. LXXXV/47.
Orig. slav, perg., pecete aplicată, căzuta.

76

1575 (7083) August 3, Iași.

Pătru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au venit

înaintea noastră și înaintea boierilor noștri popa Platon și fratele lui, Toadei

diacon, fiii Nastei, nepoții lui Zaharia vornic, de bună voia lor, nesiliți de

nimeni, nici asupriți și au vândut ocina și dedina lor dreaptă din privilegiul de

cumpărătură ce a avut bunicul lor Zaharia vornic dela Ștefan voevod cel Bătrân,

toată partea lor, cât se va alege din sat din Oglinzi, aceasta au vândut nepotului

lor, slugii noastre Mihăilescul uricar, pentru o sută și patru zeci zloți tătărești.

Și s’a sculat sluga noastră Mihăilescul uricar și le-a plătit, deplin, toți acești

bani mai sus scriși, 140 zloți, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

Să-i fie lui și dela noi, cu tot venitul. Altul să nu se amestece.

Scris în Iași, în anul 7083 < 1575 > August 3.

Domnul a spus.

Marele logofăt a învățat.

Dumitru <a scris >.

Ath. St. Iași, CDXXVII/4.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.

77
<1575 Septembrie 1—1576 August 31 > 7084.

Suretu scos moldoveneaște de pe un zapis ce scrie pentru o parte de moșie

din satul Dragomireștii, din leat 7084 <1575—1576 >

58



Adecă eu Ileana, fata lui Lazoru, însumi eu mărturisescu cu acestu zapis,

precum am vândutu din partea Mălinii, a cincea parte, dreptu o sută de zloți

și am vândut-o iarăși, Urâții, de bună vcia mea, parte din satul Dragomireștii,

însă care să va aleage parte mea. Și am vândut-o cu totu venitul.

Și au fostu tocmeala noastră înnaintea Gonții din Dragomirești și a lui Ion

Năsulea și a Cărstii Cărhan și a Găurcanului, încă și înnaintea a mulți oameni

buni, înaintea Cărstii din Vadu și înainte altor bătrâni și tineri megeiași.

Și pentru mai mare încredințare, nc-am pus pecețile noastre, casă să crează.

S’au tălmăcit zapisul acesta de pe sârbie, moldoveneaște, de Procopie Arda-

rieviciu Golâescul uricariu domnesc și dascal domnesc, în cursul anilor, leat

1775 Iul. 4 zile.

Arh. St. Iași, CDXXXI/17.
Trad. rom.

78
1575 (7084) Septembrie 15, Iași.

f Din mila lui dumnezeu, Io Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această căite a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi

cetindu-se, că această adevărată slugă a noastră Sima camanar ne-a slujit nouă

drept și credincios.
De aceia noi, vâzând slujba lui dreaptă și credincioasă cătiă noi, l-am

miluit pe dânsul cu mila noastră deosebită și i-am dat și l-am miluit,

dela noi, în țara noastră, în Moldova, cu o seliște anume Drăgăneștii, în ținutul

Chigheaciului, ca să-și întemeieze acolo sat și să-i fie dela noi uric și ocină, cu

tot venitul, lui și copiilor lui și nepoților și strănepoților lui și răstrănepoților și în

tregului neam al lui, cine se va alege cel mai deaproape, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei seliști mai înainte zise, anume Drăgăneștii, să fie din apa

Cahova, la movila Colunului, iar de acolo în spre răsăritul soarelui și la altă

movilă, în fața Cățelului *)  Sec și peste Cățel, movila în lalpoh, iar dinspre

alte părți, după hotarul vechiu, pe unde au folosit din veac.

Și la aceasta este credința domniei noastre a mai sus scrisului Petru voevod

și credința boierilor noștri: credința panului Cozma Murgu mare vornic de

Țara de Jos, credința panului Bilăi vornic de Țara de Sus, credința panului

Androinic și a panului Gavriil pârcălabi de Hotin, credința panului Toader și

a panului Dragul pârcălabi de Neamț, credința panului Berheci și a panului

Borciul pârcălabi de Roman, credința panului Slăvilă hatman și portar de Suceava

și credința panului Zbierea și a panului Bucium, pârcălabi de Orheiu, credința

panului Gavril spătar, credința panului lani vistier, credința panului Vartic

x) ,,Cățel" în orig.
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ceașnic, credința panului Nicula stolnic, credința panului Stoica comis și credința

tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.
Iar după viața noastră, cine va fi domn dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăși pe ori cine va alege dumnezeu să fie domn al țarii noastre

Moldova, acesta să nu-i clintească dania și întărirea noastră, ci să-i dea și să-i

întărească, pentrucă i-am dat și i-am întărit, pentru slujba lui dreaptă și

credincioasă, ce ne-a slujit nouă.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am porun

cit credinciosului și cinstitului nostru boier pan Ion Golăi mare logofăt să scrie

și să atârne pecetea noastră la această carte a noastră adevărată.

A scris Cârstea Mihăilescul în Iași, în anul 7084 <1575 > Septembrie 15.

Arh. St. Buc., M-rea sf. Sava, XXXIII. 2.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.
Cu trei traduceri rom.: una din 1795. alta din 1864 și a treia în ms. 629 t. 87.

79
1574 (7083) Septembrie 27, Iași.

t Pettu voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei, lată că

au venit înaintea noastră și înaintea boierilot noștri slugile noastre, Udrea și

Ilea și Pătraș și Tudor și toți verii lor și au pârît împotriva rugătorului nostru

egumen și a întregului sobor dela mănăstirea Voroneț, pentru satul Drăgoiești

și pentru Lucăcești și pentru Botești, care aceste sate mai sus scrise au fost drepte

moșteniri ale monahului Todosie fost ceașnic și ale surorii lui, Odochia. Și le-au

dat ei cu blestem sfintei mănăstiri, să le fie veșnică pomenire, lor și părinților

or. Și are sfânta mănăstire ispisoace și dela domnia mea și dela domnii de mai

nainte, că au dat ei de bună voie sfintei mănăstiri.

Intru aceasta, noi și cu boierii noștri am cercetat și am aflat și cu sufletele

noastre că sunt ocine și dedine drepte ale monahului Todosie fost ceașnic și

ale surorii lui, Odochia, din zile vechi și le-au dat sfintei mănăstiri. Iar Ungurul și

Udrea și Ilea și alți veri ai lor nu au avut nicio treabă cu aceste sate mai sus scrise.

Și am dat și am întărit sfintei mănăstiri aceste sate mai sus scrise, ca să le fie

cu tot venitul. Și de acum înainte, nimeni să nu mai aibă a pârî sfânta mănăstire

din tot neamul lui Todosie și al surorii lui, nici să dobândească niciodată îm

potriva acestora, înaintea acestei cărți a noastre.

Scris în Iași, în anul 7083 <1574> Septembrie 27.

Domnul a spus.

Marele logofăt a învățat.

Cara <a scris >.

Acad. R.P.R., LXXIH/29.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, stricată.
Cu o trad. rom. din 1787.
S’a admis stilul dela Ianuarie.
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80
1575 (7084) Decembrie 14, Iași.

Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au venit

înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici,

Sanda și sora ei Drăguța, fiicele Mariiței, nepoatele cneaghinei lui Vlad cel bătrân

parcalab, stranepoatele lui Grozea comis, de buna voia lor, nesilite de nimeni,

nici asuprite și au vândut dreapta și propria lor ocină și dedină din privilegiul

de cumpărătură ce a avut străbunicul lor Grozea comis dela Ștefan voevod

cel Bătrân, un sat pe Zejia, anume lucșianii și cu loc de moară în Zejia. Și au

vândut acest sat credinciosului și cinstitului nostru boier pan Ion Golăi mare logo

făt, pentru o mie de zloți tătărești, când s’au răscumpărat ele din robie dela Tătari.

Și s’a ridicat credinciosul și cinstitul nostru boier pan Ion Golăi mare logofăt

și a plătit deplin toți acești mai sus scriși bani, 1000 zloți tătărești, în mâinile

Sandei și a surorii ei Drăguța, fiicele Mariiței, nepoatele cneaghinei lui Vlad

cel bătrân pârcălab, strănepoatele lui Grozea comis, dinaintea noastră și dinaintea

tuturor boierilor noștri moldoveni. Și privilegiul de cumpărătură ce a avut

străbunicul lor Grozea comis dela Ștefan voevod cel Bătrân, pe acest sat mai

sus scris, încă l-a dat atunci în mâinile credinciosului și cinstitului nostru boier

pan Ion Golăi mare logofăt, dinaintea noastră.
De aceia noi, văzând tocmeala lor de bunăvoie și întocmire și plata deplină

și noi deasemeni am dat și dela noi și am întărit credinciosului și cinstitului

nostru boier pan Ion Golăi mare logofăt acest sat întreg, mai sus scris, care
este pe Zejia, anume lucșianii și cu loc de moară în Zejia, ca să-i fie dela noi uric

și ocină <și> cumpărătură, cu tot venitul. Pentru aceasta, nimeni să nu se amestece.

Scris în Iași, în anul 7084 <1575 > Decembrie 14 zile.

j*  însuși domnul a spus.

t Cârstea a scris.

A ad. R.P.R., CLXXXVIII/231.
Orig. slav, hârtie, pecete timbrată.
Cu o trad. rom. la Arh. St. Iași, CCCXXXIX, f. 301.

81
1576 (7084) Aprilie 1.

7084 <1576 > Aprilie 1. Ispisoc dela Petru vodă, întăritor pe a treia parte

din giumătate de sat, partea de mijloc și cu moară și cu a treia parte din Poem e

Muncelului, Muncelul Rotund și Muncelul Lung, lui Roman leșurescu, drept

600 zloți tătăraști.

Arh St. Buc., M-rea Pobrata, V/16.
Rezumat rom. din sec. XIX/.
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82
1576 (7084) Aprilie 1, Iași.

Tălmăcire di pi uric vechiu sărbăscu dela domnul Petru v<oe>vod, scris

în Iaș<i > de Chirul, la anu 7084 <1576 > April 1.

Petru v<oe>vod, cu mila lui dumnezău, domn țării Moldovii. Că iată au

venit înainte noastră și înainte boerilor noștri Solomiia, fiica lui loan Vorontar

§i nepotu ei Gavril cu fratile său loan Vorontar și sora lor Agahiia, fii Măricăi,

fiicii lui Vorontar și deasemeni nepoata lor Ana și fratile ei Ieremiia Barbovschi.

fiii Sofroniei, fiicii lui Vorontar, de a lor bună voia, de nimine îndemnați,

nici săliți și ș’au împărțit ei a lor între dănșii drepți ocini și moșii din dresuri

de întărituri dela strămoșu nostru bătrănu Ștefan v<oe>vod și cu dresuri.

de înpărțală dela Bogdan v<oe>vod și deasemeni cu dresuri de înpărțală dela

Ștefan v<oe>vod cel Tănăr și cu dresuri de mărturii dela Petru v<oe>vod,.

satul Șerbiciani și giumătati din Colobanți și cu loc de moară în Miletin și o

a triia parte din Boureni și satul Prăjeni și cu loc de moară și satul Vasilăuții

cu loc de moară 2) și satul Prisăcani și cu loc de moară.

Și s’au vinit în partea Solomiei, fiicii lui loan Vorontar..........................T) și

Prisăcani și din a triile parte din Boureni, o a triile parte. Iar în parte nepotului

ei, lui Gavril și a frățăni-său, lui Ion Vorontar și a surorii lor, Agahiei, fii

Maricăi, fiicii lui Vorontar, li s’au venit satul Prăjăni și Vasălovții și din a triiale

parte din Boureni, o a triiale parte. Iar partea Anei și a frățăni-său Ieremiia Bar-

bovschi, fiii Sofroniei, fiicii lui Vorontar, li s’au venit satu Șerbiciani, cu loc

de moară și giumătati din Colobanți și cu Loc de moară și din al trei le parte din

Boureni, o a triile parte.
Deci noi, văzând a lor de bună voia tocmală și înpărțală, așijdire și dela noi

e-am dat și le-am întărit mai sus arătaților slugilor noastre pe mai sus, scrisăle

satele lor, ca să le fiia lor și de la noi, cu tot venitul. Și altul să nu să amesteci.

Domnul au zis.

Marele log<o>f<ă>t au învățat și au iscălit.

Din limba sărbască pe limba moldovinească am tălmăcit eu, loniță tălmaciu

căpitan de dărăbani, acum la 1802 Ghenar în 18, în Iaș<i>.

Acad. R.P.R., CXXXVII/264.
Trad. rom.

83
1576 (7084) Aprilie 14.

7084 <1576 > Apr. 14. Uric dila Petru v<oe>vod, întăritor lui Lucociu diiac;

ficior Nastii, pe o a triia parte din satul Costeștii ci iaste pre Ciuhuru, unde cade’

1) «lipsa » scris în text.
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84

n Prutu și cu moara ci iaste pre Ciuhur, unde cade în Prut și cu moara ci iaste-

din gios pre Ciuhur, cari au cumpărat-o dila muma Iui, Nastea, cu preț doao

sute galbini tataraști.

Șl maica-sa i-aujost cumpărătură dela un Gliga, ficior lui Efrem, drept 200

galbini tataraști, msa dm ispisoacile ce au avutu dila Ștefan v<oe>vod, pe ace a

treia parte dm satul Costeștii, ce iaste pre Ciuhur, unde cade Ciuhur<u> în

Prut și cu moar<a> ci iaste în gios pe Ciuhur, după cum pre largu arată acel uricu..

Acad. R.P.R., ms. 2812, f. 96 v.
Rezumat rom. din 1821.

1576 (7084) Aprilie 17, Iași.

Cu mila Iui dumnezău, lo Petru v<oe>vod, domn țării Moldavii. Știut fa-

cem cu aciastă a noastră carte, tuturor cui pre ea va vede sau cetind o va auzi, pre

cum au venit înainte noastră și înainte <a> toț<i> boer<i> a Moldavii noștri, marii

și mici, slujile noștri Hilei și frate-său Onul, copii lui Luca și Nistrea și frații

lui, Lazia și Ignat și Toader, copii Marini, și deasemeni Vasili și frate-său Ion,

și soară lor Sofroniia, copii Tomii și Iftimiia și Cristina, fiice Agutii și deasemeni

Dochiia și soară ei Ureata, fiici Marii, nepoate lui Ivașco Crealig, fiiu lui Maruschi

seminție, nepoate lui Petre, strănepoate lui Toader, deasemeni fiiu lui Maruschi

și seminție lui, Ion și frații Iui, Condria și Ignat și surori lor Niacșa și Stanca și.

Armanca și Anisia și Mica și Salomiia, copii Negrăi și deasemeni Toader și frații

lui, Cozma și Ciochină, copii Mușea și Ion și soară lui, Rusca, copii lui Nicoarâ

și nepot lor de frate, Simion, nepoți Fetcăi, surori lui Toader și Ivașco Cârlig,.

toți strănepoț<i> Marușchi și deasemeni nepoți lor de frate, Vasili și frate-său

lonașco, copii lui Valeș și Ion și frati-său Gliga și Brăila și surori lor Magdalina

și Nastia și Mariica și Anghelina, copii lui Cozma și deasemeni Ion,fiul lui Vasco

și Coste și frații lui, Gavril și Cozma și lachim și surori lor Gripina și Mania-

copii Irini, nepoți lui Toader și nepoți de frate a lor, Ignat și frate-său Dumitru,

copii Parascăi și Chirila, fiiul Tudorii și deasemeni Andreiu și soară lui, Parasca,

copii Jurji și Sava visternicelul și soară lui, Ana, fii lui Vasili și mătușa lor Măriica

și frate-său Freatat, copii lui Pe[pe]tre, nepoți altui Petre și deasemeni nepoată

lor Elisafta, fiică lui Ion Soban, nepoate lui Toader Soban, toți strănepoți lui

Oance <A>verescul și s’au părît pentru a lor ocina și moșiia, pentru satu dela

Otniciani, pe Bărlăzel și Jurjanii din vărvu Bărlăzelului și Avereștn pe Coveale.

Și au arătat că au fost unul din niamul lor, anume Mihul Averescul dnac

și au făcut vicleșugul niamului său și dresuri vechi ce au avut strămoșul lor

Oance Averescul, de danie dela bătrănu Ștefan v<oe>vod, pe- acele sate și au.
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■arătat uric ce bau făcut, cu alte dresuri viclene1) ce au făcut cu vicleșug, lipsind

pe unii din rudenie 2).
Insă ei, după ce au înțăles de acest vicleșug ce s’au făcut de niamul lor și bau

lipsit din ocină, s’au sculat și au făcut pâră asupra nepotului lor de frate, Sava

visternicelul, denaintea lui loan v<oe>vod și au zis cum că după moartea

acelui a lor nepotului de frate, Mihul Averescului, i-au rămas în mana lui acele

drese și uricul cel vechi, de danie, ce au avut străbunul lor, Oance Averescul,

dela bâtrănu încă Ștefan v<oe>vod; însă Ion v<oe>vod bau strămtorit, ca să

scoată preveleghie, iar el au tăinuit uricul cel vechi și au arătat trei drese

•cu o pecete și unul fără pecete. Și s’au cercetat și s’au hotărât acel vicleșug. Insă

Ion v<oe>vod, după ce au văzut că sănt vicleane, bau luat în vistiiariia și au

cerut uricul cel vechi, până ce să va găsi, spre adăvărul. Insă i s’au întâmplat curând

peire și au perit și acele preveleghie din vistierie, de Tătari.

Insa înainte domnii, așijdire au tras pe Sava vistemicel, pentru uricul ce<l>

vechi dela bătrănu Ștefan v<oe>vod și el așijdire au tăinuit înainte domnii.

Insă noi, nedăndu-i crezare, i-am dat lui ocară și în temniță au fost închis, iar

el au zis precum că nu4 știe și peire acelui uric dela Mihul Averescul diac, atunci

când au făcut acel vicleșug. Așa apoi s’au învoit, de bună voia lui și au pus iarăși

acele niamuri 3) cu dânșii, pe ocini, precum au fost și mai înainte din vechi și au

mărturisit însuși, denainte domnii, toți și denainte a tot sfatului nostru, cum

că au fost vicleșugul acelui din niamul lui Mihul Averescul diiac.

Deci, noi cu boerii noștri am căutat și am hotărât cu [cu] leje noastră și cu

sufletele noastre, cu<m> că iaste tuturor lor driaptă ocină și moșii, numai

vicleșugul au fost acelui Mihul Averescul diiac și le-am dat lor și li-am întărit,

cu aciastă a noastră știută carte, cu<m> să fii lor de cătră noi, la toți, ocini și

moșăile, precum și mai nainte, cu tot vinitul.

Apoi, s’au sculat toț<i> mai sus arătaț<i> nepoți Marușchi și lui Toader

și a Petri și lui Toader Soban, copiilor (Dancii Averescul și s’au învoit cu buna

priimire și voia lor și ș’au înpărțit întră dănși acele sate, denainte noastră și

înainte tuturor boerilor noștri a Moldo vii, mari și mici.

Și au venit în parte nepoților Marușchi satul Oniciani pe Bărlezelul, însă

să le fii lor în trei părți: parte ce din sus acelui sat, să fii la toți mai sus ară-

tați nepoți lui Ivașco Crealig, fiiului Marușchi; iar partea ce de mijloc să fii

nepoților Petri, strănepoților lui Toader, deasemeni fiiului Marușchi; iar

parte ce din jos, dintr’acelaș sat, că să fii la toț<i> nepoți Fetchi, așijdere fiice

Marușchi. Iar în parte nipoților lui Toader au căzut în parte lor, a treia parte 

x) < viclene », șters în text.
2) « săminție », șters în text.
3) « semințiile », șters în text.
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priimire și tocmală între dânșii și

din Averești, pe Covele și a treia nart-A t • .
, • ♦.•in- r^e 0-ln Jurjani, din varvu Bărlazelului si

deasemem nepoților Petri au venit în narte lnr o <■ • A §
„ j. t .. . c. , uc m Parte lor, a treia parte din Avereștii și a

treia parte dmjurjani. Și deasemeniElisafti fiicei Ini T™ . • 1 • % L
C u ’ nicei toi Ion bava nepoatei luiToader
Saban deasemeni i-au vinit parte, a tren a
T . . F ’ d rrea Parte din Averești și a treia parti din
Jurjani.

Deci și noi, văzând de bună voia lor priimire și tocmală între dânșii și

înpărțeala ce ei msuși mtre dănși s>au învoit și ș’au înpărțit, denainte noastră și

denainte tuturor boerilor noștri a Moldavii și noi așijdere de cătră noi li-am dat

lor și li-am întărit mai sus arătaților strănepoților Dancii Averescul, ca să le fii

lor și de cătră noi uric, cu tot venitul, lor și copiilor lor, nepoților și strănepoților

și prestrănepoților și toati seminții lor ce să va alege mai de aproape, nesmintit

niciodănioară, în veci.

lai hotarul acelor mai sus arătate lor trei sati, anume: Oniceani pe Bărlazel

și Jurjani, ci din văfvu Bărlazelului și satu Averești, pe Coveale, ca să fii lor din

toate părți, după hotarile vechi, pe unde au viețuit din veci.

Și spre aciastă iaste credința mai sus scrisului, noi domn Io Petru v<oe>vod

și credința boerilor noștri: credința dum<i>sali Cozma Murgu vor<ni>c țări de

jos, credința dumei>sali Zbiaria, credința dumei >sali Bilăi vornic țări de sus;

credința dumei >sali Ion Caraghiuzăl, credința dumei >sali Andronachi și du

mei >sali Gavril pârcălabii Hotinului, credința dumei >sali Berhăci și dumei >sali

lene pârcălabii Niamțului, credința dumei >sali Pletri x) și dumei>sali Breanzâ

pârcălabii din Citate-Nou, credința dumei >sali Sleavăl portariul Sucevii, cre

dința dumei >sali Buciumu pârcălabul Orheiului, credința dumei>sali Islan* 2) post.,

credința dumei >sali Gavril spat., credința dumei>sali Gheorghi vist., credința

dumei >sali Var tic păh., credința d<umisa>li Nicola stol., credința d<umisa>li

Bulăul stol, și credința tututor <a> noștri boerei> a Moldavii, mari și mici.
Iar după viiața nostră, ecine va fi> domn din copii noștri sau din niamul

nostru sau ecine > va fi edomn> țării noștri a Moldavii, să nu strici aciastă
a noastră dănie și întăritură, ci încă să le dei și să le întărească, fiindcă li-amdat

și li-am întărit, pentrucă au fost diraptă ocină și moșna și au fost vicleșugul dela

acel niam a lor, Mihu Averescul diiacu.
Iar spre mai mare credința și întăritură tuturor celor mai sus scrisă am poruncit

credinciosului și cinstitului boerului dum<i>sali^ Ion Golet log<o>f<at>, ca sa

scrii și pecete noastră să leje aceștei adeveratei cărții noștri.
Au scris Cărste Mustevici în Iaș<i>, let 7084 <1576> Apr. 7.

Acad. R.P.R., XVII/7.
Trad. rom.

*) în loc de «Petri».
2)' în loc de « Aslan »
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1576 (7084) Aprilie 17.
7084 <1576> Apr. 17. Ispisoc deasemeni dela acelaș domnu <Petru voevod>,

tălmăcit deasemeni de pit<a>r loan, întăritori lui Gavril pisariul, pe a patra

parte din sat din Niagăuți pe Racovăț, în țăn<u>t<u> Hotinului, ce să numește

acum Horbineștii și o a patra parte din mori și din heleștei și un loc din

pustietate ce ești în capătul acelui hotar, anumi Truineva, ce au cumpărat

dela Grozav Cracaliia diiac, ficiorul Anghelinii, nepotul lui Galiș, strenepotul lui

Drăgan și dela unchiul său Gherasăm, ficiorul lui Galiș, nepot lui Dragam din

dresă de cumpărătură ce au avut moșul și strămoșul lor Drăgan dela bătrânul

Ștefan v<oe>vod, pe acea a patra parte din Niagăuți. Iar locul cel din pustietate

au fost moșie și danie unchiului lor, lui Cracaliia pisariul, dela Alexandru v <oe >vod

sălășluindu'Ș<i> Cracaliia pisariul acolo sat cu însuș banii săi.

Mai fiind și alt ispisoc, tot dintr’acel an și ză și tot dela “acelaș domnu și tot

cu asămine cuprindire, tălmăcit de clucer Pavăl.

Acad. R.P.R., ms. 5304, f. 19 v.
Rezumat rom. din 1809.
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In numele tatălui și al fiului și al sfântului duh, troița sfântă, cea de o ființă și

nedespărțită. Iată eu, robul stăpânului meu, lisus Hristos și închinător al troiței,

Io Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată am bine

voit domnia mea, cu a noastră bună voire și inimă luminată și curată și din tot

sufletul nostru și cu tot gândul nostru și cu ajutor dela dumnezeu și cu sfatul

și cu blagoslovenia celor trei părinți ierarhi moldoveni ai noștri, chir Anastasie

mitropolit de Suceava și chir Istatie episcop de Roman și chir Isaia episcop de

Rădăuți, pentru multele păcate ale noastre și ale părinților noștri, vecinica lor

amintire și am dat și am miluit sfânta mănăstire sfântul Sava dela Ierusalim,

unde este hramul blagoveșteniei, cu un metoh și cu satul Stroeștii pe Sâtna și

cu mori în Sâtna, pentrucă acest sat mai sus scris, anume Stroeștii pe Sâtna și

cu mori în Sâtna, a fost drept domnesc, ascultător de Șipote, ca să fie sfintei

mănăstiri uric și cu tot venitul și cu ilișul și cu lucrul și cu desetina pentru

albine și cu gorștina de oi și de porci. Numai birul împărătesc să aibă a da.

Iar hotarul acestui metoh mai sus scris și a satului Stroești, pe Sâtna și cu

mori la Sâtna, să fie din toate părțile, după vechiul hotar, pe unde din veac au

folosit.
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Și la aceasta este credința domniei noastre mai sus scrise, noi Petru voevod

ere mța oieri or noștri: credința panului Cozma Murgu vornic, credirița

panu ui i ai vornic, credința panului Zbiiarea, credința panului Gavril și ă
panului Andronic pârcălabi de Hotin, credința panului Berheaci și a panului

ane pârcă a i e Neamț, credința panului Petrea și a panului Brânzea pârcălabi

de Roman, credința panului Slăvilă portar de Suceava, credința panului Bucium

pârcălab de Orheiu, credința panului Aslan postelnic, credința panului Gavril

spătar, credința panului Gheorghie vistier, credința panului Vartic ceașnic,

credința panului Nicula stolnic, credința panului Borciul comis și credința tuturor

boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăș pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre

Moldova, acesta să nu clintească dania și miluirea noastră pe care domnia mea

am dat "O și am miluito sfintei mănăstiri dela Ierusalim, dela sfântul Sava, unde

este hramul blagoveșteniei, ci sa dea și să miluască sfânta mănăstire.

Iar cine va cuteza să strice orînduirea aceasta și să o întrerupă, să aibă a da

socoteală în fața lui dumnezeu, la înfricoșata judecată a lui Hristos.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am

poruncit credinciosului și cinstitului nostru boier pan Ion Golăi mare logofăt

să scrie și să atârne pecetea noastră la această carte adevărată a noastră.

A scris Cârstea Mihăilescul în Iași, în anul 7084 <1576 > luna Aprilie 18 zile.

Arh. St. Iași, CCCL/2?.
Copie slavă din sec. XX
O altă copie slavă prescurtată, la Arh. St. Buc., ms. 628, f. 675 676.
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Anul 7084 <1576> Aprilie 18.
Din mila lui dumnezeu» Io Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al

tării Moldovei. Facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o

vor vedea sau o vor auzi cetindu-se, cui îi va fi de trebuință, că au venit

înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici,

rugătorul nostru Theodor, egumenul mănăstirii Bistrița și cu toți frații întru

Hristos, care trăesc în sfânta mănăstire, unde este hramul uspenia născătoarei

de dumnezeu, să ne roage și să ceară dela noi întărire pe ocinele și dedmele lor

drepte și date sfintei mănăstiri, pe satele anume: Sluganu și Chicoșaștn și Călineștn

și Lățcanii pe Bistrița, din uric de schimb, ce a avut sfânta mănăstire dela Ștefan

voevod cel Bătrân.
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Și pe satul lui popa Șerbici, ce se numește acum Beș<i>canii, din uric de

danie ce a avut sfânta mânăstite dela Alexandru voevod cel Bun. Și pe satul

anume Măndreștii pe Oarbic și pe Oprișani, ce sunt la Chiojdu, din privilegiul

de danie ce a avut sfânta mănăstire dela un Petru voevod, pe Roznov și pe

Sobolești și pe Drăjinți, care se numește acum Area și pe Văscăuți și pe Brașăuți,

ce sunt pe Bistrița, din uric de danie tot dela acelaș mai sus scris Petru voevod.

Și pe satul Sârbii ce sunt pe Tazlăul Mare și pe câmpul la Târpia în acelaș hotar,

din uric asemenea ce a avut sfânta mănăstire, de danie dela Alexandru voevod

cel Bun. Și pe satul Lucăceștii ce sunt pe Tazlăul Sărat și până la Fântâna Neagră

și până la Zemeș, din uric de danie dela Ilie voevod, ce Lamfost dat noi mănăstirii

... și Lucăceștii dela Oană Por cu și satul Bârlinții și pe Ardănești, <ce a fost>

dat sfintei mănăstiri de Sin Bârlici.

Și de o prisacă mai sus de Tămaș, unde a fost Marta călugărița, de <partea>

cealaltă a Șiretului. Și pe balta anume.. -1) până la gură, pe amândouă părțile, cu

acele bălți de jos, anume așezarea cea nouă a Martei și cu toate veniturile ce țin

de această prisacă, din uric de cumpărătură, ce a avut sfânta mânăstite dela Ștefan

voevod cel bătrân și pe trei prisăci, anume pe Lopatna și pe Irchil și pe Bohotin

în Braniște, ce se numește acum Cozia, din uric de danie ce a avut sfânta mănăstire

dela Alexandru voevod cel Bun.

Și pe vama dela Tazlău, să se ție de vama Bacăului, din uric tot de danie, ce

a fost dată sfintei mănăstiri de mai sus scrisul Alexandru voevod cel Bun.

Noi și cu boierii noștri am cercetat și am aflat cu sufletele noastre că sunt

drepte sate și prisăci și dedine ale sfintei mănăstiri dela Bistrița, unde este hramul

uspenia născătoarei de dumnezeu și unde este egumen Theodor.

De aceia, am dat și am întărit sfintei mănăstiri aceste mai sus scrise sate și

prisăci și bălți și vamă, ca să fie sfintei mănăstiri uric și ocine, danie, din tot

venitul, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul tuturor acestor sate mai sus scrise și prisăci și bălți, să fie din

toate părțile pe hotarul vechiu, pe unde au folosit din veac.

Și la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului Petru voevod

și credința boierilor noștri: Ion Golăie logofăt și Cozma Murgul vornic și Bilăi

vornic și Zbiera și Gavril și Andronic pârcălabi de Hotin 2) și Berheaci și lane

pârcălabi de Neamțu2) Petre și Brânză pârcălabi de Roman 2) și Slăvilă portar

de Suceava2) și Bucium pârcălab de Orheiu 2) și Aslan postelnic și Gavril

spătar și Gheorghie vistier și Vartic paharnic și Nicola stolnic și Burciul comis.

Arh. St. Buc., Condica Asachi, nr. 629, f. 89—90.
Copie slavă.

*) loc alb în text.
;) «de Hotin, de Neamțu, de Roman de Suceava de Orhei», așa în text.
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f Din mila lui <dumnezeu>, Io Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu aceasta carte a noastră, tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi

cetin u se, aca ii va i cuiva de trebuință, că au venit înaintea noastră și înaintea

tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici, slugile noastre, Ieremia și

fratele lui, Ion pitărel și Condrea Rujină diac și sora lor Măriica și Solomiia

și frații lor, fui lui Ignat, toți nepoții Parascăi, și ni s’au plâns, cu mare jalobă

și cu mare mărturie și cu megieșii lor de prin prejur, vătași și mulți oameni buni

și bătrâni, spunând ei că privilegiul de cumpărătură pe care l-a avut bunica lor,

Parasca dela Petru voevod, pe satul Turda de pe Mileatin, care se numește Uzu-

neștii și cu mori m Mileatin și deasemeni privilegiul de cumpărătură pe care

l-a avut Petru voevod dela Ștefan voevod cel Bătrân, ce și l-a cumpărat dela

Ozun cel bătrân și dela frații lui, aceste privilegii încă au fost în mâinile lor;

și aceste privilegii le-a luat Ion voevod din mâinile lor și satul cu privilegiile,

când s’a luat și tot Mileatinul și s’a dat să fie ascultător de Hârlău și le-a dat pentru

satul mai sus scris jumătate de sat din Havatiești, care este pe Bahluiu, partea

lui Dragsin și partea lui Veveriță din sat din Cornișor. De aceia, ei au adus acum

aceste ispisoace pe care le-au avut dela Ion voevod și le-au arătat înaintea noastră

și înaintea întregului nostru sfat.

<De aceia noi, văzându-i cu mare jalbă> ]) și cu mari mărturii și cu megieșii

lor de primprejur, domnia mea m’am milostivit și le-am întors și le-am întărit

dreapta lor ocină și dedină slugilor noastre mai sus scrise, lui Ere mia și fraților

săi Ion Pitărel <și Condrea Rujină diac> ) și surorilor lor Mariica și Salomia

și altor frați ai lor, acest sat mai înainte spus, anume Turda, care acum se numește

Uzuneștii, pe Mileatin și cu mori în Mileatin, ca să le fie uric și cu tot venitul • • • 1)

• • .deasemeni au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri slugile

noastre Eremia și frații lui, Ion pitărel și Condrea diac și surorile lor Mariica

și Solomia și ni s’au plâns, cu mare plângere și cu mare mărturie și cu megieșii
lor de primprejur și oameni buni și bătrâni, spunând că privilegiile pe care le-au

avut ei pe drepții lor robi Țigani și cumpărătura bunicului lor Ivanco pitar,

anume : Bara Țigan și copiii lui și fratele lui, Toader și copiii lor și surorile lot,

Stanca și Parasca și copiii lor, toți. • • l) Corbe Țigan, aceste privilegii de cumpără

tură, pe care le-a avut Ivanco pitar pe dânșii, dela Bogdan voevod, fiul lui Ștefan

voevod cel Bătrân, aceste privilegii le-au pierdut în vad la Șiret, când au vemt

Tătarii și au prădat țara noastră și i-au ajuns acolo și le-au luat totul.

’) loc rupt în orig.
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De aceia noi, văzând jaloba lor mare și mare mărturie și cu megieșii lor de

primprejur și oameni buni și bătrâni și noi deasemeni le-am dat și le-am întărit

slugilor noastre mai sus zise, Etemia și fraților lui, Ion pitărel și Condrea Rujină

diac și surorilor lor Măriica și Salomia, acești mai sus scriși robix) Țigani, anume

Bâra și Toader și surorile lor Stanca și Parasca și copiii lor, ca să le fie robi

Țigani, neclintiți niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat scris mai sus, anume Turda, care se numește acum

Ozuneștii, care este pe Mileatin și cu mori la Mileatin, să fie din toate părțile

după hotarul vechiu, pe unde din veac au folosit.

Și la aceasta este credința domniei noastre mai sus scrise, Io Petru voevod

și credința boierilor noștri, mari și mici: credința panului Cozma Murgu

vornic de țara de jos, credința panului Bilăi vornic de țara de sus, credința

panului Zbiarea, credința panului Ion Caraghiuzeal, credința panului Andro-

nachi și a panului Gavril pârcălabi de Hotin, credința panului Berheaci și a

panului lani pârcălabi de Neamț, credința panului Petrea și a panului Brânzea

pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Slăvilă portar de Suceava, cre

dința panului Bucium pârcălab de Orheiu, credința panului Aslam postelnic,

credința panului Gavril spătar, credința panului Gheorghie vistier, credința pa

nului Vartic ceașnic, credința panului Nicola stolnic, credința panului Burciul

comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre

Moldova, acesta să nu strice dania și întărirea noastră, ci să le dea și să le întă

rească, pentrucă le este dreaptă ocină și dedină.

Iar pentru mai mare putere și întărire ă celor mai sus scrise, am poruncit

credinciosului <și> cinstitului nostru boier pan Ion Golăi mare logofăt să scrie

și să lege pecetea noastră la această adevărată carte a noastră.

A scris Gligori'e Oara în Iași, în anul 7084 < 1576> luna Aprilie 20 zile.

Acad. R.P.R., CXXIV/91.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.
Cu o trad. rom.
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1576 (7084) Aprilie 20, Iași.

t Din mila lui dumnezeu, .Io Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră, tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi

cetindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri slugile noastre,

J) loc rupt în orig. ' ‘ 1
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Sava.pivnicer și fratele lui, Alecu și sora lor  - xa —■ • ■ "
t r> • Ar bora ior ^°lomiia, <copm> Mancai și veni
lor, Uorcea și sora sa Agafia. eonii; Ano; „• o r r.. , ~ ... r ... w. . 1 ‘z^nei Și Safta, fnca lui Mateiu și Onciul și
toți frații sai și surorile sale, fiii lui TnrU n - . T .. Z

Y 1 ’ 1 lune, toți nepoții...strănepoții lui Jujica;
de ,bu,na?°ia lorî n.eS111’1 de nimen>, nici asupriți și au vândut dreapta lor ocină

Șl dedina din privilegiul de împărțeală ce a avut <mama>1) lor Mariica dela

Petru voevod, din jumătate de sat din Ștefănești, din tinutul Romanului,

trei părți și au vândut slugii noastre Toader, pentru trei sute de zloți tă-

tărești.

Ș*  <s a ridicat> ) sluga noastră Toader și a plătit tot, deplin, acești mai sus

scriși 300 zloți tătărești, în mâinile slugilor noastre, ale lui Sava <și ale lui Alecu >x)

și ale Solomiei, copiii Măriicăi <șiale verilor lor Gorceași surorii lui Agafia> *)

copiii Anei, și ale Saftei, fiica lui Mateiu și ale lui Onciul și ale tuturor altor frați și

surori ale lui, copiii lui Iurie, toți nepoții..1) strănepoții <lui Jujica, înaintea

noastră și înaintea > J) boierilor noștri.

De aceia noi văzând tocmeala de bună voie și plata deplină, noi deasemeni

și dela noi am dat și am întărit slugii noastre Toader această mai sus scrisa

jumătate de sat din Ștefănești, ca să-i fie și dela noi uric și ocină <și > cumpărătură,

cu tot venitul, lui și copiilor lui și nepoților și strănepoților și răstrănepoților

și întregului lor neam, cine i se va alege cel mai deaproape, neclintit niciodată,

în veci.

Iar hotarul acestor mai înainte spuse trei părți din jumătate de sat din Ște

fănești să fie din jumătate, trei părți, iar dinspre alte părți, după hotarul vechiu

pe unde din veac au folosit.

Și la aceasta este credința domniei noastre mai sus scrise, Io Petru voevod

și credința boierilor noștri: credința panului Cozma Murgu vornic, credința

panului Bilăi vornic, credința panului Zbearea, credința panului Gavril și a

panului Andronic pârcălabi de Hotin, credința panului Berhiaci și a panului

lane pârcălabi de Neamț, credința panului Petrea și a panului Brânzea pârcălabi de

Roman, credința panului Slăvilă portar de Suceava, credința panului Bucium

pârcălab de Orheiu, credința panului Aslam postelnic, credința panului Gavril

spătar, credința panului Gheorghie vistier, credința panului Vartic ceașnic,

credința panului Nicola stolnic, credința panului Burciul comis și credința

tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.
Iar după viata <noastră> x) cine va fi domn, dintre copiii noștri sau din

neamul nostru ’sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn' al

țării noastre, Moldova, acesta să nu clintească dania și întărirea noastră,

ci să-i dea, fiindcă i-am dat și i-am întărit lui, <pentrucă îi >’) este dreaptă

ocină.

9 loc șters în orig.



Iar pentru mai mare putere și întărire a <tuturor> 2) celor <mai sus>

scrise, am pownc.it credinciosului și cinstitului nostru boier pan Ion mare logofăt

să scrie și să atârne pecetea noastră la această adevărată carte a noastră.

A scris Cârstea Mihăilescul în Iași, în anul 7084 <1576>, luna Aprilie 20.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 270.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
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1576 (7084) Iunie 20.

7084 <1576> luni 20. Suret după ispisocul domnului Petru v<oe>v<o>d

întăritoriu pe o a patra parte de moșie din Mărășăști, lui Criste vornicul cu frații

și surorile lui și nepoatile lor Magoșa și Marița.

Arh. St. Iași, Anaforale, nr. 56, f. 81 v.
Rezumat rom. din 1842.
Un alt rezumat rom. cu ziua « 25 », ibid., f. 83.

91
1576 (7084) Iunie 28, Iași.

Ptru voevod. din mila lui d imnezeu, domn al țării Moldovei. Iată acest drept

și credincios, sluga noastră Gavriil logofăt au slugit noaâ cu credință și cu

dreptate. Pentru aceia, văzându și noi a lui dreaptă și cu credință slujbă, am dat

și l*am  miluit cu osebită a noastră milă, în pământul nostru <al> Moldovei, cu

2 sate pe Jijie, anume Bursumenii și Lățcanii și cu locu de moară în Jijie, care

acele mai sus numite săliști au fost mai nainte drepte domnești și s’au pustiitu,

cănd au prădat Tătarăi acestu pământ și n’au rămas nime, numai locul pustiim

Deci, să aibă a-și strânge și așeza acolo oameni și să fie a lui drepte ocene

și moșii și dela noi, cu tot venitul, pentru căci au dat în visterie noastră 200 de

zloți tătărăști. Și nime altul să n’aibă a să amesteca asupra acestui ispisocu

domnesc.

In Iași, let 7084 <1576> luni 28.

ț Domnul a spus.

Marele logofăt a iscălit.

Arh. St. Buc., Condica m-rii Trei erarhi, nr. 578, f. 302.
Trad. rom.

x) loc rupt și șters în orig.

72



92

1576 (7084) Iulie 9, Iași.

t Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al tării Moldovei. Iată au venit

înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni Măteiu și nepoții

lui de frate Drăghina și fratele ei Tâmpa și surorile lui, Gaftona și Măriica și

Nastea, copiii lui Ion Bercea diac și deasemeni nepoții lui de frate, Gavril și

Sora și Toader și Măgdălina și Todosie, copiii lui Condrea Bercea, de bună

voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au vândut dreapta lor ocină din ispisocul

de cumpărătură ce a avut Măteiu și părinții acestor mai sus scriși, Ion Bercea

diac și fratele său Condrea Bercea, dela Alexandru voevod, jumătate de sat

din Oglinzi, dinspre Read și au vândut slugii noastre Cârstea Mihăilescul uricar,

pentru două sute de zloți tătărești.

Și s’a ridicat sluga noastră Cârstea Mihăilescul uricar și a plătit, deplin, toți

acești bani mai sus scriși, 200 de zloți tătărești, în mâinile tuturor acestora mai

sus scriși, ale lui Măteiu și ale nepoților săi de frate, Drăghina și ale fratelui ei

Tâmpea și ale surorilor lui, Gaftona și Măriica și Nastea, copiii lui Ion Bercea

diac și deasemeni în mâinile lui Gavril și Sorei și lui Toader și Măgdălinei și

Todosiei, copiii lui Condrea <Bercea>1), înaintea noastră și înaintea boierilor

noștri.
Insă această mai sus scrisă jumătate de sat din Oglinzi, partea dinspre Readu,

a fost vândută mai înainte de Gliga Mihăilescul, tatăl slugii noastre Cârstea

Mihăilescul uricar, lui Ion Bercea și lui Condrea și lui Măteiu.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bunăvoie și plata deplină și noi deasemeni

am dat și dela noi și am întărit slugii noastre Cârstea Mihăilescul uricar această

mai înainte spusă jumătate de sat din Oglinzi, partea dinspre Read, ca să-i fie și

dela noi ocină și cumpărătură, cu tot venitul.

Și acest ispisoc ce au avut dela Alexandru voevod, pe aceasta mai sus scrisă

jumătate de sat din Oglinzi, paitea dinspre Read, încă l-au dat în mâinile slugii

noastre Cârstea Mihăilescul uricar.

Altul să nu se amestece.
Scris în Iași, în anul 7084 <1576> Iulie 9.

t Domnul a spus.
t Golăi mare logofăt a învățat și a iscălit.

t Dumitru Gânscovici <a scris >.

Acad. R.P.R., XXXVII/54.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, stricata.

!) loc rupt în orig.
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1576 (7084) Iulie 16.
Cu mila lui dumnezeu, noi Petru v<oe>vod, domn țarii Moldawiei. Facim

înștiințări precum au venit înnainte noastră și înnaintea boerilor noștri, mari

și mici, rugătoriul nostru Theodosie, egumen dela sfânta măn<ă>stire Bistrița,

unde iasti hramul adormirea presfintei stăpânei noastre, născătoarei de dumnezău

și pururea fecioarei Marii și ne-au rugat ca să dăm lui întărire dela noi, pre a

lor braniște vechi, dintr’un uric de întări tură ci ari sfănta măn<ă>stiri.

Să începi așa: la Păngărați dintru un stej<a>r, ci ești într’însul cruci, drept piste

poiană, la o movilă și de acolo drept la Ruptură, iar dela Ruptur ă pe după Obrejiie

la drumul Rupturii, iar de acolo drept piste poiană, păducelul cel mari, la gura pă-

răului. Așijdirea înpotriva a șapti stăjari, pe după Obrejiie la pădurea la holmu cel

mari și iarăși la un stălpi pe drum, în gios, la plopii cei mari și la vadul Bistriții.

Așijdirea și fănațul lor să începe din gura Sărății, peste Bistriți la Doamna

până la Angărci Săcul de cătră Cozie, cătră dialul cel mari, la poenița din Hition,

pe pintianul ce să înpreună cu braniște măn<ă>st<i>ri Tazlăului, pănă la Răchitiș,

la piscul Boliți, în gios pintre Trarcăul Bistriți, doâ poeni supt Ciahlău, piști

Bistriți, pe Jărcoaia, la Cuejdiu, pănă la Oprișani, pănă la singur Methodie, pe

gura Păngărăciorului, pănă la obârșie și cu loc de stănă la Păngărați.

Și nimine ca să n’aibă a paști oi acolo sau sâ prindă pești sau să tai în păduri

lemni sau nueli sau să culiagă hămeiu sau nuci sau altfel de poami, fără știre lor.

Deci, pre cari-i va afla pi acel loc, ci s’au zis mai sus, vănănd sau tăind, acelora

să le iai tot ci ar găsi la dânșii.

Deci noi, dinpreună cu ai noștri boeri, am cercat și am aflat că acel hotar

a braniștii iasti cu adivărat a sfintei măn<ă>stiri Bistrița.

Pentru aceia și noi am dat și am întărit acei sfintei măn<ă>stiri, ca să fie și

dela noi cu tot venitul. Și precum ești obiceiul braniștii, așa să stăpânească

nerușeit niciodinioară, în veci.

Și la aciasta ești credința domnii meii și credința boeril<o >r noștrii: dum-

<nea>l<ui> Cozma Murgu mare vorn<i>c de țara de gios și dum<nea>lui Bilei mare

vorn<i>c de țara de sus și dum<nea>lui Gheorghi și Andronic pârcălabi Hoți-

nului și dum<nea>lui Șteful Golăi și Brânză pârcălabi de Niamț și dum<nea>lor

Murgul și Sava pârcălabii de Cetate-Noâ și dum<nea>lui Ghianghia portariul

de Suciawă și dum<nea>lui Buote mare post, și dum<nea>lui Gavriil mare

spat<a>r și dum<nea>lui lani mare vist, și dum<nea>lui Balica mare pah. și dum-

<nea>lui Pațea mare stol<ni>c și dum<nea>lui Popăsc<u> mare com<i>s și

credința tuturor boerilor noștrii, mari și mici.

*) în loc de « Nicola ».
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Iar după a noastră viiață. cine va fi dnmn <-x ••
, .. . a ~ . V ieva ri domn țarii aceștie, să nu sttăci a noastiă

danii și intantura și mai vârtos să de si să înt-Sr^^- j ■ ~ /
w * . . i i . . ue Ș1 sa lntareasca, de vremei că ești sfintei

măn<a>stin driapta braniști.

Iar pentru credința și întăritura, am poroncit cinstitului și credinciosului

boerulm nostru dum<nea>lui i) mare log<o>f<ă>t ca să scrie și a noastră

pecete catra aciasta adevărată cârti a noastră să o legi

V<e>let 7084 <1576> Iulie 16.

Arh. St. Buc., M-rea Văratic, XVIII/1 (nr. 2'.
Copie rom. din sec. XIX.

94
1576 (7085) Noembrie 8, Iași.

t Din mila lui dumnezeu, Io Petru voevod domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi

citindu-se că au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștii moldo

veni, rugătorul nostru Hariton egumenul și cu toți frații care trăiesc în mănăstirea

Moldovița, unde este hramul blagoveștenia preacuratei stăpânei noastre de

dumnezeu născătoare și pururea fecioară Maria, cu mare mătturie, cu mulți

boieri dela curtea domniei mele și ni s’au plâns cu mare jeluire, zicând că privi

legiile de danie ce le-au avut dela Alexandru voevod, pentru satul Miteștii și

pentru satul Sărăcineștii, care este pe Șiret și cu mori pe Șiret, care aceste sate

mai sus scrise, anume Miteștii și Sărăcineștii pe Șiret și cu mori pe Șiret, le-a

cumpărat sfintei mănăstiri Alexandru voevod dela Măriica, cneaghina lui Turcul

sulger, fiica lui Erimia vistier, Evlcghie după călugărie, pentru o mie și două sute

zloți tătărești, aceste privilegii le-a luat dela sfânta mănăstire Erimia fost hatman,

când a luat aceste sate în zilele lui loan voevod și nu le-a dat nimic. Și. au arătat

înaintea noastră un ispisoc de danie pe care l-au avut dela Alexandru voevod.

’ Deci noi, văzând marea lor jăluire, cu mare mărturie cu care ni s’au plâns

și au mărturisit cu boieri dela curtea domniei mele înaintea noastră, astfel noi,

cu boierii noștri, am cercetat și am aflat cu sufletele noastre că este ocina și
dania lor dreaptă. Iar noi deasemeni și dela noi am dat și am întărit sfintei

mănăstiri dela Moldovița aceste sate mai înainte spuse, anume Miteștii și

Sărăcineștii pe Șiret și cu mori pe Șiret, ca să fie sfintei mănăstiri și dela noi

uric și cu tot venitul și neclintit niciodată, m veci.
Iar hotarul acestor sate mai sus scrise, Miteștii și Sărăcineștii pe Șiret și cu

mori pe Șiret, să fie din toate părțile, după vechiul hotar, pe unde au folosit

din veac.

J) loc alb in text.
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Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului Io Petru

voevod și credința boierilor noștri: credința panului Cozma Murgu vornic de

țara de jos, credința panului Bilăi vornic de țara de sus, credința panului Andro-

nic și a panului Gavril pârcălabi de Hotin, credința panului lane și a panului

Șteful Golăi pârcălabi de Neamț, credința panului Brânzea și a panului Condrea

pârcălabi de Roman, credința panului Slăvilă portar de Suceava, credința panului

Bucium și a panului Cămăizan pârcălabi de Orhei, credința panului Vartic

postelnic, credința panului Casin spătar, credința panului Gheorghie vistier,

credința panului Balica ceașnic, credința panului Nicula stolnic, ciedința panului

Boi ciul comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn dintre copiii noștri sau din neamu l

nostru sau iar pe oricine va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre Moldova,

acesta să nu clintească dania și întărirea noastră, ci să le dea și să le întărească,

pentrucă am dat și am întărit sfintei mănăstiri, deoarece îi este ei ocină și danie

dreaptă.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am porun

cit credinciosului și cinstitului nostru boier pan Ion Golăi logofăt să scrie

și să atârne pecetea noastră la această adevărată carte a noastră.

A scris Zaharia Bârlădeanul în Iași, în anul 7085 < 1576 > luna Noembrie 8.

Muzeul de Arta R. P. R
Orig. slav, perg., pecete atârnată.

95
1576 (7085) Decembrie 5, Iași.

<t> Din mila lui dumnezeu, Io Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră, tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni,

mari și mici, sluga noastră credincioasă Gligorie Ghianghea vornic, fiul lui Cozma

Ghianghea pârcălab, cu un uric de danie pe care l-a avut tatăl lui, Cozma Ghian

ghea pârcălab, dela Ștefan voevod cel Tânăr, fiul lui Petru voevod cel de mai

înainte, pentru un loc de pustie pe Ciuhur, în ținutul Hotinului, pe amândouă

părțile Ciuhurului, care acum se numește Rujinții, și o’a plâns, spunând că-i

este ocină și danie dreaptă tatălui său Cozma'- Ghianghea pârcălab dela mai

sus zisul Ștefan-voevod cel Tânăr, fiul lui Petru voevod de mai înainte, acest loc

de pustie, pe Ciuhur, în ținutul Hotinului pe amândouă părțile Ciuhurului, ce

se numește acum Rujinții.

Dar credinciosul și cinstitul nostru boier, pan Ion Golăi mare logofăt, dea-

semeni a arătat înaintea noastră ispisoacele sale de cumpărătură, ce el a cumpărat 
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acest loc de pustie, pe Ciuhur, m ținutul Hotinului, pe amândouă păr-

ple Ciuhurului, care se numește acum Rujinții, chiar dela Ion voevod; pentLă

acest sat a ieșit de demult de a Cozma Ghianghea pârcălab, tatăl lui Gligorie

Ghianghea vornic și a fost al nostru drept sat domnesc

Apoi credinciosul și cinstitul nostru boier pan Ion Golăi mare logofăt

s’a tocmit cu sluga noastra Gligorie Ghianghea vornic, fiul lui Cozma Ghianghea

pârcălab, dinaintea sfatului nostru și ba dat cinci sute de zloți tătărești, pentru

acest loc de pustie pe Ciuhur în ținutul Hotinului, pe amândouă părțile Ciuhu-

rului, care se numește acum Rujinții.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plată deplină, noi deasemeni

am dat și dela noi și am întărit credinciosului și cinstitului nostru boier pan

Ion Golăi mare logofăt, acest mai sus numit sat, ca să-i fie și dela noi uric și ocină

și cumpărătură și cu tot venitul, lui și copiilor lui și nepoților și strănepoților

și răstrănepoților și întregului lui neam, cine se va alege cel mai de aproape,

neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui loc de pustie mai înainte spus, pe Ciuhur, în ținutul Hoti

nului, pe amândouă părțile Ciuhurului, care se numește acuma Rujinții, să fie

din toate părțile, după hotarul vechiu, pe unde din veac au folosit.

Și la aceasta este credința domniei noastre mai sus scrise, noi Petru voevod

și credința boierilor noștri: credința panului Cozma Murgu vornic, credința

panului Bilăi vornic, credința panului Gavril și a panului Andronic pârcălabi

de Hotin, credința panului lane și a panului Șteful pârcălabi de Neamț, credința

panului Petre și a panului Brânzea pârcălabi de Roman, credința panului Slăvilă

portar de Suceava, credința panului Bucium și a panului Cămârzan pârcălabi

de Orhei, credința panului Vartic postelnic, credința panului Casin spătar,

credința panului Gheorghie vistier, credința panului Balica ceașnic, credința

panului Necula stolnic, credința panului Burciul comis și credința tuturor boie

rilor noștri moldoveni, mari și mici.
Iar după viața noastră, cine va fi domn dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăși pe oricine va alege dumnezeu să fie domn al~ țării noastre

Moldova, acesta să nu-i clintească dania și întărirea noastră, ci să-i dea și să-i

întărească, pentrucă este dreapta lui ocină și cumpărătură cu banii lui 

drepți.
Iar pentru mai mare putere și întărire a

cit să scrie și să atârne pecetea noastră

A scris lonașco Dinguleț la Iași, în

tuturor celor mai sus scrise, am porun-
la această adevărată carte a noastră.
anul 7085 <1576> luna Decembrie 5.

Arh. St. Buc., Peceți, nr. 233.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
Cu o copie slavă și o trad. rom- sec. f 91_92.
O copie slavă incompleta la Arh.
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96
1576 (7085) Decembrie 5, Iași.

ț Din mila lui dumnezeu, Io Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră, tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi

cetindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldo

veni, mari și mici, Asfadur și fratele lui, Bogdan, Armeni din târgul Șiretului,

de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au vândut dreapta lor ocină

și cumpărătură pe care ei și*au  cumpărat-'O, trei fălci de vie în rediul târgului

Cotnarilor și cu loc pentru crame x) și cu pivniță * 2) de piatră în același rediu

și au vândut credinciosului și cinstitului nostru boier pan Ion Golăi mare

logofăt, pentru cincisprezece mii de aspri.

Și s’a ridicat credinciosul și cinstitul nostru boier pan Ion Golăi mare logofăt

și a plătit deplin toți acești bani mai sus scriși, 15.000 de aspri, în mâinile mai

sus numiților Asfadur și a fratelui lui, Bogdan, Armeni din târgul Șiretului,

dinaintea noastră și dinaintea tuturor boierilor noștri moldoveni.

Și întru aceasta deasemeni a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri

Magda Săsoaica, femeia lui Androscui din Cotnari, fiica lui Lucaci olariul 3)

din Baia, de bună voia ei, nesilită de nimeni, nici asuprită și a vândut dreapta

ei ocină, un loc de casă, cu pivniță de piatră în Cotnari, în acelaș rediu, lângă

acest loc de crame și lângă casa lui lacob botnariu și a vândut deasemeni credin

ciosului și cinstitului nostru boier pan Ion Golăi mare logofăt, pentru nouă

zeci de zloți tătărești.

Și s’a ridicat credinciosul și cinstitul nostru boier pan Ion Golăi mare

logofăt și a plătit, deplin, toți acești bani mai sus scriși, 90 de zloți tătărești, în

mâinile mai sus numitei Magda, femeia lui Androscuis din Cotnari, fiica lui Luca-

ciu olariu 3) din Baie, dinaintea noastră și dinaintea boierilor noștri.

Și întru aceasta, deasemeni a venit înaintea noastră și înaintea boierilor

noștri sluga noastră credincioasă Gligorie Ghianghea vornic, fiul lui Cozma

Gheanghea pârcălab, cu un uric de danie ce a avut tatăl lui, Cozma Gheanghea

pârcălab, dela Ștefan voevod cel Tânăr, fiul lui Petru voevod, de mai înainte,

pe un loc de pustie pe Ciuhur, în ținutul Hotinului, pe amândouă părțile Ciu-

hurului, care se numește acum Rujinții și s’a plâns, spunând că este a lui dreaptă

ocină și danie tatălui său Cozma Gheanghea pârcălab, acest loc de pustie pe

Ciuhur, în ținutul Hotinului, pe amândouă părțile Ciuhurului, care se numește

acum Rujinții, dela mai sus zisul Ștefan voevod cel Tânăr, fiul lui Petru voevod

cel de mai înainte.

« crame așa în orig.
2) « pivniță », așa în orig.
8) « olariulașa în orig.
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"ed,“ciosul «nstitul nostru boier pan Ion Golăi mare logofăt iarăși

a arațat mamtea noastra .spisoacele sale de cumpărătură ce și-a cumpărat dela
însuși Ion voevod, acest loc de pustie ne * <.• i u ■ i .
i v « ..1 -i i p sne ^unur, in ținutul Hotinului, pe amân-
doua par.de Ciuhurului, care se numește acum Rujinții, pentrucă acest sat a ieșit

de demult dela Cozma Ghianghea pârcălab,' tatăl lui Gligorie Ghianghea vornic

a fost al nostru drept sat domnesc.
, Apoi credinciosul și cinstitul nostru boier pan Ion Golăi mare logofăt

s a tocmit cu sluga noastră credincioasă, Gligorie Ghianghea vornic, fiul lui Cozma

Ghianghea pârcălab, dinaintea sfatului nostru și i-a dat cinci sute de zloți tătă

rești, pentru acest loc de pustie pe Ciuhur, în ținutul Hotinului, pe amândouă

părțile Ciuhurului, ce se numește acum Rujinții, dinaintea noastră și dinaintea

boierilor noștri.

Și intru aceasta, deasemeni au venit înaintea noastră și înaintea boierilor

noștri Ana și sora ei Odochia și Măriica și Sofiica și Cheldoaie, fiicele lui Luca

Arbure portar de Suceava și nepoții lor Măriica și fratele ei Pătrașco, copiii

Stancai, de buna voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au vândut dreapta

lor ocină, din dreptul lor uric de schimb ce a avut tatăl lor Luca Arbure poitar

de Suceava dela Ștefan voevod cel Tânăr, fiul lui Bogdan voevod, satul anume

Draxineștii, ce se numește acum Spinenii, ce este pe Jejia și cu mori în Jejia,

care acest sat mai sus scris, anume Draxineștii pe Jejia și cu mori la Jejia, care

se numește acum Spinenii, a fost schimb tatălui lor, Luca Arbure portar de

Suceava, cu Gliga și cu surorile lui, Neaga și Mărina și Odochia, copiii Mihului,

nepoții Stanei și cu vara lor Căpriia și fiul Anei și deasemeni cu verii lor, Magda

și Mihăilă, copiii Stanei și le-a dat schimb pentru schimb, satul Dobeceanii

și încă le-a adaos o sută și optzeci de zloți tătărești. Și au vândut credinciosului

și cinstitului nostru boier pan Ion Golăi mare logofăt, pentru șapte sute de zloți

tătărești. Insă când i-a vândut acest sat mai sus scris, el a fost pustiu, numai

seliște, din pricina oștilor și ars de Tătari.
Și s’a ridicat credinciosul și cinstitul nostru boier pan Ion Golăi mare logofăt

și a plătit, deplin, toți mai sus scrișii bani, 700 zloți tătărești, in mâinile mai

sus spuselor Ana și surorile ei Odochia și Măriica și Sofiica și Cheldoaie,

fiicele lui Luca Arbure portar de Suceava și ale nepoților lor, Mariica și ale fratelui

ei Pătrașco, copiii Stanei, dinaintea noastră și dinaintea întregului nostru sfat.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bunăvoie și plata deplină și noi deasemeni

și dela noi am dat și am întărit credinciosului și cinstitului nostru boier pan

Ion Golâie mare logofăt aceste mai înainte spuse trei fălci de vie, în rediul

târgului Cotnarului și cu loc de crame și cu pivniță de piatră, deasemeni în Cot

nari, în același rediu, lângă acest loc de crame și lângă casa lui lacob botnar și

acest loc de pustie pe Ciuhur, în ținutul Hotinului, pe amândouă părțile Ciuhuru

lui, care se numește acum Rujinții și satul anume Draxineștii, ce se numește acum 
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Spinenii, ce este pe Jejia și cu mori la Jejia, ca să-i fie și dela noi și cu tot venitul

lui și copiilor lui și nepoților și strănepoților și răstrănepoților lui și întregului

său neam, cine i se va alege cel mai de aproape, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestor sate mai sus scrise, loc de pustie pe Ciuhur, în ținutul

Hotinului, pe amândouă părțile Ciuhurului, care se numește acum Rujinții

și Draxineștii, ce se numește acum Spinenii, ce este pe Jejia și cu mori la Jejia,

să fie din toate părțile după hotarul vechiu, pe unde din veac au folosit.

Și la aceasta este credința domniei noastre mai sus scrise, noi Petru voevod

și credința boierilor noștri: credința panului Cozma Murgu vornic, credința

panului Bilăi vornic, credința panului Gavril și a panului Andronic pârcălabi

de Hotin, credința panului lane și a panului Șteful pârcălabi <de Neamț > 1),

credința panului Petre și a panului Brânzea pârcălabi de Roman, credința panului

Slăvilă <portar de Suceava > *),  credința panului Bucium și a panului Cămârzan

pârcălabi de Orheiu, credința panului Vartic postelnic, <credința> x) panului

Gavril spătar, credința panului Gheorghie vistier, credința panului Balica <ceaș-

nic>x), credința panului Necula stolnic, credința panului Burciul comis și credința

tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn dintre copiii noștri sau din neamul

nostru < sau iarăși > T) pe oricine va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre

Moldova, acesta să nu-i clintească dania noastră și întărirea, ci să-i dea și să-i

întărească, pentrucă îi sunt drepte ocine și cumpărături.

Iar pentru mai mare tărie și putere a tuturor celor mai sus scrise, am poruncit

să scrie și să atârne pecetea noastră, la această adevărată carte a noastră.

A scris lonașco Dinguleț în Iași, în anul 7085 < 1576>, luna Decembrie 5 zile.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 209.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.

97
1576 (7085) Decembrie 30, Iași.

7085 <1576 > Dec. 30. Petru vodă. Grozav, vătavul de hănsari și s’au jăluit

■cu sluga noastră, Ștefan diiacu, pe o parte de ocină din satul Hriasca o jumătate

de sat, din a patra parte, o jumătate, cumpărată de Ștefan diiacu dela Agafiia,

fiica Lupei, nepoata lui Grozav, pentru 200 de zolți tătărești. Grozav să întoarcă

200 zolți tătărești, lui Ștefan diiacu.

Scris în Iași. Golăi mare log<o>f<ă>t.

Arh. St. Iași., CCCL/28.
Copie rom. din sec. XX.

*) loc rupt în orig.
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98
1577 (7085) Februarie 6, Iași

fDm mila lui dumnezeu, Io Petru voevod, domn al Țării Moldovei. Facem'

cunoscut cu aceasta carte a noastră, tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi

cetm u se, ca au \enit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri mol-
doveni, rugătorul nostru Jurja fost vistier, după numele de călugăr, Gavrilie

și rate e ui, . ateiu fost vameș, fiii lui Ignat, nepoții lui Tescanul și ni s’au

p âns, cu maie jeluire și cu mare mărturie, cu oameni buni și bătrâni și cu megiași

de^prin prejur și cu boieri din curtea domniei mele și ne-au mărturisit nouă,

zicând că privilegiul de mărturie ce a avut tatăl lor, Ignat, fiul lui Tescanul,

dela Ștefan voevod și privilegiul de întărire ce au avut ei dela Alexandru voevod,

pe satul Tescanii pe Zijia, în ținutul Iașilor, la gura Ursoaei, le-au pierdut aceste

privilegii, când au lovit Tătarii cu război toată țara și însuși loan voevod a pierit

atunci. De aceia, noi văzând marea lor plângere cu mărturie ce ne-au mărturisit

astfel, noi cu boierii noștri am cercetat și am aflat că le este lor dreaptă ocină

și dedină, iar noi deasemeni le-am dat și le-am întărit, rugătorului nostru, Jurja

în călugărie, Gavrilie și fratelui lui, Măteiu fost vameș, acest sat mai înainte zis,

anume Tescanii pe Zijia, ca să le fie lor și dela noi cu tot venitul.

Și întru aceasta, deasemeni le-am dat și le-am întărit jumătate de sat din Ili-

șeuți, ce acum se numește Tescanii, la gura Viliei Seci lângă Prut și cu vad de

moară în Vilia Seacă, din uricul ce a avut mătușa lor, Neacșa, fiica lui Sima Teascu,

dela Ștefan voevod cel Bătrân, care această jumătate de sat din Ilișeuți, ce acum

se numește Tescanii, la gura Viliei Seci, lângă Prut, le-a dat-o lor mătușa

lor, Neagșa, fiica lui Sima Teascu, pentrucă ea nu a avut copii din trupul său.

Ca să le fie și dela noi uric și ocină, cu tot venitul, lor și copiilor lor și nepoților

și strănepoților lor și răstrănepoților lor și întregului lor neam, car‘e li se va alege

mai deaproape, neclintit niciodată în veci.
Iar hotarul acestor sate mai înainte zise, satul Tescanii pe Zijia, să le fie lor

din toate părțile pe vechiul hotar pe unde din veac au folosit, iar hotarul acestei

mai înainte zise jumătăți din Ilișeuți, care acum se numește Tescanii, la gura

Viliei Seci și cu vad de moară în Vilia Seacă, să fie din tot hotarul jumătate iar

dinspre alte păiti, pe vechiul hotar, pe unde au folosit din veac.

‘ Si la aceasta’este credința domniei noastre mai sus scrise, Petru voevod

și credința boierilor noștri: credința panului Cozma Murgu vornic de țara de

jos și credința panului Bilăi vornic de țara de sus și credința panului Andronachi

și a panului Gavril pârcălabi de Hotin și credința panului lani și a panului Dragul

pârcălabi de Neamț și credința panului Brânzea și a panului Condrea pârcălabi

de Roman și credința panului Slăvilă portar de Suceava și credința panului

Vartic postelnic și credința panului Gavril spătar și credința panului Gheorghie 
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vistier și credința panului Balica ceașnic și credința panului Nicula stolnic și

credința panului Popăscul comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni.

mari și mici.
Iar după viața' nostră, cine va fi domn, dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăși pe ori cine va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre, Mol

dova, acesta să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să le dea și să le

întărească, pentrucă le-am dat și le-am întărit fiindcă le sunt lor drepte ocine

și dedine.

Iar pentru mai multă tărie și putere tuturor acestora mai sus scrise, am porun

cit credinciosului și cinstitului nostru boier, pan Ion Golăi mare logofăt, să

scrie și să atârne pecetea noastră la această carte a noastră adevărată.

A scris Zaharia Bârlădeanu, în Iași, în anul 7085 <1577>, luna Februarie

6, zile.

Arh. St. Buc., Peceți, nr. 175.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
Cu o trad. rom.

99

1577 (7085) Februarie 25, Iași.

t Petru voevod din mila lui dumnezeu domn al țării Moldovei. <Iată> au

venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri, Grozav și fratele lui, Banul,

fiii lui Herjea și Băloș și sora lui, Erena, copiii lui Sava și au pârît pe Măgdălina,

cneaghina răposatului Sechil și au vrut să-i întoarcă o sută de zloți, pentru jumă

tate din a patra parte din satul Bârjoveni, ce i-au vândut ei, părinții lor, Herjea

și Sava.

Noi și cu boierii noștri am cercetat și am aflat cu sufletele noastre, că nu

li se cuvine să-i întoarcă banii, după atâta vreme, pentrucă ea nu și-a dat banii

să-i fie cu camătă.

De aceia, Grozav și fratele lui, Banul, fiii lui Herjea și Băloș și sora lui, Erina,

fiii lui Sava au rămas <de lege>, iar Măgdălina s’a îndreptat și și-a pus fierâie.

De aceia, de acum înainte să nu mai aibă ei, nici nimeni din neamul lor să

se mai pârască și nici să dobândească, nici altfel să răstoarne, niciodată în veci,

înaintea acestei cărți a noastre.

Scris în Iași, anul 7085 <1577> Februarie 25.

f însuși domnul a spus.

f Marele logofăt a învățat.

t lonașco <a scris >.

Arh. St. Iași., CCCL/29.
Copie slavă din sec. XX.
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100
1577 (7085) Martie 16, Iași.

Din mila lui dumnezeu, Io Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem cu-

noscut cu aceasta carte a noastră, tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi

cetin u se, ca comnia mea am miluit și am dat și am întărit credinciosului și
cinstitului nostru boier pan Bilăi mare vornic de țara de sus, un sat în ținutul

Tecuciu ui, pe Bârlad, mai jos de târgul Tecuciului, anume Cămileștii și cu loc

de mori în Bârlad și loc pentru două mori în gârla care iese din sus de sat din

Bârlad și curge pe lângă sat. Care acest sat a fost al nostru drept domnesc, ascul

tător de târgul nostru al Tecuciului și nu era domniei mele de nici un folos.

Și s a sculat mai sus spusul, credinciosul și cinstitul nostru boier, pan Bilăi mare

vornic și a plătit acest sat domniei mele și a dat patru sute zloți tătărești, bani

gata, in vistieria noastră, dinaintea tuturor boierilor noștri moldoveni, mari

și mici și încă opt cai buni ca să fie credinciosului și cinstitului nostru boier,

pan Bilăi mare vornic de țara de sus satul mai sus scris, Cămileștii pe Bârlad

și cu loc de mori la Bârlad și cu două locuri de moară, unde iese gârla din

Bârlad și curge pe lângă sat, dela noi uric și ocină, cumpărătură și cu tot

venitul și cu tot hotarul, lui și copiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui și

răstrănepoților lui și întregului lui neam, care i se va alege mai de aproape,

neclintit niciodată în veci.

Iar hotarul acestui sat mai sus scris, care este pe Bârlad, mai jos de târgul

Tecuciului, anume Cămileștii și cu loc de mori la Bârlad și loc de două

mori în gârla ce iese din sus de sat, din Bârlad și curge pe lângă sat, începându-se

dela Bârlad unde a curs mai înainte, drept peste șanț la deal, la o movilă și de

acolo, drept' la vârf la movila de sus ce este maiJ) mică și de aci drept peste

câmp, unde este stâna Dordei și de aici la o movilă și de aici, drept peste câmp

și peste Corod, mai sus de fântâna lui Tofan, către Chicera și in jos, la pisc și

de aici la o moviliță și de aici drept la deal, peste dumbravă, unde este Stâlpul

Grecului, mai jos de drum, la o moviliță, de aici drept către răsărit, peste
câmp, unde este o baltă, a Plopului, o movilă * 2), unde se întâlnește hotarul cu

hotarul Cerului. Iar despre Drăgănești, să fie pe vechiul hotar. Acesta îi este

hotarul din veac. Iar dinspre alte părți, pe vechiul hotar, pe unde din veac au

folosit. _ 3
Și la aceasta este credința domniei noastre mai sus scrise, noi Petru voevod

Și credința boierilor noștri: credința panului Cozma Murgu vornic de țara

de jos, credința panului Andronache și a panului Gavrnl pârcălabi de Hotm 

’) « mai», în textul slav.
2) « movila», adaus peste text răzuit.
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și credința panului [credința panului] lane și a panului Șteful Golâie

pârcălabi de Neamț, credința panului Petrea și a panului Brânzea pârcălab

de Roman, credința panului Slăvilă portar de Suceava, credința panului

Bucium și a panului Cămârzan pârcălabi de Orhei, credința panului Vartic

postelnic, credița panului Ilia spătar, credința panului Gheorghie vistier, cre

dință panului Balica paharnic, credința panului Necula sțolnic, credința panului

Borciul comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn din copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăși pe oricine dumnezeu va alege să fie domn al țării noastre,

Moldova, acesta să nu-i clintească vânzarea noastră și cumpărătura lui, ce el și-a

cumpărat, pentru banii săi drepți și proprii, ci să-i dea și să-i întărească,

pentru că-i este lui dreaptă ocină și cumpărătură.

Iar cine ar cuteza să strice vânzarea și întărirea noastră, acela să fie bleste

mat și de trei ori blestemat de domnul dmnezeu, făcătorul cerului și al

pământului și de 318 părinți dela Nicheia și să aibă parte cu Iudeii care au

răstignit pe Hristos dumnezeul nostru și au strigat: « sângele lui asupra noastră

și asupra eopiilor noștri», <ceiace> este.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am

poruncit credinciosului și cinstitului nostru pan Ion Golâi <mare logofăt, sa

scrie> și să atârne <pecetea noastră> la această carte a noastră adevărată.

A scris Iurașco Bilavici în Iași, în anul 7085 <1577>, luna Martie 16 zile.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 296.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.

101
1577 (7085) Aprilie 4.

- f Adecă eu Petrea Brahăș scriu și mărturisescu cu cestu zapis al meu, cum

am fostu cumpărat o parte de ocină din sat din Brăhășești, de unde au fostu

ședzindu Cudrea, din giumătate de sat a cincea parte, ce s’a alege partea

Anușcăi și a fratelui ei, Măteiu și eu o am vândut lui Dumitru Tehni și femeei

sale Teclei, dereptu doao sute și treidzeci de florinți bani tătărăști, ca să-i hie

lui ocină și moșie în veci neclătit.

Și în tocmal<ă> ne-au fostu Ona sulițașul și Burnar spătărel și Cociubă de-

acolea și mulți oamini buni.

Și eu, Ștefan diiacul, am scris și pre mai mare credințe ne-am pus și pece-

țile, ca să se știe. , .

V<e>l<ea>t 7085 <1577> Ap. 4 zile.

Arh. St. Buc., Ep. Roman, IV/1.
Orig. rom., hârtie filigran, trei peceți inelare aplicate în fum.

si



102
1577 (7085) Aprilie 20

Un ispisoc din let 7085 <1577> Apr. 20, întru cari scrii că au văndut Simion

Șl frațn lui, ... și Lupul și Coste și Tudor, ficiorii lui Toader, nepoții Neagului

Dădui și mpoata lor, Măgdălina fato lui • j - i
, , . : , w rata lui Opnș și di a lor bună voe ș’au văndut

a^lor dnapta ocina și moșii, din ispisocu de cumpărătură ce au avut-o ei cumpă

rătură dela Ahcsandru vodă, o bucată de locu din hotarul satului Lighitișanii,

despre apus, la o făntănă ci să chiamă Făntăna Prăjii, în codru, în mijlocul

moșii Dădeștilor, ace parte de moșii au cumpărat-o Neagul și Dragoș și loan

drept 220 zloți tătărăști.

Arh. St. Iași, Transport 1765, op. 2014, dosar 79, f. 101.
Rezumat rom. din 1802.

103
1577 (7085) Aprilie 27, Iași

t Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată pe aceste

adevărate slugi ale noastre Lupe stolnicel și pe frații lui Coste și Crăciun și pe

sora lor Malea, copiii lui Ion Finde, i-am miluit cu deosebita noastră milă și

le^am dat dela noi, din țara noastră Moldova și le-am întărit ocina lor dreaptă \

și cumpărătura tatălui lor, Ion Finde și a fiilor lui, Lupe stolnicel și Coste din

a treia parte din sat din Dumești, pe ladrici, a treia parte, care această a treia

parte din a treia parte din sat din Dumești, pe ladrici, a fost dreaptă cumpărătură

a lui Ion Finde și a fiului său, Lupe stolnicel, dela sluga noastră Trif, fiul lui

Feteon, nepotul lui Sandru Dumescul, pentru o sută și șaizeci de zloți tătărești.

din privilegiul de cumpărătură ce a avut Șandru Dumescul dela Ștefan voevod

cel Bătrân. Insă tatăl lor, Ion Finde, a dat 130 zloți, iar fiul lui, Lupe stolnicel,

a dat numai 30 zloți, așa cum este scris și in ispisocul de cumpărătură ce au dela

Alexandru voevod.
Și apoi, deasemeni am dat și am întărit numai slugii noastre Coste, fiul iui

Ion Finde, ocina lui dreaptă și cumpărătura lui, tot din acelaș sat mai sus scris,

din a treia parte, a cincea parte, căci această a cincea parte, din a treia parte

din satul Dumeștii, care este pe ladrici și-a cumpărat-o el dela Marenca, fiica

Ancăi, nepoata lui Șandru Dumescul, din acelaș privilegiu mai sus scris, ce a

avut Șandru Dumescul de cumpărătură dela Ștefan voevod cel Batran.



Toate acestea mai sus scrise sa le fie și dela noi uric și ocine, ca și până acum

și cu tot venitul. Și altul nimeni să nu se amestece.
Scris în Iași, în anul 7085 <1577 > Aprilie 27.

ț Domnul a spus.
ț Ion Golăi mare logofăt a învățat și a iscălit.

țCârstea a scris.

Acad. R.P.R., Filiala Iași, Fondul Spiridoniei, moșia Roșiești, seliștea Dumești, XI/3
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.
Cu o trad. din 1792.

104
1577 (7085) Aprilie 30.

7085 <1577> Apr. 30. Ispisoc dela Petru v<oe<vod, tălmăcit deasemeni de

pit<a>r loan, cu cuprindire că Chirila și frații lui, Dumitru și Ion, ficiorii lui Hașco

și nepoții lor, Matita și fratile său, Ionașc<u> și surorile lor, Fedora și Teta,

copii Măricăi, iarăși nepoți lui Hașco, au vândut lui Gavril log<o>f<ă>t, din

al optălea parte din satul Holohorenii, o giumătate, partea lui Hașco, din ispisoc

de înpărțală ce au avut ei dela loan v<oe>vod.

Acad. R.P.R., ms. 5304, f. 15 v.
Rezumat rom. din 1809.

105
1577 (7085) Aprilie 30, Iași.

ț Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au venit

înaintea noastră și înaintea boierilor noștri, Toader și sora lui, Nastea, să ne roage

și să-și ceară dela noi privilegiu de întărire, pentru dreapta lor ocină și cumpără

tură a tatălui lor, Alexa, pentru jumătate din a șasea parte din sat din Potlogeani

din privilegiul de cumpărătură ce a avut tatăl lor, Alexa, dela Ștefan voevod

cel Tânăr și din ispisoc de întărire ce au avut ei dela Ion voevod.

De aceia, noi și cu <boierii> noștri am cercetat și am aflat, cu legea noastră

și cu sufletele noastre, că le este lor dreaptă ocină și cumpărătură dreaptă a tatălui

lor, Alexa și am dat lui Toader și surorii lui, Nastea, copiilor lui Alexa, această

mai sus scrisă jumătate din a șasea parte din sat din Potlogeani și le-am întărit

lor cu această carte a noastră de seamă, ca să le fie și dela noi, uric și ocină, ca

și mai înainte și cu tot venitul. Și altul să nu se amestece.

Scris în Iași, în anul 7085 <1577 > Aprilie 30.

ț Domnul a spus.

ț Ion G<olăi mare logofă>t.

țCârstea <a scris>.

Acad. R.P.R., XIX/66.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.
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106
1577 (7085) Mai 18, Iași.

f Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al tării Moldovei. Am dat

această carte a noastră, slugii noastre, Mogăldea diac, ca să fie tare și puternic

cu aceasta carte a noastră, să-și ia drepții săi robi x) Țigani, anume: Constantin
și fiul lui, Buhtea și Tudor și Bârța care s’au pârît ei2) cu fiii Dingoaiei și au rămas

fiii Dingoaiei.

Pentru aceasta, nimeni să nu indrăsnească a-1 împiedeca înaintea acestei

cărți a noastre.

Scris în Iași, în anul 7085 <1577> Mai 18.

Domnul a spus.

Andronic <a scris >.

Arh. St. Iași, CDXXV/2.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.

107
1577 (7085) Mai 20, Iași.

<f Petru voevod, din mila lui dumnezeu>, domn al țării Moldovei. Iată au

venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni... copiii lui Bica,

nepoții lui Ivașco Bica și nepoata lor de soră, Ileana și nepotul Ileanei, fiul . .

<nesiliți de nimeni, nici asupriți și au vândut dreapta lor ocină și dedină> din

privilegiu de întărire ce a avut bunicul lor, Ivașco Bica, dela Ștefan <voevod>

cel Bătrân, <în sat> în Bicani, pe Smila, din jumătatea de jos, a patra parte și

cu loc de moară, <aceia au vândut-o... > lui Nechita și lui Petru, pentru o sută

de zloți tătărești. Și s’au sculat slugile noastre <Nichita și Petru > și le-au plătit

lor deplin toți acești bani, 100 de zloți, dinaintea noastră și dinaintea boierilor

noștri. Ca să le fie lor și dela noi, cu tot venitul.

Scris în Iași, în anul 7085 <1577> Mai 20.

< Domnul a spus>.
ț Golăi mare logofăt a învățat și a iscălit.

t Mihăilescul <a scris>.

Arh. St. Iași, CCCL/29.
Copie slavă din sec XX, din care lipsește o parte.

1577 (7085) Mai 29, Ungurași.
ț Ea Pătrașco fost pârcălab.

din Movileni și a vândut partea

108

Iată a venit înaintea mea, Luca, fiul lui Sava

sa de sat din Roșiori, din a treia parte de sat,

*) holopi» în orig.
i) «ei» așâ în text. 
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a cincea parte și cu tot venitul; aceasta a vândut lui Cozma din Bărboși, pentru

șaizeci de zloți. Și i-a plătit înaintea noastiă.
Și a fost și popa Toma din Brițcani și Harca vătah și alți oameni mulți.

Și apoi, iarăși a venit Simion, fiul lui Băloș și deasemeni i-a vândut tot Iui

o bucată din acelaș sat, dela Pruni până la partea Jeceștilor și cu patru ogoare

în țarină x) pentru cincizeci și șase zloți.

Domnia voastră să-i faceți ispravă.

Am scris în Ungurași, în anul 7085 <1577 > Mai 29.

Și pecetea nu am pus-o, căci am pierdut-o.

Arh. St. Iași, CCCL/30.
Copie slavă din sec. XX.

109

1577 (7085) Iunie 22, Iași.

f Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au venit

înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni, toți nepoții și strănepoții

lui Marco și ai fratelui său Trifu și asemenea verii lor, toți nepoții și strănepoți

ai lui Ion și ai fratelui lui, Gavril și s’au plâns nouă cu mare jeluire și cu mare

mărturie cu vecinii lor prin prejur, spunând că privilegiul de cumpărătură ce

bau avut străbunii lor mai sus scriși dela Ștefan voevod cel Bătrân, pe jumătate

din jumătate din satul Drăgoiești, pe care ei și-l cumpăraseră dela... 2) Sava. .. 2)

și dela... 2), -<aceșt> privilegiu l-au pierdut, când au prădat Turcii și Tătarii

țara și <când> însuși Ion voevod <a pierit >.

De aceia, noi, văzând jeluirea lor mare și cu mare mărturie, cu megiașii de

prin prejur, noi și cu sfatul nostru am cercetat și am aflat că le este această mai

înainte numită jumătate din jumătate de sat Drăgoiești, ocină și dedină dreaptă.

Și noi deasemeni am dat și am întărit și dela noi tuturor nepoților și strănepoți

lor acestor mai sus scriși această jumătate din jumătate de sat din Drăgoiești^

ca să le fie și dela noi, cu tot venitul. Altul să nu se amestece înaintea

acestei cărți a noastre.

Scris în Iași, în anul 7085 <1577 > Iunie 22.

Domnul a spus.

Acad. R.P.R., CXXXIX/108.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicata, căzută.

*) «țarinu» în orig.
’) loc rupt în orig.
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110
1577 (7085) Iunie 30.

7085 <1577 > Iuni-<e> 31 ). Ispisoc dela Petru v<oe>vod, tălmăcit deasemeni

e pit<a>r oan, cu cuprindire că Morozanul, ficiorul Măricăi, nepotul Fedorii».

au van ut ui avri a treilea log<o>f<ă>t, din ispisoc de înpărțală ce au avut dela

oan v<oe>yo , in a optălea parte din tot satul Holohorenii, din al triilea
parte (lipsa) ) ce să va alegi partea lui Moruzanul și a fratelui său, a lui Oniul
și a surorilor lor, a Tetcăi și a Armancăi, fiindcă el au făcut cu dânșii tocmală

și li-au dat lor partea sa din Zahoreni în țăn<u>tu Orheiului, undi sănt casăle lor.:

Acad. R.P.R., ms 5304, fi 15 v.
Rezumat rom. din 1809.

111
1577 (7085) Iulie 9, Iași.

t In numele tatălui și al fiului și al sfântului duh, troiță sfântă de o ființă și
nedespărțită. Iată eu, robul stăpânului meu Isus Hristos și închinător al troiței,

Io Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată am bine

voit domnia mea cu bunăvoința noastră și cu inimă luminată și curată și din tot

sufletul nostru și din tot gândul și cu ajutorul lui dumnezeu și cu sfatul și cu

binecuvântarea celor trei sfințiți părinți ai noștri moldoveni, chir Anastasie

mitropolit de Suceava și chir Istatie episcop de Roman și chir Isaia episcop de

Rădăuți și am dat și am miluit sfânta mănăstire dela Pângărați, unde este hramul

sfântului mucenic și purtător de biruință Dimitrie, cu o seliște din ocolul Pietrei,.

anume seliștea depe Almașul Mic, ca să-și întemeieze sat să-și facă metoh pentru

marfă, pentrucă ocolului nu-i era această seliște de niciun folos. Și rugătorii

noștri dela sfânta mănăstire, după puterea lor încă au dat domniei mele doi

cai buni, să fie de trebuința țării.

U De aceia, noi am dat și am întărit această seliște mai înainte zisă, pe Almașul
Mic, ca să fie și dela noi sfintei mănăstiri cu tot venitul. Și altul să nu se amestece

înaintea acestei cărți a noastre.
Scris în Iași, în anul 7085 <1577 > Iulie 9.

însuși domnul a poruncit.
Golăi mare logofăt a învățat și a iscălit.

Bârlădeanu a scris.

Faceți-le uric.
Arh. St. Buc., M'rea Pângărați, 1/1.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, stricată.
Cu o trad. rom. din sec. XVIII.

’ *)  data zilei greșită de copist; căci luna Iunie are numai 30 zile.

2) parantezele sunt ale copistului.
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112
1577 (7085) Iulie 20.

7085 <1577> luli 20. Ispisoc dela Petru v<oe>vod, tălmăcit deasemeni

de pit<a>r loan, întăritori lui Gavril log<o>f<ă>t pe o giumătate din al optălea

parte din sat din Holohoreni pe Racovăț, ce au cumpărat dela Pătrașc<u> și

sora lui, Mănunta, ficiorii lui Grozav și rudile lor, Spiridon și sora lui, Zoica,

ficiorii*  Stancăi și ruda lor Ștefan, ficiorul Banului, și ruda lor, Drăguș, ficiorul

Sofroniei și ruda lor Biica, ficiorul Mihnii, toți nepoții Sorii, strenepoții Sofiicăi,

din ispisoc de înpărțală ce au avut părinții lor, dela loan v<oe>vod și din uric

de slujăre ce au avut strămoșul lor Băloș pah. dela Ilie și Ștefan |v] voevozi.

Insă dintr’acea giumătate din a optălea parte, însuș Bica, ficiorul Mihnii,

au vândut o giumătate.

Acad. R.P.R., ms. 5304, f. 15 v.
Rezumat rom. din 1809.

113
1577 (7085) Iulie 27, Iași.

<t Io Petru voevod> din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată

domnia mea am dat și am miluit... cu un vad de moaiă în ținutul Bacăului,

în hotarul târgului Bacău,... aproape de Bistrița, pentrucă a dat domniei mele

un cal sur. Ca <să*i  fie și dela noi>... cu tot venitul.

Și altul să nu se amestece înaintea acestei cărți a noastre.

Scris în Iași, în anul 7085 <1577 > Iulie 27.

Gavriil logofăt a învățat.

Movila <a scris >.

Acad. R.P.R., CCXX/5.
Orig. slav, hârtie, din care lipsește a treia parte, pecete aplicată, căzută.

114
1577 (7086) Octombrie 4.

7086 <1577> Oc<tom>v<rie> 4. Ispisoc dela Petru v<oe>vod, tălmăcit dea'

semeni de pit<a>r loan, cu cuprindire că Ion Șofranco comișăl și soru-sa Stanca,

copii lui Șofranco, nepoții Sofiicăi, strenepoți a lui Băloș pah., au vândut lui Gavril

Hărovici log<o>f<ă>t, din al optălea parte din satul Holohorenii ce ești pe

Racovăț, o giumătate (lipsă) -1) dintr’a lor drepte urici și dresuri de slujăre, ce

au avut strămoșul lor Băloș pah<arnic>, dela Ilieș și Ștefan voevozi.

*) cuvântul în paranteze este adăugat de cel care a făcut rezumatul.
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Racovăț, o giuXte, ci lUă tX^mel H^Oh°—* “ Pe '

Acad. R.P.R., ms. 5304, f. 15v-16.
Rezumat rom. din 1809

115
1577 (7086) Noembrie 23.

L<ea>t 7086 <1577> Noev. 23.

Pătiu vodă. Adică au vinit înnainte noastră Soara, sor<ă> Agafiii și verii

Magdalinii, fetile lui Corpaci, fratile giupănesăi Agafiii și Antimie, fata lui Isaico

Corpaci și lonașco și frate său Ștefan și Costantin și sora lor Nastasie, ficiorii

lui Corpan și toți nepoții Agafiii giupănesăi, de a lor bună voia au văndut a lor

driapt<ă> ocină și moșie și cumpărătură, din dires dela Bogdan vodă, satul anume

Vlăiceștii pe Săret, în ținutul Sucevii și cu mori în Săret, au văndut domniii

meii, drept 3000 zloți tătărăști.

Și domniia me am dat toți banii, în mănule acestor de mai sus scriș<i>,

înnainte a tot sfatul nostru. Și direse ce-au avut pe aciastă moșie, li-au dat toate

în mănule domniii meii.

Și domniia me iarăș am statut și am dăruit aciastă moșie a noastrii sfinții

mănăstiii Gălata, unde este hramul Innălțare domnului dumnăzău și măntuito-

riului nostru Isus H<risto>s, ca să-i fie dela domniia me, driaptă ocină și moșie

în veci, cu tot vinitul. Altul să nu s’amestece.

Arh. St. Buc., Condica Asachi, nr. 629, f. 93
Trad. rom.

116

•) parantezele sunt ale copistului

1577 (7086) Decembrie 26, Iași.
t Ion voevod din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Am dat această

carte a noastră rugătoarelor, stariței și tuturor călugărițelor dela mănăstirea de

peste Bistrița, în fața Vânătorilor și celor zece poslușnici ai lor, trei dm Vanatori

iar șapte poslușnici din satele noastre. Pentru aceasta, cât timp vor fi supuși,

să aibă ei dela noi slobozie, să nu ne lucreze niciun lucru al nostru nici la oaste

să nu meargă, nici iliș să nu ne plătească, nici gorștma de oi și de porci, mc

desetină de stupi sau de grâu.
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Pentru aceasta, nimeni dintre slugile noastre să nu cuteze a-i turbura înaintea

acestei cărți a noastre.
Scris în Iași, în anul 7086 <1577 > Decembrie 26.

Domnul a spus.

Burlă hatman a învățat.

Ștefan <a scris >.

Arh. St. Iași, CCCL/31.
Copie slavă din sec. XX.

117
1578 (7086) Februarie 22, Iași.

Din mila lui dumnezeu, Io Petru voevod, domn al țării Moldovei. Iată am

binevoit domnia mea, cu a noastră bună voință, cu inimă curată și luminată

și din tot sufletul nostru și cu ajutorul lui dumnezeu și cu sfatul și cu bine-

cuvântarea celor trei ierarhi moldoveni, părinții noștri, chir Teofan mitropolit

de Suceava și chir Istatie episcop de Roman și chir Gheorghie episcop de Rădăuți

și am dat și am miluit ruga noastră nou zidită, mănăstirea numită Galatia, cu satul

Voroveștii și cu vii și Mihăileștii cu moară în Bahlui care sunt în ținut în -1)

Cârligătură, cari acele sate au fost drepte ale noastre domnești; și satul Plopii

cu iaz și Cârsteștii care se chiamă Pizdenii și satul Sagna cu moară și cu loc de

moară în Șiret și satul Tămășanii cu moară în Luțcani, cu toate bălțile, cari acele

sate mai sus scrise, au fost ale noastre drepte domnești, ascultătoare de cetatea

Romanului; ca să fie cu tot venitul.

Și pe lângă aceasta, iarăși am dat și am miluit ruga noastră mai sus scrisă,

mănăstirea Galatia, cu zece sălașe de Țigani, anume: Mârzea cu femeia și cu copiii

lor și Sima Purancea cu femeia și copiii lor și Cucul cu femeia și copiii lor și

Simion Tătăraș cu femeia și cu copiii lor și Ivan Țima cu femeia și copiii lor 2)

și Ion Poprican cu femeia și cu copiii lor și Manciul cu femeia și copiii lor și

Mătei Buga cu femeia și copiii lor și Drume cu femeia și copiii lor și Petrea

Cojan cu femeia și copiii lor, cari acei Țigani robi mai sus scriși au fost ai

noștri drepți domnești.

Și să fie sfintei mănăstiri dela Galatia, uric și ocine, acele sate și robi

Țigani mai sus scriși, cu tot venitul, neclintit niciodată în veci.

Iar hotarul mai sus scriselor sate, anume Voroveștii, cu vii și Mihăileștii

cu moară în Bahlui și Plopii cu iaz și Cresteștii numit Pizdenii și Sagna cu moară

<și cu loc de moară în Șiret și satul Tămășanii, cu moară>3) în Luțca și cu bălți,

să fie din toate părțile după hotarul vechiu, pe unde au folosit din veac.

J) așa în text.
2) pasagiul dela: «și Ivan»... la «copiii lor» scris pe margine.
3) în loc de « Burciul ».
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Și la aceasta este credința domniei mele mai sus scrise, Petru voevod și

credința boierilor noștri: Ion Golăi logofăt, Cozma Murgu vornicul, Bilăi vornic,

Zbiera și Gavril și Andronic pârcălabi de Hotin, Berheciu și lane pârcălabi de

Neamț și Petre și Brânză pârcălabi de Roman, Slăvilă portar de Suciava, Bucium

pârcălab de Orheiu, Belam postelnic, Gavril spatar și Ghiorghe vistier și Vartic

paharnic și Necola stolnic și Barciul comisx).

<Iar după viața noastră cine vor domni, din frații noștri sau din neamul

nostru sau iarăș pe cine va alegi dumnezău a fi domnu în pământul nostru a
Moldovii, acela să nu strici a noastră danii și miluire, ci să de și să întăriască

sfânta mănăstire, iar cini a îndrăzni să strici a noastră așăzare, acela să fii afurisit

de domnul dumnezeu și de 4 evangheliști și de 12 apostoli și de 318 părinți dela

Nichie și să fii părtaș cu Iuda și cu afurisitul Arie și cu necredincioși Jâdovi,

cari au strigat asupra lui Hristos, sângili lor asupra lor și a fiilor lor, cari ești

și va fi.

Și spre mai mari tării și întăritură a celor de sus scrise, am poruncit, cinstit

și credincios boeriului nostru, giupânului Gheorghi mare logofăt, să scrii și

pecete noastră să spânzure, la aciastă adivărată a noastră carte.

Am scris Cărste Mihailescu, în Eși, la anul 7086 <1578> Fevruar 22 >.

Arh. St. Buc., Condica Asachi, nr. 629, f. 94 și f- 428
Copie slavă și o trad. rom. din 1795, ibid., M-rea Galata VI/2, după care s’a făcut

completarea din urmă.
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1578 (7086) Aprilie 3, Suceava.
f Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domnul țării Moldovei. Am dat

această carte a noastră, rugătorilor noștri, egumenului și tuturor fraților întru

Hristos, care trăiesc în numele lui dumnezeu, in manastirea Moldovița, pentru

ca ei să aibă putere și tărie cu această carte a noastră, să apere tot locul și braniștea

cât ascultă de sfânta mănăstire. Iar dacă vor afla pe cineva, umblând fără știrea

lor prin braniște, să aibe a*i  lua aceluia totul, numai gol să*l  lase. Pentru aceasta,

nimeni sa nu cuteze să împiedice înaintea acestei cărți a noastre.

Scris în Suceava, în anul 7086 <1578> Aprilie 3.

t Domnul a spus.
f Ghianghea hatman a învățat.

f Predovici a scris.

Acad. R.P.R., LXXXIV/135.
Orig. slav, hârtie, pecete, aplicată, căzută.

’) în loc de < Burciul».
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1578 (7086) Aprilie 3, Suceava.

ț Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Am dat

această carte a noastră rugătorilor noștri, egumenului și tuturor fraților întru

Hristos, care locuiesc în numele lui dumnezeu în locașul mănăstirii Moldovița.

Pentru aceasta, ei să fie tari și puternici cu această carte a noastră, să-și caute
și să-și ție la dânșii drepții lor robi Țigani, care vor fi drepți ai acelui sfânt loc

care este mai sus scris.
Pentru aceasta, nimeni din slugile noastre sau din cele boerești sau din

judeci1), să nu aibă a-i turbura față de această carte a noastră.

Scris în Suceava, în anul 7086 < 1578 > Aprilie 3.

Domnul a spus.

Ghianghea hatman a învățat.

Predovici a scris.

Acad. R.P.R., LXXXIV/154.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.

120
1578 (7086) Aprilie 5, Suceava.

f Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată domnia

mea am dat și am miluit pe sluga noastră credincioasă, Gheorghie cliucer,

cu un sat anume Julenții pe Prut, în ținutul Dorohoiului, care acest sat a fost

al nostru drept domnesc, și l-am miluit pe dânsul cu el pentru o slujbă bună

ce ne-a slujit nouă, ca să-i fie lui dela noi, cu tot venitul. Și altul să nu se amestece

înaintea acestei cărți a noastre.

Scris în Suceava, în anul 7086 < 1578> Aprilie 5.

f Domnul a spus.

f Golăi mare logofăt a învățat.

t Mihăilescul <a scris >.

Arh. St. Buc., sf. Sava-Iași, XXXIV/3.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzută.

121
<1578 —1579> Aprilie 7, Iași.

t Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată adevă

ratul nostru credincios, Andrei postelnic, ne-a slujit nouă drept și credincios.

De aceia noi, văzând slujba lui dreaptă către noi, l-am miluit cu deosebita noastră 

x) «judeciașa în orig.
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milă și i-am dat și l-am miluit dela noi, în țara noastră în Moldova, cu trei
fălci și cu optsprezece jerdii de vie, în târgul Cotnar, ce este în dealul Țundubiic,

între Mașco și între niște vii ce le-a stăpânit pan lane vistier. Care aceste vii, mai
înainte de această vreme, au fost ale cneaghinei Măneasa și dela Măneasa le-a

cumpărat Bogdan voevod și cu maica sa Roxanda și le-au dat lui Vasilie Bălțatul
fost logofăt, când au dat după el pe Chineajna, sora lui Bogdan voevod.

Iar domnia mea încă am dat aceste vii lui Bălțatul logofăt, dar el n’a slujit

domniei mele cu credință, ci a fugit dela domnia mea și s’a închinat acelui lotru,

Crețul, și a ieșit din țara domniei mele și nu i-a fost de ajuns cât rău a făcut cu

Crețul, ci s’a ridicat și cu Ivan, fratele Crețului și au venit cu mulți lotri

Cazaci, căci și aceștia au fost asupra domniei mele și asupra țării domniei mele;
astfel, destul rău au făcut țării domniei mele. Dar domnul dumnezeu încă nu i-a

lăsat să fie pe voia lor, ci i-a supus sub sabia domniei mele și însuși Bălțatul

a pierit cu acești lotri.
De aceia, am luat domnia mea aceste vii, pentru hiclenia lui și iarăși am miluit

domnia mea cu ele pe credinciosul nostru Andrei postelnic, pentrucă a slujit

domniei mele cu dreptate și cu credință; alta, pentrucă a dat domniei mele

pentru aceste vii și șase mii de aspri, în acea vreme, când a fost greutate țării
domniei mele, din pricina acestor lotri Căzaci, pe care acela i-a adus asupra domniei

mele și asupra țării domniei mele.

De aceia, să fie credinciosului nostru pan Andrei postelnic aceste vii ce
scriem mai sus, dela domnia mea, cu tot venitul' neclintit niciodată, în veci, lui

și copiilor lui și întregului neam al lui.
Iar după viața nostră, dacă ar cuteza cineva să strice această întocmire și

danie a domniei mele, acela să fie neiertat de domnul dumnezeu și de cei 318
părinți care au fost la Nicheia și de toți sfinții, care din veac au plăcut lui dum

nezeu și partea lui să fie cu Iuda și cu Arie cel de trei ori blestemat și cu toți
necredincioșii Iudei care au strigat asupra lui Hristos dumnezeu, sângele lui

asupra lor și asupra copiilor lor și este și va fi, în veacul de acuma și în veacul

viitor, amin.
Scris în Iași, în anul 7083 <1575 > Aprilie 7 1).

însuși domnul a învățat.
Murgu mare vornic a învățat.

Roșea <a scris >.

Arh. St. Buc., M-rea Pângărați, III/2.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzută.
Cu o trad. rom. din sec. XX.
Data este greșită; ținând seamă că actul face aluzie la luptele cu pretendentul Crețul

și cu fratele lui, Ivan, dela sfârșitul anului 1577 și că Murgu e mare vornic până în Nov.

1579, el poate fi datat: 1578 79.

) data pare a fi adausă ulterior cu altă cerneală.
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1578 (7086) Aprilie 18, Iași.
Cu mila lui dumnezeu, noi Petru voevoda domnu țărăi Moldovei. Facem știre

cu aciastă a noastră carte, tuturor cine va vede sau cetindu-se va auzi, că domnie

mea am dat și am miluit pe slugile noastre, pe Gălțu starosti de Tecuciu și nepoții

lui: Ghermanu și Avram și Drăgăilă și Tgnatu și Stanu, cu un satu anume Mato-

săști, care acel sat Matosăști au fostu drept domnescu, sup[p]us Tecuciului,

cu vad de moară în părăul Bârladului.

Și sculăndu-să slugile noastre Gălțu starostele de Tecuci, cu nepoți<i> lui,

Ghermanu și Avram și Drăgăilă și Ignat și Stanu, au plătit în visterie cinci

sute de zloți tătărăști, pentru satul acela.

Dar să fie acel sat Matosăști în dco, adecă giumătate, giumătate din gios,

cu vad de moară de pe apa Bârladului, să-i fie lui Gălțu staroste; iar giumătate,

giumătate din sus să-i fie lui Ghermanu și Avraam și Drăgăilă și Ignat și Stan,

cu tot venitul, lor și fiilor lor și nepoților și strănepoților și străstrănepoților și la

tot neamul lor, cine să va alege mai de aproape, neclătit nicicdinioară în veci.

Iar hotarul acelui sat de sus arătat, anume Matosăști și cu vad de moară

de pe Bârlad, să-i fie din toate părțile de pe hotarul vechiu, pe unde au apucat

•din veci.

Și spre aciasta iaste credința domnii mele de sus arătată, noi Petre voevod

și credința boerilor noștri: credința giupănului Murgul vornic de țara de gios

și Bilăi vornic de țara de sus și Vartic și Gheorghie pârcălabi de Hotinu și Dragul

și Șteful pârcălabi de Neamțu și Murgul și Sima pârcălabi de Romanu și Ghean-

ghia portar de Suciavă și Curt1) post, și Gavtil spathar și lane vist, și Balic<a>

pah. și . . . 2) stol, și Popăscul comes și credința tuturor boerilor noștri

a Moldovei, mari și mici.

Și după viiața noastră cine va fi domnu, din fii noștri ori din neamul nostru

sau ori pe cine va alege dumnezeu a fi domn în pământul nostru a Moldovei,

acela să nu strămute a noastră danie și miluire, pentrucă ei au cumpărat pe drepți

bănici> săi și le iaste driaptă ocenă și moșie.

Și spre mai mare tărie și întăritură, am poruncit credinciosului boeriului

nostru, giupănului Golăi mare log<o>f<ă>t, să scrie și să spânzure pecete la

aciastă carte a domnii mele.

Au scris Mihăilescul, în Iași, let 7086 <1578> Apr. 18.

Arh. St. Buc., Condica m-rii Răchitoasa, nr. 573, f. 255—255 v.
Trad. rom. din 1794-

’) în loc de «Brut».
z) loc alb în text.
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1578 (7086) Iunie 28, Iași.

j*  Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Scriem

slugii noastre Andreica vătag. Iți dăm de știre că s’au pârît înaintea noastră

Andreica și Petrea vataji și popa Alexa și ceata T) lor, cu Bărbănțe și cu frații

lui și cu Oniță și cu fiații lui, pentru o ocina din Gârbleșfi, ce ei le-o țin, pentru

opt sute de aspri. Astfel Bărbănțe și cu frații lui și loniță și frații lui s’au legat

ca să le dea acești opt sute de aspri la Nașterea lui Hristos.

Pentru aceasta, cum vei vedea această carte a noastră, iar tu să socoți când va

H, la acea zi și ei să dea acești bani, fără multe vorbe. Și până la acea zi să ție

ocina; iar dacă vor da banii, își vor lua ocina. Altfel să nu facă.

Scris în Iași, în anul 7086 <1578> Iunie 28.

Domnul a spus.-

Marele logofăt a învățat.

Tiron <a scris >.

Arh. St. Iași, CCCL/32.
Copie slavă din sec. XX
Cu o trad. rom. din sec. XIX, la Acad. R.P.R., CXCI/107

124
1578 (7086) Iunie 29, Iași.

f Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au

venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni, slugile noastre,

Toadea și Giurgea și Sava și sora lor, Tudora, copiii lui Nicoară Oniță

și verii lor, Efrim și Sora, sora lor și Boitar, toți fiii lui Nicoară Oniță și s’au

pârît cu Bărbânță și cu frații lui, copiii fiilor Sorei, pentru satul Gârbeștii și

satul Tungujiei cu moară și o bucata de pământ din Căscoiești și jumătate din

Poiana Mănăstirii, jumătatea dinspre Șacovăț, ce le-a fost lor cumpărătură dela

popa Dumitru din Suceava, zicând ca este ocina și dedina lor ca și a celor mai

sus ziși și Nicoară Oniță le este bunic ca și acestora. Astfel ei încă nu s au lepădat

de dânșii, că nu le sunt lor veri și nici că nu este ocina și dedina lor, ci ei înșiși

au spus în fața noastră că le sunt lor rude și le este ocină și dedină ca și lor,

în aceste sate mai sus zise. Dar atunci când a fost in zilele lui Petru voeevod

cel Bătrân, popa Dumitru din Suceava i-a învins cu un uric și le-a luat lor aceste

sate. Ei n’au voit săși lase ocina, ci i-au dat lui 240 de zloți tătărești, ca să-și

răscumpere ocina. Iar Bărbânțâ și cu frații lui, copiii Sorei, n au vrut atunci să 

•) « drujina », în orig.
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dea bani în ajutor, ca să plătească și ei n’au vrut să-i pună în acest ispisoc dela

Petru voevod.
De aceia, noi și cu boierii noștri am cercetat și am aflat cu sufletele noastre,

cale este lor ocina și declina, ca și acestorlalți și le-ana dat și le-am mtarit, ca sa

le fie loi tuturor deopotrivă și cu tot venitul în aceste sate și să aibă a le întoarce

800 de aspri. Altul să nu se amestece. .

Scris în Iași, în anul 7086 <1578> Iunie 29.

ț Domnul a spus.

f Marele logofăt a învățat.

f Luca <a scris >.

Arh. St. Iași, CCCL/33.
Copie slavă din sec. XX.
Cu o trad. rom. din sec. XIX, la Acad. R.P.R., CXCI/108.

125

1578 (7086) Iunie 30, Iași.

f Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au venit

înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni, slugile noastre, Efrem și

sora lui, Tudora și fratele ei, Baitar și Sora și Toadea și Jurja și Sava, toți fiii lui

Nicoară Oniță și ni s’au plâns cu mare jeluire și cu mare mărturie și cu megieși

de prin prejur și cu boieri dela curtea domniei mele, spunând că privilegiul de

cumpărătură ce a avut tatăl lor, Nicoară Oniță, dela Ștefan voevod cel Bătrân,.

pe satul Gârbeștii pe Șacoveț și cu locuri de mori la Șacovăț, ce a fost cumpără

tura tatălui lor, Nicoară Oniță, dela pan Mirciu Liga, pentru două sute și cinci

zeci de zloți tătărăști și asemenea alt uric ce a avut iarăși tatăl lor, Nicoară Oniță

dela Ștefan voevod cel Bătrân, pe două locuri de mori <la Șacovăț> și o prisacă,

unde cade delafgura Vejei în Șacovăț, iarăși ce i-a fost lui cumpărătură dela Oană

Pașco, pentru o sută de douăzeci de zloți tătărești, iar hotarul acestor două locuri

de moară la Șacovăț și al acestei prisăci ce cade din gura Vejei în Șacovăț dela

gura Vejei în sus, aceste privilegii mai sus scrise le-a pierdut Andreica, fiul

lui Jurja, nepotul lui Nicoară Oniță, când s’a întâmplat odată să vină la Iași,

când a fost loan voevod acolo și s’a îmbătat, în Iași și mergând spre casa lui

beat, atunci le-a pierdut, cu o taistră T) turcească și cu treizeci și șase de zloți

tătărești.

Și ispisocul de mărturie ce au avut ei dela loan voevod, noi l-am rupt, pentru

că ei n’au pus pe celelalte rude ale lui Bărbănță și pe frații lui, fiii Sorei și ai lui

Baitar, în acest ispisoc dela loan voevod.

*) «taistră », așa în orig.
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, N°i ?1 CU. b?efii n°Șțri am cercetat ?i am aflat cu sufletele noastre ți le-am

dat și le-am mtant, ca să le fie lor dela noi și cu tot venitul deplin, în aceste

sate mai sus scrise, ca să stăpânească, pentrucă le este ocină și dedină
tuturora și sunt nepoții lui Nicoară Oniță. Insă Bărbănță și frații lui, fiii Sorei

și ai lui Baitar, sa dea 800 aspri acestor mai sus numiți. Și altul să nu se ames

tece, înaintea acestei cărți a noastre.

Scris în Iași, în anul 7086 <1578> Iunie 30.

t Domnul a spus.

t Marele logofăt a învățat și a iscălit.

f Luca <a scris >.

Arh. St. Iași, CCCL/34.
Copie slavă din sec. XX.
O copie rom. din 1833, la Acad. R.P.R., CXCI/109, cu data «Iulie 30 ».
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157'8 (7086) Iulie 1.

Tălmăcire ispisocului dela Petru v<oe>vod, din let 7086 <1578> Iulie 1.

Petru v<oe>vod, cu mila lui d<u>mnezeu, domnu pământului Moldaviei. Am

dat noi aciasta scrisoare a noastră, rugătoriului nostru chir Eustatie episcop

Romanului, pentru aceia, ca să fie el puternic și tare, cu aciastă sciisoare a noastră,
să*ș<i>  ție lui și o prisacă, cu un locu de fănațe, din satul Gâdinții.

Pentru aciasta, să nu aibă nimine a-1 supăra pre dânsul sau a-1 asupri, după

aciastă a noastră scrisoare.

S’au tălmăcit de mine, de pe cel sărbăsc ci iaste trecut in condica sfinții

episcopii, pentru cari, fiind întocma după orighinal, am iscălit, 1825, Săpt<em>-

v<rie> 20. Isaiia monah.

Acad. R.P.R., LXIV/189.
Trad. rom.
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1578 (7086) Iulie 4, Iași.
T 1 fii a sf<ă>ntului d<u>h, troița sf<a>nta, cea de
In numele tatalui și a fiiului și a .

r. j rnuni d<o>mnului mieu I<su>s H<risto>s și stapâ-
o ființa și nedespărțită, fiu rooui .

1 . . r. • L-* noi Petru v<oe>vod, cu mila lui d<u>mnezeu,nului și sf<i>ntei troița mchmatoriu, noi reuu
i a , i .. ™ xroit domniia mea și cu curata mima, din tot
domn țării Moldovii. Bine am voit aomnna ? 

00
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sufletul și din tot cugetul și agiutoriul lui d<u>mnezeu și cu blagosloveniia

preaosfi<n>țiților arhierei noștrii a Moldovii, chir Theofan mitropolit Sucevii

și chir Evstafie episcopul Romanului și chir Gheorghie episcopul Rădăuții, am

dat și am întărit pre sf<ă>nta monastirea noastră Bistrița, unde să prăznuiaște

hramul Adormirea prea sfintei născătoarei de d<u>mnezeu și pururea fecioarii

Măriei, trei sate, anume Mogeștii în țin<u>t<ul> Covurluiului, cu toate ezere

și bălți și cu toate mori și cu doă cuturi ce sânt date la Mogești din veac, anume

Lupenii și Peneu.

Și iarâș<i> satul anume Bărlinții în gura Tertenii și satul anume Ardanovții

pe Șiret, cu tot venitul din uric de danie ce are sf<â>nta monast<ire> dela Ale

xandru vodă cel Bun și uric de întărire dela Ștefan v<oe>vod, și iarăș<i> uric

de întărire dela Petru v<oe>vod cel mai dinainte, pre acela sate, anume Mogeștii,

cu toate ezăre și bălți și cu toate mori și cu 2 cuturi ce sânt închinate la

Mogești, Lupenii și Pineul și satul Bărlinții și Ardănovții pe Șiret iu, care

sânt date de răposații domni cei mai dinaintea noastră, sf<i>ntei monastiri,

ca să le fie lor și dela domniia mea întărire și uric, cu tot venitul, neclătit

în veci.

Iar hotarul acelor numite sate, să le fie pe unde din veac s’au stăpânit.

Care am pus credința domnii mele, noi Petru v<oe >vod și credința a boiarilor

noștrii: Cozma Murgu vor<ni>c de țara de gios, Ghilău1) vor<ni>c de țara de

sus, Gheorghie și Andronic pârcălabi Hotinului, Ștefan Golei și Brânză pârcălabi

Neamțului, Murgu și Sava pârcălabi de Cetatea Albă2), Gheanghia portar iu

Sucevii, Burtea post., Gavril spat., lane vist., Valica 3) pah., Pațea stol<ni>c,

Popascul comes și credința tuturor boiarilor noștrii, mari și mici.

Dar după sfârșitul vieții noastre, cine va fi domn în pământul nostru a Mol

dovii, din fii noștri, sau din neamul nostru, sau pre cine îl va alege d<u>mnezeu,

să nu îndrăsnească a strica daniia și întăritura noastră, a noastrii din nou zidită

man<a>st<ire> Bistrița, dar încă să aibă a o întări, fiindcă noi am întărit pentru

vecinica pomenirea noastră, pentru sufletul nostru; iar cine va îndrăzni și s’a

ispiti a lua sau a strica a noastră miluire, unul ca acela să fie proclețit dela

d<o>mnul d<u>mnezeu, cel ce au făcut ceriul și pământul și de preacurata a

lui maică și de 12 apostoli și de alți sf<i>nți apostoli, de 4 ev<an>gheliști și de

318 părinți purtători de d<u>mnezeu dela Nichea și de toți cei ce bine au slujit

lui d<u>mnezeu și să fie partea lui cu Iuda și cu treclețitul Ariia și cu Jidovii

cei ce au strigat: « sângele lui, asupra noastră și asupra feciorilor noștri *,  precum

iaste și. va fi în vecii vecilor, amin.

3) în loc de „Bilăe“. \
s) in loc de: Cetatea Nouă. /
a) în loc de Balica.

100



Iar pentru, mai mare încredințare, am poruncit cinst<it> și credinciosului

nostru boiariu, loan Golăi log<o>f<ă>t mare, să scrie și pecete să spânzure cătră

acest uric al nostru. .

S’au scris la Iași, v<e>leat 7086 <1578> Iulie 4.

Arh. St. Buc., M-rea Neamț, XXIV/2.
Copie rom. din 1826.

128
1578 (7086) Iulie 12, Iași.

T Petru voevodj din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au venit

înaintea noastră Ursea și sora lui, Odochia <și> Anesia, copiii Salomiei, nepoții

Floarei, strănepoții Marinei, de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți

și au vândut dreapta lor ocină și dedină din privilegiu de împărțeală ce a avut

străbunica lor Marina, dela Ștefan voevod cel Tânăr, din jumătate de sat din

Zăvoiani, din partea de jos, jumătate și cu moară. Aceasta a vândut slugii noastre

Ștefan diac pentru două sute de zloți tătărești. Și s’a sculat sluga noastră Ștefan

diac și a plătit deplin acești 200 de zloți dinaintea noastră și dinaintea boierilor

noștri. ,
Și apoi iarăși au venit înaintea noastră Gorghie și fratele său, Toader și surorile

lor, Nastasia și Voica și Anușca, copiii lui Coste, nepoții lui Micotă, deasemeni

strănepoții Marinei, de bună voia lor și au vândut dreapta lor ocină și dedină

și din acelaș sat și uric mai sus scris, din jumătate de sat din Zăvoiani, din partea

de sus, trei părți; aceasta au vândut-o tot slugii noastre Ștefan diac, pentru trei

sute și patruzeci zloți tătărești. Și s’a sculat sluga noastră, Ștefan diac și le-a

plătit deplin toți acești 340 de zloți, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

Și apoi iarăși a venit înaintea noastră Cârstina, fiica lui Sacotă, deasemeni

nepoata Marinei, de bună voia ei, nesilită de nimeni și a vândut dreapta ei ocina

și dedină, din aceeași jumătate de sat și uric, mai sus scrise, din jumătate de sat,

două părți; aceasta a vândut tot slugii noastre Ștefan diac, pentru două sute

și patruzeci de zloți tătărești. Și s’a sculat sluga noastră Ștefan diac și i-a plătit

deplin toți acești bani mai sus scriși, 240 de zloți tătărăști, dinaintea noastră și

dinaintea boierilor noștri, ca să-i fie și dela noi cu tot venitul.

Scris în Iași, în anul 7086 <1578> Iulie 12.

Domnul a spus.
Marele logofăt a învățat și a iscălit.

Faceți-i uric.

Mihăilescu <a scris >.

Arh. St. Iași, CLVIII/6. ■»
Orig. slav, hârtie, pecete aplicata.
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157Ș, (7086) Iulie 22,- Iași.
t Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată am

binevoit domnia mea cu a noastră bună voință și cu inimă luminată și curată

și din tot sufletul nostru și cu ajutorul lui dumnezeu și am dat și am miluit ruga

noastră nou zidită, mănăstirea Galatia, cu satul Voroveștii și cu vie și Mihăileștii

cu moară în Bahlui, în ținutul Cârligăturii și Plopii cu iaz și Cârsteștii, numit

PizdeniL cu moară în Bahlui, care aceste sate au fost ale noastre drepte domnești.

Și satul Sadna cu moară și cu loc de moară în Șiret și satul Tămășenii cu moară

în Luțca și cu toate bălțile, care aceste sate mai sus scrise au fost ale noastre

drepte domnești, ascultătoare de cetatea Romanului, ca să fie sfintei mănăstiri,

dela noi, cu tot venitul.

Scris în Iași, în anul 7086 < 1578 > Iulie 22.

f Domnul a spus.

t Golăi mare logofăt a învățat.

f Mihăilescul <a scris >.

Arh. St. Buc., M-rea Galata^ X/2.
Orig. slav, hârtie, pecete timbrată.
Cu o trad. rom. din 1795.
O altă trad. rom., ibid., ms. 628, f. 157, cu data: Iulie 23.

130

<1578 Septembrie 1 —1579 August 31 > 7087.

Ispisocu dila domnul Petru v<oe>vod, din 7087 <1578—1579 > întăritoriu

lui Opre vătav pi locul di casi ci au cumpărat din sat Stângacii, căti si va alegi,

drept 50 zloți, dila Isaiia, cari și el bau avut cumpărătură, dila Alicsandru v<oe >vod.

Arh. St. Iași, Condica K, nr. 380, f. 77 (78).
Rezumat rom. din 1823.

131
1578 (7087) Octombrie 6, Iași.

f Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au

venit înaintea noa-tră și înaintea tuturor boierilor noștri mari și mici, rugătorul

și părintele nostru Eustatie episcop de Roman și cu egumenul ermonah Ghedeon

și cu întreg soborul din Râcica și așa au binevoit și s’au întocmit după tocmeala

de mai înainte, pe care a întocmit-o Bogdan voevod și cu părintele Anastasie

mitropolitul, ce a fost mai înainte episcop de Roman, și care au schimbat satul
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1578 (7087) Decembrie 15, Vaslui
Petru voevod. Iată a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri, locui

torul din pustie care se numește Toader, fiul Mărușcăi, de bună voia lui, nesilit

de nimene, nici asuprit și a dat <o> prisacă cu 20 de stupi și cu locul cât <va

putea > arunca un om cu piatra din mijlocul prisăcii în toate părțile și cu o baltă

ce este lângă prisacă, însă partea lui, care se va alege și din privilegiu de mtănre

ce a avut mama lui Marușca, dela Alexandru voevod, aceia a dat-o sfintei mănă

stiri, unde se numește Ber<zunțul>, unde este hramul uspenia stăpânei noastre

w w j j • nnrnrea fecioara. Maria. Care aceasta pnsaca mai
nascatoarea de dumnezeu și pururea icuu<u A A
sus scrisă Și-a făcut-o el singur din pădurea neatinsa, cu mâinile sale, in gura

Pârâului Rău, mai sus bună nQ. deasemenea
De aceia noi, văzând dania lu .

am dat și am întărit aceasta pnsaca mai sus sp ,
mănăstiri cu tot venitul neclintit niciodată in

Barleștn pentru satul Șcheuleții ne , -n .. A ,
 1 v V1 Pe oiret și cu satul Bogdaneștn, in ținutul

Romanului.

Astfel, acum deasemeni s a sculat și a întocmit egumenul ermonah Ghedeon

și cu tot so oru in mănăstirea Râcica, schimb pentru schimb, satul Șcheuleții,

cu mori și s^tu Bogdănești, în ținutul Romanului, sfintei noastre mitropolii ‘

din târgu Romanului, și unde este hramul preacuvioasei noastre maici Paraschiva.

Iar rugătorul nostru Eustatie episcop de Roman, a dat schimb pentru schimb,

rugii noastre mănăstirea dela Răcica, satul Bârleștii și cu mori.

Deci dacă ar cuteza cineva să strice această tocmeală, fie episcop sau egumen,

acesta să fie blestemat și de trei ori blestemat de domnul dumnezeu și de prea

curata lui maică și de 4 evangheliști și de 12 apostoli de frunte și de 318 părinți,

cei dela Nicheia și să aibă parte cu Iuda.

Deaceia, noi văzând tocmeala de bună voie și noi deasemeni și dela noi am

dat și am întărit aceste mai sus zise sate, anume Șcheuleții și Bogdăneștii, sfintei

noastre mitropolii dela Roman, ca să fie dela noi cu tot venitul, neclintit niciodată,

în veci;

Scris în Iași, în anul 7087 < 1578 > Octombrie 6.

Domnul a spus.

Marele logofăt a învățat.

Bilava <a scris >.

Arh. St. Buc., Ep. Roman, XXII/3.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzută.
Cu o trad. rom. din sec. XVIII, ibid., M-rea Rașca, XXVI 1/5.
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Și altul să nu se amestece, în fața acestei cărți a noastre.

Și iaste uricul pecetluit cu ciară moale și iscălit de Gheanghie mare logofăt.

Din Vaslui, leat 7087 <1578> Dec<embrie> 15 J).

Arh. St. Buc., Condica Asachi nr. 628, f. 360.
Copie slavă.

133
1579 (7087) Februarie 4.

Pătru vod<ă>. Adecă domniia me<a > am dat și am miluit sfânta al noastră măn<ă >-

știri Galata, cu un sat anume Voroveștii cu vii și Miăhăileștii cu mori în Bahluiu,

la ținutul Cărligăturii, car<e> sate au fost drepți domnești și satul Plopii cu

hăleșteu și Cărsteștii ce să număscu Pizdenii și cu moxi și satul Belceștii cu mori

și satul Sadna cu mori și cu locuri de mor<i> în Șiret și satul Tămășani cu mori

în Liudsc^ 2) și cu toate bălțil<e>, care aceste sate au fost domnești, ascuîtătoar<e>

de ocolul târgului Romanului ,și un hălășteu ce să numești Mihai, în hotarul

târgului lașilor, cari hălășteu au fost drept domnescu și au fost schimbătură

bătrânului Pătru vod<ă>, cu Mihai pârcălabul, cu satul Mărzeștii.și cu o prisacăîn

braniști la Bohotin, undi să numești Trestioara, ca să fie moșii cu tot venitul.

Și iarăș am dat și am miluit măn<ă>stirea noastră Galata cu dzăce sălași

di Țigani, anumi: Mărze cu fimia și cu copii lui și Sima Murance cu fămeaia

și cu copii și Cucul cu fămeia și cu copii și Matei Buga cu fameia și cu copii și

Simion Tătăraș cu fămeia și cu copii și Vanțima cu femeia și cu copii și Ion Poprican

cu femeia și cu copii și Manciul cu femeia și cu copii și Drume cu femeaia și cu

copii și Petrea Cojan cu fămeia și cu copii, cari acești Țigani au fost ai noștri

derepți domnești. Cr să fi<e> dila domniia me<a> sfinții măn<ă>stiri Galata, acești

di mai sus scris<e> sati și Țigani, cu tot vinitul, nărușiit niciodată în veci. Nime

altul să nu s’amisteci.

L<e>t 7087 <1579>, Fev. 4.

Arh. St. Buc., Condica Asachi, nr. 628, f. 191.
Trad. rom.
O altă trad. rom., ibid., Condica Asachi, nr. 629, f. 95 (103).

134
1579 (7087) < Martie 1>5 Suceava.

ț Iată eu, Gligorcea, recunosc singur dela mine, cu acest zapis al meu, că sânt

îndatorat și dator jupanului Grigorie, ginerele meu, cu 9260 aspri, ca să am a* *i

plăti până la culesul viilor, fără pâră și fără de cuvinte netrebnice.

*) pasagiul: « Și iaste 15 », românește în text.
*) în loc de „Luțca“.
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Și am pus zălog doua ) fălci de vie ale mele în mâinile lui Grigorie, până

o,rnleSU1 VU °r’ I 2T da? nu VOr fi Ia acea zi ace?ti bani ce sunt scriși mai sus,

9260 aspri, aceste doua ) fălci de vie, ce sunt scrise mai sus, să fie pierdute.

• n ij  a  t OCm C~a  a  au  ost oameni buni marturi: Teofan mitropolit de Suceava

și beldiman șoltuzul cu 12 pârgari.
Și pentru mai mare credință și putere, noi, care suntem șoltuzii și pârgarii din

uceaxa, am pus pecetea târgoveților pe acest zapis, cu porunca lui Gligorcea,
în anul 7087 <1579> Fevruarie 29 3).

Patru taleri a luat Grigorie, din acești bani care sunt scriși mai sus, 9260

aspri.

Acad.R.P.R.» Filiala Iași, Arhiva Spiridoniei, Viile Cotnarilor, III/l.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzută.
Data 29 Fevruarie nu poate fi în anul 1579, care nu este bisect; probabil

diacul a scris m ziua următoare după 28 Februarie, adică 1 Martie.

135
1579 (7087) Aprilie 2, Iași.

<f> Din mila lui dumnezeu, Io Petru voevod, domn al țării Moldovei. Iată

a venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni, mari

și mici, Mariica, fiica lui Drăghici vistier, nepoata lui Stârcea, strănepoata lui

Drăgoiu,răstrănepoata lui Drago mir, de bună voia ei nesilită de nimeni, nici asuprită

și a vândut dreapta sa ocină și dedină din privilegiile sale drepte și proprii, ce a

avut răstrăbunicul ei, Dragomir, de danie dela llie și dela Ștefan voevozi

și din uric de întărire ce a avut străbunicul ei, Drăgoiu, fiul lui Dragomir dela

Ștefan voevod cel Bătrân, un sat-anume Strâmbii pe Cracau, in ținutul Neamțului,

acesta l-a vândut slugii noastre Ilea jitnicer, pentru o mie de zloți tătărești.

Și s’a sculat sluga noastră, Ilea jitnicer și a plătit deplin toți acești bani mai

sus scriși, 1000 de zloți tătărești, în mâinile Mariicăi fiica lui Drăghici vistier,

nepoata lui Stârcea, strănepoata lui Drăgoiu, răstrănepoata lui Dragomir,

înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni.
Deci noi văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină, noi deasemeni

și dela noi, am dat și am întărit cu această carte a noastră de seamă, ca să-i

fie lui dela noi uric și ocină și cumpărătură cu tot venitul lui și copiilor lui și

nepoților și strănepoților lui și răstrănepoților lui și întregului neam al lui,

care i se va alege mai deaproape, neclintit niciodată m veci.

corectat posterior: «trei ».
2) așa în orig.
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Iar hotarul acestui sat mai înainte zis, anume Strâmbii pe Cracău, în ținutul

Neamțului, să fie din toate părțile după hotarul vechiu, pe unde au folosit din

veac.
Și la aceasta este credința domniei noastre mai sus scrise, noi Io Petru voevod

și credința boierilor noștri: credința panului Cozma Murgu vornic de țara de jos,

credința panului Bilăi vornic de țara de sus, credința panului Iurașco Varticovici

și a panului Vartic pârcălabi de Hotin, credința panului Brânzea și a panului

•Condrea pârcălabi de Neamț, credința panului Șteful Golăi și a panului Murgu

pârcălabi de Roman, credința panului Balica portar de Suceava, credința panului

lani postelnic, credința panului Pojog spătar, credința panului Stroici vistier,

• credința panului Burtea ceașnic, credința panului Cocor stolnic, credința panului

Popăscul comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn, dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăși pe ori cine va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre,

Moldova, acesta să nu-i clintească dania și întărirea noastră, ci să le dea și să le

întărească, pentrucă el și-a cumpărat pe banii săi drepți și proprii.

Iar pentru mai mare putere și întărire tuturor acestora mai sus scrise, am

;poruncit credinciosului și cinstitului nostru boier, pan Gheorghie logofăt, să

scrie și să atârne pecetea noastră la această adevărată carte a noastră.

A scris Luca în Iași, în anul 7087 < 1579 > luna Aprilie 2 zile.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 312.
Orig. slav, pecete atârnată.
Cu o trad. rom., ibid., LXXIX/149.

136
4579 (7087) <Aprilie 3>.

Hotărătura lui Petre v<oe>v<o>d.

f Intru numeli tatălui și a fiiului și a sfântului d<u>hu, troiță sf<ă>ntă de o
ființă și neînpărțită. Iată, eu robul stăpânului meu, lui l<su>s H<risto>s și troiții

închinător, Io Petr<u> voevoda, cu mila lui d<u >mn<e>dzău, domnu țării Mol

dova, dela domniia mea bine am voit, cu al noastră bună voire și cu curată și

luminată inimă și den tot sufletul nostru, cu ajutor dela d<u>mn<e>zău și din

tot cugetul și cu sfatul și bl<a>gosloveniia a trii sf<i>nțiț<i> părinții alx) noștri

moldovenești, chir Teofan mitropolitul Sucevii și chir Evstatie ep<i>scopul Ro

manului și chir Gheorghie, ep<i>scop Rădăuților și am dat și am făcut hotar

și apărare al nostrii sf<i>ntei din nou zidită mănăstirea și bisearică, anume 

’) în loc de « ai >.
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Galata, unde iasti hramul Înălțarea d<o>mnului d<u>mn<e>dzău și măntuito-

nulul nostru I<su>s. H<risto>s, ca să fie hotar și apărari înpregiurul mănăstirii,

începandu-sa den capul iazului Hăleșteului, dript la dial, păn<ă> la Rediul,

pe din sus, tot pe dhl, pe marginea Readiului, despri drumul Scăuialelor, păr<ă>

in drum, în gios la Sâliști, păr<ă> în țărmurili Bahluiului și cu lozili ci*s  pi mar'

ginea Hălășteului și di acole, tot pe țărmurili Hăliștiului, păr<ă> la iaz și cu loc

de piisacă, m Rid<iu> supt Pleșu, în obârșia văii cari să chiamă Miroslava.

Și nimi să n aibă a puni prisacă in hotarul sfinții măn<ă>stiri, făr<ă> numai

să fie prisacO > măn<ă>stirii. Iar pic cini va afla acole, în Rid<iu> sau în lozi, tăind

lemni sau fie ci stricând acol<e> în hotarul măn<ă>stirii, iar rugătorii noștri,

călugării dela sf<ă>nta măn<ă>stire ce s’au dzis mai sus, Galata, ca să aibă a lua

tot acellui om, ce ar găsi la dânsul.

Și iarăș am dat domniia mea și am miluit sf<ă>nta măn<ă>stire anume Galata,

cu un heleșteu anume Heleșteu lui Mihai, ce iast<e> în țarina târgului, ca să fie

dila noi, la a noastră rugă din noao sidită, măn<ă>stire anume Gălății, cu tot

venitul, neclintit niciodinioară în veci.

Iar spre aciasta iast<e> <în>cridințarea domnii noastre ce mai sus scris<ă>,
lo Petr<u> v<oe>vodu și al priiubit fiiul domnii meale Io Vlad v<oe>v<o>d și prin

credința boiarilor noștri, dum<nealui> Cozma Murgu. 7087 <1579> <Aprilie 3> ).

Arh, St. Buc., M-rea Galata, IV/1.
Trad. rom.
Un rezumat rom. cu data: 7087 <1579> April 3, la Arh. St. Iași. Anaforale, nr. 64,

f. 91 v.

137

1579 (7087) Aprilie 6, Iași.

t Din mila Iui dumnezeu, Io Petru voevod domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră, tuturor celor ce o vot vedea sau ° vor a'lz*
cetindu-se, că acest adevărat credincios și cinstit boier al nostru, pan Gheorghie

mare logofăt, ne-a slujit drept și credincios. Deaceea noi, văzând dreapta și cre

dincioasa lui slujbă pentru noi, l-am miluit cu deosebitanoastra mila și i-am dat

și i-am întărit dela noi, în țara noastră Moldova, doua seliști anume Tocma-

ceanii pe Miletin și cu loc de moară în Miletin și Uriceann pe Stavna șt cu loc

de moară la Stavna, unde iese Stavna din pădure. ,  . ....
Care aceste seliști, anume Tocmăceanii pe Miletin și cu loc de moara in Milet

și Uriceanii pe Stavna și cu Ioc de moară în Stavna, unde iese Stavna din pădure, 

x) data, după rezumatul dela Arh. St. Iași.
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au fost drepte ale noastre, domnești, ținând de Hârlău. Să-și așeze acolo sate,

pentrucă au fost arse de Tătari, când au prădat toată țara.

Și ne-a dat nouă Gheorghie mare logofăt pentru aceste două seliști, șase cai

buni, prețuiți drept șase mii de aspri și două mii de aspri bani gata în vistierie.

Și domnia mea am dat acești 6 cai într’o slujbă a țării.

Ca să-i fie lui dela noi, uric și ocină cu tot venitul, lui și copiiilor lui și nepo

ților și strănepoților și răstrănepoților și întregului său neam, care i se va alege

cel mai deaproape, neclintit niciodată în veci.

Iar hotarul acestor seliști mai sus scrise, anume Tocmăceanii pe Miletin și

cu loc de moară la Miletin și deasemeni Uriceanii pe Stavna și cu Ioc de moară

la Stavna, unde iese din pădure, să fie din toate părțile, după vechiul hotar, pe

unde din veac au folosit.

Și la aceasta este credința domniei noastre, mai sus scrisului, Io Petru voevod

și credința boierilor noștri: credința panului Cozma Murgu vornic de țara de

jos, credința panului Bilăi vornic de țara de sus, credința panului luiașco

Vartic și a panului Vartic pârcălabi de Hotin, credința panului Biânzea și a

panului Condrea pârcălabi de Neamț, credința panului Șteful Golăi și a panului

Murgu pârcălabi de Roman, credința panului Balica portar de Suceava, credința

panului lani postelnic, credința panului Pojog spătar, credința panului Stroici

vistier, credința panului Burtea ceașnic, credința panului Cocorea stolnic, cre

dința panului Popăscul comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni,

mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăși pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre,

Moldova, acesta să nu strice dania și întărirea noastră, ci să-i dea și să-i întărea

scă, pentrucă i-am dat și i-am întărit, căci îi este lui cumpărătură dreaptă, dela

însăși domnia mea.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am po

runcit să scrie și să atârne pecetea noastră la această adevărată carte a noastră.

A scris Zaharia Bârlădeanul, în Iași, în anul 7087 <1579 > luna Aprilie 6 zile.

Arh. St. Iași, CCCL/35.
.Copie slavă din sec. XX.
O altă copie din sec. XIX, la Arh. St. Buc., Condica Asachi, nr. 629, f. 96.

138
1579 (7087) Aprilie 15.

Un uric vechiu sârbesc, cu tălmăcire lui, dela domnul Petru v<oe>vod,
din 7087 <1579> Ap<rilie> 15, în care arată că au vândut Vasutca, fata Măriuții,

giupăneasa Turcului, nepoata lui Ilie ce au fost cămăraș de visterii, lui Văscan 
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1579 (7087) Aprilie 18, Iași.

t Din mila lui dumnezeu, Io Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
cetindu-se, că acest adevărat al nostru credincios, pan Gheorghe clucer, ne-a

slujit drept și credincios. De aceia, noi văzând slujba lui dreaptă și credincioasă

către noi, l-am miluit pe dânsul cu mila noastră deosebită și i-am dat dela noi, în

țara noastră Moldova, un sat anume Julinții pe Prut, în ținutul Dorohoiului.

Care acest sat anume Julinții pe Prut, în ținutul Dorohoiului, a fost al nostru

drept domnesc și ne-a dat credinciosul nostru pan Gheorghe clucer încă opt

cai buni.
Și l-am miluit pe dânsul cu acest sat, pentrucă ne-a făcut o slujbă bună nouă

și țării noastre. Ca să-i fie dela noi uric și ocină și cu tot venitul, lui și copiilor

Iui și nepoților lui și strănepoților lui și răstrenepoților lui și întregului neam

al lui, care i se va alege mai de aproape neclintit lor, niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui mai sus scris sat anume Julinții pe Prut, în ținutul

Dorohoiu, să fie din toate părțile pe hotarul vechiu, pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre mai sus scrise, Io Petru voevod

și credința boierilor noștri: credința panului Cozma Murgu vornic de țara de jos,

credința panului Bilăi vornic de țara de sus, credința panului Iurașco Varttc

și a panului tot Vartic pârcălabi de Hotin, credința panului Brânzea și a

panului Condrea pârcălabi de Neamf, ™dm,a * *
panului Murpu pârcălabi de credlnf panul» Mic. podar de Suceava,

credința panului ani postelnic, credința p.nulur Po,oE spatar credința panului

Strofei vistier, credința panului Burtea c.ațnic, cred.n a panului Coco, stolnic,

J r . rrpdinta tuturor boierilor noștri moldoveni,credința panului Popăscul comis și credința turu

mari și mici.

diacul a sa driapta ocina și moșie, giumătate de sat de Ungureni, ce sănt la Jăjie,

giumatate ce din sus și pan Ia o răpă ce este în mijlocul satului, din uric de cumpă

rătură ce au avut unchiul ei, Ilie, ce au fost cămăraș de visterii. Aciastă giumătate

de sat arata ca au vandut-o lui Văscan diiacul, drept 650 zloți tătăiești, osăbit

e anii ce au mai at și fi mei lui Văscan, pentru cumpărătura acei giumătăți
de sat.

Iară hotarul giumătății de sat, parte din sus, este pănă la o răpă în mijlocul

satu ui și în cămpu, din tot hotarul giumătate, iară despre alte părți, după hotarul

cel vechiu, pe unde au umblat din vacu.

Arh. St. Iași, Condica. K, nr. 380, f. 148 v., nr. 2 .
Rezumat rom. din 1824 .
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Iar după viața noastră, cine va fi domn, dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăși pe oricine va alege dumnezeu, să fie domn al țării noastre,

Moldova, acesta să nu-i clintească dania noastră, ci să-i întărească pentrucă i-am

dat pentru slujba lui dreaptă și credincioasă și bună.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am

poruncit credinciosului și cinstitului nostru boier pan Gheorghe mare logofăt,

să scrie și să atârne pecetea noastră la această carte a noastră adevărată.

A scris Dumitru Huscovici în Iași, în anul 7087 < 1579 >, luna Aprilie 18 zile.

Arh. St. Buc., Peceți, nr. 176.
Orig. slav, perg., pecete mare, atârnată.
Cu o trad. rom., ibid., M-rca Golgota, V/24.
Cu o fotocopie.
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1579 (7087) Aprilie 26, Iași.

ț Din mila lui dumnezeu, Io Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi

citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni,

mari și mici, Gherghâță, fiul Agafiei Ciolpăneasa, nepotul lui Lupe Ciohoreanul,

de bună voia lui, nesilit de nimeni nici asuprit și a vândut dreapta sa ocină și dedină

din dreptul său uric, din uric de împărțeală ce a avut moașea1) lui, Mușa, dela

Ștefan voevod cel Bătrân, două părți din satul Tomești pe Moldova. Aceasta

a vândut rugătorilor noștri, călugării dela mănăstirea numită Râcică, unde este

hramul aducerii moaștelor sfântului arhierarh și făcător de minuni al lui Hristos,

Nicolae, pentru o mie de zloți tătărești.

Și s’au sculat rugătorii noștri călugări și au plătit deplin toți acești bani mai sus

scriși, 1.000 de zloți tătărești, în mâinile slugii noastre Gherghiță diac, fiul Aga

fiei Ciolpăneasa, nepotul lui Lupe Ciohorean, strănepotul Mușei, înaintea noastră

și înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină și noi deasemeni

și dela noi, am dat și am întărit aceste două părți din Tomești rugătorilor noștri-,

călugării dela mănăstirea Râcica, să fie sfintei noastre rugi, mănăstirii, uric și

ocină cu tot venitul neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestor două părți din Tomești care sunt pe Moldova, să fie din

tot hotarul, două părți iar dinspre alte părți, să fie după hotarul cel vechiu, pe

unde au folosit din veac.

l) așa în orig.
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Și la aceasta este credința domniei noastre mai sus scrise, noi Petru voevod

°ieri °r n°Ștri: credința panului Cozma Murgu, credința panului

Bi ăi vornic, ere ința panului Iurașco Vartic și a panului Vartic pârcălabi de

Hotin, credința panului Brânzea și a panului Condria pârcălabi de Neamț, credința

panului Murgu și a panului Șteful Golăi pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința

panului Balica portar de Suceava, credința panului lane vistier, credința panului

Pojog spătar, credința panului Burtea ceașnic, credința panului Stroici vistier,.

credința panului Cocor stolnic, credința panului Popăscul comis și credința

tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn, dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăș pe oricine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre,

Moldova, acesta să nu le strice dania și întărirea noastră, ci să le dea și să întărească

sfintei noastre rugi, mănăstirii, deoarece le-am dat și le-am întărit, pentrucă.

este sfintei mănăstiri ocină și cumpărătură dreaptă; iar cine ar cuteza să strice

dania și întărirea noastră, acela să fie blestemat de domnul dumnezeu, făcătorul

cerului și al pământului și de preacurata lui maică și de patru evangheliști și de 12.

apostoli de frunte, Petru și Pavel și de 318 părinți cei dela Nicheia și să aibă parte

cu Iuda și blestematul Arie și cu acei Evrei care au strigat împotriva domnului

dumnezeu « sângele lui asupra noastră și asupra copiilor noștri », este și va fi.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am

poruncit credinciosului nostru boier pan Gheorghie logofăt, să scrie și să atârne

pecetea noastră la această carte a noastră.
A scris Iurașco Bâlavici, în Iași, în anul 7087 <1579> luna Aprilie 26 zile.

Arh. St. Iași, CCCXL/sub dată.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.
Cu o trad. rom., ibid, CDVII/3.
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1579 (7087) Mai 6, Iași.
t Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată a venit

înaintea noastră și înaintea boierilor noștri, sluga noastră Ghiiorghiță, fiul lui

Ciolpan, de bună voia lui, nesilit de nimeni nici asuprit și a vândut dreapta

sa ocină și cumpărătură a tatălui său, toată partea sa din sat din Vârtop și din

vatră și din câmp, din amândouă cumpărăturile tatălui său și dmtr o bucata de

hotar ce a cumpărat afară din acest sat și cu partea lui din moara și din unic de

w « - Ctolnan dela Alexandru voevod. Acestea le-acumpărătură, ce a avut tatal sau, Ciolpan, ueia ....
* , . a j • o; c lui Gherușa, pentru trei sute și cincizeci!vândut slugii noastre Andreica și femeii , $

de zloți tătărești.



Și i-au plătit lui deplin toți acești bani, înaintea noastră, în Iași.

De aceia, să le fie lor și dela noi ocină cu tot venitul. Altul să nu se amestece.

<Scris în Iași, în anul> 7087 < 1579 > Mai 6.

Domnul a spus.
Ghiorghie mare logofăt a învățat și a iscălit.

Dumitru <a scris >.

Acad. R.P.R., Filiala Iași, Fondul Spiridoniei, Bodești, seliștea Hârtop, V.3.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzută.
Cu o trad. rom.
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1579 (7087) Mai 28, Iași.
ț Din mila lui dumnezeu, Io Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră, tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi

cetindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni,

mari și mici, sluga noastră, Crăciun Buceațchi, fiul lui Buceațchi Șteful, nepotul

lui Buceațchi, strănepotul lui Cozma Șandrovici și al lui lacoș vistier, de bună

voia lui, nesilit de nimeni nici asuprit și a vândut dreapta lui ocină și dedină,

din dreptul său uric, din uricul de întărire ce a avut tatăl lui Buceațchi, dela

Alexandru voevod și din privilegiu de împărțeală ce au avut înaintașii lor, dela

Ștefan voevod cel Bătrân, jumătate de sat din Criva pe Prut, însă jumătatea

dinspre câmp și în balta ce este pentru pește. Acesta a vândut slugii noastre

Gligorie Gavrilovici, pentru optsute de zloți tătărești.

Și s’a sculat sluga noastră Grigorie aprod și a plătit deplin toți acești bani

mai sus scriși, 800 de zloți tătărești în mâinile lui Crăciun Buceațchi, fiul lui Șteful

Buceațchi, strănepotul lui Cozma Șandrovici și al lui lacoș vistier, înaintea

noastră și înaintea boierilor noștri.

De aceia, noi văzând tocmeala lor de bunăvoie și plata deplină și noi dease-

meni am dat și am întărit slugii noastre Gligorie aprod, această jumătate de sat

din Criva pe Prut, însă jumătatea dinspre câmp și în balta ce este de pește,

ca să-’i fie dela noi, uric și ocină cu tot venitul, lui și copiilor lui și nepoților

lui și strănepoților și răstranepoților lui și întregului neam al lui, cine i se va alege

mai deaproape, neclintit niciodată în veci.

Iar hotarul acestei mai înainte zise jumătăți de sat din Criva pe Prut, însă jumă

tatea dinspre câmp, să fie din tot hotarul, jumătate și în balta ce este de pește,

iar dinspre alte părți, după vechiul hotar, pe unde au folosit din veac.
Și la aceasta este credința domniei noastre mai sus scrise, noi Petru voevod

și credința boierilor noștri: credința, panului Cozma Murgu vornic, credința 
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panului Bilai vornic, credința panului Vartic și a panului Ion pârcălabi de Hotin

credința panului Branzea și a panului Șteful Golăi pârcălabi de Neamț, credința

panului Petrea și a panului Golăiaș pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului

Bahica portar e uceava, credința panului lani postelnic, credința panului Pojog

spătar, ere ința panu ui Stroici vistier, credința panului Burtea ceașnic, credința

panului Cocor stolnic, credința panului Popăscul comis și credința tuturor

boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, pe cine va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre,

Moldova, dintre copiii noștri sau din rudenia noastră sau iarăși pe oricine va

alege dumneaei, acesta să nu-i clintească dania și întărirea noastră, ci să-i dea

și să*i  întărească, pentrucă i-am dat și i-am întărit, fiindcă-i este dreaptă ocină

și cumpărătură ce și-a cumpărat el pe banii săi drepți și proprii.

Iar pentru mai mare putere și tărie tuturor acestoia mai sus scrise, am poruncit

credinciosului nostru pan Gheorghie logofăt, să scrie și să atârne pecetea noastră

la această carte a noastră adevărată.

A scris Iurașco Bilavici, în Iași, în anul 7087 <1579 > Mai 28.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 284.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
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1579 (7087) Mai 28, Iași.

f Din mila lui dumnezeu, Io Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o. vor auzi

cetindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni,

mari și mici, sluga noastră, Toader, fiul lui Turcea, cu mare jeluire și cu mare
mărturie și cu boieri dela curtea domniei mele, zicând că privilegiul de cumpără

tură ce a avut tatăl lui, Turcea fost pârcălab, dela Alexandru voevod, pe drepții

lui robi Țigani anume: Stănileasa și copiii ei, Marco și Dumitru și Odochia

și Maica și Costanda și lacob și Cioban cu femeile și cu copiii lor și Păcurar,

fiul Maichii și Maica cu femeia sa șiTrifan cu femeia sa Curca și cu copiii lor,

Costanda și Ana și Toader și Andreica și Nastasca și Ion cu femeia sa, Nastea

și Mircea cu femeia .sa, Măriica și Râpa și Ion, fiul lui Danciul, care acești mai

. . . r . din Tara Munteneasca a tatalui sau turceasus scnși Țigani au rost cumpărătură mu A
r / J iia • 1 o de Tătari, în zilele lui Ion voevod, când
fost parcalab. Acest uric l-a pierdut, oe i >

și însuși Ion voevod a pierit. .
De aceia, noi văzându-1 pe dânsul cu mare jeluire Șr cu mate mărturie ?r cu

boieri dela curtea domniei mele, ce s-au plâns Și au mărturisit noua rar nor 
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deasemeni și dela noi am dat și am întărit slugii noastre Toader, fiul lui Turcea

fost pârcălab, acești Țigani mai înainte ziși ca să-i fie și dela noi robi Țigani

și uric, neclintiți niciodată în veci, lui și copiilor lui și nepoților și strănepoților

și răstrănepoților și întregului neam al lui care i se va alege mai de aproape,

neclintit niciodată, în veci.

Și aceasta este credința domniei noastre mai sus scrise, Petru voevod și cre

dința boierilor noștri: credința panului Murgu vornic de țara de jos, credința

panului Bilăi vornic de țara de sus, credința panului Vartic și a panului Ion

pârcălabi de Hotin, credința panului Brânzea și a panului Șteful pârcălabi de

Neamț, credința panului Murgu și a panului Văscan Golăi pârcălabi de Roman,

credința panului Balica portar de Suceava, credința panului lani postelnic, credința

panului Pojog spătar, credința panului Stroici vistier, credința panului Burtea

ceașnic, credința panului Cocor stolnic, credința panului Popăscul comis și

credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn, dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăși pe oricine va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre, Mol*

dova, acesta să nu-i clintească dania și întărirea noastră, ci să-i dea și să*i  întărească

pentrucă i*am  dat și i-am întărit, fiindcă-i sunt drepți robi Țigani.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celora mai sus scrise, am

poruncit credinciosului și cinstitului nostru boier jupan Gheorghe mare logofăt,

să scrie și să atârne pecetea noastră la această carte a noastră adevărată.

A scris Cârstea Mihăilescul în Iași, în anul 7087 < 1579 > luna Mai 28 zile.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 222.
Orig. slav, perg., pecete, atârnată.

144

1579 (7087) Iunie 1, Iași.

t Din mila lui dumnezeu, noi Io Petru voevod, domn al țării Moldovei.

Facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o

vor auzi citindu*se,  că a venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri

moldoveni, Ileana, fiica lui Andrăbuș, nepoata lui Pătru Corod, de bună voia

ei nesilită de nimeni, nici asuprită și a vândut dreapta sa ocină și dedină din dreptul

său uric, din privilegiul de cumpărătură ce a avut bunicul ei, Pătru Corod, dela

Ștefan voevod cel Bătrân, din trei părți, din părțile de sus din sat din BaboșinU

care este pe Racova, din a treia parte o parte, partea tatălui ei, Andrăbuș, aceasta

a vândut*o  slugii noastre, Micul, pentru o sută și optzeci zloți tătărești.
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Și s’a sculat sluga noastră Micul si a r * , ..
1orv A a . .1 ,, v1 a Plătit deplin toți banii mai sus scriși,
180 zloți, in mâinile Ileanei fiica Ini An^xi \ <■> i *

w . A . Ulca Iui ^drabuș, nepoata lui Patru Corod, îna
intea noastra și înaintea boierilor noștri.

Și întru aceasta, deasemeni a venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor

noștri moldoveni, Amsia, fiica lui Todosie, nepoata lui Andrăbuș, strănepoata

ui ătru oro e bună voia ei nesilită de nimeni nici asuprită și a vândut

reapta sa ^ocină și dedină, iarăși din același uric și din același sat, din privilegiul

de cumpărătură ce a avut străbunicul ei, Pătru Corod dela Ștefan voevod cel

Bătrân, din trei părți, din părțile de sus din sat din Baboșini pe Racova, din a

treia parte, o parte. Aceasta a vândut-o deasemeni slugii noatre Micul, pentru

o sută și șaptezeci de zloți tătărești.

Și s a sculat sluga noastră, Micul și a plătit deplin toți acești bani mai

sus scriși, 170 de zloți, m mâinile Anisiei, fiica Todosiei, nepoata lui

Andrăbuș, strănepoata lui Pătru Corod> înaintea noastră și înaintea boierilor

noștri.

De aceia noi văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină și noi dease

meni și dela noi am dat și am întărit slugii noastre Micul aceste mai înainte

zise părți de ocină din sat din Baboșini care este pe Racova, ca să-i fie lui și dela

noi uric și ocină, cu tot venitul, lui și copiilor lui și nepoților și strănepoților lui

și întregului neam al lui, care i se va alege mai deaproape, neclintit niciodată

în veci.

Iar hotarul acestei părți de ocină mai sus scrise, din trei părți de sus, din

sat din Boboșini care este pe Racova, din a treia parte să fie o parte. Și deasemeni,

cealaltă parte de ocină, din același sat, din trei părți ale hotarului de sus, din a

treia parte, iar dinspre alte părți, să fie pe hotarul vechiu, pe unde au folosit

din veac.
Iar la aceasta este credința domniei noastre mai sus scrise, noi Petru voevod

și credința boierilor noștri: credința panului Murgu vornic de țara de jos,

credința panului Bilăi vornic de țara de sus, credința panului Vartic și a panului

Ion pârcălabi de Hotin, credința panului Golâie Șteful și a panului Brânzea pârcălabi

de Neamț, credința panului Condrea și a panului Murgu pârcălabi de Roman

și credința panului Balica portar de Suceava, credința panului lani postelnic,

credința panului Pojog spătar, credința panului Burtea ceașnic, credința panului

Stroici vistier, credința panului Cocorea stolnic, credința panului Popăscul comis

și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.
Iar după viața noastră, cine va fi domn, dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăși pe oricine va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre. Mol

dova, acesta să nu-i clintească dania și întărirea noastra, ci să-i dea și sa-i întă

rească, pentrucă noi ham dat și ham întărit, deoarece șha cumpărat pentru

banii săi drepți și proprii.
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Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am porun

cit credinciosului și cinstitului nostru boier, pan Gheorghie mare logofăt, să

scrie și să atârne pecetea noastră la această carte a noastră adevărată.

A scris Dumitru Popovici în Iași, în anul 7087 <1579>, scris în Iași, luna

Iunie 1 •
Arh. St. Buc., Peceți, nr. 177.
Orig. slav, perg.» pecete mare, atârnată,
O trad. rom., ibid., Condica Asachi, nr. 628, f. 402 403,

145

1579 (7087) Iunie 3.

7087 <1579> luni 3. Hrisovul domnului Petru v<oe>v<o>d întăritori stăpâ

nirii lui Vasile și femei lui, Varvara, pe partea cătă să va alege din sat din

Florintești, cumpărată dela Petru, feciorul lui Ion.

Arh. St. Iași., Anaforale, nr. 138, f. 74.
Rezumat rom. din 1853.

146

1579 (7087) Iunie 23, Iași.

f Petru voevod, <din mila lui dumnezeu, domn> al țării Moldovei. Am dat

și am întărit lui Isac, fiul lui Trif, a patra parte din sat din Măsteacăni <și> din

Poiana Rotundă ce este deasemenea în <Câmpul> lui Dragoș, pe care <au cumpă-

rat-o ei dela> Vasilie diac, pentru opzeci zloți tătărești, din uric de cumpărătură

ce a avut Vasilie diac <dela> Alexandru voevod. Ca să le fie toate acestea mai

sus scrise și dela noi, cu tot venitul. Pentru aceasta, altul să <nu> se amestece.

înaintea acestei cărți a noastre.

Scris în Iași, în anul 7087 < 1579 > Iunie 23.

ț Domnul a spus.

ț Marele logofăt a învățat și a iscălit.

t Dumitru a scris

Arh. St. Iași, CCCL/36.
Copie slavă din sec. XX.

147
1579 (7087) Iunie 30, Iași.

t Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată a venit
înaintea noastră și înaintea boierilor noștri Nechita, fiul lui Toader, nepotul lui

Petrică, de bună voia lui nesilit de nimeni nici asuprit și a mărturisit înaintea 
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noastra ca mai înainte e această vreme, a vândut jumătate de sat din Ruși,
verei sa e ng e ina, * ica Solomiei, -deasemeni nepoata lui Petrică. Și după

aceea, e , a mai ) pârît împotriva ei, ca ea să-i maix) dea niște bani. Insă

acuma s au tocmit de bună voie și i-a maiT) adăugat lui încă o sută zloți

tătărești, dinaintea noastră.

De aceia, noi văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină și noi de ase

menea și dela noi am dat și am întărit Anghelinei, fiica Solomiei, nepoata lui

Petrică, această jumătate de sat din Ruși, ca să-i fie și dela noi, cu tot venitul.

Și deasemeni s au tocmit pentru niște vii, ce au fost în Dealul Domnesc

o falce pe care ea a luat dela Nechita, ca el să nu se mai pârască și nici să nu mai

dobândească niciodată in veci. Pentru aceasta, altul să nu se amestece.

Scris în Iași, în anul 7087 <1579> Iunie 30 zile.

Domnul a spus.

Marele logofăt a învățat și a iscălitl 2).

Dumitru a scris.

Acad. R.P.R., LXI/6.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.

148
1579 (7087) Iulie 5, Iași.

Tălmăcire di pe ispisocul sârbesc al domnului Petru v<oe>vod, întăritori

Iui Grigorie Udrea, pe un sat anume Dumbrăvița, din leat 7087, iar dela mân

tuitorul H<risto>s 1579 Iuli<e> 5.

t Petru voevod, cu mila lui d<u>mnezeu, domn țării Moldaviei. Iată am

dat și am întărit slugei noastre, lui Grigorie Udrea, fiiul lui Danovici stolnicul,

nepot lui Gavril Totrușanul ci au fost log<o>f<ă>t, pre a sa driapă ocină și moșie

și cumpărătură a moșului sau boeriului Totrușanu fostul log<o>f<ă>t, un sat

pe Moldova, pe din gios de Baia, anume Dumbravița, care el l-au cumpărat lui-

ș< i > pre acest sat, dela Mara și dela sora ei Varvara, surorile boieriului Trifa

vornicul și dela nepoatele lor dela Voica și dela sora ei Dona, fiicele lui popa

Cozma, fratele lui Trifa vornicul și dela nepoții lor, dela Mârjel și dela surorile

Iui, Stanca și Ulea și Mărica, copii Indrului, fratele lui Trifa vornicul și dela nepoții

lor, dela Cărstea și dela sora lui, Anușca, copii lui Ion, nepoț<i> Marinei, surorii

lui Trifa vornicul, priveleghie de întăritură ci au avut moșu-său, boeriul To

trușanul fostul log<o>f<ă>t dela bătrânul Petru v<oe>vod.

l) « mai», așa în orig.
2) « a iscălit», scris de altă mâna, probabil de marele logofăt.
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Deci dar și noi aseminea am dat și.dela noi și am întărit slugei noastre,

lui Grigorie Udrea, fiiul lui Danovici stolnicul, nepot lui Gavriil Totrușanul ci

au fost log<o>f<ă>t, pre acest sat de mai sus scris, anume Dumbrăvița pe

Moldova, pe din gios de Baia, ca să fie lui și dela noi ocină și moșie și cu tot

venitul și cu hotarăle și uric nestrămutat niciodineoară, în veci. Și altul să nu să

amestece.
,S’au scris în Eș<i>, la anul 7087 <1579 > Iulie 5.

f Singur domnul au poroncit.

Gheorghie mare log<o>f<ă>t am învățat și am iscălit.

f lonașco <a scris>.

Acad. R.P.R., CLIII/2.
Trad. rom.
Alte traduceri rom., la Arh. St. Iași; CCLXXXV/1 și 2.

149

1579 (7087) Iulie 15, Iași.

Ț Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată a venit

înaintea noastră și înaintea boierilor noștri Cozma fost cămăraș, de bună voia

lui, nesilit de nimeni, nici asuprit și a mărturisit înaintea noastră că mai înainte.

vreme a vândut el a șasea parte a sa din sat din Bolcești, fratelui său Ieremia,

pentru o sută și trezeci zloți tătărești. Și i-a plătit atunci toți banii, 130 zloți.

De aceia, să fie copiilor lui Ieremia această a șasea <parte > de sat din Bolcești

și dela noi, cu tot venitul. Altul să nu se amestece.

Scris în Iași, în anul 7087 < 1579 > Iulie 15.

t Domnul a spus.

t Marele logofăt a învățat și a iscălit.

ț Dumitru a scris.

Arh. St. Iași, CDXIX/7.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.

150
1579 (7087) August 19, Iași.

t Din mila lui dumnezeu, Io Petru voevod domn al țării Moldovei. Iată a
venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici

Anesia, fiica lui Mihăilă staroste, nesilită de nimeni nici asuprită și a vândut 

118



dreapta sa ocină și cumpărătură a tatălui său, Mihăilă staroste, din dreptul ei

^P1SRC- m lspisoc de cumpărătură dela domnia mea, din a treia parte de sat

in oian, m partea e mijloc, din jumătate, trei părți. Aceasta a vândut slugii.
noastre credincioase Lupul Stroici vistier, pentru șase sute zloți tătărești,

insă atunci când ea s a răscumpărat dela Tătari.

Care această mai sus scrisă cumpărătură din sat din Boian, a cumpărat-o

tatăl ei, Mihăilă staroste, dela Petrea Doval și dela frații lui, Dragași Micul și

dela surorile lor, Măriica, copii lui Simion Doval și dela verii lor Berchez și

dela fratele lui, Onciul, fiii lui Vasco și dela vărul lor Crăciun, fiul Nastascăi,

nepotul lui Dobrul, din ispisocul lor de împărțeală ce au avut ei dela Alexandru

voevod.

Și după aceasta, deasemeni a venit înaintea noastră și înaintea boierilor

noștri Danciul și fratele lui, Ion și sora lor, Nastasca, copiii lui Mihăilaș, nesiliți

de nimeni, nici asupriți și au vândut dreapta lor ocină și dedină, din ispisoc

de împărțeală, ce au avut ei dela Alexandru voevod, din aceiași parte de mijloc,

din jumătate, partea lor ce se va alege. Aceasta a vândut-o iarăși slugii noastre

credincioase, Lupul Stroici vistier, pentru o sută de zloți tătărești.

Și după aceasta, deasemeni au venit înaintea noastră și înaintea boierilor

noștri, Drăghici și sora lui, Sora, copiii Mălinei, nepoții Zoicăi, toți strănepoții

lui Burlă cel bătrân, nesiliți de nimeni și nici asupriți și au vândut dreapta lor

ocină și dedină, deasemeni din ispisocul mai sus scris, din cealaltă jumătate

din această a treia parte de sat, a treia parte, partea mamei lor, Mălină, aceasta

au vândut-o deasemeni slugii noastre mai înainte zise, Lupul Stroici vistier, pentru

două sute zloți tătărești.

Și s’a sculat sluga noastră credincioasă, Lupul Stroici vistier și a plătit

deplin toți acești bani mai sus scriși, 600 zloți tătărești, în mâinile Anisiei, fiica

lui Mihăilă staroste și deasemeni a plătit acești bani mai sus ziși, 300 zloți tătă

rești, în mâinile tuturor acestor mai sus scriși nepoți și strănepoți ai lui Burlă

cel bătrân.
Și după aceasta, deasemeni au venit înaintea noastră și înaintea boierilor

noștri sluga noastră Isaia Bilava vatag, fiul lui Burlă, și nepotul lui de soră, Dra-

goslav și surorile lui, Teta și Nastasca, copiii Ghindei fiica lui Burlă, nesiliți

de nimeni nici asupriți și au vândut dreapta lor ocină și dedină din dreptul

lor uric, din privilegiul de împărțeală, ce au avut ei dela Alexandru voevod și au

vândut partea tatălui lor, Burlă, din a treia parte de sat din Boian, din partea de

mijloc, ce se va alege, aceasta au vândut-o slugii noastre credincioase, Lupul

Stroici vistier, pentru optzeci zloți tătărești.
Și după aceasta, deasemeni au venit înaintea noastră și înaintea boierilor

noștri, Ilea și Onciul, fiii Nastascăi, sora lui Burlă, nesiliți de nimeni nici asupriți

și au vândut dreapta lor ocină, deasemeni din același uric, partea mamei lor 

119



Nastasca, sora lui Burla, clin aceasta a treia parte de sat, din partea de mijloc, ce

se va alege, partea mamei lor, aceasta au vândut-o deasemeni slugii noastre

credincioase Lupul Stroici vistier pentru optzeci de zloți tătărești. Și s’a sculat

sluga noastră credincioasă, Lupul Stroici vistier și a plătit deplin toți acești bani

mai sus numiți, 160 zloți tătărești, în mâinile celor mai sus scriși, înaintea noastră

și înaintea boierilor noștri.
De aceia, noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină, noi și cu

boierii noștri am cercetat și am aflat cu sufletele noastre, că-i sunt lui drepte

ocine și cumpărături; noi deasemeni și dela noi, am dat și am întărit slugii noa

stre Lupul Stroici vistier, aceste mai sus numite părți din sat din Boian, cu

această carte a noastră de seamă, ca să-i fie lui dela noi uric și ocină și cumpără

tură, cu tot venitul, lui și copiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui și răstră-

nepoților lui și întregului neam al lui, care i se va alege mai de aproape, neclintit

niciodată în veci.

Iar hotarul acestor mai sus scrise părți din sat din Boian să fie din tot

hotarul a treia parte, iar dinspre alte părți, după hotarul cel vechiu, pe unde din

veac au folosit.

Și la aceasta este credința domniei noastre mai sus scrisului, Petru voevod

și credința preaiubitului fiu al domniei mele, Vlad voevod și credința boierilor

noștri: credința panului Cozma Murgu vornic de țara de jos, credința panului

Slăvilă vornic de țara de sus, credința panului Goia, credința panului Bilăiu,

credința'panului Vartic și a panului Ion pârcălabi de Hotin, credința panului

Brânzea și a panului Golâi pârcălabi de Neamț, credința panului Murgu și a

panului Văscan pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Balica portar de

Suceava, credința panului lani postelnic, credința panului Pojog spătar, cre

dința panului Burdea ceașnic, credința panului Cocorea stolnic, credința

panului Popăscul comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari

și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn, dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăși pe oricine va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre,

Moldova, acesta să nu-i strice dania și întărirea noastră ci să le dea lor și să le

întărească, pentrucă-i este dreaptă ocină și cumpărătură.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am porun

cit credinciosului și cinstitului nostru boier, pan Ghiorghie mare logofăt, să

scrie și sa atârne pecetea noastră la această carte a noastră adevărată.

A scris lonașco, în Iași, în anul 7087 < 1579 > August 19 zile.

<Pe verso :> « Lupul Stroici iaste tatu lui lonașco Stroici, lonașco Stroici iaste

tatu Năstascăi, Năstasca iaste mamă lui Gligor Stroescul ».

Arh. St. Iași, CCCL/37.
Copie slavă din sec. XX.
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151
1579 (7088) Septembrie 1.

t Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată domnia

mea am dat și am miluit pe sluga noastră credincioasă, Gavriil al doilea vistier cu

o seliște anume Biolare, în ținutul Dorohoiului, care această seliște anume Biolare,.

în ținutul Dorohoiului, a fost a noastră dreaptă domnească, ascultătoare de

târgul nostru al Ștefăneștilor. Insă dela Tătari, a rămas seliște și nu era într’însa

niciun suflet de om, ci a fost tot fără oameni.

De aceia i-am dat-o ca să-și întemeieze acolo sat.

Și a dat domniei mele un cal bun, în preț de șase mii de aspri, ca să-i fie lui

dela noi, cu tot venitul neclintit în veci, înaintea acestei cărți a noastre.

Scris în Iași, în anul 7088 < 1579 > Septembrie 1.

Domnul a scris.

Gheorghie mare logofăt a învățat.

Iurașco <a scris >.

Acad. R.P.R., LXXIX/140.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzută.

152
1579 (7088) Septembrie 21.

f Din mila lui dumnezeu, Io Petru voevod, domn al țării Moldovei. Iată

a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni, sluga noastră

lonașco, fiul Dragăi, nepotul lui Vlaicul, strănepotul Vascăi, nepoata lui

Crăciun Belcescul, de bună voia lui, nesilit de nimeni, nici asuprit, și a vândut

ocina și dedina lui dreaptă, din uricul său drept din privilegiul de împărțeală

ce a avut bunica lui Vasca, nepoata lui Crăciun Belcescul, dela Ștefan voevod

cel Bătrân, din a treia parte de sat din Negoiești, din partea de mijloc, care este

pe Valea Albă, a patra parte. Aceasta a vândut-o slugii noastre, Vicol, pentru

o sută și șasezeci zloți tătărești.
Și s’a sculat sluga noastră Vicol, și a plătit deplin toți <acești> 160 bani,

zloți tătărești, în mânile lui lonașco fiul Dragăi nepotul lui Vlaicul, străne

potul Vascăi. '
<De aceia, noi văzând > tocmeala lor de bună voie și plata deplină și noi,

deasemeni am dat și am întărit slugii noastre Vicol, această mai înainte numită a

patra parte din a treia parte din Negoiești, care este pe Valea Albă, ca să-i fie uric

și ocină și cumpărătură și cu tot venitul, lui și copiilor lui și nepoților lui și

strănepoților și «strănepoților și întregului neam al lui, care se va alege mai dea-

proape, neclintit niciodată în veci.
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Iar hotarul acestei a patra parte din sat dinNegoiești care este pe Valea Albă,

să fie din tot hotarul a patra parte, iar dinspre alte părți să fie pe vechiul hotar

pe unde au folosit din veac.
Și la aceasta este credința domniei noastre mai sus scrise, noi Petru voevod

și credința boierilor noștri: credința panului Cozma Murgu vornic de țara de

jos, credința panului Bilăi vornic de țara de sus, credința panului Vartic și

a panului Ion pârcălabi de Hotin, credința panului Golăi și Brânzea pârcălabi

de Neamț, credința panului Murgu și Văscan pârcălabi de Roman, credința

panului Balica portar de Suceava, credința panului lani postelnic, credința panului

Pojog spătar, credința panului Stroici vistier, credința panului Burtea ceașnic,

credința panului Cocor stolnic, credința panului Popăscul comis și credința

tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn, dintre copiii noștri sau dintre neamul

nostru sau iarăși pe oricine va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre, Mol*

dova, acesta să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să le dea și să le

întărească, pentrucă i*am  dat și i*am  întărit.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am

poruncit credinciosului nostru pan Gheorghie mare logogăt, să scrie și să atârne

<pecetea> noastră, la această carte a noastră adevărată.

A scris Iurașcu Bilavici, în anul 7088 <1579 > Septembrie 21.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 51.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
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1579 (7088) Septembrie 21, Iași.

t Din mila lui dumnezeu, Io Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră, tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi

cetindu*se,  că au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri mol*

doveni, mari și mici, Marina, soția lui Toma Spancioc și cu copiii săi, lonașco

și frații lui, Nicoară și Andronic și sora lor] Costanda <și> Maica și [copiii lui

Toma Spancioc și ai Mărenei, de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți

și au vândut dreapta lor ocină și cumpărătură a părinților lor și din pivilegiul

de cumpărătură ce <au avut> părinții lor, Toma Spancioc^ și Marina, dela Bog*

dan voevod Alexandro viei, jumătate de sat din Ciutești, sub bucovină, la obâr*

șia Nâmăvei, ce este în ținutul lașilor, aceasta au vândut*o  slugii noastre, Zaharia

pentru patru sute de zloți tătărești. Și s’a sculat sluga noastră Zaharia și a plătit

deplin toți acești 400 zloți tătărești in [mâinile tuturor acestorj mai sus setiși»

Și asemenea privilegiul de cumpărătură ce [au avut ei, încă l*au  dat în mâinile

lui Zaharia, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

122



e aceia, noi văzând, tocmeala lor de bunăvoie și plata deplină și noi deasemeni

și de a noi am dat și am întărit slugii noastre Zaharia, această jumătate de sat

din Ciutești, sub bucovină, la obârșia Nârnovei, ca să-i fie și dela noi uric și

ocină, cu tot venitul, lui și copiilor și nepoților și strănepoților și răstrănepoților

<și întregului > neam, care i se va alege mai de aproape, neclintit niciodată în veci.

lai hotarul acestei jumătăți de sat din Ciutești, sub bucovină, la obârșia Nar-

novăi, ce este in ținutul lașilor, să fie din tot hotarul jumătate, iar dinspre alte

părți să ne după vechiul hotar, pe unde din veac au folosit.

Și la aceasta este credința domniei noastre a mai sus scrisului Petru voevod

și credința boierilor noștri: credința panului Cozma Murgu vornic, credința

panului Slăvilă vornic, credința panului Bilăi, credința panului Vartic’ și a panu

lui Ion pârcălabi de Hotin, credința panului Brânzea și a panului Șteful Golăia

pârcălabi de Neamț, credința panului Murgu și’ a panului Golăiaș pârcălabi de

Roman, credința panului Balica portar de Suceava, credința panului lani postelnic,

credința panului Pojog, credința panului Burtea, credința panului Cocoarea

stolnic, credința panului Stroici vistier, credința panului Popăscul comis și

credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, pe cine va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre

Moldova, acesta să nu clintească dania și întărirea <noastră>, ci să-i dea și să-i

întărească pentrucă i-am dat și i-am întărit, deoarece ii este lui dreaptă ocină și

dedină și cumpărătură.
Iar pentru mai mare tărie și putere tuturor acestora mai sus scrise, am poruncit

credinciosului nostru Gheorghie logofăt să scrie și să atarne pecetea noastră la

această adevărată carte a nosatră.
Iurașco a scris în Iași, 7088 < 1579 > Septembrie 21.

Acad. R.P.R., CCIX/3.
Orig. slav, perg., pecete atarnată, căzută.
Cu o trad. rom., la Arh. St. Iași, CCXL/23.
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1579 (7088) Septembrie 25.

L<ea>t 7088 <1579> Septemvrie 25.

Patru v<oe>vodu. Adică au vinit înnainte noastră, Zamfira, nepoata Popăscului

și Păscălina, fata lui Costantin fete lui Toader pârcălabul, de a lor bună voia,

au schimbat a sa ocină și moșie cu domniia me, un sat anume Manjeștii, ce este
la Cărligătură, din direse de cumpărătură ce au avut, care sat li-au fost lor cumpă

rătură, lui Toader pârcălabul, dela Mănja văt. Și aceli dires<e> de cumpărătură

li-au pierdut căndu au prădat Tătarăi țara și căndu au perit Ion vodă.
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Și domniia me i*am  dat schimbu pentru schimbu, un sat anume Oneștii și

Borosenii pe Miletin și cu locuri de mori pentru acel sat de mai sus scris, Măn-

jeștii.
Și noi, dacă am vădzut a lor de bună voia tocmeală și schimbare, domniia

me m’am milostivit și am dat ș’am miluit ruga noastră de noi zidită, mănăstire

Gălata, cu acestu satu Mănjeștii la Cărligătură, ca să-i fie driaptă ocină și moșie,

în viei.

Arh. St. Buc., Condica Asachi, nr. 629, f. 98 (106).
Trad. rom.
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1579 (7088) Octombrie 28, Iași.

t Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au venit

înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni, rugătorul și părin-

tele nostru Gligorie, fost mitropolit și tot soborul din sfânta mănăstire dela Neamț

și s’au pârîc cu sluga noastră Drăgan Ciolpan diac, pentru satul Dăvideni, care este

în ținutul Neamțului, zicând rugătorul și părintele nostru Gligorie fost mitro

polit și tot soborul, că și-au cumpărat acest sat anume Dăvidenii, ținutul Neam

țului, dela Ștefan voevod, fiul lui Petru voevod, pentru patru sute de ughi galbeni.

De aceia, noi cu sfatul nostru am dat slugii noastre Drăgan Ciolpan diac,

ca să întoarcă acești bani mai sus scriși, 400 de ughi galbeni, rugătorului și părintelui

nostru Gligorie fost mitropolit și întregului sobor dela mănăstirea Neamțului.

Și când i-a fost ziua ca să le întoarcă banii, sluga noastră Drăgan Ciolpan diac

s’a ridicat și a plătit deplin toți acești bani mai sus scriși, 400 de ughi galbeni,

în mâinile rugătorului și părintelui nostru Gligorie fost mitropolit și a tuturor

călugărilor dela mănăstirea Neamțului, înaintea noastră și înaintea tuturor boie

rilor noștri.

De aceia, de acum înainte, sluga noastră Ciolpan diac, să nu mai aibă a se

pârî, nici să nu dobândească pentru această pâră, asupra rugătorului nostru

Gligorie mitropolit și nici asupra altor călugări, nici călugării asupra slugei

noastre Drăgan Ciolpan diac, niciodată în veci, înaintea acestei cărți a noastre.

Scris în Iași, în anul 7088 <1579 > Octombrie 28.

însuși domnul a poruncit.

Gheorghie mare logofăt a învățat.

Bârlădeanul a scris.

Arh. St. Buc., M-rea Neamț, XXXV/1.
Orig. slav, hârtie, pecete timbrată.
Cu o trad. rom. din 1777.
O copie rom., la Acad. R.P.R., Fond. Credit,
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1579 (7088) Noembrie 12, Iași' >*•

Tălmăcirea ispisocului sărbăsc dela domnul Petru v<oe>vod, din let 7088

<1579> Noemvr<ie> 12 zile.

Facem știre cu aciastă scrisoare noastră, tuturor celor ce vor vide sau cetind

vor auJ, că au venit înnaintia noastră și înnaintea tuturor boerilor noștri al

Moldov[vjii, mari și mici, slugile noastre; Toma vătag cu [cu] frații săi, Șteful

<și> Ionașco și cu surorile lor, Magda și ZIata, fiii Toadenii și nepoțăi Ciocănii

și frații lui, Sava, loan, Gherasim, cu sora lor, Sora, fiei Anușcăi, nepoții lui

Dragote, strănepoții lui Ilcina și de a lor buna voe, de nimeni săliți, nici asupriți,

au vândut driaptă ocina și baștina sa din drepte ispisoacile lor și din uric de cum

părătura, ce au avut mătușa lor, Ilca, dela bătrânul Ștefan v<oe>vod și uric de

întăritura ce au avut moșul lor, Dragotea, dela bătrânul Petre y <oe >vod pe giumătate

de sat de Mogoșăști și giumătate de sat din Chiujdești, ce sănt pe Vilna, pe care

au vândut slugii noastre, lui Simion, drept una sută și patruzăci zloți tă*

■rărești.

Și așa sculându-se Sămion și i<au plătit toți banii pomenițăi mai sus în mâinile

slugilor noastre, lui Toma vătav și frațălor lui, lui Șteful, lonașcu și surorilor,

Magda și ZIata, fiilor Toadinii, nepoțălor lor Ciochină și frațălor lui Sava, loan

Gherasim și surorii lor, Sora, ficei Anușcăi, nepoțăi lui Dragote, strănepoții lui

Ilcina, înnaintea noastră și înnaintea boierilor noștri.
Și văzând și noi de bunavoe deplina plată noi încă am și întărit slugii noastre

lui < Simion> pe ace pomenită giumătate de sat căt să va alegi partea lui Dragote

și a lelcenii din sat din Mogoșăști și din sat Chiujdești, ce sint pi Velna, ca să*i

fie lui și dela noi uric pi otcini de cumpărătură, cu tot venitul, lui și fiilor

lui, nepoțălor, strănepoțălor și prestrenepoțălor și la tot niamul ce să va alege

mai deaproape, nerășluit niciodinioară în veci.
Iar hotarul acelui de mai sus giumătate, căt să va alege parte lui Dragote și a

Ilcenii, din sat din Mogoșăști și din sat de Chiujdești, ce sint pi Vilna ca să-i

fie di<n> tot hotarul giumătate, iar despre alte hotare pi unde s’au stăpânit din

vechi.
Și la aciasta este credința domniei noastre de mai sus pomenit, Petru v<oe >vod

și credința preaiubitului fiul domniei mele, Vlad v<oe>vod și credința tuturor

boerilor noștri, mari și mici.
Iar după viața noastră, cene va fi domn din fiei noștri sau dm mamul nostru

sau pre cine dumnezeu îl va alege domn a fi în pământ nostru a Moldovie

să nu rășluiască a noastră danie și întăritura, ce mai vârtos sa mtanasca pentruca

este driapta cumpărătura lui pe drepți banii săi.
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Și spre mai mare tărire și întăritura de mai sus scrisă, am poruncit credinciosu

lui și cinstitului boieriului nostru Gheorghie logofăt, de au scris și pecete au

legat la aciastă adivărată carte noastră.

Au.scris Zaharie Bărladianu in Eși.

Din limba sărbăscă întocma am tălmăcit și am iscălit. Eși, 1826 Sept<em>-

v<rie> 4 zile.
Vasilii Zotov, tălmaci dipart<amentului > prici<ni>l<o>r străini.

Aciasta ești copiia de pi cari s’au întărit copia supt no. 1849. Hriste sărd<a>r.

Ath. St. Iași, CDV1I/4.
Trad. rom.
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<1579 Noembrie 21—1580 August 31 > 7088.

ț Io lancul voevod, din mila lui dumnezeu domn al țării Moldovei. Iată

adevăratei noastre slugi Constantin Leoa aprod din casa domniei mele, i-am dat

și i-am întărit și i-am înnoit dreptele sale ocine și dedine trei sate anume, Sămăi-

leștii și Măliceanii, care sunt în Valea Chigheciului, în ținutul Chigheciului și

alt sat, anume Goe<șt>ii care este în valea Bujovei, în ținutul Fălciu-

lui.

Și hotarul acestor sate, după vechiul hotar, precum este scris și în alte pri

vilegii.

De aceia, sa fie și dela domnia mea, ocine și dedine neclintite. Și altul să nu

se amestece înaintea acestei cărți a noastre.

Scris în Suceava, 7088 < 1579-1580>.

ț Domnul a spus.

Marele logofăt a învățat.

j*  Văscan <a scris >.

Arh. St. Iași, XXX/5.
Orig. slav, hârtie, rupt, pecete aplicata.
Datat după 21 Noembrie 1579 data urcării pe tron a lui lancu Sasul.
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<1579 Noembrie 21—1582 Septembrie >.

t Din mila lui dumnezeu, noi Io lancul voevod, domn al țării Moldovii.

Facem cunoscut cu această carte a noastră, tuturor celor ce o vor vedea sau o

vor auzi citindu-se, că au venit înaintea noastră, Anghelina Goioae, cneaghina

lui Goia pârcălab și fiii ei <și> i-am miluit cu deosebita noastră milă, le-am dat
și le-am întărit dela noi în țara noastră, în Moldova, dreapta lor ocină și cumpă'
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............................. Și
. nepoții și stră*

,1 mai de aproape >

rătură, un sat anume Doliestii la a  iu-. .
4. . . , , J ștl1 Ia ^ura Albaii și cu iaz < a> Pârâul Mare .
dm ispisocul de cumpărătură ce au aw n j

. j. . . i j * - . , au avut dela Bogadan voevod . . .
și dm ispisocul de întărire dela Petru j1 A HA.. . , 7 Qela 1 etru voevod, pentru acest sat mai sus scris
la gura Albanși cu loc de mori în pârâul Albâii, dela 

starosteasa, fiica .... /
A „ . , A .................................ion copilul . . .
mea i-au dat m mână fra^

întărire cu tot venitul, lor și fiii

nepoții <și răstrănepoții > și tot neamul lor, care se va alege <cel

neclintit în veci.

Iar hotarul acestui <sat> mai sus scris . .

un stejar, iar de acolo pârâul .... la stâlp și peste . .

Iar la aceasta este <credința credința

panului Toader pârcălab credința lui și a

panului credința lui loan credința panului

Va ceașnic, lani comis și credința tuturor -

Arh. St. Buc., ms. 48, f. 206.
Orig. slav, perg., rupt.
Datat din anii de domnie ai lui lancu Sasul.

159
<1579 Noembrie 21—1582 Septembrie>.

ț Io lancul voevod, din mila lui dumnezeu, <domn> al țării Moldovei. Iată

au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni, slugile

noastre: Drăghici vatag și sora lui, Sorea, copiii lui Dajul și nepoții lor de

soră, Toader și fratele lui, Gligorie, copiii Marinei și verii lor, popa Toader și.

frații lui, Danciul și Gligorie și Simon și sora lor, Safta, copiii Stanei și deasemehi

verii lor, Stoica și fratele lui, Ion și sora lor, Măgdălina, copiii Loghineasei și

verii lor, Mihul și One și Tuduran și Pătrașco, cu frații lor, fiii lui Sas, toți

nepoții și strănepoții lui Ivanco diac și Isaico pietrar și au pant pe slugile noa

stre, Ion Prăjescul și sora lui, Todosia Tabucioaia, copiii lui Toader vistier și

pe nepoții lor de soră, sluga noastră Ilea fost mare vătagde Suceava, fiul Maricăi,

în călugărie Marfta și pe Șteful, fiul Todosiei Samoileasa și pe Candachia, fiica

Anușcăi, nepoți ai lui Toader vistier, pentru două părți de sat din Vlădești, ce

sunt pe Șomuz și cu moară la Șomuz, spunând că Toader vistier a asuprit )

pe bunicii lor, Ivanco diac și Isaico pietrar și a luat dela dânșii aceste doua

părți de ocină din satul Vlădeșci care este pe Șomuz și cu moara la Șomuz.

x) părțile lipsă din original sunt arătate prin puncte.
*) « asuprii » în orig.
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Iar slugile noastre <Ion> Prăjescul și sora Iui, Todosia Tăbucioaia, copiii

lui Toader vistier și nepoții lor de soră, Ilea și Șteful și Candachia, deasemeni

nepoți ai lui Toader vistier, ei au spus <că> au cumpărat aceste două părți de

ocină din satul Vlădești și cu moară la Șomuz, părintele și bunicul lor • . .l)

pentru o mie și șase sute de zloți ’) încă din zilele lui <Ștefan voevod

cel Tânăr ')

Arh. St. Iași, CCCL/38.
Copie slavă din sec. XX.
Datat după domnia lui lancu Sasul.
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<1579 Noembrie —1582 Septembrie >

Suret di pe i<s>pisoc dela lancu v<oe>vod. Precum au venit înnaintea noastră

și înnaintea boerilor noștri Mărica și sora ei Elisafta, fetile Salomiei, nepoate

Veisii fost pitar și frate-său lonașco și sora lor Agafie, ficiorii Măricăi și rudeniia

lor Anna și fratile ei Irimiia Barbovschii, ficiorii Sofroniei, toți nepoți lui Ion

Vorontariu și Sofiicăi și strănepoți Șărbicăi și Olinii și au înpărțit între dânșii a

lor drepte ocini și moșii: satul Vasiliuții, din uricu de mărturie ci-au avut moașa

lor Sofiica, dela părintile domniei mele Petru v<oe>vod; și satul Prisăcani,

cu loc de moară în Miletin; și giumătate de sat de Colobanții, din gios de Picio-

rogani și cu loc de moară iar în Meletin; și Prăjănii cu moară, din uricu de în-

părțală ci-au avut dela bătrânul Bogdan v<oe >vod; și satul Codriții, ce să număscu

Șărbicenii, din uricu de întăritură ci-au avut Șărbica dela bătrânul Ștefan v<oe>-

vod; și satul Vorontăreștii pe Siretiu, din uric de înpărțală ci-au avut moșul lor,

Ion Vorontari dela tânărul Ștefan v<oe>vod și a șasa parte din satul Buorenii,

din uric de cumpărătură ci-au avut moșul lor, Ion Vorontari, dela părintele

domniei mele, Petru v<oe>vod.

Și s’au venit în parte Veisii și a fratelui său, lonașco, și a surorii lor, Agafiei,

satul Brăjănii 2) și giumătate de sat de Vorontărești, partea din sus și giumătate

de sat de Prisăcani și giumătate din a șasa parte din Buoreni.

Deci noi văzând . . . 3)

Arh. St. Iași, CCCXXXIX f. 620.
Copie rom. din 1816.
Datat din domnia lui lancu Sasul.

*) partea de jos a actului lipsește.
?) în loc de: Prăjănii.
3) documentul este neterminat.
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161

<579 Noembric — 1582 Septembrio.

Suret scos de pre o mărturii sărbască, scos pe românii.

lata eu, Vartic postelnicul, mergând dela Nemțu la Suceavă, ni-au întâmpinat

pre cale o carte a premilostivului domnului nostru loan lancul voiavod, cum

ca sa-i hotarascu Aiului meu Mihăilescu uricar, cu oameni din sat<u> Toplița,

ca mai înainte vreme orecăndu fusăse hotărât lor părcălabu de Nemțu, căndu

n’au fostu el acasă, Mihăilescu uricar, ce arunce au fost el cu gostina la cămpu,

cu comisul cel mare; așijdere i-au hotărât cu strămbătati, pentrucă nifiind el

acasă atunce și nici pe unii din megiiași n’au strănsu atunce la hotărât, ce numai

singur el au fost și cu oamenii din Toplița.

Ce noi, Vartic postelnicu, am strâns oameni buni și bătrâni și megieși de

pren pregiur și boeri din curte domnească anume: Luca sulger și Simion Stroici

căminar și Merăuți aprod și Lazăr aprod, ficiorul lui Gavril logofăt și Besanul

dieac și alte slugi multe domnești și iarăși alți oameni buni și bătrâni, care pre

toți anume i-au scris: popa Andonia și Petre judele, loan și Ștefan și Toader

și Luca și Gherman din sat din Brusturi și Gorga și loan cel bătrân și Nica și

Precop și Zahariia și A<n>dreica din sat Drăgănești, Grozavu și Gherasim și

Groze și Gliga și Chirilă și Pentelei și Bălan cel bătrân și Cărste și Mihăilă și Cozma

și Mateiu și Toma și Ion și alt Toma și Maxim și Isacu și Glipa și Tomșa și

popa Andonii și Sava și Alexa și losip din sat<u> Săveștii, Dimitriia și Lupu

și Chirii, Toader și Maliș, din sat din Borcești, Gliga și Toma, Fărtat, Flore,

Marco și Nichifor din sat din Oglindești, Drăgșan nemeșul și Coste și Gavril

din sat din Șoimărești.
Aceștii fiind toți marturi Mihăilescului uricar și luând cu sufletele sale, îna-

inte me și cu toții am aflat pre care hotar a Mihăilescului este lui dreptă ocină

și moșii și unde am aflat cu dreptate, cu acei oameni buni și bătrâni, ace! stâlpi

eu i-am scosu și i-am lepădat, care i-au pus Golăia pârcălabul.

Și iarăș cu acei oameni buni și bătrâni, pre unde am aflat cu sufleteli noastre,

1 . -1.1 u. X eî kinf nrin steiari, pentrucă am aflat cum că i-au
am pus lui stâlpi de petra și boor prin stejari, P

hotărât cu strămbătate și după mita.

Așă facem știre cu sufletele noastre.

Arh. St. Buc., M-rea Pobrata, XI/2.

Trad. rom.
Datat din domnia lui lancu Sasul.
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1580 (7088) Ianuarie 27, Iași.

ț Io lancul voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată

domnia mea am dat și am miluit ruga noastră, mănăstirea de peste râul Bistrița,

ce este în fața Vânătorilor, cu un sat anume Dăneștii și cu moară. Care acest

sat a fost al nostru drept domnesc, ascultător de ocolul dela Piatra, ca să fie

sfintei mănăstiri dela noi, cu tot venitul.

Scris în Iași, în anul 7088 <1580 > Ianuarie 27.

Domnul a spus.

Gavriil logofăt a învățat.

Sechil <a scris >.

Arh. St. Buc., M-rea Văratec, XVII/12.
Orig. slav, hârtie.
Cu două traduceri rom. din sec. XIX.
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1580 (7088) Februarie 5, Roman.

f Smeritul Eustatie, episcop de Roman, scriu și dau știre ca am făcut acest

ispisoc de mărturie, precum că mai înainte vreme s’a sculat Gherghiță, fiul lui

Ciolpan și a pus zălog un sat, la Bașotă fost pivnicer, pentru 402 zloți tătărești.

Iar când este acum, Bașotă i-a împlinit 700 zloți tătărești, deplin, pentru

acest sat, care se numește Bodeștii, pe Gracău. Și astfel s’au întocmit înaintea

noastră și înaintea lui Maxim Gârbea și înaintea lui Miron șoltuz și înaintea lui

Lupul diac și înaintea eromonahului Isaia, proegumenul dela Slatina și astfel

s’au întocmit ca să fie vândut de tot, în veci, cu tot venitul. Și să nu aibă Gherghiță

de acum înainte, să nu mai aibă treabă niciodată, nici fiii lui.

Și domnia-ta, mare logofete, când va veni Bașotă la domnia-ta iar domnia-ta

să-i faci lui ispravă pentru privilegiu dela domn, chiar dacă Gherghiță nu va

fi de față cu dânsul.

De aceasta dau știre că au fost amândoi înaintea noastră, când s’au întocmit.

Așa să știi domni a-ta și altfel să nu fie.

Scris în Roman, în anul 7088 <1580> luna Februarie 5 zile.

Acad. R.P.R., Filiala Iași, Fondul Spiridoniei, moșia Bodești, 1/7.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicata, căzută.
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1580 (7088) Februarie 25.

Un zapis dila Ștefan, ficiorul Bunicului, scriindu precumu ș’au dat toat<ă>

parte Im dmu Știuborăn<i> danii lui Golăi. Let 7088 <1580> Fi<vruarie>25.

Arh. St. Buc., M-rea Ștoboreni, VIII/2 (nr. 11).
Rezumat rom.
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1580 (7088) Februarie 28, Iași.

i Io lancul voevod, din mila lui dumnezeu, domneai țării Moldovei. Iată că

a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri, Luca, fiul lui Sava, nepotul

Mariicăi, strănepot al lui Camarici, de a lui bună voie, nesilit de nimeni, nici

asuprit și a vândut dreapta sa ocină și dedină din dreptul său uric, din uricul

de întărire ce a avut străbunicul lui, Camarici, dela Ștefan voevod cel Bătrân,

cât se va alege partea lui, din sat din Roșiori, care este în ținutul Neamțului;

acesta a vândut slugii noastre Cozma diac, pentru șaptezeci zloți tătărești.

Și s’a ridicat sluga noastră Cozma și a plătit toți deplin acești bani mai sus

scriși, 70 de zloți, în mâinile lui Luca, înaintea noastră și înaintea boierilor

noștri.
De aceia noi, văzând tocmeala lor de bunăvoie și plat ’ deplină și noi dea-

semeni am dat și am întărit slugii noastre, lui Cozma, această mai înainte zisă

parte din Roșiori, ce se va alege partea lui Luca, ca să-i fie lui și dela noi cu tot

venitul. Altul să nu se amestece, în fața acestei cărți a noastre.

Scris în Iași, în anul 7088 <1580> Februarie 28.

Domnul a spus.
Golăi mare logofăt a învățat și a iscălit.

Bârlădeanul <a scris >.

Arh. St. Iași, CCCL/39.
Copie slavă din. sec XX.
O trad. rom. din 1816, la Acad. R.P.R., ms 234.
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1580 (7088) Martie 9, Iași.

f Io lancul voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țarii Moldovei. lata au
venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri sluga noastra Patrașco și sora

lui, Magda, copiii lui Luca ceașnic, nepoții Stanca., strănepoții Armanca,, 



fiica lui Narotă, de bună voia lor, nesiliți; de nimeni, nici asupriți și au vândut

dreapta lor ocină și dedină, din a treia parte de sat din Năroteși și din Jerdinți

care acum se numesc Lunganii; în ținutul Cârligăturii, a șasea parte și cu pri

vilegiu. de întărire ce a avut străbunicul lor Narotă dela Alexandru voevod

cel Bătrân. Aceasta au vândut slugii noastre Grecea, pentru șaptezeci și patru

zloți tătărești.
Și s’a sculat sluga noastră Grecea și a plătit deplin toți acești bani mai sus

scriși, 74 zloți, în mâinile lui Pătrașco și a surorii lui, Magda, înaintea noastră.

Să-i fie lui și dela noi, cu tot venitul. Și altul să nu se amestece înaintea acestei

cărți a noastre.

Scris în Iași, în anul 7088 <1580> Martie 9.

Domnul a spus.

t Stroici mare logofăt a învățat și a iscălit. Stroicz *)  <m.p.>

j" Bârlădeanul a scris.

Arh. St. Iași, CCCL/40.
Copie slavă din sec. XX.

167
1580 (7088) Martie 9.

Carte domnească sărbască dela lancu v<oe>v<o>d, . . întăritură lui Sil

vestru și cumnatei lui, Solomiei, pe părțile ce au cumpărat dela Pătrașcu, adeca

a șesea parte din a treia parte din Nărotești și din Jerdinți, care acum se numesc

Lungani, drept 110 zloți tăt<răști>.

7088 <1580> Mart 9.

Arh. St. Iași, CCCL/41.
Copie rom. din sec. XX. t

168
1580 (7088) Martie 20, Suceava.

t Din mila lui dumnezeu, Io lancul voevod, domn al țării Moldovei. Facem cu

noscut cu aceasta carte a noastră, tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auZj

citindu-se, dacă îi va fi trebuință cuiva, că această adevărată slugă și boier aj

nostru credincios pan Petrea Albotă mare vatag de Iași a slujit mai înainte sfânt

răposaților domni înaintași, drept și credincios, iar astăzi ne slujește nouă drept și

credincios. De aceia noi^ văzând dreapta și credincioasa lui slujbă către noi»

----------------------------- ]

2) « Scroiez », cu litere latine.
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loc șters în orig.

bani miluit pe dâhsul cu deosebita noastră mite <u • j . . A . ,•, •
în tara noastră Moldova, dreptele lui ocine si *a^și’'am mtarit ^a nO1’
ce a avut dela Alexandru voevoj fc"dede

un ioc de sat in pustie, la gura văii Speei, pe
Cobolta, pe de amandoua părțile Coboltei și cu iaz și cu moară în Cobolta.

Și deasemem din uncul de v.slujenie ce a avut dela Bogdan voevod Alexandro-

viei, alt loc de pustie pe Caenar, la Piatra, unde se chiamă la Verbca, care acum se

numește satul Albotenii, pe amândouă părțile Căenarului și cu iaz și cu moară

în Caenar, ca sa-i fie lui și dela noi uric și ocină, cu tot venitul, lui și copiilor lui

și nepoților și strănepoților și «strănepoților și întregului său neam, care se va

alege lui cel mai deaprope, neclintit niciodată, în veci.

lai hotarul acestor mai sus scrise locuri de sate, în pustie, la gura văii Speei,

pe Cobolta, pe amândouă părțile Coboltei și cu iaz și cu moară la Cobolta și alt

loc din pustie, pe Caenar, la Piatra, unde se chiamă la Verbca, care acum se numește

satul Albotenii, pe amândouă părțile Căenarului și cu iaz și cu moară în Căenar 7

începând din piatra de sus, la Verbca, ce este în Căenar, drept în sus, apoi peste

câmp, drept la vizuină și dela vizuină în sus și apoi peste câmp, pe Rosoșini în jos

de obârșiia văii lui Leațco, iar de acolo, peste valea Iui Leațco și peste valea Speei

în sus, până ia movila ascuțită, dela mijloc în sus și de acolo în jos pe vâlcea, la

Fântâna Simanului, iar de acolo drept în Cpbolta, în gura văii lui Căcărază, apoi în
jos, pe Cobolta, pe amândouă părțile Coboltei iarăși până la gura Văii Grecului

și de acolo în sus, la un bolovan de piatră ce este între două movile, în vârful

dealului și de acolo în jos peste Valea Vizuinei, în jos de Rosoșini, apoi drept

Ia Căenar, la altă piatră, apoi în sus, iarăși pe Căenar, pe amândouă părțile

Căenarului și până la piatra de sus, ce este la Verbca. Acesta este întreg hotarul.

Și deasemeni s’a făcut o moarte a unui Grec, în această vale mai înainte zisă,

care acum se numește Valea Grecului și a plătit pan Petrea Albotă mare vătag de

Iași pentru această moarte a acestui Grec și a dat o sută și cincizeci și opt de

boi, amestecați cu vaci și șase sute de oi și • ■.') cai și treisprezece iepe. Să-i fie

lui dela noi și această vale, ce se numește a Grecului, cu tot venitul.

Și la aceasta este credința domniei noastre mai sus scrise, lancul voevod și cre

dință preaiubitilor copii ai domniei mele, Alexandru și Bogdan voevozi și credința

boierilor noștri: credința panului Bucium vornic de țara de jos, credința pamdui

Iurescul vornic de țara de sus, credința panului Toader și a panu ui Gheorghm

pârcălabi de Hotin, credința panului Bărnai și a panului N.cola parcalab: de Neamț,

i. i . ti ■ Tnri nârcălabi de Roman, credința panului Bahca
credința panului Ilea și a panului jurj parcau .

\ nanului Brut postelnic, credința panului Solomon
portar de Suceava, credința panuiui vmu f .

1 • /-tei rpnsnic credința panului Rădici stolnic, credința
vistier, credința panului Golai ceașmc, lllu  f 

, . r . j. tnmror boierilor noștri moldoveni, mari și mici.
panului lani comis și credința tuturor



Iar după viața noastră, cine va fi domn dintre copiii noștri sau din neamul nostru

sau iarăși pe ori cine îl va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre Moldova,

acesta să nu-i clintească dania și întărirea noastră, ci să-i dea și să-i întărească»

fiindcă i-am dat lui și i<m întărit, pentrucă îi sunt drepte ocine și vislujenie;

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am

poruncit credinciosului și cinstitului nostru boier pan Lupul Stroici mare logofăt

sa scrie și să atârne pecetea noastră la această carte a noastră adevărată.

A scris Cârstea Mihăilescul în Suceava, în anul 7088 < 1580 > luna Martie 20

Acad. R.P.R.. Filiala Iași, Fondul Spiridoniei, moșia Petrosul nr. 2, 1 bis.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
Cu o trad rom. din 1811.
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1580 (7088) Martie 24, Iași.

t Io lancul voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. <Iată> au

venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri cne ghina Dingoae cu fiii- ei

lonașco și Gligorie și Todosia și s’au pârît cu călugării dela Slatina, pentru niște

sate în ținutul Hârlăului, anume Cocorenii și Loeștii, spunând ca aceste sate

le-a cumpărat Dinga dela lonașco, fiul lui lanco fost pârcălab, pentru 800 de zloți

tătărești, încă în zilele lui Bogdan voevod Alexandro viei, din privilegiul de cumpă

rătură ce a avut dela Bogdan voevod, pe care l-a scos din țară ginerele ei Gru-

mază, când a fugit din țară, când a pierit Ion voevod.

După aceia, tot acest mai sus scris lonașco, fiul lui lanco, a vândut și a

doua oară aceste sate, călugărilor dela Slatina în zilele lui Petru voevod și le

făcuse și uric pe aceste sate.

De aceia, domnia mea și cu sfatul nostru am cercetat și am aflat că aceste

sate se cuvin cneaghinei Dingoae și copiilor <ei>, pentrucă au fost cumpărate mai

înainte de Dinga. Și s’a îndreptat Dingoaia și copiii ei și <și>-au pus ferie 12 zloți-

în vist’eria noastră, iar călugării au rămas înaintea noastră de toată legea țării • • •*)

copiilor ei, asemenea . . . x), ca să le fie lor și dela noi.

<Iar uricul ce l-au avut> călugării pe*<aceste>  sate, încă l-am luat domnia mea

dela călugări, <pentru ca> de acum înainte monahii să nu se mai pârască <nici

cu dânsa >, nici cu fiii ei și nici să mai dovedească, ci să-și ceară banii lor dela

lonașco, fiul lui lanco.

J) loc rupt în orig.

IM



Pentru aceasta, altul să nu se amestece în fata

Scris în Iași, în anul 7088 < 1580> Martie 24.

Domnul a spus.

acestei cărți a noastre.'

Stroici mare logofăt a învățat și a iscălit. Stroicz >). <m p >

Mihailescul <a scris >.

Acad. R.P.R., Achiziții Noi.
Orig. slav, hârtie, rupt, pecete aplicată, căzută.
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1580 (7088) Aprilie 6, Iași.

f Io lancul voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Am
dat și am înoit această carte a noastră rugătorilor noștri, egumenului și tuturor
fraților intru Hristos care se află in numele lui dumnezeu în mănăstirea Moldovița.

Pentru aceasta, ei au putere și tărie cu această carte a noastră, ca să-și apere tot
locul și braniștea care asculta de sfânta mănăstire.

Și dacă vor afla pe cineva umblând fără știrea lor, ei să aibă a le lua acolo

totul. Numai pe noi să ne lase.

Pentru aceasta , nimeni să nu cuteze să oprească înaintea acestei cărți a noastre

Scris în Iași, în anul 7088 <1580> Aprilie 6.

Domnul a spus.

Stroici mare logofăt a învățat.

Bantășu <a scris >.

Acad. R.P.R., LXXXIV/136.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.
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1580 (7088) Aprilie 6, Iași.

<t Io lancul voevod, din mila lui dumnezeu >, domn al țării Moldovei. Iată

au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri <Ion, fiul lui Toma din

. .peni > și Vasilica, fiica lui Trifan din Hlăpești și Ștefan, fiul lui Danovici și

cu ceata <lor și s’au pârît de față cu Pavăl> Hăbiac, fiul bătrânului Hăbiac, pentru

o bucată de pământ ce este lângă hotarul ■ <Hlăpeștilor> . . . acea bucata

de pământ le este dedină cumpărată.
Noi și cu boierii noștri și ... am găsit că acea bucată de pământ mar sus

scrisă, din hotarul Hlăpeștilor, a fost a noastră dreaptă domneasca și a fost miluit

cu acea bucată de pământ bătrânul Hăbiac de Alexandru voevod și de Bogdan

VO D°et Ion, fiul lui Toma și Vasilica și Ștefan și cu ceata lor au rămas dinaintea

noastră, iar Pavăl Hăbiac s’a îndreptat și și-a pus ferie 12 zloți, m vistieria noastra.

0 « Stroicz », scris cu litere latine.
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Deci, de acum înainte să nu aibă a-1 parî, nici să dobândească niciodată înaintea

acestei cărți a noastre.
Scris în Iași, în anul 7088 <1580> Aprilie 6,.

Domnul a spus.
Stroici mare logofăt a învățat. Și a iscălit Stroycz <m. p.>

Mihăilescul <a scris >.

Arh. St. Buc-, M-rea Neamț, LV/6.
Orig. slav, hârtie filigran, rupt, pecete aplicată, căzută.
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1580 (7088) Aprilie 7, Iași.

ț Io lancul voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată

au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri Pavăl și Flore a și Costin și

Andreica și Lazor și Nastea, nepoții lui Manțul, strănepoții Magdei, de bună

voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au vândut ocina și de dina lor dreaptă,

din uricul lor drept, din privilegiul de întărire ce a avut străbunica lor Magda,

dela părintele domniei mele Petru voevod, a șasea parte dintr’a patra parte din

Hlăpești. Și au vândut slugii noastre Hăbiac, pentru cinci zeci de zloți tătărești.

Și s’a sculat sluga noastră Hăbiac și le-a plătit deplin toți acei 50 zloți, înaintea

noastră și înaintea boierilor noștri, ca să-i fie și dela noi cu tot venitul.

Scris în Iași, în anul 7088 <1580> Aprilie 7.

Domnul a sus.

Stroici mare logofăt a învățat. Și a iscălit Stroycz -1) <m. p.>

Mihăilescul <a scris >.

Arh. St. Buc., M-rea Neamț, LV/7.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzută.
Cu o trad. rom. dela începutul sec. XIX.
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1580 (7088) Aprilie 11.

7088 <1580> Apr. 11. Carte domnească dela lancu vodă, prin care întărește

danie lui Petru vodă, acei de mai sus slugile arătate 2) satul Mănăleștii, dela

țin<utul> Bacău, pentru 4 cai, dela care și măria sa au luat un cal.

Arh. St. Iași, Transport 1788, op. 2039, dosar 241, f. 210,
Rezumat rom.

3) «Stroycz», cu litere latine.
2) vezi doc. din 1579 August 8.
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1580 (7088) Aprilie 23.

Anul 7088 <1580> Aprilie 23.

Io Tancul voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată am dat

și am întărit cneaghinei Drăghina ’) și fiilor ei Toader, Onciu șiGligorie și Florea

și surorii lor Nastasie, fiii lui losip Veveriță pârcălab, dreapta lor ocină și cumpă

rătura tatălui lor pan losip Veveriță pârcălab, a patra parte de sat din Posadnici

pe Jijia, partea de jos și cu loc de moară pe Jijia <pe caro l-a cumpărat tatăl

lor losip Veveriță pârcălab dela Tomaș Hrana, fiul Anghelinei, fiica lui Coste

posadnic, nepotul lui pan Stan posadnic, pentru opt sute zloți tătărești, din is-

pisoc de cumpărătura ce a avut tatăl lor pan losip pârcălab dela Alexandru

voevod.

Și deasemeni le-am dat și le-am întărit, din a cincea parte din Micești, două

părți, deasemeni cumpărate de tatăl lor losip pârcălab dela Lioa <și> dela sora

lui, Sora, fiii lui Drulă, nepoții lui Ilea, pentru cincizeci de zloți tătărești, tot

din ispisoc de cumpărătură ce a avut tatăl lor <dela> Alexandru voevod.

Și iarăși le-am dat și le-am întărit un loc din pustie, sub Redoani, la capătul

de sus al Fântânii Florei, ce a cumpărat tatăl lor losip pârcălab, dela Zbiara,

fiul lui Ilie și dela vărul lui, Toader, fiul Florei și Ivan, fiul Oanței și vărul lor

Irimie, nepotul lui Mihail, pentru trei sute de zloți tătărești din ispisoc de cumpă

rătură dela Alexandru vodă.
Și iarăși le-am <dat> și le-am întărit, din a patra parte de sat din Broșteni

sub Chicior<ă> pe Vilina, ce a cumpărat tot tatăl lor pan Veveriță pârcălab

dela Pătran, pentru o sută și treizeci de zloți tătărești, din ispisoc de cumpărătură

ce a avut el dela Alexandru voevod.
Și iar deasemeni le-am dat și le-am întărit un sat pe Ciuhur, anume Cupci-

ciul, în ținutul Hotin și cu moară în Ciuhur, ce și-a cumpărat tatăl lor losip

Veveriță dela Marica, fiica lui Hâre fost mare vornic, nepoata lui Hârbor fost

pârcălab de Hotin, pentru șase sute și douăzeci de zloți tătărești, din ispisoc de

cumpărătură dela Alexandru voevod.
De aceia, deasemeni le-am dat și le-am întărit aceste mai sus scrise ocine și

cumpărături ale tatălui lor, pan losip Veveriță pârcălab și dela noi cutotvemtuL

Altul să nu se amestece.

Stroici mare logofăt.

Hâre fost mare vornic.

Arh. St. Buc., Condica Asachi, nr. 629, f. 99.

Copie slavă.

■*)  în text scris peste « Cârstina ».
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175
-<1580— 1582 > Mai 5.

Din 7085 <1577> Mai 5, dela domnul lancul v<oe>vod, întăritoriu pe a

noaâ parte din giumătati sat Bulgarii, unui Cozma, ci au cumpărat dela cumnații

.săi, nepoții lui loan Rodna.

Arh. St. Iași., Transport 1765, op. 2014» dosar 23, f. 682.
Rezumat rom. din sec. XIX.
Data este greșită; datat din domnia lui lancu Sasul.

176
1580 (7088) Mai 7, Iași.

j*  Io lancul voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au

venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni: Iremia

-și fratele lui, Ion și surorile lor Erina și Măgdălina, nepoții lui Camarici, ne

siliți de nimeni și nici asupriți și au vândut dreapta lor ocină și dedină din satul

Roșiori, din a treia parte de sat, a patra parte, din privilegii de întărire ce a avut

bunicul lor Camarici dela Ștefan voevod cel Bătrân și Preabun. Și au vândut

lui Cozma, pentru 120 zloți tătărești. Deci s’a sculat mai sus numitul Cozma și

a plătit deplin toți banii mai sus numiți, 120 de zloți, în mâinile nepoților lui

Camarici, ale lui Iremia și ale lui Ion, fratele lui și ale Erinei și ale Măgdălinei,

surorile lor.

Și întru aceasta, a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri Isac,

copilul lui One Moscovan și a vândut dreapta sa ocină, din partea tatălui său,

One, casa tatălui său și în vatră r), dela fântână până la un cireș* 2) care este în sus

de casă, și cu trei ogoare în țarină 3) și a vândut lui Cozma, pentru o sută și trei

zeci zloți tătărești. Deci, s’a sculat mai sus scrisul Cozma și a plătit deplin toți

banii, în mâinile lui Isac, copilul lui One Moscovan.

Astfel noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină și noi asemenea

i-am dat lui, ca să-i fie lui și dela noi ocină și cu tot venitul.

Și altul să nu se amestece înaintea acestei cărți a noastre, niciodată în veci.

Scris în Iași, în anul 7088 <1580 > Mai 7.

Domnul a poruncit.

Stroici mare logofăt a iscălit. Stroici <m. p.>

Damian <a scris >.

Arh. St. Iași., CCCL/42.
Copie slavă din sec. XX.

J) « vatru » așa în orig.
2) « cireș » așa în orig.
a) «țarinii» așa în orig.
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1580 (7088) Mai 26, Suceava.

. WR? mO^OV“eaȘtedi Pfe unispisoc sirbesc dela lancul voevod, din ■

let 7088 <1580> Mai 26.

f Io lancul voevod, cu mila lui dumnezeu, domnu pământului Moldovii.
Dat-am aciasta carte a noastră, rugătorilor noștri călugări dela Niamțu, spre

aceaia, ca să ie ei puternici și tari cu aciastă carte a noastră a ținea doaosprezăce

casă din satul Copanca și în iazeri și în gărle, cari li*au  ținut și mai denainte.

Pentru aceaia, nimenea să nu cuteaze a-i opri pre ei, denaintea aceștiia cărți

a noastre.

S’au scris în Suciavă.

•(*  Domnul au zis.

t Murgu marele vornic au învățat ș’au iscălit.
j*  Andronic <a scris >.

Arh. St. Buc., M-rea Neamț, LVIII/6.
Trad. rom. din sec. XIX.
Cu două copii rom. din 1812 și 1814.

17
1580 (7088) Mai 29, Suceava.

f Io lancul voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Scriem

slugii noastre credincioase Golâie pârcălab de Neamț. Cum vei vedea această

carte, tu să te duci în sat în Oglinzi, care este a lui Mihăilescul uricar și să lepezi

acei stâlpi, pe unde tu ai hotărnicit acelor Ungureni din Topliță, pentrucă ei s’au

pârît iarăși înintea noastră, de față cu Mihăilescul uricar și i-a rămas pe dânșii

Mihăilescul și s’a îndreptat. Așa să știi. Altfel să nu faci.

Scris în Suceava, în anul 7088 < 1580 > Mai 29.

Domnul a spus.

Marele logofăt a învățat.

Acad. R.P.R., XXXVII/42.
Orig. slav, hârtie, pecete în tuș*

179
<1580 — 1581 > Iunie, Suceava.

+ Din mila lui dumnezeu, Io lancul voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră, tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auz.

. . , - n/lAvnrată slu^a noastră credincioasa Gavril bpanceana,
citindu-se ca aceasta aaevarata siu&a a • xx -k --i-

w . , q Alontie Pojar și Toader Sprânceana și Mihaila
ceașnic și iarăși slugile noastre Alontie rujai ?

-------------- ----------- , • c; T.irescul (cf. p. 133), care se mențin și la 20 Fevr.
' ’) în Martie apar vornici: Bucium și Iurescui

1581 (cf. p. 152).
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Arvat și fratele lui, Toader, ne-au slujit drept și credincios. De aceia noi

văzând dreapta și credincioasa lor slujbă către noi, ce ei ne-au slujit, domnia mea

le-am dat și i-am miluit cu o bucată de pământ cu fâneață, peste Prut, dinspre

răsărit, unde se cheamă Ciortova.

Insă, această bucată de pământ cu fâneață, peste Prut, dinspre răsărit, să fie

în trei părți; două părți din sus să fie ale slugii noastre credincioase Ga vrii

Sprânceană ceașnic, singur și iarăși a treia parte de jos, să fie a slugilor noastre

Alontie Pojar și Toader Sprânceană și Mihăilă Arvat și fratelui său Toader.

Care această bucată de pământ a fost a noastră dreaptă domnească și ascul

tătoare de ocolul târgului Huși. Noi cu sfatul nostru și cu boierii noștri am cerce

tat și am aflat că nu a fost de nicio treabă, nici domnilor și nici altor sate ce ascultă.

de ocolul târgului Huși.

De aceia, domnia mea am dat și am miluit cu această carte de seamă a noastră,

ca să le fie dela noi uric și ocină, cu tot venitul și copiilor lor și nepoților lor

și strănepoților lor și răstrăne poților lor și întregului lor neam, care li se va alege

cel mai de aproape, neclintit lor niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei mai sus scrise bucăți de pământ cu fâneață, peste Prut,

dinspre răsărit, unde se cheamă Ciortova, începând.din malul Prutului, pe gârla

Hădelei, din sus și de acolo peste un grind și de acolo drept la răsărit, la obârșia

Brebenei, mai sus de iezerul Bâtlani și de acolo drept la răsărit, până unde se

întâlnește cu hotarul Rocășanilor și de acolo, drept la vale, la malul Prutului..

Și la aceasta este credința domniei noastre mai sus scrisului, noi Io lancul

voevod și credința boierilor noștri: credința panului Bucim vornic de țara de

jos, credința panului Iurescul vornic de țara de sus, credința panului Toader

și a panului Gheorghie pârcălabi de Hotin, credința panului Bărnat și a panului

Nicula pârcălabi de Neamț, credința panului Ilea și a panului Giurgea pârcălabi

de Roman, credința panului Balica portar de Suceava, credința panului Brut

postelnic, credința panului Solomon vistier, credința panului Golăi ceașnic,

credința panului Rădici stolnic, credința panului lane comis și credința tuturor

boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn dintre copiii noștri sau iarăși pe cine

va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre Moldova, acesta să nu le clin

tească dania și întărirea noastră, ci să le dea și să le întărească, pentrucă le-am

dat și i*am  miluit, pentru dreapta și credincioasa lor slujbă; iar cine ar cuteza

să strice dania și întocmirea noastră, acela să fie blestemat și de trei ori blestemat

de domnul dumnezeu, făcătorul cerului și al pământului și de 12 apostoli, care

au luminat la sfântul sobor și de 318 părinți, cei dela Necheia și de 4 evanghe-

liști și să aibă parte cu Iuda și cu Arie cel de trei ori blestemat și cu alți Jidovi,

care au strigat asupra lui Hristos, sângele lui asupra lor și asupra copiilor lor,

care va fi în veci.
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Incit credincio T * tUtUror Celor mai sus scrise- am

poruncit credinciosului și cinstitului nostru pan Lupul Stroici mare logofăt

sa scrie i sa atarne pecetea noastră la această adevărată carte a noastră
Anul.................................. ’) luna Iunie................................. ...

A scris Ieremia Băseanul în Suceava.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 212.
Orig. slav, perg. rup-, pecete atârnată.
Cj o trad. rom. din 1809, la Arh. St. Iași, XL/5.
Datat după divan.

180
1580 (1581) Iunie, Suceava.

t Io lancul voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată

•Corlătescul și Manea mare vătah de la 2) anume

• • • și Alexa și cu fe meia și cu copiii

lacob cu femeia și cu copiii și Anesia cu copiii și

Nan cu femeia și Dadiia ... ce i-am dat ei domnia mea și am luat

Țigan, în locul lui Mihaiu. Cari acești Țigani mai sus ziși, noi

robi Țigani.

De aceia să-i fie ei și dela noi acești robi Țigani, neclintit niciodată, în

veci. Și altul să nu se amestece înaintea acestei cărți a noastre.

Scris în Suceava, în anul 7088 < 1580> Iunie 10.

Domnul a spus.

Hatmanul a învățat.

< criptogramă >.

Acad. R.P.R., XL/49.
Orig. slav, hârtie, rupt și șters, pecete aplicată, căzută.

181

*) loc rupt în orig.
2) părțile lipsă în doc. sunt arătate prin puncte. 

1580 (7088) Iunie 18, Suceava.
t Io lancul voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au

venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri slugile noastre Simion oțoc

și fratele lui, Dumitru și surorile lor, Nastasia și Anghelina șt asemenea sora

I • j - . 1„i losin Moțoc și ni s’au plâns cu mare jeluire și
lor numai după tata, copiii lui losip v v . i j .

P . • Uni d bătrâni si cu megieșii lor de primprejur,
cu mare mărturie și cu oameni bum și batram și cu j

ai . .1 • i j ^^aratiiră <ce > au avut părinții lor aela părintele
zicând <că> privilegiul de cumpărătură <ce/ au f
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domniei <mele>, dela Petru voevod cel Bătrân, pe dreapta lor ocină, pe jumătatea

de sus a satului Balasinești și cu vad de moară în Bahlueț, ce l-a cumpărat tatăl.

lor losip Moțoc, împreună cu cneghina lui, Măgdălina, pentru șase sute de.

zloți tătărești, dela Anușca, fiica.lui Petrea, acest privilegiu ei l-au pierdut, de

Tătari, când Tătarii au venit cu război asupra țării noastre, în zilele lui loan voevod.

De aceia noi, văzând jeluirea lor mare și cu mare mărturie, ce ne*au  măr

turisit și noi deasemeni și dela noi am dat și am întărit aceaste toate mai sus-

scrise, ca să le fie lor și dela noi ocină cu tot venitul. Altul să nu se amestece..

Scris în Suceava, în anul 708<8>1) Iunie 18.

Domnul a spus.

Stroici mare logofăt a învățat.

A iscălit Stroicz 2), anno 1580 3).

Dumitru <a scris >.

Acad R.P.R., XL/39. •
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.
Cu două traduceri rom., ibid., XIII/55 și XVI/124.

182

1580 (7088) Iunie 19, Suceava.

f Io lancul voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată;

domnia mea am dat și am miluit ruga noastră, sfânta mănăstire dela Pobrata,

unde este hramul arhiierarhului și făcătorului de minuni Nicolai, cu un sat pe

Șiret, anume Potropopenii și cu mori la Șiret, care acel sat, anume Potropopeni

pe Șiret și cu mori în Șireta fost dat sfintei mănăstiri dela Pobrata și de către

părintele domniei mele răposatul Petru voevod, ca să fie sfintei mănăstiri dela

Pobrata și dela noi cu tot venitul. Pentru aceasta, altul să nu se amestece înaintea

acestei cărți a noastre.

Scris în Suceava în anul 7088 < 1580 > Iunie 19.

Domnul a spus.

Stroici mare logofăt a învățat. Și a iscălit Stroici.

Stroicz logofet 19, anno 1580 4) <m. p.>

Mihăilescul <a scris >.

Arh. St. Buc., M-rea Sf. Savalași, LX/2.
Orig. slav, hârtie filigran, pecete aplicată.
Cu o fotocopie.

J) cifra unităților completată după anul pus de Stroici mai joș.
2) cu litere latine.
8) latinește cu cifre arabe.
4) pasagiul: « Stroicz  1580 », cu litere latine și cifre arabe, în orig. «
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183
1580 (7088) Iunie 29, Iași.'

t Io lancul voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au.

venit înaintea noastrat și înaintea boierilor noștri călugărițele dela ruga noastră,
dela mănăstire dela Vanatori peste Bistrița, să ne roage pe noi și să-și ceară.

întărire pe dreapta lor ocină, pe satul Dăneștii, pe Cracău și din ispisoace de

întărire ce au avut dela Petru voevod.

De aceia, noi deasemeni le-am dat și le-am întări lor acest sat mai înainte

zis, Dăneștii pe Cracău, să le fie lor și dela noi ocină, cu tot venitul.

Iar hotarul acestui sat să fie pe hotarul vechiu, pe unde au folosit din veac..

Altul să nu se amestece.

Scris în Iași, în anul 7088 <1580> Iunie 29.

Domnul a spus.

Stroici mare logofăt a învățat și a iscălit. Stroicz 1), 29 2).

Dumitru <a scris, >

Arh. St. Buc., M-rea Văratec, XVII/3.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzută.
Cu o trad. rom. din 1836.

184
1580 (7088) Iulie 16, Agiud.

t In zilele lui Băloș șoltuzul din Agiud și a pârgarilor lui. Vine Drăgan din

Durnești și fratele lui, Toader Durnăi și surorile lui, anume Drăgălina și Sofiica

și Frăsina și Dochia și au vândut dreapta lor ocină de sat din Mihăilești, din

jumătate de sat, a treia parte, fără partea lui Drăguțul.
Și s’a sculat Merăuț aprod și Țigan vatag și Toma comis și au plătit această

a treia parte din jumătate de sat, cinci zloți, în mâinile lui Drăgan din Durnești

și fratelui lui, Toader și surorilor lui mai sus scrise, Drăgălina și Sofiica și

Frăsina și Dochia. .
Iar noi șoltuzii din Agiud și 12 pârgari, dacă am văzut din partea lor vanzare

de bună voie și plata deplină, le-am făcut și noi zapis și am pus pecetea noastra,
ca să fie lui Merăuț aprod și lui Țigan vătag și lui Toma comis, sa fie ocină cu 

tot venitul.
Scris în luna Iulie 16, anul 7088 <1580 >.

Arh. St. Iași, CCXVI/1.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzută.

’) cu litere latine
2) cu cifre arabe.
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185

1580 (7088) Iulie 18, Iași.

Tălmăcire di pe ispisocul sârbesc al domnului lancul v<oe>v<o>d, întări

torul lui Grigorie Udrea pe un sat anume Dumbrăvița, din leat 7088, iar dela

mântuitorul H<risto>s 1580 Iulie 18.

f Noi lancul voevod, cu mila lui d<u>mnezeu, domn țării Moldaviei.’

Dat-am și am întărit slugei noastre, lui Grigorie Udrea, fiiul lui Danovici sto-

l<ni>c, nepot lui Gavriil Totrușanul ci au fost log<o>f<ă>t pre a sa driaptă ocină

și moșie și cumpărătură a moșului său, boeriului Totrușanul, ci au fost log<o >f<ă>t

un sat pe Moldova pe din gios de Baia, anume Dumbrăvița care el l-au cum

părat lui-ș pre acest sat, dela Mara și dela sora ei Varvara, surorile boeriului

Trifa vor<ni>c și dela nepoatele lor, dela Voica și dela sora ei Dona, fetele boe

riului Cozmin, fratele boeriului Trifa vornic și dela nepoții lor, dela Mărjel

și dela surorile lui, Stanca și Ulea și Marica, copiii Indrului, fratele lui Trifa

vor<ni>c și dela nepoții lor, dela Cărstea și dela sora lui, Anușca, copii lui Ion

nepoții Marinei, surori lui Trifa vornicul, drept una mie zloți (galbini)3), <din>

piiveleghie de întăritură ci au avut moșu-său boeriul Totrușanul fostul log<o >f<ă>t

•dela părintele domniei mele bătrânul Petru v<oe>v<o>d și din ispisoc de întă

ritură ce el au avut dela acelaș Petru v<oe>v<o>d, ca să-i ne lui și dela noi ocină

și cu tot venitul.

Drept aceia, altul să nu să amestece împotrivă acestui hrisov al nostru.

S’au scris în Eș<i>, la anul 7088 <1580> Iulie 18.

Ț Domnul au poroncit.

t Stroici mare log<o>f<ă>t am învățat și am iscălit.

ț Dumitru am scris.

Acad. R.P.R.. CLIII/3
Trad. rom.
Alte două traduceri rom. la Arh. St- Iași, CCLXXXV/3 și 4-

186
1580 (7088) August 19.

t Teofan mitropolit de Suceava. Am făcut acest ispisoc, pentru o pâra ce:

s’au pârît Solomon logofăt și cu Grigore Udrea, pentru ocina Anei Plăcsoae, fiica

lui Arbureși au adus la noi carte dela domnul lancul voevod, ca să jure Grigore

Udrea înaintea noastră, cu duhovnicul Anei și cu călugării pentru ce au auzit»

.Și ziua le-a fost să jure în ziua uspeniei născătoarei de dumnezeu. Și Grigore

’) parantezele sunt ale traducătorului.
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Udrea a venit la zt cu juratoni săi și a mai așteptat 4 zile după zi. Și încă au fost

adunați maintea mea, șoltuzul Simion cu pârgatii săi: cu Ion Cozmita și cu

Tăbăică și Beldiman ce a fost șoltuz și preoții târgului, popa Jurja, popa Dumitru,

popa Ion, popa Griga, popa Gliga, popa Petria, diacon Toader, diacon Onciul

și alți mulți oameni din târg. Și a venit Udrea să jure și a fost gata Ia aceasta,

dar Solomon n’a venit la zi și nimeni altul dintre oamenii lui.

Deci noi, daca am văzut că n a venit la zi Solomon logofăt, el și-a pus 12

zloți feriie la noi, înaintea tuturor acestor mai sus scriși martori.

Și astfel au spus toți că a rămas Solomon și cu neamurile lui și să nu aibă

de acum înainte niciodată a mai pârî sau a mai dobândi Solomon logofăt împo

triva lui Grigore Udrea, ci să fie volnic Udrea și cu jupanița lui și cu copiii lui, cu

acea parte din satele Anei Plăcsoae, cât se va alege și să nu aibă și ceilalți și alții

dintre rudele lor, <drept> la acele părți ale Plăcsoaei, numai Udrea și jupanița

lui și copiii lui, să-i fie dreaptă ocină în veci.

De aceia, i-am făcut acest ispisoc și carte de mărturie, pentrucă și mai înainte

i-au făcut întărirea dela mitropolitul ce a fost, Anastasie și dela episcopul Isaia

și dela egumeni și dela șoltuzi. Iar acest ispisoc este făcut cu mare sobor și lege

și judecata ne fățarnică.
Și pentru mai mare tărie, am pus pecetea noastră și pecetea târgului la această

«carte a noastră.
In anul 7088 < 1580 > August 19.

Acad. R.P.R., CXXXIII/82.
Orig. slav, hârtie filigran, doua peceți aplicate, căzute.

domnia me, ca să ’

lancul vod<ă>.

187

<1580 Septembrie 1—1581 August 31> 7089.
Suret dela lancul vod<ă>, l<e>t 7089 <1580 1581 >.

Dată cart<e> slugii noastre, lui lonașco vătavul și ’U‘’

Biachii, a cinci part<e> din Salomii și a lui
part<e> a lui Dămiian și Anesin și lui cumpărat moșie,

Ion și a Dochii, ficiorii CălinKP, nepoțu m moșui
drept 150 zloți tătărești, d.n unt. de *

In lași let 7209 <1701 > Ap. 24.

Arh. St. Iași, CDXIV/14.
Copie rom. din sec. XIX.

io

145



188

1580 (7089) Septembrie 4, Iași.
t Io lancul voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată a

venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri Sima, fiul Solo miei, nepotul lui

Ghinda, strănepotul lui Bailă cel bătrân, de a lui bună voie, nesilit de nimeni nici

asuprit și a schimbat a sa dreaptă ocină și de dină cu credinciosul nostru boier

pan Gheorghie fost mare logofăt. Și i-a dat lui din întreg satul Bailești, din a

patra parte, jumătate, din partea de sus, ce este pe Racova și cu moară în Racova

din uric de danie ce a avut străbunul lui, Bailă cel bătrân.

’ Și iarăși, credinciosul nostru boier pan Gheorghie fost mare logofăt a dat

slugii noatre, lui Sima, fiul Solo miei, nepotul lui Ghinda, strănepotul lui Băilă

cel bătrân, schimb pentru schimb, a sa dreaptă < ocină și> cumpărătură, jumătate

din satul Zvăștelești, la obârșia Bogdanei și cu moară la Bogdana, care jumătate

de sat din Zvăștelești a fost cumpărătură a credinciosului nostru boier, pan

Gheorghie fost mare logofăt, dela Sora, fiica Magdei și dela nepoții ei de

frate, Simion și Mihăilă și dela sora lui, Antimia, fiii lui Nistor, nepoții Magdei,

pentru trei sute și optzeci zloți tătărești.

De faceia noi, văzând schimbul de bună voie și bună tocmeală și noi de-

asemeni am dat și am întărit slugii noatre, lui Sima, fiul Solomiei, această mai

înainte spusă jumătate de sat din Zvăștelești, la obârșia Bogdanei și cu moară

în Bogdana, ca să-i fie lui și dela noi ocină și'cu tot venitul. Altul să nu se amestece.

Scris în <Iași în anul 7089 <1580> Septembrie 4>.

Domnul a supus.

Stroici mare logofăt a învățat și a iscălit. Stroicz 3) 14 * 2).

lonașco <a scris >.

Acad. R.P.R., CXCIX/10.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.
Cu o trad. rom. din 1737, după care s’au completat locul și data.

189
1580 (7089) Septembrie 5.

Suret dela lancul v<oe>vod, l<ea>t 7089 <1580> Septe<m>vrie 5. Dat-am

și am întărit preutului Ilie, feciorului popii Gligăi și rudeniilor lui, Isacu și surorii

lui, Măriia și frațălor lor ficiorii Dușcinii și iarășu rudeniilor lor, Frăsănii, în-*

preună cu frațăi săi, fiiciorii popii Voina și iară rudeniei >le lor,Todir, carile depe

’) semnătura, cu litere latine.
2) cu cifre arabe.
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călugăriia să numește Theofan și frațăi Jor ficiorii Marușcinii> pre a lor driaptă

ocina și moșae, din dres de mtantura ce au avut părințăi lor dela Alicsandru v<oe>-

vod, un loc din pustie la Citațue, la mănăstirea înprotiva Răduleștilor, pi di cie

parte de Saret, ca sa-i fie lor și dela noi, ocină cu tot vinitul.

Iar hotarul acelui locu să fie după hotarul cel vechiu, pe undi au umblat

de viacu și precum Ii-a spuni lor uricul, pe undi au hotărât lor Todir vătavul, cu

mulți oamini buni și li-au pus lor și stâlpi.

Pintru aceia, altul ca să nu să mai amestice piste carte noastră.

Stroiciu mare log<o>f<ă>t au iscălit.

Iar Dumitru au scris.

Iar amu în anul 7269 < 1760 > Sep. 17 s’au tălmăcit de Evloghie dascal slovenesc.

Posleduită după original, 1841 Mart.

Arh. St. Iași, Transport 1765, op. 2014, dosar 55, f. 457.
Trad. rom.

190

1580 (7089) Septembrie 14, Iași.

t Io lancul voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată a

venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri, ieromonahul Hristofor, fiul-

lui Toader Vărzar, nepotul Magdei, de buna voia lui, nesilit de nimeni nici

asuprit și a vândut o parte de ocină, a șasea parte dintr’a patra parte de sat din

Hlăpești, ce i-a fost schimb cu vărul lui primar, cu Ion, fiul lui Isaia, tot nepotul

Magdei și din privilegiu de întărire ce a avut bunica lor Magda, dela părintele

domniei mele, Petru voevod cel Bătrân și i*a  fost dat schimb pentru schimb,

o parte de ocină din Vărzărești, ce a fost cumpărătura tatălui lui, Toader Vărzar,

Și a vândut slugii noastre Hăbiac brăniștar, pentru cincizeci zloți tătărești și ba

plătit lui deplin, înaintea noastră.
Pentru aceia, să-i fie și dela noi ocină cu tot venitul. Altul să nu se amestece.

Scris în Iași, în anul 7089 <1580> Septembrie 14.

Domnul a spus.
Stroici mare logofăt a învățat. A iscălit Stroicz ) < m. p.

Dumitru <a scris >.

Arh. St. Buc., M-rea Neamț, LV/8.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzută.
Cu o trad. rom. dela începutul sec. XI

’) «Stroicz», cu litere latine în orig.
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191

1580 (7089) Septembrie 21, Hârlău.

Io lancul voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au

venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni, Gavril, fiul lui

Avram din Străoani și a pârît pe Griga și pe Alexa, fiii lui Mihăilaș, pentru jumă

tatea de seliște la obârșia Ciuhutului, anume Durniții, unde se numește acum

Verbca, ce ei au cumpărat dela Avram, tatăl lui Gavril, pentru 300 zloți tătărești.

Și a spus că nu le-a vândut tatăl lui această jumătate de sat, ci le-a vândut numai

a treia parte din jumătate de sat.

De aceia, noi le-am cercetat zapisul ce l-au avut dela Alexandru voevod și am

aflat că au avut zapis dela Alexandru voevod pe jumătate de sat. Deci Gavril,

fiul lui Avram, a rămas de lege, iar Griga și Alexa, fiii lui Mihăilaș, ei s’au îndrep

tat și și-au pus ferâie 12 zloți, în vistieria noastră.

Pentru aceasta, de acum înainte să nu se mai pârască pentru această pâră

Gavril împotriva lui Griga și împotriva lui Alexa și nici să dobândească niciodată

în veci, în fata acestei cărți a noastre.

Scris în Hârlău, în anul 7089 <1580> Septembrie 21.

Domnul a spus.

Stroici mare logofăt a învățat și a iscălit. Stroicz l).

Faceți-i uric.

Udrea <a scris >.

Acad. R.P.R.; XL/54.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, stricată.

192
1580 (7089) Septembrie 29. Hârlău

t Io lancul voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată

domnia mea am dat și am întărit cneghinei lui Huru fost pârcălab, a treia parte

de sat din Săoani, ce ea a cumpărat dela cneghina Veverițoae, pentru o sută și

optzeci zloți tătărești, ca să-i fie ei și dela noi ocină și cumpărătură și cu tot

venitul și hotarul. Altul să nu se amestece.

Scris în Hârlău, în anul 7089 <1580> Septembrie 29.

t Domnul a spus.

f Stroici mare logofăt a învățat <și> a iscălit. Stroicz J).

t lonaș <a scris >.

Acad. R.P.R., Fondul Credit.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, stricată.

semnătura, cu litere latine.
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193

<1580—1581 > Noembric 1.

Ispisoc sirbăsc din 1 Noemv. anul 7086 <1577> și cu tălmăcire lui, făcută

de Vasile Neagu uncar, in cuprindire că s’au părăt înaintea domniei sale Toma.

ficiorul Anușcăi, cu Andrișca și Hriste, pentru o parte din sat din Glodeni,

rămăind Toma, iar Andrușca și Hriste s’au îndreptat.

Arh. St. Iași, Transport 1146, op. I, 1300, dosar 69, f. 136.
Rezumat rom. din sec. XIX

194

1580 (7089) Nocmhrie 11, Suceava.

Ț Io lancu voevod, din mila Iui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată

domnia mea am dat și am întărit sfintei noastre rugi, mănăstirea de la Moldovița,

unde este hramul sfintei blagoveștenii a preasfintei stăpânei noastre născătoare de

dumnezeu, două mori în târgul Baia, o moară în mijlocul târgului și altă moară în

capătul târgului și o berărie *)  și o sladniță2) și patru case de poslușnici, iarăși

pe locul sfintei mănăstiri în târgul Baia. Care aceste mori mai sus spuse și berărie

și sladniță și patru case de poslușnici au fost danie și miluire și pomenire sfintei

mănăstiri de la Moldovița, dela Alexandru voevod cel dedemult, din privilegiul

de danie ce a avut sfânta mănăstire numită Moldovița deasemeni dela Ale

xandru voevod cel dedemult.
De aceia, noi deasemeni și dela noi am dat și am întărit sfintei noastre rugi,

mănăstirea Moldovița, toate aceste mai sus scrise, ca să le fie lor și dela noi

cu tot venitul. Altul să nu se amestece.
Scris în Suceava, în anul 7089 < 1580> Noembrie 11.

Domnul a spus.
Stroici mare logofăt a învățat și a iscălit. Stroicz ).

lonașco <a scris >.

Acad. R.P.R., X1X/38.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicata, căzută.

J) hi orig. «brovar».
“) « sladniță», distilerie de bere,
'*)  semnătura, cu litere latine.
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195

1580 (7089) Decembrie 1, Suceava.

f Io lancul voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au

venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri Vărvara și sora ei Măriica și

fratele lor Toader, copiii lui Trif Mleșniță, de bună voia lor, nesiliți de nimeni

nici asupriți și au vândut dreapta lor ocină și dedină, a cincea parte din sat din

Bezighești și cu vad de moară în gârla Putnei. Acestea au vândut credinciosului

și cinstitului nostru boier, pan Bucium mare vornic de țara de jos, pentru o

sută și douăzeci zloți tătărești. Și le-a plătit deplin, dinaintea noastră.

De aceia, să-i fie și dela noi cu tot venitul. Altul să nu se amestece.

Scris în Suceava, anul 7089 <1580 > Decembrie 1.

j*  Domnul a spus.

Ț Stroici mare logofăt a învățat și a iscălit, f Stroicz 1).

Dumitru <a scris >.

Acad. R.P.R., LXI/7.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.
Cu o trad. rom., ibid., LXV/2.

196

1581 (7089) Ianuarie 30.

Tălmăcire de pe uric sărbăsc din 7089 <1581 > Ghenari 30, dela domnul

lancu v<oe>v<o>d, întăritori lui Pricopie Liahul și fimeii lui, Călina, pe dou

părț<i> din a cince parte din giumătate de sat din Brițcani, ci au cumpărat

dela loan și sora lui, Parasca, ficiorii Angheliniiși deosăbitpe alte doâ pâiț<i>

din a cince parte din giumătate satului, ci au cumpărat dela Anghelina,

fata Nastasiei și dela Odochie, fata Mălinii.

Arh. St. Iași, Anaforale, nr. 8, f. 112.
Rezumat rom. din 1837.

197
1581 (7089) Februarie 6, Suceava.

t Io lancul voevod, din mila lui dumnezeu, uomn al țării Moldovei. Iată pe
această adevărată slugă a noastră credincioasă, Albotă fost vornic, l-am miluit

cu deosebita noastră milă și i-am dat și i-am întărit dela noi, în țara noastră,

în Moldova, dreapta lui ocină și cumpărătură din ispisocul de cumpărătură

semnătura, cu litere latine.
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Ce !..aVUt dela, Bogdan v°evod Alexandrovici, jumătate de sat din Corlăteni

pe Jijia și cu loc de moară la Jijia, care această jumătate de sat din Corlăteni

?zC.lj‘aj?I CU de m°ară în a cumPărat-o dela sluga noastră Toader
Matiaș diac și dela sora lui, dela Olena și Sofiica, copiii lui Mătiaș fost staroste,

nepoți^ Fetii, fiica lui Hatman, cneaghina lui pan loanăș, pentru, cinci sute

zloți tătărești.

Să-i fie Și dela noi, cu tot venitul. Și altul să nu se amestece înaintea

acestei cărți a noastre.

Scris în Suceava, în anul 7089 <1581 > Februarie 6.

t Domnul a spus.

f Marele logofăt a învățat și a iscălit. Stroicz1) <m. p.>

t Faceți-i uric.

t Mihăilescul <a scris >.

Acad. R.P.R., CLV/85.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.
Cu o trad. rom. din. 1827.

198
1581 (7089) Februarie 15.

7089 <1581 > Fevr. 15. Ispisoc dela domnul lancu v<oe>v<o>d, întăritori

monastirei Pobrota pe satul Dolheștii pe Șomuz, cu moaiă în Șomuz și cu

un cot Poiana, ci l-au luat în schimb dela Zbere, ci au fost vor<ni>c mare.

Arh. St. Iași, Anaforale, nr. 38, f. 137 v.
Rezumat rom. din sec. XIX.

199

1581 (7089) Februarie 20, Suceava.

f Din mila lui dumnezeu, Io lancul voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor

auzi cetindu-se, că am binevoit domnia mea, cu a noastră buna voire și inimă

luminată și curată și cu ajutorul lui dumnezeu și am dat și am miluit ruga

noastră, mănăstirea dela Greci, unde este hramul arhierarhului și făcătorului

de minuni Nicolai, cu un sat pe Bașeu, anume Selicicanii și cu loc de moară

la Bașeu, care acest sat mai sus scris, anume Selicicanii pe Bașeu și cu loc

de moară în Bașou, a fost al nostru drept domnesc, ascultător de ocolul Ște-

făneștilor. Ca să fie sfintei mănăstiri dela Greci, cu tot venitul.

’) semnătura, cu litere latine.
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Ș i deasemeni, dam și întărim sfintei mănăstiri dela Greci un sat anume

N ecoreștii pe Cracau, în ținutul Neamțului și cu mori în Cracau, din ispisocul

de danie ce a avut sfânta mănăstire dela acest Petru voevod, ca să fie sfintei

mănăstiri și dela noi, cu tot venitul.

Si deasemeni, dăm și întărim sfintei mănăstiri dela Greci, a treia parte de

sat din Onchitești, ce este în ținutul Sorocii din ispisocul de danie ce a avut

iarăși sfânta mănăstire, tot dela acest Petru voevod, ce a fost dat sfintei mănăs

tiri dela Greci de către Nastasia Oproae, pentru sufletul său, ca să fie sfintei

mănăstiri dela Greci uric și ocine, cu tot venitul.

Iar hotarul acestor sate mai înainte spuse, anume Selicicanii pe Bașou

și cu loc de moară în Bașou și satul Nicoreștii pe Cracău, în ținutul Neam

țului și cu mori în Cracău și a treia parte din Onchitești, în ținutul Sorocăi.

să fie din toate părțile, cu toate vechile lor hotare, pe unde din veac au

folosit.

Și la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului Tancul voevod

și credința boierilor noștri: credința panului Bucium vornic de țara de jos,.

credința panului Iurescul vornic de țara de sus, credința panului Gheorghie

și a panului Toader pârcălabi de Hotin, credința panului Bărnat și a panului

Nicula pârcălabi de Neamț, credința panului Ilea și a panului Malcoci, pâr

călabi de Roman, credința panului Balica portar de Suceava, credința panului

Brut postelnic, credința panului Ion Solomon vistier, credința panului Golăi

ceașnic, credința panului Rădici stolnic, credința panului lani comis și credința

tuturor boierilor noștri moldoveni, maxi și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăși pe oricine va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre,

Moldova, acesta să nu clintească dania și întărirea noastră, ci să dea și să

întărească sfânta mănăstire, pentrucă am dat și am întărit.

Iar pentru mai mare putere și întărire, am poruncit credinciosului și cinsti

tului nostru boier pan Lupul Stroici mare logofăt să scrie și să atârne pecetea

noastră la această adevărată carte a noastră.

A scris Cârstea Mihailescul în Suceava, în anul 7089 <1581 > Februarie 20.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 272.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.

200
1581 (7089) Februarie 21, Suceava.

ț Io lancul voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată

- a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri sluga noastră Ilea fost mare
vatag de Suceava, fiul Mariicăi care s’a numit pe călugărie Marfta, nepotul lui 
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Toader vistier, strănepotul lui Șandru pârcălab răstră™™. i i ■ a  -
, „ • 1 • .]• j . rastranepotul iui Oană vornic

de buna vo.a Im, nesiht de nimeni, nici asuprit și a vândut dreapta sa ocină

și dedina dm pnvleg.u de cumpărătură ce au avut străbunicii lui dela Ștefan

voevod cel Batran șt dm Privilegiul de împărțeală pe care l-a avut el dela Petru

voevod, dm a pam parte de sat din Vârtop, a treia parte .și cu partea lui din

moară, aceasta a vândut slugii noastre Dupniță vatag, pentru patru sute de

zloți tătărești. Și i-a plătit deplin și încă i-a vândut și mai înainte, tot din ace-

lași sat iarăși din a patra parte, a treia parte, tot pentru patru sute de zloți

și i-a plătit deplin.

De aceia, să-i fie și dela noi ocină, cu tot venitul. Altul să nu se amestece-

Scris în Suceava, anul 7089 <1581 > Februarie 21.

Domnul a spus.

Marele logofăt a învățat și a iscălit. Stroicz1) <m. p.>

Dumitru <a scris >.

Acad. R.P.R., LXXVI/81.
Ori", slav, hârtie, pecete aplicată.

201
1581 (7089) Martie 10.

Un ispisocu domnesc dela lancu v<oe>vod, din let 7089 <1581 > Mart 10,...

de întări tură lui Gavril Sprănciană pah<a>r<nic> și giupanesii sale Irinii, pe giumă-

tate satului din Drăgușăni, ci-au cumpărat drept 350 zloți tătărești, dela stră

nepoții Oanii vor<ni>c; a căruia hotar să fiia despre toati părțile și pe undi au

hotărât Drăghici vătav cu oameni buni.

Arh. St. Iași, Condica K, nr. 371, f. 87 v.
Rezumat rom. din 1803.

202

’) Stroicz ». cu litere latine în orig.

1581 (7089). Martie 11.
t Adică eu Druțea scriu și mărturisescu eu cu cest zapis al mieu,cum am vân

dut eu a mea parte de ocină din sat din Poeni, cu tot venitul, am vândut nepotu-

mieu, lui Ignat Doboș și surorii sale, Albei preutcasii, dereptu un cal șt treizaci
de talere, ca să le fie lor direaptă ocină <și ntoș>ie, <Io>r și copiilor lor șt nepoților

lor. . . vândut pentru că fi<ciori> n’am, ca să le fie lor direaptmoșie mveac.
dinnaintea lui Dumitru Pleșea vătavului de Nis<pore>ști șiMihnea de acolo șt

Coste bătrânul din Stănești și Gliga din Buciumi și Buda dm Mal șt mult, oam

buni.

153



Deci noi, acești oameni cărei mai sus scrie, dacă am văzut tocmeală de bun£

voe, noi încă ne-am pus pecețile, pentru mai mare mărturie ca să să știe.

V<e>l<ea>t 7089 <1581 > luna Martie 11 zile.

Arh. St. Buc., M-rea Cașin, IX/1.
Orig. rom., hârtie, rupt; trei peceți aplicate.

203

1581 (7089) Aprilie 4, Suceava.

t Din mila lui dumnezeu, Io lancul voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu aceasta carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi

cetindu-se, că pe acești adevărați Trifan și frații lui, Toadea și Toma și surorile

lor Nastea și Tudora și Mica și Drăguța, copiii Parascăi și nepotul lor de frate,

Vlaico și sora lui, Stana, copiii Mălincăi, toți nepoți ai Mihului și ruda lor

Dumitru și surorile lui, Frăsina și Măriica și Gafta și Drăgae, copiii lui Ignat

și vărul lor Nebojatco, fiul lui Maxin și vara lor Drăghina, fiica Calinei, toți

nepoți ai lui Ion, i*am  miluit cu deosebita noastră milă și le-am dat și le-am

întărit dela noi, în țara noastră, în Moldova, dreapta lor ocină, din dreptul lor

uric din privilegiul de cumpărătură ce au avut bunicii lor Mihul și Ion dela

Ștefan voevod cel Bătrân, satul anume Vlădenii pe Jijia și cu loc de moară la

Jijia. Care acest sat anume Vlădenii pe Jijia și cu loc de moara la Jijia, îl cum

păraseră Ion și Mihul, bunicii celor mai sus scriși, dela Forea, fiul lui Vlad,

pentru șaptezeci și trei de zloți tătărești.

Să le fie și dela noi dreaptă ocină și cu tot venitul, lor și copiilor lor și nepo

ților și strănepoților și răstrănepoților și întregului lor neam, care li se va alege

cel mai deaproape, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestui sat mai înainte spus, anume Vlădenii pe Jijia și cu loc

de moară la Jijia, să fie din toate părțile după vechiul hotar, pe unde din veac

au folosit.

Și la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului lancul voevod

și credința preaiubiților copii ai noștri, Alexandru și Bogdan voevozi și cre

dința boierilor noștri: credința panului Bucium vornic de țara de jos, credința

panului Iurescul vornic de țara de sus, credința panului Toader și Gheorghie

pârcălabi de Hotin, credința panului Bărnat și Nicula pârcălabi de Neamț,

credința panului Ilea și Giurgea pârcălabi de Roman, credința panului Balica

portar de Suceava, credința panului Brut postelnic, credința panului Solomon

vistier, credința panului Golăi ceașnic, credința panului Rădici stolnic, credința

panului lani comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici*
Iar după viața noastră, cine va fi domn, dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăși pe oricine va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre
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Moldova, acesta să nu le clintească dania

Ie întărească, pentrucă le-am dat și le-am

și dedină.

și întărirea noastră, ci să le dea și să

întărit, deoarece le este dreaptă ocină

Iar pentru mai mare putere si întărire .
c • • i r- P * tntanre, am poruncit credinciosului nostru

pan otroici mare logofăt să scrie si să atârna « i ~ i «
w w6 rie sa atarne pecetea noastra la această adevă

rata carte a noastra.

A scris Carstea Mihăilescul <în Suceava»1), în anul 7089 <1581 > Aprilie 4.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 190.
Orig. slav, perg., pecete atârnată. K
Cu o trad. rom., la Arh. St. Buc., ms. 628, f. 660.

204
1581 (7089) Aprilie 18, Iași.

Io lancul voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au

venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri slugile noastre Tudoran și nepotul

lui, Loghin și frații lor, fiii lui Ciur ba și verii lor Draga și Talabă și frații lor,

toți fii ai lui Ihnat și iarăși verii lor Costin și Nicoară, fiii Zizei și frații lor și

iarăși verii lor Marco și sora lui, Măgdălina, cu mare jeluire și cu mare < măr

turie ... *)  privilegiul ce au avut ei dela Petru voevod cel Bătrân, pe o bucată

de <pământ>, dintre satul Petreștilor și dintre satul Băbicanilor, ce se numește

Fundătura, din rediul Borzei, mai sus lângă rediu, pană la drumul Stăneștilor

și de acolo pe marginea pădurii...x), până la hotarul Petreștilor, toată Fundă

tura, căci pe acea bucată de pământ au plătit acei mai sus scriși părinți ai lor,

■Ciurba, Ihnat și Zizea și sora lor Ana, cincizeci de boi, deșugubină, pentrucă
s’a aflat o moarte de om pe acea bucată de pământ. Și acel uric l’au

pierdut când au prădat Tătarii toată țara, în zilele lui loan voevod.

Deci, văzând marea lor jeluire și mare mărturie cu megiașii lor dimprejur,

iar noi deasemeni le-am dat și le-am întărit acelor mai sus scriși acea mai înainte

zisă bucată de pământ, ce se numește Fundătura, ca să le fie dela noi ocină

și cu tot venitul. Și altul să nu se amestece.

Domnul a zis.
Scris în Iași, în anul 7089 <1581 > Aprilie 18.

Marele logofăt a învățat și a iscălit. Stroicz 18 ) <m. p.>

lonașco <a scris >.

Acad. R.P.R., Fondul Credit.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzută.
Cu o trad. rom. din 1806; altă trad. rom. la Arh. St. Iași, CDXIV/7.

*) Ioc șters în orig.
2) « Stroicz 18», cu litere latine fl cifre arabe tn orig.
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205
1581 (7089) Aprilie 26, Iași.

f Io lancul voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată

au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni toți nepoții

și strănepoții lui Marcu și ai fratelui său Trif și deasemeni verii lor, toți nepoții

și strănepoții lui Ion și ai fratelui său Gavril și ni s’au plâns cu mare jeluire și

cu mare mărturie și cu megieșii lor de primprejur și au spus că privilegiul de

cumpărătură ce au avut străbunicii lor mai sus scriși dela Ștefan voevod cel

Bătrân, pe jumătate din jumătate de sat din Drăgoești,ce ei și-au cumpărat dela

Șerb răspopa, pentru. .-1) zloți tătărești, acel privilegiu l-au pierdut, când au

prădat și au ars Tătarii toată țara, în zilele lui Ion voevod, când și el însuși a

pierit.
De aceia noi, văzând marea lor jeluire și mare mărturie, cu oameni buni

bătrâni și cu megieși de primprejur, noi deasemeni le-am dat și le-am întărit

această jumătate din jumătate de sat din Drăgoești, ca să le fie și dela noi, cu

tot venitul. Altul să nu se amestece.

Scris în Iași, anul 7089 <1581 > Aprilie 26.

t Domnul a spus.

<Marele logofăt a învățat și a iscălit>.1) Stroicz 26J2 3). < m. p.>

Băseanul <a scris >.

Acad. R.P.R., CLVIl/28.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, stricată.

206
1581 (7089) Mai 7, lași.

f Io lancul voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată

au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri: Tudora și surorile ei Mărica

și Greaca, fiicele lui Ieremia humelnic2) și cu întreg neamul lor și s’au pârît cu

Meșta vatag și cu toată ceata lui, pentru satul Hăsnășanii, spunând că le este

dedină. Iar Meșta vătag și cu ceata lui au pus înaintea noastră un uric dela Ion

voevod și au spus că au cumpărat acest sat, Hăsnășanii, dela călugării dela sfântul

Ilie. Insă călugării dela sfântul Ilie au spus că nu l-au vândut și nu știu nimic,

ci au spus că l-a luat dela sfânta mănăstire Ion voevod, acest sat Hăsnășanii-

când le-a luat și alte sate.
De aceia, noi am strâns pe Meștea vatag și ceata lui, iar ei au spus adevărul

că nu au dat niciun ban4) călugărilor dela sfântul Ilie și ăm aflat că a fost făcut:

loc rupt în or g.
2) cu litere latine și cifre arabe în orig.
3) vătaf de arie.
4)«ban», așa în orig.
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207

a iscălit. Stroicz

') « Stroicz » cu litere latine în orig.

1581 (7089) Mai 8, Iași.
f Io lancul voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată

•domnia mea am dat și am întărit slugilor noastre lonașco: și fratelui său Bohuș și

surorilor lor Anna și Anghelina cu copiii lui Pătrașco, nepoții Marinii și verilor

lor Ion și fraților sai Ilea și Udrea și surorii lor Voica, copiii Marinei, toți nepoții și

strănepoții Nastei, dreptele lor ocine și dedine din privilegiul de danie ce au avut
înaintașii lor Coste Stravici și Jurjea Stravici dela Alexandru voevo ce un

și dela Ilie și Ștefan voevozi, din privilegiul de împărțeală*  ce^ a a\ut uni<^ or

Mărușca dela Ștefan voevod cel Bătrân, din privilegiul de întărire tot .eji te a
voevod cel Bătrân, satul Crivești și satul Hocești și satul Găureni șt jumătate din

satul Răvăcanii, unde au fost Răvăcanii și Pietrișul, mai ssus de moara’
dinspre Crivești și jumătate din satul unde a fost Lucaci, tn Carctma car e chiam
Piei, p„re. d'L dtapre Crivesd ,i i—« *«  H-W*

Cârligăturii, unde « fost Ongomlr [ Dragomir ) H«»«S M Q 5
Chicerâ, „Âde . fo.t Drago,OM. « țW *

le fie și dela noi ocină și uric cu tot venitul. Șt altul sa n

Scris în Iași, în anul 7089 < 1581 > Mai 8.

Domnul a spus.
Stroici mare logofăt a învățat și

Arh. St. Iași, CLXXIX/3.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicata.

<acest uric >*)  dela Ion voevod altfel, cu viclesup Acrf.l w
Iui au rămas dinaintea noastră și dinaintea sfatului ’ ®Ștea Vatag ?I cu ceata

... .. . r. , , a statulul nostru. Iar Tudora si surorile
Ma„,c« Greaca, fiicele ,ui faemi,

îndreptat șt și-au pus fierale 12 zloți în vistieria noastră.

Si le-am dat <și le-am întărit arest n hx . - .. w „
iuriu acest sat> ) Hasnașami, ca să le fie și dela noi,

cu tot venitul. 1

Și de acum înainte, sa nu aibă a-i pâri Meșta vatag și cu ceata lui și nici să

nu mai câștige, in veci.

Și acest uric, ce a fost făcut de Ion voevod, noi l-am luat în vistierie.

Scris în Iași, în anul 7089 <1581> Mai 7.

Domnul a spus.

Marele logofăt a învățat și a iscălit. Stroicz J) <m. p.>

Mihăilescul <a scris >.

Acad. R.P.R., CXXXVIII/3.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.
Cu o trad. rom. din 1778.
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208
1581 (7089) Mai 8, Iași.

t Din mila lui dumnezeu, Io Tancul voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră, tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi

cetindu-se, că pe acest adevărat popa < losif > și pe sora lui, Neașca, i-am miluit

cu deosebita < noastră > milă și le-am dat și le-am întărit dela noi, în țara noastră

Moldova, dreapta < lor> ocină și cumpărătură, din ispisoc de cumpărătură dela

Bogdan voevod, a patra parte din sat din Rătești și cu vad de moară la Berbeci,

ce au cumpărat <dela Gavriil>, fiul Soloncăi, strănepotul lui Negrilă Ploscariul,

pentru o sută de zloți tătărești, ca să le fie lor și dela noi, cu tot venitul.

<Și întru aceasta, deasemeni> întărim lui popa losif <singur>, jumătate din

partea lui Alexa, cât se va <alege din> satul mai sus scris, din Rătești <și

jumătate din acest vad> de moară, din ispisoc de cumpărătură ce a avut dela

noi și pe care și l-a cumpărat dela Parasca, fiica lui Alexa și dela nepotul ei, dela

Toader <pentru>.... zloți tătărești, ca să le fie lor și dela noi uric și ocină, < cu

tot> venitul, lor și copiilor <lor și nepoților lor și strănepoților lor> și răstră-

nepoților lor și întregului neam al lor, care li se va alege cel mai deaproape>

neclintit niciodată, în veci.

< Iar hotarul acestor părți de sat mai sus scrise > din Rătești, să le fie din

câmp, ca și din fânețe.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, mai sus scrisului < Io lancul

voevod și credința > preaiubiților copii ai domniei noastre, Alexandru și Bogdan

voevozi și credința boierilor noștri: credința panului Bucium vornic de < țara

de jos, credința > panului Iurescul vornic de țara de sus, credința ' panului

Toader < și a panului Gheorghie > pârcălabi de Hotin, credința panului Bărnat

și Nicula pârcălabi de Neamț, credința panului Ilea și a panului Giurgea pârcălabi

de Roman, credința panului Balica portar de Suceava, credința panului Brut

postelnic, credința panului Solomon vistier, credința panului Golăi ceașnic,.

credința panului Rădici stolnic, credința panului lani comis și credința tuturor

boierilor noștri moldoveni, mari și mici.
Iar după viața noastră, cine va fi domn dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăși pe oricine va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre
Moldova, acesta să nu le strice dania și întărirea noastră, ci să le dea și sa le

întărească, pentrucă le este dreaptă danie și cumpărătură, ce și-au cumpărat

ei pentru drepții lor bani.
Iar pentru mai mare tărie și putere a tuturor celor mai sus scrise, am poruncit

credinciosului nostru pan Stroici mare logofăt să scrie și să atârne pecetea.

noastră la această carte a noastră adevărată.

A scris lonașco în Iași, în anul 7089 < 1581 > luna Mai 8.

Arh. St. Iași, CCCL/43.
Copie slavă din sec. XX.
Rezumat rom., la Arh. St. Iași, Tr. 1146, op. II, 1300, dosar 51, f. 159.
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209
1581 (7089) Mai 11, Iași.

1° lancul voevod, din mila Iui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Am dat

Și am întărit sfintei noastre rugi, mănăstirea numită Bistrița, drepții săi robi

Țigani, anume: Gngore cu femeia și cu copiii și Nicoarăcu femeia și cu copiii

și Lazea cu femeia și cu copiii și Specșea cu femeia și cu copiii și Trifo cu femeia

și cu copiii și Crăciun cu femeia și cu copiii și Oniță cu femeia și cu copiii

și Avram cu femeia și cu copiii și Simion cu femeia și cu copiii și Luca cu

femeia și cu copiii și Drăgoi cu femeia și cu copiii și Vitoltu cu femeia și cu

copiii și Simion cu femeia și cu copiii și Nechita cu femeia și cu copiii și Ștreangu

cu femeia și cu copiii și Vasile cu femeia și cu copiii și Țola cu femeia și cu copiii

și Țapul cu femeia și cu copiii și Șuica cu femeia și cu copiii și Romașca cu fe

meia și <cu> “) copiii și Petrica cu femeia și cu copiii și Cărbune cu femeia

și cu copiii și Bodea cu <femeia și cu copiii)1 2) și Maxin cu femeia și cu copiii

și lachim cu femeia și cu copiii și Sagriu cu femeia și cu copiii și Pateș cu femeia

și cu copiii și Moșco cu femeia și cu copiii și Moșul cu femeia și cu copiii și Marco

cu femeia și cu copiii și Năgara cu femeia și cu copiii și Tuduran cu femeia și cu

copiii și Bontul cu femeia și cu copiii și Văsilie Cărbune cu femeia și cu copiii

și Vicol3) cu femeia și cu copiii și Crăciun cu femeia și cu copiii și Leuștean

cu femeia și cu copiii și Danciul cu femeia și cu copiii. Care acești mai sus scriși
robiȚigani sunt de demult robi Țigani ai sfintei mănăstiri. Ca să fie și dela

noi cu totul neclintiți. Și altul să nu se amestece.

Domnul a poruncit.
Scris în Iași, în anul 7089 <1581> Mai 11.

Marele logofăt a învățat și a iscălit. Stroicz <m. p. >

Bleandea <a scris >.

Arh. St. Buc., M<ea Sf. Sava - Iași, XXIX/2.

Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.
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1581 (7089) Mai 11, Iași.

t Io lancul voevod, din mila lui
și am întărit rugătorilor noștri, egumenul e 

1) « holopi » în orig.
2) loc rupt în orig.
3) « Vicol », adaus peste alt nume răzuit.
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fraților cari trăiesc în sfânta mănăstire, drepții lor robi ;) Țigani, anume.- BoL

dușco judele * 2) cu femeia și cu copiii și Ghiorghie cu femeia și cu copiii, Mo-

gâldea cu femeia și cu copiii și Luca cu femeia și cu copiii și Paul cu femeia și cu

copiii și Rupă cu femeia și cu copiii și Marco cu femeia și cu copiii și Drumea cu

femeia și cu copiii și Chirilă cu femeia și cu copiii și Tiron cu femeia și cu copiii

și Grozav cu femeia și cu copiii și Cula cu femeia și cu copiii și Ion Căruță cu

femeia și cu copiii și Dălban cu femeia și cu copiii și Toader cu femeia și cu

copiii și Luca lăcătar cu femeia și cu copiii și Jurjea cu femeia și cu copiii și

Cioban cu femeia și cu copiii și Gherasim cu femeia și cu copiii și Dracsin cu

femeia și cu copiii și Furdoiu cu femeia și cu copiii și Ilea cu femeia și cu copiii

și Petrea cu femeia și cu copiii și Mândrul cu femeia și cu copiii, ca să le fie dela

noi robi2) Țigani, cu tot venitul.

Și altul să nu se amestece, înaintea acestei cărți a noastre.

Scris în Iași, în anul 7089 < 1581 > Mai 11.

Domnul a spus.

Strovici mare logofăt a învățat. Și a iscălit Stroicz 3) <m. p. >

Stețco <a scris >.

Arh. St. Buc., M-rea Neamț, LXXXIV/1.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.
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1581 (7089) Mai 11, Iași.

t Io lancul voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Am dat

și am întărit sfintei noastre rugi, mănăstirea numită Pobrata, drepții ei robi

Țigani, anume: Neiuța cu femeia lui și cu copiii și Lica cu femeia și cu copiii și

Dracsin cu femeia și cu copiii și Dumitru cu femeia și cu copiii și Dințea cu femeia

și cu copiii și Isaico cu femeia și cu copiii și Giunea cu femeia și cu copiii și Irimia

cu femeia și cu copiii și Petrica cu femeia și cu copiii și Ihnat cu femeia și cu co

piii și Focșea cu femeia și cu copiii și Vlașin cu femeia și cu copiii și Avram cu

femeia și cu copiii și Vintea cu femeia și cu copiii și Măgdălina cojocărița cu copii’

și Zgurea cu femeia și cu copiii și Jurjea cu femeia și cu copiii și Mihaiu cu femeia

și cu copiii și Toda cu femeia și cu copiii și Zgăvârdea cu femeia și cu copiii și

Șteful cu femeia și cu copiii și loachim cu femeia și cu copiii și Sa moi 1 cu femeia

și cu copiii și Crăciun cu femeia și cu copiii și Dancea cu femeia și cu copii’ ș1

x) « holopi » în. orig.
2) «judele», așa în orig.
8) « Stroicz ». cu litere latine în orig.
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Grigorie cu femeia și cu copiii și Toader cn ■
și cu copiii și Gociul cu femeia și cu copiii si Bar 7PUI?i Simion cu femeia

cu copiii și Tereșticoae cu copiii și Bicoae ' ■ CU emeia ?i cu coPiii> Tecla
„ eopH; 0 Lup. 5i „„ ei “ f“țiX' * * ““

„iciX1 "u“i,ă p»b««. ~ torul neclintit

nicioaara, m iaca acestei cărți a noastre
Scris în Iași, în anul 7089 <1581 > Mai H.

Domnul a poruncit.

Marele logofăt a învățat. Și a iscălit Stroicz 1).

Bleandea <a scris >.

<Pe verso, autografe ale lui Dosoftei mitropolitul Moldovei: > Basilii voe-

vodas, deo gratias, dux Moldovlahiae. f Dositscheus scribit. <Apoi, în gre-

cește >:

Dositeiu ieromonahul, fiul lui Leontar Baruci și al Misirei.

Leontaii Misira.

Dimitrie Dositheu.

<Apoi: > Basilii voevodas. Deo gracias dux Moldave. September 14, ano

domini 7158 2) Dositheus ieromonachus. <In grecește: > Dositeiu ieromonah.

< In românește, cu chirilice: > eromonah Dosotei de Pobrota, feciorul lui Bontar

.Barbovici. « Dositey Baribowicz».

Arh. St. Buc., M-rea sf. Sava-Iași, XXVIII/1.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.
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x) < Stroicz », cu litere latine m orig.
2) cu caractere chirilice.

1581 (7089) Mai 11, Iași.
t Io lancul voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată a

venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri Măriica și sora ei Ihsafta, fiica

Salomiei și vărul lor Veisea fost pitar și fratele lui, lonașco și sora lor Agafua,

copiii Mariicăi și vara lor Ana și fratele ei Ieremia Barbovschi, copiii Sofromei,

toți nepoții lui Ion Vorontar și ai Sofiicăi și strănepoții lui Șer 'c î1 ai

Și și-au împărțit între ei dreptele lor ocine și dedine, satu asi euții, in u
de mărturie ce a avut bunica lor Sofiica dela părintele doimuei mele Pettu o'

vod și satul Prisăcanii cu loc de moară la Miletin și iumatau= de sat Colobanți,

în jos de Ciorogani și cu loc de moară iarășila ^etin cel

ui icul de împărțeală ce a avut străbunică

u



Bătrân și satul Cudrenții, care se numește acum Șerbiceanii, la obârșia Drabiștei,

din uricul de împărțeală ce a avut răstrăbunicul lor Șerbica dela Ștefan voevod

cel Bătrân și satul Vorăntăreștii pe Șiret, în ținutul Romanului, din uricul de

împărțeală ce a avut bunicul lor Ion Vorontar dela Ștefan voevod cel Tânăr

și a șasea parte din sat din Buoreni, din uricul de cumpărătură ce a avut iarăși

bunicul lor Ion Vorontar dela părintele domniei mele Petru voevod.

Și a căzut în partea Mariicăi și a surorii ei Ilisafta, fetele Salomiei, a căzut în

partea lor satul Vasileuții și jumătate de sat din Vorontărești, partea de jos și

jumătate de sat din Prisăcani și jumătate din a șasea parte din sat din Buoreni.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bunăvoie și împărțeala și înțelegerea în

tre dânșii, ce s’au tocmit și au împărțit, noi deasemeni am dat și dela noi și am

întărit Mariicăi și surorii ei Ilisafta, fiicele Salomiei, acest sat mai înainte spus,

Vasileuții și jumătate de sat din Vorontărești, partea de jos și jumătate de sat

din Prisăcani și jumătate de sat din a șasea parte din sat din Buoreni, ca să le fie

și dela noi, cu tot venitul.

Scris în laș’, în anul 7089 < 1581 > Mai 11.

Domnul a spus.

Marele logofăt a învățat și a iscălit. Stroicz T) <m. p.>

Mihăilescul <a scris >.

Acad. R.P.R., LIX/88.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, stricata.
Cu o trad. rom. din 1768, la Arh. St. Iași, CCCXXXIX, f. 621.

213
1581 (7089) Mai 30, Iași.

Suret dela lancul vod<ă>, l<ea>t 7089 <1581 >- Adecă acest<e> adevărat-

<e>. slugi â .noastre, Samoil Păun și Stănil<ă> și surorili lor Sorița și Anesiia și

Lelia, ficiorii lui Păun și semințiili ~) lor Vartic, ficiorul <lui> Porcul șisemințiia

lui Hi . . . 3) și fratele său Procopi și cu surorili lor Chelsiia și Sora și Costina

și Mărica și Gafiia, ficiorii Biachii și semințiili lor Drăgan și Dămiian și cu surorili

lor Salomiia și Anesiia și Cătăftă lina, ficiorii Dochiii și semințiili lor Mărica

și Todosiia și Anghelina, feteli lui Văscan, toți nepoții Mihului Pojar, milosti"

vitu-m’am, deosăbit mila noastră și li-am dat și li-am întărit lor, dela noi, într’a

noastră ț<a>fă a Moldovei, cu a lor driaptă ocin<ă> și moșie, din ispisoc de

părțeal<ă> ce au avut părinț<ii> lor Samoil<ă> Păun și Porcul și Biachia și Dăchie

1) « Stroicz », cu litere latine în orig.
’) în trad. B: «verilor».
s) loc alb în text.
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Arh. St-. Iași, CDXIV/14.
Trad. rom.
Altă trad. rom., la nr. 8, după care s’au făcut completările și s’au dat variantele în
note.

1581 (7089) Iunie 3, Trotuș.

t Io lancul voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată

au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni Irina, iica ui

Neagoie cămăraș și ni s’a plâns cu mare jeluire și cu mare mărturie, cu oameni
buni și bătrâni și cu megiașii de primprejur și cu boieri dela curtea domniei mele,

spunând că privilegiul și ispisoacele ce a avut tatăl ei Neagoie camaraș pe  ju-
«fate de Jt din Coste,.i ,i P« vil ce .unt T«W P= dtep,» rob. >

Țigani, anume. Simion ,i cu copiii ,i Muta,co cu cop...
,i Stanca cu copiii ,i Condu» cu copiii ,1 Frâsina cu cop.., gd guj

• . , ; .a -ii Alpvandru voevod, când pa taiat capiu.ispisoace le-au pierdut ei m zilele lui A cu ș.

De aceia noi, văzând marea lor jelui ș domniei mele și noi
bătrâni și cu megiașii de primprejur și cu boieri dela curtea 

"------------------- j •• ele mai sus numitul lancul v<oe>vod și
J) în trad. B: « Și spre aciasta este credința ommi me spre roai mare țărie șj înta-

credința a tuturor boierilor noștri a Moldovei a JOffof<ă>t să scrie și cătră ade
Htură am poruncit credincios boierului nostru Stroici ma
vărata cartea noastră aciasta pecete a noastră s~ o

') « holopi » în orig.

Și Văscan, dela părintel<e> domnii meii Petru vn j

Bogdănești, part<ea> de sus, ce iast<e> în tinnu 1 n* ’ glumătat<e> de sat de

Luca Pojar și cu-frat<e>*său  Petria Pojar. ce li-au vândut lor

Pentru aciaia, ca să lifie dela noiuric'si mnoi» , . ...

și nepoților și strănepoților și a tot rodul lor, cine’sâW71""^ ficioriIor

rușiit nici dănăoară, în viaci. ’ a iage mai apro<ape>, ne-

!„ă hotarul ce mai sus sa dric, .cei glumîtatci. de satde
sus. ce laștceț m țmutu Ro^, „ să fc £»"£

co.t<e> p.rt.1, P= ho»ml. «!<■> bătrâne, p. „„de di viacl „

™a,te ) tacul vodca > ,. cu fu, săi Alexsndru ,i Bogda„ vodcâs ,i „ „

lui.
Stroici mare log<o>f<n't au legat peciat<e>. In Iași

In Iași l<ea>t 7209 <1701> Ap<ril> 24, Gheorghii Hermeziu și Vasili

Rugin<ă>. am talcuit.
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deasemeni am dat și am întărit mai sus scrisa jumătate din satul Costești și cu pre

lungirea peste pârâul Totruș și cu vii și drepții ei robi Țigani și cu tot venitul.

Scris în Totruș, în anul 7089 < 1581 > Iunie 3.

• j" Domnul a spus.

Marele logofăt a învățat și a iscălit. Stroicz *)  <m. p.>

iBăseanul <a scris >.

Arh. St. Iași, CCCL/44- *
iCopie slavă din sec. XX.

215

1581 (7089) Iunie 3; Trotuș.

Suret.

Noi lancul v<oe>vod, cu mila lui d<um>n<e>zeu, domn țării Moldovii. Am

dat și am întărit Măriei și fraților iai: lancul și Arma și Dragoșe și Alba și Dragotă

si Radul și Mirce și Petre, a lor driaptă ocină și moșie și drese di cumpărătură,

-ci-au avut tatăl lor, Mihăil<ă>, fiul <lui> Radul Pătrășcanul, satul Mihneștii

pe Pârâu, ca Să fii lor și dela noi uric și întăritură, cu tot venitul. Și altul să nu

s’amestici.

S’au scris în Trotuș, let 7089 <1581 > Iuni<e> 3.

Domnul au zis.

•Stroici mare log<o>f<ă>t.

Băseanul <a scris >.

Asămine s’au tălmăcit de mini, < 1 >796 Iuli<e> 24- Andrei tălmaciu căpitan.

Arh. St. Buc., M-rea Cașin II/l.
Trad. rom.

216

1581 (7089) Iunie 12.

7089 < 1581 > Iunie 12. In orighinal, ispisocul sârbesc dela domnul lancu v<oe>-

v<od>, cuprinzător cum după dovezile agonisite delamulți boeri și curteni, din-

preună cu netăgăduită arătare și a megieșilor, s’au încredințat domnia, cu tot
sfatul, pentru moșia Mătieni, dela țănutul Hărlăului, că este satul întreg, având

și un vad cu moară, în apa Jăjăei, a căreia moșie învechitul uric de miluire ce au
fost dela Tânărul Ștefan v<oe>v<od> s’au răsăpit, din prăzile făcătorilor de răle.

Arh. St. Iași, CCCL/45.
Rezumat rom.

3) «Stroicz ■>, cu litere latine in text.
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165

poruncit
A scris Dumitru Popovici în Suceava, în anul 7089 < 1581 > Iunie 28.

Acad. R.P.R., CVIII/65.
Orig. slav, perg., din care lipsește jumătate.

1581 (7089) Iulie 9.
7089 <1581 > Iuli<e> 9. Un ispisoc sărbăscu dela lancul

lui.Soltan cămărașu pi părțile ce au cumpărat din satul Bratenu, dela

Și dela fratile său Hilce.

Acad. R.P.R., CLXXX/58.
Rezumat rom.

1581 (7089) Iunie 28, Suceava.

<ț Din mila lui dumnezeu, Io lancul j , v
1 , io lancul voevod, domn al țării Moldovei >. Facem

cunoscut cu aceasta carte a noastră . « * rdcem
v . a . . . . i • .1 ca a venit înaintea noas-

tră și înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni 

dedină, din a treia parte din satul Perebiicăuti, a patra parte ' ' ‘ '

Și deasemeni a venit înaintea noastră și’ înaintea boierilor' noștri Dragoșe'

fiul Sofnței, . ..................................................... a patra partej din ur.cul ,ma. sus

scris și a vândut deasemeni slugii noastre dreapta sa ocină

și dedină, din a treia parte din Perebiicăuti, a patra parte 

strănepoții lui Hodco, de bună voia lor și au vândut dreapta lor ...................

Și intru aceasta, deasemeni, au venit înaintea noastră Măriica și sora ei Anușca,.

dedină, din a treia parte din Perebiicăuti, a patra <par-

te> și din uricul mai sus scris Perebiicăuti, partea de sus și din.

ispisocul dela Bogdan voevod Alexandrovici .......................sluga noastră;

Andreica vatag și a plătit deplin toți acești bani mai sus scriși,

slugii noastre, Andreica vătag, toate aceste părți mai sus scrise, din sat . . .

. . . . se va alege mai deaproape, neclintit lor niciodată, în veci.

Iar hotarul acestor

Și la aceasta este credința domniei mele, Io lancul voevod și credința prea-

iubiților credința panului Toader și a panului Ghe-

orghie pârcălabi de Hotin, credința credința panului So-

lomon vistier, credința panului Golăi ceașnic dintre copiii

noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe oricine va alege dumnezeu să fie domn

mai mare întărire a tuturor celor mai sus scrise, am 
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1581 (7089) Iulie 21, Suceava.

f Io lancul voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Am

dat această carte a domniei mele lui Gligorie egumen și tuturor monahilor care

trăiesc în sfânta mănăstire dela Pobrata și poslușnicilor și vorniceilor pe care

îi vor avea la iezerul mănăstiresc, la Beleu, pentru ca ei să fie tari și puternici

cu această carte a noastră să-și păzească iezerul Beleu și cu toate gâilele sale

■care intră și ies din Beleu: o gârlă, anume Ghicita, ce este dela gura Prutețului

altă gârlă, Topileana, ce iese din Beleu și cade la Troian, a treia gârlă, Gârla

Neagră, ce cade la Trifești, a patra gârlă, Vidra, a cincea gârlă, Bursucul, a șasea

;gârlă, Pancova, ce iese din Chicița, a șaptea gârlă, Plopul, a opta gârlă, Vlaca,

■a noua gârlă, Petrosa. Și mlăjetul dela Văleni, mai sus de Rădeni. Ca să nu pi indii

pește nimeni în aceste gârle și nici să taie în acest mlăjetT) fără știrea egumenului.

Iar pe cine vor găsi ei prinzând pește, în ori care gârlă, fără voia egumenului

sau tăind în mlăjet, ei să aibă a lua totul dela acești oameni: și carul cu boii, și

în mlăjet deasemenea securea și totul.

Pentru aceasta, nimeni să nu cuteze a-i supăra, înaintea acestei cărți a noastre.

Scris în Suceava, în anul 7089 <1581> Iulie 21.

Domnul a spus.

Stroici mare logofăt a învățat. Și a iscălit Stroicz 2) 21 3).

Băsenul <a scris >.

Arh. St. Buc., M-rea Pobrata, XIII/25.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, stricată.
Cu o țrad. rom. din 1796 și o copie din 1817.

220
1581 (7089) Iulie 22, Suceava.

t Io lancul voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Am dat

această carte a noastră rugătorilor noștri, călugărilor din mănăstirea noastră

dela Bistrița. Pentru aceasta, ei sa fie tari și puternici cu această carte a noastră,

sa-și ție o poiană dela Blăgești, ce le-a fost lor danie dela Petrică hatman. Nimeni

să nu aibă a cosi acolo, nici urednicii dela Bacău și nici aceia ce-i pârăsc.
Iar care din călugări ar da acolo altuia să cosească, chiar numai o pală 4)>

să fie blestemat de dumnezeu și de preacurata, neprihănita maică.

) mlăjet: răcbiți.
*) « Stroicz », cu litere latine.
) cu cifre arabe.
) « pală », așa în orig.
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Pentru aceasta, nimeni sa nu cuteze să i .
o . A Q 1 sa'i opeasca, înaintea
Scris m Suceava, anul 7089 <1581 > Iulie 22

însuși domnul a spus.

acestei cărți a noastre..

Vartic postelnic a învățat.

Roman <a scris >.

Arh. St. Buc., M-rea Bistrița, V/l.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzută,

221

1581 (7089) Iulie 29, Suceava.

t Io lancul voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată

a venit înaintea noastra Tecla numita Hamzoae, din Suceava, de bună voia ei,

nesilită de nimeni, nici asuprita și a vândut drepții ei robi Țigani, anume

Dumitru și cu patru fii, anume Costantin și lonașco și fiicele lui, anume Pălaga

și Măriica și a vândut rugătorului nostru chir Gheorghie episcop de Rădăuți,

pentru optzeci de taleri, bani gata. Și s’a ridicat părintele și rugătorul nostru,

chir Gheorghie episcop de Rădăuți și a plătit deplin toți acești bani mai sus

scriși, 80 de taleri, în mâinile Teclei numită Hămzoae, înaintea noastră și înaintea

boierilor noștri.

De aceia, să-i fie și dela noi robi Țigani, neclitiți niciodată, în veci, înaintea

acestei cărți a noastre.
Scris în Suceava, anul 7089 <1581 > Iulie 29.

Domnul a spus.

Marele logofăt a învățat. Stroicz <m. p.>

Bilava <a scris >.

Acad. R.P.R., LXXXIV/197.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.

222

1581 (7089) Iulie 30.
L<ea>t 7089 < 1581 > Iul<ie> 30. Moldovei. Adecă

Io lancul voevod, din mila lui dumnezeu, , . & driaptă

domniia mia am dat ?i întărim Maricăi,Jetn ja ’dela Ion vod<ă>,

ocină și moșiia și- daanie, din uric de d
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x) « Stroicz », cu litere latine în orig. 



satul lugariii și satul Tămășenii, ce sint pe Săret. Cele mai sus scrise sate au

fost ei danie dela unchiul ei Toader Bucotco cluceriul, din drese de înpărțală

ci-au avut Brațul Hrincovici, părintele lui, dela tânărul Ștefan vod<ă>. Și i-au

dat ei și uricul, ca să-i fie ocină cu tot venitul.

Deci, cătră aciasta este credința domnii mele și a preiubiți fii domnii mele

Alexandru și Bogdan și credința a toți boiarii domnii mele, anume: Stroici mare

logof<ă>t, Bucium mare vornic, Iuriescul mare vor<nic>, Toader păr. de

Hotin, Bernariu pârcălab de Niamțu, Ilie și Giurge păr. de Roman, Balica

portariul de Suceav<ă>, Brut mare postelnic, Neculi mare spatar, Golăe paharnic

Rădici stolnecul, Solomon vistier, lăcomie comisul.

Arh. St. Buc., Condica Asachi, nr. 629, f. 100.
Trad. rom.

223

1581 (7089) August 16, Suceava.

ț Io lancul voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Scriem

slugii noastre credincioase Bodeiu mare vătag de ținutul Lăpușna, îți dăm știre

că ni s’au plâns călugării din mănăstirea Neamțului, împotriva lui Malic dela

Copanca și au spus că au niște iezere acolo, la Copanca și au arătat înaintea

noastră privilegiile <lor > drepte ce au ei. dela Alecsandru voevod cel Bun și dela

Ștefan voevod cel Bătrân și dela Petru voevod, pe aceste bălți și iezere, iar Malic

le sapă bolțile, cu sila. încă mai înainte s’aupârît înaintea lui Petrea pârcălab

și le-a făcut ispisoc, cu pace, dar el nu s’a ținut de această tocmeală. Apoi, Petrea

le-a dat zi, în ziua uspeniei născătoarei de dumnezeu, dar el n’a venit la acea

zi, ci a venit mai înainte de zi, cu Vicleșug și înșelăciune și nu știm cum și-a pre

gătit și și-a făcut carte, ca să sape cbălțile >.

Pentru aceasta, cum vei vedea această carte a noastră, tu să-i iai lui 6 boi și

cartea și trimite-i la noi și să astupi bălțile, pe unde a săpat și spune tuturor

oamenilor sa nu sape nimeni. Căci cine va săpa, bine să știe că vom trimete și-i

vom lua 50 boi.

Așa să știți. Altfel să nu faceți.

Scris în Suceava, în anul 7089 <1581 > August 16.

Domnul a spus.

Stroici mare- logofăt a. învățat.

Gheorghie <a scris >.

Acad. R.P.R., ms. 4606. f. 34-
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.
Cu o trad. rom.

168



224

1581 (7089) August 21, Suceava.

v) „Io“ în orig.

K f D / dumnezeu, noi lo lancul voevod, domn al tării Moldovei

Facem cunoscut cu aceasta carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o

vor auzi cet.ndu-se, ca a venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri

moldoveni Neacșea, cneaghina lui Sturza hatman, fiica Iui Huhulea postelnic

nepoata lui Isaia, de bună voia sa, nesilită de nimeni, nici asuprită și a vândut

dreapta sa ocina și dedina, dm privilegiul de cumpărătură ce a avut tatăl ei

Huhulea postelnic dela Bogdan voevod cel Bătrân, jumătate de sat din Năneșt

dinspre apus, cu iazuri și cu mori în Răcătău. Și întru aceasta, deasemeni din

jumătatea de jos a satului, dinspre răsărit, a patra parte, cu iazuri și cu vad de moară

și cu tot venitul, iarăși din privilegiul de împărțeală ce a avut tatăl ei Huhulea

postelnic, tot dela Bogdan voevod j și a vândut credinciosului și cinstitului

nostru boier panului Condrea Bucim mare vornic de țara de jos și cneaghinei

lui, Antemia, pentru 900 zloți tătărești. Și s’a ridicat credinciosul și cinstitul

nostru boier pan Bucim mare vornic și cu cneaghina lui, Antemia și au plătit ai

săi deplin acești bani mai sus scriși, 900 de zloți tătărești, în mâinile mai sus

zisei Neacșeaj cneaghina lui Sturza hatman, fiica lui Huhulea postelnic, nepoata

lui Isaia.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină și noi de?se-

meni am dat și dela noi și am întărit.
Și la aceasta este credința domniei mele, a mai sus scrisului Io lancul voevod și

credința preaiubiților fii ai domniei mele: Alexandruvoevod și Bogdan voevod și

credința boierilor noștri: credința panului Iurescul vornic de țara de sus,

credința panului Toader și a panului Petrea pârcălabi de Hotin, credința panului

Nicola și a panului Bernat pârcălabi de Neamț, credința panului Ilea și a panului

Giurgea pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Balica spatar, credința

panului Brut postelnic, credința panului Io1) Solomon vistier, credința panului

Golăi ceașnic, credința panului Rădici stolnic, credința panului lam comis și

credința tuturor boierilor noștri, mari și mici.
Iar’după viata noastră, cine va fi domn al țării noastre, dintre copiii noștri

sau dintre frații’ noștri sau din fieamul 'nostru sau iarăși pe oricine va alege

dumnezeu să âe domn al firii „o.srre, Moldove, «eS.« ș« »« le

• a w . . A . Ancf-rn ri să le dea și sa le întărească și sa le imputer
Și întărirea și întocmirea noastra, ci sa ie u 9
nicească, pentrucă am dat și am întărit.
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Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor acestora mai sus scrise, am

poruncit cinstitului nostru pan Stroici logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră

la această adevărată carte a noastră.

In Suceava, în anul 7089 <1581 > August 21.

A scris lonașco.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 94.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.

225

1581 (7089) August 21? Suceava.

t Din mila lui dumnezeu, noi lancul voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut și cu această carte a noastră, tuturor celor ce o vor vedea sau o vor

auzi cetindu'se, că a venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri

moldoveni Neacșa, cneaghina lui Sturza hatman, fiica lui Huhulea postelnic,

nepoata lui Isaia, de bună voia ei, nesilită de nimeni, nici asuprită și a vândut

dreapta sa ocină și dedină din privilegiul de cumpărătură ce a avut tatăl ei Hu^

hulea postelnic dela Bogdan voevod cel Bătrân, din jumătate de sat din Nănești,

jumătate partea de jos dinspre apus, cu iazuri și cu mori în Răcătău. Și întru

aceasta, deasemeni din același sat, din a patra parte, jumătate, cu iazuri și cu mori

și cu privilegiul de împărțeală ce a avut tatăl ei Huhulea postelnic, deasemeni

dela Bogdan voevod, a vândut credinciosului și cinstitului nostru boier, pan

Condrea Bucium mare vornic de țara de jos și cneaghinei sale Antemia

pentru șapte sute de zloți tătărești. Și s’a ridicat credinciosul și cinstitul nostru

boier pan Bucium vornic și cneaghina lui, Antemia și au plătit deplin toți acești

bani mai sus scriși, 700 de zloți tătărești, în mâinile mai sus numitei Neacșa,

cneaghina lui Sturza hatman, fiica lui Huhulea postelnic, nepoata lui Isaia,

dinaintea noastră și dinaintea boierilor noștri.

De aceia noi, văzând întocmirea lor de bună voie și plata deplină, deasemeni

am dat și dela noi și am întărit acestor mai sus numiți, credinciosului și cinsti*

tului nostru boier pan Condrea Bucium mare vornic de țara de jos și cneaghinei

lui, Antemia, aceste mai sus numite părți de ocină, din jumătatea de sat din

Nănești, jumătate, partea de jos, dinspre apus, cu iazuri și cu mori în Răcătău; Ș1
din același sat, din a patra parte, jumătate, cu iazuri și cu mori, ca să le fie lor

și dela noi, ocină, cumpărătură și cu tot venitul.

Și întru aceasta, deasemeni au venit înaintea noastră și înaintea tuturor

boierilor noștri moldoveni Măteiu și surorile lui, Frăsina și Măriica și Odochia,

fiii Chireanei, nepoții lui Maxin șetrarul, de bună voia lor, nesiliți de nimeni

și nici asupriți și au vândut dreapta lor ocină și dedină, jumătate de sat din

Tescani, din ispisocul de mărturie ce au avut ei dela domnia mea. Aceasta au 
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vândut credinciosului și cinstitului nostru
țra de ios, Pe»t~ două su„â.:iX±iP“' ™"‘C

plătit deplin toți acești bani n»i Ktl , 20„ j b“" T 1'“

și dinaintea boierilor “ * *»  1 *“5“- d'“to“ ”“»ă

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bonă voie ș, p|Ht, deplM, „oi deaaemeni

.am dat șt dela nor și am mtanr credinciosului șl cinstitului nostru boier pan

Condrea Bucium mare vornic de tara de ios ace^t*  î™; • -
. . , ta u,e jos aceasta mai înainte numita jumătate

de sat din Teșeam, ca sa-i fie și dela noi ocină și cu tot venitul.

Și intru aceasta, au venit deasemeni înaintea noastră și înaintea boierilor

noștri Vărvara și sora ei Mariica și fratele lor Tuader, copiii lui Trif Mleșniță,

de bună, voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au vândut dreapta lor ocină

și dedină, a cincea parte de sat din Bezighești și cu vad de moară la gârla Putnei.

Aceasta au vândut credinciosului și cinstitului nostru boier pan Bucium mare -

vornic de țara de jos, pentru o sută și douăzeci de zloți tătărești. Și s’a ridicat

credinciosul și cinstitul nostru boier pan Bucium vornic și le-a plătit totul

deplin acești mai sus bani, 120 de zloți tătărești, în mâinile mai sus numiților,

Varvara și sora ei Mariica și fratele lor Toader, copiii lui Trif Mleșniță, dinaintea

noastră și dinaintea boierilor noștri.

De aceia noi, văzând întocmirea de bunăvoie și plata deplină, deasemeni

■am dat și dela noi și am întărit mai sus numitului credinciosului și cinstitului

nostru boier pan Bucium mare vornic de țara de jos, din ispisocul de cumpă

rătură ce a avut el dela domnia mea, această mai sus numită a cincea parte de

sat din Bezighești și cu vad de moară la gârla Putnei, ca să-i fie ocină, cumpărătură

și cu tot venitul.
Și întru aceasta, deasemeni am dat și am întărit credinciosului și cinstitului

nostru boier pan Bucium mare vornic de țara de jos dreapta lui ocină și cum

părătură, a patra parte de sat din Procealnici, din Cârligătură. Care această a

patra parte de sat din Procealnici, a cumpărat credinciosul și cinstitul nostru

boier pan Bucim mare vornic de -țara de jos, dela Dronța, fiica lui Maxin Car-

neci fost ceașnic, nepoata lui Saul procelnic, pentru două sute și optzeci e
zloți tătărești, din uricul de danie ce a avut bunicul ei Saul procealnic dela

Ștefan voevod cel Bătrân și deasemeni și din ispisocul de cumpărătură ce a avu
credinciosul și cinstitul nostru boier pan Bucim mare vornic, dela acest

Petru voevod ). deasemeni înaintea noastră și înaintea boierilor

Șt intru aceasta, au venit ^m ș.
noștri slugile noastre Giurgeala șH wți

Anușca și Ilina și veni lor Doncua 9 

*) « holopi » în orig.
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nepoții Magoșei, strănepoții Neagăi, nesiliți <le nimeni, nici asupriți și av

vândut dreapta lor ocină și dedină, a patra parte din partea bunicei lor, Magoșa

de sat din Otești, din privilegiul ce a avut străbunica lor Neaga dela Ilie voevod.

Aceasta au vândut credinciosului și cinstitului nostru boier pan Bucim mare

vornic de țara de jos, pentru șasezeci de zloți tătărești.

Și s’a ridicat credinciosul și cinstitul nostru boier pan Bucim mare vornic

de țara de jos și le-a plătit lor deplin toți acești bani mai sus scriși, 60 de

zloți tătărești, în mâinile mai sus scrișilor, dinaintea noastră și dinaintea

boierilor noștri.

De aceia noi, văzând întocmirea lor de bună voie și plata deplină, deasemeni

am dat și dela noi și am întărit mai sus zisului nostru credincios și cinstit boier

pan Bucim mare vornic de țara de jos, această mai înainte spusă a patra parte,

din partea bunicei lor, Magoșa, din sat din Otești, ca să-i fie și dela noi, cu tot

venitul.

Și întru aceasta, au venit deasemeni înaintea noastră și înaintea boierilor noștri

Nastasia, fiica Herțoaei și vara ei Nastasia, fiica lui pan Dan hatman, de

bună voia lor, nesiliți de nimeni și nici asupriți și au vândut drepții lor robi

Țigani, anume Dinga, cu femeia și cu copiii, din privilegiul de întărire ce au avut

ei dela Alexandru voevod. Aceasta au vândut credinciosului și cinstitului nostru

boier, pan Bucim mare vornic de țara de jos, pentru o suta de zloți tă

tărești.

Și s’a ridicat pan Bucim mare vornic și le-a plătit deplin toți acești bani

mai sus scriși, 100 de zloți tătărești, în mâinile mai sus zișilor, dinaintea noastră

și dinaintea boierilor noștri.

De aceia, noi văzând întocmirea lor de bună voie și plata deplină, de asemeni

am dat și dela noi și am întărit credinciosului și cinstitului nostru boier, pan

Bucim mare vornic, acești Țigani robi mai sus spuși, anume Dinga cu femeia

lui și cu copiii, ca să-i fie și dela noi robi Țigani.

Și de asemeni, am dat și am întărit credinciosului și cinstitului nostru boier

pan Bucim mare vornic drepții lui robi Țigani, anume: Petrea și femeia lui,

Marena, cu copiii lor și Nicola cu femeia lui și cu copiii lor și lachim cu femeia

și cu copiii lor, ce-i sânt acești Țigani danie dela acest Petru voevod, din ispi'

socul de danie ce a avut el dela Petru voevod, ca să-i fie și dela noi, robi Țigani,

neclintiți niciodată, în veci.

Toate aceste mai sus scrise, sate și Țigani, să fie credinciosului și cinstitului

nostru boier pan Condrea Bucim mare vornic de țara de jos și dela noi uric

și cu tot venitul, lui și copiilor lui și nepoților lui și strănepoților lor și răstrane-

poților lor și întregului lor neam, care li se va alege cel mai deaproape, neclintit

niciodată, în veci.

172



226

Iar hotarul tuturor acestor mai sus spuse Dărti , .
care sunt mai sus scrise, să fie din toate n' 1 j C!ne ’ ^ln  t Oate  satele

din veac an folosit. “ d“pi P=

Și la aceasta este otedința domniei „de, . ml „ ,„isukl ,
Voevod și credința preaiubitilor fii ai domniei moi ai r , anCU1

1 . 1. , K . ’ ai aomniei mele, Alexandru voevod și Bogdan
voevod ?1 credmța boterdor noștri: credința panului Iurescul vornic de tara

de sus, credmța panului Toader șia panului Petrea pârcălabi de Hotin, credința

panului Nicola și a panului Bernat pârcălabi de Neamț, credința panului Ilea și

a panulm Giurgea pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Balica portar

de Suceava, credmța panului Nicola spătar, credința panului Brut postelnic,

credința panului Ion Solomon vistier, credința panului Golăi ceașnic, credința

panului Rădici stolnic, credința panului lane comis și credința tuturor boierilor

noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, dintre copiii noștri

sau dintre frații noștri sau*  din neamul nostru sau iarăși pe ori cine va alege dum

nezeu să fie domn al țarii noastre Moldova, acesta să nu le clintească dania noastră

și întărirea și întocmirea, ci să le dea și să le întărească și să le împuternicească,

pentrucă am dat și am întărit, fiindcă le sunt drepte ocine, cumpărături.

Iar pentru mai mare tărie și împuternicirea tuturor celor mai stis scrise,

am poruncit credinciosului și cinstitului nostru boier pan Stroici logofăt să

scrie și sa atârne pecetea noastră la această adevărată carte a noastră.

A scris lonașco în Suceava, în anul 7089 <1581 > August 2L

Acad. R.P.R., V/70.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.
Cu o trad. rom. din sec. XIX, la Arh. St. Buc., ms. 629, f. 101 102.

1581 (7089) August 23, Suceava.
t Io lancul voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată domnia

mea am binevoit cu a noastră bunăvoință și cu inimă curată și din tot sufletul

nostru și cu ajutorul lui dumnezeu și am dat și am întors și am miluit și am întărit

sfintei noastre rugi, mănăstirea dela Homor, unde este hramul uspemei prea-
sfintei, curatei și prea binecuvântatei stăpânei noastre, nascatoare de dumnezeu și

r • ’w ■ „.în tinntul Cârligăturii, anume Dragușeștu pe Baglui,pururea fecioara Mana, un sat in ținutul ~
 . , W>1 .. . , np Baeflui. Care acest sat anume Ura-care acum se numesc Mihaileștn și cun> B a

gușeștii pe Baglui, ce se numesc acumNeagșei ș.
ta cumpărătură a lui pan Cozma Șarp P fratele lui> Holovca,

dela varul lui, Sima și dela fratele lui, . ? procelnicuIui)

fiul Iurșei, toți nepoții lui Stoian și ai ui Ș 
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pentru o sută și optzeci de zloți tătărești. Și a dat acest sat mai sus spus, pan Dan

portar de Suceava și cneaghina lui, Todosia, fiica Măriei, nepoata lui pan Șarpe

postelnic, sfintei noastre rugi, mănăstirea dela Homor, unde este hramul uspenie

preasfintei, curatei și prea binecuvântatei stăpânei noastre, născătoare de dumnezeu

și pururea fecioară Maria, pentru pomenirea sa și pentru pomenirea părinților

săi și pentru pomenirea bunicilor să‘ și pentru pomenirea fiilor săi, din privilegiul

de danie dela Alexandru voevod ce a avut sfânta noastră rugă, mânăsti'. ca dela

Homor, unde este 1 ramul preasfintei, curatei născătoare de dumnezeu.

De aceia noi, văzând dania lor de bunăvoie și astfel de întocmire <cu> care ei

au dat și au miluit ruga noastră, mănăstirea dela Homor, unde este hramul us-

penia preasfintei, curatei stăpâne, născătoare de dumnezeu și noi de ase meni am

dat și dela noi și am întărit acest sat mai înainte spus, anume Drăgușeștii pe Ba-

glui, care acum se numesc Mihăileștii și moară pe Baglui, ca să fie sfintei noastre

rugi, mănăstirea dela Homor, unde este hramul uspenia preasfintei, curatei și

preabinecuvântatei stăpânei noastre, născătoarea de dumnezeu și pururea fecioară

Maria și dela noi uric și cu tot venitul, neclintit niciodată, în vecii vecilor.

Și altul să nu se amestece înaintea acestei cărți de seamă a noastre.

Scris în Suceava, în anul 7089 <1581 > August 23.

t Domnul a spus.

ț Stroici mare logofăt a învățat și a iscălit. Stroicz 1).

t lonașco <a scris >.

Acad. R.P.R., CLXXXVII/1.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzută.

227
1581 (7090) Septembrie 14, Suceava.

t Io lancul voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au

venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni, mari și mici, <slu^

gile noastre, Toader Ponici, nepotul > 2) Sturzei și fiul lui, lonașco aprod și Adam

vistiernicel, ginerele lui Alecsa și Roșea, nepotul Sturzei . . . 2) și <verii> lor,

toți și s’au pârit cu mare pâră și cu mare jeluire împotriva rugătorilor noștri,

<egumenul> . . . 2) și împotriva tuturor fraților din sfânta mănăstire dela Mol*

dovița, unde este hramul blagoveștenia preasfintei stăpânei noastre, născătoare de

dumnezeu și pururea fecioară Maria, pentru satul Răciuleni, cât țin călugării

părțile lor și cu moară <pe Șomuz, care> 2)este cumpărătura lor, dela unchiul dom*  

*) ♦ Stroicz cu litere latine.
2) loc rupt în orig.
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x) loc rupt în orig.
2) « Stroicz », cu litere latine în orig.

niei mele, Bogdan voevod și a fost dat ca' seKimk ~
nari Și care este> dat de Dajbogoaia sfintei mânîtiH 2^'

Astfel noi e-am poruncit sa aduca privilegiul lor <cu caro ’) țin părțile din

Raciuleni. Și călugării au adus privilegiul lor, ce au avut ei dela Alexandru voevod,

iar privilegiul ce bau avut de schimb dela unchiul domniei mele Bogdan voevod

li ba luat Sturzea fost mare postelnic, în zilele lui Ștefan voevod numit Lăcustă,

precum mărturisește însuși și cu privilegiul său dela Alexandru voevod.
Deci, domnia mea și cu alți boieri moldoveni, noi am văzut dreapta lor danie

și întărire și mare mărturie cu pravile domnești și noi ne-am sfătuit și am ales pe

credinciosul nostru pan Ghidion mare vatag de ținutul Sucevei și l-am trimis

acolo, la satul Raciuleni și a cercetat acolo și cu megieșii dimprejurul acestui sat,

din sus și deasemeni și din jos și cu șoltuzii și cu pârgarii și toți bătrânii din

târgul Baia și au aflat toți împreună cu sufletele lor că este dreaptă ocină a sfintei

mănăstiri Moldo vița și ține după hotarul vechiu, pe care l-a făcut bunicul dom

niei mele, Ștefan voevod cel Bătrân și-i este pus semnul cel dântâi o movilă, din

jos de biserică, drept la pârâu, la Șumuz și de acolo, peste Șumuz Ia altă movilă

și dela această movilă, la însăși apa Moldovei și celelalte, din toate părțile, îm

prejurul satului și în sus și în jos, pe unde din veac au folosit.

Iar noi, dacă am văzut cu boierii noștri moldoveni și --m aflat și domnia mea,

cum spun călugării și cu aceste mărturii mari trimise de noi și au mărturisit pe

sufletele lor către noi, mai sus scrișii pan Ghidion și șoltuzii din Baia și cu me

gieșii dimprejurul Răciulenilor și domnia mea le-am făcut lor ispisoc și întărire,

ca să le fie și dela noi sfintei mănăstiri aceste părți din Răciuleni și cu mori și cu

tot venitul, cum au întărire și dela alți domni.
De aceia, călugării s’au îndreptat înaintea întregului sfat și și-au pus ferie în

vistieria noastră, 12 zloți. Iar Toader Fonici și fiul lui, lonașco <și toți> ) verii lor,

mai sus scriși, ei au rămas dinaintea întregii noastre legi.

De aceia, de acum înainte, ei să nu mai aibă a pârî sfânta mănăstire pentru

această pâră, niciodată în veci, înaintea acestei cărți a noastre.
Iar cine va cuteza să risipească această întocmire a noastră, acela să nu aiba

parte de rugăciunile sfinților părinți, amin.
Scris în Suceava, în anul 7090 <1581 > Septembrie 14.

Stroici mare logofăt a învățat. Și a iscălit Stroicz -). Faceț-le unc. m.p.

t Gheorghie Budrici <a scris >.

Acad. R.P.R., LXVIII/131.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată,
Cu o trad. rom. la Arh. St. Iași, CCLXXXV/ .
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1581 (7090) Octombrie 18, Suceava.

ț Io lancul voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au

venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri: Ihnat și surorile lui Dochia și

Greaca și fratele lor Vasilie și sora lor Mica și fratele lor Cârstea și sora lor

Grozava, copiii lui Ion și unchii lor Trifan și Costin și Ihnat și sora lor Pă

răsea, copiii Lucăi, toți nepoții lui Dan Davidescul și vara lor Drăgaie, fiica lui

Drăgan, deasemeni nepoata lui Dan Dăvidescul și s’au pârît cu rugătorii noștri

călugării dela mănăstirea dela Bistrița, pentru a treia parte de sat din Mânjești

și pentru a treia parte de sat din Bungești, ce este la obârșia Pârâului Negru, spu

nând că bunicii lor n’au vândut călugărilor aceste părți de ocină.

Și după aceia, deasemeni ei s’au tocmit cu călugării, de bună voia lor înaintea

noastră, ca să țină toate aceste mai înainte spuse a treia parte de sat din Mânjești

și a treia parte de sat din Bungești și iarăși rugătorii noștri, călugării să aibă a ține

două părți de sat din Mânjești și deasemeni două părți de sat din Bungești și satul

Tâmpeștii, amândouă judeciile, ce le sunt dreaptă cumpărătură dela alte rude ale

lor, dela Andreica și dela surorile lui, Vărvara și Sofiica și Anușca și Mărena, copiii

lui Dan Dăvidescul, pentru o mie și o sută de zloți.

De aceia, ca să le fie și dela noi, cu tot venitul. Și nimeni, de acum înainte, să

nu aibă a se pârî pentru această pâră, niciodată în veci.

Scris în Suceava, în anul 7090 <1581 > Octombrie 18.

Domnul a spus.

Stroici mare logofăt a învățat și a iscălit. Stroicz x) 18 * 2).

Dumitru <a scris >.

Acad. R.P.R., LXXVI/82.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, stricată.
Cu o trad. rom., ibid., CLVII/29.

229

1581 (7090) Octombrie 28, Suceava.

t Io lancul voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Am dat
și am întărit slugii noastre credincioase Gavril fost pârcălab de Hotin, o siliște

anume Biolare, ce este în ținutul Dorohoiului. Care această siliște anume Biolare,

m ținutul Dorohoiului, a fost dreaptă domnească, ascultătoare de târgul Ștefaz 

*) < Stroicz », cu litere latine.
2) cu cifre arabe.
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neștilor. Insă din pricina Tătarilor a fost selisi-A r . ,
de om, ci a fost toată fără oameni. Și i-a fost j tx * °St mtr 11153 niciun suflet

De aceia, am dat și domnia mea această selist-P !fe?S.ta Se iște de Petru voevod.

... 5i r « domi. «SXXXSSS
înaintea acestei cărți a noastre. niciouata,

Scris în Suceava, în anul 7090 <1581 > Octombrie 28.

Domnul a poruncit.

Stroici mare logofăt a învățat și a iscălit. Stroicz I).

Damiian <a scris >.

Acad. R.P.R., LXXIX/141.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.
Cu o traci, rom., ibid., VIII/59.

230
1581 (7090) Noembrio 14, Suceava.

t Io lancul voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Am dat

și am întărit slugilor noastre Nanotă și frații lui și lui Dumitru și surorilor lui,

Drăgălina și Maica și Safta, copiii Vișei, nepoții lui Ihnat stolnic, dreapta lor

ocină și danie din privilegiul de danie ce a avut bunicul lui, Ihnat stolnic dela Ilie

și dela fratele lui, Ștefan voevod jumătate de sat din Dobroslăvești, jumătatea

de jos, care se numește acum Ignăteștii.

Să le fie și dela noi ocină și întărire, cu tot venitul.

Și altul să nu se amestece.
Scris în Suceava, în anul 7090 <1581 > Noembrie 14-

Domnul a spus.
Stroici mate logofăt a învățat și a iscălit. Stroicz <m. p.> 14. )

Băseanu.l <a scris >.

Acad. R.P.R., CXVI/58.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.
.Cu o trad. rom. din 1816. ' ■

231

1581 (7090) Decembrie 1? Suceava.

t Io lancul voevod, din mila Im

au venit înaintea noastra și înaintea tutu ^episcopului Gheorghie

călugării dela mănăstirea Bistrița și au parit pe a e ,

« Stroicz », cu litere latine.
") « Stroicz 14 » cu litere latine și cifre arabe în orig 

177

12



și pe fiul ei Ion și pe nepotul ei Drăgan, pentru două iazuri ce au fost cumpă

rătura lui Gheorghie episcop. Și ei au cerut dela călugări ca să le întoarcă lor,

căci ei au făcut acele iazuri. Insă călugării, ei s’au tocmit de bună voie cu dânșii

și Ie-au dat o sută și șapte zloți tătărești, acestora mai sus scriși.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bună voie și noi dela noi am dat și am

întărit aceste 2 iazuri ceau fost făcute de Gheorghie episcopul rugii noastre

mănăstirii dela Bistrița, ca să le fie lor cu tot venitul și să nu se mai pârască

unul pe altul, niciodată în veci, înaintea acestei cărți a noastre.

Scris în Suceava, 7090 <1581 > Decembrie 1.

Domnul a spus.

Stroici mare logofăt a învățat și a iscălit. Stroicz x).

Bilava <a scris >.

Arh. St. Buc., M-rea Neamț, XXIII/4.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, stricată.
Cu o trad. rom. din 1785.

232

1581 (7090) Decembrie 1, Suceava.

t Noi lancul v<oe>vod, cu mila lui d<u>mnezeu, domn țării Moldavii. Adecă

au venit înnaintea noastră și înnaintea boerilor noștri călugării dela monastirea

noastră, mănăstire Bistriții și au tras pe niște sate, anume Leurdești și Blajănii

și Ildești, pentru niște hotară ci-au fost luat ei dela satul lor Măgeștii și din Lupeni

și din Penău.

Dar noi am dat pe sluga noastră Țopa staroste de Covurluiu ca să le hotărască

precum le va găsi cu sufletul lui și cu sufletele a oameni buni. Și el le-au hotărît

și le-au pus stâlpi și le-au ales hotarul din toate părțile. Și pentru acea bucată

de hotar, ci-au tras călugării pe acele de sus arătate sate, au venit în hotarul satelor

mănăstirești și s’au tocmit călugării dintr’amândoă părțile satele de a lor buna

voe, ca de acum înnainte sa nu mai aibă a trage imul pe altul niciodată, în veci.

Și să fie și dela noi cu tot venitul și altul să nu să amestece.

S’au scris în Sociavă de Bilava.

Domnul au zis.

V<e>leat 7090 <1581 > Dech<emvrie> 1.

Marele logofăt a iscălit.

Arh. St. Buc., M-rea Neamț, XXIV/2
Trad jom. din 1826.

’) « Stroicz », cu litere latine în orig.

m
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1581 (7090) Decembrie 8, Suceava.

f Din mila Iui dumnezeu, Io lancul voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu aceasta carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
cetindu-se, ca au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni,

man ?l mici, sluga noastră lonașco Huhulea și surorile lui, Măgdălina și Vărvara.

copu1 lui Petrea Huhulea nepoții lui Huhulea postelnic, strănepoții lui Isaia

de buna vom lor, nesihți de nimeni, nici asupriți și au vândut dreapta lor ocină

Șl dedina din privilegiul de cumpărătură ce a avut bunicul lor Huhulea postelnic

dela Bogdan voevod cel Bătrân, care a cumpărat dela Vlad jumătate de sat din

bănești ) partea de sus, dinspre apus și cu iazuri și cu mori în Răcă-

tăuți și deasemeni, tot din acest sat, din a patra parte jumătate, cu iazuri și cu

mori și din privilegiul de împărțeală ce a avut iarăși dela Bogdan voevod ce.’ Bătrân.

Și au vândut credinciosului și cinstitului nostru boier pan Cond ; Bucium

mare vornic de țara de jos și cneaghinei lui, Antemia, pentru șase sv e zloți

tătărești.

Și s’a ridicat credinciosul și cinstitul nostru boier, pan Condre Bucium

mare vornic de țara de jos și cneaghina lui, Antemia și au plă lin toți

acești bani mai sus scriși, 600 zloți tătărești, în mâinile mai sus numiților, lonașco

Huhulea și surorile lui, Magdălina și Vărvara, copiii Iui Petrea Hu i , nepoții

lui Huhulea postelnic, strănepoții lui Isaia, dinaintea noastră și dinaintea boierilor

noștri.
De aceia noi, văzând tocmeala lor de bunăvoie și plata deplină și noi dease

meni am dat și dela noi și am întărit credinciosului și cinstitului nostru boier

jupan Condrea Bucium mare vornic de țara de jos și cneaghinei Iui, Antemia,.

aceste mai sus numite părți de ocină, jumătate de sat din Nănești, . . . )

partea de sus, dinspre apus, cu iazuri și cu mori în Răcătăuți și iirăși tot din acest

sat, din a patra parte jumătate, cu iazuri și cu mori, ca să le fie și dela noi ocină

Și cumpărătură, cu tot venitul.
Și deasemeni dăm și întărim credinciosului și cinstitului nostru boi er  ̂pan

Condrea Bucium mare vornic de ^ara de jos o mănăstire ce este~ pe. Racătau,

în hotarul Horjeștilor și cu două poieni, pe amândouă par.ile.Racataului, din pri

vilegiul de schimb ce a avut tatăl Iui, Bucium, dela părintele domniei mele Petru

voevod, ca să-i fie și dela noi uric și ocină cu tot venitul, lui și copiilor lui și ne

poților și strănepoților și răstrănepoților și întregului s u neam, care i se va g

cd mai deaproape, neclintit niciodată, în veci.

') loc ras în orig.
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Iar hotarul acestei mai sus scrise jumătăți de sat din Nănești, . . . i)

partea de sus, dinspre apus, cu iazuri și cu mori să fie . . ?) jumătate . . j).

Și iarăși hotarul acestei mai înainte spuse jumătăți din a patra parte, deasemeni

cu iazuri și cu mori, să fie din a patra parte, jumătate, iar dinspre alte părți

după vechiul hotar, pe unde din veac au folosit.

Și Ia aceasta este credința domniei noastre, mai sus scrisului lancul voevod

și credința preaiubiților copii ai noștri Alexandru și Bogdan voevozi și credința

boierilor noștri: credința panului Iurescul vornic de țara de sus, credința panului

Toader și Petrea pârcălabi de Hotin, credința panului Balica și Bernat pârcălabi

de Neamț, credința panului Ilea și a lui Giurgea pârcălabi de Roman, credința

panului Nicula portar de Suceava, credința panului Brut postelnic, credința

panului Hilip spătar, credința panului Solomon vistier, credința panului Golăi

ceașnic, credința panului Rădici stolnic, credința panului lani comis și credința

tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăși pe oricine va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre, Mol

dova, acesta să nu le-clintească dania și întărirea noastră, ci să le dea și să le întă

rească, pentrucă le-am dat lor și le-am întărit, deoarece le este dreaptă ocină și

cumpărătură.

Iar pentru mai mare putere și întărire, am poruncit credinciosului nostru

pan Lupul Stroici logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră la această carte

a noastră.

A scris Mihăilescul în Suceava, în anul 7090 <1581 > Decembrie 8.

Acad. R.P.R., XLV/147.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.
Cu o trad. rom., ibid., XXI/231.

234
<1582 Ianuarie-August>.

t Din mila lui dumnezeu, Io lancul voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi

cetindu-se, că pe aceste adevărate slugi ale noastre, Ștefănescul cămaraș și Tiron

diac, i-am miluit cu deosebita noastră milă, le-am dat și le-am întărit <lor, m

țara noastră > Moldova, dreapta lor ocină și danie, din ispisocul de danie, ce ei

au avut dela Petru voevod, o seliște anume Răghileștii <pe râul Prut, în jos>

de târgul Ștefanești, care această seliște mai sus scrisă, anume Răghileștii, Pe

râul Prut, în ținutul Dorohoi, a fost a noastră dreapta domnească, <ascultatoare

de ocolul > târgului Ștefănești.

J) loc ras în orig.
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De aceia și domnia mea am dat si nm •*.  i .1
cămăraș și Iui Tiron diac, ca să le fie lor și deia noUrXX* 6’-ȘtefăneSCul
lor Și copiilor lor și nepoților lor și strlepXt s CU

întregului neam al lor, care li se? va akgeXr ^i? ’

niciodată, în veci. g 101 <deaPro^> neclmtit>

Iar hotarul acestei seliști mai sus scrise, <anume> Răghilești pe Prut, în jos

de târgul Ștefaneștdor <sa fie> din toate părțile după vechiul hotar, pe unde au

folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului lancul voevod

și credința preaiubiților copii ai domniei mele, Alexandru și Bogdan voevozi

și credința boierilor noștri: credința panului Bucim vornic de țara de jos,

credința panului Jurescul vornic de țara de sus, credința panului Toader și a

panului Petrea pârcălabi de Hotin, credința panului Bărnat pârcălab de Neamț,

credința panului Ilea și a panului Giurgea pârcălabi de Roman, credința panului

Nicula portar de Suceava, credința panului Brut postelnic, credința panului Filip

spătar, credința panului Solomon vistier, credința panului Golăi ceașnic, cre

dința panului Rădici stolnic, credința panului lane comis și credința tuturor

boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăși pe oricine va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre,

Moldova, acesta să nu le strice <dania> și întărirea noastră, ci să le dea și să le

întărească, deoarece le-am dat și le-am întărit pentru dreapta și credincioasa 

lor slujbă.
Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am porun

cit credinciosului și cinstitului nostru boier pan Stroici mare logofăt să scrie

și să atârne pecetea noastră la această adevărată carte a noastră.

A scris Ieremia Baseanul, în Suceava, în anul......................................... •

Acad. R.P.R., CIII/8.
Orig. slav, perg., partea de jos este ruptă.
Datat din domnia Iui lancu Sasul și după divan.

235

Ianuarie 20, Suceava.1582 (7090)
t Din mila lui dumnezeu, Io lancul voevod, domn al țării ^’^ei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce moldoveni;

cetmdu-se, că a venit înaintea noastra și Văscan Movilița fost.
mari și mici, sluga noastră Dumitru Movi ,
Pârcălab, nepotul lui lațco Hudici, de bunavoia lui,
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și a vândut dreptele sale ocini și dedine, din dreptele lui privilegii, din privilegiul

tatălui său Văscan Moviliță fost pârcălab și al bunicului său lațco Hudici

ce au avut dela domnii de mai înainte, jumătate de sat din Hudești, jumătatea
-de jos și cu iazuri și cu mori în Bașeu și satul Ciornorudenții, în ținutul Sorocai

-și jumătate de sat din Stănilești; acestea au vândut credinciosului și cinstitului

-nostru boier pan Iurescul mare vornic de țara de sus, pentru 40.000 de aspri

'•Și sa ridicat credinciosul și cinstitul nostru boier, pan Iurescul mare vornic

de țara de sus și a plătit deplin toți acești bani mai sus scriși, 40.000 de aspri
.a mâinue lui Dumitru Moviliță, fiul lui Văscan Moviliță fost pârcălab, nepotul

iui lațco Hudici, dinaintea noastră și dinaintea boierilor noștri.
Și întru aceasta, s’a ridicat Dumitru Moviliță și a plătit din acești bani ce

a luat dela pan Iurescul vornic, 31.000 de aspri unui grec nume Liftiriu neguțător,

«care acești mai sus scriși 31.000 aspri, îi luase dela dânsul împrumut, când a rămas
<dator> la vistieria noastră, pe când strângea bani în ținutul Sucevei pentru

:grâul acela pentru Galați, iar 9.000 aspri i-au rămas lui, ca să se folosească cu dânșii.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină și noi dease-

meni am dat și dela noi și am întărit credinciosului și cinstitului nostru boier

pan Iurescul mare vornic de țara de sus, aceste sate mai înainte spuse, jumătate

de sat din Hudești, jumătatea de jos și cu iazuri și cu mori în Bașeu și satul Cior

norudenții în ținutul Sorocăi și jumătate de sat din Stănilești, ca să-i fie și dela

noi uric și ocine și cu tot venitul, lui și copiilor lui și nepoților și stiancpoților

•și răstrănepoților și întregului său neam, care i se va alege cel mai de aproape,

neclintit niciodată, în veci, pentrucă atunci nimeni din neamul lui Dumitru

Moviliță nu s’a aflat să-l răscumpere pe el dela acest grec mai sus scris, anume

Liftiriu și să ia aceste sate mai sus scrise.

Iar hotarul acestei'jumătăți de sat mai înainte zis, din Hudești și cu iazuri și cu

mori în Bașeu, să fie din tot hotarul jumătate, iar dinspre alte părți, după hotarul

vechiu. Iar hotarul satului Ciornorudenților să fie din toate părțile după ho

tarul vechiu, pe unde din veac au folosit.
Insă privilegiile pe care le-a avut Dumitru Moviliță, ale tatălui său Vascan

Moviliță și al bunicului său lațco Hudici, dela domnii de mai înainte, le-a us

în Țara Leșască vărul său Ieremia fost ceașnic, când a fugit cu Teofan ostu

mitropolit și cu Gheorghie fostul episcop și cu Balica fost hatman. De aceia,

dacă se vor afla cândva aceste privilegii, Dumitru Moviliță să-i dea și pr^ .

giile pentru aceste sate mai sus scrise lui pan Iurescul vornic sau, u

moartea lui pan Iurescul vornic, copiilor lui sau cui va fi viu atunci, dm ne 

panului Iurescul.panului iurescul. . . nOStru
Și întru aceasta, a venit deasemeni înaintea noastră și înaintea sfatul

credinciosul și cinstitul nostru boier pan Iurescul mare vornic.de țara &

nesilit de nimeni, ci de bună voia sa și s’a milostivit și a dăruit pe g
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-1), ca să

J) loc ras în orig.
) loc alb în orig.

Dumitru Moviliță cu această jumătate de sus de sat din 

fie mulțumit acolo și să se bucure acolo.

De aceia noi, văzând bunăvoirea lui și dăruirea cu care ba dăruit și noi dease-

meni am dat șx dela nOI șt am xntărit slugii noastre Dumitru Movilită acea ă

mai sus ztsa jumătate de sat dm . . . -1), ca săd fie și dela noi uric și ocină, cu

tot venitul, lui șx copiilor lui și nepoților și strănepoților și răstrănepotilor și

întregului sau neam, care i se va alege cel mai deaproape, neclintit niciodată în veci.

Iar hotarul acestei mai înainte zise jumătăți de sat . . . . 2) să fie din tot

hotarul jumătate, iar dinspre alte părți, după hotarul vechiu, pe unde din veac

au folosit.

Și la aceasta este credința domniei noastre, mai sus scrisului Io lancul voevod

și credința preaiubiților copii ai noștri, Alexandru și Bogdan voevozi și credința

boierilor noștri: credința panului Bucium vornic de țara de jos, credința panului

Toader și a panului -) pârcălabi de Hotin, credința panului Bârnat

pârcălab de Neamț, credința panului Ilea și Giurgea pârcălabi de Roman, credința

panului Nicula portar de Suceava, credința panului Brut postelnic, credința

panului Filip spătar, credința panului Solomon vistier, credința panului Golăi

ceașnic, credința panului Rădici stolnic, credința panului lani comis .și cre

dința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar cine ar dori vreodată să întoarcă banii panului Iurescul vornic și să ia

mai sus scrisele sate, cineva din neamul lui Dumitru Moviliță sau a panului

Iurescul, să întoarcă banii sau după moartea lui, dintre copiii lui sau nepoții

lui sau cine va fi atunci viu, din neamul lui, acela să fie blestemat și de trei ori

blestemat de domnul dumnezeu, făcătorul cerului și al pământului și de patru

evangheliști și de 12 apostoli de frunte și de 318 sfinți părinți, care la Nicheia

au luat parte la sfântul sobor și să aibă parte cu Iuda și cu Arie cel de trei ori

blestemat și cu acei Jidovi necredincioși, care au strigat asupra lui Hristos, sân

gele lui asupra lor și asupra copiilor lor, care este și va fi în veci, amin.
Deoarece cu acești bani, pe care i-a luat Dumitru Moviliță dela pan Iurescul

vornic pe aceste sate mai sus scrise, el și-a răscumpărat capul dela închisoare

Și dela datorie din mâinile grecului Lifteriu iar neamurile lui nu au vrut atunci

să-i dea bani ca să se răscumpere și să-și ia satele mai sus scrise.
Iar după viața noastră, cine va fi domn dintre copiii noștri sau dm neamul

nostru ' sau iarăși pe ori cine va alege dumnezeu să fie domn al țarii noastre

Moldova, acesta să nu-i clintească dania și întărirea noastra, ci sa-!
întărească, pentrucă i-am dat și baxn întărit, deoarece îi sunt dreptele lux ocme

Și cumpărătură.
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Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am poruncit

credinciosului și cinstitului nostru boier pan Stroici mare logofăt să scrie •

să atârne pecetea noastră la această adevărată carte a noastră.

A scris Cârstea Mihăilescul în Suceava, în anul 7090 < 1582 > luna Ianuarie 20
Și a iscălit Stroici mare logofăt <m. p.>

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 52.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.

236
1582 (7090) Februarie 10.

L<eat> 7090 <1582> Fev. 10. Io lancul voevoda, facim șt<i>ri cu aciastă

carte <a> noastră, adecă domnie mea, cu bunăvoeri și cu curată și luminată

inimă, cu agiutoriul dila dumnizeu, dat-am și am miluit ruga noastră sf<â>nta

mănăstire ci să chiamă Agapie, undi ești hramul sf<i>nților mai mari voevodzi

îngiri, Mihail și Gavriil și alții făr<ă> de trup, cu un sat anumea Săliște, ci ești

în ținutul Niamțului, cari acistu sat, Săliști, au fostu drept domnescu, ascultător

di ocol<ul> Niamțului și au fost dat sfinții mănăstiri dila Agapiie, di singur Patru

vodă. Ca să-i fie și dila domnii me, la sf<ă>nta mănăstire uric, cu tot vinitul.

Și iarăși, întru aciasta, bine am voit domnie me ș’am dat ș’am întărit sfinții

mănăstiri Agapii, un sat Hilioara, în ținutul Niamțului, din ispisoc di dan i

dila Ion vodă, ca să-i fie sfinții mănăstiri și dila domnie me, uric cu totu vinitul,

neșiruit1) în veci.
Iar hotarul acistor 2 sati, ca să fie di toati părțili pi hotarăli vechi, pi undi

di veci au înblat.
Și spre aciastă cridință a domnii meii, poroncit-am dum<isale> Lupului

Stroici mare log<o>f<ă>t ca să scrie și să legi și pecite domnii meii, la aciasta

încridințată carte a noastră.

Lupul Stroici mare log<o>f<ă>t.

Arh. St. Buc.. Condica Asachi, nr. 629, f. 103.
Trad. rom.

*

237
1582 (7090) < Martie 1> Suceava»

f Io lancul voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au

venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri Mogâldea și sora lui, Frăsina,

copiii lui Avram, nepoții lui Onică și strănepoții lui Cozma Herlec și răstrănepoț
lui Tatăl Hearlic, de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au vândut

J) în loc de « nerușiit».
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dreapta lor ocina și dedmă din partea de mijloc din Bodesti din a tr»-

<parte>. * ee m

Ștefan voevod și au vândut slugii noastre Popoțea nemiș, pentru o sută de zlod

tătărești. *
De aceia, noi deasemeni am dat această a patra parte slugii noastre Popotea

ca să4 ne și dela noi, cu tot venitul. ’

Scris în Suceava, 7090 <1582> Februarie 29.

Domnul a spus.

Stroici mare logofăt a învățat și a iscălit. Stroicz x) <m.p.>

Jurașco <a scris >.

Acad. R.P.R., XXXII/28.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzută.
Datat 1 Martie, deoarece anul 1582 nuerabisict și grămăticul a scris din greșală 29,

ziua ce urma după 28 Februarie.

238
1582 (7090) Martie 6? Suceava.

t Io lancul voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. lata au

venit înaintea noastră Trifan din Bârsești și cu popa Vescul de acolo și a pârît

pe popa și a rămas dinaintea porții, căci popa a pus zălog2) o ocină din Obârșie

pentrucă s’au luat 6 boi dela Trif, pentru popa. Să o ție până când îi va da acești

boi.

Așa să știi, altfel să nu faci.

Scris în Suceava, în anul 7090 < 1582 > Martie 6.

Domnul a spus.

Boierii mari au învățat.

Ștefan <a scris >.

Arh. St. Iași, CLXXIV/6.
Orig. slav, hârtie.
Cu o trad. rom. din 1787.

239

Martie 8, Suceava.1582 (7090)
t Din mila lui dumnezeu, Io lancul voevod, domn al țarii Moldovei.

noscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor ve ea sau °
du-se, că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni, man ș

’) «Stroicz», cu litere latine în orig.
) « zălog », așa în orig.
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mid sluga noastră Pătrașco vătaf, fiul lui Nicoară, nepotul Mariichii și deasem ■

varuljui, Gavril, fiul Grozavei, nepotul lui Dragul, strănepoții lui GhedeoT’

rastranepoțn lui Știbor și deasemeni mătușa lor, Ana, fiica lui Dracul nepoata 1?'

Ghedeon, strănepoata Ilisahtei și răstrănepoata lui Știbor, cu mare jeluire și

mare mărturie și cu megiașii lor din jur, zicând că privilegiul de vislujenie ce^

avut strămoșul lor Știbor dela Ștefan voevod cel Bătrân, asupra satului Bursu-

ceann și cu Joc de moară pe Șiret, unde a fost moara lui Știbor, mai jos de poiană

Șl cu moară în sat la Bursuceni, iar acest uric le-a ars în casa lui Pantelei din Bră-

ești când a venit un sol dintre stegari în solie la domnia mea și s’a întâmplat să

înnopteze in casa acestui Panteleiu și i-a ars casa acest sol.

Astfel noi, văzând jăluirea lor mare și marea mărturie și cu megiașii lor din

jur, cu care ni s’au plâns și au mărturisit, noi deasemeni și dela noi le-am dat și

le-am întărit acest sat mai sus scris Bursuceani și cu loc de moară pe Șiret, unde

a fost moara lui Știbor, mai jos de poiană și cu moară în sat la Bursuceani, ca să

le fie și dela noi uric și ocină și cu tot venitul.

Insă acest sat mai sus scris Bursuceani și cu loc de moară pe Șiret, unde a fost

moara lui Știbor, mai jos de poiană și cu moară în satul Bursuceani, să le fie în

două jumătăți, jumătatea de jos și cu moara care este în sat și cu fântâna de jos

să fie a slugii noastre Pătrașco singur, pentrucă are moștenire și cumpărătură, pe 

care a cumparat-o tatăl lui, Nicoară, dela vara lui, dela Fufa, iar cealaltă jumătate,

cea de sus, sa fie a vărului său Gavril și a mătușii sale Ana. Iar acest vad de moară,

care este pe Șiret, unde a fost moara lui Știbor, mai jos de poiană, să fie deasemeni

pe din două: jumătate lui Pătrașco, iar jumătate lui Gavril *)  mătușii sale Ana, lor

și copiilor lor și nepoților și strănepoților și răstrănepoților și întregului lor

neam, care li se va alege cel mai deaproape, neclintit niciodată în veci, înaintea 

acestei cărți a noastre.
Iar hotarul acestui sat mai sus scris, Bursuceani și cu moară pe Șiret, unde a

fost, moara lui Știbor, mai jos de poiană și cu moară în sat la Bursuceani, iar el

să fie din toate părțile după vechiul hotar, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului Io lancul voe-

vod și credința preaiubiților fii ai domniei mele: Alexandru și Bogdan voevozi

și credința boierilor noștri și credința panului Bucium mare vornic și credința

panului Iurescul mare vornic de țara de ' sus și credința panului Toader și a pa

nului Petrea Solacu pârcălabi de Hotin și credința panului Ilea și a panului Giur-

gea pârcălabi de Roman, credința panului Bernat pârcălab de Neamț și credința

panului Nicula portar de Suceava și credința panului Brut postelnic și credința

panului Filip spătar și credința panului 2) ceașnic și credința pa-

i) cuvintele: »lui Gavril», adăugate ulterior deasupra rândului, în ong.

’) ilizibil În orig.; probabil: « Golău ».
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nului Rădici stolnic și credința panului Solomon vistier și credința panului lani
comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, pe cine va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre

Moldova, dintre copiii noștri sau din neamul nostru sau iar pe oricine va alege

dumnezeu să fie domn, acesta să le întărească și să le împuternicească, pentrucă

le-am dat și le-am întărit, fiindcă le este dreaptă ocină și danie și cumpărătură.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am po

runcit credinciosului nostru pan Stroici mare logofăt să scrie și să atârne pecetea

noastră la această carte a noastră.
A scris Cârstea Mihăilescul în Suceava, în anul 7090 < 1582 > luna Martie 8.

Muzeul Republicii.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.

240
1582 (7090) Martie 10, Suceava.

ț Io lancul voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au

venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni Bașotă și Drăgan
Ciolpan și s’au pârît amândoi, pentru un sat anume Bodeștii pe Bistrița, x) în

ținutul Neamțului, care acest sat l-a vândut Gherghiță, fratele lui Ciolpan Drăgan

și l-a vândut el acestui Bașotă, pentru șapte sute de zloți, bani gata. Și a plătit
Bașotă acești bani în mâinile lui Gherghiță, șapte sute de zloți, dinaintea noastră.

Și când este acum, Drăgan Ciolpan l-a pârît pe Bașotă, ca să-i întoarcă acești
bani înapoi; și au avut zi înaintea noastră, ca el să-i întoarcă banii înapoi. Și când
a fost la zi, Drăgan Ciolpan nu i-a întors banii înapoi și Ciolpan a rămas, iar Ba

șotă s’a îndreptat și și-a pus ferie înaintea noastră.
Pentru aceasta, să nu aibă Drăgan Ciolpan a pârî sau a avea câștig sau să turbure

pe Bașotă cu alte rude ale lui Gherghiță pentru Bodești, in fața acestei cărți a

noastre.
Scris în Suceava, în Martie 10, anul 7090 <1582>.

Marii boieri dela curte au învățat.

.■ Marco a scris.

Acad. R.P.R., Filiala Iași, Fondul Spiridoniei, Bodești, 1/56.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.

241
1582 (7090) Martie 31, Suceava.

t Io lancul * 2) voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. lata

au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldovem, mari șt mici, 

') în-orig. șters: «Bistrița», și scris pedeasupra: «Cracău ».

2) « lancun 9 în orig.
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Stanca, fiica Nas tei, nepoata lui Zaharia vornic, de bună voia ei, nesilită de nimeni

și nici asuprită și a dat dreapta sa ocină și dedină din privilegiul de cumpărătură

ce a avut bunicul ei Zaharia vornic dela Ștefan voevod cel Bătrân, toată partea

sa, cât i se va alege din sat din Oglinzi, care este sub pădure, în ținutul Neamțului

aceasta a dat numai fiului său, lui Cârstea Mihăilescul uricar.

Și deasemeni i-a dat casele sale din târgul Sucevei și un șirag de mărgăritar

și niște clopoței pentru chinteș. Insă a dat numai fiului sau Cârstea Mihăilescul

uric, deosebit de copiii săi și de nepoți, ca să nu aibă ei nicio treabă cu această

mai sus scrisă parte de Oglinzi care este sub pădure, în ținutul Neamțului și

cu acel șirag de mărgăritare și cu acei clopoței de chinteș și cu casele din târgul

Sucevei.

Iar sluga noastră mai sus scrisă, Cârstea Mihăilescul uricar, sa aibă a o ține

și a o îngriji și a o îmbrăca până la moartea ei, iar după moartea ei, să aibă a o

pomeni.

De aceia noi, văzând dania ei de bună voie și noi deasemeni am dat slugii

noastre Cârstea Mihăilescul uricar aceste mai înainte numite părți de ocină

din satul Oglinzi, care este sub pădure, in ținutul Neamțului și casele din târgul

Sucevei și șiragul de mărgăritare și clopoțeii de chinteș, ca să-i ne lui și dela noi

neclintit niciodată, în veci, înaintea acestei cărți a noastre de seamă.

Scris în Suceava, în anul 7090 <1582> Martie 31.

Domnul a spus.

Stroici mare logofăt a învățat și a iscălit. Stroicz x) <m. p.>

Băseanul <a scris >.

Arh- St. Iași, CDXXVII/7.
' Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, stricata.
Cu o trad. rom. din 1838.

242

1582 (7090) Mai 20.
Suret de pe ispisoc vechi, pe sârbii, dela lancul v<oe>vod, scris în Suceavă

de Cărste Mihăilescul, din let 7090 <1582 > Mai 20.

înștiințări facim prin aciastă cartea noastră, tuturor cui vor căuta asupra ei
sau o vor auză cetindu-o, precum domniia me am dat și am întărit boerilor

noștri a Moldavii, lui Ieremie Movilă mare vor<ni>c* 2) și lui pan Simion

Movilă paharnic, driapti ocinili și moșăile lor, din drepți uricile lor ce au

J) «Stroicz», cu litere latine în orig.2) în doc. din 20 Ian. (nr. 235, p. 182) Iercmia este arătat: « fost ceașnic» și pribeag m

Polonia.
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avut de baștină și de cumpărătură moșii și părințăi lor Petru Hudiciu și

Tațcu Hudiciu și loan Movilă fost mare log<o>f<ăt> dela bătrânul Ștefan

v<oe>vod și dela Petriu v<oe>vod și dela Iliiaș v<oe>vod și dela tânărul Ștefan

v<oe>vod și dela alți domni de mai înainte, ce au fost în țara aceasta a

Moldavii, începând^ satul Hudințăi, cu cas<e>, pe Bașău și cu mori și cu he-

Ieștii și cu poeni de fănaț, ce se numesc Băranca și cu bălți de pești pe Prut, în țănut< >

Dorohoiului și satul*  Cusareul, în țăn<u>t Hotinului și satul Măteuții, pe Nistru,

lu  mori pe Ciorna, în țăn<u>t Sorocii și satul Glițenii, de lângă Măteuți și satul

Năpadăuții pe Nistru, în țăn<u>t Sorocii și Broscăuții și Hretenii, tot în țăn<u>t

Dorohoiului și satul Cobăliia, ce-i în țănut< > Sorocii și o bucată de loc, de cătră

Mlenauți, ce să numești Novosălița Hudințălor, pe părăul ce se numești Ruda.

Cari acești de mai sus numitili sati, Hudințăi pe Bașău și Cusareul și Măteuții

pe Ciorna și Glețenii și Năpadăuții și Broscăuți și Hrețenii, li-au fost lor drepți

de baștină, fnsă mai sus numitul sat Cobăliia au fost driaptă cumpărătură lui

Ion Movilă log<o>f<ă>t, în zilile lui Petre v<oe>vod, dela Gonță fost vor<ni>c,

fecior lui Pacurariu, iară însuși Gonțăi i-au fost cumpărătură dela nepoțăi

Cozmii rost părcălabu, pe banii săi. Apoi, l-au văndut Gonță acel sat mai sus

numitului loan Movil<ă>, drept 480 galbeni ungurești. Dar mai înainti, tot

în zilele lui Petre v<oe>vod, bau fost pierdut Gonță acel sat, Cobăliia, pentru

vicleșugul lui, pentrucă săngur ș’au fost rădicat numi de domn, șâ i s’au fost luat

satul Cobăliia de Petre v<oe>vod și bau fost dat și au miluit cu acest sat,

■Cobăliia, pe loan Movilă fost log<o>f<ă>t și bau fost făcut lui și uric de miluiri.

Dar, mai la urmă, s’au sculat loan Movilă fost log<o >f<ă>t și au cumpărat acel

sat dela Gonță fost vor<ni>c,s ficiorul lui Păcurar și au dat Gonță în măna
lui loan Movilă un uric, ce au avut dela bătrânul Ștefan v<oe>vod, pe acel de

mai sus numit sat, Cobăliia.
Drept aceia, de s’ar ivi în vreoaricari vremi nescaiva drese, la vreoaricini

•din neamurili Gonțăi.. -1) Cozmii, să nu s<e> criază, pentrucă n’au avut nime
triabă cu acel de mai sus numit sat, Cobăliia și Noavosălița, ce-i cătră Hudești

și ești luat din hotarul Mlenauțălor, ce-i pierdută, m zilile lui loan v<oe>vod,

pentru o moarti de om, cari ace moarti de om o au plătit loan Movilă, fost

og<o>f<ă>t și o au luat cătră Hudință. •
Deci, văzând noi drepți uricile lor ce le au de baștină și de cumpărătură,

•drept aceia și dela noi așijdere am dat și am întărit mai sus numițălor boie-

rilor pan Ieremiia Movila mare vor<ni>c și pan Sămion Movila paharnic aceli

de mai sus numitile sati, anumi Hudințăi și Cusareul și Măteuții și Glețenn și

Năpadăuțăi și Broscăuțăi și Hrițenii și Cobăliia și Novosălița, sa le fii și dela noi

*) lipsă în text; pe
■Cozmii».

margine « aice undi la rând ești pus lipsă, să poati zici: sau nepoțăi 
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UTic, cu tot venitul și fiilor lor, nepoțălor, strănepoțălor, prestrănepoțălor și la

tot niamul lor, cini li să va alegi mai de aproapi, nestrămutat niciodinioara

în veci.

Iară hotarul acestor sati, ce s’au numit mai sus, să fii păn’unde s’au apucat

din vec.

Precum spre aceasta ești credința a însuși domnii noastri di mai sus numit

lancul v<oe>vod și credința a preaiubițălor fii a domnii meii: Alexandru și

Bogdan v<oe>v<o>zi și credința a tuturor boerilor noștri a Moldavii, a mari și

mici.

Și spre mai mari tărie și întăritură tuturor acestor di mai sus scrisă, am poron-

cit cinst<it> și credincios boeriului nostru, pan Lupul Stroici mare log<o>-

f<ă>t, să scrii și cătră adevărată carte noastră această, peceti să legi.

De pe sârbii pe limba moldoveniască am tălmăcit, la anul 1805 lulii 1. Pol

covnic Pavăl Dibrițchii dela mitropolii.

Institutul de Istorie și Filosofic al Acad. R.P.R.
Copie rom.

243

1582 (7090) August 3, Suceava.

t Io lancul voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Am dat

această carte a noastră rugătorului nostru egumen și tuturor fraților care locu

iesc în sfânta mănăstire dela Tazlău și pe cine vor trimite ei pentru aceasta,.

acela sa fie tare și puternic cu aceasta carte a noastră să stăpânească și să apere
Iezerul și toate iezercanele și gârlele ce surit împrejurul Iezerului și grindul,.

prin toate părțile Iezerului și o dumbravă a sfintei mănăstiri Tazlăul.

Și cine va prinde pește sau va cosi fân sau va tăia lemne în dumbravă,.

fără voia lui, el să-i ia mreaja și voloacele și fânul și securea și tot ce

va avea.
Pentru aceasta, nimeni să nu cuteze să-l stăpânească, în fața acestei cărți

a noastre.
Scris în Suceava, în anul 7090 <1582> August 3.

Domnul a spus.

Stroici mare logofăt a învățat. Și a iscălit Stroi<cz>.

lonașco <a scris >.

Arh. St. Buc., M-rea Pobrata, XIII/27.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, stricată.
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1582 (7090) August 21, Suceava.

t Io Tancul voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Am dat

aceasta carte a domniei mele rugătorului nostru egumenul dela mănăstirea

Bistrița șila tot soborul ce trăește în sfântul locaș, pentruca să fie ei tari și puternici

cu această carte a noastră a-și ține poiana dela Blăgești și cu tot fânațul ce va

fi și vama cea mica dela Bacău și dela Lucăcești,, așa cum au ținut ei și până

acum, din zilele de demult.

Pentru aceia, nimeni să nu îndrăznească a-i împiedeca sau a-i opri înaintea

acestei cărți a noastre.

însuși domnul a poruncit.

Scris în Suceava, în anul 7090 <1582 > August 21.

Bâilădeanul postelnic a învățat.

Maxin și Patrichie <au scris >.

Arh. St. Buc., M-rea Bistrița, V/2.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicata, căzută.

245
1582 (7091) Septembrie 2, Suceava.

t Io lancul voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au venit

înaintea noastră și înaintea boierilor noștri Gavril și cu toți frații lui, fiii lui

Coste fost diac, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au vândut o Țigancă roabă T)

anume Todora, slugii noastre Ieremia Chiceră diac, pentru cinci sute de aspri.

Care această Țigancă a fost de schimb cu Bainschi, fost mare vătag de ținutul

Sucevei.
Și s’a ridicat sluga noastră Chiceră diac și a dat toți acești bani, în mâinile

lor, cum se scrie mai sus, cinci sute de aspri.
De aceia, noi dacă am văzut tocmeala bună și plata deplină și noi deasemeni

i-am dat această roabă Țigancă, cu numele Todora, ca să-i fie lui.

Și altul să nu se amestece , înaintea acestei cărți a noastre.
Scris în Suceava, în anul 7091 <1582> Septembrie 2.

Domnul a spus.
Marele logofăt a învățat și a iscălit. Stroicz “) <m. p. >

Mogâldea a scris.

Acad. R.P.R., XLIX/1.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.
Un alt act, tot orig. slav, scris pe aceiași hârtie, probabil ciorna acestuia.

*) « hlopa t> în orig.
2) « Stroicz d , cu litere latine în orig.
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<1582 Noembrie —1583 August 31 > 7091, Iași

.. t Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei Iată ave v

mamtea noastra și înaintea boierilor noștri, mari și mici, cneghina Z0Z

cu mare jalba Ș1 cu mare mărturie, zicând că privilegiul ce a avut ea, pe dre^

ocme și dedine, Pe satul Pietroasa și pe Balosin și pe satul Cupceanii, pentru

care ea s a pant cu fiii Bălteanului și au rămas dinaintea întregului sfat al nostm

acele privilegii le-a pierdut, când au jefuit-o tâlharii și <a pierdut» și altă multă

avere a ei. ‘

De aceia noi, văzând marea ei jalobă și mare mărturie și cu oșteni1)

<dela> curtea domniei mele și cu megieșii ei dimprejur, ce au mărturisit ei

înaintea noastră și înaintea întregului sfat al nostru și noi, deasemeni și dela noi,

am dat și am întărit acestei adevărate cneghine Măgdălina îvîoțocoae toate

aceste mai sus scrise sate, anume Pietroasa și Balosina și Cupceanii, ca să-i fie

ei și dela noi ocină și dedină și cu tot venitul lor neclintit niciodată, în veci.

Și altul să nu se amestece.

Și întru aceasta, deasemeni am <dat> și am întărit acestei adevărate cneghine

Măgdălina Moțocoae, drepții ei robi Țigani, anume: Ciolac cu femeia sa și

cu copiii lor și Neacșul cu femeia sa și cu copiii lor și Gafița cu femeia și cu

copiii lor și Berbece cu femeia sa și cu copiii lor și Pal cu femeia sa și cu copiii

și Pațea cu femeia sa și cu copiii și Radul cu femeia sa și cu copiii lor și Dumitru

cu femeia sa și cu copiii lor și Șeiuan cu femeia sa și cu copiii și Tuduran cu

femeia sa și cu copiii și Negrea cu femeia sa și cu copiii lor și Slav cu femeia

sa și cu copiii și Buzea cu femeia sa și cu copiii și Nicola cu femeia sa și cu copiii

lor și Trascăl cu femeia sa și cu copiii și Bogdan cu femeia sa și cu copiii

lor și Radul cu femeia sa și cu copiii lor și Oprea și Avram și Buga și Anca.

Toate aceste mai sus scrise și sate și Țigani, să-i fie ei și dela noi unc neclintit

niciodată, în veci. Și altul să nu se amestece și nici să aibă a o pâri, înaintea

acestei cărți a noastre.
Scris în Iași, în anul 7091 <1582—1583>■••')•

Domnul a sus.
<Marele logofăt a învățat> și a iscălit-

Acad. R.P.R-, CXXXIX'106.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzută.
Cifra unităților dela veleat nu este sigura.

J) « voiniți »j în orig.
2) loc rupt în orig.
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<1582 Noembric — 1583 Augusb

t Petru voeyod, din mila Iui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au venk

înaintea noastra șr mamtea borenlor noștri mari și mici, părintele și rugător

nostru chir Gheorghie episcop de Raduți și frații sfinției sale Toader și lererX

vornic și Simion aprod și surorile lor Șcheauca, cneaghina lui Balica hatman

și Greaca, copiii lui loan Moghilă mVe logofăt și ni s-au plâns cu marejăluire

împotriva nepotului lor de frate Dumitru aprod, fiul lui Văscan Moghilă pârcă

lab de Hotin, pentrucă le-a vândut fără știrea lor un sat cu numele Verbia,

pe Jejia și cu heleșteu și cu moară, în ținutul Hârlăului, unui călugăr cu numele

Avramie, dela mănăstirea Voronețului. Care acest sat le-a fost moștenire ne

împărțita tuturor. Și i-a vândut acest sat, în Țara Muntenească, când emu fugiți

amândoi acolo ; și i-a vândut pe un preț mic, de 20.000 aspri.

Și după aceia, acest mai sus numit Avramie călugăr a lăsat acest mai sus

zis sat mănăstirii dela Voroneț. Și după aceia, călugării dela Voroneț și-au făcut

și uric dela domnia mea și au pus în uric 35.000 aspri.

De aceia, domnia mea și cu părintele și rugătorul nostru chir Teofan mitro

polit de Suceava și Agaton episcop de Roman și cu toți boierii noștri moldoveni

am întrebat pe boierii domniei mele și pe oșteniibătrâni dela curtea domniei

mele și pe toți câți au știut de acest lucru și ei astfel au spus că așa a fost, pentrucă

a fost vândut, fără de știrea lor și fără voia lor, în țară străină.

Și am cercetat și am aflat cu toată legea, ca părintele și rugătorul nostru

chir Gheorghie episcop de Rădăuți și cu frații săi și cu surorile să aibă a întoarce

toți acești mai susscriși bani, 35.000 aspri, cât este scris în uric, călugărilor dela

mănăstirea Voroneț. Și s’a ridicat părintele și rugătorul nostru chir Gheorghie

episcop de Rădăuți, singur dintre frații și surorile sale și a mtors singur acești

35.000 aspri, în mâinile călugărilor dela Voroneț, din banii săi proprii, pe care

i-a agonisit cu dreptate, înaintea noastră și înaintea tuturor mai sus scoșilor

părinți și boieri. , . -
Și am cercetat și am aflat cu toată legea domniei mele și cu cea u o

Și mirenească ca să aibă a-i întoarce părintelui și rugătorului nostru c •

orghie episcop de Rădăuți și cu frații săi și cu surorile acestora, i

ce te-a avut acest călugăr mai sus numit, Avramie, precum^ șii rugăto-
îl l-au făcut călugării Ma Voroneț, Încă leuu dat ta atole l»»-!»' f

"■‘ui nostru chit Gheorghie episcop de K“uțJ- nosm, ehlr Gheorghie

mtru aceasta, s’a ridicat părintele și g mirilor părinți și boieri
ef^opdeRă^ți, înaintea noastră și înaintea tuturor nunuțdor pannț

) voinii » în orig.
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ai noștri și a dat acest mai sus scris sat și cumpărătură, Verbia, care este pe Ie
și cu iaz și cu mori, întru lauda lui dumnezeu și pentru întărirea sfinte?'3
dumnezeiești biserici și pentru mântuirea sufletească și sănătatea trupească și pentX
pomenirea părinților săi, mănăstirii sale nou zidite, pe care sfinția sa a început
s’o zidească, numită Sucevița, unde este hramul sfintei Boboteze a domnu
lui dumnezeu și mântuitorului nostru lisus Hristos, ca să-i fie pomenire neclintit
în vecii vecilor.

Dacă cineva ar cuteza să strice întocmirea noastră, acela să fie blestemat și
de trei ori blestemat și anatema de domnul dumnezeu și de preacurata lui maică
și de sfântul loan, părintele și botezătorul domnului și de mai marii arhistrategi
Mihail și Ga vrii și ceilalți și de 12 apostoli de frunte și întâii stătători Petru și
Pavel și ceilalți și de sfântul arhiierarh și făcător de minuni al lui Hristos, Nicolae,
și de trei mari ierarhi, Vasilie cel Mare, Grigorie Bogoslovul, loan Gură de Aur
și de 318 părinți, care în Nicheea au lămurit la sobor dreapta credință și de toți
sfinții cei dela Adam și pâră în ziua de acum și să aibă parte cu Iuda și cu Arie
cel de trei ori blestemat și cu ceilalți care au strigat asupra domnului dumnezeu,.
sângele lui asupra lor și asupra copiilor lor, care este și va fi.

Pentru aceasta, altul să nu se amestece.
Domnul a spus.

Acad. R.P.R., Fondul Credit.
Orig. slav, hârtie filigran, pecete aplicată, căzuta.
Cu două traduceri: una rom. din 1787, iar cealaltă în limba germana.

o <• 1 A«- 1583 255 " 2,51“
persoane.

248
<1582 Noembrie —1591 August>.

t Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată a venit
naintea noastră Petrea vătag, de a lui bună voie, nesilit de nimeni, <nici asuprit și a
vândut > un loc de prisacăla coasta Vlabnicului, din spre răsăritul soarelui, <slugii>
noastre, lui Condrea pitărel și femeii lui, Ștcfănia, pentru patru zeci de zloți. Și

i-a plătit > toți deplin acești 40 de zloți dinaintea noastră.
Iar hotarul <acestei prisăci să fie> pe unde a însemnat însuși Petrea vătag.
Pentru aceasta, altul <să nu se amestece înaintea > acestei cărți a noastre-

Scris în Țuțora —
Domnul a spus.
Stroici mare logofăt a învățat <și a iscălit... >

Acad. R.P.R., CXL/208Orig. slav, hârtie, rupt, cu părți lipsă, pecete aplicată, stricată.
Datat din a doua domnie a lui Petru Șchiopul, când apare un Condrea Rugin P -

tarei (1587 Martie 7).
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1582 (7091) Nocmbrie 6, Iași.

t Io Petru voevod, din mila lui dumnezeu domn I -
această carte a noastră rugătorilor noștri, e^mennl ,țarilMoldovei- Am dat

"“■l’i că‘?S“ ‘d' ac°‘°' “ “ «' «ri 5i o?.“XXN'“’U1-1

să apere și sa țma o braniște dintr’un pisc, care se va a1fo - r a noastTa’

s trc,ne "vOT 11 -b™*  « "“t
o

Pentru aceasta, nimeni să nu îndrăzneai □  ; ? •
Scris în Iași, în anul 7091 <1582> Noembrie â ""^^^3”'

Domnul a spus.

Iurașco a scris.

Arh. St. Buc., M-rea Neamț, XXIV/3.
Orig. slav, hârtie filigran, pecete aplicată, căzută.
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1582 (7091) Nocmbrie 22, Iași.

tio Petru voevod. din mii. H dumnezeu, dom» al “

.u venit înainte, noe.ttă șl Muțea Medio. noștr. moldove» Si» ..ta

sa Lupa șl au pânt pe cneaghma lui Ding. pennu țm »d de.

Puma, în ..tul Tâ^oveți. Care acea, vad de mo... a fo« de

dela Lup., femeia lui Slănilă. Dat, după Im DM»»Ș< ' ’ , fc.

lui, Lupa șl cu mulși oameni bum rtu rugat ■MMȘ .. ș, s>au întocmit

toarcă ei tanii pe vadul de jos. Și i*au  intor Stănila
dinainte, multor oameni buni, ca .5 t*»  Dingo.» vadul de sus,

și femeia lui să țină vadul de jos. de întocmire, precum s’au

Și după aceia, Stanilă și femeia lui nu s vacjul de sus. Atunci Dingoaia

tocmit dinaintea oamenilor buni, ci au vrut sa ia voevod și a rămas
s’a pârît cu Stanilă și cu femeia lui, Lupa dinam e banii îndărăt și să

Dingoaia pe Stanilă și pe femeia lui, Lupa, ca sa de jQS șî  a întors

țină Dingoaia amândouă vadurile, și Pe ce .. Lupa, dinaintea lui lancu

atunci Dingoaia 240 de zloți lui Stănilă și Jemeu iar Sta^

voevod și are Dingoaia ispisoc dela Tancul V°e Lut și am cetit acest ispisoc.
nilă și femeia lui au rămas, cum și domnia m Stanilă și femeia lui, up ,
Și astfel am aflat domnia mea, cu sfatu no

Se plâng cu jăluire strâmbă.

13»



De aceia, domnia mea am dat deasemeni și am întărit cneaghinei Dingoaia

ți -fiilor ei, sa țină ea amândouă vadurile, și pe cel de sus și pe cel de jos ca

până acum. Și de acum înainte să nu se mai pârască Stănilă sau femeia lui 'una'

sau copiii lor, cu cneaghina Dingoaia sau cu copiii ei, pentru această pâră nii

odată, în veci, înaintea acestei cărți a noastre.

Scris <în Iași, în anul> ’) 7091 <1582> Noembrie 22.

Domnul a poruncit.

Marii boeri au învățat.

Roșea <a scris >.

Acad. R.P.R., LXX/53.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, stricată.
Cu o trad. rom. din sec. XVIII.
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1582 (7091) Noembrie 23, Iași.

In numele tatălui și al fiului și al sfântului duh, troiță sf<ân>tă și nidispărțită.

Iată eu, închinătoriul stăpânului meu, domnului Isus Hr<isto>s, noi Petru

v<oe>v<o>d, cu mila lui d<u>mnezeu, domn pământului Moldovei. Adică bini

am voit domniia me, cu bună voință și cu inimă curată și din tot cugetul nostru

și cu agi<u>toriul lui d<u>mnezău, am dat și am întors și am întărit pe rugătorii

noștrii, [unde ești hramu săborului arhangelil<o>r Mihail și Gavriil, m<â>n<ă-

stirii> Agapiia, cu două moșii: Boloșănii pe apa Niamțului și cu moară pe

Niamți și altă moșii cu numile Grași, cum că aceli moșii din zile vechi au fost

drepți domnești și săpuși la ocolul Cetății Niamțu.

Și au fost a lor danii dela Bogdan v<oe>v<o>d Alicsandrovici.

Drept aceia, domnia me n’am voit a mai ispiti și a strica tocmala domniilor

celor dintâi, ci am dat și am întărit pre rugătorii noștrii, m<ănăstirii> Agapiia,

cu acele două moși<i> mai sus scrisi: Boloșănii, pa apa Niamțu<l>ui și cu moara

pe Niamți și moșiia Grași, precum fii lor și dela noi, cu tot vinitul. Și altu sa

nu să amesteci, înnaintea acestii carț<i> a noastre.
S’au scris în Iaș<i>, la anul 7091 <1582> Noemv. 23.

Insuș<i> măriia sa au poroncit.

Iscălit, Andrii log<o>f<ăt>.

Acad. R.P.R., ms. 4391, f. 82.
Copie rom.

J) loc rupt în orig., completat după traducere.
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1582 (7091) Noembrie 25, Iași.

t Petru voevod, din mila Iui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată a venit
înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni <Anna >, fiica lui Turcu

spătar nepoata lui Șteful Mânjea ceașnic, de bună voia ei, [nesilită de nimeni,

nici asuprită și a vândut dreapta sa ocină și dedină, jumătate din satul Voinești

și cu loc de moară pe Stavnic. Aceasta a vândut Nastei, fiica lui Bărbușco, pentru

cinci sute de zloți tătărești.

Și s a sculat Nastea și a plătit deplin toți acești bani mai sus scriși, în mâinile

Armei, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri. Și deasemeni și privilegiul

să-l pună, ca să i se facă ispravă din uric.

De aceia să-i fie și ei și dela noi, ocină cu tot venitul.

Altul să nu se amestece.

Scris în Iași, în anul 7091 <1582> Noembrie 25.

t Domnul a spus.

f Marii boieri au învățat.

Arh. St. Iași, CCCL/46.
Copie slavă din sec. XX.
Cu o trad. rom. din 1812, ibid., CDIX/2.

253
1582 (7091) Decembrie 13, Iași.

ț Io Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn, al țării Moldovei. Iată au

venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni Ana, jupanița cre

dinciosului nostru Ion Golăi fost mare logofăt și copilul lui, Mihail și fiica lui,

Cârstina, ca să ne roage pe noi și să-și ceară dela domnia mea carte de întărire

pe dreapta lor ocină și cumpărătură, un sat pe Bâc și cu mori la Bâc, anume

Bubuiugii, din ispisoc ce au avut mai înainte dela domnia mea. Iar noi și cu

boierii noștri moldoveni am căutat și am aflat că a fost dreaptă ocină și cumpărătură

a credinciosului nostru Ion Golăi logofăt.
Deaceia și domnia mea am dat și am întărit jupaniței lui și nilor lor mai sus

scriși, acest sat mai înainte zis, care este pe Bâc și cu mori la Bâc, anume Bubu

iugii, ca să le fie lor și dela domnia mea sat și ispisoc cu tot venitul. Și altul să

nu se amestece înaintea acestei cărți a noastre.
Scris în Iași, în anul 7091 <1582 > Decembrie 13.

ț însuși domnul a poruncit.

ț Andrei logofăt a <învățat>.

t Roșea <a scris >. /

Arh. St. Iași, CCCL/47-
Copie slavă din sec. XX.
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1582 (7091) Decembrie 21.

Cârti domnească dila domnul Petru v<oe>vod din 7091 <1582> Dechenw

21, mtantoari lui Toadir Și fratilui său Silion, pi vânzare ci li-au făcut NeX

ușanul, drept 300 zloți, din parte di sus din sat Vlădeștii, giumătate, cid pi r T

cova, ci si va alegi parte tătăni-său.

Arh. St. Iași, Condica K, nr. 380, f. 77 (78).
Rezumat rom. din sec. XIX.
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1583 (7091) Ianuarie 6, Iași.

In numele tatălui și al fiului și al sfântului duh, amin.

Iată eu, robul stăpânului domnului dumnezeu și mântuitorului nostru,

Isus Hristos, închinător al troiței, Io Petru voevod, din mila lui dumnezeu domn

al țării Moldovei. Iată au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldo

veni, mari și mici, rugătorul și părintele nostru; Gheorghie episcop deRădăuți

și cu frații săi Toader și Eremia vornic și Simion aprod și surorile lor, Scheauca,

cneaghina panului Balica hatman și sora lor Greaca, copiii lui Moghilă mare

logofăt și ni s’au plâns cu mare jeluire și cu mare mărturie și cu mcgiași de prin

prejur și dela curtea domniei mele, astfel zicând ei că satul Mândrești care

este pe Șiret, le-a fost lor dreaptă ocină și dedină, dela întemeierea țării. Și uricele

pe care le-au avut dela domnii de mai înainte, ei l-au pierdut când au prădat

Turcii țara noastră. Și după aceia acel sat a umblat din mână în mână și din boier

în boier, până în zilele domniei mele. Iar când este acum, ei au aflat un uric al

sttrămoșului lor Petre Hudici, pe care l-a avut el de danie, pe acel mai sus, scris

sat Mândrești, dela Ștefan voevod cel Bătrân și a pierdut acel uric, când au venit

Turcii la Pârâul Alb asupra lui Ștefan voevod.

Și au venit și ne-au rugat cu mare rugăminte ca să ne milostivim și să le întoar

cem acel mai sus scris sat, însă să nu fie al lor, ci al unei sfintei mănăstiri, pe care
a zidit-o mai sus scrisul părintele nostru, Gheorghie episcop de Rădăuți și unde

este hfjmul botezului domnului dumnezeu și mântuitorului nostru, Isus Hristos.
Deci domnia mea m’am sfătuit cu părintele nostru Teofan mitropolit de

Suceava și cu boerii noștri, pentrucă e mai bine să fie aceasta a sfintei mănăstiri

care se numește Sucevița și unde este hramul sfântului botez al domnului durrme-

zeu și mântuitorului nostru Isus Hristos, decât să aibă a umbla din mână în mâna,

să fie și domniei mele pomană.
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Astfel domnia mea am dat acel mai sus scris
în ținutul Sucevei acelei mai sus scrise mănăstiri, una pentru!? feT fost 'lor

moștenire și al doilea iarăși, pentrucă a rămas domnesc și a umblat dinmână

m mar-a și din oier in boier, ca sa fie acelei sfinte mănăstiri și dela noi uric și

ocina, cu tot venitul, neclintit niciodată în veci.
Iar hotarul acelui mai sus scris sat care este nP Q;™ „ . w

_ n. - -i j - , , 7 este pe biret’ anume Mândrești, să
fie din toate părțile după vechiul hotar, pe unde din veac au folosit

Iar dacă se vor afla oarecari urice pe acel sat, dela alți domni de danie sau de

cumpărătura unor boieri, ei să nu aibe a dobândi cu ele niciodată, în vecii vecilor

Iar la aceasta este credința domniei mele, a mai sus scrisului, Io Petru voevod

și credința preaiubitului fiu al domniei mele, Vlad voevod și credința părintelui

nostru, Teofan mitropolit de Suceava și credința părintelui nostru Agafton epis-

cop de Roman și credința boierilor noștri: credința panului Vaitic mare voinic

de țara de jos și credința panului Gavril și a panului Gavrilaș pârcălabi de Ho-

tin, credința panului Cârstea și a panului Golăiu pârcălabi de Neamț, credința

panului Nicula și a panului Toma pârcălabi de Roman, credința panului Balica

portar de Suceava, credința panului Brut postelnic, credința panului Stan spătar,

credința panului Gheorghie ceașnic, credința panului Cocora stolnic, credința

panului lani vistier, credința panului Stan comis și credința tuturor boerilor

noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, pe cine îl va alege dumnezeu să fie domn țării Mol

dovei, dintre copiii noștri sau din neamul nostru sau iar pe oricine va alege dum

nezeu să fie domn, iar acela să nu aibă a risipi întocmirea noastră, ci să aibă a

întări și a împuternici, pentrucă noi am dat și am întărit acelei mai sus zise sfinte

mănăstiri.
Iar dacă cineva va îndrăzni să strice întocmirea noastră, unul ca acela să

fie blestemat și de trei ori blestemat și anatema de domnul dumnezeu, făcătorul

cerului și al pământului și de preacurata sa maică și de arhistrategii Mihail și

Gavriil și ceilalți și de cinstitul și slăvitul prooroc și înainte mergător și botezător

al lui Hristos, loan și de 12 întru totul lăudați și întâi șezătorii apostoli, Petru

și Pavel și de ceilalți și de părintele nostru arhierarh și făcător de minuni al lui

Hristos, Nicolae și de 4 patriarhi cei a lumii întregi și de 4 evangheliști și de toți
sfinții cei dela Adam până în ziua de acum și de 318 părinți care la Niceea, la

sobor, au lămurit credința ortodoxă și de trei ierarhi ai Moldovei, sa nu fie iertat

și să aibă parte cu Iuda și cu Arie cel de trei ori blestemat și cu ceildpcare au

strigat asupra domnului dumnezeu, sângele lui asupra lor și asupra copiilor lor,

care este și va fi.   am poruncit credin.

Și pentru mai mare tărie și pu ereia pecetea noastră

ciosului nostru pan Stroici mare logorat,

această adevărată carte a noastră.

MP



A scris Iurașco Bilavici în Iași, anul 7091 luna Ianuarie 6 zile și dela nașterea

lui Hristos, 1583.

Io Petru voevod.

Arh. St. Buc., M-rea Coșula, IV/1.
Copie slavă cu caractere rusești.
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1583 (7091) Ianuarie 9, Iași.

t Petru voevod din mila lui dumnezeu domn al țării Moldovei. Am dat această

carte a noastră slugii noastre Miiăuță aprod. Pentru aceasta, să fie el tare

și puternic cu această carte a noastră, să țină partea de ocină a lui Dragomir și

a fraților lui, ce li se va alege din sat din Făurești, pentrucă le-a dat un cal de

șaizeci de zloți.

Și când este acum, ei spun așa, că nu au cu ce să-i plătească acest cal, ci

să țină Mirăuță această ocină, până când îi vor plăti ei acest cal.

Și cui i se va părea strâmb, acela să stea de față înaintea noastră. Altfel să

nu faceți ’

Scris în Iași, anul 7091 <1583 > Ianuarie 9.

Domnul a spus.

Bucium mare vornic a învățat.

Acad. R.P.R., LXXXIX/60.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.
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1583 (7091) Ianuarie 30, Iași.

*j*  Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată domnia

mea am dat și am miluit și am întors sfintei noastre rugi, mănăstirii numite Po-

brata, unde este hramul sfântului arhierarh și făcător de minuni Nicolae, un sat

anume Potropopenii, ce este pe Șiret, în ținutul Sucevei și cu mori la Șiret. Care

acest sat anume Potropopenii a fost dreaptă danie a sfintei mănăstiri, dela Petru

voevod cel Bătrân și din privilegiul de danie asemenea, ce a avut sfânta noastră

mănăstire dela Petru voevod cel mai dinainte.
Astfel, domnia mea, asemenea și dela noi, am dat și am întărit sfintei noastre

rugi, mănăstirii dela Pobrata, acest sat mai sus scris anume Potropopenii și cu
mori în Șiret, ca să fie sfintei mănăstiri și dela noi ocină și danie, cum a fost
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Șl dela domnii de mai înainte și cu tot venitul și hotarul neclintit niciodată

in veci.

Altul să nu se amestece.

Scris în Iași, în anul 7091 <1583 >, Ianuarie 30.

însuși domnul a spus.

Andrei logofăt a învățat.

lonașco <a scris >.

Arh. St. Buc., M-rea Pobrata, IX/2.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.
Cu o trad. rom. din 1787.
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1683 (7091) < Martie 1>.

Suret di pe ispisoc sărbăscu, dela Petăru voevoda, din v<e>lef7091 <1583>

Fev. 29

Petăr voevod, cu mila lui dumnăzău, domnul țării Moldo vii. Am dat și am în

tărit acestora și ficiorilor lor, a șese parte de sat din Jigăliiani, parte Măriei și

cu loc de moară în părăul Bârladului și parte ei, ce să vă alegi, în părăul Boziiana

ce ș’au cumpărat dela Gliga, ficiorul Mărienii și dela fratele ei, Maxin și dela

Anna, drept 110 galbini tătărăști. Ca să fie ei și ficiorilor ei, neclătit.

Și altul ca să nu s<e> mai amestice, niciodat<ă> în veci peste aciasta carte

a noastră.

Miron Gafenco am scris di pe ispisocul cel vechi sărbăscu, v<e<let 7249'

<1741> Ghen<ar> 25.

Arh. St. Iași, CCXLVI/8.
Trad. rom.
Probabil diacul a scris 29 ca zi următoare după 28 Februarie, în loc de 1 Martie r

căci în 1583, Februarie nu a avut 29 zile.
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1583 (7091) Martie 14, Iași.

"}' Din mila lui dumnezeu, noi Io Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
cetindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni

mari și mici, sluga noastră Gavril, fiul Gorcei, nepotul Anei, strănepotul Maren-

căi, răstrănepotul lui Petrea, de bună voia lui, nesilit de nimeni, nici asuprit și
a vândut dreapta sa ocină și dedină, din uricul său drept și din privilegiul de-

201



mtarire ce a avut străbunicul său, Petrea, dela Ștefan voevod cel Bătrân și a vândut
din jumătate de sat din Brudurești, a patra parte, slugii noastre, Drăgăilă șetră

rel, pentru trei sute de zloți tătărești. Și s’a ridicat sluga noastră, Drăgăilă șetrărel

Șl i-a plătit deplin toți acești bani mai sus scriși, 300 zloți tătărești, în mâinile

slugii noastre Gavril, fiul Gorcei, nepotul Anei, strănepotul Marencăi, răstră-

nepotul lui Petrea, dinaintea noastră și dinaintea boierilor noștri.

Și întru aceasta, au venit deasemeni înaintea noastră și înaintea boierilor

noștri, Geniul și fratele lui, Ștefan și surorile lor Mariica și Nastea și Ana,

copiii lui Iurie. nepoții Nastei, strănepoții Marincăi și răstrănepoții lui Petrea

și vara lor Safta, fiica lui Matei, nepoata Nastasiei, strănepoata Marincăi și

răstrănepoata lui Petrea, de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au

vândut dreapta lor ocină și dedină, din uricul lor drept și din privilegiul de

întărire ce a avut străbunicul lor Petrea,.dela Ștefan voevod cel Bătrân, din a

patra parte din sat din Brudurești, a șasea parte; aceia au vândut slugii noastre

Mihai, pentru o sută de zloți tătărești.

Și s’a ridicat sluga noastră Mihai și le-a plătit deplin toți acești bani scriși

mai sus, 100 de zloți tătărești, în mâinile lui Onciul și a fratelui său, Ștefan și

a surorilor lor Mariica și Nasta și Ana, copiii lui Iurie, nepoții Nastei, strănepoții

Marincăi și răstrănepoții lui Petrea și a verei lor Safta, fiica lui Matei, nepoata

Nastasiei, strănepoata Marincăi și răstrănepoata lui Petrea, dinaintea noastră

și dinaintea boierilor noștri.

De aceia, noi văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină și noi dease

meni am dat și dela noi și am întărit slugii noastre mai sus spuse, Drăgăilă șetrărel,

această mai sus zisă parte de ocină, din jumătate de sat din Brudurești, a patra

parte și slugii noastre Mihai, deasemeni această mai înainte zisă parte de ocina

din a patra parte din sat din Brudurești, a șasea parte, ca să le fie și dela noi

uric și ocină, cumpărătură și cu tot venitul, lor și copiilor lor și nepoților lor

și strănepoților lor și răstrăr.epoților lor și întregului lor neam, cine li se va alege

cel mai de aproape, neclintit niciodată în veci.
Iar hotarul acestor mai înainte spuse părți de ocină din sat din Brudurești,

cât se vor alege părțile lor, să fie din toate părțile după vechiul hotar, fpe unde

din veac au folosit. ,
Și la aceasta este credința noastră mai sus scrisului, noi Io Petru voevo

și credința preaiubitului fiu al domniei mele, Vlad voevod și credința boieri or

noștri: credința panului Condrea Bucim vornic de țara de jos, credința panu ui

Vartic vornic de țara de sus, 'credința panului Nicolae și a "panului Gavri aș

pârcălabi de Hotin, credința panului _Gheorghie și a panului Cârstea parc a

de Neamț și credința panului Nicola și a panului Toma pârcălabi de eta e

Nouă, credința panului Pațea și a panului Popăscul pârcălabi de Orhei, ere >5

panului Balica portar de Suceava, credința panului Brut postelnicul, ere

202



260

’) loc alb în orig.

Io Petru voevod, domn al țarii Moldovei.

noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o

1583 (7091) Martie 24.

f Din mila lui dumnezeu noi,

Facem cunoscut cu această carte a
vor vedea sau o vor auzi cetindu-se, că au venit înaintea domniei mele și înaintea

tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici, rugătorul nostru, egumenul

Neofit și toți rugătorii noștri monahi dela ruga noastră, sfânta mănăstire numită

Ho mor, unde este hramul uspeniei preasfintei, curatei și preabinecuvântatei

stăpânei noastre, de dumnezeu născătoare și pururea fecioară Maria, de bună

voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au schimbat cu domnia mea dreapta

lor ocină și danie, un sat în ținutul Cârligăturii anume Drăgușanii, care acum se
numesc Mihăilești și cu mori la Bahlui, care acest sat mai sus scris din ținutul

•Cârligăturii, anume Drăgușanii pe Bahlui, care se numesc acum Mihăileștii

și cu mori în Bahlui, le-a fost danie dela Dan portar de Suceava și dela cneaghina

lui, Tudosia, fiica Maricăi, nepoata lui Cozma Șarpe pos.elnic și a fost dreaptă

■cumpărătură a lui Cozma Șarpe postelnic dela Iliaș Saul, fiul Neacșei și dela vărul

Iui, Sima și dela frații lui, Isaico și dela Holovca, fiii lui Iurșa, dela toți nepoții
•lui Stoian și Ivașco și Lszor procelnic, pentru 180 de zloți tătărești, din privi

legiul ce au avut bunicii lor, Stoian și Ivașco și Lazor procelnic, dela străbunicul

■nostru, Alexandru voevod și dela Iliaș voevod și dela Ștefan voevod cel Batran

panului lane vistier, credința panului . ...................>) spătar. credința panului

eor^iic ceașnic, credința panului Cocorea stolnic, credința panului Stan

•comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi dom al țării noastre, Moldova, dintre copiii

noștri saujiintre frații noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe cine dumnezeu

VaAa « 6 Sa țării noastre, Moldova, acesta să nu le clintească dania
și întărirea și întocmirea noastră, ci să le dea și să le întărească, pentrucă noi

le-am dat și le-am întărit, fiindcă le este dreaptă ocină și cumpărătură, pe banii

.lor drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărirea tuturor acelor mai sus scrise, am po

runcit credinciosului și cinstitului nostru boier, pan Stroici mare logofăt, să

sci ie și să atarne pecetea noastră la această adevărată carte a noastră.

A scris lonașco în Iași, în anul 7091 < 1583 > luna Martie 14 zile.

Acad. R.P.R., XL/66.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.
Cu o trad. rom., ibid.» XL/59.
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și deasemeni din privilegiul de întărire pe care l-a avut Dan portar de Suceava

șt din privilegiul de împărțire pe care l-a avut deasemeni dela Alexandru

voevod.

Deci domnia mea iarăși am binevoit cu a noastră bunăvoință, cu inima

curată și luminată, din tot sufletul nostru și am dat și am miluit ruga Inoastră

sfânta mănăstire nou întemeiată, numită Galata, unde este hramul înălțării

domnului dumnezeu și mântuitorului nostru Isus Hristos, cu acel sat mai sus

scris, anume Drăgușanii pe Bahlui, care se numește acum Mihăileștii și cu mori

Ia Bahlui, pentru sănătatea domniei mele și a doamnei domniei mele și a copiilor

noștri și pentru pomenirea sfântrăposaților părinților noștri.

Și intru aceia, iarăși am dat domnia mea schimb, sat pentru sat, anume Pe

tricanii pe Topolița și cu mori în Topolița, rugii noastre sfânta mănăstire dela

Homor, care acel sat mai sus scris, anume Petricanii pe Topoliță și cu mori

în Topoliță, a fost al nostru domnesc și ascultător de ocolul Neamțului, ca să-i

fie ei și dela noi uric și ocină cu tot venitul, neclintit niciodată în veci, până

când va veni Hristos dumnezeu și <până> va dăinui sfânta mănăstire.

Iar cine s’ar încerca să strice și să sfărâme sau să risipească această danie

și întocmire a noastră, sfintei noastre mănăstiri dela Homor, unde este hramul

uspeniei preasfintei, curatei și preabinecuvântatei stăpânei noastre de dumnezeu

născătoare și pururea fecioară Maria, acela să fie blestemat și de trei ori blestemat

de domnul dumnezeu, făcătorul cerului și al pământului și de preacurata lui maică

și de 12 sfinți apostoli de frunte, Petru și Pavel și ceilalți și de 4 evangheliști

și de 318 sfinți părinți cei dela Nicheea și de toți sfinții care din veac bau plăcut

lui dumnezeu și să aibă parte cu Iuda vânzătorul și cu Arie cel de trei ori blestemat

și cu Iudeii care au strigat asupra lui Hristos, sângele lui asupra lor și asupra

copiilor lor, care este și va fi în vecii vecilor.
Iar hotarul acestui sat mai sus scris, anume Petricanii pe Topoliță și cu mori.

la Topoliță, să fie dinspre toate părțile pe vechiul hotar, pe unde au folosit

din veac. j
Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, Petru voevo

și credința boierilor noștri: credința panului Bucium vornic de țara de jos,

credința panului Vartic vornic de țara de sus, credința panului Nicula și a panului

Gavrilaș pârcălabi de Hotin, credința panului Ghiorghie și a panuluiCarște.

pârcălabi de Neamț, credința panului Nicula și a panului .... ■ ) P
de Roman, credința panului Balica portar de Suceava, credința. panu!ui

postelnic, credința panului lane vistier, credința panului Ghiorghie

credința panului Cucor stolnic, credința panului Stan comis și credința tutu

boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

J) loc alb în orig.

204



Iar după viața noastră, cine va fi domn, dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăși pe oricine va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre, Mol
dova, acesta să nu le clintească dania și întocmirea noastră, ci să le dea și să le

întărească, pentrucă le-am dat și le-am întărit ocina lor dreaptă.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am po

runcit credinciosului și cinstitului nostru boier, pan Stroici mare logofăt, să scrie

și să atârne pecetea noastră de această adevărată carte a noastră.

Ere mia Băseanul a scris, in anul 7091 <1583 > luna Martie 24.

A iscălit Stroici logofăt.

Arh. St. Buc., Peceți, nr. 222.
Orig. slav, perg., pecete atârnată,stricată.
Cu o trad. rom. din sec. XVIII, neterminată.

261

1583 (7091) Martie 29, Iași.

ț Din mila lui dumnezeu, noi Io Petru voevod, domn al țării Moldovei.

Facem cunoscut cu această carte a noastră, tuturor celor ce o vor vedea sau o

vor auzi cetindu-se că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri mol

doveni, mari și mici, rugătorii noștri monahi din ruga noastră, sfânta mănăstire

dela Moldovița, unde este hramul blagoveșteniei preasfintei, curatei și prea

binecuvântatei stăpânei noastre, născătoarea de dumnezeu, pururea fecioară

Maria, să ne roage și să ceară pentru dânșii, dela noi uric de întărire pe dreapta

lor ocina și danie din uricul lor propriu,,cu privilegiul de danie, ce au avut ei

■dela Alexandru voevod și din ispisocul de ferie ce au avut dela lancul voevod,

pe niște părți de sat din Răciuleni și cu mori la Șomuz, ce le este cumpără
tură dela Bogdan voevod și schimb de demult, pentru satul Băiceani, dela

Cotnari, care a fost dat de Dajbogoaia sfintei noastre rugi, mănăstirea dela

Moldovița.
Insă, când a fost în zilele lui lancul voevod, s’a ridicat Toader Ponici, cumnatul )

lui’ Sturzea și fiul Iui, lonașco aprod și Adam vistiemicel, ginerele lui Alexa și

Roșea, nepotul lui Sturzea și fiii lui și verii lor toți și au pârît atunci pe rugătorii

noștri mai sus scriși din sfânta mănăstire dela Moldavița, pentru acest sat mat

sus scris, Răciuleni.
Astfel atunci, au poruncit călugărilor să-și aducă privilegiul lor, cu care țin

aceste mai sus scrise părți din Răciuleni, iar călugării și-au adus privilegiul ce

au avut dela Alexandru voevod. Iar privilegiul de .schimb ce ei l-au avut dela

J) « cumnat» așa în orig.
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Bogdan voevod, ba luat Sturzea postelnic, în zilele lui Ștefan voevod numit-

Lacusta, cum mărturisesc înșiși și cu privilegiul lor dela Alexandru voevod.

De aceia, atunci și cu tot sfatul văzând marea lor îndreptare și întărire și măr

turie cu pravile domnești, atunci,;.cu întreg sfatul au ales pe sluga noastră, Ghidion

ost mare vatah ?î l-au trimis acolo, la satul Răciuleni, să cerceteze după dreptate

cu megiașii dimprejurul acestui sat, din sus și din jos și cu șoltuzii și cu pârgarii

și cu toți bătrânii și tinerii din târgul Baia. Și au aflat toți împreună, cu sufletele-

lor, că este dreaptă ocină a rugii noastre, sfânta mănăstire dela Moldovița și ține

după vechiul hotar, pe unde le este hotărnicit din zilele lui Ștefan voevod cel

.Bătrân și este pus întâiul semn o movilă, din vale de biserică, drept pe pârâu,.

până la Șomuz și de acolo peste Șomuz, la altă movilă și dela această movilă,

până la însăși apa Moldovei și celelalte, din toate părțile, din prejurul satului,.

din sus și din jos, pe unde de demult au ținut.

Apoi noi și cu boierii noștri, dacă am văzut atâtea mărturii ce au mărturisit

sluga noastră Ghidion fost mare vatah și cu acești mai sus scriși oameni buni

și bătrâni și cu șoltuzi și pârgari din târgul Baia, în zilele lui Tancul voevod, că

este dreaptă ocină a rugătorilor noștri mai sus scriși, din ruga noastră sfânta

mănăstire dela Moldavița, unde este hramul blagoveșteniei preasfintei, curatei

și preabinecuvântatei stăpâna noastră, născătoarea de dumnezeu, pururea fecioară

Maria și de acum înainte să nu aibă Toader Ponici, cumnatul lui Sturzea și fiul

lui, lonașco aprod și Adam vistiernicel, ginerele lui Alexa și Roșea, nepotul

lui Sturzea și cu fiii lui și cu verii lor toți a pârî și nici să nu câștige niciodată.

în veci, asupra rugătorilor noștri monahi din ruga noastră, sfânta mănăstire

dela Moldavița, pentru acest sat mai sus scris, anume Răciulenii și cu mori 

pe Șomuz.
Toată aceasta mai sus scrisă să le fie dela noi uric și ocină, cu tot venitul.

Și întru aceasta, deasemeni dăm și întărim rugătorilor noștri mai sus scriși
monahii din ruga noastră, sfânta mănăstire dela Moldavița, din privilegiul de

danie ce au avut ei dela Alexandru voevod, drepții lor robi1) Țigani, anume.
Nîstor cu femeia și cu copiii și Ivanco cu femeia și cu copiii și Buga cu femeia

și cu copiii și Anbruș cu femeia și cu copiii și Gănea cu femeia și cu copm
și Ion cu femeia și cu copiii și Simion cu femeia și cu copiii și Vasilea cu femeia

și cu copiii și Hilimon cu femeia și cu copiii și Toma cu femeia și cu copm și

Andreica cu femeia și cu copiii și Florea cu femeia și cu copiii și Nicoara cu

femeia și cu copiii și Costin cu femeia și cu copiii și Boca cu femeia și cu c P
și Ciupală cu femeia și cu copiii și Bora cu femeia și cu copiii și Toader c fem

și cu copiii și Doda cu femeia și cu copiii și Mihaila cu femeia șii cucop 
Gavril cu femeia și cu copiii și Tudoran cu femeia și cu copm și Marne ho

*) « holopi * în orig.
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Nicula holtei și Șandrea holtei și Tincul holtei și lonașco holtei și copiii Dan

ciului, lonașco și Grigorie și surorile lor . . . . i). Toți aceștia mai sus scriși să

le fie robi ) Țigani, neclintit lor niciodată în vecii vecilor.

Și la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Io Petru.

voevod și credința tuturor boierilor noștri: credința panului Bucim vornic

de țara de jos, credința panului Vartic vornic de țara de sus, credința panului

Nicula și a panului Gavrilaș pârcălabi de Hotin, credința panului Gheorgbie

și a panului Cârstea pârcălabi de Neamț, credința panului Popăscul și a panu

lui z) pârcălabi de Orhei, credința panului Nicula și a panului

Toma pârcălabi de Roman, credința panului Balica portar de Suceava, credința •

panului Brut postelnic, credința panului lane vistier, credința panului Gheorghie

ceașnic, credința panului Cucor stolnic, credința panului Stan comis și credința

tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn, dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăși pe ori cine va alege dumnezeu că fie domn al țării noastre, Mol

dova, acesta să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să le dea și să le în

tărească pentrucă le-am dat și le-am întărit, fiindcă le este dreaptă ocină și danie

și acești robi2) Țigani.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am porun

cit credinciosului și cinstitului nostru boier pan Stroici mare logofăt să scrie

și să atârne pecetea noastră la această adevărată carte a noastră.
A scris Ieremia Băseanul în Iași, în anul 7091 <1583 > luna Martie 29.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 228.
Orig. slav, perg., pecete mare, atârnată.
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1583 (7091) Martie 29, Iași.
t Din mila lui dumnezeu, noi Io Petru voevod domn al țării Moldovei.

Facem cunoscut cu această carte a noastră, tuturor celor ce o vor vedea sau o

vor auzi cetindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor

noștri moldoveni, mari și mici, rugătorii noștri, monahii dela ruga noastra,

sfânta mănăstire numită Homor, unde este hramul uspeniei prea sfinte!, curatei

și prea binecuvântatei stăpânei noastre, născătoare de dumnezeu și pururea
fecioară Măriei, de a lor bună voie, de nimeni nesiliți, nici asupriți și au schimbat

cu domnia mea dreapta lor ocină și danie, un sat în ținutul Carligaturn, anume

Drăgușeanii, ce acum se numește Mihăileștii și cu mori in Bahlui. Care acest

9 loc alb în orig.
£) « holopi » în orig.
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sat mai sus sens anume Drăgușeanii pe Bahlui, ce acum se numește Mihăile^

1CU TOT TnH V f w-al 1OT deh Dan POTtar de Suceava * dela cneT

ghma lui, Todosia, fi.ca Mariicăi, nepoata lui Cozma Șearpe postelnic. Și a fo*

dreapta cumpărătură a Im Cozma Șarpe postelnic, dela Iliaș Saul, fiul Neagșei

?1 dela vând lui Sima și dela frații lui, Isaico și dela Holovca, fiii Iurșei deh

toți nepoții lui Stoian și Ivașco și Lazor procelnic, pentru o sută și optezei de

zloți tătărești și din privelegiile ce au avut bunicii lor, Stoian și Ivașco și Lazor

procelnic dela străbunicul nostru, Alexandru voevod și dela Iliaș voevod

și dela Ștefan voevod cel Bătrân și din privelegiile de întărire, asemenea ce a avut

.Dan portar de Suceava, și iarăși din privelegiul de împărțeală dela Alexandru

voevod.

De aceia, domnia mea deasemenea le-am dat schimb pentru schimb, sat

pentru sat, anume Petricanii pe Topoliță și cu mori în Topoliță, rugii noastre,

sfintei mănăstiri dela Ho mor, care acest sat mai sus scris, anume Petricanii

pe Topoliță, și cu mori în Topoliță, a fost al nostru drept domnesc, ascultător

de ocolul Neamțului, ca să le fie lor și dela noi, uric și ocină și cu tot venitul

neclintit lor niciodată, m veci, până când va vrea Hristos dumnezeu să stea

sfânta mănăstire.

Și întru aceasta, domnia mea iarăși am binevoit, cu a noastră bunăvoire,

curată și luminată inimă, din tot sufletul nostru, am dat și am miluit sfânta noastră

rugă nou zidită, sfânta mănăstire numită Galatia, unde este hramul înălțării dom

nului dumnezeu și mântuitorului nostru Isus Hristos, cu acest sat mai înainte

zis anume Drăgușanii pe Bahlui, care acum se numește Mihăileștii, și cu mori

în Bahlui, pentru sănătatea domniei mele și a doamnei domniei mele și a‘copiilor

noștri și pentru pomenirea sfânt răposaților și odihniților părinții noștri, ca să

le fie lor ocină, dela domnia mea, acest sat mai sus scris anume Drăgușeanii,

ce acum se numește Mihăileștii pe Bahlui și cu mori în Bahlui, ocină și uric

și danie dela domnia mea sfintei mănăstiri numită Galatia și cu tot venitul,

neclintit lor niciodată în veci, până când va vrea Hristos dumnezeu și va sta

sfânta rugă, mănăstirea Galatia.
Iar după viața noastră, cine ar cuteza să strice sau să nimicească sau iarăși

să risipească această danie a noastră și întocmire a noastră sfintei noastre rugi,

mănăstire! nou zidite Galatia, unde este hramul înălțarea domnului dumnezeu

și mântuitorului nostru, Isus Hristos, acela să fie blestemat și de trei ori blestemat

de domnul dumnezeu, făcătorul cerului și al pământului, și de preacurata lui

maică și de doisprezece sfinți apostoli de frunte Petru și Pavel și ceda ți și

patru evangheliști și de 318 sfinți părinți, cei dela Nicheia și de toți sfinții, c

din veac au plăcut lui dumnezeu și să aibă parte cu Iuda vânzătorul și cu A

cel de trei ori blestemat și cu Iudeii care au strigat asupra lui Hristos,

lui asupra lor și asupra copiilor lor și care este și va fi, m vecii veci or.
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far hotarul acestui sat mai sus scris, anume Drăgușanii pe Bahlui, care acum

se numește Mihăileștii și cu mori la Bahlui, să fie dinspre toate părțile, după
hotarul vechiu, pe unde au folosit din veac.

Și la aceasta este credința domniei noastre a mai sus scrisului, Io Petru voevod

și credința preaiubitului fiu al domniei mele, Io Vlad voevod și credința boierilor

noștri. credința panului Condrea Bucium vornic de țara de jos, credința panului

Vartic vornic de țara de ■ sus, credința panului Nicula și a panului Gavrilaș

pârcălabi de Hotin și credința panului Gheorghi și a panului Cârstea pârcălabi

■de Neamț și credința panului Nicula și a panului Toma pârcălabi de Roman

și credința panului ’) și a panului Popăscul pârcălabi de Orhei

și credința panului Balica portar de Suceava, credința panului Brut postelnic,

credința panului lani vistier și credința panului J) spătar,

credința panului Gheorghi ceașnic, credința panului 'Cocor stolnic, credința

panului Stan comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, Moldova, dintre copiii

noștri sau dintre frații noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe oricine va alege

dumnezeu să fie domn al țării noastre, Moldova, acesta să nu-i clinteas’că dania

noastră și întărirea.
<Iar pentru mai mare putere și întocmire > a tuturor celor mai sus scrise,

am poruncit credinciosului și cinstitului nostru boier pan Stroici mare logofăt,

să scrie și să atârne pecetea noastră la această carte adevărată a noastră.
Și a scris Damian Cârstovici în Iași, în anul 7091 <1583 >, luna Martie 29 zile.

<Pe îndoitură:> A iscălit Stroici logofăt <m. p.>.

Arh. St. Buc., Peceți, nr. 178.
Orig. slav, perg., pecete mare atârnată.
O copie, ibid., sf. Sava XII/1; o trad. rom., ibid., ms. 628, f. 188 și ms. 629, f. 104.
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1583 (7091) Aprilie 6, Iași.
f Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au venit

înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni, Fiățiian și frații lui,

Toader și lonașco, copiii Mărinei, nepoții Armancăi, strănepoții Oanei și toți
nepoții Oanei și au pârît pe slugile noastre, Poroseci fost stolnic și Gavnl Hă-

jerău’și Ungureanul și lusca și pe toți verii, spunând așa, că au șters pe bunicul
lor, Oană, din privilegiul de cumpărătură ce a avut bunicul lor, Oană, dela Bogdan

voevod cel Bătrân, într’un loc l-au șters, iar în alt loc, mai jos, ei nu l-au șters.

Și au spus așa, că nu a cumpărat bunicul lor, Oană, cu bunicii lor.

-1) loc alb în orig.
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De aceia, noi și cu boierii noștri și cu sfatul nostru, i-am judecat cu judecată

dreaptă, după legea țării și am dat ca să jure cu 24 de jurători, sluga noastră

Poroseci și Gavril Hăjerău și Ungureanul și toți verii lor, că nu a cumpărat bunicul

lor, Oană, o bucată de pământ din sat din Hăjerăi. Astfel, când a fost la zi, ei

nu au adus niciun jurător, când a fost la zi, și au rămas din toată legea noastră.

Iar Frățiian și frații lui, Toader și lonașco și toți verii lor, ei s’au îndreptat

dinaintea noastră și și-au pus ferie 12 zloți, în vistieria noastră.

De aceia, de acum înainte să nu mai aibă a se pârî și nici să nu dobândească

niciodată în veci, înaintea acestei cărți a noastre.

Scris în Iași, în anul 7091 <1583 > Aprilie 6.

t Domnul a spus.

t Stroici mare logofăt a învățat și a iscălit.

t Băseanul <a scris >.

Arh. St. Iași, CCCL/48.
Copie slavă din sec. XX.
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1583 (7091) Aprilie 12, Iași.

ț Din mila lui dumnezeu, noi Io Petru voevod domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi

cetindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni,

mari și mici slugile noastre: Simion păhărnicel, fiul lui Drăgan și Șteful și fratele

lui, Toader și vărul lor, losip și sora lui, Stanca și Gatona, copiii lui Simion

vameșul și au cerut dela noi cu rugăminte, uric de întărire pentru o bucată

de pământ de ocină. Care această mai sus scrisă bucată de pământ de ocină,

a fost luată din ocolul Carnetului1) și a fost danie a tatălui lor, Drăgan păhărnicel

dela Alexandru voevod, pentrucă el a ieșit în Țara Leșească, înaintea lui Alexan

dru voevod și i-a slujit cu .dreptate. Și acum slugile noastre mai sus spuse slujesc

drept și credincios. Deaceia și domnia mea am dat și am întărit cu această carte
de seamă a noastră, mai sus scriselor slugi ale noastre, Simion păhărnicel, fiul

lui Drăgan și Șteful și fratelui său, Toader și vărului lor, losip și surorilor lui,

Stanca și Gatona, copiii lui Simion vameș, această mai sus scrisă bucată de pă

mânt de ocină, ca să le fie și dela noi ocină și uric, cu tot venitul și copiilor lor

și nepoților și strănepoților și răstrănepoților și întregului lor neam, care li se

va alege cel mai de aproape, neclintit lor niciodată in veci.
Iar hotarul acestei bucăți de pământ de ocină mai sus spusă este însemnata

și hotărnicită din movila Durnei până dă în pârâul Făiva în Verdele și de acolo,

J) în loc de « Neamțului »
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Verdele la vale, ..îți jos de iaz, în Brodnic și de acolo drept în,sus între Făgetele.,:

unde se întâlnește hotarul cu hotarul Costeștilor și al Mănăileștilor și de acolo-

în sus, pe vechiul hotar, pe unde au ținut de demult.

Și la aceasta este credința domniei noastre, mai sus scrisului, noi Petru voevod

și credința preaiubitului fiu al domniei mele, Vlad și credința boierilor noștri t
credința panului Bucim vornic de țara de jos, credința panului Vartic vornic de țara

de sus, credința panului Nicula și a panului Gavrilaș pârcălabi de Hotin, credința

panului Golăi și a panului Cârstea pârcălabi de Neamț, credința panului Popăscul

și a panului ... . . . 2) pârcălabi de Orhei, credința panului Nicula și a

panului ,1) pârcălabi de Roman, credința panului Balica portar

de Suceava, credința panului Brut postelnic, credința panului lane vistier,

credința panului Ghiorghie ceașnic, credința panului Cucor stolnic, credința

panului Stan comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn, dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăși pe ori cine va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre, Mol

dova, acesta să nu le clintească dania și întărirea noastră ci să le dea și să le în

tărească, pentrucă le-am dat și le-am întărit, fiindcă le este danie dreaptă.

Iar pentru mai mare tărie și putere a tuturor celor mai sus scrise, am poruncit

credinciosului și cinstitului nostru boier, pan Stroici mare logofăt, să scrie și

să atârne pecetea noastră la această adevărată carte a noastră.

A scris Ieremia Băseanul în Iași, în anul 7091 <1583 >, luna Aprilie 12 zile.

Acad. R.P.R., Fotografii, 83/1940.
Fotocopie după un orig. slav.

265
1583 (7091) Aprilie 12, Iași.

j*  Din mila lui dumnezeu, noi Io Petru voevod, domn al țării Moldovei.

Facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o

vor auzi cetindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri

moldoveni, mari și mici, călugărițele dela ruga noastră, sfânta mănăstire care se

numește Socola, unde este hramul preobrajeniei domnului dumnezeu și mântui

torului nostru Isus Hristos și ni s’au plâns cu mare jăluire și cu mare mărturie,
cu boieri și cu. oșteni dela curtea domniei mele și cu oameni buni și bătrâni,

-spunând așa că privilegiul de danie ce ele l-au avut dela Alexandru, voevod

pe două sate, anume Ezerenii cu iaz și cu loc de moară și satul Găurenii, ce sunt
în ținutul Cârligăturii și .cu loc de moară în Gălata și cu iazuri și cu locuri de mori

în Socola și pe prisacă și pe poieni de fânaț în braniște și pe întreg hotarul sfintei

x) loc alb în orig.
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mănăstiri, pe care li ba dat și întărit atunci Alexandru voevod, și pe drepții lor

robi Țigani, anume: Ion Ciuriga cu femeia și cu copiii și Banul cu femeia și cu

copiii și Petrea cu femeia și cu copiii și Gavriil cu femeia și cu copiii, ele bau

pierdut în zilele lui Ion voevod, când au prădat Turcii și Tătarii toată țara noastră

și când < însuși Ion vodă> T) a pierit.

De aceia, noi văzând marea lor jeluire și cu mare mărturie, cu boieri și cu oșteni

dela curtea domniei mele și cu oameni buni și bătrâni . . \ și cu sufletele

noastre și cu sfatul nostru, am cercetat și am aflat că așa a fost.

De aceia, domnia mea am dat și am întărit, cu această carte de seamă a noastră

călugărițelor din ruga noastră, sfânta mănăstire care se numește Socola, unde este

hramul preobrajeniei domnului dumnezeu și mântuitorului nostru Isus Hristos,

aceste sate mai sus scrise, anume Ezerenii, cu iaz și cu loc de moară și Găurenii

care sunt în ținutul Cârligătura și cu loc de moară în Gălata și iazuri și cu loc de

mori în Socola și prisaca și poiene cu fâneață în braniște și tot hotarul sfintei

mănăstiri pe care li ba dat atunci Alexandru voevod și li ba întărit și pe acești

robi Țigani, ca să le fie neclintit niciodată, în vecii vecilor.

Și cine ar cuteza să strice și să sfarme sau să risipească această danie și întocmire

a noastră, sfintei mănăstiri care se cheamă Socola, unde este hramul preobraje-

niei domnului dumnezeu și mântuitorului nostru, Isus Hristos, acela să fie bles

temat și de trei ori blestemat de domnul dumnezeu, făcătorul cerului și al pămân

tului și de preacurata lui maică și de 12 sfinți apostoli de frunte, Petru și Pavel

și ceilalți și de patru evangheliști și de 318 sfinți părinți cei dela Nicheia și de toți

sfinții care din veac au plăcut lui dumnezeu. Și să aibă parte cu Iuda vânzătorul

și cu Arie cel de trei ori blestemat și cu Iudeii care au strigat asupra lui Hristos,

sângele lui asupra lor și asupra copiilor lor, care este și va fi, în vecii vecilor.

Iar hotarul să fie rugii noastre, sfintei mănăstiri care se numește Socola,

unde este hramul preobrajeniei domnului dumnezeu și mântuitorului nostru

Isus Hristos, pe unde a hotărnicit credinciosul și cinstitul nostru boier, pan

Albotă fost mare vornic, cu boieri și oșteni dela curtea domniei mele și cu oa
meni buni și bătrâni și cu șoltuzii și cu târgoveții din târgul Iași: începând din

movila Săranda, pe lângă gura pârâului Socolei și de acolo pe marginea stuhului,

la drumul Buciumilor, în jos de podul Dancului și de acolo pe drum către Bu

ciumi, la deal, la stâlpul de piatră deasupra pământului lui Ion al lui Stan și~ pe

marginile viilor Buciumilor, pe muche, apoi in drumul Pancului, la piatra ș
de acolo pe drumul Pancului, poiana lui Glingin Marah, la obârșia Vasluiețului,

la fântâna lui Coie și de acolo drept la Fântâna Fagului* 2) <și de acolo > la obar-

J) loc șters în orig.
2) «Fântâna Fagului», așa în orig.
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șuie paraului Socolei și de acolo, pe drumul mare al lașilor, unde cade în Grădinari

și pe sub padurea Iui *)  iarăși în movila Saranda. Atât este întregul.

notar al sfintei mănăstiri, de unde a și început.
Iar hotarul acestor două sate mai sus scrise, să le fie hotarele după vechile

lor hotare, pe unde din veac au folosit. Iar hotarul Azăpenilor și a unei poieni

ce se cheama Poiana Popii, în pădure, de fâneață, să fie hotarele după hotarele

sale vechi, pe unde din veac au folosit.

Și la aceasta este credința domniei noastre mai sus scrisului, noi Io Petru

voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele, <Vlad voevod și credința

boierilor noștri: credința panului > 1) Bucim vornic de țara de jos, credința

panului Vartic vornic de țara de sus, credința panului Nicula și a panului Ga-

vrilaș pârcălabi de Hotin, credința panului Golăie și a panului Cârstea pârcălabi

de Neamț, credința panului Popăscul și a panului <Nădăbaico pârcălabi >T)

de Orhei, credința panului Nicula și a <panului Toma pârcălabi de Roman,

credința panului Balica portar de Suceava>1), credința panului Brut postelnic,

credința panului lane vistier, credința panului Ghiorghie ceașnic, credința pa

nului Cocor stolnic, credința panului Stan comis și credința tuturor boierilor

noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn, dintre copiii noștri *au  din neamul

nostru sau iarăși pe ori cine va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre, Moldova,

acesta să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să le dea și să le întărească,

pentrucă le'am dat și le-am întărit, deoarece le este dreaptă danie.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am poruncit
credinciosului și cinstitului nostru boier, pan Stroici mare logofăt, să scrie

și să lege pecetea noastră la această adevărată carte a noastră.
A scris Ieremia Băseanul în Iași, în anul 7091 <1583 > luna Aprilie 12 zile.

Acad. R.P.R., Peceți nr. 233.
Orig. slav, perg., pecete, atârnată.
Cu două traduceri rom., la Arh. St. Buc., M-rea Socola. 1/1 2 și IV/I 2.
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1583 (7091) Aprilie 23, Iași.
t Din mila lui dumnezeu, noi Io Petru voevod, domn al țării Moldovei.

Facem cunoscut cu această carte a noastră, tuturor celor ce o vor vedea sau o

vor auzi cetindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri mo

doveni, mari și mici, Odochia și sora ei, Greaca, fiicele Olencăi și Iliaș și surorile lui,

Dochia și Mărica și Licea, copiii Sofroniei și Ion Herhc și fratele lui, Condrea

J) loc șters în orig.
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și sora lor, Mărica, copiii Gatei și Anton și fratele lui, Văscan și Nastea și

Nicoară, copiii Tudorei și Tănasie și fratele lui, Ignat, copiii Stancăi și Samoil

și Alexa și lonașco și Hilip, copiii Parascăi, toți nepoți și strănepoți ai Ilcăi și

ai lui Oană vornic, de bună voia lor nesiliți de nimeni, nici asupriți și au vândut

•dreaptă lor ocină și dedină din privilegiul lor drept și propriu din privilegiul

lor de împărțeală, ce a avut străbunica lor, Ilca, dela Ștefan voevod cel Bătrân

și de asemeni din privilegiul de împărțeală, ce a avut bunica lor, Marușca, dela

Ștefan voevod cel Tânăr și deasemeni din ispisocul de împărțeală ce au avut

ei dela lancul voevod, jumatatea de sus din sat din Răciulești, ce este pe Prut

și au vândut slugilor noastre, lui Drăghici ilișar și lui Ursu și lui Gavril și femeii

lui, Tudosia, și lui popa Gavril și lui Anton, pentru cinci sute de zloți tătărești.

Și s’au sculat slugile noastre Drăghici ilișar și Ursu și Gavril și femeia lui,

Tudosia și popa Gavril și Anton și au plătit deplin toți acești bani mai sus scriși,

500 zloți tătărești, în mâinile mai sus scrișilor, tuturor nepoților și strănepoților

Marușcăi și Ilcăi și ai lui Oană vornic, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

Deci din acești bani mai sus scriși, au dat toți câte o sută de zloți tătărești,

pentru ca să-și împartă această mai sus scrisă jumătate de sus din sat din Răciu-

Iești, în cinci părți. O parte să fie slugii noastre, Drăghici ilișar, altă parte să fie

lui Ursu, a treia parte să fie lui Gavril și a femeii lui, Todosia, a patra parte să

fie a lui popa Gavril și a cincea parte să fie a lui Anton.

De aceia, noi văzând tocmeala lor de bunăvoie și plata deplină, noi deasemeni

am dat și dela noi și am întărit cu această carte de seamă a noastră, slugilor noastre

mai sus scrise, lui Drăghici ilișar și lui Ursu și lui Gavril și femeii lui, Todosia

și lui popa Gavril și lui Anton, această mai sus scrisă jumătate de sus din sat

din Răciulești, ce este pe Prut, ca să le fie și dela noi uric și ocină, cu tot venitul

.și copiilor lor și nepoților și strănepoților și răstrănepoților și întregului lor neam,

care li se va alege cel mai de aproape, neclintit niciodată în veci. •

Iar hotarul acestei mai sus scrise jumătăți de sus din sat din Răciulești, ce

este pe Prut, să-i fie jumătate de hotar, iar dinspre alte părți sa fie după vechiul

hotar, pe unde au ținut din veac.
Și la aceasta este credința domniei noastre a mai sus scrisului, noi Io Petru

voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele, Vlad voevod și credința

boierilor noștri: credința panului Bucim vornic de țara de jos, credința pan ui

Vartic vornic de țara de sus, credința panului Nicula și a panului Gavrilaș

pârcălabi de Hotin, credința panului Cârstea și a panului Golâi pârcălabi de Neamț,

credința panului Popăscul și a panului Nădăbaico pârcălabi de Orhei, credmța

panului Nicula și a panului Toma pârcălabi de Roman, credința panu ui
portar de Suceava, credința panului Brut postelnic, credința panului lane: vis
credința panului Ghiorghie ceașnic, credința panului Cocor stolnic, .credmț

panului Stan comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, 5
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ar după viața noastră, cine va fi domn, dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăși pe ori cine va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre, Mol-
dova,^ acesta sa nu le clintească dania și întărirea noastră ci să le dea și să de întă

rească, pentrucă le-am dat și le-am. întărit, deoarece le este dreaptă ocină și cum

părătură, pe bani drepți.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am porun

cit credinciosului și cinstitului nostru boier, pan Stroici mare logofăt, să scrie

și să atârne pecetea noastră, la această adevărată carte a noastră.

A scris Ieremia Băseanul in Iași, in anul 7091 <1583 > luna''Aprilie 23 zile»

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 53.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.

267
1583 (7091) Aprilie 30, Iași. 1

t Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată a venit
înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni, Ana, fiica lui

Turcul spătar, nepoata lui Șteful Mânjea ceașnic, de bună voia ei, nesilită de ni

meni nici asuprită și a vândut dreapta sa ocină și dedină, jumătate din satul

Voinești și cu loc de moară pe Stavnec; aceasta a vândut Nastei, fiica lui Bărbușcă

pentru cinci sute de zloți tătărești. Și s’a sculat Nastea și a plătit deplin toți acești

mai sus seri și bani, 500 de zloți tătărești, în mâinile Anei, fiica lui Turcul spătar,

nepoata lui Șteful Mânjea ceașnic, înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor

noștri.
Iar după câtva timp, s’au sculat Mânja și cu frații lui și au pârît Înaintea noastră

pentru acea mai înainte zisă jumătate de sat Voinești, zicând că le este dreaptă
ocină și dedină. Iar noi și cu tot sfatul nostru i-am judecat cu judecată dreaptă

și le-am dat zi și de două ori, după cum este legea țării, ca să-i înapoieze banii

și să-și ție ocina. Iar ei nu i-au înapoiat ei banii nicidecum și astfel au rămas

ei dinaintea noastră și dinaintea întregului nostru sfat. Iar Ana fiica lui Turct|l

spătar, nepoata lui Șteful Mânjea ceașnic, s’a îndreptat dinaintea noastră și

dinaintea sfatului nostru și și-a pus feriie.
Deci, de acum înainte să nu aibă ei a pârî sau a dobândi pentru aceasta nicio

dată în veci înaintea acestei cărți a noastre.
Scris în Iași, anul 7091 <1583> Aprilie 30.

Domnul a spus. 5 <
Stroici mare logofăt a învățat.

Rusul a scris.

Arh. St. Iași, CCCL/49.
Copie slavă din sec. XX.
O trad. rom. din 1812, ibid., CDIX/3. :

215



268
1583 (7091) Mai 7, Iași.

Petru v<o>iyod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au venit

înainte noastră și înainte a noștre moldovenești boeri, mari și mici, Mărica

giupăniasa lui Pață dvor<ni>c de a ei bună voe, de nimene asuprită nici silită și

au vândut un<a> a ei casi din E<și>, cu cuhne cu grajdi, care ace mai sus scrisi casi

și cuhne și grajdi e au făcut-o pe locul părintelui și rugătoriului nostru chir Teofan

mitropolit, și au vândut-o al nostrului credincios Irimie dvor<ni>c drept una

mie cinci sute aspre.

Și s’au sculat al nostru credincios Irimie dvor<ni>c și au plătit toț<i> deplin

acei sus scriș<i> bani, 1500 aspri, în măinele Măricăi, giupănesii Pațăi dvor<ni>c.

înainte noastră și înainte a noștre boeri.

Și dacă noi am văzut de bună voe tocmală și deplină plată, iar noi așijdere

și dela noi am dat și am întărit al nostrului credincios Eremie dvor<ni>c ace mai

sus ziși casi cu cuhne și grajdi, ca să-i fie lui neclintită nici odinioară în veci,

înainte aceștei cărți a noastre.

S’au scris în Eș<i>, let 7091 <1583 > Mai 7.

Singur d<omnul> au zis.

Stroici mare log<o>f<ă>t a iscălit.

Băseanu <a scris >.

S’au posleduit:

lordachi Roz<novanu> pah.

Am cetit, marele logofăt.

Acad. R.P.R., ms. 3316, f. 94.
Trad. rom.

269
1583 (7091) Mai 10, Iași.

-j- Din mila lui dumnezeu, Io Petru voevod domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră, tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi

cetindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni,

<mari> și mici, slugile noastre, Ghiorghie și fratele lui, Boldescul . • ■ ■ • • J

nepoții lui Sacotă, <și au vândut> ocina <lor> slugii noastre, lui Cârstea Harjui

pentru <1025 de zloți> tătărești, satul Popeștii pe Șiret . - . • • • -ocina>

jumătatea de jos din satul <Popeștii pe Siret> . .....................fratele lui, Olan • ■

.pentru o mie și douăzeci și cinci zloți tătărești . . ■ • • •> aa
.... < Ghiorghie > și fratele lui Boldescul ei au fost veri mai de aproap

i) părțile ce nu-s lizibile în original sunt arătate prin puncte.
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O lipsește în orig.

ai lui Isac. Astfel am dat  j..n5 -x •• •
• • . . uupa legea țarii și am cercetat . . „

acest sat mai sus scris> anume Popeștii,
Ștefan voevod cel Bătrân și am aflat, cu sufletele noastre, că .

. . .străini .. . mai sus scrișii slugile noastre, Ghiorghie și fratele lui, Boldescul,.
ei au fost veri mai deaproape ai lui Isac și am dat ca să întoarcă aceste mai sus.

scrise slugi ale noastre, Ghiorghie și fratele lui, Boldescul, acestui mai sus scris,

Cârstea Hârjul, acești bani mai sus scriși, 1025 de zloți tătărești.

Și s’au sculat slugile noastre mai sus scrise și au întors toți acești deplin,

bani mai sus scriși, 1025 de zloți tătărești, în mâinile lui Cârstea’Hârjul, înaintea

noastră și înaintea boierilor noștri.

Pentru aceasta și domnia mea am dat și am întărit cu această carte a noastră.

de seama, mai sus scriselor slugi, aceasta mai sus zisă jumătate de jos, de sat,

Popeștii pe Șiret, ca să le fie și dela noi ocină și întărire, cu tot venitul, lor și copiilor

lor și nepoților și strănepoților și răstrănepoților și întregului neam al lor,.

care li se va alege cel mai deaproape, neclintit lor niciodată în veci.

Și uricul de cumpărătură dela Ștefan voevod cel Bătrân ce a fost în mâinile

lui Cârstea Hârjul pe satul mai sus scris, încă ba dat în mâinile slugilor noastre

mai sus scrise, Ghiorghie și fratelui lui, Boldescul.

Iar hotarul acestei mai sus scrise jumătăți <de jos, din satul > Popeștii pe Sireti

să fie jumătate, iar dinspre alte părți să fie pe unde a hotărnicit însuși Alexandru.

voevod, când a trecut dela Bacău la Roman.

Și Ia aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, noi Petru voevod.

și credința preaiubitului fiu al domniei mele, Vlad voevod și credința boierilor

noștri: credința panului Bucium vornic de țara de jos, credința panului Vartic

vornic de <țara de sus> J), credința panului Nicula și Gavrilaș pârcălabi de Hotin,

credința panului Cârstea și Golăi pârcălabi de Neamț, credința panului Popăscul

și Nădăbaico pârcălabi de Orhei, credința panului Nicula și Toma pârcălabi de

Roman, credința panului Balica portar de Suceava, credința panului Brut postelnic,.

credința panului lane vistier, credința panului Ghiorghie ceașnic, credința panului

Cucor stolnic, credința panului Stan comis și credința tuturor boierilor noștri

moldoveni, mari și mici.
Iar după viața noastră, cine va fi domn, dintre copiii noștri sau din neamul nos

tru sau iarăși pe oricine dumnezeu va alege să fie domn al < țării noastre >, Moldova,.

acesta să nu le clintească lor dania și întocmirea noastră, ci <să le dea> și să le

întărească, pentrucă le^am dat și le<am întărit, deoarece le este lor <dreapta.

danie> și cumpărătură, pe bani drepți.
Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor scrise mai sus,.

am poruncit credinciosului și cinstitului nostru oier, pan troici mare-
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-logofăt,

vărată.
sa scrie și să lege pecetea noastră la această carte a

<A scris> Băseanul în Iași, în anul 7091 < 1583> Mai 10.

Acad. R.P.R., Filiala Iași, Fondul Spiridoniei, Buciumi 1/5
Ong. slav, perg., foarte șters, pecete atârnată.

noastră ade-

270
1583 (7091) Mai 15.

Anul 7091 <1583 > Mai 15.

Dm mila lui dumnezeu, noi Io Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem

•cunoscut tuturor celor ce o vor vedea sau o vor asculta cu urechile citindu-se,

ca am miluit pe această adevărată Anghelina, cneaghina lui Oprea postelnic, cu

mila noastra deosebită și i-am dat și i-am întărit eidela noi, în țara noastră, ocina

și cumpărătura ei dreaptă din ispisoc de cumpărătură ce a avut dela domnia

mea^ din jumătate de sat din Lelești, pe Zijia, ce acum se numește Posadnicii,

două părți, părțile din mijloc și cu loc de moară la Jijia, ce ea și-a cumpărat

dela lonașco <și> dela frații lui, Toader și Zaharia și Sava și dela surorile lor,

Sofiica și Drăghiia și Solomia și Dumitra și Anghelina, copiii Iurșei, nepoții

lui Hilip și dela verii lor, Irimia și sora lui, Odochia, copiii lui Andrușco și dela

verii lor, Cozma și frații lui, Ion și Lucoci și Simion și Matei și surorile lor,

Marica și Erina și Ana și Antimia, copiii lui Nicoară și Mariica, fiica Anghelinei,

■toți nepoții și strănepoții lui Stan posadnicul, pentru nouă sute de zloți tătărești,

din privilegiul de danie ce a avut străbunicul lor, Stan posadnicul, dela Ilie

-voevod.

Și deasemeni, dăm și întărim Anghelinei, cneaghina lui Oprea postelnic și

surorii ei Solomia și fraților, lui Simion și Toader, copiilor lui lonașco păhămicel,

nepoților Neacșei și strănepoților lui Costea posadnic și ai lui Stan posadnic

•din acelaș privilegiu mai sus scris, dreapta lor ocină șidedină. jumătate de sat din

Șăndrești ce acum se numesc Posadnicii, jumătatea de sus, dinspre Lelești.

Și deasemeni, dăm și întărim Anghelinei, cneaghina mai sus scrisă, un sat

.anume Ruptura, în ținutul Neamțului și cu moară, din privilegiul de danie ce â

.avut dela loan voevod și dela domnia mea, care acest sat anume Ruptura și

cu moară a fost danie dela Ion voevod și dela domnia mea, lui Berheciu al doilea

pisar și cneaghinei lui, Anghelina.
Și deasemeni să fie dela noi cneaghinei Anghelina acestea mai sus scrise,

uric și ocină cu tot venitul, ei și copiilor ei și nepoților, strănepoților și ras-

trănepoților și întregului neam al ei, care se va alege mai deaproape, neclm

niciodată în veci.
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Iar hotarul'acestor mai sus scrise două părți din mijloc din această jumătate

•din Posadnici, sa fie din câmp, ca și în sat. Și iarăși, hotarul acestui sat numit

mai sus, Ruptură șt cu moară, să fie din toate părțile pe vechiul hotar, pe unde

au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, mai sus scrisului, noi Pețru voe-

vod, și credința preaiubitului fiu al domniei mele, Vlad voevod și credința boieri

lor noștri1): Stroici mare logofăt, Bucium vornic, Vartic vornic, Nicola și Gavrilaș

pârcălabi de Hotin, Cârstea, Golăie pârcălabi de Neamț, Toma, Necola pârcălabi

■de Roman, Balica portar de Suceava, Brut postelnic, Toader spătar, lane vistier,

•Gheorghe paharnic, Cucor stolnic, Stan comis2) și credința tuturor boierilor

noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi. domn, dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăși pe oricine va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre,

Moldova, acesta să nu-i clintească ei dania și întărirea noastră, ci să-i dea și să-i

întărească, pentrucă-i sunt ei ocine drepte.

Iar pentru mai măre tărie și putere tuturor acestora mai sus scrise, am po

runcit credinciosului nostru pari Stroici logofăt, să scrie și să atârne pecetea

noastră de această carte a noastră adevărată.

Arh. St. Buc., Condica Asachi, nr. 629, f. 105—106.
Copie slavă.

271

1583 (7091) Mai 17, Iași.
[Suret de pe ispisoc vechiu pe sărbie dela Petr<u> v<oe>vod, scris de Goga,

în Iaș<i>, din leat 7091 <1583> Mai 17].

Precum au venit înnaintea noastră și înaintea boierilor noștri a Moldovei,

Drăghici, ficiorul lui Arvat fost comis, și de nime sălit nici asuprit, ci de buna

voia lui, ș’au vândut driaptă a lui ocină și moșie din ispisoc ce l-au avut tata!

său Arvat dela bătrânul Petr<u> v<oe>vod, din a treia parte din Dnașem, a treia

parte aceia o au vândut slugii noastre, Onului sulița?, drept optzeci
Și sculăndu-se .U. noastră o»«l .uliwJ, •» Pl««« toț<.> d.phn

bani 80 tloți tătătăști, In mtonl. tal Dt.gluc, Amt, denmtt. no.str.

și denaintea boierilor noștri.: . 4 .. i . ~ . * xD„i, vătind noi d« “2

•așijdirea âm dat și am întărit slugii noastre, »

~) Ioc alb în text, urmează lista boierilor, deosebit, pe pagina următoare.

s) până aici lista de pe pagina separată.
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a treia parte din sat din Diiașeni,

cumpărătură, cu tot venitul.
a treia partea ca să~i fie lui și dela noi ocină

Și altul să nu se amestece.

Domnul au poruncit.

Stroici mare Iog<o>f<ă>t au învățat și au iscălit.

ȘE

De pe sarbie pe limba moldoveniască am tălmăcit, la anul 1804 Iuli<e> 14-

Polcov. Pavăl Debrici dela mitr<opolie >. >

Acad. R.P.R., CLVII/30.
Trad. rom.

272
1583 (7091) Iunie 16, Iași.

[Suret].

Pătru vo<e>vod, cu mila lui d<um>n<e>zău, domn țării Moldovii. Scriem slu

gilor noștri, Simion văt<a>v și Rânjea văt<a>v, dacă veț<i> vide aciast<ă> carte

a noastră, voi să căutaț<i> cu oameni buni și bătrâni și să împărțiț<i> căt să va

alege parte Tomii și surorii lui, Stana și a nepotului lor, Dumitru, din satul

Băloteștii, să ălegiț<i> ș<i> părțile călugărilor din Tazlău, așăjdire să alegiț<i>

ș<i> un vad di mo<a>ră di pe Putna.

Așa să știț<i>. Ș<i> precum veț<i> găsi cu sufletile vostre, în ispisoc. Intr’alt

chip că nu faciț<i>.

- S’au scris în Eși, let 7091 <1583> Iuni<e> 16.

Domnul au zis.

Andrei log<o>f<ă>t <a învățat >.

Frățăman <a scris >.

S’au tălmăcit asămine di mini, < 1 >796 Fevr<uarie> 24 z<ile>.

Andrei tălmaciu căp<i >t<an >.

Arh. St. Buc., M-rea Tazlău, V/l.
Trad. rom.

273

<1583—1591 > Iunie 22, Suceava.
Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Scriem slugii

noastre credincioase Ursu mare vătav din ținutul Bacău. Iți dăm de știre ca m

s’au jăluit rugătorii noștri dela mănăstirea Bistrița, împotriva satului Nadașen.

și astfel au spus ei înaintea noastră că au intrat în hotarul lor din satul

și au făcut lazuri și au mutat și o piatră <de hotar > deasemem in hotarul lor.
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De aceia, cum vei vedea această mh -a  * •
z-- i • • 4 « a noastra> tu să cercetezi dacă au
tăcut Iazuri și daca au mutat acea piatră de hotar -
, , j. k.. . w. , Qe notar’iar tu sa muți înapoi acea piatră

.de hotar dm satul Sârbii și sa iei 50 boi și să-i trimiți la noi.

Așa să știi. Altfel să nu fie.

Scris în Suceava, Iunie 22.

Domnul a spus.

Stroici mare logofăt a învățat.

Ciogolea <a scris >.

Arh. St. Buc., M-rea Tazlau, VIII/4—'5
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.
Datat după Stroici mare logofăt în domnia lui Petru Șchiopul.

274
1583 (7091) Iulie, Iași.

Suret de pe carte sirbască de judecată, dela Petru v<oe>vod, 7091 <1583>, Iul.

Precum au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri, a mari și mici,

aceste adevărate Nastasiia călugărița și sora ei Nastea, surorile lui Gheorghie

ce au fost mitropolit Sucevii și cu un strănepot al lor, anume Drăgan, și au părăt

pe rugătorii noștri călugării dela sfânta mănăstire Bistrița, încă din zilele domniei

mele cei dintăiu, pentru un sat anumi Tămpeștii pe Părăul Alb, pe amăn-

■doao giudețile și alt sat anumi Mănjeștii deasupra Părăului Negru și o bu

cată de pamănt din hotarul Gujeștilor pănă în hotarul Tătărașilor, drept

deasupra dealului.
Și după aceia, iarăș încă și în zilele lancului v<oe>vod, iarăș s’au giudecat

pentru acele de mai sus zisă sate și niciodată n’au dobândit.

Deci iale încă nu s’au ținut de judecată, ci acum iarăși s’au giudecat înaintea

noastră și înaintea a tot sfatul nostru. Deci noi am cercetat dresurile lor și am

aflat cu sfatul nostru, că acele de mai sus scrisă sate n au fost lor ocină de baștină,

ci au fost numai dela cumpărătura lui Gheorghie mitropolitul, dela Andreica

și dela’surorile lui: Anușca, Varvara, Sofiica, Marina, feciorii lui Dan Dăvidescul,

drep<t>u o mie și o sută zloți tătărști, încă din zilele lui Ștefan1 v<oe>vod și

le-au dat pentru sufletul lui, sfintei mănăstirii Bistriții, unde est<e> hramul

preasfintei născătoarei de d<u>mnezeu.
Deci Natasiia și sora ei Nastea, surorile lui Gheorghie mitropolitului, deaca

au văzut că nu li să cuvine lor acele moșii, iale s au lăsat și s au sc at ea or
bună voe, de nime silite nici asuprite și au dat și dela dănsele acele de mai sus

■scrisă sate, sfintei mănăstiri Bistriții, pentru sufletele lor și au acut or și zapis,
<a să fie și iale la pomelnec, precum și fratele lor Gheorghie, ce au fost mitropolit.
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Iar acel strănepot al lor anumi Drăgan n’au vrut să s<ă> lasă, de bună-voia

lui, cu părțile sale, ci au vrut să stăpânească dintru acele de mai sus zisă sate.

Deci noi ham giudecat și am aflat cu a noastră lege, că nu i să cade lui a stăpâni

întru acele moșii, pentrucă acele moșii n’au fost lor de baștină, ci au fost drepte

ocine de cumpărătură vlădichii lui Gheorghie și le-au dat pre dănsăle sfinții

mănăstiri, ca să-i fle pentru pomenirea sa.

Deci, strănepotul lor Drăgan, el au rămas dinaintea a tot sfatul nostru, iar

rugătorii noștri călugării dela Bistrița, ei s’au îndreptat denaintca noastră și au

pus și feruia 12 sloți1), în vistieria noastră.

Deci, de acum înainte să nu mai aibă a-i mai pără pre dânșii, nici a dobândi

niciodată, în veci, peste aciastă carte a noastră și să fie și dela noi, sfintei noastre

mănăstiri dela Bistriță, acele de mai sus scrisă sate, nerușuite niciodată în veci.

Și altul să nu se amestice.

S’au scris în Iași, la veleat 7091 < 1583 > Iulie.

Stroici mare log<o>f<ă>t a iscălit.

S’au tălmăcit de Gheorghie Evloghi dascal, 1785, 16 Mai.

Adeverită de Dorotei arhimandrit și starețul m-rii Neamțului și încredințată

de Venedict, stareț mănăstiri<i> Neamțul și Sacul, Gheorghe duhovnic, Isaiia

duhovnic, lustinie duhovnic, Theofilact monah, Daniil monah. Secretar iero-

diacon Galaction, la 1841 August 6 zile.

Acad. R.P.R., CLVII/31.
Trad. rom.
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1583 (7091) August 1, Iași.

Io Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au venit

înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni mari și mici, rugă

torul și părintele nostru Ghiorghie episcop de Rădăuți și cu frații săi Iercmia

mare vornic și Toader și Simion aprod și surorile lor, Scheauca, cneghina lui

Balica hatman și sora lor Greaca, copiii lui loan Moghilă mare logofăt și ni

s’au plâns cu mare jăluire și cu mare mărturie și cu megiașii lor de prinprejur

și dela curtea domniei mele, astfel spunând ei că satul Mândrești care este pe

Șiret și cu loc de moară pe Șiret, le-a fost ocină și dedir.ă dreaptă dela înte meierea
țării. Și uricele pe care le-au avut dela domnii de mai înainte, ei le-au pierdut

când au prădat Turcii țara noastră.

’) în loc de «zloți».
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Și după aceia, acel sat a trecut din mană în mână și dela boier la boier, pană.

în zilele domniei mele. Iar când a fost acum, ei au găsit un uric al bunicului lor

Petre Hodici vornic ce el ba avut de danie dela Ștefan voevod cel Bătrân

pentru acel mai sus scris sat Mândreștii care este pe Șiret și cu loc de moară

pe Șiret. Și ei pierduseră acel uric când au venit Turcii la Pârâul Alb asupra lui

Ștefan voevod. Și au venit și ne*au  rugat cu mare rugăminte ca să ne milostivim

și să le înapoiem acel mai sus scris sat, dar să nu fie al lor, ci al unei sfinte mănăstiri

pe care a început so ridice mai sus scrisul părintele nostru, Ghiorgbie episcop de

Rădăuți unde este hramul sfânta Bobotează a domnului dumnezeu și mântuitorul

nostru Isus Hristos. Deci domnia mea ne-am sfătuit cu părintele nostru, Teofan

mitropolit Sucevei și cu rugătorul nostru chir episcop Agathon de Roman,.

pentrucă e mai bine să fie .acel sat al sfintei mănăstiri care se numește

Sucevița, decât să aibă a trece din mână în mână, ca să fie și domniei mele po^ '

menire.
De aceia domnia mea am dat acel mai sus scris sat Mândreștii acelei sfinte

mănăstiri, întâi pentrucă a fost și dedină și ocină, al doilea, deasemenea pentrucă

rămăsese domnesc și a trecut din mână în mână și dela boier la boier, ca să fie și

dela noi acel mai sus zis sat al sfintei mănăstiri, cu tot venitul. Dacă se vor afla

niște privilegii de danie sau de cumpărătură, pentru acel sat, dela domnii dinainte

pentru vreun boier, ei să nu aibă a căștiga cu ele, niciodată in vecii

vecilor.
Dacă cineva s’ar încumeta să strice întocmirea noastră, acela să fie blestemat

și de trei ori blestemat și anatema de domnul dumnezeu și de prea curata lui

maică și de sfântul loan înainte mergătorul și botezătorul domnului și de arhis

trategii Mihail și Gavriil și de ceilalți și de evangheliști și de 12 apostoli de frunte

și de înainte stătătoru Petru și Pavel și de ceilalți și de sfântul arhierarh și făcător de

minuni al lui Hristos, Nicolae și de trei ierarhi mari: Vasile cel Mare și Grigore

Bogoslovul și loan Gură de Aur și de 318 părinți care au luminat la Nichela

la sinod credința pravoslavnică și de toți sfinții cei dela Adam și pana m ziua

de astăzi și să aibă parte cu Iuda și cu Arie cel de trei ori blestemat și cu ceilalți

cari au strigat asupra domnului dumnezeu, sângele lui asupra lor și asupra copulor

lor, precum este și va fi.

De aceia altul să nu se amestece.
S’a scris în Iași, anul 7091 <1583> August 1.

însuși domnul a spus.

t Stroici logofăt a iscălit.

Băseanul <a scris >.

' Inst. de Istorie și Filosofic al Acad. R.P.R.

t Copie slavă din sec. XX.
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1583 (7091) August 1, Iași.

Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au venit

înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni: rugătorii noștri

călugării dela sfânta noastră mănăstire nou zidită, care se numește

■Galata și slugile noastre, Gavril și fratele lui, Albotă și Costin miedar

și frații lui, Tiron și Toader și alt Toader și fratele lui, Costin și Nicoară

și alt Toader, fiul Annușcăi, de bună voia lor, nesiliți de nimeni

și nici asupriți și au schimbat între ei ocinile lor drepte și au dat rugătorii

noștri, călugării dela ruga noastră mai sus scrisă, satul Măcicătenii, ce este pe

Jijia, slugilor noastre mai sus scrise; care acel sat mai sus scris a fost al nostru

•drept domnesc și ascultător de ocolul târgului Botășanilor. Iar slugile noastre

mai sus scrise au dat schimb pentru schimb, jumătatea de jos din sat din Hrișcani.

Deci noi, văzând schimbul lor de bună voie și tocmeala cu înțelegere dintre

ei, și noi deasemeni și dela noi, am dat și am întărit slugilor noastre mai sus scrise,

■Gavril și fratelui lui, Albotă și Costin miedar și fraților lui, Tiron și Toader

și altui Toader și fraților lui, Costin și Nicoară și altui Toader, fiul Annușcăi,

■acel mai sus zis sat, anume Măcicătenii, ce este pe Jijia, ca să le fie și dela noi ocină

și schimb drept, cu tot venitul. Și altul să nu se amestece.

Domnul a zis.

Scris în Iași, anul 7091 <1583> August 1.

Stroici mare logofăt a învățat și a iscălit.

Băseanul <a scris >.

Acad. R.P.R., CCXLI/3.
Orig. slav, hârtie, filigran, pecete aplicată.
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1583 (7091) August 4? Iași.
t In numele tatălui și al fiului și al sfântului duh. Iată dar noi, robul stăpânului

meu Isus Hristos, închinătorul sfintei troițe, Io Petru voevod, din mila lui dumne"

zeu, domn al țării Moldovlahiei. Iată au venit înaintea noastră și înaintea boierii
lor noștri moldoveni, rugătorii noștri, ieromonahii dela mănăstirea sfântului

Sava, aproape de Ierusalim și au rugat pe domnia noastră, să le dăm și sa 1

miluim cu un loc, să-'Și facă biserică.
De aceia, după cuvântul lor cel pentru faptă bună, raza dorinței dumnezeiești

a luminat în inima domniei mele cum am auzit de cuvântul unui purtător

duh care spune că orice dar săvârșit este răsplătit cu mai mult de tatăl, PreC

■credem că orice îndemn bun se întoarce cu lumină dela același tată. Și as 
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ne-am sfătuit cu Părinții și rugătorii noștri, Teofan, mitropolit de Suceava și Ghe-

org ’e, episcop e a auți și cu întreg sfatul nostru al boierilor moldoveni
și din toata bunăvoință noastră și cu curată și luminată inimă și din tot sufletul

nostru, am at și am miluit pe rugătorii noștri ieromonahi dela mănăstirea sfântu

lui Sava, care este lângă Ierusalim, cu niște case făcute de domniajnoastră în târgui

lașilor și cu locul acestor case, ca să locuiască acolo rugătorii noștri și să-și facă

biserică, în numele lui dumnezeu, să fie rugă și pomenire veșnică a domniei

noastre și pentru pomenirea părinților și a fraților domniei noastre și a doamnei
și a copiilor domniei noastre și a altor domni, pe cine dumnezeu va alege să fie

domn, după viața noastră,, in țara Moldovei și pentru întreaga țară și^întreaga

creștinătate. Care acest loc nu este luat cu vreo silă sau prădăciune] dela cineva,

ci este drept domnesc și l-am cumpărat domnia mea acest loc pentru șapte mii

de aspri, bani gata domnești, dela femeia lui Borcea din Iași, care pe chipul

călugăresc se numește Macrina, și dela fiica ei, cneaghina lui Corpaci.

De aceia, dacă cineva ar cuteza după viața noastră, să strice sau să risipească

porunca și mila noastră, pe care am dat-o și am întărit-o părinților noștri, și
rugătorilor dela sfântul Sava, acela să fie blestemat și de trei ori blestemat de

domnul dumnezeu și de preacurata lui maică și de 12 apostoli de frunte și de 318

părinți care au strălucit la sobor, și să aibă parte cu Iuda și cu Arie cel de trei

ori blestemat și înaintea cumplitei judecăți a lui Hristos, să aibă pâriș neodihnit

pe sfântul Sava cel sfințit dacă nu se va căi și va drege cele stricate. Care să fie

amin.
Scris în Iași, anul 7091 <1583> luna August 4.
însuși domnul a poruncit. Pus-am mena domniei mele ).

Și eu, Stroici logofăt, martor și mâna mea aici <m. p>.

Și eu, Andrei logofăt al treilea, și mâna mea aici <m. p>.
Teofan, mitropolitul țării Moldovei, mărturisesc despre aceasta și mana

proprie.
Gheorghie, episcop de Rădăuți, mărturisesc despre aceasta și mana proprie.

Arh. St. Buc., M-rca sf. Sava— Iași, LX/3.
Orig. slav, hârtie, pecete timbrată.
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1583 (7091) August 6.
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~--------77-------' m mele românește în orig., de mâna domnului.
) pasagiul; « pus-am . • • • ’

Y io si al fiului și al sfântului duh, amin.
t Isus Hristos, Nica. In nume - fochinător al sfintei troițe, Io Petru

Iată eu, robul stăpânului meu sus n , Moldovei. Iată domnia mea
voevod, din mila lui dumnezeu, domn a toata țara JV
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am voit, cu ajutorul lui dumnezeu și cu bună și luminată inima noastră, râvnind

domnia mea către vechii domni milostivi creștini, care au zidit și au dat și

au întărit sântele mănăstiri, cu sate și Țigani și cu vii și cu alte mile și danii și

cu toată întărirea care este pentru trebuința și pentru folosul sântelor mănăstiri

pentru întărirea credinței creștinești și deasemeni întru ruga și ajutorul și pacea

țării domniei mele și pentru pomenirea sfântrăposaților părinți ai domnieimele

și pentru mântuirea sufletească și pentru sănătatea trupească a domniei mele

și a doamnei domniei mele și a preaiubiților copii ai domniei mele, am dat și am

miluit și am întărit mănăstirea nou zidită numită Sucevița, pe care a început

s’o zidească, cu ajutorul lui dumnezeu, întru cinstea și lauda numelui lui sfânt

și în numele sfântului slăvitului și întru tot măritului botez al domnului dum

nezeu și mântuitorului nostru Isus Hristos și întru tot sfințitul părintele nostru,

chir Gheorghie episcop de Rădăuți, fiul lui Movilă mare logofăt, cu un sat din

satele noastre care au fost drepte domnești, ascultătoare de curtea noastră dela

Badeuți, numit Sucevița și cu locuri de mori la Sucevița și cu poiene de fâneață

și cu munți și cu slatine care sunt în acești munți și cu izvoare cu pește și cu tot

venitul, ca să fie dela noi acestei sfinte mănăstiri nou zidită Sucevița, neclintit

niciodată în vecii vecilor.

Iar hotarul acestei sfinte mănăstiri dela Sucevița și al acestui sat Sucevița, să

fie pe unde au hotărnicit slugile noastre credincioase: pan Iurașco vornic de gloată

și pan Corlătescul mare vătav de Suceava, împreună și cu părintele și rugătorul

nostru, chir Anastasie fost mitropolit și cu alți oameni buni, începând din câmp,

din gura Horodnicelului, din grădina lui Mihail, la Mocirla Curată și printre

Teșcioara și printre Prăpădenia, la capătul malului însemnat și către apus pe

opcina, la un semn mare, la dealul Horodnicului, dar pe opcină și la vale, la

obârșia Pietroasei și de acolo la miază-zi, la dealul Voitinul, la Prislopul Vețeu-

lui, apoi la Rediul Săcărei, la capătul Voevodeasei și de acolo la dealul Crucii,

la obârșia Berchiajului și la stâna lui Sechereș, la obârșia Ruscăi și acolo se în

tâlnesc hotarele Moldaviței și ale Putnei și ale Suceviței și de acolo, drept pe

opcină, la Stânișoară. Și iarăși, pe opcină, la stâna Ursului și deasemeni la

trecătoarea călugărească dela Moldavița și de aici, la suiș, la Prislopul popei Ș1

pe opcină, la poiana Mărului și pe opcină la Târgșor și iarăși pe opcină, intre
valea Homorului și între Izvor, la dealul Homorului și la Prislopul dela început,

ce s’a coborît dela dealul Homorului, ce este pentru văratec și iarăși pe opcină,

la Pietrele Femeii și de acolo la dealul Vulturului, la capătul Somii și pe opcin

Ia dealul Solcăi și iarăși pe opcină, până unde cade m drumul Slatinii și de acolo»

pe custură, la capătul pârâului1) și tot pe drumul Orhovețului, unde iese drumul din

pădure, la colțul lui Giurgea, la poiana lui Hârea și la vadul Verbovețului e a 
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Olovaț, de acolo in sus, pe drum, între țarina Olhovețului și între a Suceviței,

apoi la vale, la fântână, unde este crucea și stâlpul lui Ștefan voevod și de

acolo la cornul Bradațelului J) la grădina lui Danie și de acolo la iazul lui Mihail.

Acesta este întreg hotarul.

Și deasemem, dăm și întărim acestei sfinte mănăstiri, cinci fălci de vie în

Horodiște și cu crame și cu loc de iaz și de livadă, care aceste vii au fost de cum-

părătură ale unchiului său, Bocotco cliucinic și au fost sfinției sale de danie, dela

dânsul si sfinția sa le-a dat acestei sfinte mănăstiri.

De aceia, să fie și dela noi și cu tot venitul neclintit niciodată în veci.

Și la aceasta este credința domniei mele, a mai sus scrisului Io Petru voevod

și credința preaiubitului fiu al domniei mele, Vlad voevod și credința preasfin

ți vului părinte al nostru, chir Teofan mitropolit de Suceava și chir Agafton

episcop de Roman și credința boierilor noștri: credința panului Vartic mare

vornic de țara de jos, credința panului Ieremia Moghilă mare vornic de țara

de sus, credința panului Gavril și a panului Gavrilaș pârcălabi de Hotin, credința

panului Cârstea și Golăi pârcălabi de Neamț, credința panului Nicola și Toma

pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Balica hatman portar de Suceava,

credința panului Brut postelnic, credința panului Stan spătar, credința panului

lani vistier, credința panului Ghiorghie ceașnic, credința panului Cucorea stolnic,

credința panului Stan comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, 

mari și mici.
Iar după viața noastră, pe cine va alege dumnezeu să fie domn al țarii noastre,

Moldova, dintre copiii noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine va
alege dumnezeu să fie domn, acesta să nu clintească dania noastră și întocmirea,

ci să întărească și să împuternicească, pentrucă și noi am dat acestei mai șus

scrise sfinte mănăstiri.
Iar cine ar cuteza sa risipească dania și întocmirea noastră, acela să fie blestemat"

și anatema și de trei ori blestemat de domnul dumnezeu și de preacurata născătoare

de dumnezeu și de arhistrategii Mihail și Gavriil și de celelalte puteri fără de

trup și de curatul și măritul prooroc și înainte mergător și botezătorul lui

Hristos, loan și de 12 apostoli și de părintele nostru arhierarh al lui Hristos,

Nicolaie, și de 4 patriarhi ecumenici și de 4 evangheliști și de toți sfinții care

sunt dela Adam și până în zilele de acum și de 318 părinți care la Nicheia, la

sobor au propovăduit credința cea adevărată și de cei trei ierarhi moldoveni, să

nu fie iertat și să aibă parte cu Iuda și cu Arie cel de trei ori blestemat și cu

ceilalți care au strigat asupra domnului dumnezeu, sângele lui asupra lor și asupra

copiilor lor, care este și va fi.

*) în orig.: « Brădățelu ».
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Iar pentru mai mare putere și întărire tuturor acestora mai sus scrise, am

poruncit credinciosului nostru jupan Stroici mare logofăt, să scrie și să lege

pecetea noastră, la această adevărată carte a noastră.

7091 luna August 6 zile.

însuși Stroici logofătul a scris.

Anii dela nașterea lui Hristos, 1583.

Petru voevod <m. p.>.

Acad. R.P.R., Fotografii, IV/17.
Fotocopie după un orig. slav.
O altă fotocopie, ibid., F. XXV/17.
O copie slavă la Arh. St. Buc., M-rca Coșula, IV/2; traduceri rom. ibid., Coșula V/2

și ms. 551, f. 112—113 v, toate cu data: August 5.
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1583 (7091) August 25, Malul Tutorii.

Mărturie a doi arhierăii.

L<ea>t 7091 <1583 > Av<gust> 25, din Malul Tutorii.

Smeritul Teofan mitropolitul Sucevei și Agathon episcopul de Roman, măr-

turisăm cu acest zapis, precum au venit dinainte noastră și dinainte boierilor celor

mari a Moldo v[v] ii, fratile și întocma slujitoriul nostru, Ghcoighe episcopul de

Rădăuți și cu ai săi frați și surori, ficiorii dum<i>s<ale> lui loan Movila logofăt

ș’au cerut lor giudecată cu călugării de Voroneț m<ă>n<ă>st<i>re, pentr’un sat

anume Verbia pe Jijăia și cu iazărul anumi Trosna și cu mori în Jijăia, care acel

sat Tau fost vândut nepotul lor Dumitru, ficiorul lui Văscan Movila pârcălabul,

cănd au fost pribag în Țara Rcmăniască și au fost vândut acel sat călugărului

Avram dela m<ă>n<ă>st<i>re Voroncțului, iar călugărul Avram bau fost

dat pre acel sat m<ă>n<ă>st<i>rei Voroncțului. Pentru aceia cpisccpul Ghcorghii

și cu ai săi frați au cerut giudecată, drept ce au vândut Dumitru acel sat fără

știre lor, de vreme ce n’au fost moșiia lor împărțită.
Iar noi. smeriții, dinpreur.ă cu tot sfatul, giudecat-am cu toți boiarii șam

aflat giudecată, cum ca să aibă a întoarce episcopul Gheorghe și cu ai săi frați,

banii călugărilor dela Voroneț și să ia a lor moșii.
Intru aceia s’au sculat fratele nostru Gheorghe episcopul de Rădăuți, osăbit

de cătră alți frați și surori ș’au întors singur deplin toți acei bani, 35 a) de aspri, m
mănule preutului Calistru egumenul și a starețului Efrim și Iftimii și Jți călugă

dela m<ă>n<ă>st<i>re Voronețul, denainte noastră și denainte boiarilor celor

mare. Ș’au luat Calistru preutul și cu alți călugări mai sus scris, dela m<ă>n<a>s-

t<i>re Voronețul, toți acei bani mai sus scriși, 35 l) aspri și ispisoacele de cumpăr -

*) în loc ck: « 35.000 »
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tură ce-au avut pe acel sat, încă li-au datu-le la măna lui Gheorghe episcopul,

Și s’au strămutat ace tocmală.

Iar după toate aceste s’au sculat fratile nostru Gheorghe episcopul de Rădăuți

și dinainte noastră și dinainte a celor mai gios scriși boeri și denainte fraților

și a surorilor sale: Toader și Irimiia mare vor<ni>c de țara de sus și Simion aprod

și Șchiauca giupânieasa Balicăi hat. și giupâneasa Griaca ș’au dat acel sat anumi

Verbia, ce ești la Jijăia și cu iazărul anumi Trăsna și cu 4 mori în Jijăia și cu tot

venitul, sfintei din nou zădită mănăstire Socevița, undi este hramul sfânta dumne

zeiască arătare a domnului dumnezeu măntuitoriului nostru Isus Hristos ...

danie episcopului Gheorghe, ca să fii sfinții măn<ă>stiri Suceviții nerușiită niciodi-

nic.ară m veci, întru lauda și de viiață începătoare troiță și întru pomenire sa și

pentru sufletile părinților și fraților și surorilor acelor ci să vor tragi dintiu dânșii.

Iar cine ar strica ș’ar răsipi tocmala aceasta, să fie neiartat și proclet dela

domnul dumnezeu și de maica sfinții sale și de 12 apostoli și de 4 evangheliști

și de sfanțul Necolai și de 318 părinți dela cetate Nichiia și de toți sfinții și ca

să aibă parte cu Iuda și cu treclet<ul> Arii și cu cei ci au strigat asupra domnului

nostru Hristos.

Acad. R.P.R., CCLXXIII/1.
Trad. rom. dela începutul sec. XIX.

280
<1583 Septembrie 1—1584 August 31 > 7092.

7092 <1583—1584>. Suret de pi ispisocul domnultii Petru v<oe>v<o>d, încre

dințat de ieromonahul Hrisanth, cuprinzători că înnaintea domniei sale, acești

niamuri de mai sus arătate, împărțindu-ș<i> a lor driaptă ocină și moșie in parte
Măricăi și sora ei, Solomie, fetile Ruscăi și popa Irimie și sora lui, Dochie, ficiorii

Tudorii și Drăgălina, fata Stancăi și nepotul ei, Ilie, fiul lui Scântei și Neniul

și sora lui, Floare și Tecla și fratele lor, Albotă, ficiorii lui Crăciun, s’au venit

în partea lor, satul Cărsteștii de Dial, pre Tutova și cu mori în Tutova.

Iar în partea Moșii și frațălor ei, Copaci, Grozav, Ruja, Niaga și Stanca și

Stana, ficiorii lui loan Dajpog și Drăcilă și Drăgan, Mălina și Drăcaciu, ficiorii

lui Toader <și> a Măricăi, fata Anușcăi și lui Stănilă și surorii lui, Stanca și Tecla,

ficiorii Sofiicăi și a lui Anghel și fratelui său, Gheorghie și sora lor. Marca,

ficiorii Marii, li s’au venit satul Schinenii.cu mori în Tutova, pre care împărțală

o întărești și domniia sa.

Arh. St. Iași, Anaforale, nr. 5, f. 194 v.
Rezumat rom. din 1836.

’) loc șters în text.
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<1583 Septembrie 1—1584 August 31 > 7092.

Un zapis dila Cherste și Sârghii, ficiorii Sascului, scriind u precum ș’au vândut

toată parte lor din sat din Știuborăni, parte lor ci să va alegi den bătrânul

Feteștilor și au dat-o pentru un furtușagu și au dat pentru dânșii și globă pâr

călabilor, cu zeci lei Golăi. Și să rămâi moșii lui Golăi. L<e>t 7092<1583-1584>.

Arh. St. Buc., M-rea Ștoboreni, VIII/2.
Rezumat rom.

282

<1583 Septembrie 1—1584 August 31 > 7092.

Suret cărții degiudecată dela Pătru vod<ă>, pre Tomești. din let 7092

<1583—4>

f Precum au vinit înaintea noastră și înainte a lor noștri moldovinești boer<i>,

lonașco cu frate-său Cozma, ficiorii lui Tudoran, ci-au fost păh. și au părăt pre

giupăniasa lui Nădăbaico ci-au fostu vornic, pentru o bucată de moșie, ce li-au

vândut lor Nădăbaico fost vor., din hotarul Tomeștilor.

Deci noi am aflat precum n’au avut ei nicio moșie, acolo.

Ce lonașco și frate-său Cozma s’au sculat săngur<i> și au scris ace bucată de

moșie dintru a lor uric. Iar giupăniasa lui Nădăbaico, e<a> s’au îndreptat înainte

domnii mele și înnainte a tot sfatul domnii mele.

Deci, de acum înainte, ca să nu s<ă> părască aciastă pără.

Acad. R.P.R., ms. 3061,7. 32 v.

Trad. rom.

283

<1583—1590 > Septembrie 2, Iași.
Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată domnia

mea am binevoit, cu a noastră bunăvoință, cu inimă curată și luminată, din tot

sufletul nostru am dat și am miluit sfânta noastră mănăstire nou zidită, ce se

numește Galata, cu un sat anume Măcicătenii pe Jijia, care acel sat mai sus sens,
anume Măcicătenii a fost al nostru drept domnesc și ascultător de ocolul Boto

șanilor, ca să-i fie neclintit niciodată, in veci.
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Iar cine s ar ispiti să strice și să sfărâme dania și întocmirea noastră, acela să

aibă a da răspuns la cumplita judecată.
Domnul a zis.

Scris în Iași, în anul 7090 <1581 > *)  Septembrie 2.

Stroici mare logofăt a învățat.
Băseanul a scris.

Acad. R.P.R., CCXLI/2.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.

284
1583(7092) Septembrie 11, Țuțora.

Ț Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată a

venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni sluga noastră
Iurașco Vartic, fiiul lui Vartic hatman, de a lui bună voie, nesilit de nimeni, nici

asuprit și a dat dreapta lui ocină și dedină, un sat anume Malitinții, cu iaz și cu

moara, în ținutul Hotinului și a dat acest sat rugii noastre sântei mănăstiri

Galatia, pentru pomenirea fratelui său răposatul lonașco Vartic și pentru pomenirea

âicei lui, răposata Anghelina, care este îngropată acolo, în sfânta mănăstire.
Și iarăși a dat sântei mănăstiri, de a lui bună voie, patru sălașe de Țigani

anume: tara cu femeia și cu copiii și One Șopa cu femeia și cu copiii lor și

Danău cu femeia și copiii, Ștefan cu femeia și cu două surori, fiii Cucolui, iarăși

ha dat sântei mănăstiri, pentru pomenirea mai sus zișilor răposați. Și iarăși
rugătorii noștri călugări să aibă a-i scrie în pomelnic, în sfânta noastră rugă.
Și iarăși să aibă a le face lor pomenire, din an în an, în ziua 1 a lunei Ianuarie și 

rugăciune neîncetat.
Iar noi, văzând întocmirea de bună voie și dania lor, deasemeni și dela noi am

dat și am întărit sfintei mănăstiri, celei mai sus scrise, satele și Țiganii, ca

să le fie lor și dela noi, cu tot venitul neclintit, în veci.
Iar cine ar cuteza să strice sau să întoarcă altfel această întocmire de bunăvoie

și danie a lor, acela să aibă a da răspuns înaintea cumplitei judecăți a lui Hristos
și să fie blestemat de domnul dumnezeu și de 12 sfinți apostoli de frunte și de

patru evangheliști. Pentru aceasta, altul să nu se amestece.
Scris în Țoțora, în anul 7092 <1583 > Septembrie 11.

Domnul a spus. Petru voevod.
Teofan mitropolit și marii boieri au învățat.

t Dumitru <a scris >.

Arh. St. Buc., M-rca sf.'Sava-Iași, CIV/2.
Orig. slav, hârtie, pecete timbrată.
Cu o trad. rom. din 1812 și o copie slavă, in ms. 628, f. 203—204.

Diacul a omis probabil cifra unităților velitului căci la 1581 domnea in Moldova
lancu Sasul, iar la 2 Septembrie 1582 acest din urmă domn a mal dat un act d.n Suceava, tot

cu semnătura lui Stroici mare logofăt.
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1583 (7092) Septembrie 15.

Petru voevoda. Adică dumniia m<ea> am dat și am miluit și am întărit sfanta

noastră măn<ă>stire Galata, cu un sat anumi Vlăiceștii, ci iasti în ținutul Sucevii,
pe apa Siretiului și cu mori în Șiret, cari sat săngur dumniia me bau cumpărat"

drept ..-1) bani gata. Și am miluit măn<ă>stire noastră Galata, cu tot vinitul,

ca să nu aibă a da dumnii mel<e> acest sat niceo dări, nici iliș, nici goștin<ă>

de oi și de mascur<i>, nici desetin<a> de stup<i>, nici gîobnici, nice șugubinar<i>

să n’aibă triab<ă> cu dânșii. Și or<i> ce sluj<i>tor<i> ar eși cu slujbel<i> noastre,

nime să nu aibă a întră pintri dânșii.

Și iarăș am mai miluit a noastră sfântă rugă, măn<ă>stir<ea> Galata, cu un

sat anume Măndzăștii, pe Jijiia, cu mori în Jijiia, cari sat au fost al nostru drept

domnescu, ascultător cătră morii<i> lașilor și mai dinainti au fost dat di lancu

vod<ă> sfinții măn<ă>stiri. Pentru aciasta, domniia m<ea> ham dat și am miluit

măn<ă>stirea de mai sus scris<ă> Galata.

Și iarăș am dat și am întărit aciastă sfântă măn<ă>stiri Galata, anume

Fălfăeștii pe Jijiia, car<e> sat di mai sus scris au fost sat domnescu, ascultători

cătră moril<e> lașilor.

Și iarăș<i> am dat [am dat] și am miluit sfânta măn<ă>stir<e> Galata un

sat anume Petreștii, în țănutul Cărligăturii, supt bucovi<nă> și cu poeni buni de

făneță și cu locuri de prisăci, în dial, la fântână. Car<e> sat Petreștii au fost drept

domnescu, ascultătoriu de ocolul lașilor.
Și iar anrdatși am miluit sfânta măn<ă>stire Galata și cu doao sălașă de Țigani,

anum<i> Alecsa Ocnianul cu fămeia și cu copiii și Ion Popricanul dila Munteni,

cu fămee și cu copii, cari aciști Țigani să fii nerușiiț<i> în veci sfinții

măn<ă>stiri.
Iar hotarele acestor sati di mai sus scrisă, ca să fie din toat<i> pre hotarul cel

vechiu, pe undi din veci au mblat.
Și spre aciasta, credința domnii mel<e> și a boiarilor noștri, a mar<i> Și

3 ’poroncit-am cinstit și credincios boeriului nostru dumisale Stroici mare

log<o>f<ăt> ca să scrii și să legi pecete noastră la aciastă încredințate cart! a

noastră.
L<ea>t 7092 <1583> Sept. 15.

Arh. St. Buc., Condica Asachi, nr. 628, f. 186 186 v.
Trad. rom.; altă trad. rom., ibid., ms. 629, f. 112.

>) loc alb în text.
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1583 (7092) Octombrie 24, Iași.

î ^e^TU voev°d’ din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Am dat și

am întărit slugii noastre Jonașco vatah și femeii lui, Chelsia, fiica Bechei, dreapta

lor ocină și cumpărătură, din ispisocul de cumpărătură ce au avut ei dela lancul

voevod, a cincea parte din o jumătate de sat din Bogdănești, ce se va alege partea

lui Damian și a Anesiei și a lui Ion și a Tudorei, copiii Salomiei și a lui Ion și a

Tudosiei, copiii Călinei, nepoții lui Budici, ce ei și-au cumpărat dela dânșii,

pentru 150 de zloți tătărești.

Ca să ie fie ocină și întărire, cu tot venitul. Și altul să nu se amestece.

Scris în Iași, anul 7092 <1583> Octombrie 24.

Domnul a spus.

Stroici mare logofăt a învățat și a iscălit.

Băseanul <a scris>.

Acad. R.P.R., CXVI 59.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzută.

287
1583 (7092) Octombrie 26.

< Cartea > lui Petru vodă din 7092 <1583> Oct. 26, întărește vânzarea lui'

Ștefan Golea pârcălabul, fiul lui Lazăr pârcălabul, către Nicolae Tătaru pe o

parte din jumătatea de sus a Golăeștilor.

Arh. St. Buc., M-rea Văratec, XI/15.
Rezumat grec.

288
1583 (7092) Nocmbrie 16, Iași.

t Io Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată a venit

înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni Drăgan Tărâță,

fiul Nastei, nepotul Rusului, de bună voia lui, nesilit de nimeni, nici asuprit

și a vândut ocina și cumpărătura sa dreaptă, din ispisoc de cumpărătură ce a

avut mama lui, Nastea, dela Iliaș voevod Petrovici, din jumătate de sat din Păuleni,

pe Turia, a treia parte și din a treia parte, a șasea parte și din a șasea parte, ce

i se va alege. Aceasta a vândut lui Vascan și femeii lui, Marica, pentru șaptezeci

de zloți tătărești.
Și s’a sculat Vascan și femeia lui,

mai sus scriși, 70 de zloți tătărești,

nepotul Rusului, dinaintea noastră și

Marica și au plătit deplin toți acești bani

în mâinile lui Drăgan Tărâță, fiul Nastei,

dinaintea boierilor noștri moldoveni.
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■ s -nrl tocmeala lor de bună voie și plata deplină, noi deasemeni

1JX e. a le fie țl dela »oi 5i eu ». venind. Șl .leul d nu ,e

^“în Iași, în anul 7092 <1583> Noembrie 16.

însuși domnul a spus.
Strovici mare logofăt a învățat și a iscălit.

Cozma <a scris >.

£Arh. St. Iași, CCCL/50.
Copie slavă din sec. XX.

289

1583 (7092) Noembrie 19.
Suret de pi o bucată de ispisoc vechiu, pe sărbie, dela ci domn nu să știi,

fiind lipsă dintr’ănsul o a triia parte, scris de Cozma, dar unde nu să- cunoaște,

fiind rupt la locul acela, la let 7092 <1583 > Noemv. 19.

<Eu, Petru voevod>, cu mila lui dumnezău, domn țării Moldavii. Precum au

venit înaintia noastră și înnaintia boerilor Moldovei slugile noastre Toader

vătav și Tălămbași Ion,... cu mari jalobă și cu mari mărturie și cu împregiurași <și

din sus> și din gios, zicând că ispisocul ci bau avut dela Tânărul Ștefan v<oe >vod . . •

pi o poiană ce*i  în Vrance, ci să începi din Boureni,... și de acole.... iar ei

au perdut... păn... Munteni, în Vrancia... loan v<oe>v<o>d-. • a lor bună

mărturie și a megieșilor de prin pregiur,... și mai din gios. Noi încă așăjdere
am dat și am întărit slugilor noastre... mai sus numitelor soțăilor sale, ace mai

sus numită poiană... să ste de faț<ă>.
Domnu<l> au poroncit.

Stroici mare log<o>f<ă>t au învățat și au iscălit.

De pe sărbie pe limba moldoviniască am tălmăcit la anul 1804 Ghen<a>r

7. Polc. Pavăl Debrici dela mitropolie.

S’au trecut supt nr. 1398.

Arh. St. Iași, Transport 1765, op. 2014, dosar 11, f. 287.
Copie rom.

290
1583 (7092) Decembrie 31, Iași.

iJă&SrjS1 ’i ‘îb'" * ~m“> • «•**>  *** —
««. Jm.” DeX“S”^SEX* ”cu, cei in nristos dumnezeu, bmecre-
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dincios și de Hristos iubitor, Io Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al

țării Moldovei, scrie domnia mea întru știrea tuturor că a venit la domnia mea,

dela cinstitul și Sfântul Munte, dela cinstitul și împărătescul și sfântul locaș și

marea lavră sârbească numită Hilandar, unde este hramul vovideniei preacuratei

de dumnezeu născătoare și pururea fecioară Mariq, preacinstitul între ieromonahi

și preaiubitul nostru intru Hristos, ieromonahul chir Paisie egumen și cu frații

locului aceluia și au amintit ruga domniei mele, ca să fim ctitori mai sus zisei

mănăstiri, far noi, mișcați de milă și călăuziți de porunca învățăturilor lui dumnezeu,

am binevoit să împlinim cererea aceluia și am primit să fim din ziua de azi ctitori

•ar mai sus spusei mănăstiri, <care> să se cheme de azi mănăstirea domniei

noastre.

De aceia, am și dăruit obroc desîntreținere mănăstirii, <ca> să se dea în fie

care an câte trei mii de aspri și trei sute aspri, cheltuiala trimisului. Și acelea

•să se dea în fiecare an și să nu se ia dela mănăstirea mai sus zisă, până când va fi

?in viață domnia mea.

Iar dacă va binevoi domnul dumnezeul nostru, pe care-1 slăvim în troiță și

preacurata maică a lui dumnezeu și va face milă cu noi, ca să ne scoată

din mâna celor de alt neam, vom da nu numai aceasta mai sus scrisă, ci și mai

multe.

Iar egumenul mai sus zis, chir Paisie și cu frații dela spusa sfântă mănăstire

au primit pe domnia mea și ne-au făgăduit să ne cânte, luni seara paraclisul

preacuratei, iar de dimineață, marți, sfânta liturghie și cu colivă și cu prilevcă

•și la trapeză, prilevcă fraților și după rânduiala bisericească să se strige «Ia

mulți ani », până când vor fi ei vii și călugării ce vor fi după ei, până când va fi

mănăstirea, pentrucă aceasta s’a primit și s’a făgăduit.

Și rugam prin acest hrisov al nostru, pe cine va voi dumnezeu să fie după

noi urmaș al scaunului domniei mele sau dintre copiii noștri sau cineva din

neamul nostru sau altcineva, să fie neclintitor acestui înscris al nostru, ci mai

ales întăritor sau iarăș și cât îi <va fi> in putere. Și iarăși, când nu vor

împlini făgăduința noastră cei ce vor fi după noi, acela să aibă a da

răspuns la cumplita zi a judecății, dar când va avea de unde. Și iarăși

cine va fi acolo egumen și cu frații, deasemeni când nu împlinesc făgă

duința lor, deasemeni să fie osândiți la cumplita și nefățarnica judecată a lui

Hristos.
Cu credința și cu porunca domniei mele s’a întărit și s’a scris.
A scris Dumitru Popovici în Iași, în anul 7092 < 1583 > Decembrie 31.

"f Io Petru voevod, din mila Iui dumnezeu, domn.

Acad. R.P.R., Fotografii, XXVII/27.
< Fotocopie după un orig. slav.
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crame

.1 oră*

<1584—1587> Iași- „ .. .
Din mila lui dumnezeu, noi Io Petru voevod, domn al țarn Moldovei.

Fa«m c“ oscut cu această carte a noastră, tuturor celor ce o vor vedea sau

0 auzi citindu-se, <că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștn>

moldoveni, mari și mici, Adăm și fratele său Ionica, copiii lui Cozma, nepoții

Mihnesei, dela Dealul Domnesc, de bună voia lor, nesiliți de nimeni nici asupriți

și au vândut <dreapta lor ocinăși> dedină.. .de vie în Dealul Domnesc, cu cr

și cu teasc și cu pivniță de piatră și cu grădină și cu livadă și din catastib.u^

șenesc din târgul Hârlăului, aceea au vândut-o credinciosului nostru pan

logofăt pentru o mie și o sută zloți tătărești. Și s’a sculat credinciosul nostru pan

Gavril logofăt și a plătit deplin, toți acei mai sus scriși bani, 1100 zloți, in mâinile

mai sus zișilor Adam și fratele său Ionică, dinaintea noastră.
Și la aceasta deasemeni a venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor

noștri sluga noastră Văscan Orăș aprod, fiul lui Grigore Oraș vornic, nepotul.

lui Iurie Orăș, strănepotul lui Fădor Orăș cel bătrân, de bună voia lui, nesilit

de nimeni, nici asuprit și a vândut ocinile și dedinele sale din dreptele lor pri*

vilegii și cu învoirea tuturor fraților lui, iar el să*i  despăgubească în altă parte

din privilegiul de danie ce a avut străbunicul lui, Fădor Orăș, dela Ștefan voevod.

cel Bătrân și din ispisocul de întărire ce a avut dela domnia mea, a treia parte din

a treia parte din satul Orășeni, ce a fost vislujenie bunicului lui și deasemeni a treia
parte dina treia parte din acel sat din Orășeni, ce este cumpărătura tatălui lui,

GngoreOrăș, dela Drăgoi, fiul Anei, pentru două sute și șaptezeci zloți tătărești și

din aceleași privilegii și deasemeni a treia parte din a treia parte din acelaș sat din

Orășeni, ce este cumpărătura tatălui său Grigore Orăș dela Adexa și dela Dragoș

Rajevenschii, pentru două sute zloți tătărești și din acelaș privilegiu mai sus

sens, care sunt acele părți peste tot, din tot sațul a treia parte. Și deasemeni juma*
tate de sat din Răvacăuți cu iaz și cu loc de moară, jumătatea de sus, ce este în

ținutul Cernăuților, din privilegiile de danie ce a avut bunicul său Iurii Orăș,

tot dela Ștefan voevod cel Bătrân. Acela le-a vândut acele mai sus zise părți

tătărești3’ Cre<^nC’osu^u* nostru pan Gavril logofăt, pentru o mie de zloți

Și s’a sculat credinciosul nostru pan Gavril logofăt și a plătit, deplin toți

dinXtTnTÎ Î’-1'000 SlugH “re Văscaîi Orăș prod

Z" ș‘ '"’T'1'd' »<-«, vto» om

dXXS <fck“ă TOit ’>' noi am dat și am întărit credinciosului nostru pan Gavril logofăt
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acele mai sus zise vii și părți de ocină... și proprii bani, ca să-i fie și dela noi uric

cu tot venitul, lui și copiilor... și nepoților și strănepoților și la tot neamul

iui, care se va alege mai de aproape.. .a treia parte... din tot hotarul.. ..și jumă-

tate din sat din Ravacăuți, să fie din tot hotarul jumătate, iar din alte părți...

<pe unde din> veci <au folosit>....

Și la aceasta este credința domniei mele a mai sus scrisului >, Io Petru

voevod <și a preaiubiților fii ai domniei mele>, Io Vlad și Ștefan voevozi

și credința boierilor noștri: credința panului Vartic vornic... pârcălabi

•de Hotin... panului Hilip pârcălabi de Neamț, credința panului Luca și

a panului Bejan... spătar, credința..., credința panului lani vistier, credința

panului Caraghizel stolnic, credința... din neamul nostru și iarăși pe oricine

dumnezeu va alege să fie domn al țării noastre, Moldova...

pentru mai mare tărie și putere a tuturor celor mai sus scrise, am poruncit
«credinciosului > nostru <pan Stroici mare logofăt să scrie și să atârne pecetea

noastră, la această carte a domniei mele>.

In Iași

Acad. R.P.R., XLVII/234.
Orig. slav, perg., rupt, cu părți lipsă, pecete atârnată, căzută.
Datat după divan.

292

1584 (7092) Ianuarie 14, Iași.

<f> In numele tatălui și al fiului și al sfântului duh, amin, troița sfântă cea de

o ființă și nedespărțită.
Iată eu, robul stăpânului meu lisus Hristos, închinător al troiței, Io Petru

voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată domnia mta, a bine

voit domnia mea cu a noastră bunăvoință, cu inimă curată și luminată, din tot

sufletul nostru și din tot gândul nostru și cu ajutorul lui dumnezeu, am dat și am

miluit rugătoarele noastre călugărițe dela ruga noastră sfânta mănăstire care se

numește Vânătorii, unde*  este hramul preaobrajeniei domnului dumnezeu și

mântuitorului nostru lisus Hristos, cu un sat anume Dăneștii, pe Cracău, în

ținutul Neamțului, ce și mai înainte domnia mea l-am dat și l-am miluit. Care

acest sat scris, mai sus, anume Dăneștii pe Cracău, în ținutul Neamțului, a

fost al nostru drept domnesc și ascultător de ocolul Pietrei.
Acest mai sus scris să fie sfintei mănăstiri dela noi uric și ocină, cu^ tot ve

nitul neclintit niciodată, în vecii vecilor, până când va sta^ sfânta mănăstire.

Iar hotarul acestui sat mai sus scris să fie hotar din toate părțile, după vechiul

hotar, pe unde au folosit din veac.
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Și la aceasta este credința domniei noastre a mai susscrisului, noi Io Petru

voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele, Vlad voevod și credința prea

sfințitului părinte și rugător al nostru, chir Teofan mitropolit de Suceava și cre

dința părintelui și rugătorului nostru, chir Gheorghie episcop de Rădăuți și Cre

dința părintelui și rugătorului nostru chir Agafton episcop de Roman și credința

boierilor noștri: credința panului Vartic vornic de țara de jos, credința panului

Ieremia vornic de țara de sus, credința panului Andrei și a panului "Gavril pâr

călabi de Hotin, credința panului Cârstea și a panului Golăi pârcălabi de Neamț

credința panului Danciul și a panului Durac pârcălabi de Crhci. credința panului

Nicula și David pârcălabi de Roman, credința panului Salica portar de Suceava

credința panului Brut postelnic, credința panului lani vistkr. credința panului

Gheorghie ceașnic, credința panului Cocor stolnic, credința panului Stan comis

și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn, dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăși pe oricine dumnezeu va alege să fie domn țării noastre, Moldova,

acesta să nu le clintească dania și miluirea noastră, ci sa le dea și să le întărească,.

pentrucă le-am dat și le-am întărit, deoarece și mai înainte le-a fost danie acest 

sat mai sus scris și dela alți domni.

Iar cine ar cuteza să sfarme și să strice dania și întocmirea noastră, acela să fie

blestemat și de trei ori blestemat, de domnul dumnezeu, făcătorul cerului și

al pământului și de patru evangheliști și de 12 apostoli de frunte, Petru și Pavel

și ceilalți și de 318 părinți cei dela Nicheia și să aibă parte cu Iuda și cu Arie

cel de trei ori blestemat și cu alți Jidovi necredincioși, care au strigat asupra lui

Hristos, sângele lui, asupra lor și asupra copiilor lor, care este și va fi în vecinicie.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am
poruncit credinciosului și cinstitului nostru boier pan Stroici mare logofăt, să

scrie și să lege pecetea noastră la această carte a noastră adevărată.

A scris Ieremia Băseanul în Iași, în anul 7092 <1584> Ianuarie 14.

<Pe îndoitură:> A iscălit Stroici logofăt <m. p.>.

Arh. St. Buc., Peceți, nr. 179.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
Cu o trad. rom. din 1780.

293

1584 (7092) Martie 20, Iași.

t Din mila lui dumnezeu, Io Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi

cetindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoven

mari și mici, Nastasia, fiica lui popa Roman, de bună voia ei, nesilită de mmen ,
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nici asuprită și a vândut dreapta sa ocină și cumpărătura, din partea tatălui ei>

popa Roman, jumătate din satul Sângirei și o parte la moară, din privilegiul de

cumpărătură ce a avut tatăl ei dela Bogdan voevod; aceia a vândut-o unchiului

tău, slugii noastre Brațul fost pitar, pentru șaptezeci de zloți tătărești. Și s’a ridicat

sluga noastră Brațul pitar și a plătit deplin toți acești bani scriși mai sus, 70

de zloți tătărești, în mâinile acestei mai sus scrise, dinaintea noastră și dinaintea

boierilor noștri.

Și întru aceasta a venit deasemeni înaintea noastră și înaintea boierilor noștri

Solo mia, cneaghina panului Veveriță, de bună voia ei nesilită de nimeni, nici

asuprita și a vândut dreapta sa ocină și cumpărătură ce a avut ea cu bărbatul ei,

cu pan Veverița din ispisocul de cumpărătură ce au avut ei dela Alexandru

voevod, o poiană ce se numește Pojarna, pe Bâc și cu pâraiele ei de moară

de prin prejur și a vândut slugii noastre, Brațul fost pitar, pentru 160 de zloți

tătărești. Și s’a ridicat sluga noastră Brațul fost pitar și a plătit deplin toți acești

mai sus scriși 160 zloți tătărești, în mâinile acestei mai sus scrise, înaintea noastră

și înaintea boierilor noștri.

Și deasemeni, dăm și întărim slugii noastre Brațul fost pitar, un loc de

pustie ce-i este lui danie dela Bogdan voevod Alexandrovici la gura Șoltoiței,

.... o J) Șoltoaia Mare, la două movile, de pe amândouă părțile Șol-

toaiei în ținutul Iași și cu loc de moară, ca să-și așeze acolo sat.

Și deasemeni dăm și întărim lui Brațul, trei falei de vie în Dealul Domnesc-

la Hârlău, cu crame * 2) și cu pivniță de piatră, ce el a cumpărat dela cneaghina.

lui Mihu ceașnic, dela copiii ei. Și alte trei fălci de vie, în același deal, lângă

viile domnești, tot slugii noastre Brațul fost pitar, cu crame 2) și cu pivniță

de piatră, ce el a cumpărat dela Neacșea și dela Sanda și dela Ion, nepoții lui Vlad

pârcălab. Și sunt scrise în catastihul târgului, cum este obiceiul.

Insă aceste toate ocine mai sus scrise le-a cumpărat Brațul fără femeia sa..

Toate acestea mai sus scrise să-i fie dela noi ocină și uric, cu tot venitul,.

lui și copiilor lui și nepoților lui și strănepoților și întregului său neam, care

i se va alege cel mai de aproape, neclintit niciodată in veci.
Iar hotarul acestor părți mai sus scrise să-i fie din toate părțile după hotarul

vechiu, pe unde din veac au folosit.
Și această mai sus scrisă poiană, Pojarna, ce este pe Bâc, în mijlocul bucovinei

2) să fie din toate părțile pe mijlocul pădurii, până unde se

întâlnește cu alte urice.
Și la aceasta este credința domniei noastre mai sus scrisului, Io Petru voe-

voe și credința preaiubitului fiu al domniei mele, Vlad voevod și credința boie

’) loc rupt în orig.
2) « crame », așa în orig.
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rilor noștri: credința panului Vartic vornic de țara de jos, credința panului

Ieremia vornic de țara de sus, credința panului Andreiu și a panului Gavril

pârcălabi de Hotin, credința panului Cârstea și a panului Golăi pârcălabi de Neamț

credința panului Nicula și a panului David pârcălabi de Roman, credința pa?

nului Danciu . . . . și a panului Durac pârcălabi de Orhei, credința panului

Balica portar de Suceava, <credința panului Brut> x) postelnic, credința panului

lani vistier, credința panului Ghiorghie ceașnic, credința panului Cucor stolnic

credința panului Stan comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni

mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăși pe ori cine va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre,

Moldova, acesta să nud clintească dania noastră și întărirea, ci să-i dea și să-i

întărească, pentrucă-i sunt drepte ocine și cumpărătură, pentru bani proprii.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am porun

cit credinciosului și cinstitului nostru boier pan Stroici mare logofăt, să scrie

și să lege pecetea noastră la această adevărată carte a noastră.

A scris Ieremia Băseanul în Iași, în anul 7092 <1584> Martie 20.1

Acad. R.P.R., CXXXIV/32.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.

294

1584 (7092) Martie 20, Iași.

j*  Din mila lui dumnezeu, Io Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră, tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi

cetindu-se, că domnia mea am dat și am miluit pe slugile noastre, Lazar și frații

lui, Ion și Stan și sora lor Neacșa și vărul lor Bârzul și sora lor Ncdelca și pe
Berindeai și Andreica și sora lor Anghelina și Stana, cu un loc din

hotarul lor, . ... . x) ce și-au curățit ei, dinspre Trebeș, cât vor putea
să folosească, dela Cârligata pe Drumul Porcilor, drept peste șesul Trebe șuiul,

la apa Suhudolului, la lacul Ursului .... 2) la pârâul . . ■ x) Strâmtura,
apoi în sus, pârâul Neherei, la râpa lui Lațcu și de acolo la semnele Suhudolului

până în drumul Tudorii, apoi drumul Tudurii . . . . x) de acolo drept .

Și ne-au dat un cal bun tărcat in Iași.
Insă să le fie acest loc mai sus scris, în hotarul lor, în pădure, în patru

părți.

’) loc rupt în orig.
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<O parte să fie> L) lui Lazor <și fratelui său> x) Ion, altă parte sa fie lui Stan

și surorii lui, Neacșa, iar a treia parte să fie lui Bârzul și^surorii lui, Nedelea,

iar <a patra > x) parte să fie lui Berindeai și lui Andreica și surorilor lor, Anghelina

și Stana.

Și să le fie dela noi uric și ocină, cu tot venitul, lor și copiilor lor și nepo
ților șifstranepoților și răstrănepoților și întregului lor neam, cine li se va alege

cel mai de aproape, neclintit niciodată în veci.

Și la aceasta este credința domniei noastre a mai sus scrisului, Petru voevod

și credința boierilor noștri: credința panului Vartic vornic de țara de jos, cre-

dința panului Ieremia vornic de țara de sus, credința panului Andreiu și

Iurașco pârcălabi de Hotin, credința panului Bucium pârcălab de Neamț,

credința panului David și a panului Petrea pârcălabi de Roman, credința pa

nului Balica portar de Suceava, credința panului Brut postelnic, credința panului

3ani vistier, credința panului Gheorghie ceașnic, credința panului Cucor stolnic,

credința panului Stan comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni,

mari și mici.
Iar după viața noastră, cine va fi domn, dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăși pe oricine va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre,

Moldova, acesta să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să le dea și

să le întărească, pentrucă le-am dat și le-am întărit.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor acestora mai sus scrise, am

poruncit credinciosului și cinstitului nostru boier, pan Stroici mare logofăt,

să scrie și să atârne pecetea noastră la această carte a noastră.

A scris Cârstea Mihăilescul în Iași, în anul 7092 <1584>, luna Martie 20.

Stroici a iscălit.

Acad. R.P.R., XLV/146.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.

295

1584 (7092) Apri’ie 3.
f Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au

venit înaintea noastră, sluga noastră credincioasă Solomon logofăt și soacra
lui, Mărica călugărița, fiica lui Arbure portar de Suceava și s’au parit de fața,

înaintea noastră, cu Gligorie Udrea fost vătav de ținutul Sucevei, pentru niște

bani și argint ce li i-au furat niște tâlhari dintr’o groapă. Și pe acești talhari

•) loc rupt în orig.
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i-a prins Udrea și a aflat la dânșii această avere și a dat-o în mâinile Anei '

Maricăi călugărița. Iar Gligorie Udrea a spus înaintea noastră că ce s’a aflat

la acești tâlhari din această avere, a dat totul în mâinile Maricăi călugărița și

pe tâlhari deasemeni i-a dat în mâinile ei, pentrucă nu s’a aflat toată avw
câtă au furat ei. "a

De aceia, domnia mea i-am judecat după obiceiul țării și am dat zi lui Udrea

ca sa aducă oameni buni, martori că a dat toată această avere ce s’a găsit în mâi

nile Maricăi și să fie în pace. Și când i-a fost ziua, el a venit înaintea noastră

cu mulți oameni buni și bătrâni și au mărturisit că a dat și averea ce a găsit-o
la tâlhari și pe tâlhari în mâinile Maricăi călugărița și s’a îndreptat.

De aceia, de acum înainte, sa nu mai aiba a se pari pentru această pâră, bo

ierul nostru Solomon logofăt și soacra lui, Manca călugărița, împotriva lui

Gligorie Udrea, niciodată și să nu aibă câștig asupra lui, față de această carte

a noastră.

Scris în . . . -1), în anul 7092 <1584> Aprilie 3.

însuși domnul a poruncit.

Patrașco <a scris >.

Acad. R.P.R., CLXXXV/158.
Orig. slav, hârtie.

296

1584 (7092) Aprilie 5, Iași.

j*  Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată că au.

venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri, rugătorii noștri monahi din.

ruga noastră, sfânta mănăstire dela Pobrata, cu rugăminte, ca să ne roage pe noi

și să-și ceară ispisoc de întărire, din ispisocul de danie ce au avut ei dela Petru

voevod cel Bătrân, pe un iezer ce se numește Beleul și cu toate gârlele sale și
mlăjetul, ca să fie tari și puternici, cu această carte a noastră, să-și apere iezerul

Beleul și cu toate gârlele sale ce intră și ies din acest iezer: o gârlă, anume Chicița,

ce este din gura Prutețului și cu Prutețul, altă gârlă, Topileana, ce iese*  din Belea

și cade în Ureahov; a treia gârlă, Ciorna, ce cade la Trifești, a patra gârlă, Vi*  ra,

a cincea gârlă, Bursuc, a șasea gârlă, Pascova, ce iese din Chicița, a șaptea gar .
Plopul, a opta gârlă, Vlaca, a noua gârlă, Petreasa. Și mlăjetul dela Valean >

mai sus de Rădeni. Ca să nu prindă pește în aceste gârle și să nu taie in aces

mlăjet, fără știrea egumenului. Și pe cine vor găsi ei prinzând pește in ori

’) loc alb în orig.
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din gârle, fără voia iegumenului, sau tăind în mlăjet, ei să ia totul dela acești

oameni și carul cu boii, iar în mlăjet asemenea și securea și totul.
Iar dela care ei vor avea pâră, acești oameni să stea de față înaintea noastră.

entru acesta nimeni să nu cuteze a-i împiedeca, înaintea acestei cărți a noastre.
Scris în Iași, în anul 7092 <1584> Aprilie 5.

t Domnul a spus.

t Ieremia mare vornic a învățat.
Băseanul <a scris >.

Arh. St. Buc., M-rea Pobrata, XIII/9.
Orig. slavt hârtie, pecete aplicată, stricată.
Cu o trad. rom. din 1796.

297
.1584 (7092) Aprilie 5, Iași.

t Din mila Iui dumnezeu, Io Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
cetindu-se, că am binevoit domnia mea, cu a noastră bună voință cu inimă

curată și luminată, din tot sufletul nostru și cu ajutorul lui dumnezeu am dat

și am întărit rugii noastre, sfânta mănăstire dela Greci, unde este hramul arhie-

rarhului și făcătorului de minuni, Nicolae, din uricul lor propriu, din privilegiul

de danie ce a avut sfânta mănăstire dela lancul voevod, un sat pe Bașeu, anume

Selicicanii și cu loc de moară la Bașeu. Care acest sat scris mai sus, Selicicanii

pe Bașeu și cu loc de moară la Bașeu, a fost al nostru drept domnesc și ascultător

de ocolul târgului Ștefăneștilor. Ca să fie sfintei mănăstiri dela Greci, cu tot

venitul.

Și deasemeni, dăm și întărim sfintei mănăstiri dela Greci, un sat anume

Nicoreștii pe Cracău, în ținutul Neamțului și cu mori în Cracau, dinispisocul

de danie ce a avut sfânta mănăstire dela domnia mea, ca să fie sfintei mănăstiri

cu tot venitul.
Și deasemeni dam și întărim sfintei mănăstiri dela Greci a treia parte de sat

din Onchitești, ce este în ținutul Soroca, din ispisoculde danie ce a avut deasemeni

sfânta mănăstire dela domnia mea, ce a fost dată sfintei mănăstiri dela Greci,

de către Nastasia Oproae, pentru sufletul său, ca să fie sfintei mănăstiri dela Greci

uric și ocine, cu tot venitul, neclintit lor niciodată în veci.
Iar hotarul acestor sate de mai înainte spuse, anume Selicicanii ce este pe

Bașeu și cu Ioc de moară în Bașeu și satul Nicoreștii pe Cracău și cu mori la

Cracău și a treia parte din Onchitești, în ținutul Soroca, să le fie hotare, din spre

toate părțile, după vechile lor hotare, pe unde din veac au folosit.
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Și la aceasta este credința domniei noastre mai sus scrisului, Io Petru voevod

și credința preaiubitului fiu al domniei mele, Vlad voevod și credința boierilor

noștri-: credința panului Vartic vornic de țara de jos, credința panului Ieremia

vornic de țara de sus, credința panului Andreiu și a panului Iurașco pârcălabi

de Hotin, credința panului Bucim pârcălab de Neamț, credința panului David

și . . -1) pârcălabi de Roman, credința panului Balica portar de Suceava

credința panului Brut postelnic, credința panului lâne vistier, credința panului

Ghiorghie ceașnic, credința panului Cucor stolnic, credința panului Stan comis

și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn, dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăș pe ori cine va alege dumnezeu să fie demn al țării noastre,

Moldova, acesta să nu le clintească dania noastră și întărirea, ci să dea și să

întărească sfintei mănăstiri.

Iar pentru mai"mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am po-

runcit credinciosului și cinstitului nostru boier pan Stroici mare logofăt, să scrie

și să lege pecetea noastră, la această adevărată carte a noastră.

A scris Ieremia Băseanul în Iași, în anul 7092 <1584> luna Aprilie 5 zile.

A iscălit Stroici logofăt.

Acad. R.P.R., CXXXIV/92.
Orig. slav, perg-, pecete atârnată, căzută.
Cu o t-rad. rom., ibid., CLXXXIII/39.

298

1584 (7092) Aprilie 8, Iași.

t Din mila lui dumnezeu5 Io Petru voevod domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră, tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi

cetindu'Se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni,

Măgdălina, fiica Anesiei și mătușa ei, Anesia, fiica lui Oașea, nepoata lui <Oașea

cel bătrân>, de bună voia ei nesilită de nimeni, nici asuprită și a vândut dreapta
sa ocina și dedină din privilegiul de schimb ce a avut mama ei, Anesia, dela

Alexandru voevod, din a treia parte, jumătate, din sat din Husiani, din ținutul

Dorohoiu, pe partea de dincolo de Jejia, și au vândut-o credinciosului nostru
Cucor stolnic pentru două sute și patru zeci de zloți tătărești. Și s’a ridicat sluga

noastră credincioasă, Cucor stolnic și a plătit deplin toți banii noștrimai sus

scriși, 240 zloți tătărești, în mâinile Măgdălinii, fiica Anesiei și a mătușei el,

Anesia, fiica lui Oașea, nepoata lui Oașea cel bătrân, înaintea noastră și înaintea

boierilor noștri.

*) loc alb în orig.
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Deaceia, noi văzând tocmeala lor de bună voie deasemeni și plata deplină,

iar noi eașemeni am at și dela noi și am întărit slugii noastre credincioase
Cucor stolnic, această mai sus zisă din a treia parte, jumătate de sat din Husiani"1)

aceste părți care sunt la râu, a treia parte de sat din Husiani ce este în ținutul Doro-

hoiu, de cealaltă parte a Jijiei, ca să-i fie lui ocină și cumpărătură, cu tot venitul.

Și a vândut lui Gavrilaș sulger1).

Și întru aceasta, deasemeni a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri

Câistina, fiica lui Șteful, nepoata Măgdălinei, de bună voia ei nesilită de nimeni,

nici asuprită, și a vândut dreapta sa ocină și dedină din privilegiul de schimb

dela Petru voevod cel Bătrân, ce a avut bunica ei, Măgdalina, din a treia parte

de sat. din Husiani, a treia parte, aceasta a vândut slugii noastre credincioase,

lui Cucor stolnic, pentru o suta de zloți tătărești. Și s’a ridicat sluga noastră credin

cioasa Cucor stolnic și a plătit deplin toți acești mai sus scriși 100 de zloți

tătărești, in mâinile Cârstinei, fiica lui Șteful, nepoata Măgdălinei, înaintea noastră

și înaintea boierilor noștri. De aceia, noi văzând întocmirea lor de bună voie

și plata deplină, de aceia domnia mea îi dăm și îi întărim, ca să-i fie și dela noi

ocină și cumpărătură, cu tot venitul.

Și apoi, deasemeni au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri,

Florea, fiul lui Gavril, nepotul lui Șteful, de bună voia lui, nesilit de nimeni

și nici asuprit și a vândut dreapta sa ocină și dedină, din privilegiul de impar*

țeală dela Petru voevod cel Bătrân ce a avut bunicul lui, Șteful, cu fratele său

Gavril, a patra parte din sat din Zinideni, partea de jos dinspre Jijia, și a vândut

slugii noastre credincioase Cucor stolnic, pentru două sute de zloți tătărești.

Și s’a ridicat sluga noastră credincioasă, Cucor stolnic, și a plătit toți acești

bani scriși mai sus, 200 de zloți tătărești, în mâinile lui Florea, fiul lui Gavril,

nepotul lui Șteful, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

De aceia, noi văzând întocmeala lor de bună voie și plata deplină, de aceia

domnia mea am dat și am întărit slugii noastre credincioase, Cucor stolnic,
această mai sus scrisă a patra parte de sat din Zinideni, partea de jos, dinspre

Jijia, ca să-i fie și dela noi uric și ocină, cu tot venitul și copiilor lui și nepoților.

și strănepoților și răstrănepoților lui și întregului său neam, care i se va alege

cel mai de aproape, neclintiț niciodată in veci.
Iar hotarul acesteia din a treia parte de sat din Husiani, de partea cealaltă

a Jijiei și acestei a patra parte din sat din Zinideni, să le fie hotare dinspre toate

părțile, după vechile lor hotare, pe unde din veac au folosit.
Și la’aceasta este credința domniei noastre a mai sus scrisului, Io Petru voe

vod și credința preaiubitului fiu al domniei mele, Vlad voevod și credința boie-

') paagvl: «din a treia».... «Husiani», șters cu cerneală în orig.
2) pasagiul: «părți».... « sulger’>, scris între rânduri.
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rilor noștri: credința panului Vartic vornic de țara de jos, credința panului

Ieremia vornic de țara de sus, credința panului Andrei și a panului Iurașco

pârcălabi de Hotin, credința panului Bucium pârcălab de Neamț, credința panului

Nicula și David pârcălabi de Roman, credința panului Danciul și Dura

pârcălabi de Orhei, credința panului Balica portar de Suceava, credința

panului Brut postelnic, credința panului Gheorghie ceașnic, credința panului

Cucor stolnic, credința panului Stan comis și credința tuturor boierilor

noștri, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn, dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăși pe ori cine va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre

Moldova, acesta să nu-i clintească dania și întărirea noastră ci să-i dea și să-i

întărească pentrucă-i este dreaptă ocină și cumpărătură, pe bani proprii.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am porun

cit credinciosului și cinstitului nostru boier, Stroici mare logofăt, să scrie și

să atârne pecetea noastră la această adevărată carte a noastiă.

A scris Ieremia Băseanul în Iași, în anul 7092 <1584> luna Aprilie 8 zile.

Stroici logofăt.

Acad. R.P.R., V/91.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.

299

1584 (7092) Aprilie 8.
Suret dintr’un ispisoc dcla Petră v<oe>voda, din let 7192 *)  <1584> Ap<rilie> 8.

j*  Samni facem cu aciastă carte a noast;ă, tuturor cine va căuta sau a ceti

pre însă audzind, adică au vinit înnainte noastră și înnainte a lor noștri mol-

dovinești boeri, a noastră slugă Costin Nursu și Gligoria și Maxin și Andrei și

Zbera, de a lor bună voe, de nime siliți nici asupriți, au vândut a lor driaptă ocină

și cumpărătură dintr’un ispisoc ci-au avut dela domni, giumătst<e> di siliști

di Răciulești, ci-au fost acie os<ă>bită cumpărătură dela Nrstasie, fata lui Gher-

man Hăra postelnicul, nepoata Marinii, din dres di’npărțare ci-au avut moșa-i
ei Marina, dila bătrânul Șt-, fan vodă. Acee au văndut-o slugii noastri, Lungului,

în cinci șuti di zloți tătărești.
Și s’au sculat sluga noast<r>ă Lungul și au plătit ace giumătate de sat pe

acei de sus scriși bani, 500 de zloți tătărăști, întru mănule lui Costin Nursu și

lui Gligorie și Maxin și Cond.re și Zberăi, denainte noastră.
Deci și noi vădzind a lor bună voe și tocmrlă și plată deplin, eșijdire și

noi am dat și am întărit slugii noastre Lungului, pe ace de sus numită giumata

’) în loc de: 7092.
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de sat de Răciulești, ca se-i fie lui și dela noi uric și moșie, cu tot vinitul și

■feciorilor lui, nepoților și strănepoților și înprăștieților și a tot niamul lor, cene

se va alegi mai de aproape, neaiășluit niciodănăoară în veci.

Iar hotarul acel de sus mai denainte numit, ace giumătati de siliște [de siliștea]

de Răciulești, s’au dat lor giumătate din parte de sus, pe hotarul cel bătrân

pe undi s’au înblat de veci.

Penti*  acee, criadința domnii meii de mai sus scris, Io Petră v<oe >voda și

credincios și prea iubit fiiul domnii mel<e> Vlad v<oe>voda și credincioși

boerii noștri, pria anume, pe cum însemniadză în ispisoc.
Iar uupă viața noastră, care va fi domnu, sau dintr’a nostru niam sau pe cari

a alege dumnedzău a fi dumnu pământului nostru, Moldovii, să n’aibă a rășuii

a noastră danie și întăritură, ca s<ă> fie lor danie și întăritură pe a lor driaptă

ocină și cumpărătură pre al sei bani.

Pentr'acee am poruncit marelui nostru credincios și censtit boer, Stroici

logofătul, de au scris și au lega<t> pecete aceștii cărți a nostria.

In Iași, let 7240 <1732> Ap. 28.

Ion Cujbă.

Tălmăcită de Toader diiac de divan.

Arh. St. Iași, XII/63. .}
Trad. rom.
O alta trad. rom. tot din sec. XVIII, ibid., XIII/62.
Data corectată, gre?indu-se cifra sutelor în traducere.

300

1584 (7092) Aprilie 9.
7092 < 1584> Apr<i>l 9. Ispisocul domnului Petru v<oe>v<o>d, prin care au

dănuit lui Oșteai, diac ungureanu, ginerele lui Beie Psihie, o siliște anume Pleșăștii

din țin<u>t<ul> Trotușului, ca să facă acolo sat.
Iar hotarul să fie, precum au umblat din vechi.

Arh. St. Iași, Anaforale, nr. 105, f. 136 v.
Rezumat rom. din I849.
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1584 (7092) Aprilie 13.
t Din mila lui dumnezeu, Io Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor ve ea SaU o vor auz
citindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni, 
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Anghelina monahia, fiica Dragăi, fiica lui pan Hârman pârcălab și nepoatele

ei de soră, Mariica și Atemia, fiicele Nastasiei monahia și nepoata lor, Mastasta^

fiica Tudosiei, nepoata Măriei și deasemeni fiica Dragăi, fiica lui pan Hârm '

pârcălab, de bună voia lor nesilite de nimeni nici asuprite și au vândut dreapta

lor ocină și dedină din privilegiul de împărțeală ce a avut bunica lor, Draga

dela Ștefan voevod cel Tânăr, o seliște pe Prut, anume Păuleștii, aceasta au

vândut-o lui Mihăil Arvat și fraților lui, Toader și Nicoară, pentru trei sute

și cinci zeci de zloți tătărești.,

Și s’a ridicat Mihăil Arvat și frații lui, Toader și Nicoară și au plătit deplin

toți acești bani mai sus scriși, 350 de zloți tătărești, în mâinile acestor mai sus

scriși, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

De aceia, noi văzând tocmeala lor de bunăvoie și plata deplină și noi dease

meni am dat și dela noi și am întărit lui Mihăil Arvat și fraților lui Toader și

Nicoară, ca să le fie și dela noi uric și ocină, cu tot venitul și copiilor lor și

nepoților și strănepoților și răstrănepoților și întregului lor neam, cine li se

va alege cel mai de aproape, neclintit niciodată în veci.

Iar hotarul acestei mai sus scrise seliști pe Prut, anume Păuleștii, să-i fie

hotarul dinspre toate părțile, după vechiul hotar, pe unde din veac au folosit.

Și la aceasta este credința domniei noastre a mai sus scrisului, Io Petru voe

vod și credința preaiubitului fiu al domniei mele, Vlad voevod și credința boie

rilor noștri: credința panului Vartic vornic [de țara de jos, credința panului

Ieremia vornic de țara de sus, credința panului Andreiu și a panului Iurașco

pârcălabi de Hotin, credința panului Bucim pârcălab de Neamț, credința panului

David și Petrea pârcălabi de Roman, credința panului Balica portar de Suceava,

credința panului Brut postelnic, credința panului lane vistier, credința panului

Ghiorghie ceașnic, credința panului Cucor stolnic, credința panului Stan comis

și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.
Iar după viața noastră, cine va fi domn, dintre copiii noștri sau din neamul nostru

sau iarăși pe ori cine va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre, Moldova,

acesta nu să le clintească dania și întărirea noastră, ci să le dea și să le întărească,

pentrucă, le este dreaptă ocină <ce și-au cumpărat> ]) pentru banii lor drepți*

<Iar pentru mai mare putere *)>  și întărire a tuturor acelor mai sus scrise,

am poruncit credinciosului și cinstitului nostru boier <Stroici> 1) mare logo at

să scrie și pecetea noastră să o atârne la această adevărată carte a noastră.

A scris Ieremia Băseanul  .în anul 7092 <1584> Apri ie

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 115.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
O trad. rom., cu data greșită 7052, la Arh. St. Iași, XL/4.

loc șters în orig.
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302
1584 (7092) Aprilie 14, Iași.

In numele tatalui șial fiului și al sfântului duh, amin. Iată, eu robul stăpânului

meu, Iisus Hristos și închinător al sfintei troițe, Io Petru voevod, din mila lui

dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată domnia mea am binevoit, cu a noastră

buna voința, cu inima curată și luminată, din tot sufletul nostru și cu ajutorul

lui dumnezeu, am dat și am întărit rugii noastre, sfânta mănăstire dela Homor

unde^ este hramul preasfintei, curatei și preabinecuvântatei stăpânei noastre

născătoare de dumnezeu și pururea fecioară Maria, din propriile ei privilegii,

din privilegiul de întărire cea avut sfânta mănăstire dela Petru voevod cel Bătrân

și asemeni din privilegiul ei de întărire, ce au avut ei dela Ștefan voevod cel

Tanar, un ie^er anume Oreahovul și doua șomoldoace aproape de el anume

Beșilele și Ciulinețul, din gârla Oreahovul, anume Topileana. Toată aceasta

mai sus scrisă să fie sfintei mănăstiri dela noi uric și ocină, cu tot venitul, până

când va fi sfânta mănăstire.

Iar hotarul acestui iezer mai sus scris, anume Oreahovul și cu toate gârlele

și iezercanele sale, începând din malul Prutului, unde se desparte drumul spre

Grindul Lung, maijjos de Drăculești, în fața Măstecanilor și de acolo, la vale,

în fața malului Prutului, Suhanii, la poteca lui Marco și de acolo drept gârla

Topileana, unde trece peste Troian și de acolo, tot pe Troian, până la Vadu

Trifeștilor și de acolo, la deal, pe mal până la capătul grindului, la malul Prutețului,

unde se începe hotarul dela început.

La aceasta este credința domniei noastre a mai sus scrisului, Io Petru voevod

și credința preaiubitului fiu al domniei mele, Vlad voevod și credința boierilor

noștri: credința panului Vartic vornic de țara de jos, credința panului Ieremia

vornic de țara de sus, credința panului Andrei și a panului Iurașco pârcălabi

de Hotin, credința panului Bucim pârcălab de Neamț, credința panului David

și Petrea pârcălabi de Roman, credința panului Balica portar de Suceava, credința

panului Brut postelnic, credința panului lane vistier, credința panului Gheorghie

ceașnic, credința panului Cucor stolnic, credința panului Stan comis și credința

tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.
Iar după viața noastră, cine va fi domn dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăși pe ori cine va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre.

Moldova, acesta să nu clintească sfintei mănăstiri, ci să dea și să întărească

sfânta mănăstire. w . w r
Cine ar cuteza să strice și să sfărâme dania și întocmirea noastra, acela sa fie

blestemat și de trei ori blestemat de domnul dumnezeu, făcătorul cerului și al

Pământului și de preacurata lui maică, de 4 evangheliști și de 12 apostoli de frunte,

Petru și Pavel și ceilalți și de 318 părinți, cei dela Nicheea și sa aiba parte cu uda 
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și cu Arie cel de trei ori blestemat și cu alți Jidovi necredincioși, care au strigat

asupra lui Hristos dumnezu, sângele lui asupra lor și asupra copiilor lor, <care

este și va fi în veci amin>.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor acestora mai sus scrise, am po

runcit credinciosului și cinstitului nostru boier, pan Stroici, mare logofăt sa

scrie și să atârne pecetea noastră, la această carte a noastră adevărată.

A scris Ieremia Băseanul în Iași, în anul 7092 < 1584 > luna Aprilie 14.

A iscălit Stroe *)  logofăt <m. p.>.

Venelin, Vlahobolg. gramoti, pp. 216—218.
Rezumate rom. la: Arh. Șt. Iași, Anaforale, nr. 13, f. 86 v. și Transport 1146, cp II

1300, dos. 54, f. 3.5 v.

303

1584 (7092) Aprilie 18, Iași.

Noi Petru voevod, cu mila lui dumnezeu, domn țări<i> Moldovii. Precum au

venit înnaintea noastră, a domnii mele și dinaintea a lor noștri boeri moldove-

niști, sluga noastră Broștoc staroste de Putna și au cerșut dela domnie mea

un loc pustiiu în țănut Putnii, între Vrancea și între Șușița, pre amândoo Vi*

zăuțile, din muntel2) Gherghelăul păn în dialul Șușiții, căt iaste loc domnescu.

Și sluga noastră Broștoc au dat domnii mele patru cai graș<i> să fie de slujba

domnii m.le și de triaba țărăi.

Deci domnie mea am dat și am miluit pe sluga noastră Broștoc staroste de

Putna, cu acel loc, piste tot unde iaste loc domnescu, pre amândoao Vizăuțile,

ca să fie slujii noastre lui Broștoc și dela noi uric cu tot venitul, neclătit niciodi*

nioară în veci. Și altul ca să nu să amestece înnainte aceștii cărți a domnii mele»

Insuș<i> domnul grăește.

Scris în Iaș<i> v<e>lct 7092 <1584> April 18.

Strovici mare log<o>f<ă>t.

Spiridon <a scris >.

Arh. St. Buc., Condica m-rii Vizantea, nr. 580, f. 9.
Trad. rom. din 1802. rt
Cu două rezumate rom., la Arh. St. Iași, Anaforale, nr. 53, f. 34 v. ș ran

806, op. 916, dos. 31, f. 18 și 82.

*) în loc de « Stroici ».
£) în text « multele ».
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304
1584 (7092) Aprilie 24, Iași.

f Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată a venit

înaintea noastră și maintea boierilor noștri moldoveni, Ana, fiica lui Zaharia,

nepoata Țintei, strănepoata lui Simion, de bună voia ei, nesilită de nimeni

nici asuprita și a vândut dreapta sa ocină și dedină din privilegiul de vislujenie

-ce <a avut > x) străbunicul ei, Simion, dela Ștefan voevod cel Bătrân și din pri

vilegiul de întărire ce a avut bunicul ei, Țintea dela Petru voevod cel Bătrân,

•din jumătate de sat din Comănești, jumătate, toată partea ei și a vândut-o lui

Ignat și itmeii lui Anghelina și lui Isac și femeii lui, Pietra pentru patru sute

-și doua zeci de zloți tătărești. Și s’au ridicat Ignat, și femeia lui, Anghelina și

Isac și femeia lui, Pietra și au plătit deplin toți acești bani mai sus scriși, 420

de zloți tătărești, în mâinile Anei, fiica lui Zaharia, nepoata Țintei, strănepoata

Iui Simion, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni.

De aceia, noi văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină, noi deasemeni

le-am dat și le-am întărit, ca să le fie și dela noi și cu tot venitul.

Și altul să nu se amestece.

Scris în Iași, în anul 7092 < 1584 > Aprilie 24.

Domnul a spus.

Marele logofăt a învățat.

A scris Luca.
<Pe verso: rom.> f Pentru jumătate de jumătate de satu de Comănești,

■Comănești sau Țigănești, f Ce să chiamă Țigănești la Vaslui.

Acad. R.P.R., LXXXIX/66.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzută.

305

1584 (7092) Mai 1, Iași.
t Petru voevod, din mila Iui dumnezeu, domn al țarii Moldovei. Iată au venit

înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor moldoveni sluga noastre credincioasa

Ion Solomon logofăt și cneaghina lui, Mărica, fiica Măruții călugăriță, nepoata
lui Luca Arbure hatman, de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au dat

pentru pomenirea lor, dreaptă ocină și dcdir.ă din privilegiul de cumpărătură

ce a avut bunicul ei Luca Arbure hatman dela Bogdan voevod cel Batran,

1-1 1 . anim fit mălăul. pe unde a ținut Arbure hatmanplaiul muntelui care se numește acum ot mawui.p r a .
A . 1 . • u ci nițele, câte sunt ascultătoare împrejurulși cu toate pâraiele și izvoarele și poienițele, culc  

lipsă în orig.
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acestui munte și plaiu, anume Gemălăul, din gura *)  hotarului, din obârșia Putui-

șoarei și . . . .* 2) și până la gura Durnei în Bistriță în jos, până la gura Coboltei

pe Cobolta în sus, până la muntele Rădicinei, la isvorul Gemălăului, în jos

până la Moldo vița. Toate plaiurile care sunt scrise mai sus și cu poienile de

păscut, pe acest drum al Geminilor și cu Bărnarul și toți munții și izvoarele mai

sus scrise, ei le-au dat danie sfintei mănăstiri, care se numește Sucevița, unde este

hramul sfintei bogoiavlenii a domnului dumnezeu și mântuitorului nostru lisus

Hristos și astfel s’au întocmit, ca să scrie pe Ion Solomon logofăt și pe cneaghina

lui, Mărica, în pomelnicul mare 3) la sfântul jertfelnic, în sfânta mănăstire,

ca să fie sfintei mănăstiri, neclintit niciodată în vecii vecilor, până când va vrea

dumnezeu să stea sfânta mănăstire.

Iar cine ar încerca să strice sau să sfarme această danie din neamul lor sau

iarăși oricine ar fi, acela să fie blestemat și de trei ori blestemat de domnul dumne

zeu, făcătorul cerului și al pământului și de precurata lui maică și de 4 evanghe-

liști și de 12 apostoli de frunte Petru și Pavel și ceilalți și de 318 părinți, cei

dela Nicheia și să aibă parte cu Iuda și cu Arie cel de trei ori blestemat și cu alți

necredincioși Jidovi care au strigat asupra lui Hristos, sângele iui asupra lor și

asupra copiilor lor, care este și va fi, în vecii vecilor.

Scris în Iași, în anul 7092 <1584> Mai 1.

Io Petru voevod <m. p>.

însuși domnul a poruncit.

Acad. R.P.R., LXXXV/24.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.

306

1584 (7092) Mai 4 Galbeni.

Suret de pe un zapis sărbăsc din vălet 7092 < 1584 > Mai 4.

Adică eu Toma Birtoc și cu frate-meu Mafteiu, din sat din Galbin<i>, noi

mărturisim cu acest zapis a nostru, precum noi de nime siliț<i>, ce de a noastră

bună voia, am vândut a noastră parte dreaptă de ocin<ă> și de moșie, din giumătate

de sat din Tulești, din parte de gios, a trie parte, giupănului Toader Boldesc<u>
și frațini-său, lui Gheorghi Boldesc<u>, drept 15 zloț<i> tătărăști, cu tot venitul,

din câmp și din pădure și din bălți și din vatra satului, dinainte a mulți oamen<i>

bun<i> di pinpregiur megieși, înainte lui Gheorghi Moțoc din Aldești și a Cozmi

]) cuvintele: «din gura» adăogate ulterior cu altă cerneală.

2) Joc alb în orig.
a) loc rupt in orig.
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rom. din a doua jumătate a sec. XVIII.

Ciocârlie din Sirbi și a Nechitei din .
,r>x r ■ • , ■ x,7-., 7™ltei dln AlboteștiJ) și a lui Pavăi medariul <dela>
Cărligi și a lui Mihail<ă> Bucur din Pădureții.

Și eu, lonașco diiac din Galben<j>, atn scris în casa popii Liciului din Gal-

bin<i> și sau pus și pecețil<e>.

Eu Toader Muște am scos acest zapis sârbesc.

Acad. R.P.R., LXVIII'65.
Trad.

307
1584 (7093) Mai 5, Iași.

Suret de pe ispisoc vechiu pe sărbie dela Petru v<oe>vod domnul țarii

Moldovii scris de Dămiian Cristeavici în Eș<i>, la let 7092 <1584> Mai 5.

înștiințare facem prin aciastă carte a noastră tuturor cui vor căuta asupra

ei sau o vor auza-o cetindu-să, precum că au venit înnaintea noastră și înnaintea

tuturor boerilor noștri ai Moldavii, a mari și mici, Solomiia, giupăniasa a răposa

tului losif Veveriță, cu mare jalobă și cu mare mărturie și cu migiiaș<i> de pin

pregiur și cu boeri și cu slugi a domnii mele, din curte domnii mele, zicând cum

ca dresurile ce li-au avut răposatul Veveriță cum și ia, de baștina și de slujăre

pe a lor drepte ocini pe satul Cupciciul în țăn<u>t Hotinului și cu heleșteu

și cu moară și al patrăle parte din satul Posadnicii de pe Jăjiia, parte de din gios

și cu loc de moară în Jăjiia, partea ce di mai sus numită a patra parte din Posadnici

pe Jijiia, parte ce din gios și cu loc de moară pe Jijiia au fost cumpărat losăf

Veveriță părcălabu, dela Tomșa Hrană, feciorul Anghelinii, fetii Costii posadnic,

nepotul dum<i>sali a lui Stan posadnicul, drept opt sute zloți tătărăști, din ispisoc

de cumpărătură ce au avut dela Alexandru v<oe>vod, așijdere și pe acel mai sus

numitul sat Cupciciul, în țăn<u>t Hotinului și cu moara m Ciuhur, Veveriță el

Și li-au fost cumpărat dela Mărica, fata Hării ce au fost mare vor<ni>c, nepoata
lin Hărbur ce au fost pârcălab de Hotin, drept șasă sute .doâzeci zloț<i > tătărăști

din ispisoc de cumpărătură ce au avut dela Alexandrul v<oe >vod. Și din a cincea

parte din satul Miceștii doao părți ce li-au cumpărat Veveriță dela Leul și dela

sora lui, dela Sora, ficiorii Drulii, nepoțăi Ilii, ce li-au fost cumpărat din ispisoc

ce au avut dela Alexandrul v<oe>vod, drept cincizaci zloț<i> tataraști și pe satul

Ușereștii, în țăn<u>t Lăpușnii și un vad de moară din Puricenidin țăn<u>tEșului

și pe un loc de pustietate de lângă Rădoae, în capătul cel din sus, la fantăna

Fr or inului, ce li-au fost cumpărat Veveriță dela Zbere, ficiorul Un și dela ruda

' ___ li»: '■

*) în trad. din sec. XlX-lca: < Aldețti».
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J , . . FInrii si dela Ivan, ficiorul Oanții și dela ruda lor, dela
lui, dela Toader fiaoru ^ drept trii sute zloți tătărăști, asemenea din ispisoc

Ieremiia, nepotul lui ’ ■ Alexandru v<oe>vod și pe satul Spinoasa, în

■ 1 în Bahlui și pe al «iile parte din satul Vavatieștii

JXuH Hărlăului. Și acele dresuri au petit în zălile lui loan v<oe >vod, când

si însăș losăf Veveriță au perit atunce. „ .
Deci domniia me, văzând a ei ace mare jalobă și mare mărturie, cu maguașe^

de pinpregiur, boeri și oșteni și curtezăni din curte domnii mele, noi așijdere șț

dela noi i-am dat și i-am întărit giupănesăi Solomii Vevențoan acele cie mai

sus numite ocini și sate, ca să-i fie ei ocine, ei și copiilor ei, nepoților, străne

poților și prestrănepoților ei, cu tot venitul, nestrămutat niciodineoarăveci..

Iar. hotarul acelor de mai sus numite sate să le fie de din toate părțăle după

hotarul cel vechiu, pe unde din veci s’au apucat.
Și iarăși au venit înnainte noastră și înnainte tuturor boerilor noștrii ai Mol*

dovii giupăniasa Solomiia Veverițoae, de a ei bur.ă voia, de nimene sălită, nici

asuprită și au înpărțăt a sale drepte ocini și moșăi feciorilor săi, anume: lui Toa*

der și lui Onciul și lui Grigorii și Florii și Nastasăii. Și s’au venit în parte lui

Toader giumătate din satul Cupciciul, ce este în țăn<u>t Hotinului și giumătate

din heleșteu și din moară ce este în Ciuhur și al opta parte din sat din Posadnici^.

pe Jăjiia, în țăn<u>t Eșului; iar în parte Onciului i s’au venit giumătate din satul

Cupciciul, în țăn<u>t Hotinului și giumătate din heleșteu și din moară pe Ciuhur

și al opta parte din satul Posadnicii, pe Jăjiia, în țăn<u>t Eșului; iar în parte lui

Gngorii i s’au venit satul Ușereștii, în țăn<u>t Lăpușnii, de pe Prut și giumătate

dintr un vad de moară din Puriceni, pe Jăjiia, în țăn<u>t Eșului; iar în parte Florii.

i s au venit o al triele parte din satul Vavatieștii, în țăin<u>t Hărlăului și o giumătate
dintrun vad de moară din Puriceni, pe Jăjiia, în țin<u>t Eșului; iar în parte

Nastasăi i s au venit satul Spinoasa și cu moara pe Bahlui, în țin<u>t Hărlăului.

Deci noi, văzând a ei de bună voe înpărțală fiilor ei, în viiața ei, păr.ă cănd au
fost vie, noi așijdere și dela noi, Ibam dat și Ibam întărit mai sus numițălor slu*

gilor noastre acele de mai sus arătate ocini, cu tot venitul, lor și fiilor, ncpoțălor»

stranepoțalor și prestrănepoțălor lor, nestrămutat niciodineoară, în vecii vecilor..

X/ li au ven^ înnainte noastră și înnainte tuturor boerilor noștri ai

nărrakh J KT* m^C^’ cre^nc^osu^ sluga noastră lonașco Dragsin fost
Hore că;f N,amT^ lui de frate, Toader Once și nepotul lor de frate

unchiului lor'"^6!5 Ce & lor '3Ună Voia și au dat toata par£e

lui Toader Veveriță dhacm^ 31681 Vavatie?tU> siugii noastre-

noi așijdere și delanoi
Pavai din satul Vavatieștii, cTsăTa Îkge’ca Îffeîui^7F

s > ca sa iie lui și dela noi ocina, cu tot
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venitul, lui și fiilor, nepoțălor, strănepoțălor prestrănepoțălor și latotniamul,

cine i să va alege mai aproape, nestrămutat niciodinioară, în veci.

Iar hotarul mai sus numitei ocini sa-i fie de pin toate părțăle după hotarul

cel vechiu, pe unde din veci s’au apucat.

Și spre aciasta este credința domnii mele de mai sus numit, noi Petr<u>

v<oe>vod și credința preiubițalor și din inimă a fiilor domnii mele, a lui Io

Vlad v<oe>vod și a lui Ștefan v<oe>vod și credința tuturor boerilor noștri

ai Moldovii, a mari și mici.

Și spre mai mare tăria și mtăritura tuturor acelor de mai sus scrise, am po-

roncit cinst<it> credinciosului boeriului nostru, dum<i>sale lui Stroici mare

log<o>f<a>t, să scrie și pecetea noastră să o lege cătră aciastă adivărată

carte a noastră.

Copie asăminea scoasă de pi suret tălmăcit din limba sărbască pe limba

moldovenească, din uric dela mai sus numit domnul Petr<u> v<oe>vod, de

Ion Sta mate pit., în Eși, la leat 1809 lunii 10.

Arh. St. Iași, CD'XVIII/S.
Copie rom. din sec. XIX.

308
1584 (7092) Mai 15, Iași.

Teofan mitropolit al Sucevii. Scriem și dăm de știre că însumi, cu bună

voința noastră, am miluit și am dat sfintei rugi, mănăstirea Galata, unde este hramul

înălțării domnului nostru lisus Hristos, niște chilii pe care le-am făcut eu lângă

mănăstire și cu locul pe care l-am curățit cu oamenii și cu banii mei, în pădurea

întreagă și deasă și am îngrădit cu gard acele chilii și cu locul, ca să fie sfintei mănăs

tiri Galata cu tot venitul, neclintit.
Și deasemeni am miluit și am dat sfintei mănăstiri Galata un loc de prisacă

și cu poiana care a fost livadă la prisacă și îngrădită și care acea prisacă se numește
a lui Balica și a fost din vechime acel loc drept al mitropoliei din Suceava.

Hotarul acestei prisăci este din locul unde a fost prisaca lui Balica, până

la drumul vechiu, unde este o piatră mare, în fața unor spini și de acolo pe drumul

ce duce spre satul Tomești, până la o altă piatră, care acel loc a fost în întregime

îngrădit cu gard. Și această prisacă a lui Balica și cu hotarul ei sa fie mănăstirii

Galata, cu tot venitul.
Iar pe cine îl va alege dumnezeu să fie pe scaunul mitropoliei, dacă va mat

voi să lase acel loc de prisacă și cu livadă să fie al sfintei mănăstiri, bine va face,

iar dacă nu-i va plăcea întocmirea noastră, să fie pe voia acelui care va cârmui

scaunul mitropolitan.
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309

l) omis de diac.

Și iarăși Să se știe <că hotarul merge/) dela drumul veAiu, unde sunt pie-
trele de J curmezișul locului până la stufărișul care este langa Bahlut șt dela

strâmtura care este dinspre Tomești, unde este o piatra tn sus, pe amandoua

părțile drumului până la mai sus zisele pietre și iarăși pe drumul vechiu, la locul

unde a fost grădină, la pârâul care se numește Pârâul Cozmoaei și în sus până

la altă strâmtură, la locul care se numește Săpătura Vlădicăi, unde este iarăși

piatră. Acest loc noi l-am curățit cu oamenii și cu banii noștri. Și acesta să

fie al sfintei rugi, Galata, cu tot venitul neclintit niciodată, în veci.

Iar cine va îndrăzni sa risipească dania noastră, mai sus numitele cniiii și

cu locul pe care noi ham curățit din pădurea întreagă și poiana pe care iarăși noi

am curățit-o cu oamenii și cu banii noștri, afară de prisaca lui Balica și livada

care a fost îngrădită pe lângă prisacă, pe care acest loc l-am descris mai sus din

semn tn semn și din piatră în piatră și dela strâmtura care este către Tomești până

la strâmtura de sus, cine va îndrăzni și va strica întocmirea noastră, unul ca

acela să fie blestemat și de trei ori blestemat de domnul dumnezeu, făcătorul

cerului și al pământului și de preacurata lui maică și de 12 apostoli de frunte

și de 318 părinți care la sobor și în toată lumea au propovăduit și de toți sfinții

și de smerenia noastră să fie sub blestem, nedeslegat în veci și să-i fie potrivnic

în vremea judecății însuși împăratul judecător al cerului și al pământului, dacă

nu se va pocăi și va îndrepta cele stricate.
Și spre mai mare credință am adăugat și pecetea noastră la această carte a

noastră.

Scris în Iași, în anul 7092 < 1584 > Mai 15.

Arh. St. Buc., M-rea Cetățuia, IV/5—6.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzută.
Cu o trad. rom. din sec. XIX, cu data greșită 7202 < 1694> Mart 15.

1584 (7092) Mai 21, Iași.

t W eu, Avram Dincovici din Turiatca, recunosc eu însumi, cu acest zapis

al meu ca am vândut nesilit Jp nîmonț • • ’
ocină a mra ■ 4 j - «h ’ mC1 asupnt> C1 singur de bună voie, o
ocina a mea dreapta și dedina^din satul Miclpqrii • i-
aproape de satul Voicouții <în> ținutul Doroho"’ din

S ÎZ ZSut Iui Miron din Voicouti> PMtru pre^ TLZi dou^

ca să-i fie lui dreaptă odnă i^S£uS?ÎSZi7^?

---------------------- p uor iui și nepoților lui și strane*
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poților lui. Și la această tocmeală au fost oameni buni: pan Drăgan și pan Isac

mare vătah și pan Maxin și pan lonașco Tolocico.

Și < pentru > mai mare tărie, au pus pecețile lor pe acest zapis.

Și Gheorghie diac a scris .

Astfel recunosc cu acest zapis.

Scris în Iași, în anul 7092 < 1584> Mai 21. '

Arh. St. Iași, CCCL/51.
Copie slavă din sec. XX.

310
1584 (7092) Mai 26.

Suret dela Petru v<oe>vod, v<e>l<e>t 7092 <1584> Mai 26. Facem înștiințare

precum au venit înainte noastră și înainte tuturor boiarilor noștri Mihăilă și

fameia lui, Sora și Nistor, cu mare jalobă jeluind noao și așa arătând: de vreme

că ispisocul ce au avut de cumpărătură pe giumătatea satului Boiștea, ce este în

ținutul Trotușului, care loru-ș l-au fost cumpărat dela Danciul Raciște, drept

120 zloți tătărești, ei l-au prăpădit și încă și ispisocul ce au avut Danciul Raciște

pe acel sat Boiște, care el l-au fost dat în mana lor, ei l-au pierdut.

Deci noi, văzind a lor mare jalobă, așijderea și dela noi am dat acea giumă-

gate de sat Boiștea, oamenilor celor de mai sus ziși, precum ca să fie lor și dela

noi ocină și cu tot venitul. Și altul ca să nu se mai amestice, preste aciastă carte

a noastră.

S’au tălmăcit de Evloghie dascal slovenesc, v<ă>l<ea>t 7268 <176O> luna

Mai în 16 zile.

Arh. St. Buc., M-rea Cașin, X/l.
Trad. rom.

311

(7092) Mai 30, Iași.

Din mila lui dumnezeu, Io Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem

1584

t
cunoscut cu această carte a noastră, tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
cetindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni,

mari și mici, sluga noastră Gliga, fiul Nastascăi, nepotul Mărușcăi, de bună voia

lui, nesilit de nimeni, nici asuprit și a vândut dreapta sa ocină și dedma din privi

legiu de întărire ce a avut bunica lui, Mărușca, dela Petru ^voevod ce ătran,

din jumătate de sat din Drăgușani, mai jos de Poieni, peBârlăzel, ce acum se

numește Crăeștii, a patra parte, partea de jos dinspre răsărit, aceasta a van ut

slugii noastre Luca, pentru trei sute de zloți tătărești. Și s a sculat s uga no
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312
1584 (7092) Iunie 20, Iași.

n C d°"" a‘ *“ S”«” st«"

Ș in jos și împarte vatra satului și alege

Luca și a plătit deplin toți acești bani mai sus soriși, m maim e Im Giga, fiul

Na a ă nepotul Mărușcăi, înaintea noastră și înaintea boierilor noștn.

De aceia nog văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplina șt nor dea-

semeni și dela noi am dat și am întărit slugii noastre LucaȘ aceasta mai sus înainte

spusă, din jumătate de sat din Drăgușani, mai jos de Poieni, pe Barla.el, care acum

se numește Crăeștii, a patra parte, partea de jos dinspre răsărit, ca sa-1 fie șt

dela noi ocină și uric, cu tot venitul și copiilor lui și nepoților și strănepoților lui

și răstrănepoților și întregului neam al lui, care i se va alege cel mai deaproape.

neclintit lui niciodată, în veci.
Iar hotarul acestei mai sus înainte spusă, din jumătate de sat din Diăgușani,.

mai jos de Poieni, pe Bârlăzel, care acum se numește Crăeștii, să fie a patra parte,

iar dinspre alte părți, pe vechiul hotar, pe unde au folosit din veac.

Și la aceasta este credința domniei noastre, mai sus scrisului Io Petru voevod.

și credința preaiubitului fiu al domniei mele, Vlad voevod și credința boierilor

noștri: credința panului Vartic vornic de țara de jos, credința panului Ieremia

vornic de țara de sus, credința panului Andrei și a panului Iurașco pârcălabi

de Hotin, credința panului Bucium pârcălab de Neamț, credința panului David

și a panului Petrea pârcălabi de Roman, credința panului Balica portar de Suceava,

credința panului Brut postelnic, credința panului lani vistier, credința panului

Gheorghie ceașnic, credința panului Cucor stolnic, credința panului Stan comis

și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noatră, cine va fi domn dintre copiii noștri sau din neamul.

nostru sau iarăși pe oricine dumnezeu va alege să fie domn al țării noastre Mol
dova, acesta să nu-i strice dania și întărirea noastră, ci să-i dea și să-i întărească,

pentrucă i-am dat lui și i-am întărit, fiindcă îi este dreaptă danie și cumpărătură,.

cu proprii săi bani.
Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am poruncit

credinciosului și cinstitului nostru boier pan Stroici mare logofăt să scrie și

să atârne pecetea noastră la această carte a noastră adevărată.

A scris Ieremia Băseanul în Iași, în anul 7092 <1584> Mai 30 zile.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 122.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
Cu trei traduceri rom.: una din 1748, ibid CYYYT/77?. i j - -u -j

CCTV/AQ n : a i n t loia.» ’oAAAl/ZZZ; alta dm 1806, ibid-,CU1V/09, iar a treia la Arh. St. Iași, CCXLVI/9.
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partea lui Mihăilă și a lui Anghel diac1), de acolo, de către răzeșii săi de acolo,

cum vei găsi mai cu dreptate, cu acești oameni buni. Și cui se va părea strâmb,

acela să stea de față înaintea noastră. Altfel să nu faci.

Scris în Iași, în anul 7092 <1584> Iunie 20.

Domnul a spus.

I ere mia mare vornic a învățat.

Antonovici <a scris >.

Acad. R.P.R., CCXX/7.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.

313

1584 (7092) Iunie 24, Iași.

Suret.

Petre v<oe>vod, cu mila lui d<um>n<e>zău, domn țării Moldovii. Adică

au venit înainte noastră Cozma Dunavițu și nepoții lui: Toader, Ștefan și Ne-

coară și Marina, toți nepoții lui Filipaș, cu dresile lor di cumpărătură, ci au

avut ii dela moșul lor Filipaș, cari și el ari dela Ștefan v<oe>vod, pe giumă-

tati di poiană, undi au fost Coste călugărul, cari este aproape de Runcul și

au cerșut osăbit a noastră milă, de întăritură, pe acia parte de sus scrise, giumătati

di poiană, undi au fost Coste călugărul, la stălpu, în mijlocul satului ci să chiamă

Filipenii și drept spre apus, pe Dunaveț, la piscul parăului Boțului, din sus și la

dial, *mai  în gios, la dreptu <gurii>2) Ștubiianii, în driaptă la răsăritu, ladialu

Oțăleștilor și piste Dobrana, driaptă parte, la obârșie la Branova.

Și văzând domnie me a lor drepte urice și drese, ci au ii pe acea parte ci

scriem mai sus, pe gium<ă>tati di poiană ci să chiamă Filipenii, să fii cu tot veni

tul, ci scriem mai. sus, și dela noi am făcut și am întărit a lor driaptă ocină și

baștină, ca să fii lor dela noi ocină, cu tot venitul, neclintit nicio^inioară, în veci.

Și altul să nu s<ă> amestici înainte ace știi cărți a noastre.

S’au scris în Eși, let 7092 < 1584> luni 25.

Domnul au zis.

Marele log<o>f<ă>t au învățat.

Dumitru <a scris >.

Asămine di pe sirbii s’au tălmăcit di mini, 1796 Iunie 7 zile. Andrei tălmaci

căp<i>t<an>.

Acad. R.P.R., CCXHI/1.
Trad. rom.

’) «Anghel diac», răzuit ulterior și scris deasupra; «Petrică».
*■) Ioc alb în text.
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1584 (7092) Iulie 11, Țuțora.
f Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au

venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri Drăgșan și surorile lui, Agafia și

Buna și nepotul lor Ihnat, fiii lui Onicică, de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici

asupriți și au vândut dreapta lor ocină și cumpărătură, din privilegiul de întărire

și de cumpărătură ce a avut tatăl lor Onicica dela Alexandru voevod, pe

un loc de prisacă în hotarul Oneștilor, lângă Toma și lângă hotarul mănăstirii

din Vale, în capătul hotarului Oneștilor, din capătul de sus, din deal până în

pârâu. Aceasta au vândut popei Petrea și preotesei lui, Draga, însă jumătate

din acest loc de prisacă, pentru șaizeci de zloți tătărești.

Și s’a sculat popa Petrea și preoteasa lui, Draga și au plătit deplin toți acești

bani mai sus scriși, 60de zloți tătărești, în mâinile lui Drăgușanu și ale surorilor lui,

Agafia și Buna și ale nepotului lor Ihnat, fiii și nepoții lui Onicică, înaintea

noastră și înaintea boierilor noștri.

Și deasemeni a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri Manea,

fiul Sorei, femeia lui Onicică, nesilit de nimeni, nici asuprit și deasemeni a vândut

din acest loc de prisacă, din jumătate de loc, jumătate, deasemeni lui popa Petrea

și Dragăi, pentru treizeci de zloți tătărești. Și au plătit popa Petrea și Draga,

deplin, toți acești bani mai sus scriși, 30 zloți tătărești, în mâinile lui Manea,

fiul Sorei, înaintea noastră.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bunăvoie și plata deplină și noi ^dease*

meni am dat și am întărit lui popa Petrea și Dragăi aceste mai sus scrise părți

de prisacă ce și-au cumpărat, ca să le fie și dela noi ocină, cumpărătură, cu tot

venitul.

Altul să nu se amestece.

Scris în Țuțora, în anul 7092 <1584> Iulie 11.

Domnul a poruncit.

Stroici mare logofăt a învățat. Stroici <m. p.>

lonașco <a scris >.

Acad. R.P.R., XXXVIII/242.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzută.
Cu o trad. rom. dela începutul sec. XIX.

1584 (7092) August 30, Iași.
315

meu iZ H ? Ș- 1U1UÎ Șî 31 Sfjntului duh’ eu, robul stăpânului

° fiin* * făcătoarei de viață
? edesparțite troițe, carera ma mehin și slujesc și lucrez cu sufletul meu,
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drept slavitorul donm, Io Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn a toată

țara Moldovlahiei. Binecuvântat să fie preabunul dumnezeu, în care toate

sunt binefaceri, cel ce m’a ales pe mine, din pântecele maicii mele și m’a dăruit

cu împărăția și voevodatul pământesc; lui dumnezeu dar, se cuvine totdeauna

a mulțumi, pentru nemărginita bogăție a milei sale și pentrucă ne-a deschis

nouă ușile milei sale și lumina înțelepciunii și am văzut și am cunoscut că

nicio slavă nu stă neschimbată pe pământ și care să nu se împărtășească de

moarte, ci ca floarea se ofilește și ca o umbră trece și se pierde orice om.

De aceia, cu binecuvântarea tatălui și cu ajutorul fiului și cu lucrarea sfân

tului duh, am binevoit domnia mea și m’am aprins de mare osârdie, cu tot

sufletul nostru și cu întreaga inimă și cu toată puterea și cu tot gândul și

cu toată bunăvoia noastră și cu ajutorul lui dumnezeu și cu rugăciunea prea-

curatei stăpânei noastre și născătoare de dumnezeu și pururea fecioară Maria,

mijlocitoarea lumii și cu binecuvântarea preasfințiilor și întru totul sfințiților

celor trei părinți și ierarhi moldoveni, chir Teofan mitropolit de Suceava și

chir Agaton episcop de Roman și chir Gheorghie episcop de Rădăuți, am râvnit

a călca pe urmele acelor dreptslăvitori împărați și domni mai vechi, care au

propovăduit dreapta credință și prin împărăția și domnia pământească, au

primit și-au dobândit bunurile cerești.

Pentru aceasta, am râvnit și domnia mea, prin puterea înțelepciunii celei

de sus, ca să mă numesc ctitor nou în sfânta mănăstire dela locul care șe nume

ște Patmo<s>, unde este hramul sfântului și întru tot măritului evanghelist

loan Bogoslovul și am dat și am făcut obrocul obicinuit sfintei mănăstiri,

cinci mii de aspri, din an în an și cheltuiala fraților cari vor veni, o mie de aspri,

din agoniseala dăruită nouă de dumnezeu.
De aceia dar, sfinți părinți, mă rog vouă, în numele lui dumnezeu și al

sfântului evanghelist loan Bogoslovul, ca sa scrieți pe domnia mea în sfântul

pomelnic, pe Io Petru și pe doamna domniei mele, Maria și pe iubiții copii
ai domniei mele, Ștefan și Vlad voevozi și pe iubita fiică a domniei mele,
doamna Maria și pe sfântrăposații părinți ai domniei mele Mircea voexod

și mama domniei mele Despina și pe frații domniei mele Mihnea voevod și

Vlad voevod și Miloș voevod și Mircea voevod și surorile domniei me e,

doamnele Maria și Sofia și Roxanda și Despina și Samfira și pururea să ne

pomeniți pe noi în sfintele voastre rugăciuni și' în sfânta proscomidie și

să ne faceți nouă pomenire, din an în an, cât va vrea dumnezeu sa

mănăstire. .....
' Iar noi, în zilele vieții domniei mele, suntem datori sa mi uim Ș1 S*

sfânta mănăstire cu acest mii sus zis tain, in tot anu , sa e s n ci -
de întărire, iar călugărilor lui dumnezeu de hrană, iar domniei mele și pă

rinților domniei mele, vecinică pomenire.
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■ Și la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului Petru voe-

vod și credința preaiubiților și din inimă copii ai domniei mele, Ștefan și

Vlad voevozi și credința boierilor noștri: credința panului Bucium vornic de

țara de jos, credința panului Ieremia vornic de țara de sus, credința panului

Gheorghie și a panului Cucor < pârcălabi >J) de Hotin, credința panului Gavril

și 'a- panului Vasilie pârcălabi de Neamț, credința panului David și a panului

Bejah pârcălabi de R<oman, credința panului> x) Andrei portar de Suceava,

credința panului Brut postelnic, credința panului Bârlădeanul spătar, credința

panului lani vistier, <credința panului Gheorghie >x) ceașnic, credința panului

Sava stolnic, credința panului Stan comis și credința tuturor boierilor noș

tri moldoveni, mari și mici.
Iar după viața noastră, cine va fi domn dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăși pe oricine dumnezeu va alege să fie domn al țării noastre Mol

dova, .<acesta să nu calce >*)  dania și miluirea noastră ce domnia mea am dat

și am miluit sfânta mănăstire, ci să dea și să întărească sfânta mănăstire.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise,

am poruncit credinciosului și cinstitului nostru boier pan Stroici mare logofăt

să scrie și să atârne pecetea noastră la această adevărată carte a noastră.

A scris Cârstea Mihăilescul în Iași, în anul 7092 < 1584 > luna August 30.

Institutul de Is.orie și Filosofic al Acad. R.P.R.
Ccpie slavă. .
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J) loc rupt în orig.

sută optzeci de zloți tătărești, slugii noastre Orăș pârcălab de Suceava.

91 s a sculat sluga noastră C "
banii ce scrie mai sus. - . -

<1584 Septembrie 1—1585 August 31 > 7093, Iași.

:t Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată vine,

înaintea noastră și înaintea'boierilor noștri moldoveni: Măriica, fiica lui Șteful
și nepoata lui popa Stroe, nesilită de nimeni, nici asuprită și a vândut dreapta

sa, ocina și dediriă din satul Stroiești, cu tot venitul, slugii noastre Orăș pârcă

lab, pentru două sute și cincizeci de zloti tătărești.
Și deasemeni a venit. înaintea noastră Lazar Chinceș, de . bună voia' sa,

nesilit de nimeni, nici asuprit și a vândut dreapta sa ocină și dedină din satul
Bogdanești și niște curaturi peste Oituz, <în> ținutul Totrușului, pentru o

J- paiuaiuu Ut ouceava.
Orăș, care scrie mai sus și a plătit, deplin, tdți
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De aceia, noi deasemeni am dat și am întărit. Altul să

înaintea acestei cărți a noastre.
Scris în Iași, anul 7093 <1584 1585 >.

Domnul a spus.

f Stroici logofăt a învățat și a iscălit. Etebez *)•

ț Dumitru <a scris>.

nu se amestece,

Arh. St. Iași, CCCL/52.
Copie slavă din sec. XX.
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<1584 Septembrie 1—1585 August 31> 7093.

7093 <1584—1585>. Domnul Petru v<oe>vod scriind slugii sale Cuco-

ranului stolnic, ca să fie tare cu carte domnii sale a alege un om bun și înțălept,

ca să-i fie hotarnic giupănesii Anii Golăesii, sa hotă< iască > sat Harliceștii.

Arh. St. Buc., M-rea Doljești, XV/17 (nr. 2).
Rezumat rom. dela începutul sec. XIX.
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1584 (7093) Septembrie 9.

7093 < 1584> Săpt<em>v<rie> 9. Copie încredințată de pe ispisoc sărbăsc

de danie a Marii, doamnii lui Petru v<oe>vod, ci dă mănăstirii Galata din Eși

un sat anume Teișoara, dela ocolul Botoșanilor.

Arh. St. Iași, Condica K, nr. 380, f. 47.
Rezumat rom. din sec. XIX.
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1584 (7093) Octombrie 1.

<t>Din mila lui dumnezeu, Io Petru voevod, domn ai țării

cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ceî o vor ve ea siȚoacjer
«indu-se, că pe acest! adevăr.,! . Că»,te.nul ,i A«SM S-

Si Ion Bedute. ,i io» Puieteiu Si fc- ■

CU deosebita noastră mila și le-am dat și e dela domnia mea,
Moldova, dreapta lor ocină, din ispisoc e ce acum se numește
un loc din <pustie>, pe Răcăcinea Mică, la Fantana Franturei,
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satul Gânștenii, ce ei și-au cumpărat dela ... ’) voevod, ca să le fie și^dela noi,

uric și ocină și cu tot venitul, lor și copiilor lor și nepoților <lor> și strănepoților

și răstrănepoților și întregului lor neam, care li se va alege cel mai deaproape

neclintit niciodată, în veci.
Iar hotarul acestui mai înainte zis loc din pustie, pe Racăcinea Mică, la rantâna

Frânturei, ce acum se numește satul Gânștenii, să fie pe ur.de a hotărnicit

și a stălpit pan Bucium fost vornic.
Iar la aceasta este credința domniei noastre, mai sus scrisului Petru voevod

și credința preaiubitului fiu al domniei mele, Ștefan voevod și credința boierilor

noștri: credința panului Vartic vornic de țara de jos, credința panului Ieremia

vornic de țara de sus, credința panului Bucium pârcălab de Hotin, credința

panului Andrei și a panului Dracsin pârcălabi de Neamț, credința panului

Gheorghie și Luca pârcălabi de Roman, credința panului Balica portar de Suceava,

credința panului Stan spătar, credința panului lani vistier, credința panului Brut

postelnic, credința panului Gheorghie ceașnic, credința panului Cucor stolnic,

credința panului Stan comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari

și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăși pe oricine va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre Moldova,

acesta să nu le strice dania și întărirea noastră, ci să le dea și să le întărească,

pentrucă le*am  dat și le*am  întărit, fiindcă le este dreapta lor ocină și cumpărătură.

Iar pentru mai mare tărie, am poruncit credinciosului nostru pan Stroici

logofăt, să scrie și să atârne pecetea noastră la această carte a noastră.

A scris Mi<hăilescul>, în anul 7093 <1584> Octombrie 1.

A iscălit Stroici.

Acad. R.P.R., LXXII/237.
Orig. slav, perg., rupt, pecete atârnată, căzută.
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1584 (7093) Octombrie 6, Cotnari.

t Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Am dat
aceasta carte a noastră egumenului și tuturor călugărilor dela Bistrița. Pentru

ia n' ta" Și PUterniCi Și CU aCeaStă Carte a noastră, oprească pe

h wr' ?i-Pe ?C1U1 dela mitT°POlia din Suceava- ca să nu facă
un iaz m satu! Hișeștn pe Șiret, până când va veni mitropolitul.
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’) loc rupt în orig.
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Pentru aceasta, nimeni să nu cuteze să*i  oprească înaintea acestei cărți a.

noastre.
Scris în Cotnari, în anul 7093 <1584> Octombrie 6.

însuși domnul a poruncit.

| Bârlădeanul logofăt a învățat.

| Trifan <a scris >.

Arh. St. Buc., M-rea Galata, Xl/11.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.
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1584 (7093) Octombrie 19, Iași.

f Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Am dar

această carte a domniei mele rugătorului nostru egumenul dela mănăstirea

Bistrița. Pentru aceasta, el să fie tare și puternic cu această carte a noastră,

să oprească pe egumenul dela mănăstirea Râșca, ca să nu așeze un iaz până.

când va veni Teofan, mitropolit de Suceava, pentrucă domnia mea ham lăsat

pe dânsul sa cerceteze acolo, cui i se va cuveni.

Pentru aceasta, nimeni să nu cuteze sa oprească, înaintea acestei cărți a noastre..

Scris în Iași, în anul 7093 <1584> Octombrie 19.

Domnul a spus.

Stroici mare logofăt a învățat.

t Leahul <a scris >.

Arh. St. Iași, CCCL/53.
Copie slavă din sec. XX.
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1584 (7093) Octombrie 21, Iași.

« , . « Pptm v<oe>vod, domn țării-Suret de pe ispisoc vechili pe sarbie, del Oct<o>m-
Mold<o>v<ii>, scris în Iași, de Bilava diiac, din leat 7093 <1584>, Oct

*r<ie> 21.

, a noastră sfântă rugă, ce sa numeșteIată domniia mea am dat și am mi , domnului d<u>mnezeu și

măn<ă>stirea Gălata, unde este hramul m ț plopii, cu heleșteu,

măntuitoriului nostru Iis<us> Hr<isto>s, cu un _tru pentru ca să-i fie
fiind satul acesta, anume Plopii, drept domnesc a

cu tQt venitul.
Iar hotarul acestui de mai sus numit sat ^xn<a> la o movilă de lângă

Păndu-se dela Vadul cel de Piatra, pe cost ■» > D^r^ul țarinii la dial, unde este
drum, unde este piatră și de acolo drept peste P
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piatră de acole în curmeziș, peste Spinoșiță în diai, la piatră și de acolo drept

la gruiul Bancului, mai în sus de puțul Onii, în movila Cucorăi, unde este

piatra; și de acole drept unde să înpreună drumul Cotnarilor cu drumul cel

mare, unde este piatră și de acole tot drumul păn<ă> la Jijioara, în gura Lărgii;

și iarăș tot Jijioara, în sus, păn<ă> in drumul Șipotelor și iarăși pe drumul

acesta în sus, păn<ă> la părăul lazerului și de acole, tot parau! laserului m

gios, păn<ă> la Vadul cel de Piatră, de unde dentru întâi s’au început hotarul.

Drept aceia, altul să nu să amestice, înpotriva cărții noastre aceștiia.

însuși domnul au poruncit.
Stroici mare log<o>f<ă>t au iscălit.

De pe sarbie pe limba moldoveniască am tălmăcit la anul 1816 Avg<u>st

în 16. Cliucer Pavăl Debrici.

Arh. St. Buc., M-rea Galatâ, l/l.
Trad. rom.
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1584 (7093) Noembrio 6.

7093 <1584> Noemvrie 6. Ispisoc djla domnul Petrii v<oe>v<o>d cu tăl

măcirea lui, prin care arată că Bărlădeanu logofăt și cu nepoții săi s’au jăluit,

cu mare jalobă, asupra răposatului Sbera marelui vornic, așa zicănd că,

cănd au fost în zilele lui Alixandru voivod, le-u luat lor un sat, anume Dol-

heștii pi Șomuz, în ținutul Sucevii și le-au lepădat lor 300 galbini ungurești

și călugării dela Probota țin acel sat fără ispravă.

Și înfățișăndu-să înaintea domnii sale și a tot sfatul domnii sale, așa au ho

tărât, că mănăstirea Probota și să stăpânească acel sat Dolheștii și cu un cot,
Poiana, pentru satile Strășanii și Cruhlecenii, din ținutul Lăpușnii, ci le-au
făcut schimb cu mănăstirea Ptobota.

Arh. St. Iași, CCCL/54.
Copie rom. din sec. XX.
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1584 (7093) Noembrio 15, Iași.

Cu mila lui dumnezău, noi Petru v<oe>vod, domnul tărăi Moldovii. Facem

știre cu aciastă carte a noastră, tuturor cui să cade a ști, pentru dumnaiei

giupaniasa Arma a răposatului Golăe log<o>f<ă>t. Iată că m’am milostivit
domnie mea de Ram dat și o am miluit și dela noi aicie, în pământul nostru

Moldavie cu un satu anume Hărlicești, ce iaste îri ținutul Romanului, care

acel sat Harliceștii au fostu drept al nostru domnescu, alăture cu ocolul Ro'
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manului. Și am dat domnie mea acel sat Hărliceștii pentru niște casă care am

luat domnie mea dela dânsa, din satul lucșanii. Pentru aceia, acel de mai

sus scris satu Hărliceștii l-am dat mai sus numitei giupănesă Annei, ca să-i

fie ei dela noi danie și miluire și uricu di întăritură pre acea moșie, și cu tot

venitul ei și fiilor ei, nepoților și strănepoților ei și a tot niamul ei ce să

va alege de aproape, nestrămutat nici odinioară în veci.

Iar hotarul acestui de mai sus scris satu Hărlicești, ca să fie despre toate

hotarăle cele vechi, care au umblat din veacu.

Aciasta iaste credința domnii noastre de mai sus scris, noi Petru v<oe>vod

și credința preaiubit fiiului domnii mele Ștefan v<oe>vod și credința tuturor

boierilor Moldovii noastre, mari și mici.

Au scris în Iaș<i> Marco Pepele.

V<ă>let 7093 <1584> Noemv. 15.

Noi Petru v<oe>vod

Acad. R.P.R., ms. 13. f. 45.
Copie rom.
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<1585—1591 > Iași.

t Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovlahiei. Iată

că domnia mea am dat și am miluit pe rugătorii domniei mele, Dosotheiu

egumen și alți călugări cari trăiesc în sfânta mănăstire numită Schitul Zosin,

unde este hramul sfântului loan Botezătorul, cu acel loc și mănăstire care este
mai sus scris, Schitul lui Zosin. Și iarăși să aibă ei a ține sfânta mănăstire

și tot locul, cât loc vor fi curățit, de unde au început ei să curețe, dela gurile

Săcului, unde dau în Neamț și până unde vor fi curățit.
Și nimeni să nu aibă nicio treabă cu ei și nici cu locul lor, ci să aibă ei

a ține după cum a întocmit și episcopul de Roman, Agafton. Și altul să nu

se amestece înaintea acestei cărți a domniei mele.

însuși domnul a spus.

Scris în Iași...............x)

Andreiu hatman a învățat.

Barbă albă <a scris >

Arh. St. Buc., M-rea Neamț, LXXXIl/2.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, stricată.
Cu o trad. rom. din sec. XIX.
Datat după Andrei hatman.

\) loc .rupt în orig.

267



326

1585 (7093) Ianuarie 10, Iași.

+ Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Am dat această,

carte a noastră rugătorilor noștri, călugărilor din mănăstirea Neamțului. Pentru

aceasta să le fie slobod să-și mute moara lor când se va strica, dela Baiceani,

în alt loc, unde le va plăcea.
Pentru aceasta, nimeni să nu cuteze sad oprească pe ei, înaintea acestei carp;

a noastre sau în locul cel vechiu, unde a fost înainte de această vreme.

Scris în Iași, în anul 7093 <1585 > Ianuarie 10.

f Domnul a spus.

t Marele logofăt a învățat.

f Bilava <a scris >.

Arh. St. Buc., M-rea Neamț, XXIV/5.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, stricată.
Cu o trad. rom. din sec. XIX.
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1585 (7093) Februarie 13, Iași.

t Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată domnia*

mea am binevoit, cu bunul nostru gând, din toată inima noastră și cu ajutorul

lui dumnezeu, mi-am făcut pomenire pentru sufletul sfântrăposaților părinți

ai domniei mele și pentru sufletul tuturor dreptcredincioșilor sfântrăposaților

domni ai țării Moldovei și pentru sănătatea domniei mele și a doamnei domniei

mele și pentru sănătatea preaiubiților și de dumnezeu dați copii ai domniei mele

și pentru mântuirea sufletelor noastre și am dat această carte a domniei mele.,.

rugătorilor noștri preoți și diaconi din târgul lașilor, tuturor care trăesc în acest

târg. Până când domnia mea voi fi. viu, ei să aibă dela domnia mea slobozenie,.

să nu ne lucreze nouă nici o muncă, nici de cetate, nici de moară, nici de târg,

nici, a mitropolitului. Și nici dare să nu aibă a da, nici nouă, nici mitropolitului,.

nici podvoade, niciun fel de angherii, nici cai de olac sau pentru podvoade

să nu aibă nimeni a le lua lor. Și iarăși, în casele lor nimeni să nu aibă a găzdui,

fără voia lor, oricine ar fi, fie boier sau <în> slujba domniei mele sau oricine ar

fi, ori ce fel de limbă pentrucă domnia mea i-am iertat, fiindcă sunt în acest târg:
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.al Iașilor, unde este scaunul mai nou al domnilor moldoveni și de când sunt

-domnii acolo, iar cât.. -1) cu.. -1) se hrănesc și se.. -1).

Iar ei deasemeni, sunt datori să se roage pentru domnia noastră și pentru

•doamna <domniei noastre > și pentru preaiubiții, de dumnezeu dăruiții copii

ai domniei mele și pentru toată țara și oștenii domniei mele și să ne păzească

bisericile și ziua și noaptea, după cum se cuvine creștinilor.

Iar după viața noastră, pe cine va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre,

Moldova, dintre copiii noștri sau din rudele noastre sau iarăși pe oricine va

alege dumnezeu să fie domn al țării noastre, Moldova, acesta să nu le strice

miluirea și întărirea noastră, ci să le întărească deasemeni și s-ăi miluiască, pentrucă

sunt rugători lui dumnezeu pentru noi și pentru țara . noastră.

Iar cine va cuteza să strice această miluire și întocmire a noastră, să fie ne*

iertat de dumnezeu și să aibă a da răspuns înaintea cumplitei judecăți a lui Hristos.

Și ei asemeni, dacă nu vor păzi bisericile și nu se vor ruga pentru domnia noastră

și pentru țară, asemenea să le fie și lor dela dumnezeu, amin.

Pentru aceasta nimeni din slugile noastre sau ale mitropolitului sau oricine

va fi, sau șoltuzi sau pârgari, să nu cuteze să-i supere pentru acestea pentru toate,

față de această carte a noastră.

Scris în Iași, în anul 7093 <1585> Februarie 13 zile.

f însuși domnul a poruncit. Io Petru voevod < m. p. >.

f Stroici mare logofăt am învățat.

Damian <a scris >.

Acad. R.P.R., CLXXXI/49.
Orig. slav, hârtie, pecete mică, aplicară.
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1585 (7093) Februarie 19, lași.

t Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată a venit
înaintea noastră și înaintea boierilor noștri, Ileana fiica lui Barbox sc i, nes
de nimeni, nici asuprită și a vândut dreapta sa ocină și dedină din sand Colobanți

care este pe Miletin, în ținutul Hârlăului, a patra parte, deci a vandut-o slugi

noastre credincioase, Veisea mare pitar, pentru două sute de z oți tata ș
De aceia, înainte i-a dat ei 133 zloți iar de acum are sa-i dea șaizeci și ș.se

de zloți și opt aspri. Și când îi va da banii rămași, ea sa aiba a-i face ispisoc,

privilegiu.

r) loc rupt în orig.
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De aceia noi văzând tocmeala lor de bunăvoie și noi asemenea și dela noi,

am dat slugii noastre, Veisa pitar, ocina mai înainte zisă, ca său fie lui ocină.

cu tot venitul.
Și altul să nu se amestece înaintea acestei cărți a noastre.
Scris în Iași, în anul 7093 <1585> Februarie 19 zile.

Domnul a poruncit.
Sava a învățat și a iscălit.

Dămian <a scris >.

Arh. St. Iași, CCCXIX/1.
Orig. slav, hârtie, pecetea aplicată, căzută.
Cu o trad. rom. din 1785.
O altă trad. rom. din 1785, ibid., CCCXXXIX, f.. 622.
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1585 (7093) Martie 9.

Suretul scos rumănește de pe uricul dela Petru voevod, din l<e>t 7093<1585>

Marte 9 zile.

ț Petru voevod, cu mila lui dumnezeu, domnu țării Moldaviei. Iată, am

datu și am întărit însumi domniia mea, rugătorilor noștri dela sfânta mănăstire

Berzunuțul, unde iaste hramul adormirea preasfintei stăpânei noastre născătoare

de d<u>menezeu și pururea fecioarei Măriei, un satu anume Bogdana și cu moară,
ce iaste în ținutul Trotușului, din ispisocul de întăritură ce au dela lancul voevod>

ca să fie sfintei mănăstiri și cu totul venitul, datu și dela domniia mea, ocină

și moșie.

Așijderea iarăși am mai datu și am mai întărit însumi domniia mea, rugătorilor

dela sfânta mănăstire, cu doao sălașă de Țigani, anume Gliga, feciorul lui Călimanu

și Petrea Puțica cu fâmeai și cu copiei loru, ca să fie sfintei mănăstiri și dela domniia

mea drepți robi Țigani, iarăși din ispisocul de danie, ce au dela Bogdan voevod,

feciorul lui Alexandru vod<ă>.

Și iarăși am datu și am întărit însumi domniia mea, rugătorilor noștri del<a>

sfânta mănăstire ce se numește Berzunțul, hotarul sfintei mănăstiri, ca să-i fie

și dela domniia mea dat. Care hotaru s’au făcutu, întru întâiu, la capul Săcăturilor

și de acolea pre suptu coastă, spre răsăritu pănă întru un stejaru și de acolea,

din semnu în semnu, pănă în vârful dealului și de acolea, pre piciorul despre

apus, supt Strâmba și de acolea dreptu preste părăul Cernului, în Runcul lui

Datu și de acolea, pre picior în capul brazilor, în Geamănul și de acolea pre
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deasupra Predea<Iu>lui, pană suptu măgura cea mare « „ i • - •

picior spre răsărit, pănă în Alba, pre din jos de Berzunti din

păm m « „„ui howulu. ce ,pus fcttu lnalu Aceso ,asK

sântei mănăstiri ce s au zis mai sus.
Pentru aceia, să fie și dela noi, ocina si mncÎA • i

, . . a ’ Ș1 moî?ie> cu tot venitul, nerușuit nici
odinioară, m veci.

Și altul nimenea să nu să amesteci preste cartea domniei mele.

însumi domnia mea poroncescu.

S’au tămlăcit de pe sărb<i>e de Procopie dascal.

<Pe verso : > «Ci s’au luat dila Berzunțul și s’au dat la Bogdana di veliții boeri,

în zilele mani sale Grigorie Alicsandru Ghica voevod, 1776».

Arh. St. Buc., M-rca Bogdana, XLl/3.
Trad. rom.

330
1585 (7093) Martie 30.

Anul 7093 <1585> Martie 30.

Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte celor ce o vor vedea sau celor ce o vor auzi citindu-se

că au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni, mari

și mici, Agafia, fiica lui Mihaiu Leahul, nesilită de nimeni nici asuprită ci de bună

voia sa și a vândut dreapta ei ocină și dedină din privilegiul de danie ce a avut

tatăl ei, Mihaiu Leahul dela Petru voevod cel Bătrân și dinispisoc de întărire

ce a avut dela însumi domnia mea, din sat din Mohileni a treia parte, însă partea
de mijloc. Aceasta a vândut lui Petrea și lui Brahăș și lui Alexa și Varvarei,

pentru o sută și douăzecide zloți tătărești. Și s’au sculat Petrea și Brahăș și Alexa

Și Varvara și au plătit deplin toți acești bani mai sus scriși, 120 de zloți, în mâinile

Agafiei fiica lui Mihaiu Leahul.
De aceia, noi văzând tocmeala lor de bunăvoie și plata deplină a celor de

mai sus scriși, deci dela noi am <dat> și am întărit lui Petrea și lui Brahăș și

lui Alexa și Varvarei, ca să le fie lor această mai înainte spusă parte din sat din

Mohileni, partea de mijloc și dela noi, ocină și uric și cumpărătură și cu tot
venitul, lor și copiilor și nepoților și strănepoților lor și răstrănepoților lor și

întregului lor neam care li se va alege mai de aproape, neclintit lor, niciodată

m veci.
Iar hotarul acestei mai înainte zise părți dm mijloc, din sat din Mohileni,

să fie din toate părțile pe hotarul vechiu, pe unde au folosit dm veac.

Iar la aceasta este credința domniei mele mai sus scrise, noi Petru voevo
* credința preaiubitului fiu al domniei mele, Io Vlad voevod și crdința boierilor
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noștri: credința panului Vartic vornic de țara de jos, credința panului Ieremia

vornic de țara de sus, credința panului Andreiu și a panului lurașco parcalabi

de Hotin, credința panului Bucium și a panului Draxin parcalabi de Neamț,

credința panului Balica portar de Suceava, credința panului Brut postelnic,

credința panului lane vistier, Nădăbaico spătar, credința panului Gheorghie

ceașnic, credința panului Cocorea postelnic l), credința panului Stan comis <și

credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.
Iar’după2) viața <noastră>2) cine va fi domn ai țării noastre, Moldova, dintre

copiii noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe oricine va alege dumnezeu sa

fie domn al țării noastre, Moldova, acesta sa nu le clintească dania noastră și

întărirea, ci să le dea lor și să le intareasca, pentrucă le-am dat și le-am întărit,

fiindcă și-au cumpărat pentru banii lor drepți și proprii.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am porun

cit credinciosului și cinstitului nostru boier, pan Stroici mare logofăt, să scrie

și să atârne pecetea noastră de această carte a noastră adevărată.

Arh. St. Buc., Condica Asachi, nr., 629 f. 113—114.
Copie slavă din sec. XIX.
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1585 (7093) Aprilie 2, Iași.

<f> Din mila lui dumnezeu, Io Petru voevod, domn al țării Moldovei. <Facem

•cunoscut cu această carte a noastră celor ce o vor vedea sau o vor auzi cetindu-se,

că a venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni, mari

și mici, Ilea fost jitnicer, nesilit de nimeni nici asuprit, de bună voia sa și a

vândut dreapta sa ocină și Cumpărătură, un sat ce se numește Strâmbii, in ținutul

Neamțului, din privilegiul de cumpărătură ce el a avut dela însăși domnia mea.

Aceasta a vândut slugii noastre credinciose Gligorie mare stolnic, pentru două

zeci de mii de aspri turcești.

Și s a sculat sluga noastră crdinciosă Grigorie Cocorea mare stolnic și a

plătit toți, deplin, două zeci de mii de aspri turcești, în mâinile slugii noastre

Ilea fost jitnicer, înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni.

Și privilegiul ce a avut de cumpărătură, dela însăși domnia mea, pe acest sat

mai înainte zis, Strâmbii, în ținutul Neamțului, iar el încă l-a dat în mâinile
slugii noastre credincioase Cucorea mare stolnic, înaintea noastră.

De aceia noi văzând tocmeala lor de bunăvoie și plata deplin, iar noi dea-

semem și dela noi am dat și am întărit satul mai înainte zis, Strâmbii, în ținutul
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Neamțului, slugu noastre credincioase Grigorie Cocorea mare stolnic ca să-i

fe lui ?i dela noi, ocină șt cumpărătură și cu tot venitul, lui și copiilor lui și ne

poților și strănepoților și rastrănepoților lui și întregului lor neam, care li se

va alege mai de aproape, neclintit lor niciodată, în vecii vecilor.

Iar hotarul acestui sat mai înainte zis, anume Strâmbii, în ținutul Neamțului

să fie clin toate părțile, după vechiul hotar, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre mai sus scrise, noi Petru voevod

și credința preaiubitului fiu al domniei mele, Io Vlad voevod și crdința boierilor

noștri: credința panului Vartic vornic de țara de jos, credința panului Ieremia

vornic de tara de sus, credința panului Andreiu și a panului Iurașco pârcălabi

de Hotin, <credința> panului Bucium și a panului Dragsin pârcălabi de Neamț,

credința panului Luca și a panului Gheorghie pârcălabi de Roman, credința

panului Balica portar de Suceava, credința panului Brut postelnic, <credința

panului > Nădăbaico spătar, credința panului lani vistier, credința panului Gheor-

ghi ceașnic, credința panului Cocorea stolnic, credința panului Stan comis și

credința tuturor boierilor <noștri> moldoveni,mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, Moldova, dintre

copiii noștri sau dintre rudele noastre sau iarăși pe ori cine va alege dumnezeu

să fie domn al țării noastre, Moldova, acesta să nu-i clintească dania și întărirea

noastră, ci să-i dea și să-i întărească, pentrucă i-am dat și i-am întărit fiindcă

el și-a cumpărat pentru banii săi drepți și proprii.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am porun
cit credinciosului și cinstitului nostru boier, pan Stroici mare logofăt, să scrie

și sa atârne pecetea noastră la această carte a noastră adevărată.
A scris Dămian Cârstovici în Iași, în anul 7093 <1585 > luna Aprilie 2 zile.

A iscălit Stroici.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 313.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.

332

1585 (7093) Aprilie 5, Iași.

<t> Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem
cunoscut cu această carte a noastră celor ce o vor vedea sau o vor auzi cetmdu-se,

că a venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri mo .OV£™’
îi mici, Nastasia, fiica Todosiei, nepoata Anghelinei și a Nastasiei și a Mărirea,

^silită de nimeni și nici asuprită și a vândut dreapta sa ocina și dedma du

dreptele sale privilegii de întărire ce ea a avut deasemem dela msuim domna

triea> un sat anume Cârsteștii, în ținutul Cârligăturii, ce este dm hotarul Cmnce^

i°r, deci l-a vândut slugilor noastre Păcurariu și onașco și

273

18



și Vasilie, pentru șase sute de zloți tătărești. Și s’au sculat slugile noastre, Păcu-

rariu și lonașco și Nistor și Dumitru și Vasilie și au plătit deplin toți șase sute

de zloți tătărești, în mâinile Nastasiei fiica Todosiei, nepoata Nastasiei și

a Măti’icăi, dinaintea noastră și dinaintea tuturor boierilor noștri.

Și s’a sculat întru aceasta, mai sus scrisul Dumitru, nesilit de nimeni nici

asuprit și a vândut partea sa, ce se va alege din satul Cârsteștii, în ținutul Cârligă-

turii, ce este din hotarul Ciunceștilor. Aceasta a vândut lui Păcurar și lui lonașco

pentru o sută și douăzeci de zloți tătărești. Și s’au sculat slugile noastre, lonașco

și Păcurar, și au plătit deplin toți o sută și douăzeci de zloți tătărești, în mâinile

Iui Dumitru.
De aceia, noi văzând tocmeala lor de bunăvoie și înțelegere și plata deplină

în mâinile celor mai sus scriși și noi deasemeni și dela noi, am dat și am întărit

slugilor noastre mai sus scrise, acest sat mai înainte zis, Cârsteștii, în ținutul

Cârligăturii, ce este din hotarul Ciunceștilor, ca să le fie ocină și cumpărătură

și dela noi și cu tot hotarul, lor și copiilor lor și nepoților și strănepoților și

răstrănepoților lor și întregului lor neam care li se va alege lor mai deaproape,

neclintit niciodată în vecii vecilor.

Iar hotarul satului mai sus scris, anume Cârsteștii, în ținutul Cârli-

găturii, să fie din toate părțile după hotarul vechiu, pe unde au folosit din

veac.

Și la aceasta este credința domiei noastre a mai sus scrisului, noi Petru

voevod și credința boierilor noștri: credința panului Vartic vornic de țara de

jos, credința panului leremia vornic de țara de sus, credința panului Andreiu

și a panului Iurașco pârcălabi de Hotin, credința panului Bucium și a panului

Dragsin pârcălabi de Neamț, credința panului Luca și a panului Gheorghie pâr

călabi de Cetatea-Nouă, credința panului Balica portar de Suceava, credința

panului Brut postelnic, credința panului Nădăbaico spătar, credința panului lani

vistier, credința panului Gheorghie ceașnic, credința panului Cocorea stolnic,
credința panului Stan comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari.

și mici.

Și după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, Moldova, dintre copiii

noștri sau dintre rudele noastre sau pe ori cine va alege dumnezeu să fie domn

al țării noastre, Moldova, acesta să nu le strice lor dania și întărirea noastră, ci

să le dea și să le întărească, pentrucă le este <dreaptă danie și> pentrucă ei și-au

cumpărat pe banii lor drepți și proprii.
Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am po

runcit credinciosului și cinstitului nostru boier, pan Stroici mare logofăt, să

scrie și să atârne pecetea noastră la această carte a noastră adevărată.
Am scris Dămian, în Iași, în anul 7093 <1585> Aprilie 5 zile.

Stroici a iscălit.
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<Pe verso, slav, prima jumătate a sec. XVII:> «Păcurar este moșul cu toti

veru Im și singur a umblat și s’a trudit pană la bătrânețea lui și a urmărit această

cumpărătură, pana a indeplinit-o. Iar cine se alege din neamul nostru, să aibă

a-1 pomeni in vecii vecilor».

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 114.
Orig. slav, perg.. pecete atârnată,
Cu o trad. rom.
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<1585> Aprilie 5.

t Suret ele la Petru vod<ă>, din let 7095 < 1587>, Apr<il> 5 dzil<e>.

Adecă au vinit înainte noastră și înainte a tuturor boerilor noștri, mar<i> și

mici, Nastasie, fata Tudosii, nepoata Anghelinii și Nastasii și Măriuții, de nime

silit<ă> nici asuprit<ă>, au vândut a sa moșiia și ocin<ă>, dintr’a lor drept dres

de întăritur<a>, ci au avut ia dela domnia mea, un sat anum<e> Cărsteștii, în

ținutul Cărligăturii, ce este din hotarul Ciunceștilor, carile bau vândut slugilor

noastre, lui Păcurar și lui lonașco și lui Nistor și lui Dumitru și lui Vasil<i>,

pentru 600 zloți tătărești.

Deci, s’au sculat slugil<e> noastră, Păcurar și ceialalți, ce-s scriș<i> mai sus,

și au plătit tot, deplin, acele 600 de zloț<i> în mânule Nastasii, fetii Tudosii,

nepoata Anghelinii și Nastasăi și Măriuții, înaint<eă> noastră și a toți boerii

noștri.

Și s’au sculat Dumitru, de nime silit nici asuprit și au vândut a sa parte

ce să va alege din sat din Cărstești, în ținut<ul> Cărligăturii, din hotarul Ciuncești

lor, și au vândut lui Păcurar'și lui lonașco, pentru 120 zloț<i> tătărești.

Și au dată toț<i> acești ban<i>, slugile noastre Păcurar și lonașco, în mânule

lui Dumitru, 120 zloț<i>.
Deci și noi, văzind a lor bun<ă> învoială și tocmală și plat<ă> deplin în mânule

celor ce sint mai sus scriș<i>, așijdere și noi mcă am dat și am întărit pre slugile

noastre ce scrie mai sus, cu cel mai îna<i>nte dzis satul Cărsteștii, la țin ut <ul>

Cărligăturii, ce este din hotarul Ciunceștilor, ca să fie lor ocină cumpărătură
Și cu tot vinitul, lor și copiilor și nepoților și strenepoților și a tot n<i>amul

lor ce se va alege mai de aproape, nerușiit nici odănăoară, în veci.
Iar hotarul satului ce scrie mai sus, anum<e> Cărsteștii, in ținutul Cărligăturii,

ca să fii dispre toat<e > părțile dup<ă> hotarul cel vechiu, pe undiauinblat dinvac.

Pentru aceia, credința boerilor noștri: Vartic vornic de țara e Jos șt
Irimie vornic de țara de sus și dumnalui Andriu și Iurașco pârcălabii de Ho-

tio și dumnealui Bucium și Dragsin pârcălabul de N<i>amțu și dumnalui uca
Ghiorghie pârcălabii de Cetat<e>-Noao și dumnalui Bahca portarul de:Su-

*av<a> și dumnalui Brut post, și Nădăbaicu spătarul și dumnalui Ene vist, șt



Gheorghie păh. și dumnalui Cocorez') stolnec și Stan comis și credința tuturor

boerilor noștri, a mar<i> și mici.
Iar dup<ă> a noastră viiață, cine va fi domnu țării aceștua, dm copiii noștri

sau din niamul nostru sau, iarăș, pre cine va alege domnul d<u>mnedzeu sa fie

domnu țării Moldovii, să nu strici a noastră danie și miluire, ce mai vârtos
să de și să întăr<i>asca, de vreme că au c<u>mpărat pre a lor drepți ban<i>.

Iar pentiu mai mare credința și întăritura pre acele părți ce scrie mai sus,
au poruncit cinstit boeri[iu]lui nostru, dum<i >sal<i> lui Stroici mare logofăt

<să scrie > 2) și a noastră pecet<e> cătră aciastă carte să o lege.

Acad. R.P.R., IV/250.
Trad. rom.

334

1585 (7093) Aprilie 6, Iași.

•<j*>  Din mila lui dumnezeu, Io Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră, tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi

citindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri mol

doveni, Lupan, fiul Cârstinei, nepotul Anușcăi, nesilit de nimeni, nici asuprit

și a vândut dreapta sa ocină și dedină din jumătate de sat din Mitești, a patra

parte, din privilegiul de schimb ce a avut bunica lui, Anușca, dela Ștefan voevod

cel Bătrân și a vândut lui popa Lupșe, pentru trei sute și cincizeci de <zloți

tătărești>. Și s’a ridicat popa Lupșe și a plătit <acești> trei sute și cincizeci de

zloți t tărești, în mâinile lui Lupan.

De aceia, noi văzând tocmeala lor de bunăvoie și plata deplină și noi dease-

meni am dat și dela noi ocina mai înainte spusă, lui popa Lupșe, ca să-i fie ocină

cu tot venitul, Iui și copiilor lui și nepoților și strănepoților și răstrăne poți lor

lui și întregului lor neam, care li se va alege cel mai de aproape, neclintit lui,

niciodată în vecii vecilor.

Iar hotarul ocinei mai sus scrise, în satul Mitești, să fie din toate părțile după

hotarul cel vechiu, pe unde din veac au folosit.

Și la aceasta este credința domniei noastre a mai sus scrisului, noi Petru

voevod și credința preaiubitului fiu al domniei mele, Io Vlad voevod și credința

boierilor noștri: credința panului Vartic vornic și a panului Ieremia vornic de țara

de sus și credința panului Andreiu și a panului Iurașco pârcălabi de Hotin și

credința panului Andreiu și a panului Iurașco pârcălabi de Hotin și credința

panului Bucium și a panului Dracsin pârcălabi de Neamț, Credința panului

Luca și a panului Gheorghie pârcălabi de Roman, credința panului Balica portar

de Suceava, credința panului Brut postelnic, credința panului Nădăbaico spătar,

în loc de: «Cocorea ».
2) omis de copist.
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credința panului lane vistier, credința panului Ghiorghie ceașnic, credința pa
nului Cucoi stolnic, credința panului Stan comis și credința tuturor boierilor

noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastra, cine va fi domn <al țării noastre>, Moldova, dintre

copiii noștri sau dintre neamurile noastre sau iarăși pe oricine va alege dumnezeu

sa fie domneai țarii noastre, Moldova, acesta să nu-i strice dania și întărirea

noastra, ci sa-i dea și să-i întărească, pentrucă i-am dat și ham întărit, deoarece

și-a dat banii sai drepți.
Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, <am po

runcit credinciosului și cinstitului nostru> boier, Stroici mare logofăt, <să scrie

și> să atârne pecetea noastră, la această adevărată carte a noastră.

A scris Dămian Cârstovici în Iași, în anul 7093 <1585> Aprilie 6.

A iscălit Stroici.

Arh. St. Iași, CCCXL/ sub dată.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.

335

1585 (7093) Aprilie 8? Iași.

t In numele tatălui și al fiului și al sfântului duh, troița sfântă cea de o ființă

și nedespărțită. Iată eu robul stăpânului meu, Isus Hristos și închinător al troiței,

noi Io Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată domnia

mea am binevoit, cu bunăvoința noastră și inimă curată și luminată și din tot

sufletul și gândul nostru și cu ajutorul lui dumnezeu și cu sfatul și cu binecu

vântarea celor trei ierarhi, chir Anastasie fost mitropolit de Suceava și chir

Evstatie episcop de Roman și chir Isaia episcop de Rădăuți și am dat și am mi

luit sfânta mănăstire dela Pangarați, unde este hramul sfântului mucenic și

purtător de biruință, Dimitrie, cu o seliște din ocolul Pietrei, anume Seliște,

pe Almașul Mic, ca să-și întemeieze sat și să-și facă.metoh pentru vite, pentrucă

ocolului, această seliște nu-i era de nici o trebuință.
Și rugătorii noștri din sfânta mănăstire, după puterea lor, încă au dat domniei

mele doi cai buni prețuiți la două mii de aspri.
De aceia, noi am dat și am întărit această mai înainte numită Seliște, pe Al

mașul Mic,’ca să fie și dela noi, sfintei mănăstiri ocină și cumpărătură.
Și întru aceasta, domnia noastră am dat și am întărit mai sus scrișdor rugă

torilor noștri călugări dela Pângărați, toată Poiana Pângăraților și un loc e pn

sacă, mai sus de târgul Bacău și cu acele poieni ce sunt acolo, lângă acest loc de

prisacă pe Bistrița, ca să le fie lor și dela noi, ocină, din ispisoc ce au avut anie

dela Adexandru voevod.
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. . Și întru aceasta, domnia noastră am dat și am întărit rugătorilor noștri mai

sus scriși, călugărilor dela Pangarați, unde este hramul sfântului marelui mucenic

și isvorator de mir, Dimitrie, un sălaș de Țigani, anume Danciul cu femeia și

cu copiii lor, care acest Țigan le-a fost danie dela Alexandru voevod.. Și ispisocul

de danie ce au avut ei dela Alexandru voevod, acest ispisoc li ba rupt Ion voevod

și a pus acest Țigan în ispisocul Țiganilor dela Bistrița. Și au venit rugătorii

noștri dela mănăstirea Bistrița, de bună voia lor și au mărturisit singuri, înaintea

noastră ca a luat Ion voevod acest rob Țigan mai sus scris, anume Danciul,

cu femeia și cu copiii lor, dela rugătorii noștri din mănăstirea Pângăraților

și bau dat călugărilor dela Bistrița. De aceia, acum s’au sculat rugători noștri

dela mănăstirea Bistrița și bau dat iarăș înapoi, de bunăvoia lor pe acest Țigan

mai sus scris, anume Danciul, cu femeia și cu copiii lor, rugătorilor noștri,

călugărilor dela Pângărați, ca să le fie lor rob Țigan și cu totul neclintit lor

niciodată, în vecii vecilor.

Iar hotarul satului mai înainte zis, anume Seliștea și a poienii mai înainte

numite și a prisăcii să le fie lor din toate părțile după vechiul hotar, pe unde

au folosit din veac.

Și la aceasta este credința domnului a mai sus scrisului, noi Petru voevod

și credința iubiților fii ai domniei mele, Io Vlad și Ștefan voevozi și credința

boierilor noștri: credința panului Vartic vornic de țara de jos, credința panului

Ieremia vornic de țara de sus, credința panului Andreiu și a panului Iurașco

pârcălabi de Hotin, credința panului Bucium și a panului Dragsin pârcălabi

de Neamț, credința panului Luca și a panului Ghiorghie pârcălabi de Roman,

credința panului Balica portar de Suceava, credința panului Brut postelnic,

credința panului Nădăbaico spătar, credința panului lane vistier, credința panului

Ghiorghie ceașnic, credința panului Cucor stolnic, credința panului Stan comis

și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, Moldova, dintre

copiii noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine dumnezeu va alege
să fie domn țării noastre, Moldova, acesta să nu le clintească dania și întărirea

noastră ci asemenea să le dea lor și să le întărească dania și întărirea noastră

pentrucă le-am dat și le-am întărit, fiindcă Ie este lor dreaptă ocină.

Iar pentru mai mare putere și întărire, tuturor acestora mai sus scrise, am

poruncit credinciosului și cinstitului nostru boier, pan Stroici mare logofăt,

să scrie și să atârne pecetea noastră, la această carte a noastră adevărată.
A scris Dăm'.an Cârstovici, în Iași, în anul 7093 < 1585 >, Aprilie 8 zile.

<Pe îndoituiă:> A iscălit Stroici <m. p.>.

Arh. St. Buc., Peceți, nr. 180.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
O copie slavă, ibid.» ms. 629, f. 115.
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336
1585 (7093) Aprilie 18, Iași.

f Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Scriem

slugii noastre, ureadnicul de Hârlău, cum vezi această carte a noastră iar tu spune

Frangulei dela voi, ca să dea niște zapise Nastasiei, fiica Veverițoaiei, ce are ea

la dânsul.

Iar dacă nu va vrea să-i dea aceste zapise, tu trimite-! la noi, legat.

Așa să știi. Altfel $ă nu faci.

Scris în L și, în anul 7093 <1585> Aprilie 18.

Domnul a spus.

Aslan a învățat.

Fiătian <a scris >.

Acad. R.P.R., CCXXXIV/8.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzui

337
1585 (7093) Aprilie 25, Iași.

Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țarii Moldovei. Am dat slugilor

noastre, Grozav și fratelui său, Costin diiac, toate părțile câte li se vor alege,

părțile lui Cozma și Mihăilă și Fădoran și Ilea și a surorii lor, Nastasca, fiii Neagșăi,

nepoții Anei, din satul Săpoteni, pe care ei și le-au cumpărat dela dânșii, pentru

o sută de zloți tătărești, din privilegiul de împărțire pe care l-a avut bunica lor

Ana, dela Petru voevod cel Bătrân.

De aceia, să le fie și dela noi ocină și cumpărătură, cu tot venitul.

Și altul să nu se amzstece.

Scris la Iași, anul 7093 <1585 > Aprilie 25.

Marele logofăt a învățat. Stroici <m. p.>

Băseanul <a scris >.

Arh. St. Buc., M-rea Doljești, XXIX/2 3.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.
Cu o trad. rom. din sec. XVIII.

338
1585 (7093) Aprilie 30.

Suret de pe un suret scos de dascălul Ivloghe, car<e> suret iaste cum și~ is-
pisocul vechiu, la preut Arsă aii, fiul lui Pavel Popăscul, ce șade la satul Răce.

Dila Petru v<oe>voda, domnu țării Mold<o>vii, let 7093 <1585> Ap. 30.

Facem știr<e> domaia mj, precum au vinit înaint<e> nostră și ^n^nt e

boerilor domnii nule, slugile nostre, Buzdugan și Frațăian și Avram și avrn
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și cu toate rudeniile lor, Riga și Mih<ă>ilă, nepoț<i> Condrii Trepeduș și au

părăt pe Toma vătav și rudele lui, zăcăndu că ar fi cunpărat Toma vătav și sămin-

țăia lui a triia part<e> di satu din Jiverten<i>, dela moșul slugilor noastre celor

mai sus scriș<i> dela Condre Trepăduș, și au făcut atunce Tomii vătav și

săminții lui, drepta[z]t<e> dintr’al său dres i-au stălpit lui ace a treia part<e>-

din satu din Jiverteni și la satul Borăle. .
Iar după ace, în zălele domnii mele, slugile nostre, Buzdugan și Frățăian și

Avram <și> Gavriil și cu toate sămințenii ale lor, ei au părătu înainte nostră

pe popa Ilii, pentru o bucat^a> de hotaru din satul din Borule și din Jiverten<i>,

cum că ar fi înpresurăndu o part<e> oarecar<e> dispre Joldești.

Dece, dizbătăndu-o pre ace bucat< ă> de hotar de satul Burule și din Jăverten<i>

ci au fost înpresurat dispră popa Ilii, au vrut să s<ă> bage și în hotaru acei a treiia

part<e> ce au fost Tomii stălpită, de Condre Trepăduș.

Dece, noi, înpreun<ă> cu tot sfatul nostru, i-am judecat pre dânșii și am aflat

drepta[a]t<e>, că s<ă> vin<e> Tomii vătaful și săminții lui, să s<ă> bagi într’ace

bucată de hotar să ții elu, că au cunpărat de la Condrea Trepăduș și pe unde

i-au stălpit lui, Condrea, de vreme că am văzut cu ochii ci au cunpărat.

Dece, Toma vătaf și cu rudeniile lui, ei s’au îndreptat înaint<e> nostră și a

tot sfatul nostru, iar slugele noastre, Buzdugan și Avram și Frățăian și Gavriilă

și Rant și Mih<ă>il<ă>, ei să-și ții part<e> ce înpresurat<ă> de popa Ilii. Și au

pus firiia 12 zloț<i> în vistiriia nostră.

Și de acumînaint<e> să nu s<ă> mai părască, nici să dobândească nici odăn<ă>-

or<ă>.

Acestu suret l-a[a]m dat eu în măna ’ răzășilor de Zaharie, căndu au vinit

hotarnic dum. Costantin Balșu fost mare păh. și dum. lordachi fost mare med.

la star<e> lucului.

L-am dat și am iscălit, erei popa Arsen<i> dela Răce, 1783 Sept. 6.

Acad. R.P.R., VIII/163.
Copie rom.
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1585 (7093) Mai 2, Iași.

t Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au venit

înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri slugile noastre, Onciul Herțea

și surorile lui, Olena și Mariica și nepoții lor de frate, copiii lui Coste, fiii Sofiiței,
fiica lui Luca Arbure și vara lor, Salomiia, fiica Nastasiei, nepoata lui Arbure

și verii lor, Mariica și fratele ei, Pătrașco, fiii Stancăi, fiica lui Arbure și mătușele

lor, Odochia și sora lor *)  Mariica, fiicele lui Arbure, și deasemeni sora lor,

’) în loc de « ei».
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Ana, fiica lui Luca Arbure, de bună voia lor nesiliți de nimeni, nici asupriți1

și au împărțit între dânșii dreptele lor ocine și dedine din privilegiul de împărțeală;

ce a avut tatăl și bunicul lor, Luca Arbure, dela Ștefan voevod cel Tânăr, și din

privilegiul de cumpărături ce a avut dela Bogdan voevod cel Bătrân și din privi*

legiul de întăriie ce a avut bunica 1) lor, Nastasia, mama lui Arbure, dela același

Bogdan voevod, satul anume Vorona, cu moara și Svicicăuții cu moară și Bli-

șcenăuții cu moară și Carapușcenii cu moară și Bogdăneștii și cu moară și Solea

cu moară și Romancăuții cu moară și Solonețul cu moară și Botășanii și Dragu^

șenii cu moară și Căjvenii și Hrinceștii cu moară și Măndăcăuții cu moară

și Culicenii cu moară și Trăbujenii și Ceplinții cu moară și lazlovăț și Hilăuții

și Cozăreștii cu loc de moară.

Și a căzut în partea lui Onciul și a fraților lui, satul Măndăcăuții cu moară.

și Culicenii cu moară și Trăbujenii.

Și iarăși în partea Solomiei a căzut în partea/ ei, satul Ciaplinții cu moară.

și lazlovățul și Hilăuții și Căzăreștii cu moară.

Iar în partea Mariițăi și a fratelui ei, Pătrașco, a căzut în partea lor, satul

Vorona cu moară și Svicicăuții cu moară și Blișcenăuții.

Iar în partea Udochiei a căzut în partea ei, satul Soloneț cu moară și Botășanii

și Romancăuții cu moară.
Iar în partea Mariții a căzut în partea ei, satul Hrinceștii cu moară și Căjvenii.

și Drăgușenii cu mori.
Iar în partea Anei a căzut în partea ei, satul Solea cu moară și Bogdăneștii.

și Carapușcenii, cu moară.
De aceia, noi văzând tocmeala lor de bunăvoie și împărțeala pașnică intre

dânșii și noi deasemeni și dela noi, am dat și am întărit tuturor celor mai sus
scriși, aceste sate, ca să le fie și dela noi uric și cu tot venitul, neclintit lor niciodată,.

în veci.
Și ispisoacele ce a avut Solomoneasa de mai înainte vreme, eUe*au  rupt

dinaintea noastră. Și dacă se vor mai2) afla iar ele să nu aibă credință niciodată,

în fața acestei cărți a noastre.
Scris în Iași, în anul 7093 <1585> Mai 2.

Domnul a spus.
Marele logofăt a învățat și a iscălit.

Dumitru <a scris >.

Acad. R.P.R., CCXL1/4.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzută.

r) « moașa » în orig.
*) « mai», așa în orig.
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340

1585 (7093) Mai 3; Iași.
ț Petru voevod,din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au venit

înaintea noastră și înaintea boierilor noștri, Todosia, nica Văscanei și nepotul

ei de soră Costin de bună voia lor, nesiliți de nimeni nici asupriți și au vândut

dreapta lor ocină și dedină din privilegiul de întărire ce a avut Văscana dela lancul

voevod, din jumătate de sat din Bogdănești, din a cincea parte, cât se va alege

partea lor.
Și întru aceasta, deasemeni a venit înaintea noastră, Măriica, sora Todosiei

fiica Văscanei și iarăși a vândut, de bună voia ei, din același privilegiu și din același

.sat, din jumătate din Bogdănești, din a cincea parte, din cât se va alege partea ei

jumătate; și a vândut slugii noastre lonașco și femeii lui, Chelsia, pentru 450

de zloți.

Și le-au plătic deplin, dinaintea noastră.
De aceia, ca să le fie și dela noi uric, cu tot venitul.

Altul să nu se amestece înaintea acestei cărți a noastre.
Scris în Iași, în anul 7093 <1585 > Mai 3.

f Domnul a spus. >

ț Stroici mare logofăt a învățat și a iscălit. Stroici <m. p.>.

t Dumitru <a scris >.

Arh. St. Iași, CDVIl/5.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, stricată.
Cu o trad. rom. din 1701, ibid., CDXIV/11.

341

1585 (7093) Mai 12.

Un uric cu tălmăcire lui, x) dela domnul Petru v<oe>v<o>d,

din 7093 < 1585 > Maiu 12, în care arată că au venit înainte domnii sale și înainte

a tuturor boerilor, giupăniasa Drăcsaniasa cu surorile ei și au părăt pe sluga

domnii sale, Văscunel, pentru giumătate de sat din Ungureni, ce au cumpărat

el dela Vasutca, fata Turcului și au vrut să întoarcă lui banii.

Deci, domnie sa și cu tot sfatul au giudecat între dânșii că nu este cu dreptate
de vreme ce este lui Văscan cumpărătură de mult. Și au rămas din giudecată

giupăniasa Drăcsăniasa.

Arh. St. Iași, Condica K, nr. 380, f. 148 v.
Rezumat rom. din sec. XIX.

J) loc ilizibil în text.
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342
1585 (7093) Iulie 5, Iași.

Suret de pe ispisoc vechiu pe sărbiia, dela Petru v<oe>vod, domn țării

Moldavii, scris de Mihăilescu, în Iaș<i>, din let 7093 <1585 > luli 5.

lata au venit înainte noastră și înainte boierilor noștri, sluga noastră Gheorghii

fost pârcălab, de a lui bună voia, de nimine silit nici asuprit și au vândut a sa

■driaptă ocină și danie, din ispisoc de danie ci au avut dela lancul v<oe>vod,

una siliști în țăn<u>t Hotinului, anumi Bușcăuțai, pe aceiaș au vândut-o cinst<it>

•credincios boeriului nostru d<u>m<i>sali Stroici mare log<o>f<ă>t, drept șasă

mii bani.

Și sculându-să cinst<it> credincios boeriul nostru, d<u>m<ne> a lui Stroici

mare log<o>r<ă>t, i-au plătit lui toț<i> deplin pe acie de mai sus arătaț<i> bani,

<6000 bani, dinainte noastră și dinainte boeril<o>r noștri, ca să-i fii lui și dela

noi ocină, cu tot venitul.

Domnul au zis.

Din limba sărbascâ s’au tălmăcit de loan Stamati pit., în Eș<i>, la 1809

Fevr. 24.

Acad. R.P.R., CXX/39.
Copie rom.

343

<1585 August — 1589 Ianuarie >, Iași.

< j* > Din mila lui dumnezeu, Io Petru voevodj domn al țării Moldovei. Facem

-cunoscut cu această carte a noastră, <tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi

cetindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea > boierilor noștri, mari și mici,
Ga vrii, fiul Nastei, nepotul lui Ion, nesilit de nimeni <nici asuprit și a vândut>• • •

parte, din privilegiul de schimb ce a avut bunicul lui, Ion, dela Ștefan voevod

cel Tânăr. Și a vândut.. ■ -sluga noastră Gheorghii pârcălab de Hotin și a plă

tit, deplin, toți acești mai sus scriși-. • <înaintea noastră și înaintea > boierilor

<noștri>.
Deci noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină și noi deasemeni

<și dela noi am dat și am întărit credinciosului nostru Gheorghie pârcălab de

Hotin > această înainte zisă jumătate de sat din Păltiniș, partea de jos, ca să-i

fie și dela noi cu tot <venitul >
<Intru aceasta iarăși a venit înaintea noastră și maintea boierilor noștri>

<lui Nc>delco ușar, de bună voia ei și a vândut ocina ei dreaptă și cumpărătura

panului ei Nide<lcu ușar>. . . din Lozeani și a vândut deasemeni slugii noastre
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credincioase, Gheorghie pârcălab de Hotin... bani, 260 zloți tătărești, dinaintea'

noastră, ca să-i fie dela noi uric și ocină cu tot <venitul, lui și copiilor lui și nepo
ților și’strănepoților și răstrănepoților lui și întregului neam al lui, cine i se

va alege > mai de aproape, neclintit niciodată, în veci.
Iar hotarul acestei înainte zise jumătăți de sat... să fie din tot hotarul a

treia parte, iar din alte părți, după vechiul hotar pe unde din veac <au folosit.

Și la aceasta este credința noastră, a mai sus scrisului Io Petru voevod și

credința preaiubiților fii ai domniei mele>: Vlad și Ștefan voevozi și credința

boierilor noștri: credința panului Vartic vornic de țara <de jos, credința panului

...vornic de țara de sus, credința panului.*,  credința panului> Dragotă și

a panului Filip p rcălabi de Neamț, credința panului Luca și Bejan pârcălabi...

.... spătar, credința panului lani vistier, credința panului Gheorghie ceașnic,.

credința panului Caraghiuz<eal stolnic, credința panului comis .... și credința

tuturor boierilor noștri >.
<Iar după> viața noastră, cineva fi domn dintre copiii noștri sau din neamul.

nostru sau iarăși pe oricine va alege dumnezeu <să fie domn al țării noastre-

Moldova, acesta ăă nu*i  clintească dania noastră >, ci să4 dea și să-i întărească,

pentrucă i-am dat și i*am  întărit, deoarece îi este. -.

<Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise>, am.

poruncit credinciosului și cinstitului nostru boier pan Lupul Stroici mare

<logofăt să scrie și pecetea noastră să lege la această adevărată carte a noastră >.

A scris Mihăilescul în Iași.. -

Acad. R.P.R., CCXC/U.
Orig. slav., perg., din care lipsește jumătate, pecete atârnată, căzută.
O trad. rom. din 1786, ibid, CCLXXVI/1; alta din 1781, la Arh. St. Iași, CCCXXXIX,.

f. 685 și alta din 1844» Ia Arh. St. Buc., ms. 526, f. 3, după cari s’au făcut completări-

344

1585 (7093) August 5, Țutora.

Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au venit

înaintea noastră și înaintea boerilor noștri, cneaghina Dingoaia, de bună voia

ei, nesilită de nimeni, nici asuprită și a vândut dreapta ei ocină și cumpărătura,

din ispisocul de întărire pe care La avut dela lancul voevod, jumătate dintr’o moară

din sat din Grigorești, pe gârla care este de această parte. Aceasta a vândut^o

slugii noastre Grasul Vulpaș ilișariul’), pentru o sută și zece zloți tătărești și i-a

plătit ei deplin acei mai sus scriși bani, 110 zloți tătărăști, înaintea noastră și îna

intea întregului nostru sfat, ca ss-i fie lui și dela noi cu tot venitul.

l) «ilișariul», așa în orig.
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Și deasemeni îi dăm și îi întărim slugii noastre, Grasul Hulpaș ilișar, a patra

aparte din cealaltă jumătate din mai sus scrisa moară și două ogoare din sat din

Grigorești, pe care și le-a cumpărat el dela Rusul, fiul Neagăi, pentru 150 zloți

tătărești, ca să-i fie lui și dela noi cu tot venitul.

Și altul să nu se amestece, înaintea acestei cărți a noastre.

<Scris> la Țuțora, anul 7093 <1585> August 5.

Domnul a spus.

Stroici mare logofăt a învățat și a iscălit Stroici <m. p.>.

Mihăilescul <a scris >.

Arh. St. Buc., M-rea Răchitoasa, VIl/1—2.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzută.
Cu o trad. rom. din sec. XIX.

345
1585 (7093) August 8, Țuțora.

<j*  Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Am dat

această carte a noastră > cneaghinei Huruiasă, <pentru aceasta ca ea> să fie tare

și puternică, <cu această carte a noastră > a ține toată partea de ocină a Hrom.... x)

• din satul Soăani, partea sa, ce se va alege ce și-a cumpărat de la dânsul pentru

■optzeci și cinci de zloți tătărești.
Și cui i se va părea strâmb, acela să stea de față înaintea noastră.

Pentru aceasta, nimeni să nu cuteze s’o împiedice în fața acestei cărți a noastre.

Scris în Țuțora, în anul 7093 <1585 > August 8.

Domnul a poruncit.
Stroici mare logofăt a învățat.

Dămian <a scris >.

Acad. R.P.R., Fondul Credit.
Orig. slav, hârtie, rupt, pecete aplicată.
Cu un rezumat rom. dela începutul sec. XIX, după care s’au făcut completările.

346

1585 (7093) August 18.

Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată a venit
■înaintea noastră și înaintea boerilor noștri, Nastasia, fiica lui Iurie, de bună

voia ei, nesilită de nimeni, nici asuprită și a vândut dreapta ei ocină și cumpărătură
;a tatălui ei, Iurie, din privilegiile de cumpărătură ce a avut tatăl ei Iurie, dela Bogdan

voevod Alexandrovici, din a treia parte *)  mai jos de fântâna săpată,

l) loc rupt în orig.
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a treia parte; aceea a vândut-o <slugilor noastre> Pantea și fratelui său, Trifar»

și Ilco, pentru șaizeci zloți tătărești.
<Și s’a sculat> ]) sluga noastră Pantea și frații săi, Trifan și Ilco <și au plătit

deplin»1) acești mai sus scriși bani, 60 zloți tătărești, dinaintea noastră și înaintea

boierilor noștri, ca să le fie și dela noi cu tot venitul.

Scris în....1), în anul 7093 <1585> August 18.

Domnul a zis.
Stroici mare logofăt a învățat și a iscălit. Stroici <m. p. >.

Mihăilescul <a scris>.

Arh. St. Buc., Mitrop. Moldovei, CLVl/1.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzută.
Cu o trad. rom., Ia Arh. St. Iași, CCCXXXIX, t. 732.

347

1585 (7093) August 24.

7093 <1585> Avgust 24. Două copii di pi ispisocul domnului loan Petru,

prin cari să întărești stăpânirea mori<i> pi moșiia Pildeții, dăruită de post. Brutj

Acad. R.P.R., ms. 2088, f. 6 v.
Rezumat rom. din 1859.

348

<1585 Septembrie — 1586 August 31 > 7094.

Suret de pe ispisocul lui Pătru vod<ă>, pe Tălăbești, din v<e>let 7094

<1585—1586>.

t Dat-am și am întărit domnia mea, Solomii, giupăneasăi lui Nădăbaico

ci*au  fostu vornic mar<e>, fatii Vascinii și ficiorilor Saftii și feciorilor lui Nicoară

Capotă și tuturor nepoților Stanii, giumătate de sat din Tălăbești, din partea

de gios ce iaste pre Bârlad, în ținutul Tecuciului, car<e> acea giumătate de sat

de Tălăbești, parte de gios, ce iaste pre Bârlad, li*au  fostu schimbătură cu rapou"

satul Movila marele logof<ă>t, drept giumătate de sat de Crainicovță, parte de

gios, din diras<e> de înpărțală ce~au avut iai dela bătrânul Petru vodă.

Ca să le fie lor ocină, pentru a lor de bună voie înpărțală și schimbătură ce au

sc imbat in de săne, cu tot venitul, nerășuit niciodănăoară, în vecii veciniei-

Acad. R.P.R., ms. 3061, f. 30 v.
Trad. rom.

3) loc rupt în orig.
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<1585 Septembrie 1—1586 August 31 > 7094.

Un hrisov al mănăstirii Păngaraților.

L<e>t 7094 <1585 1586>. In numele tatălui și al fiului și al sfântului d<u>hur

troiță sfânt<ă>, una de o ființă și nedespărțătă. Iată eu, robul stăpânului mieu,lui

Is<us > H<risto >s și închinatoriul sfintei troiță, noi Pătru v<oe >vod, cu mila lui dum

nezeu, domnu țărăi Moldovei, dintru buna voirea domnii meale și cu a noastră

poruncă, din luminata și curată inemâ și din tot cugetul și cu ajutori dela dumnezeu

și cu blagosloveniia a trei sfinți părinți ai Moldovei, părinții noștri, chir Ștefan 1>

mitropolitul Sucevii și Gheorghe episcopul de Rădăuți și Agafton episcopul

de Roman și am dat și am miluit sfanta noastra rug<ă>, mănăstirea dela Păngaraț<i>,

unde iaste hramul sfântului, slăvitului, marele mucenic.'și izvorătoriul de mir

al lui H<risto>s voinic, Dimitrie, cu un sat anume Bilăeștii, în ocolul târgului

Pietrii, pentru săn<ă>tatea și sufletul nostru și pentru a doamnei și a coconilor

noștri și în pomenirea răpăosaților părinților noștri.

Și iarăș<i> am dat și am întărit rugii noastre de mai sus scrise, sfintei mănăstiri,

pe toată poiana din Păngarați, care iaste ei danie dela Alixandru vod<ă>.

Aceaste de mai sus scrise, ca să-i fie dela domniia meâ, aceștii sfint<e> mănăs

tirii > uric, cu tot venitul nerășuit niciodată în veaci.

Iară rugătorii noștri dela sfânta mă<nă>stire, casă aibă a ne pomeni pre noi la

sfântul jărtvănic, întru toat<e> sfintele liturghii, până când va fi și va sta sfânta mă

năstire, ca să ne aibă a ne pune noao în zioa sfântului vărhovnic apostol Petru

și Pavel.
Iar hotarul acestui de mai sus scris satul Bilăeștii din ocolul târgului Pietrii

și iară hotarul pocnii de mai sus scrise, din Păngărați, ca să fie din toate părțile,

pe hotarul cel vechiu, pe unde de veac au umblat.
Și spre aciastă credință a domnii meale de mai sus scris, Pătru v<oe>v<o>d

și a preaiubit fiiului domnii meale Ștefan v<oe>v<o>d și pen credința boiarilor

noștri: Vartic mare vornic de țara de jos, și Irimiia vor. de țara de sus și Bucium

pârcălabul de Hotin și Andrei și Dragsin pârcălabii de Neamți și Miron și Luca-

pârcălabii de Roman, și Brut post, și Nădăbaico spat, și Coc<o>rea stolnicul

și lane vist, și Stan comisul.
Iar după a noastră viiaț<ă> și domnie, pre cine dumnezu va aleage domnu,

ori din fii noștri, ori din neamul nostru, sau pre cine va vrea dumnezeu a fi domnu

țărăi Moldovii, aceia ca să n’aibă a străca tocmeala și miluirea noastră, ci să aibă

a milui și a da și întări!tj.

’) în loc de: « Teofan ».
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Iar cine ar străca aciastă tocmeală și danie și miluire dela sfanta mănăstire,

nacela să fie treclet și proclet, adecă întâi și al treilea afurisit, dela domnul dumnezeu

și de 4 evanghilișt<i > și de 12 sfinții apostoli și sa aib<ă> a da seama mnaintea

prea înfr<ic>oșatului județ al lui H<ristos>.
Iar pentru mai mare tăriia și întărirea a toat<e> ca<te> s'au scris mai sus,

poruncit-am a lui nostru credincios și cinstit boiariu, dum<isale> Stroici mare

Iog<o>f<ă >t, ca să scrie și peceatea noastră să o leagecătră aciastă a noastră ade

vărată carte.

Arh. St. Buc., Condica Asachi, nr. 628, f. 519 v — 520.
Trad. rom.

350

1585 (7094) Septembrie 3, Iași.

ț Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țarii Moldovei. Iată domnia

mea am dat și am întărit credinciosului nostru boier pan Bucium pârcălab de

Hotin, dreapta lui ocină și cumpărătură, un loc întreg, ce se numește Lunca

Mare și împrejurul ei .prin toate părțile, din privilegiul de cumpărătură ce a

■“.avut dela Ion voevod, ca să-i întemeieze acolo sat.

Iar hotarul acelui loc care se numește Lunca Mare, să fie pe unde vor ști

-oamenii buni că este Lunca Mare, dinspre alte hotare. Ca să-i fie lui și dela noi

-cu tot venitul.

Și deasemeni, cine va veni în acest loc, în Lunca Mare, să fie vecin credincio-

-sului nostru boier pan Bucium pârcălab de Hotin, însă din altă țară, ungur sau

muntean sau sârb sau grec, iar el să aibă dela noi slobozie pe cinci ani, să nu ne

<lucreze> nouă niciun fel de muncă a noastră, nici la oaste să nu meargă, nici

iliș să nu plătească T). Pentru aceasta, nimeni din slugile nosstre, rabotnic

-sau osluhari sau pripășari sau birari * 2) să nu aibă a-i turbura.

Și altul să nu se amestece înaintea acestei cărți a noastre.

Scris în Iași, în anul 7094 <1585> Septembrie 3.

însuși domnul a spus.

Stroici mare logofăt a învățat și a iscălit. Stroici <m. p.>

Dumitru Huscovici <a scris >.

Acad. R.P.R., V/94-
Orig. slav, perg., pecete atârnată.

') loc rupt în orig.
2) în orig.: ,,daniți“.
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1585 (7094) Septembrie 7, Iași.

f" Petru voevod, din mila lui dumnezeu, <domn> al țarii Moldovei. Iată că

a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri, Drăgan Târnauca și a pârît

pe Stanca, mama lui Iurașco Vartic fost postelnic și pe cneghina lui, Vasilca,

pentru niște hotare ale satului Târnauca. Deci ei au spus că este al lor acest hotar.

De aceia, am cercetat privilegiile lui și am aflat că este scos acest hotar dinuricul

lui, pentrucă el le-a vândut lor acest hotar.

Astfel și noi am dat acest hotar mai sus scrișilor, cneaghinei Stanca, mama

lui Iurașco și cneaghinei lui, Vasilca și copiilor lor,, hotarul mai înainte spus

ca să le fie lor hotar și ocină cu tot venitul.

Și de acum înainte să nu mai aibă a-i pârî, nici să-l dobândească Drăgan și

nici verii lor, împotriva mai sus scriselor cneghine, niciodată în veci, înaintea

acestei cărți a noastre.

Scris în Iași, în anul 7094 <1585> Septembrie 7.

Domnul a poruncit.

Stroici mare logofăt a învățat și a iscălit,. Stroici.

Dămian <a scris >.

Acad. R.P.R., CLVII/32.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzută.
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1585 (7094) Septembrie 15, Iași.

j*  Din mila lui dumnezeu, noi Io Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră, tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
cetindu-se ca au venit înaintea noastra și înaintea boierilor noștri moldoveni,

mari și mici, lonașco, fiul lui Stângaciul pârcălab, de bună voia lui, nesilit de nimeni,

nici asuprit și a vândut ocina sa și cumpărătura din privilegiul de cumpărătură

ce a avut tatăl lui, Ion Stângaciul pârcălab, dela Alexandru voevod, partea sa ce

i se va alege în satul Dumești, aceasta a vândut-o slugii noastre Dămian Cârstovici

pentru. 320 zloți tătărești.1) Și s’a sculat sluga noastră Dămian Cârstoviei și a

plătit toți acești bani mai sus scriși, trei sute și douăzeci de zloți tătărești, în mâi

nile lui lonașco, fiul lui Stângaci pârcălab, înaintea noastră și înaintea boierilor

noștri.

J) pasagiul: « ce i se va alege... tătărești», șters cu o linie în orig.
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Și întru aceasta, iarăși a venit înaintea noastră și înainea tuturor boierilor

noștri moldoveni, mari și mici, lonașco, fiul lui Stângaciul fost pârcălab, nesilit

de nimeni, nici asuprit, de buna voia sa și a vândut jumătate de sat din Corni,

în ținutul Neamțului, din privilegiul de cumpărătură ce a avut tatăl lui, Stângaciul

pârcălab, dela Alexandru voevod; aceasta a vândut slugii noastre Dămian uricar

pentru 450 de zloți tătărești, iar cu acești bani mai sus ziși, și-a plătit capul dela

pârcălabii Neamțului, căci furase trei mii de aspri unui grec. Și s’a sculat sluga

noastră Dămian uricar și a plătit deplin toți 450 de zloți tătărești, în mâinile

mai sus scrisului lonașco, fiul lui Stângaciul pârcălab, cum au mărturisit înaintea

noastră slugile noastre credincioase, Draxin și Roman pârcălabi de Neamț, cu

sufletele lor, înaintea noastră și înaintea întregului sfat al nostru.

Și întru aceasta, deasemeni a venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor

noștri moldoveni, mari și mici, sluga noastră Pătrașco, fiul lui Drag Ciolpan,

nesilit de nimeni și nici asuprit și a vândut pe dreptul său rob Țigan, anume

Ion și femeia lui, Rada și aceștia i-a vândut slugii noastre Dămian uricar, pentru

șase sute aspri. Și s’a sculat sluga noastră Dămian uricar și a plătit deplin toți

banii mai sus scriși, șase sute de aspri, în mâinile lui Pătrașco.

De aceia, noi văzând bună voia lor și tocmeala și plata deplină, iar

noi iarăși și dela noi, am dat și am întărit slugii noastre Dămian uricar,

aceste ocine mai sus scrise, ca să-i fie lui și dela noi uric și ocine și drept

rob Țigan cu tot venitul, și copiilor lui și nepoților și strănepoților și răstră-

nepoților și întregului neam al lui, care se va alege mai deaproape, neclintit lui,

niciodată în veci.

Iar la aceasta este credința domniei noastre mai sus scrise, Io Petru voevod

și credința preaiubiților fii ai domniei mele, Io Vlad, Io Ștefan voevozi și credința

boierilor noștri: credința panului Vartic vornic de țara de jos, credința panului

Ieremia vornic de țara de sus, credința panului Bucium și a panului Gheorghie

pârcălabi de Hotin, credința panului Cărăiman și a panului Dragsin pârcălabi

de Neamț, credința panului Miron și a panului Luca pârcălabi de Roman, cre

dința panului Andreiu portar de Suceava, cred.ința panului Brut postelnic, credința

panului Nădăbaico spătar, credința panului Gheorghie ceașnic, credința panului

lani vistier, credința panului Cucor stolnic, credința panului Stan comis și credința

tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăși pe oricine va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre, Mol

dova, insă acesta să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să-i dea și să-1

întărească, pentrucă-i sunt lui drepte ocine și cumpărătură.
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Iar pentru, mai mare tărie a acestor mai sus scrise, am poruncit credinciosului

și cinstitului nostru boier, pan Stroici mare logofăt, să scrie și să atârne pecetea

noastră la această carte a noastră adevărată.

A scris Ga vrii Cernat in Iași, în anul 7094 < 1585 > luna Septembrie 15 zile.

A iscălit Stroici.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 314.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.

O trad. rom. cu data: 7090 (1581) Sept. 15, la Acad. R.P.R., LXXIX/150.

353

1585 (701)4) Septembrie 18.

t Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Scriem cre

dinciosului nostru Gheorghie fost mare logofăt. Cum vei vedea această carte

a domniei mele, tu spune lui Petrea vătah și altor veri ai lui Andreica Gârbăscul,

ca să întoarcă cheltuiala ce a cheltuit Andreica pentru niște privilegii, ce el le-a

plătit. Care aceste privilegii le-au fost chezășie și a dat pentru amândouă privilegiile

40 de zloți și pentru un ispisoc 14 zloți.

Și cui i se va părea strâmb, aceia să stea de față, înaintea noastră.

Altfel, să nu faci.

In anul 7094 <1585> Septembrie 18.

Domnul a spus.

Marele logofăt a învățat.

lonașco <a scris >.

Arh. St. Iași, CCCL/55.
Copie slava din sec. XX.
Cu o trad. rom., Ia Acad. R.P.R., CXCI/110.

354

1585 (7094) Septembrie 19, Iași.

j" Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Am dat

această carte a domniei mele slugii noastre Andreica vătah. Pentru aceasta, el

să fie tare și puternic cu această carte a noastră, a opri ocina dela Tunguzeni

și dela Căscoești și din Poiana Mănăstirii, dela răzeșii sai, pană când ei ii vor plăti
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feriia pe care a dat-o în vistieria domniei mele. Și cui i se va părea strâmb, acela

să stea de față înaintea noastră.
Pentru aceasta, nimeni să nu cuteze să-l oprească înaintea acestei cărți a noastre.

Scris în Iași, în anul 7094 <1585 > Septembrie 19 zile.

Domnul a spus

Marii boieri au învățat.

Nica <a scris >.

Arh. St. Iași, CCCL/56.
Copie slavă din sec. XX.
Cu o trad. rom., la Acad. R.P.R., CXCI/112.

355

1585 (7094) Septembrie 19, Iași.

j- Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au venit

înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri, slugile noastre, Costea aprod

și Lepitore și toți răzeșii lor, toți nepoții lui Duma și ai panului Cascoe și Toma

Cascoe și s’au pârît cu slugile noastre, cu Andreica Gârbăscul vatag și cu Petrea

vatag și cu Ion Vasiiu și cu toți nepoții lui Nicoară Oniță, <din> satul Gârbeștii,

pentru satul Tungujenii, cu loc de mori în Șacovăț și pentru o < bucată > de

pământ din hotarul satului Căscoești și <loc de> moară la Șacovăț și pentru

jumătate de poiană dela mănăstire și iarăși cu moară la Șacovăț, însă jumătatea

dinspre Șacovăț. Zicând [Coste și Lepitoare și Condrea și răzeșii lor că le este

lor ocină și dedină satul Tongujenii și această bucată de pământ și toată

poiana dela mănăstire și și-au făcut și dela domnia mea un ispisoc pe întreaga

poiană care este scrisă mai sus.
Astfel noi am cercetat privilegiile lor și așa am aflat cu sfatul nostru, că Coste

aprod și cetașiix)lui nu au <treabă de loc în> satul Tungujeni nici în această

bucată de pământ din Căscoești, căci am aflat că este dreaptă cumpărătură a

bunicilor mai sus numiți ai lui Andreica și ai cetașilor x) ce sunt spuși mai sus

dela fiii lui Cascoe și dela cetașii1) lui. Iar această jumătate de poiană dela mă

năstire și cu moară la Șacovăț, poiana dinspre Șacovăț, le este iarăși cumpărătură
dela Țiban.

Astfel noi am scos din acest ispisoc ce ei și-au făcut dela domnie, ca sa ție

jumătate din această poiană, Coste și cu Lepitoare, iar jumătate dinspre Șacovăț

să fie a lui Andreica și a răzeșilor lui. Și s’au îndreptat Andreica și toți ce sunt

scriși mai sus, nepoții lui Nicoară Oniță și și-au pus feriie 12 zloți, în vistieria
noastră. Iar Coste și toți răzeșii lui au rămas de toată legea.

1) « drujini» în text.
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Iar privilegiile ce au avut Gârbeștii de chezășie sunt încă în mâinile lui Coste

și a răzeșilor lui. De acum înainte sa nu mai aibă ei a pârî sau să aibă câștig, niciodată

în veac.
Scris în Iași, in anul 7094 <1585 >. Septembrie 19.

Stroici mare logofăt a învățat și a iscălit. Stroici.

Roșea <a scris >.

Domnul a poruncit.

Arh. St. Iași, CCCL/57.
Copie slavă din sec. XX.
O trad. rom., la Acad. R.P.R., CXCI/111—112.

356
1585 (7094 Octombrie 9, Iași.

t Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Am dat

această carte a domniei mele, slugii noastre Dragan Ciolpan fost urednic de Hârlau.

Pentru aceasta, să fie tare și puternic cu această carte a noastră, să lepede banii

lui Bașotă fost pivnicer, pentru satul Bodeștii în ținutul Neamțului, pe Cracau,

ce l-a pus zălog sau i l-a vândut Gherghiță fratele lui. Și să fie tare și puternic

cu această carte a noastră, sluga noastră Drăgan Ciolpan, a-și ține pentru sine

satul Bodeștii, pentrucă i se cuvine, fiindcă-i este lui moștenire, mai curând

decât lui Bașotă.

Pentru aceasta, nimeni să nu cuteze să-l oprească înaintea acestei cărți a noastre.

Scris în Iași, în anul 7094 <1585> Octombrie 9.

Domnul a poruncit.

Stroici mare logofăt a învățat.

Damian1) <a scris >.
<Pe verso, însemnare slavă din sec. XVI-XVII:> « Aici iepele ei, ce a cumpă

rat Dingoaie dela Ene răufăcătorul — 50 aspri — 3 saci de grău —- o iapă

dela Tudor vatav — o iapă a unui Țigan a Dingoaie».

Acad. R.P.R., Filiala Iaș:, Fondul Spirldoniei, Bodești 1/10.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.

357
1585 (7094) Octombrie 20, Iași.

t Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au venit

înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni, rugătorii noștri călugării

dela mănăstirea Neamțului, nesiliți de nimeni și nici asupriți, de bună voia

lor și s’au tocmit cu sătenii Vânători, pentru niște poieni ce sunt pe Bistrița,

’) ,,Damian", cu litere latine în orig.
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ca să aibă a ține călugării poienile <dela>1) poiana Răchitnei și poiana Galului,

până la gura Farcașului, pe amândouă părțile Bistriței ; iar sătenii Vânători să

aibă a ține dela poiana Răchitnei în vale, până la gura Largului.

Deci noi văzând tocmeala lor de bună voie și noi deasemeni și dela noi

le-am dat și le-am întărit înainte numitele poieni, ca să le fie ocină cu tot venitul.

Și altul să nu se amestece înaintea acestei cărți a noastre.

Domnul a poruncit.
Scris în Iași în anul 7094 <1585> Octombrie 20.

Stroici mare logofăt a învățat și a iscălit Stroici. <m. p. >.

Damian2) <a scris >.

Arh. St. Buc., M-rea Neamț, LXXXIII/5.
Orig. slav, hârtie filigran, pecete aplicată.
Cu o trad. rom. din 1803 și o copie slavă cu trad. rom. din 1945.

358
1585 (7094) Octombrie 22, Iași.

t Petru voevod, din mila lui <dumnezeu>, domn al țării Moldovei. Am dat

această carte a’ domniei mele, slugii noastre Toader Bașotă pivnicer. Pentru

aceasta, el să fie tare și puternic cu această carte a noastră, să stăpânească Bodeștii,

cu tot venitul și cu mori. Pentrucă el a cumpărat dela Gherghiță, cu mulți bani.

Și iarăși a avut zi cu Drăgan Ciolpan, ca să-i întoarcă banii și la zi el nu i-a

dat niciun ban. Și ziua le-a trecut.

Iar Toader Bașotă să ție doi copii ai lui Gherghiță.

Pentru aceasta nimeni să nu cuteze să-1 oprească sau iarăși să-1 turbure mai

mult înaintea acestei cărți a noastre.

Scris în Iași, în anul 7094 <1585> Octombrie 22.

Domnul a spus.

Stroici a învățat.
Ion Pitic <a scris >.

Acad. R.P.R., Filiala Iași, Fondul Spiridoniei, Bodești, 1/9.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.
Cu o trad. rom. din 1827.

359
1585 (794) Decembrie 1, Iași.

t Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Am dat și

am întărit slugii noastre Popoțea dreapta lui ocină și cumpărătură, din partea de
mijloc din Bodești, din a treia parte a patra parte, ce el și-a cumpărat dela Mo-

J) loc șters în orig.
2) « Damian », cu litere latine în orig.
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gâldea și dela sora lui, Frasina, copiii lui Avram, nepoții lui Onica și strănepoții

Iui Cozma Herlic, din ispisocul de cumpărătură, ce a avut dela lancul voevod,

pentru o sută de zloți tătărești, ca să-i fie lui ocină, cu tot venitul.

Și altul să nu se amestece, înaintea acestei cărți a noastre. *•»

Scris în Iași, în anul 7094 <1585> Decembrie L

Domnul a poruncit,

Marele logofăt a învățat și a iscălit. Stioici <m. p,>.

Dima <a scris >.

Acad. R.P.R., XXXII/84-
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzută
Cu o trad. rom. dela sfârșitul sec. XVIII.

360

1585 (7084) Decembrie 1, Iași.

Tălmăcire de pe uric vechiu sărbăscu dela Petru v<oe>v<o>d, din leat 7094

< 1585> Dec<em>v<rie> 1, scris în Eș<i> de Băseanul.

Petru v<oe>vod, cu mila lui dumnezeu, domnu țării Moldovii. Iată domnia

noastră am dat și am miluit pe sfânta rugătoarea noastră ce să numești mănăstirea

Galata, undi ești hramul înălțării a domnului dumnezeului și mântuitorului

nostru, Iis<us> H<risto>s, cu un loc de prisacă la Bohotin.

Iar hotarul mai sus arătatului loc de prisacă să fie pe unde au hotărât sluga

noastră, credinciosul Gavrilaș fost pârcălab, începând dela gura Trestienii, drept

la mijlocul poenii, pără undi ești o piatră și de acolo drept prin mijlocul poenii,

în sus până în fund și de acolo prin pădure, pană în valea Trestianei și de acolo,

Trestiiana în gios, pără în gura Trestianii. Atăta ești tot hotarul acei prisăci,

de unde s’au început dintâiu.
Ca să-i fie sfinții mănăstiri cu tot veni<tul> nestrămutat niciodinioară, în

vecii vecilor.
Iar cini să va ispiti a rumpi și a strica daniia și miluirea noastră, acela să fie

proclet și treclet de d<o>mnul d<u>mnezeu, cel ce-au făcut ceriul și pământul

și de precurata maica sa și de toți sfinții care din veci au plăcut lui d<u>mnezeu,
și să aibă înpărtășire cu Iuda și cu trecletul Arie și cu alți necredincioși Jidovi,

ce-au strigat asupra lui H<risto>s, sângele lui asupra lor și asupra copiilor lor,

care ești și va fi.

Insuș domnul au zis.

S’au tălmăcit de <Toader Stamate> fost mare pit. în Iași, 1808 lunii 26.

Arh. St. Iași, CCCL/58.
Copie rom. din sec XX.
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1585 (7094) Decembrie 13, Iași.

j- Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au venit

înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni, slugile noastre,

Stănilă șoimar și fratele lui, Popoțea nesiliți de nimeni și nici asupriți, de bună voia

lor și s’au tocmit cu slugile noastre, Ion Țigul și cu verii lui, Părasca și

Toader.. -1) și sora lor, Măriica și Vărvara, copiii Măriei și cu verii lor, Tetița

și fratele ei lonașco și Petriman și Vărvara și Anesia, copiii lui Guzureanul,

toți nepoțiii Mărușcăi. Și au dat slugile noastre, Stănilă șoimar și fratele lui,

Popoțea, mai sus scrișilor lui Ion Țigul și tuturor verilor lor, ocina lor, din a treia

parte din satul Bodești, a patra parte, partea lui Grozav, ce se va alege și din

satul Bodeștii, a patra parte, partea lui Grozav ce se va alege și din satul Mogo-

șeștilor din a treia parte, jumătate. Și le-au dat lor mai sus zisa ocină ••-1) ei

au vândut partea lor de ocină din satul Dumbrăveni, a patra parte.

De aceia noi, văzând întocmirea lor de bunăvoie și înțelegere și noideasemeni

și dela noi am dat și am întărit mai sus numitele ocine mai sus scrișilor, lui Ion

Țigul și tuturor verilor lui, ca să le fie ocină și cu tot venitul.

Și altul să nu se amestece înaintea acestei cărți a noastre.

Scris în Iași, anul 7094 <1585 > Decembrie 13.

Domnul a poruncit.

Stroici mare logofăt a învățat și a iscălit. Stroici <m. p.>.

Acad. R.P.R., XXXII/14.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzută.
O trad. rom., ibid., XXXII/33.

362

1585 (7094) Decembrie 13.

t Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au venit

înaintea noastră și înaintea boierilor noștri, Toader.. . nepoții lui Bălașu, stră-

nepoții Mușei, răstrănepoții <lui Micul de bună voia lor de nimeni > nesiliți,

nici asupriți și au vândut dreapta lor ocină <și dedină din uric de> întărire, ce

a avut străbunicul lor Micul, dela .. . partea de <sus> din sat din Polițeni, pe

*) loc rupt în orig.
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Tutova, a cincea parte; și au vândut slugii noastre... lui, Todosiei, pentru o sută
și cincizeci de zloți tătărești.

Și a plătit.. .

Ca sa le fie și dela noi uric și. ocină cu tot venitul.

Altul să nu se amestece înaintea acestei cărți a noastre.

■ Scris <în Iași >, în anul 7094 < 1585 > Decembrie 13.

Domnul a spus.

< Stroici mare logofăt a învățat și a iscălit.

Stroici <m. p.>.

Acad. R.P.R., XL/61.
Orig. slav, hârtie, din care lipsește o parte.

363
1585 (7094) Decembrie 13, Iași.

Ț Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Am dat și

am întărit slugilor noastre, Gavril și surorile lui, Nastea și Irina, copiii lui Ion

nepoții Mogăi și verii lor, Ileana, fiica lui Mihul și Ana, fiica lui Mătei și vărului

lor Costin, fiul Obretinei și Părascăi și Sorei, copiii Anei și lui lonașco și fratelui

său, Simion, copiii lui Sechil pârcălab și verii lor, copiii lui Miron, nepoții Sofiei,

fiica Olenei și verii lor, Popoțea și Stănilă și surorii lor, Măriica și Gaftona

și Grozava, fiii lui Gavril, nepoții Neagăi, toți nepoții și strănepoții lui Oancea

și Ilea, dreapta lor ocină și dedină din dreptul lor uric, din privilegiul de întărire

ce au avut bunicii și părinții lor dela Ștefan voevod cel Tânăr, satele pe Orbie,

anume Gocimanii, amândouă părțile și Bârjovenii sub Gorodiște, ca să le fie

lor și dela noi uric și ocină cu tot venitul.
Și întru aceasta, iarăși au venit înaintea noastră, mai sus numiții, lonașco

și fratele lui, Simion, copiii lui Sechil pârcălab, cu mare jeluire și cu mărturie,

cu oameni buni și bătrâni și cu oșteni dela curtea domniei mele, spunând că

privilegiul cel vechiu ce l-au avut străbunicii lor, Oancea și Ilea, dela Ștefan

voevod cel Bătrân, pe aceste sate mai sus zise, l-a pierdut tatăl lor, Sechil pârcă

lab, când l-au jefuit Ungurii, în războiul lui Ion Dispot voevod.

De aceia, dacă se vor afla în vreo vreme, cândva, aceste privilegii vechi sau

cineva ar dori să-și facă după ele oarecari privilegii cu înșelăciune, să nu se creadă

niciodată, în veci, înaintea acestei cărți a noastre.
Scris în Iași, în anul 7094 < 1585>.Decembrie 13..

t Domnul a spus.
j" Stroici mare logofăt a învățat, .<și> a iscălit. Stroici <m. p.>.

f Dumitru <a scris >.

Arh. St. Iași, CCCL/59.
Copie slavă din sec. XX.
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364

1585 (7094) Decembrie 13, Iași.

f Ispisoc dela Patru vod<ă>, 7094 <1585> Dech<emvrie> 13.

Dăm și întărim lui Dumitru și surorilor lui, Mușa și Drăgan<a>, feteli lui

Ion Gogoașe, cu a lor dreptă ocin<ă> și moșie, din jumătate de sat de Bogdănești,

a șeas<ea> parte, partea părintelui lor Gogoșa, ce le s’a aleage din ispisoace de

întăritură dela bătrânul Pătru vod<a>. Ca sa le fie lor ce mai înainte sa zice,

ocin<ă> și moșie cu tot venitul.

Mărturiseaște Patru vodă, cu iscălitura.

Stroici mare log<o>f<ăt>, în Iași.

L<ea>t 7209 <1701 > Apr. 24.

Arh. St. Iași, CDXIV, f. 14.
Trad. rom.

365
1586 (7094) Ianuarie 9.

Suret di pe un ispisoc dila Pătru vodă, din 7094 <1586> Ghen <ar> 9, de

întăritură mănăstirii Tazlăului, pe sat Buneștii ce este pe Săret.

Arh. St. Iași, Transport 1765, op. 2014, dos. 55, f. 439.
Rezumat rom. din 1820.

366
1586 (7094) Ianuarie 12, Iași.

t Din mila lui dumnezeu, Io Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastiă, tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
cetindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni,

mari și mici, sluga noastră Panăș aprod și femeia lui, Măriica și ne-au rugat și

și-au cerut dela noi privilegiu, pe ocina lor dreaptă și cumpărătură din sat din

Mădârjaci, ce este pe Șomuzul rece, pe care și-au cumpărat-o cu banii lor drepți

dela Vasilie și dela surorile lui, dela Grozava și dela Măriica și dela Dragna,

dela fiii lui Drăguman și dela Gatona, fiica Oanei și dela Cozma și dela Oana,

copiii Danciului și dela Lupul și dela Băliciu și dela Ilie și dela Mărieca, copiii

lui Drăgșan, nepoții Oanei dela toți nepoții și strănepoții Danciului și ai lui

Toader și Vlașin și Fetea. Aceasta au vândut Lupul și Băliciu și Ilie și Măriica,

și partea lui Mihăilă, unchiul lor din privilegiul de întărite ce au avut străbunicii

lor, Danciul și Toader și Vlașin și Fetea, dela Bogdan voevod cel Bătrân, pentru

șase sute și douăzeci zloți tătărești, toate părțile lor, câte li se vor alege, și moșx

tenire și cumpărătură și partea bunicului lor, Vlașin Sterpul, și în sat și în iaz
și în mori.
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De aceia noi cu boierii noștri, am cercetat și am aflat cu sufletele noastre,

că le este dreaptă ocină și cumpărătură. Și le-am dat și le-am întărit părțile mai

sus scrise, din sat din Mădârjaci și.în sat și din iaz și din mori, slugii noastre

Panăș aprod și femeii lui, Mariica, cu această cunoscută carte a noastră ca să le fie

și dela noi, uric și ocină, cumpărătură, cu tot venitul, lor și copiilor lor și nepo

ților și strănepoților și răstrănepoților și întregului lor neam, care Ii se va alege

cel mai de aproape, neclintit niciodată în veci.

Iar hotarul acestor părți mai înainte spuse, din sat din Mădârjaci și din iaz

și din mori, să fie și în câmp, ca și în sat, iar dinspre alte părți, după vechiul hotar

pe unde din veac au folosit.

Și la aceasta este credința domniei noastre a mai sus scrisului, Io Petru voevod

și credința preaiubitului fiu al domniei mele, Ștefan voevod și credința boierilor

noștri: credința panului Vai tic vornic de țara de jos, credința panului Ieremia

vornic de țara de sus, credința panului Bucium pârcălab de Hotin, credința

panului Andreiu și Dragsin pârcălabi de Neamț, credința panului Luca și Miron

pârcălabi de Roman, credința panului Balica portar de Suceava, credința panului

Nădăbaico spătar, credința panului lani vistier, credința panului Brut postelnic,

credința panului Gheorghie ceașnic, credința panului Cocor stolnic, credința pa

nului Stan comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.
Iar după viața noastră, cine va fi domn, dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăși.pe oricine va alege dumnezeu tă fie domn al țării noastre, Mol

dova, acesta să nu le clintească dania noastiă și întărirea, ci să le dea și să Ie

întărească, pentrucă le-am dat și le-am întărit, fiindcă le este dreaptă <ocină>

și cumpărătură.
Iar pentru mai mare tărie și putere tuturor acestora mai sus scrise, am porun

cit credinciosului și cinstitului nostru boier pan Stroici mare logofăt, să scrie

și să atârne pecetea noastră la această carte a noastră.
A scris Mihăilescu în Iași, în anul 7094 < 1586 > Ianuarie 12.

A iscălit Stroici. •

Acad. R.P.R., LII/195.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.

367
1586 (7094) Ianuarie 13, Roman.

f Noi Dionisie dicheiu dela mitropolia de Roman și Tămaș și Bașten și Va. ■ ■ )

Și Sărjici și Matei butnar și Cârstea giude *)  din Balomirești, mărturisim cu acest
zapis al nostru că au venit înaintea noastră, Roman Pleș din Frățești, nesilit

loc rupt în orîg.
2) «giude», așa în orig.

299



de nimeni și și-a vândut dreapta lui ocină.. -1) parte.din sat din Stâncești, par

tea de jos și loc de moară și au vândut jupaniței Anghelina Goioaia <pentru

nouă> sute de bani gata.
Și s’a sculat jupanița Anghelina și a plătit toți banii mai sus scriși, nouă

.sute de bani gata, în mâna lui Roman Pleș din Frățești, dinaintea noastră.

Deci noi am văzut tocmeala de bună voie și plata deplină și am scris aici și

mărturisim credința noastră dreaptă și celor de după noi.

Martor, monahul Teoctist care a și scris aici.
Scris în Roman, în anul 709.4 <1586>, luna Ianuarie 13.

Arh. St. Buc., ms. 602, f. 124.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzută
Cu o trad. rom. din. 1810.

368
1586 (7094) Februarie 19.

Eu Popăscul staroste de ținutul Tecuciului. Iată eu am făcut mărturie lui

Caramiz din Cărlomănești, că a venit înaintea noastră, Agafia și Maria, fiicele

lui Tudoran din Ciortolomi și Nechifor de acolo și Avram de acolo și iarăși

Tudora, tot de acolo și Maria, sora ei, fiicele lui Dănilă deasemeni, și au vândut

ocina și dedina lor din sat din Feținghești, pe Putna, cu vad de moară și cu tot

venitul și cu câmpul; aceia au vândut-o pentru 180 zloți tătărești aspri gata.

Și s’au cuvenit în partea Agafiei și Măriei și lui Nechifor din Ciortolomi

120 zloți și iarăși partea lui Avram și Tudorei și Măriei, surorile ei, fiicele lui

Dănilă de acolo, iarăși s’au cuvenit 60 zloți.

Deci Caramiz din Cărlomănești, dacă a văzut buna lor tocmeală și vorbe

bune, cu odihnă dulce, s’a sculat și a plătit și a dat 180 zloți aspri gata, în mâinle

Agafiei și Măriei și lui Nechifor și lui Avram și iarăși Tudorei și Măriei, acei

o sută și optzeci zloți.
Și pentru mai mare mărturie dela: Popăscul staroste de Tecuci și Galbănul

mare vatag de ținutul Tutova și Staneș fost mare vatag de ținutul Bârladului și
Felea vătag și Gheorghe vătag de... 2) măchiști și Itul din Itești și Burlan de acolo,

deci le-am făcut mărturie până când.. .2) de poartă ca să-<și> facă privilegiu din

privilegiul Răzimiștilor, ca să-i fie ocină și dedină și soției lui și copiilor lui și la

toate neamul lui, care i se va alege mai 3) apr o; pe.

Și altul sa nu se amestece, nici sa parasca niciodată în veci, înaintea acestei

mărturii.

Arh. St. Buc., M-rea Bisericani, XV/4
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzută.

|) loc rupt în orig.
*) loc șters în orig.
-) « mai * * așa în orig..
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369

1586 (7094) Februarie 20, Iași.

Din mila lui. dumnezeu, Io Petru voevod, domn al țării Moldovii. Facem

cunoscut cu aceasta carte a noastră, tuturor celor ce o vor vedea sau vor auzi
cetindu-se, că acest adevărat credincios al nostru pan Gavriil staroste de Cernă

uți, ne-a slujit nouă dreptcredincios. De aceia, noi văzând slujba lui drept cre

dincioasă către noi, l-am miluit pe dânsul cu'deosebita noastră milă, i-am dat

și i-am întărit lui, dela noi, in țara noastră, Moldova, dreapta lui ocină și cumpă

rătură din dreptul său uric din privilegiul de cumpărătură ce a avut el dela lancul

voevod, jumătate de sat din Dăvideni și jumătatea de moară, în ținutul Neam

țului ; care această jumătate de sat el a cumpărat-o dela rugătorii noștri, chir

Gligorie fost mitropolit și dela toți frații din mănăstirea Neamțului, pentru o

mie și trei sute și patru zeci de zloți tătărești, care această mai sus scrisă jumătate
de sat din Dăvideani și jumătatea di moară, în ținutul Neamțului, a fost moș

tenire a Nastasiei, cneaghina lui Dragotă, mare vatag, după Șarpe fost postelnic.

Și au pârît pe Gligorie fost mitropolit și pe călugării dela mănăstirea Neam

țului, ca să le întoarcă lor banii și să-și ia ocina. Și când a fost la zi, ea nu a avut

de unde să dea banii, ci a luat împrumut atunci, dela credinciosul nostru Gavriil

ștaroste și a plătit lui Gligorie fost mitropolit și călugărilor dela Neamț și și-a luat

zi ca să dea banii credinciosului nostru Gavriil staroste, însă la zi nu i-a dat lui

banii și i-a mai dat ei zi, atunci și până a treia oară și tot nu a avut de unde să-i

dea banii. De aceia, văzând atunci, că nu are de unde să-i dea banii, ei au dat și

au întărit credinciosului nostru Gavriil staroste această mai sus scrisă jumătate

de sat din Dăvideani în ținutul Neamțului și cu jumătate de moară.

De aceia ca să-i fie lui și dela noi, ocină cu tot venitul.
Și întru aceasta, deasemenea au venit înaintea noastră și înaintea boierilor

noștri, sluga noastră Drăgan Ciolpan, fost vornic și fiii cneaghinei Im, Nasta-
sia, fiica Todosiei, de bună voia lor nesiliți de nimeni, nici asupriți și au vândut

dreapta lor ocină și dedină și răscumpărarea, cea din ispisocul de răscumpărare

ce au avut dela lancul voevod deasemeni jumătate, tot din aceeași jumătate
de sat mai sus scrisă, din Dăvideni în ținutul Neamțului și cu jumătate din

moară, care această jumătate de sat au răscumpărat-o ei, dela rugătorii noștri,
chir Gligorie fost mitropolit și dela călugării din mănăstirea Neamțului, pentrucă

a fost dedina Nastasiei, cneaghina lui Drăgan Ciolpan, fiica Todosiei, de către

Șearpe fost postelnic. Și au dat ei, atunci, călugărilor, două sute și cincizeci de

ughi galbeni, cu cheltuiala și cu camăta. Și au vândut credinciosului nostru

Gavriil staroste, pentru douăzeci și două de mii de aspri. Și s a sculat credin

ciosul nostru Gavriil staroste și a plătit deplin toți acești bani mai sus scriși,
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22.000 aspri, în mâinile slugii noastre Drăgan Ciolpan și fiilor cneaghinei lui, Nasta-

sia, fiica Todosiei, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

De aceia, noi văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină și noi asemenea

și dela noi am dat și am întărit această mai sus scrisă jumătate de sat din Dăvi-

deni, în ținutul Neamțului și cu jumătate de moară, credinciosului nostru Gavriil

staroste, ca să-i fie dela noi uric și ocină peste întreg satul, cu tot venitul, lui și

copiilor lui și nepoților și strănepoților și răstrănepoților și întregului neam al

Iui, care i se va alege cel mai deaproape, neclintit lui, niciodată în veci.

Iar hotarul acestui sat mai sus scris, anume Dăvidenii, în ținutul Neam

țului și cu mori, să fie din toate părțile după vechiul hotar, pe unde au

folosit din veac.

Și la aceasta este credința domniei noastre a sus scrisului noi, Io Petru

voevod și a preaiubitului fiu al domniei mele, Ștefan voevod și credința

boierilor noștri: credința panului. Vartic vornic de țara de jos, credința

panului leremia vornic de țara de sus, credința panului Bucium pârcălab

de Hotin, credința panului Andrei și a panului Dragsin pârcălabi de Neamț.

credința panului Miron. și a panului Luca pârcălabi de Roman, credința

panului . . . ]) portar de Suceava, credința panului Brut postelnic, credința

panului Nădăbaico spătar, credința panului Ghiorghie ceașnic, credința

panului Cocor stolnic, credința panului Stan comis și credința tuturor

boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn, dintre copiii noștri sau din

neamul nostru sau iarăși cine va binevoi dumnezeu să fie domn al țării

noastre, Moldova, acesta să nu-i clintească lui dania noastră și întărirea,

ci să-i dea și să-i întărească, pentrucă i-am dat și i-am întărit, fiindcă.

și-a cumpărat pentru drepții săi bani.
Iar pentru mai mare putere și întărire a tot ce este scris mai sus, am

poruncit credinciosului și cinstitului nostru boier pan Stroici mare logofăt,

să scrie și să lege pecetea noastră, la această carte a noastră adevărată.

A scris Dumitru, în Iași, în anul 7094 < 1586 > Februarie 20.

Arh. St. Buc., M-rea Neamț, XXXVII/2.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.
Cu o trad. rom. din sec. XIX.

370
1586 (7094) Februarie 22.

Petru v<oe>vod, cu mila lui dumnezău, domnu țărăi Moldovii. Iată am dat

domnie mea lui Andronic Ciolpan și frăține-său lui Roman Piețe, un sat anume

Balomirețti, în ținutul Romanului, care acel satu au fostu dreptu domnescu,

J) loc alb în orig.
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langa ocolul Romanului, de vreme că Andronic ce s’au zis mai sus și cu frate^său

Roman P eșa, ei bau cumpărat dela domnia mea și au dat pre dănsul cincizeci

de mii de aspri, la vistierie domnii mele.

Deci, xata ca și domnia mea am dat și am întărit acel mai sus scris sat,

anume Balomireștii, ce tastă în ținutul Romanului, ca să le fie și dela noi moșie

și cumpărătură, cu tot venitul.

Și altul nimene să nu ș amestece preste carte domnii mele.

Domnul au zis.

V<e>let 7094 <1586>, Fevr<uarie> 22.

Blânde <a scris >.

A iscălit marele log<o>f<ă>t.

Acad. R.P.R., ms. 13, t. 40,
Trad. rom.

371
1586 (7091) Februarie 26, Iași.

Din mila lui dumnezeu, noi Io Petru voevod, domn al țării Moldovii. Facem

cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor
auzi cetindu*se,  că au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor

noștri moldoveni, sluga noastră Dumitru Movilă și cu soția lui, Lupa și cu

copiii lor, de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au dat dreapta

lor ocină și dedină, un sat anume Davida și și cu două bălți ce sunt la gura Bâcu-

lui, în ținutul Orheiului, din privilegiul de--..1) ce a avut bunicul lui....1),

dela x) voevod și au dat pentru lauda sfintei troițe, mănăstirii numită

Sucevița, unde este hramul sfintei învieri a domnului dumnezeu și mântui

torului nostru Isus Hristos, care este nou zidită de părintele și rugătorul nostru

Gheorghie episcop de Rădăuți, pentru pomenirea sa și a soției lui și a copiilor

lor, ca să le fie vecinică pomenire.
Iar cine va fi egumen și cu ceilalți frați care vor trăi in sfânta mănăstire.,

ei să aibă a le face lor pomenire, din an în an, în luna Iunie 24, în ziua nașterii

cinstitului și măritului mare prooroc, înainte mergătorul și botezătorul lui

Hristos, loan. Iar daca vreun egumen sau cineva dintre călugări ar dori să strice

această întocmire mai sus scrisă, acela să fie blestemat de domnul dumnezeu,

făcătorul cerului și al pământului.
Și apoi, deasemeni a venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor

noștri, sluga noastră Dumitru Movila, mare vatag de ținutul Sucevei și cu

soția lui, Lupa și cu copiii lor de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți
Și au vândut dreapta lor ocina și dedină din privilegiul de.... ) ce a avut

’) loc alb în orig.
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bunicul lor, x) dela x) voevod, jumătate de sat din Stănilești ș

jumătate de iaz ce este în ținutul Hotinului și au vândut părintelui și rugătorului

nostru Gheorghie, episcop de Rădăuți, pentru trei sute de ughi galbeni, pe o

sută de aspri un ug, care acești bani mai sus scriși, 300 ughi galbeni, el

i-a luat pentru această jumătate de sat din Stănilești și jumătate de iaz, ca

să*și  răscumpere jumătate de sat din Hudești, ce ba pus zălog când a rămas

Dumitru Movila dintr’o slujbă și încă a pus zălog și satul Rudinții Cerleni, în zi

lele lui lancul voevod.
Astfel apoi, s’a sculat părintele și rugătorul nostru Gheorghie episcop de

Rădăuți și a plătit deplin toți acești bani mai sus scriși, 300 de ughi galbeni,

în mâinile slugii noastre Dumitru Movila și cneaghinei lui, Lupa și copiilor

lor, înaintea noastră.și înaintea boierilor noștri.
De aceia, noi văzând tocmeala lor de bunăvoie și plata deplină și noi aseme

nea și dela noi am dat și am întărit părintelui și rugătorului nostru Gheor

ghie, episcop de Rădăuți, această jumătate de sat mai sus scrisă, din Stănilești

și jumătate de iaz, în ținutul Hotinului.

Și iarăși, sfinția sa părintele și rugătorul nostru, Gheorghie episcop de Ră

dăuți, întru aceasta iarăși a binevoit sfințiasa și a dat această jumătate de

sat din Stănilești și cu jumătate de iaz, care este cumpărătura sfinției sale și

iarăși cu ceastălaltă jumătate de sat din Stănilești și cu jumătate de iaz, care

este dreapta ocină și dedină a sfințieisale și cu voia părinților și a fraților

și a surorilor sfinției sale și a dat tot acest sat mai sus scris anume Stăni-

leștii și cu iaz, în ținutul Hotinului, întru lauda sfintei troițe, mănăstirii nou

zidită, rugii noastre numită Sucevița, unde este hramul sfintei învieri a do

mnului dumnezeu și mântuitorului nostru Isus Hristos, pentru pomenirea și

mântuirea sfinției sale și a părinților și fraților și surorilor sfințieisale, ca sa

le fie vecinică pomenire.

Și apoi iarăși a dat sfințiasa mai sus scrisei sânte mănăstiri, două fălci

de vie în dealul Horodiște, cu crame și cu pivniță și cu iaz de pește și cu

loc de livadă, ce le-a cumpărat sfințiasa dela lonașco Brebenel, din Cotnar,

pentru cinci mii de aspri, care sunt mai aproape de .alte vii ale sfințieisale, ce

au fost sfințieisale dedine și iarăși sunt -date și acestea, de sfințiasa, sfintei

mănăstiri.

Și apoi, iarăși a dat sfințiasa, mai sus scrisei sfinte mănăstiri, o prisacă

în Pietrosul Mare, cu isvoare și cu locuri de iaz de pește și cu locuri de fânațe,

până în matca Bohotinului și de acolo la obârșia Bohotinului și de acolo prin
pădure, mai sus de prisacă, dinspre apus, iarăși la Pietrosul. Care această pri

sacă a fost danie sfințieisale, dela domnia mea mai sus scrisă, însă loc de

*) loc alb în. orig.
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pustie; iar sfinția sa singur și-a curățit și a făcut prisacă și a dat-o sfintei

mănăstiri.

De aceia, noi văzând tocmeala lor de bună voie și cumpărătură și danie sfintei

mănăstiri, de aceia, toata această mai sus scrisă să fie sfintei mănăstiri și dela

noi, uric și ocine, cu tot venitul, neclintit niciodată în veci.
Iar hotarul acestor sate și ocine mai sus scrise, anume Davida și cu două

bălți la gura Bâcului, în ținutul Orheiului și satul Stănileștii, cu iaz, în ținutul

Hotinului și aceste vii și prisacă, să fie din toate părțile după vechiul hotar,

pe unde au folosit din veac.

Și la aceasta este credința domniei noastre a mai sus scrisului noi, Io Petru

voevod și a preaiubiților fii ai domniei mele, Vlad și Ștefan voevod și credința

părinților noștri ierarhi, chir Teofan mitropolit de Suceava și Agaton episcop

de Roman și credința boierilor noștri: credința panului Vartic vornic de țara

de jos, credința panului Ieremia vornic de țara de sus, credința panului Bu

cium pârcălab de Hotin, credința panului Andrei și a panului Dragsin pârcă

labi de Neamț, credința panului Miron și a panului Luca pârcălabi de Cetatea-

Nouă, credința <panului>1) Balica portar de Suceava, credința panului Brut

postelnic, credința panului Nădăbaico spătar, credința panului lani vistier,

credința panului Ghiorghie ceașnic, credința panului Cocor stolnic, credința

panului Stan comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn, dintre copiii noștri sau din neamul,

nostru sau iarăși pe cine .va binevoi dumnezeu să fie domn țării noastre, Mol

dova, acesta să nu le clintească întocmirea mai sus scrisă-și dania sfintei mănăs

tiri, ci să dea și să întărească, pentrucă noi le-am dat și le-am întărit căci

le este dreaptă cumpărătură și danie sfintei mănăstiri din nou zidită, numită Suce-

vița, întru lauda sfintei troițe, unde este hramul sfintei învieri a domnului dum

nezeu și mântuitorului nostru Isus Hristos.
Iar cine ar cuteza să strice sau să schimbe altfel toată aceasta întocmire și

danie mai sus scrisă, sau cine ar fi egumen sau dintre alți frați din sfânta mănăs

tire, sau iarăși cine ar fi din verii și nepoții și strănepoții tuturor acelor mai
sus scriși, acesta să fie blestemat și de trei ori blestemat de domnul dumne

zeu, făcătorul cerului și al pământului și de mântuitorul nostru Isus Hristos

și de preacurata stăpână a noastră, născătoare de dumnezeu și pururea fecioară
Maria și de arhanghelii Mihail și Gavril și ceilalți și de cinstitul și măritul

mare prooroc, înainte mergătorul și botezătorul de Hristos, loan și de sfinții mă
riți și întru totul prea lăudați și întâii la scaun apostoli, Petru și Pavel și ceilalți

și de arhierarhul și făcătorul de minuni al lui Hristos, Nicolae și de prorocii
Ilieși Moisieși de cei trei erarhi, Vasiliecel Mare, Grigorie Bogoslovul, loan

’) omis în orig.
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Gură de Aur și Aftanasie arhiepiscopul și Chirii, asemenea arhiepiscopul

Alexandriei și de sfântul măritul mare mucenic și purtătorul de biruință al lui

Hristos, Gheorghie și izvorâtorul de mir Dimitrie și loan cel Nou și ceilalți și

preacuviosul părintele nostru Pahomie și Antonie și ceilalți și preacuvioasa

maica noastră *)  și de cei 318 părinți care, la Nicheia la sobor au lămurit

credința pravoslavnică și de toți sfinții care au fost dela Adam și pană astazi

și de cei patru patriarhi care sunt în toată lumea și de cei trei ierarhi moldoveni.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tot ce este scris mai sus, am po

runcit credinciosului și cinstitului nostru boier pan Stroici, mare logofăt,

să scrie și să atârne pecetea noastră la această carte a noastră adevărata.

A.scris Dumitru, în Iași, în anul 7094 <1586>, luna Februarie 26 zile..

A iscălit Stroici.

Arh. St. Buc., Fotografii, 1/2.
Fotocopie după un ori’g. slav.
Cu o copie și trad. modernă.
O copie, ibid, nr. 629, f. 116—117.

372
1586 (7094) Februarie 26.

Surit scos , di pi sirbii pe moldo  vinii, dila Pitru văivod, din l<e>t 7094

<1586 >, Fevr<uarie> 26.

t Iată au vinit înainti noastră și înainti a lor noștri moldovinești boer<i>,

sluga noastră, credinciosul Condri Rugină pit. și cu giupăniasa lui, Sofronii,

di nimi siliț<i>, nici asupriț<i>, ci di a lor bună voi au data noastri sf<i>ntii

m<ă>n<ă>stiri Sucivița, întru lauda sf<i>ntii troiți, undi iști hramul învierii

domnului și mântuitorului nostru I<su>s H<risto>s, giumătat<e> di sat din

Turda pi Militin, ci să număscu acmu Ozuneștii și cu gium<ă>tat<e> di mor<ă>

în Militin, parti di sus, în ținutul Hărlăului. Ci ace gium<ă>tat<e> di sat, doao

părți sintu a lor moșii iară o parti ci ești a lor cumpărătură dila frati-său Ga-

vrilaș, dintru a trie parti din Ozunești, gium<ă>tat<e> din dresil<i> di mărturii

ci au avut dila singur domnie me și din dresil<i> di împărțal<ă> ci au avut

de asemeni dila domnie me și din dresil<i> di cumpărătur<ă> ci au avut dila

domnie me.

Iară hotarul acii gium<ă>tat<i> disatanumi Ozuneștii, ci-i pi Miletin, ca să

fii din tot hotarul gium<ă>tat<i>, iar di cătră alți răziși, dup<ă> hotarul cel

vechi, dup<ă>cii ci au pi trecut din vec.

Toadiru fost prot<o>pop din Mândrești, am tălmăcit.

Acad. R.P.R., CXII/46.
Trad. rom.
O altă trad. rom., ibid., Fond Credit.

J) loc șters în orig.
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373

1586 (7094) Februarie 28, Iași.

Din mila lui dumnezeu, Io Petru voevod domn al țării Moldovei. Facem cuno

scut cu această carte a noastră, tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
cetindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri mol

doveni, Dochia și sora ei, Ana și Cârstina, fiicele Frăsinei, nepoatele Mușei,

strănepoatele lui Micul, de a lor bună voie, nesilite de nimeni, nici asuprite

și au vândut dreapta lor ocină și dedină, din dreptul lor uric, din privilegiul

de întărire ce a avut străbunicul lor Micul, dela Ștefan voevod cel Bătrân,

din a tieia parte din satul Polițenii pe Tutova, a șasea parte. Aceasta au vândut

slugii noastre, lui Vintilă și femeiei lui, Tudosia pentru o sută și cincizeci de

zloți tătărești.

Și apoi, asemenea, a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri, Toader

și sora lui, Dochia, fiii Stancăi, nepoții lui Băloș, strănepoții Mușei, răstrăne-

poții lui Micul, de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au vândut

dreapta ocină și dedină, asemenea tot din același privilegiu de întărire, ce a

avut străbunicul lor Micul, dela Ștefan voevod cel Bătrân, din a treia parte, tot

din același sat din Polițeni, pe Tutova, a cincea parte. Aceasta au vândut-o

de asemenea slugii noastre Vintilă și femeiei lui Tudosia, pentru o suta și șase-

zeci de zloți tătărești.

Și s’au sculat sluga noastră, Vintilă și femeia lui, Todosia și le-au plătit

deplin toți acești bani mai sus scriși.

De aceia, noi văzând bunăvoia lor și întocmirea și plata lor deplină și noi ase

menea și de la noi, am dat și am întărit slugii noastre, Vintilă și femeiei lui,

Todosia, aceste mai sus zise părți de ocină, din a treia parte din sat din Poli

țeni pe Tutova, a șasea parte și asemenea, tot din același sat, din a treia
parte, a cincea parte, ca să Ie fie lor și dela noi, uric, cu tot venitul, lor și copiilor

lor și nepoților și strănepoților și răstrănepoților și întregului neam al lor,

care li se va alege lor, cel mai deaproape, neclintit niciodată, în veci.
Iar hotarul acestor mai înainte zise părți de ocină, să fie cum vor alege pe

părți, cum scriem mai sus, iar dinspre alte părți, după vechiul hotar, pe unde

au folosit din veac.
Și la aceasta este credința domniei noastre a mai sus scrisului, noi Io Petru

voevod și a preaiubitului fiu al domniei mele Ștefan voevod și credința boieri
lor noștri: credința panului Vartic vornic de țara de jos, credința panului lere-

mia vornic de țara de sus, credința panului Bucium pârcălab de Hotin, cre

dința panului Andrei și a panului Dragosin pârcălabi de Neamț, credința panu
lui Miron și a panului Luca pârcălabi de Roman, credința panului......... )

*) loc alb în text.
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portar de Suceava, credința panului Brut postelnic, credința panului Nădăbaico

spătar, credința panului Ghiorghie ceașnic, credința panului Cocor stolnic,

credința panului Stan comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni,

mari și mici.
Iar după viața noastră, cine va fi domn, dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăși pe cine va binevoi dumnezeu, să fie domn al țării noastre,

Moldova, acesta să nu-i clintească dania și întărirea noastră, ci să-i dea și

să-i întărească, pentrucă km dat și km întărit, deoarece el și-a cumpărat

pe drepții săi bani.
Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am

poruncit credinciosului și cinstitului nostru boier pan Stroci mare logofăt,

să scrie și să atârne pecetea noastră la această carte a noastră adevărată.

A scris Dumitru, în <Iași>, în anul 7094 < 1586>, luna Fevruarie 28 zile.

Institutul de Istorie și filosofic al Acad. R.P.R.
Copie slavă.
Cu o trad. rom., la Acad. R.P.R., XL/62.

374
1586 (7094) Martie 11, Iași.

ț Din mila lui dumnezeu, noi Io Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră, tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi

cetindu-se, că acest adevărat al nostru credincios pan Andrei logofăt și pârcălab

de Neamț ne-a slujit drept credincios. De aceia noi, văzând slujba lui drept credin

cioasă către noi, l-am miluit cu deosebita noastră milă, i-am dat și l-am miluit

dela noi, în țara noastră, în Moldova, cu niște sate și cu niște seliște, anume

satul Climăuții, deasupra Nistrului și satul Socolul și seliștea Zăvadinele, ce

sunt în ținutul Sorocii și deasemeni seliștea Dancăuții și Vornicenii și Turburenii,

în ținutul Hotinului, care au fost drepte domnești și unele ascultătoare către
ocolul cetății Soroca și altele către ocolul cetății Hotinului. Și seliștea Zăvadi

nele a fost deasemeni domnească și a fost dată de domnia mea, altor boieri și

nu au putut să așeze sat.
Și iarăși satul mai sus scris, anume Climăuții, deasupra Nistrului, a fost

de moștenire al lui Simion și al fratelui său Gligorie, însă s’au ridicat Simion

și fratele lui, Gligorie și au pribegit în Țara Leșească, la Cazaci și de acolo ei au

ridicat pe un oare care lotru, ca domnișor1) anume Petru și au venit

cu sabia asupra domniei mele și asupra țării domniei mele.
Intru aceasta domnia mea, dacă am auzit despre venirea lor în țara domniei

mele, am adunat oastea și am ieșit m calea lor, la cetatea Soroca. Ei auzind de sosi"

*) în orig.: « gospodăriei ».
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rea domniei, mele, au început să fuga înapoi,, iar pe numitul domnișor, .Petru/

oștenii domniei mele gonindu-i, l-au prins viu pe el și pe mai.sus spușii Simion'

și fratele lui, Gligorie și i-au adus la domnia mea. Intru aceasta, domnia mea

i-am ucis, ca dușmani ai domniei mele și ai întregii țări a domniei mele.

Și întru aceasta, deasemeniam dat și am miluit pe credinciosul nostru pan

Andrei logofăt și pârcălab de Neamț cu un sat anume Rujinții, pe Ciuhur, în

ținutul Iașilor, care acest sat ne-a fost ramas-tot pentru hiclenie, dela niște pani.-

Și intiu aceasta, deasemeni am dat și am miluit domnia mea -pe credinciosul;

nostru pan Andrei logofăt și pârcălab de Neamț . cu niște sate anume Căcă-

cenii și Lăleștii și Broștenii, ce sunt în ținutul Neamțului,*  ce au fost drepte dom-1

nești, ascultătoare de ocolul târgului Piatra. • .

Și întru aceasta, deasemeni au venit înaintea noastră și înaintea tuturor bo

ierilor noștri Buzea și fiul lui, lonașco, de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici

asupriți și au vândut dreapta lor ocină, un sat, anume Buzenii, în ținutul lașilor

și au vândut deasemeni tot credinciosului nostru pan Andrei logofăt și pârcălab de

Neamț, pentru trei sute de zloți tătărești. Și s’a ridicat credinciosul nostru pan

Andrei logofăt și pârcălab de Neamț și a plătit, deplin, toți acești bani mai sus

scriși, 300 zolți, în mâinile lui Buzea și a fiului lui, lonașco, înaintea noastră

și înaintea boierilor noștri.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină, iar noi dea

semeni am dat și dela noi și am întărit credinciosului nostru pan Andrei logofăt

și pârcălab de Neamț acest sat mai sus scris, anume Buzenii, în ținutul Iașilor.

De aceia, aceste toate mai sus scrise să-i fie dela noi uric și ocine cu tot venitul
și să-și așeze sate și în aceste seliști și să-i fie neclintit lui niciodată, în veci, lui

și copiilor Iui și nepoților și strănepoților și răstrănepoților și iarăși întregului

său neam, care i se va alege cel mai de aproape, deasemeni să le fie neclintit în veci.
Iar hotarul tuturor acestor mai sus zise sate și seliști, anume satul Climăuții,

deasupra Nistrului și satul Socolul și seliștea Zăvadinele, în ținutul Sorocii

și deasemeni seliștea Dancăuții și Vornicenii și Turburenii, în ținutul Hotinului

și Rujinții pe Ciuhur, în ținutul lașilor și satul Căcăcenii și Lăleștii și Broștenii,
în ținutul Neamțului și satul Buzenii, în ținutul lașilor, să fie din toate părțile,

după vechiul hotar, pe unde din veac au folosit.
Și la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului noi Io Petru

voevod și a preaiubiților fii ai domniei mele Vlad și Ștefan voevod și credința

boierilor noștri: credința panului Vartic vornic de țara de jos, credința panu

lui Ieremia vornic de țara de sus, credința panului Bucium pârcălab de Hotin,-

credința panului Dracsin pârcălab de Neamț, credința panului Miron și a panu
lui Luca pârcălabi de Cetateâ-Nouă, credința panului...1) portar de Suceava,

*) loc alb în orig.
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credința panului lani vistier, credința panului Brut postelnic, credința panului

Ghiorghie ceașnic, credința panului Nădăbaico spătar, credința panului Cocor

stolnic, credința panului Stan comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni,

mari și mici.
Iar după viața noastră, cine va fi domn dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăși pe cine va binevoi dumnezeu să fie domn al țării noastre,

Moldova, acesta să nu-i clintească dania noastră și miluirea, ci să-i întărească,

pentrucă i-am dat și l-am miluit, fiindcă ne-a slujit drept credincios.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise am poruncit

credinciosului și’ cinstitului nostru boier pan Stroici mare logofăt să scrie și

să atârne pecetea noastră la această adevărată carte a noastră.

A scris Dumitru în Iași, în anul 7094 < 1586 > Martie 11.

Acad. R.P.R., CI/43.
Orig. siav, perg., pecete atârnată, căzură.

375

1586 (7094) Martie, 18.

•7094 <1586> Mart. 18. Ispisoc dela Petru v<oe>vod, tălmăcit de pit. loan,

întăritoriu lui Săunica și surorilor lui, Anușca și Tudura și Odochia, ficiorii

lui Petrica Șăndrescu, pe giumătate din a tria parte din sat din Șăndreni și pe giu-

mătate din a tria parte din sat din Bărnov<a>, ce au cumpărat tatăl lor Petrica

Șăndrescu dela unchiul său Săma Javoronco, ficiorul Marușcăi, din uric de în-

tăritură ce au avut maică-sa Mărușca dela bătrânul Ștefan v<oe>vod.

Acid. R.P.R., ms. 3392, f. 85.
Rezumat rom. din 1809.

376

1586. (7094) Martie 23, Baia.

Iată dar, eu, Cozma șoltuz și cu 12 pârgari milostivi din Baia, anume Cristea

și Jurjuman și Matos și Matei și Lerinț și Crițul și Bartăș și Țuțuș și Boldor

și Ștefon și Toma și Fabian. Iată a venit lonașco din Tociapi, din ținutul lașului

și cu lonuțu, socrul său, din Petia și a mărturisit înaintea noastră că a cumpărat

lonuțu o ocină, a treia1) parte din sat din lonești, dela ginerele său lonașcu din

Tociapi; și a dat lonuțu 7 sute 50 de zloți și a dat bani gata lui lonașcu, ca să-i

fie ocină dreaptă lui lonuț.

*) «a treia», așa în orig.
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Pentru, aceasta, am mărturisit cu acest zapis că așa a fost, înaintea noastră

și a 12 pârgari din Baia, ca să fie tocmeală bună și dreaptă; Și pentru mai1) marc

mărturie, a pus șoltuzul2) și cei 12 pârgari pecetea orașului3).

Scris 7094 <1586> Martie 23. ' -

Arh. St. Iași, XXX/4.

Ori?, slav, hârtie, pecete aplicată, căzută.
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1586 (7094) Martie 25.

Un zapis dela Antinie Dumbravă și dila sora lui, Mărie, scriindu precum

că ș’au vândut toat<ă> parte, lui Golăi vătav<u>lu din Fclești, din cămpu. S’au vân

dut precum a răspundi zapisul în Știuborăn<i>, niamul răzășilor.

Let 7094 <1586> Martiu 25.

Arh. St. Buc., M-rea Ștoboreni, VIII/2 (nr. 8)
Rezumat rom.

378

<1586 Aprilie>.

t Din mila lui dumnezeu, noi loan Patru voivod, domnu țărăi Mulduvii

și anumia acolo facem ca această carte a noastră tăț<i> cine vor căuta pre dănsa>

sau cine vor audzi citindu pre dansa, precum au vinit înnaintea noastră și înnaintea

acestor a noastri muldoveniști bo<e>ri, mari și mici, Mărica, giupăneasca lui

Solomoir logofătului, de a ei bună voe, de nime nevoită și neasuprită, ș’au vândut

a sa dreaptă ocină a lor, cumpărătură de Solomon logofătul, giumătaate de sat

din Voronoviți la Nistru, giumătaate parte din sus și Ioc de presacă supt

Stâncă între Nistru și între Stâncă, pe dresu de cumpărătură ce au avut

Solomon logofătul dela Bogdan vodă. Aciaia o au văndutu părintelui și rugăto

rului nostru lui Ghe<o>rghie episcopul de Rădăuți, dreptu 250 de zloți tă-

tărăști.
Și sculându-să părintele și rugătorul nostru Gheorghie episcopul de Rădăuți,

aciaia o au plătit aicea deplin, cu acești bani care-i mai sus scriem, 250 de

zloți tătărăști, în mănule Măricăi, giupănesei lui Solomon logofătului, denaintia

noastră și denaintea boierilor noștri, între noi. Aciaia o au plătit pintru niște

rămășiță ce au fostu rămas Solomon lo<go>fătul dela Suciavă.

l) «mat», așa în otig.
2) «șoltuzul», așa în otig.
8) «pecetea orașului», așa în orig-
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Și noi, vădzindu-de a lor bu<nă>voe tocmală și deplin plată, iar noi așij-

dire și. dela noi am dat și am <în>tărit părintelui și rugătorului nostru, lui

Gheorghie episcopul de Rădăuți, aciaia care mai sus am dzis giumătate de

sat din Voronoviți, giumătate din sus și cu loc de presacă supt Stăncă, între

Nistru și <în>tre Stăncă. Așa am dat părintelui și dela noi uric și ocină, cu

tot vini tul.
Și după aciaia, așijdiria sculându-să părintele și rugătorul nostru Ghiorghie

episcopul de Rădăuți, au dat pintru ruga sa de au noit și au zidit svânta mănăs-

tire Sucevița, aciaia care mai sus am scris giumătaate de sat, întru lauda svintei

troiță, unde iastia hramul svintie Inverie domnului dumne<dz>ău și mântui

torul nostru, Isus Hristos, pintru sufletul svinției săli și a părinților săi, ca

să-i fie pomana vecinica la giudiaț, pănă căndu va sta svănta mănăstire. Aciasta

toata care mai sus am scris, dat-am svintei mănăstire dela noi uric și ocină

cu tot vinitul, neclătită nice <o>datădară în veci.

Iară hotarul acesta carele mai sus am scris, giumătaate de săliște din

Voronoviți, partia den sus și cu loc de presacă supt Stăncă, între Nistru și

între Stăncă, dat-am așe hotar din tot hotarul giumătaate, iar dispre alte laturi

după hotarul cel bătrân, pe unde au umblat din veci a vețui.

Iară aice iastia credința noastră a domnii miali, am scris Ion Patru voivod

și credința preiubiților cuconilor dumnie miali, Vlad și Ștefan și credința bceri-

lor noștri: credinciosul boer Vartic vornicul de țara de gius și credinciosul

boer Irimie vornicul de țara de sus și credinciosul boer Bucium pârcălabul

de Hotin, credinciosul boer Drăgușanși boerul Cărăiman pârcălabii de

N<i>amțu, credinciosul boer Miron și boiarul Luca pârcălabii de Roman, cre

dinciosul boer Andreiu portarul de Suceavâ, credinciosul boer Brut posteh

nicul, credinciosul boer lane vistiarnicul, credinciosul boer Ghiorghie păhar-

nicul, credinciosul boer Cucora stolnicul, credinciosul boer Stan comisul și

credința boerilor noștri muldoveniști, mari și mici.

Iar după a noastră viață, cine va fi domnu, din ficiorii noștri, sa<u> din

ru<de>le noastre, sau iară cine va vrea dumnedzău să fie domnu într’a al nostru

pământu, într’a Mulduvii, tot să fie nesmintită svintie mănăstiri, să fie dată

și întărită, dren2) ce noi am dat și am întărit pintru ce estia dreptă ocină și

cunpărătură cu acei bani.

Iară cine să va ispiti a străca sau a răsipi una ca aciasta tocmală, acela

să fie dat blăstămului dela domnul dumnedzău, făcătorul cerului și a pământului

și de precinstăta lui maică și de toți sfinții care din vec lui dumnedzău a plăcut

și sa fie părtaș cu Iuda și in blăstăm cu Arie și cu alți necredincios Jidovi,

să fie blăstămul pre dânșii șe pre ficiorii lor, în viaci.

J) loc în de «Dragsin».
*) în loc de: « de vreme ce ».
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lara prispe mai mare puteri și întăritura acesteii scrisoari mărie<i> noastre

credinciosul și cinstitul boerul Sțrovici mare logofăt, a nostră pecete au legat

cu această adevărat<ă> carte a noastră.

<Pe pag. 3:> Vornovița, la Hotin.

Acad. R.P.R., XLVII/188.

Trad. rom. dela sfârșitul sec. XVIII.
Datat după divan. .

379

1585 (7094) Aprilie 11, Iași.

I Din mila lui dumnezeu, noi Io Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră, tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi

cetindu-se, ca au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri mol

doveni, mari și mici, slugile noastre Costin și fratele lui, Ghiorghie, copiii lui

Dumitru, nepoții lui Ion Boldea, de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți

și au vândut dreapta lor ocină și dedină, cât se va alege partea tatălui lor Du

mitru, din sat din Mogoșești, pe Vilna, sub codru, din privilegiul de întărire ce

a avut bunicul lor Ion Boldea dela Petru voevod cel Bătrân; aceasta au vân

dut lui Ion și surorii lui, Magda, pentru optzeci de zloți tătărești. Și s’au sculat

Ion și sora lui, Magda și au plătit, deplin, toți acești bani mai sus scriși, 80 de

zloți tătărești, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bunăvoie și plata deplină, de aceia dom

nia mea am dat și am întărit lui Ion și surorii lui, Magda, această mai sus scrisă

parte a lui Dumitru, cât se va alege din sat din Mogoșești pe. Vilna, sub codru,.

ca să Ie fie lor și dela noi uric și ocină, cu tot venitul și copiilor lor și nepoților

și strănepoților și răstrănepoților și întregului lor neam, care li se va alege cel mai

de aproape, neclintit lor niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei mai sus scrise părți de ocină, din sat din Mogoșești pe

Vilna, sub codru, să fie hotarul ei, cât se va alege partea lui Dumitru.

Și la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului Io Petru voevod

și credința boierilor noștri: credința panului Vartic vornic de țara de jos, credin

ța panului Ieremia vornic de țara de sus, credința panului Bucium pârcălab

de Hotin, credința panului Dragsin și a panului Cărăiman pârcălabi de Neamț,

credința panului Miron și Luca pârcălabi de Roman, credința panului Andrei

portar de Suceava, credința panului Brut postelnic, credința panului lane vistier,

credința panului Ghiorghie ceașnic, credința panului Cucor stolnic, credința

panului Stan comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici. •

Iar după viața noastră, cine va. fi domn dintre copiii noștri sau din neamul .

nostru sau iarăși pe ori cine dumnezeu va alege să fie domn al țării noastre..



Moldova, acesta să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să le dea și să

le întărească, pentrucă le-am dat și le-am întărit, fiindcă le este lor dreaptă ocină

și cumpărătură, pe bani proprii.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am

poruncit credinciosului și cinstitului nostru boier pan Stroici mare logofăt

să scrie și să lege pecetea noastră, la această adevărată carte a noastră.

A scris Ieremia Băseanul în Iași, anul 7094 <1586 > Aprilie 11.

<Pe îndoitură:> A iscălit Stroici <m. p.>.

Arh. St. Buc., Peceți, nr. 182.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
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1586 (7094) Aprilie 12.

Suret dela Petru voevod, let 7094 <1586> April 12.

Facem înștiințare precum au venit înaintea noastră și înaintea tuturor bo

ierilor noștri Anghelina, fata Turcului sulger, de a ii bunăvoi, de nime sălită,

nici asuprită și au vândut a sa-dreaptă ocină și moșăi, dintru al ei drept uricu din

dires de înpărțală ce au avut tatul ei, Turcul sulger, înpreună cu rudenie lui,

Udre fost pârcălab de Hotin, dela bătrânul Ștefan voivod, giumătate de sat din

Cărstești, parte din gios și cu doâ heleștei și cu giumătate de baltă și cu giumătate

de Poiana Fetii și cudos<u>. Acei au vândut-o slugii noastre, lui Grigorii Udre

diiacu, ficiorul lui Isacu Udre fost med., drept noao sute și doâzăci zloți tătă-

răști, care bani i-au dat toț<i>, deplin, Grigorii diiacu în manele Anghelinii, fetii

Turcului sulger, denainte noastră și denainte boierilor noștri4

Și iarăși .au venit înnainte noastră și înnainte boerilor noștri Ncchifor Coifa,

fiul Hrițcoae, de a lui bunăvoe, de nime sălitu, nice asuprita și au vândut a sa

dreaptă ocină, trii fărtai de vii în dealul Porcului; acei au văndut-o iarăș slugii

noastre lui Grigorii diiac, drept trei sute zloț<i> tătărăști și i-au plătit lui toț<i>

banii, deplin, deînnainte noastră.

Și iarăș au. venit înnainte noastră și înnainte boierilor noștri Batcoru, fiul lui

Viiariul, de a lui bună voi, de nime sălit, nice asuprit și au vândut a sa dreaptă

ocină, iarăș trii fărtai de vii întru acelaș deal a Porcului; acei au văndut-o iarăș

slugii noastre, Grigorii Udre diiacu, drept trii sute zloți tătărăști și doi boi și

i-au plătit lui, deplin, deînnainte noastră.

Și iarăș dăm și întărim slugii noastre, Grigorii diiacu, giumătate de sat și

o moară din Miletin, ce au întors elu trii sute și zăci zloți tătărăști, cumnatului

său, Lupului și surorii sale, Gaftonii, de vreme ce însuși ei au fost făcut ace

moară și din ispisoc<u> de întoarcere, ce au avut dela lancul voevod.

314



Și iarăș au venit înnainte noastră și înnainte boerilor noștri slugile noastre

Grigorii Udre dnacu și fratele său Gheorghii și Pătrașco, feciorii lui Isacu Udre

fost medelniceriu, de a lor bună voe, de nime săliț<i> nice asupriț<i> și au înpărțit

între dănșăi a lor dreapte ocene, trii fărtai de vii și cu cramă, ci este în Dealul

Porcului și iarăș giumătate de falcei de vii cu o bucată de locu fără cramă, unde

să cheamă Dealul lui Vodă; și s’au venit în parte slugii noastre, lui Grigorii Udre

o falce și giumătate de vii și cu o bucată de loc pustii, fără de cramă, în Dialul

lui Vodă; iarăș în parte frațălor lui Gheorghii și Pătrașco s’au venit trii

fălci de vii și cu cramă în Dialul Porcului.

Și după acei, iarăș s’au înpărțăt între dănșăi a lor drepți robi Țăgani, anume

Carpu cu feciorii lui și Mărica cu feciorii ei și Tudosăe cu feciorii ei și Văsăian

și Bo<i>an; și s’au venit în parte slugii noastre, lui Grigori Udre, Carpu cu feciorii

iui și Mărica cu feciorii ei, iar în parte frațălor lui, Gheorghii și Pătrașco, Todo-

săe cu fecioriiei și Văsăian și Bo<i>an.

Pentru acei toate cele de mai sus scrisă, care s’au cumpărat și s’au venit în

parte lui, ca să fii slugii noastre, lui Grigorii Udre diiacuși dela noi uricu și ocină,

cu tot venitul, lui și feciorilor lui, nepoțălor și strănepoțălor și a tot neamul

ce să va alegi mai aproape, nerășluit niceodată, în veciu.

Iar hotarul acei de mai sus zăs<ă> giumătate de sat din Cârstești, parte din gios

și cu giumătate de baltă și cu giumătate de Poiana Fetei și cu dosul, să fii din tot

hotarul, giumătate. Iar despre alte părți, după hotarul cel vechiu, pe unde au

umblat din veacu.

Pentru acei, credință d<o>mnii meale Petru voevod și credința a preaiubiț<i>

fiilor d<o>mnii mele Vlad și Ștefan și credința tuturor boerilor noștri dela duim

<nealui> Varticu vornicu de țara de jos pănă la dum<nealui> Stan mare comes.

Iar după a noastră viiață, ci<ne> va fi domnu țării aceștii, să nu strice a noastră

danii și întăritură, ci mii vârtos să de și să întărească, pentrucă și noi i-am dat

și am întărit, de vreme se sănt lui drepte ocine și cumpărături pre ai săi drepți

bani.
Iar pentru mai mare credință și întăritură a celor de mai sus scrisă, amporoncit

cinst<it> și credinciosului boeriului nostru dum<isale > ■ • • ) mare logofăt să

scrii și a noastră pecete cătră aciastă carte a noastră să o legi.

S’au tălmăcit de Evloghii dascălul slovinescu, let 7269 <1761 > Mai 6.

Gheorghii Evloghievici, pisar.

Arh. St. Buc., M-rea Coșula, VII/2.

Copie rom. din sec. XIX.

l) loc alb în text.
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1586 (7094) Aprilie 13.
Suret scos moldovinești di pe uricul sărbăsc dila Patru vodă, din let 7094

<1586> Apr. 13.

Noi Pătru vodă, cu mila lui dumnezău, domnu țării Moldovii. Facem știre

cu acest uric a domnii mele, tuturor cui sa cădi a ști că iată au venit mnainte

domnii mele și înnainte tuturor boerilor Moldovii nostră, sluga nostră Toa-

der Biliciu vătavul și lonașcu cu frații lui, anumi Ignat și Grozav, cu mare jalobă

și cu multe și credincioas<e> mărturii și dinpreună cu toți megieșii și înpre-

giurașii lor, zăcând ca au avut ispisoace dela domni, de danie, care au fost dela

Alexandru vodă, pre un loc din pustiiu, în Ciulița ce Mare, la Făntăna Ciobanului

în gura Părăului Adăncu și cu loc de moară în Ciuluc și cu Ioc de prisacă în Frasăni,

care acum să numești satul Beliuciu, care ispisoace s’au prăpădit în zălile lui Ion

vodă, cănd au prădat Tătarii, încă și săngur Ion vodă au perit într’ace vremi.

Pentru aceiia, dacă am văzut domniie me o mari jalobă ca aciasta și cu multe

și credincioas<e> mărturii și megieșii lor, rădicând cu sufletele lor și însumi

domniie me m’am încredințat și i*am  dat și i-am dăruit și dela noi, cu acest

uric al nostru, ca să aibă a stăpâni și a ține acel loc ce s’au zăs mai sus, din pustiiu

ce ești pe Ciuluța ce Mare, la Făntăna Ciobanului, în gura Părăului Adăncu

și cu loc de moar<ă> în Ciuluc și cu loc de prisacă în Frasăni, ca să-i fle și dela.

domniie me uric și moșii, cu tot venitul.

Insă acest loc din pustii, ce s’au zăs mai sus, cari acum să numești în sat în

Beliuciu, pe acesta să-l stăpăniască în doâ : giumătate l-am dat domniie me numai

lui Toader Beliuciu, iar ceielantă giumătate am dat-o lui lonașcu. Și așa să le stă

păniască ei dinpreună și cu frații lor, anumi Ignat și Grozav și să le fii moșii

în veci, lor și fiilor lor, nepoților și strănepoților lor și tot niam<ul> lor, ce să

va alegi mai aproape, neclătit, nestrămutat, niciodinioară în veci [în veci].

Iar hotarul acelui de mai sus loc scris din pustiiu, în Ciulița ce Mare, la fam

tăna Ciobanului, în gura Părăului Adăncu și cu loc de moară în Ciuluc și cu loc*

de prisacă în Frasăni, care acum să numești satul Beliuciul, să le fii lor de priste

tot hotarul și să stăpăniască după hotarăle vechi, care au umblat din vechiu.

Aciasta ești credința domnii meii de mai sus scris, Pătru vodă și credința

a preaiubitului fiiu a domnii mele Ștefan vod.ă și credința boierilor Moldovii

noastră: credința dum<nea>lui Vartic vor<ni>c și credința dum<nealui> Irimiie

vor<nic și credința dum<nealui> Buciom pârcălabului de Hotin și credința

dumnealui Cărăiman și Dracsin pârcălabii de Niamțu și credința dum-

<nealui Luca și Miron pârcălabii de Roman și credința dum<nealui> Andrii

portariului de Suciavă și credința dum<nealui> Brut post, și credința dunv

<nealui> Nădăbaico spat, și credința dum<nealui> lani vist, și credința dum<nea-
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lui > Ghiorghi pah. și credința dum<nealui> Cucoranului stol<ni>c și credința

dum<nealui> Stan comis și credința tuturor boierilor - Moldovii mostre, mari

§i mici.

Iar după viiața noastră, pre cine va alegi domnul dumnezău a fi domnu și

stapanitoriu pământului Moldovii noastre au din fii noștri au din niam<ul>

nostru au măcar dintr alt niam, tot să aibă a milui și a întări, după cum și domniie

me am miluit și am întărit dăniile și miluirile altor luminați domni.

Și pentru mai mare credința și tăriie, am poruncit domniie me cinstitului,

credinciosului boeri<u>lui domnii mele, dum<i>sale Stroiciu mare log<o>f<ă>t,

ca se s<e> scrii uricul acesta și a noastră peceti pe dansul să o legi.

Acad. R.P.R., CXII/47.
Trad. rom.

382
1586 (7094) Aprilie 15, Iași.

ț Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au venit

înaintea noastră și înaintea boierilor noștri slugile noastre, Mihăil Tomăscul

și surorile lui, Drăghina și Gafa și Anghelina și nepotul lor Isaico, fiul lui'

Simion, toți fiii Magdei, nepoții Oanei și deasemeni Sofiica și nepotul ei

Luca, fiul Cârstinei și Ion și fratele lui, Trif și Focșa și sora lor Mărica,

copiii Anghelinei, nepoții Măricăi, de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici

asupriți și au vândut dreapta lor ocină și dedină, din privilegiul de cumpără

tură ce au avut bunicii lor Oana și sora lui, Fedea, dela Ștefan voevod cel

Bătrân, jumătate de sat din Băimăceani, ce este pe Jejia și cu loc de moară

în Jejia, jumătatea de jos și a vândut slugii noastre Nicoară Prăjescul diac,

pentru o mie de zloți tătărești.
Și s’a ridicat sluga noastră Nicoară Prăjescul și a plătit, deplin, toți acești

bani mai sus scriși, 1000 de zloți tătărești, în mâinile acestor mai sus scriși,

înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.
Și uricul pe care ei l-au avut dela Ștefan voevod cel Bătrân, pe această mai

sus scrisă jumătate de sat, încă l-au dat în mâinile slugii noastre Nicoară Pră

j eseul.
De aceia noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplina pentru

aceasta, să-i fie lui și dela noi ocină și cumpărătură, cu tot venitul. Și altul

>să nu se amestece.
Scris în Iași, în anul 7094 < 1586 > Aprilie 15.

Domnul a spus.
Marele logofăt a învățat și a iscălit. Stroici <m. p.>.

Băseanul <a scris>.

Acad. R.P.R., Fotografii, XXIX/14.
Fotocopie după un orig. slav.
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383

1586 (7094) Aprilie 17, Iași.

Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Am dat această

carte a noastră slugii noastre Pavel suljnicer, să fie tare și puternic cu această

carte a noastră a se înstăpâni în sat în Tărpești, pentrucă km miluit cu acel

sat, fiindcă i-am luat alt sat, anume Săveștii și l-am dat mănăstirii dela Pobrata.

Pentru aceia, nimeni să nu îndrăznească a-1 opri înaintea acestei cărți

a noastre.
Scris în Iași, în anul 7094 <1586> Aprilie 17.

Domnul a poruncit.

Stroici mare logofăt*  a învățat.

Arh. St. Buc., M-rea Neamț, IX/2
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.

384
1586 (7094) Aprilie 18, Iași.

f Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată că

domnia mea am dat și am întors rugii noastre, sfintei mănăstiri dela Pobrata,

un sat în ținutul Neamțului, anume Săveștii și cu moară în pârâul Râșca.

Care acest sat mai sus scris, Săveștii, a fost al nostru drept domnesc, ascul

tător de ocolul târgului Neamțului și a fost și înainte de această vreme danie

sfintei mănăstiri dela Pobrata, dela Ștefan voevod. Iar în zilele lui Alexandru

voevod, a miluit Alexandru voevod cu acest sat, anume Săveștii, pe Petrea

Sârbul și după aceia, pe fiul lui, pe sluga noastră, pe Pavăl suljnicer.

Astfel, când a fost în zilele lui Bogdan voevod și în zilele lui Ion voevod

și ale lui lancul voevod, călugării dela Pobrata au pârît <pentru> acest sat Săveștii

și nu l-au putut dobândi. Iar acuma, în zilele domniei mele încă au pârît și

înaintea domniei mele. Dar domnia mea m’am milostivit și am dat acest sat

Săveștii ce este în ținutul Neamțului și cu moară în pârâul Râșca, rugii noastre,

mănăstirea Pobrata. Una, l-am dat sfintei mănăstiri, pentrucă a fost dat și mai

înainte de Ștefan voevod, alta, pentrucă au dat domniei mele 40.000 de aspri,

în treaba țării, când ne-a fost nouă și țării noastre nevoie.

De aceia, să fie sfintei mănăstiri, dela noi uric și ocină, neclintit nicio

dată, în veci, cu tot venitul. Iar slugii noastre Pavel suljnicer, i-am dat sat pentru

sat.

Iar după viața noastră, cine va fi domn dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăși pe ori cine va alege dumnezeu să fie domn țării noastre Mol

dova, acesta să nu strice dania și întocmirea noastră, ce domnia mea am dat și

am miluit ruga noastră, mănăstirea dela Pobrata.
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Iar cine ar cuteza sa strice așezământul acesta, acela să fie blestemat de

domnul dumnezeu, făcătorul cerului și al pământului și de preacurata lui maică,

pururea fecioară Maria și de doisprezece sfinți fruntași apostoli și de patru evan

ghelii și de 318 sfinți dela Nicheia cari au propovăduit la întâiul sfânt sobor

și de toți sfinții care din veac bine au plăcut lui dumnezeu și să aibă parte cu

Iuda și cu Arie cel de trei ori blestemat și cu acei Iudei care au strigat asupra

domnului, asupra capului lui Hristos, dumnezeul nostru, zicând, sângele lui

asupra noastră și asupra copiilor noștri, cum și este și va fi în veci, amin.

Pentru aceasta, altul să nu se amestece, maintea acestei cărți a noastre.

Scris în Iași, în anul 7094 < 1586 > luna Aprilie 18. >

însuși domnul a spus.

Stroici mare logofăt a învățat. A iscălit Stroici <m. p.>.

Mihăilescul a scris.

Arh. St. Buc., M-rea Pobrata, XI/3.
Orig. slav, hârtie, pecete timbrată.
Cu o trad. rom. din 1787.

385

1586 (7094) Mai 7.

f Io Patru voevod, din mila Iui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au

venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici,

rugătorii călugări din ruga noastră dela mănăstirea Galatei, asemenea nesiliți

și nici asupriți și au vândut dreapta lor ocină și danie a sfintei mănăstiri, un

sat anume Malitiinții, în ținutul Cernăuților; aceasta au vândut Vasilcai, cnea-

ghina lui Iurașco Varticovici și fiilor ei, Lupul și Gavril și Anesiei, pentru

douăzeci și una de mii de aspri; care acest sat Malitinți, în ținutul Cernău

ților, a fost mai întâi dedina lor și a fost dat acest sat Malitinți, l-a dat sfintei

mănăstiri însuși răposatul Iurașco Varticovici, pentru pomenirea fratelui său,

lonașco Varticovici și pentru pomenirea fiicei lui, Anghelina, pe care au în

gropat-o în sfânta mănăstire. Deci, au răscumpărat dreapta lor dedină.

Și s’a sculat Vasilca, cneaghina lui Iurașco Varticovici și copiii lui, Lupul

și Gavril și Anisia și au plătit deplin, toți 21.000 aspri, în mâinile rugătorilor

noștri, călugărilor din mănăstirea Galatei.
De aceia, să le fie lor ocină și dedină și cu tot venitul. Și altul să nu se amcs-

tece, înaintea acestei cărți a noastre. .
• 7094 <1586> Mai 7.

Arh. St. Buc., Condica Asachi, nr. 628, f. 204—205.

Copie slava.
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386

1586 (7094) Mai 13, Iași.

■j*  Petru, voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țarii Moldovei. Iată a venit

înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni, sluga noastră

Dragan Ciolpan, nesilit de nimeni, nici asuprit și a vândut dreapta sa ocină

și dedină și toată cumpărătura tatălui său Ciolpan cel bătrân, din satul Vârtop,

toate părțile sale ce se vor alege și o bucată de pământ care este lipită, din

jos și a vândut slugii noastre Andreica miedar, pentru trei sute și cincizeci de

zloți tătărăști.

Și s’a sculat sluga noastră Andreica miedar și a plătit deplin, toți 350 zloți

tătărești, în mâinile lui Drăgan Ciolpan.

Și apoi, iarăși a venit înaintea noastră, sluga noastră Onciul Herțea, nesilit

de nimeni, nici asuprit și a vândut o Țigancă, anume Tudura și cu o fiică a sa,

anume Frăsina și a vândut iarăși slugii noastre Andreica miedar, pentru șase sute

de aspri.

<Pentru aceasta>1) să-i fie lui și dela noi ocină și această roabă 2) Țigancă.

Și altul să nu se amestece înaintea acestei cărți a noastre.

Scris în Iași, anul 7094 <1586> Mai 13.

Domnul a spus.

Stroici mare logofăt a învățat. Și a iscălit Stroici <m. p.>. Faceți*!  uric.

Damian <a scris >.

<Pe verso :> Fiul lui Ciolpan, nepot lui Șandru pârcălab, strănepot lui

Neagotă și Murgu, din uric de danie ce ei <au avut> dela Ilie voevod.

Acad. R.P.R.. Fria ’.a Iași, Fondul Spiridoniei, Bodești, seliștea Hârtop. V/4-
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, stricată.
Cu o trad. rom. din 1827.

387
1586 (7094) Mai 16, Iași.

t Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată a

venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri, Saula, nesilit de nimeni,

nici asuprit și a vândut grădina sa dreaptă, pe care a sădit-o el însuși, pe locul

Hlăpeștilor, 130 de pomi. Aceasta a vândut slugii noastre, Hăbiac fost brăniștar

și verei lui, Vasilca și fraților ei, Dumitru și Petrea și deasemeni verei lor Greaca

și surorilor ei, Marica și Todosia și Anghelina și iarăși vărului lor Gheorghie

și surorilor lui, Sora și Antemia, pentru optzeci de zloți tătărești. Și s’a sculat

sluga noastră Hăbiac și cu toți acei înainte numiți și au plătit deplin toți acei bani

*) loc rupt în orig.
2) « holopa a, în orig.
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mai sus scriși, 80 da zloți tătărești, în mâinile lui Saula. Astfel sluga noastră

Hăbiac a dat singur 20 de zloți, iar Vasilca și frații ei, Dumitru și Petrea au dat

40 de zloți și deasemeni Greaca și Marica și Todosia și Anghelina și vărul lor

Gheorghie și surorile lui, Sora și Antemia au dat toți 20 de zloți.

Deci noi, văzând tocmeala lor da bună voie și plata deplină, deasemeni le-am

dat și le-am întărit cumpărătura și grădina lor dreaptă. Și altul să nu se amestece

niciodată înaintea acestei cărți a noastre.

Domnul a spus.

Scris în Iași, în anul 7094 <1586> Mai 16.

Stroici mire logofăt a învățat și a iscălit. Stroici <m. p.>.

Mătiaș Scânteie <a scris>.

Arh. St. Buc., M-rea Neamț, LV/9.
Orig. slav, hârtie filigran, pecete aplicată.
Cu o trad. rom. din sec. XIX.

388
1586 (7094) Mai 16, Iași.

Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată domnia

noastră am dat și am întărit credinciosului și cinstitului nostru boier, jupan

Vartic mire vornic de țara de jos și cneaghinei lui, Nastasia, drepții lor robix)

Țigani, anume: Andreico și cu femeia și cu copii lui, anume: Furnica și Măriica

și lonașco și Toader, fiul lui Andreica, cu femeia și Cozma cu femeia și trei copii

și Bârsan cu femeia și cu patru copii și Ștefulcu femeia și doi copii și Lazea

cu femeia și cu trei copii și Constandin cu femeia lui, Ana și cu copiii lor, Simion

Bustea și Măriica, 2) din privilegiu de danie ce a avut socrul lui, Corpaci stolnic

dela Bogdan voevod Alexandrovici.

Deci să-i fie lui și dela domnia mea drepți robi Țigani, neclintit.

Iar cine s’ar ispiti, dintre copiii noștri sau dintre rudele noastre, să strice

întărirea noastră sau iarăși pe ori cine va alege dumnezeu să fie domn al țării

noastre, Moldova, acela să fie neiertat de dumnezeu, ci să-i întărească, fiindcă-i

sunt drepți robi Țigani.

Și altul să nu se amestece înaintea acestei cărți a noastre.

Domnul a poruncit.

Scris în Iași, anul 7094 <1586> Mai 16

Stroici m ire logofăt a învățat. Și a iscălit Stroici <m. p.>

Damian <a scris >.

Acad. R.P.R., CCLXXVIII/72.
Orig. slav, hârtie, pecete timbrată.

*) «holopi» în orig.
2) pasagiul: „Constandin... Măriica", șters în orig. cu o linie roșie.
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389

1586 (7094) Mai 17.

Suretu dela Petru v<oe>vod, din velet 7094 < 1586 > Mai 17.

Facem înștiințare precum am dat cinstitului și credinciosului nostru boeri,

dum<nea>lui Vartic mare vor<ni>c de țara de gios și giupănesăi sale Nastasiicăi

și fraților ei lui lonașco diiac și lui Costandin, ficiorilor lui Corpaci stolnic

și fraților lui Corpaci stol<ni>c, lui Andronic și lui Sămion și lui Mănăilă un

loc din pustie, la Ciulucul Mare, pe din gios de gura văi ce să chiamâ Pătăul cu

Trii Răduri și cu heleșteu pe Părău Ciluca și cămpu de hrană. Să le fie de cătră

Făntăna Popii și între Frasin și pără la Trii Răduri, deasupra Sângerilor și la

Redul Sângerilor, loc de prisacă și părăul ce cură pe supt Drumul Turcului,

ce merge de cătră Răot, ca să-ș<i > facă loru-ș<i> sat, din ispisoc de danie ce au

dela Bogdan v<oe>vod, ficiorul lui Alexandru v<oe>vod.

Deci, giumătate din acel loc să fii dum<i>s<ale> lui Vartic mare vornic și

.giupănesăi sale Nastasiicăi și fraților ei, lui Ionașc<o> diiac și lui Costar.d<i>n,

ficiorilor lui Corpaci stol<ni>c, iar giumătate să fie frațălor lui Corpaci stol<ni>c,

lui Aridronic și lui Simion și Mălii1).

Iar hotarul satului să fie dinspre toate părțăle căt ar pute fi di agiunsu unui

sat, pentru hrană.

Pentru aceia și dela noi să fie ocină și cu tot venitul și altul să nu se mai ame-

stice.

7220 <1712> April 28. S’au tălmăcit de Evloghie dascăl slavinesc.

Acad. R.P.R., CXII/48.
Trad. rom.

390

1586 (7094) Mai 20, Iași.

t Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Am dat

și am întors cneaghinei Drăgăneasa, cneaghina răposatului Drăgan mare logofăt

și copiilor ei, Toader și Iurașco și surorii lor, Ana, drepții lor robi Țigani,

anume One cu femeia și cu copiii și Banu cu femeia și cu copiii și Gliga cu femeia

și cu copiii. Care acești mai sus scriși Țigani au fost dreapta danie a răposatului

Drăgan logofăt, dela Alexandru voevod și dela Bogdan voevod, pentru slujba

9 în loc de: Mănăilă.
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lui dreaptă și credincioasă. ■ Și pe acești Țigani i-a adus însuși răposatul Drăgan

logofăt din Țara Leșească.

De aceia sa le fie și dela domnia mea drepți robix) Țigani.

Și altul să nu se amestece, înaintea acestei cărți a noastre.

Scris în Iași, anul 7094 <1586> Mai 20.

însuși, domnul a poruncit.

Andrei hatman a învățat.

A iscălit și Stroici logofăt.

Damian <a scris >.

Acad. R.P.R., CLXXIX/1.

Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.

391
1586 (7094) Mai 22, Iași.

<f> Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră celor ce o vor vedea sau o vor auzi cetindu-se.

că au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni, mari

și mici, rugătorii noștri, tot soborul dela mănăstirea Pobrata, unde este hramul

sfântului arhierarh și făcător de minuni al lui Hristos, Nicolae, mari și mici.

bătrâni și tineri și au pârît pe sluga noastră, Pavai suljnicer și sora lui, Ilina,

' copiii lui Petre Sârbul, pentru satul Săveștii ce este în ținutul Neamțului, cu un is-

pisoc cu inelul mic, ce au avut de danie dela Ștefan voevod, fiul lui Petru voevo’d

cel Bătrân, care și este înmormântat acolo.

Iar noi am întrebat pe sluga noastră, Pavai suljnicer și pe sora lui, Ilina, copiii

lui Petrea Sârbul, cu ce țin acest sat, Săveștii, care este în ținutul Neamțului.

' Iar ei ne-au arătat privilegii și ispisoace de danie ce le-au avut tatăl lor, Petrea

Sârbul, dela Alexandru voevod și dela Bogdan voevod și dela alți domni, care

au fost după dânșii și asemenea și dela domnia mea. De aceia, domnia mea, când

am văzut că au atâtea îndreptări, n’am vrut să luăm dela dânșii acest sat. Și

ei s’au sculat singuri și s’au rugat de domnia mea, ca domnia mea să le dau

' aiurea alt sat și pe acesta să-l iau domnia mea, să fie domnesc sau să-l dau călu

gărilor, pentrucă nu pot să aibă pace din partea mănăstirii Pobrata, fiindcă

s’au pârît înaintea tuturor acestor domni care au fost mainte de domnia noastră.

De aceia, domnia mea m’am sfătuit cu boerii domniei mele, ca să nu fie

zadarnică pomenirea și dania acestui sfânt răposat domn, care și zace acolo și

în deșert slujba tatălui slugii noastre, Pavăl și a lui, am poruncit slugii noastre

Pavăl, să-și aleagă un sat, ce i-ar plăcea, din satele domniei mele, să-i fie lui în

* locul satului Săveștilor. Iar sluga noastră, Pavăl slujnicer, s a sculat și i-a plăcut

*) «holopi» în- orig..
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satul Tărpești, in același ținut și încă a mai cerut și un cut de sat, cu numele

Jurjeștii lângă Tărpești și cu mori pe Topolițe. De aceia, domnia mea m’am milos

tivit și pentru pomenirea sfânt răposatului domn care și zace acolo și pentru

slujba tatălui lui și slujba lui către noi, am dat slugii noastre, Pavai suljncier și

surorii lui, Ileana, sat pentru sat, în același ținut și cu mori și cu poieni, anume

Tărpeștii pe Topolițe care acest sat a fost asemenea al nostru domnesc, ascultător

de cetatea noastră a Neamțului. Și încă le-am mai dat lor un cut de sat, aproape

de același sat, anume Jurgeștii și cu loc de moară, ce a fost asemenea al nostru

drept domnesc, ascultător tot de aceiași cetate a Neamțului. Iar satul Săveștii, noi

l-am luat dela ei și l-am dat rugii noastre mănăstirii dela Pobrata și am luat dela

călugării mănăstirii Pobrata, patruzeci de mii de aspri, în treaba domniei mele

și a țării domniei mele, când am avut destule greutăți și datorii, când am plătit

și datoriile sfânt răposatului lancul voevod, care acești bani, asemenea le dăduse

lancul voevod.

De aceia, de acuma acest sat mai sus scris, Săveștii și cu mori la Râșca, să

fie al rugii noastre, mănăstirii Pobrata, ocină și dedină și cumpărătură, neclintit

lor niciodată în veci și cu tot venitul.

Și iarăși, asemenea mai înainte zisele sate, anume Tărpeștii și cu mori în

Topolițe și cu poienele și iarăși un cut de sat, anume Jurjeștii și cu loc de mori

aproape de Tărpești, să fie ocină și dedină și danie slugii noastre Pavel suljnicer

și surorii lui, Ileana, copiii lui Petrea Sârbul, dela domnia mea cu tot venitul,

neclintit niciodată în vecii vecilor.

Iar hotarul acestor sate mai sus scrise, al Tărpeștilor și Jurjeștilor, să fie din

toate părțile după vechiul hotar pe unde au folosit din veac.

Iar după viața noastră, cine ar cuteza să risipească această întocmire și așeză

mânt al nostru, acela să fie blestemat și de trei ori blestemat de domnul dumnezeu,

făcătorul cerului și al pământului și de preacurata născătoare de dumnezeu și

să aibă a da răspuns înaintea cumplitei judecăți a lui Hriștos, în ziua cumplitei

judecați.

Și la aceasta este credința domniei noastre, noi Petru voevod și credința

preaiubiților și din inimă fii ai domniei mele, Io Vlad voevod și Io Ștefan voevod

și credința boierilor noștri moldoveni: credința panului Vartic vornic de țara

de jos, credința panului Ieremia vornic de țara de șus, credința panului Bucium

și a panului Ghiorghie pârcălabi de Hotin, credința panului Carăiman și a Pa"

nului Dragotă pârcălabi de Neamț, credința panului Miron și a panului Luca

pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului S’m’.on și a panului Pană pârcălabi

de Orhei, credința panului Andrei portar de Suceava, credința panului Brut

postelnic, credința panului Nădăbaico spătar, credința panului Ghiorghie ceașnie,

credința panului lani vistier, credința panului Cocor stolnic, credința panului

Stan comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.
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Iar după viața noastră, cine va fi domn, dintre copiii noștri sau dintre neamurile

noastre sau iarăși pe ori cine dumnezeu va alege să fie domn țării noastre, Moldova,

acesta să nu clintească dania și miluirea și întocmirea noastră, ci asemenea să le

dea și să le întărească și sa-i miluiască, pentru slujba tatălui lui către sfântrăpo-

sații domni și pentru slujba lui Pavăl suljnicer către noi.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am poruncit

credinciosului și cinstitului nostim boier, pan Stroici mare logofăt, să scrie și

să atârne pecetea noastră, la această carte a noastră adevărată.

Și a scris Damian Cârstevici, în Iași în anul 7094 <1586> luna Mai 22 zile.

Arh. St. Buc., Peceți, nr. 183.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
Cu o fotocopie.

392
1586 (7091) Mai 24.

7094 <1586> Mai 24. Cartia domnului Petre, prin care dăruești lui loan

ușerel satul Tărgul nou.

Acad, R.P.R., ms. 2088, f. 50.
Rezumat rom. din 1859.
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1586 (7094) Iunie 12, Iași.

ț Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată a

venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri, Mărie, femeia lui Nichita,

de bună voia ei, nesilită de nimeni, nici asuprită și a vândut dreapta ei ocină,

din dreptul lor ispisoc, din ispisocul de cumpărătură ce au avut dela domnia

mea, din jumătate de sat din Bicani pe Smila, din jumătatea de jos, din a patra

parte, jumătate și cu loc de moară. Aceasta a vândut slugii noastre, Toader și

femeii lui, Gafia, pentru șaizeci de zloți tătărești. Și s’a sculat sluga noastră, Toader

și femeia sa, Gafia și le^au plătit deplin toți acești bani, 60 de zloți, dinaintea

noastră și dinaintea boierilor noștri.

Deci să-i fie lui și dela noi cu tot venitul.

Și altul să nu se amestece.
Scris în Iași, în anul 7094 <1586 > Iunie 12.

t Domnul a spus.
t Stroici mare logofăt a învățat și a iscălit. Stroici <m. p.>

t lonașco <a scris >.

Arh. St. Iași, CCCL/60.
Copie slavă din sec. XX.
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<1586—1589 > Iunie 15.

Ispisoc sârbesc let 7090 <1582> Iunie 15, dela domnul Petru v<oe>vod.

Iată au venit înainte noastră sluga noastră Stănil<ă> șoimariul și au cumpă

rat dela domnie me una siliști ce să numește Popeștii, ce au fost de ocolul târgului

Romanului. Și au dat domnii meii doisprezăci cai, pe care i-au prețăluit cinstiți

•credincioși boerii noștri Andrei hat<man> și Ștefan mare comis și lancul -mare

ușăriu, drept douăzeci și patru mii bani. Pe care cai domnie mea i-am triimis

în trebuința domniii meii, la Țarigrad, dinpreună cu birul.

Drept aceia, ace de mai sus numită siliște, anumi Popeștii, să-i iie lui dela

domnie me ocină, cu tot venitul, lui, feciorilor lui și nepoților lui.

Și dacă dumnezău pre cine îl va alege, din moștenitorii domniii meii să fie

domn, acela să aibă a-i da și dela domnie sa și a-i întări, ca să-și stâpăniască ace

siliște nestrămutată.

Și altul să nu să amestece, înainte aceștii cărți a domniii mele.

Insuș domnul au zis.

Andrei hat. au învățat.

Din limba sărbiască s’au tălmăcit de mine, loan Stamati pit<a>r, în Eși.

la 1811 Aug. 18.

Acad. R.P.R., ms. 234, f. 40.
Actul nu poate fi din 15 Iunie 1582 căci la acea dată nu domnie Petru Șchiopul»

S’a omis în trad. cifra unităților dela veleat.
Datat după Andrei hatman.
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1586 (7094) Iunie 16.

t Petru voevod, <din mila lui dumnezeu> domn al țării Moldovei. Iată au

venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni, sluga noastră Ignat

pitărel, și lonașco medelnicerel și surorile <lor > Dochia și Irina și Greața și

Nastea și s’au pârît de față cu Coste, pentru partea lui Ieremia, jumătate de sat

din Seliște, pe care a cumpărat-o Coste, dela fiii lui Ieremia, dela Toader și dela

Macsin și dela sora lor, Buțca. Apoi domnia mea am aflat că s’a făcut mare , strâm-

bătate lui Ion și lui Ignat și surorilor lor, Dochia și Irina și Creața și Nasta. Și

uricul pe care l-a avut Coste de cumpărătură <dela Ion> voevod, iar domnia

mea l-am luat dela dânsul.

Și întru aceasta, deasemeni au venit înaintea noastră și înaintea boierilor

noștri moldoveni și nepoții lui < Ignat> și fratele lui, lonașco
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și surorile lor, Creata și Dochia și Irina și Nastea, copiii <lui Pătrașco>, de bună

voia lor nesiliți de nimeni și nici asupriți și și-au împărțit între ei ocina lor dreaptă

și dedine satele anume Galbenii și Tuleștii și Cățeleștii și Schintieștii și Drăgușanii

și Vărzăreștii.

Și a căzut in partea lui Ignat și a lui lonașco și a surorilor lor, Dochia,

Irina și Cceața și Nasta, din jumătate de sat din Galbeni, jumătate, partea

de sus cu iaz și din jumătatea satului Cățălești, jumătatea de mijloc și din ju

mătatea satului Schinteiești, jumătate și din jumătatea satului Drăgușani, jumătate

și din jumătate din Vărzărești, jumătate. Și iarăși o parte ce a avut un frate al

lor <Mihnea.... > din aceste mai sus scrise sate, el... .a fost cumpărat Coste.

De aceia, noi cu sfatul nostru, le-am făcut lege dreaptă și i-a întors lui banii,

câți a dat el și să stăpânească împreună. Și s’au ridicat toți acești mai sus scriși

și i-au întors toți acești bani, dinaintea noastră.

Și de acum înainte, dacă vor afla unele privilegii sau ispisoace de cumpărătură

pe aceste părți scrise mai sus ale mai sus zișilor ele să nu se creadă...

înaintea noastră, că nu are nimeni niciun privilegiu și nici ispisoace.

Și altul să <nu se amestece>, cum scrie mii sus  înaintea acestor

noștri.

Scris  în anul 7094 < 1586 > luna Iunie 16.

Marele logofăt a învățat și a iscălit. Stroici (m. p.).

t lonașco <a scris >.

Acad. R.P.R., CLVII/34.
Orig. slav, hârtie, rupt, pecete aplicată, stricată.

396
1586 (7094) Iunie 19.

Ispisocu domnească scrisă pe sirbiia dela Petru v<oev>vod, în carele scriia pre

cum au dat și au întărit sf<i>ntei sale rugi m<ă>n<ă>stiriei Slatinii, pre a lor driaptă

moșiia, a patra parte de satu din sătulii Băeșeștei, ci iaste în ținutulu Sucevei,

car^ a patra parte din sată din Băeșești iastă daniia sf<i>ntei m<ă>n<ă>stâri Slatinii,

dela Huruaoaia călugărița și dela Lateșu, pentru sufletele lor și a părinților și

a moșilor lor. .
Iară călugării dela sf<ă>nta m<ă>n<ă>stâre Slatină să aibă a-i pomeni la sf<a>n-

tulu jertvenicu și să-i facă pamiatu după obeiceiulă sf<i>ntei m<ă>n<ă>stâri.

. Deci .și dela mărie sa să fiia sf<i>ntei m<ă>n<ă>stâri Slatinei acea a patra

parte de satu Băeșeștii, cu tot venitulu. Iar asupra acelora ce s’ar ispiti sa strace

acia daniia, scriia strășnicu blăstăm.
Ispisocul iaste scris în anii 7094 <1586> luni 19.

Acad. R.P.R., ms. 111, f. .10 v — 11.
Rezumat rom. din sec. XVIII.
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1586 (7094) Iunie 24, Vaslui.

f Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată a venit

înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri sluga noastră Avram vătag,

de bună voia sa, nesilit de nimeni, nici asuprit și a vândut ocina sa dreaptă și

cumpărătură, din ispisocul de cumpărătură ce a avut dela lancul voevod, toate

părțile sale de cumpărătură câte se vor alege din satul Săcuiani, ce este în ținutul

Neamțului. Și această parte i-a fost cumpărătură dela Dăr.ău și dela Dumitru

și dela sora lor, Greaca, copiii lui Farco, nepoții și strănepoții lui Mihul. Aceasta

a vândut slugii noastre, Gligorie diac, pentru 150 de zloți tătăreți. Și s’a ridicat

sluga noastră, Gligorie diac și a plătit deplin toți acești bani mai sus scriși, o sută

și cincizeci de zloți, în mâinile lui Avram vătah, dinaintea tuturor boierilor noștri.

Apoi văzând noi tocmeala lor de bună voie și plata deplină și deasemeni

am dat și dela noi'și i-am întărit această mai sus scrisă parte, ca să-i fie și dela

noi ocină și cumpărătură și cu loc de moară și cu tot venitul.

Altul să nu se amestece înaintea acestei cărți a noastre.

Scris în Vaslui, în anul 7094 <1586> Iunie 24.

Domnul a spus.

Stroici mare logofăt a învățat și a iscălit. Stroici logofăt <m. p.>.

Popa <a scris >.

Acad. R.P.R., LXX/54.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, stricată.
Cu o trad. rom.
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1586 (7094) Iunie 29, Iași.

t Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată a venit

înaintea noastră și înaintea boerilor noștri moldoveni, mari și mici, sluga noastră

. Ghearghiță diac, fiul lui Ciolpan, nepotul lui Șandru pârcălab, de bună voia

lui, nesilit de nimeni, nici asuprit și a vândut dreapta sa ocină și dedică, din pri

vilegiul de cumpărătură ce a avut bunicul lui, Șandru pârcălab, dela Ștefan voe

vod cel Bătrân, jumătate de sat din Dăncești și jumătate de sat din Bodești, ce

sunt pe Cracău și a vândut slugii noastre Toader Bașotă fost pivnicer, pentru

o mie de zloți tătărești. Și s’a sculat sluga noastră Toader Bașotă, fost pivnicer

și a plătit deplin toți acești bani mai sus scriși, 1000 de zloți tătărești, în mâinile

slugii noastre Ghearghiță diac, fiul lui Ciolpan, dinaintea noastră și dinaintea

boerilor noștri.
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De aceia, ca să fie slugii noastre Toader Bașotă fost pivnicer, aceste mai

înainte numite două jumătăți de sate, jumătate de sat din Dăncești și jumătate

de sat din Bodești, ce sunt pe Cracău și cu tot venitul.

Și altul să nu se amestece.

Scris în lași, anul 7094 <1586> Iunie 29.

Domnul a spus.

Stroici mare logofăt a învățat. Și a iscălit Stroici <m. p.>.

Faceți-i uric.

lonașco <a scris >

Acad. R.P.R., Fondul Spiridoniei, Filiala Iași, Bodești, 1/8.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.
Cu o trad rom. din 1827.
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1586 (709-1) Iulie 4, Iași.

t Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țarii Moldovei. Am dat

această carte a noastră, acestui om cu numele Dumitru, din Pidecauți. Pentru

aceasta, el să fie tare și puternic cu această carte a domniei mele, să ție o ocină

pe care a răscumpărat-o dela Copoiuco și a dat 100 de zloți de 2 boi.

Să nu dea nimic surorii lui, Mariica și cumnatului Simion și Fedorei și lui

Nichita, până când îi vor întoarce ei acești bani și aceste averi.

Pentru aceasta, nimeni să nu cuteze să-l împiedice sau să-1 oprească, înaintea

acestei cărți a noastre.

Scris în Iași, anul 7094 <1586> Iulie 4.

t Domnul a spus.

t Marii boieri au învățat.

t Ion Pitic <a scris >.

Acad. R.P.R., XXIII/275.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.

400

1586 (7094) Iulie 20, Iași.
t Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Scnem

■slugilor noastre, pererubnicilor din ținutul Neamțului. Vă dam de știre ca ni

s’a jăluit acest neameș, anume Mihăilă din Hălăsești, împotriva voastra^ și ne

spune că i s’a luat o vacă pentru sulgiu, cum s’au luat vacile și dela țaram ).

‘) «țărani», așa în orig.
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Pentru aceasta, cum veți vedea această carte a noastră, voi căutați-I pe el,

în acel catastih în care s’au luat acele vaci și dacă va fi scris în acel catastih, voi

dați-i un taler sau lăsați-i un om pentru lucru.

Așa să știți. Altfel să nu faceți.

In Iași, anul 7094 <1586> Iulie 20.

Demnul a spus.

Bârlădeanu logofăt a învățat.

Măteiaș <a scris >.

Acad. R.P.R., CCXX/8.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.
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1586 (7094) August 5. Iași.

Suret dela Pitru vod<ă>, l<e>t 7094 <1586> Av<gust> 5. . -

-i > Făcim înștiințări precum au vinit înainte noastră și înainte boerilor n oștri

• Agăfie, giupăneasa lui Maxim ci-au fostu pârcălab la Neamțu, fata Huhulii, a călu-

•’găriții Dionisiei, nipoată lui Toadir log<o>f<ăt> și strănipoată Tăutului log<o>-

f<ăt>, di a ei bună voe, de nimi silită, nici asuprită, ș’au vândut a sa driaptă ocină

și moșie din uricul său, ci iasti scris, pri cari îl ari danie lor di la răpoosatul Stifan

vod<ă> cil Bătrân, pre o prisacă viche, cu toate hotarili ci vin cătră dănsa, cari

iasti’ în Piscul Cornilor, între Vasluiu și întri Vaslueț, pănă în vărvul Săcăturii,

și cu amăndoao Săcăturile, și din apa Vasluețului, pănă deasupra Săcăturii și

din apa Vasluiului cilui Mari, și cu loc di moară, pănă la Străminosul și pi undi

le-au hotărât lor Carachiuzăl cil bătrân și Gheorghie log<o>f<ăt> și Micul rnare

văt<af> al Vasluiului. Ș’au vândut monah<ului> Teodor, dript 6000 aspri, fără

di chiltuială, și la chiltuială au dat 4000 aspri.

Și s’au sculat Teodor, de au plătit tot diplin, pănă la un ban.

Dici, noi văzând a lor bună învoială și tocmală și plată diplin, așijdirea și noi

am dat și am întărit cu acistu ispisoc al nostru, ca să fie nirușuit niciodănăoară

în viei, pri acea di mai sus scrisă prisacă și cu tot vinitul ei, ci ești scris prin în-

prigiur, ca să fie lui și dila noi acea ocină.-

Iar di s’ar ivi în vrio oarecari vrimi, vrioaricari scrisori, dila rudinie ei și vrând

,cu acili.să facă numai răzvrătiri, să s<ă> ia din măna acilue.

Și să n’aibă nici o legi pristi cârti noastră.

/. $>au tălmăcit de Evloghie dascal, l<e>t 1766, Iulie 3. • • -

Arh. St. Buc., M-rea Galata, VIII/2.
Trad. rom.; ibid, VIII/3 alta trad. rom.
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1586 (7094) August 17, Suceava.

<f> Iată eu Albaș vornic de Suceava mărturisesc cu această scrisoare a noastră,

•de rândul rugătorilor călugări dela sfânta mănăstire Slatina, că ei s’au plâns

cu mare jeluire, înaintea domniei sale domnului nostru, că li se împresoară hotarul

satului Borhinești, dinspre hotarul domnesc. De aceia pan Gheorghie hatman

.și pârcălab de Suceava, el a trimis carte la noi, ca să strângem oameni buni și

bătrâni, din târg dela Suceava și din ocolul de prin prejur și din megieși. Și am

adunat oameni buni și bătrâni, anume Ursul.... ]) și Lupan și lonașco... -1)

și Gheorghie Tăbaico și Pană și Nicula Dobrea și Gheorghie Grecul și Cârstea

gealep și pan Costin din Zahariești și pan lonașco uricar din Rotompănești și

pan Mala iu din Hreasca și pan Euloghie din Nemirceni și Șandru vătăman din

Stupea și Gheorghiță vătăman din Lomășeni și Grozav de acolo și Onciul vătăman

din Bosancea și Isac de acolo și Pătrea vătăman din Răuseni și Gutui vătăman

din lucșeni și Simașco vătăman din Epotești și Gavril vătăman din Areni și

Ghițeș de acolo și Cornea vătăman din Borhinești și Gavril Bardăr de acolo și

alți mulți oameni buni, megieși de prin prejur.

Și am hotărnicit și am ales hotarul Borhineștilor și dinspre hotarul domnesc

și către hotarul Litenilor și dinspre Valea Vlădicăi și am stâlpit la deal, în jos

de o movilă, din stâlp drept la vale, până la pârâul Crăsna și la vale pârâul, peste

pârâu Și lovește în Piciorul Leahului, drept în drumul cel mare al Sucevei și de

acolo la vale, drumul davale, la Zapodia^ Tătăreasca, pe unde este dania lor,

•dela Alexandru voevod.
Astfel am aflat cu oamenii buni cu sufletele noastre și le-am dat lor să stăpâ

nească.

Aceasta să se știe.
In anul 7094 < 1586 > luna August 17 zile.

Acad. R.P.R., CLXXXVII/42.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.
Cu două traduceri rom.: una din 1741 și alta din sec. XIX.

403

<1586 Septembrie 1—1587 August 31> 7095.
t Din mila lui dumnezeu, noi Io Petru voevod, domn al țării Moldovei Facem

•cunoscut cu această carte a noastră, tuturor celor ce o vor vedea sau o tor auzi

•cetindu-se, că au venit înaintea noastră Și înaintea tuturor boierilor noȘtn mol

*) loc rupt în orig.

331



doveni, mari și mici, slugile noastre Andronic și fratele lui, Gavril și sora lor

Nastea, fiii Ivlarușcăi, nepoții lui Toma, de buna voia loi, nesiliți de nimeni, nici

asupriți și au vândut dreapta lor ocir.ă și dedir.ă din privilegiul de danie ce a avut

bunicul lor Toma dela Ștefan voevod cel Bătrân, din a patra parte de sat din

Găunoasa, ce este pe Ciulucul Mic, la gura Găunoasei, în fața Dumbrăviței,

două părți, părțile de jos, acestea le-au vândut slugii noastre Grozav, pentru o

sută și douăzeci de zloți tătărești.

Și întru aceasta, deasemeni a venit înaintea noastră și înaintea boierilor

noștri Mica, fiica Iui Gavril, de bură voia ei nesilită de nimeni și nici asuprită

și a vândut dreapta sa ocină și de dină, toată partea sa cat se va alege din același

sat mai sub  scris, Găunoasa, ce este pe Ciulucul Mic, la gura Găunoasei, m fața

Dumbrăviței, din ispisocul de împărțeală ce a avut tatăl ei Gavril, dela Alexandru

voevod, aceasta a vândut iarăși acestui mai sus scris Grozav pentru șaptezeci

de zloți tătărești.

Și deasemeni dăm și întărim lui Grozav dreapta lui ocină și cumpărătură,

toate părțile fiicei Nastei, nepoata J) fiul.Simcăi, cât se vor alege părțile

ei din sat din Diiaci, părțile de jos, ce el și-a cumpărat dela ea, pentru trei sute

de zloți tătărești, din privilegiul ce x) Simca, dela Petru voevod cel Bătrân.

Toate aceste, mai sus scrise să-i fie de la noi uric și ocine, cu tot venitul și

copiilor lui și nepoților și strănepoților și răstrănepoților <și întregului său

neam, care i se va alege> cel mai deaproape, neclintit lor niciodată, în veci.

Iar hotarul acestor mai sus scrise părți de ocină să le fie hotare, precum

scriem mai sus, iar dinspre alte părți, după vechile lor hotare, pe unde din veac

au folosit.

Și la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului Io Petru voe

vod și credința preaiubiților fii ai domniei mele, Vlad și Ștefan voevozi și credința

boierilor noștri: credința panului Vartic vornic de țara de jos, credința panului

Ieremia vornic de țara de sus, credința panului Bucium pârcălab de Hotin,

credința panului Dragsin și Dragotă pârcălabi de Neamț, credința panului Miron

și Luca pârcălabi de Roman, credința panului Andrei portar de Suceava, credința

panului Brut postelnic, credința panului lane vistier, credința panului Ghiorghie

ceașnic, credința panului Cucor stolnic, credința panului Stan comis și credința

tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăși pe oricine va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre

Moldova, acesta să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să le dea și sa

le întărească, pentrucă i-am dat și i-am întărit, fiindcă este dreapta lui ocină și

cumpărătură, pentru banii proprii.

’) loc ras în orig.
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Iar pentru mii mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise,

am poruncit credinciosului și cinstitului nostru boier, pan Stroici mare logofăt,

să scrie și să lege pecetea noastră la această adevărată carte a noastră.

A scris Ieremia Băseanul în Iași, în anul 7095 <1586—87> luna................... x)

Acad. R.P.R., Pcceți nr 55.

Orig slav, pcrg., pecete atârnată.

404

1586 (7095) Septembrie 3.

7095 <1586> Săp<tem>vr<ie> 3. Ispisoc dela Petru v<oe>vod, tălmăcit de

pit<a>r loan, întăritori lui Șăptilici armaș pe patru părți din giumătate de sat

de Horbinești, ce au cumpărat dela Nistor și Crăciun, nepoții Petrii și dela rudile

lor Tudora și ficiorul ei Crăciun.

Și iarăș dela ruda lor Niagul, fratile Petrii și iarăș rudile lor Costiniasă și

ficiorii ei Costăn și sora lui, Mărica și ruda lor Andreica spătărelul, ficiorul

Stângaciului.

Și iarăș ruda lor Olena, fata lui Tcader, sora Petrii, toți nepoți și strenepoți

lui Toader, din dresă de cumpărătură ce au avut moșul lor Toader dela bătrânul

Ștefan v<oe>vod.

Și iarăș au mai întărit lui Șăptilici armașul a lui driaptă ocină și moșie dintr’acea

giumătate de sat, din al cincilea parte o giumătate, dintr’acelaș uric.

Acad. R.P.R., ms. 5304, f. 20.
Rezumat rom. din 1809.

405

1586 (7695) Septembrie 7, Țuțora.

j*  Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au venit

înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni credinciosul nostru pan

Bucium pârcălab de Hotin și sluga noastră Mânjea, cu verii lui, de bună voia

lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au împărțit între ei dreapta lor ocină și dedină

din privilegiul ce au avut dela Ștefan voevod, un sat anume Voineștii, în ținutul

Cârligăturii.
Și a căzut în partea lui Mânjea și a fraților lui jumătate de sat, partea de sus,

însă și cu marginea pădurii din partea de jos.
Și iarăși a căzut în partea credinciosului nostru pan Bucium pârcălab de

Hotin, în partea lui, jumătate din acest sat, jumătatea de jos și cu marginea pădurii

0 luna și ziua lipsă în orig.
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din partea de sus. Și pentrucă este mai *)  rea această margine, ea este mai mare

cu 2 pripoane* 2). .
De aceia, ca să-i fie și dela noi cu tot venitul și pe unde le-a ridicat stâlpi

Dragotă ■ pârcălab, când și-au împărțit.

Pentru aceasta, altul să nu se amestece față de această carte a noastră.

Scris în Țoțora, anul 7095 <1586> Septembrie 7.

t Domnul a spus.

j*  Stroici mare logofăt a învățat și a iscălit. Stroeci <m. p.>.

ț Dumitru <a scris >.

Arh. St. Iași, CCCL/61.
Copie slavă din sec. XX.
Cu o trad. rom. din 1812, ibid., CDIX/4.

406

<1586> (7095) Octombrie 2, Iași.

ț Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Am dat această

carte a noastră călugărilor dela biserica lui losif. Pentru aceasta, ei să fie tari și

puternici cu această carte a noastră a-și stăpâni hotarul lor din j urul mănăstirii

Pentru aceasta, nimeni din călugării dela Bistriță să nu cuteze a-i supăra înaintea

acestei cărți a noastre, dar pe unde a stăpânit hotarul losif.

<In anul 7095>3) <1586> scris în Iași, Octombrie 2.

Domnul a spus.

Gavril logofătul a învățat.

Dumitru <a scris >.

Arh. St. Buc., M-rea Bisericani, XII/5.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.
Cu o trad. din 1800.

407
1587 (7095) Ianuarie 3, Iași.

Din mila lui dumnezeu, noi Io Petru voevod, domn al țării Moldovei -

Facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o

vor auzi citindu-se, că pe aceste adevărate slugi ale noastre Mătiaș pitărel și

lonașco și sora lor Măriica, copiii lui Anton fost humelnic, i-am miluit cu deose

bita noastră milă și le-am dat și le-am întărit dela noi, în tara noastră Moldova,

J) « mai », așa în text.
2) « pripoani », așa în text.

*) data anului este adăogată ulterior. , .
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dreapta lor ocină și cumpărătură, din ispisoc de cumpărătură ce a avut tatăl lor

Anton fost humelnic dela Alexandru voevod, jumătate de sat din Avrămeni,

jumătatea de sus, ce o cumpărase dela Sofronia călugărița, fiica lui Sima vistier,

pentru patru <sute> de zloți tătărești. Ca să le fie lor și dela noi uric și ocină cu

tot venitul, lor și copiilor lor și nepoților lor și strănepoților lor și răstrănepoților

și întregului neam al lor, care li se va alege mai deaproape, neclintit niciodată

în veci.

Iar hotarul acestei mai înainte zise jumătăți de sat din Avrămeni, jumătatea

de sus, să fie din hotarul său jumătate, iar dinspre alte părți, după hotarul vechiu,

pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului Petru voevod

și credința preaiubiților copii ai domniei mele Vlad și Ștefan voevozi și credința

boierilor noștri: credința panului Vartic vornic de țara de jos, credința panului

Ieremia vornic de țara de sus, credința panului Gheorghie și a panului Cucor

pârcălabi de Hotin, credința panului Dragotă și a panului Ciolpan pârcălabi

de Neamț, credința panului Luca și a panului Miron pârcălabi de Roman, credința

panului Andrei portar de Suceava, credința panului Gheorghie ceașnic, credința

panului lani vistier, credința panului Caraghiuzel stolnic, credința panului Stan

comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăși pe oricine va alege dumnezeu să fie domn în țara noastră Moldova,

acesta să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să le dea și să le întărească,

pentrucă le este dreaptă ocină și cumpărătură.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am poruncit

credinciosului și cinstitului nostru boier pan Stroici mare logofăt să scrie și

să atârne pecetea noastră la această carte adevărată a noastră.

A scris Mihăilescul în Iași, în anul 7095 < 1587 > luna Ianuarie 3 zile.

Arh. St. Iași, CCCL/64.
Copie slavă din sec. XX.

408

1587 (7095) Ianuarie 17, Iași.
t Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. lata a venit

înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici,

Măriica, cneaghina lui Dragsin pârcălab, fiica lui pan Hrană vornic, nepoata

Anghelinei, strănepoata lui Coste posadnic, răstrănepoata lui Fador și a lui Stan

posadnic, de bună voia ei, nesilită de nimeni, nici asuprită și a vândut dreapta

sa ocină din privilegii vechi de danie și de întărire ce au avut bunicii ei dela

Alexandru, cel Bătrân și dela Ilie și Ștefan voevozi, a patra parte dm sat din
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Iești, ce se numesc acum Posadnicii, partea de mijloc, dinspre cea de jos, care

este pe Jijia și cu loc de moară. Care această parte de ocină a fost schimb al mamei

ei, cneaghina lui Hrana, cu vara ei Todosia, deasemeni nepoata a lui Coste po-

sadnic strănepoata lui Fădor și a lui Stan posadnic, pentru partea ei din Zorilova.

Aceasta a vândut-b verei sale, Anghelina, cneaghina lui pan Oprea postelnic,

pentru cinci sute de zloți tătărești. Și i-a plătit ei deplin înaintea noastră.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină și noi dease

meni și dela noi am dat și am întărit Anghelinei, cneaghina lui pan Oprea pos

telnic, această parte de ocină, mai înainte numită, ca să-i fie ei și dela noi uric

și ocină, cu tot venitul.

De aceia, altul să nu se amestece, înaintea acestei cărți a noastre.

Scris în Iași, în anul 7095 <1587> Ianuarie 17.

f Domnul a spus.

t Stroici mare logofăt a învățat și a iscălit, f Stroici.

Faceți-i ei uric. Eu Stroici <m. p.>

Dumitru <a scris >.

Arh. St. Iași, CDXXVII/9.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzută.
Cu o trad. rom. din 1806, ibid., CCXLVI/10.

409

1587 (7095) Ianuarie 27, Iași.

t Io Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au

venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și

mici, sluga noastră Ieremia Chiceră diac și toți frații săi, copiii Anușcăi, nepoții

Dragăi, amândouă fiicele Măricăi, toți nepoți ai lui Bâlcul Băișescul și ni s’au

plâns împotriva lui Gligorie Dracea și au spus că au dat în mâinile lui un uric

ce l-a avut mama lor Anușca și sora ei Draga, pe satul Ilișanii care este în gura

Corovei, în ținutul Dorohoiului, de schimb cu Alexandru voevod, pentru satul

Sohanii ce este în ținutul Sucevei. Și a dat acest sat anum? Sohanii, sfintei mânăs-

tiri, rugii noastre numită Slatina. Iar sluga noastră Gligorie Dracea diac a mărturisit

înaintea noastră, cu oameni buni, bătrâni, cu.... x) și cu megiași de primprejur

și oșteni dela curtea domniei mele și au spus <că privilegiul ce l-au avut ei de

schimb cu Alexandru voevod pe satul Ilișanii, el l-a pierdut > T), când i-au jefuit

casa și i-au luat <multă > îmbrăcăminte și argint și bani și i-au ucis atunci o

slugă.

‘) loc rupt în orig.
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De aceia noi, văzând marea lor jeluire și mare mărturie, noi deasemeni am dat

și am întărit slugii noastre Ieremia Chiceră și fraților lui acest sat mai înnaite

spus, anume Ilișanii, ca să-i fie și dela noi cu tot venitul și uric.

Și altul să nu se amestece, niciodată in veci, înaintea acestei cărți a noastre.

Scris m Iași, in anul 7095 <1587> Ianuarie 27.

t Domnul a spus.

<f Stroici maro1) logofăt a învățat și a iscălit, ț Stroici <m. p.>.

t Mătiaș Scânteie <a scris >.

Acad. R.P.R., CLXXXVII/176.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, stricată.

410

1587 (7095) Februarie 24.

Suret de pe uricu vechiu sărbăscu dela Petriu v<oe>voda, din let 7095 <1587 >

Fev. 24.

Cu mila lui dumnezău, noi Petru v<oe>voda, domnu țării Moldo<v>ii. Deci

domniia me am dat și am miluit pe sluga noastră, anumi Ilii diiac, fiiul Crimcoai

din Suciavă, cu o siliște pustiia anumi Ungurași, ce este pre apa Sucevii,fiindcă

acel sat au fost drept domnesc din ocolul Sucevii. Deci, să-ș<i> facă el lui sat și

să fii lui driaptă ș’aliasă moși<e>și fiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui, cu

tot hotarul și cu tot venitul în veci, de nimine ținută, nici apucată, pe unde din

veci au fost hotar acelui sat din vremile celi vechi, fiindcă domniia me am văzut

driaptă și credincioasă a lui slujbă cătră noi, la greutățile noastre, cănd au intrat

în pământul nostru acei făcători de rău Căzaci.

Deci pentru aceia, domniia me i-am dat și l-am miluit pe dânsul, precum mai

sus seri ia.

Iar după viiața noastră, pe cine va alegi premilostivul dumnezău să fii domnu,

iarăși să aibă a-i da ș’a-i întări lui cu întărituri tari, precum și domniia me.

Iar cine va îndrăzni să strice driaptă daniia și miluire noastră, acela să fii

proclet și treclet, anathima, maranatha, de domnul dumnezău cel ce au făcut

ceriul și pământul și de precurata maica sa și de 12 apostoli și de 318 părinți

dela săborul Nichiii și de toți sfinții. Și să aibă parte cu Iuda Scareot și cu trecletul

Ariia și cu perdire a lui Dafot și a lui Aviron și cu străcăciune lui G<h>iezăr

ș’a lui Titan, care ești diiavol pre prededesupt și cu Jidovii, care au luat singele

lui Isus H<risto>s, fiiul lui dumnezău, asupra lor ș’asupra fiilor lor, ca să aibă

a da cu dânșii răspunsu înainte strașnicii giudecăți a lui Hristos, amin.

') loc rupt în orig.
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Și pentru aciasta nimene să nu să amestice la aciastă daniia a noastră și miluire %

di-acum înnainte niciodinioară, în veci, înnainte aceștii cărții ai domnii mele.

însuși domnul au poroncit.

Petru v<oe>voda.

A invățat Stroici mare log<o>f<ăt>.

Dumitru Filipov au scris.

De pe limba sărbască pe limba moldovenească s’au tălmăcit de mine. loniță

Stămate căpit. de dărăbani.

1798 Apr. 10.

Acad. R.P.R., CCLXXIV/1.,
Trad. rom.
Altă trad. rom. din 1818, la Arh. St. Iași, CCCXXXIX, f. 847.

411

1587 (7095) Februarie 26, Roman.

Iată noi, Miron și Bejean pârcălabi de Roman și Macsin Gârbea de acolo,

dăm de știre că a venit înaintea noastră Dumitru, fiul lui Cozma din Roșiori

și a vândut dreapta sa ocină și cumpărătură, ce a cumpărat tatăl lui, Cozma,

dela Luca, fiul lui Sava. Aceasta a vândut-o părintelui nostru, episcopul Aga-

thon al Romanului, pentru două sute și șaptezeci de zloți tătărești. Și a cum

părat părintele nostru Agathon episcop, toată partea lui Dumitru, cât se va alege

partea lui, o casă și cu douăzeci și trei de ogoare în țarină și cu o poiană de fân.

Și s’a sculat mai sus numitul episcop Agathon și a plătit totul dinaintea

noastră, mai sus scrișii bani, două sute și șaptezeci de zloți tătărești, în mâi

nile lui Dumitru, fiul lui Cozma din Roșiori.

De aceia noi, văzând tocmeala de bună voie și plata deplină și am scris

în acest ispisoc, să fie această ocină a "părintelui nostru, episcopului Agahon,

cu tot venitul neclintit niciodată, în veci.

Și pentru mai mare credință am pus și pecetea noastră la această mărturie.

Scris la mitropolie, în anul 7095 <1587 > luna Februarie 26.

Arh. St. Iași, CCCL/63.
Copie slavă din sec. XX.

413

1587 (7095) Februarie 27.

Ispisoc sărbăsc dela Pătru vodă, din let 7095 <1587 > Fevr. 27. Dat-am cartea

domnii meii slugilor noștrie, lui Gălț ce-au fost staroste Tecuciului și tuturor

semențiilor și soțiilor lor, spre aceia ca ei să fie volnici și puternici cu cartea
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domnii meii, ca să*ș<i  > țăi o bucată de pământ din hotarul Moineștilor și Ochi*

șăștilor? deasupra Corodului, din deal la părău și pană la lacul Troianului și de

acolo până la lacul Ceriteilor, iar dela Ceritei drept în gios, pană unde să împreună

hotarăle cele bătrâne, cu a târgului Tecuciului. Care acia bucată de pământ ca

să le fie lor pe unde l-au hotărât Ursul vornicul, ce este răscumpărat la Leva;

și au dat 400 de zloți tătărăști.

Pentru aceia, ca să le fie și dela domnia me dreaptă ocină și răscumpărătura

slugilor noastre, lui Gălț ce au fost staroste, și tuturor semințăilor și soțălor

lor, pentru căci cu toții s’au răscumpărat cu ai săi drepți bani, dela Leva.

Deci să le fie cu tot venitul și ficiorilor lor.

Și altul nimene să nu s<ă> amestice, piste aciastă carte a domnii mele.

Let 7200 <1691 > Dec. 20. Am scris eu Axinte uricariu. •

Arh. St. Iași, CCCL/64.
Copie rom. din. sec. XX.

413

1587 (7095) Martie 1.

Un zapis dila Mihăil<ă> și dila Savinni, ficiorii Tacului, nepoți lui lonașcu

Călcăiu, precum ș’au vândut toată partea lui din Știuborăn<i >, ci să va alegi,

lui Golăi vătavului, din bătrânul Feteștilor, drept noa lei bătuț<i>, niști păne

ci au fost-au furat a lui lonașcu din Folești, cari au dat Golăi pentru dânșii.

Let 7095 <1587 > Mar<t>i<e> 1.

Arh. St. Buc., M-rea Ștoboreni, VIII/2 (nr. 7).
Rezumat rom.

414

1587 (7095) Martie 5, Iași.

*1*  Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țăni Moldovei. Iată a venit

înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici,

sluga noastră Vartic nemiș, nesilit de nimeni, nici asuprit și a vândut dreapta

sa ocină și danie, o seliște anume Andreicăuții, ce este in ținutul Hotinului,

din ispisocul de danie ce a avut dela Alexandru voevod și din ispisoacele de

întărire ce a avut dela Ion voevod numit Despot și dela Bogdan voevod Alexan*

drovici și dela loan voevod și din privilegiul de întărire ce avut deasemeni

și dela însumi domnia mea, aceasta a vândut credinciosului nostru Gravilaș

al doilea logofăt și cneaghinei lui, Mărinca, fiica răposatului Stroici vistier,

pentru șase sute și șasezeci de zloți tătărești. Și ispisoacele și uricul ce el a
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avut pe această seliște mai sus scrisă, anume Andreicăuți, ce este în ținutul

Hotinului, care se numesc acum Varticeanii, el încă le-a dat în mâinile credin

ciosului nostru Gavrilaș logofăt și ale cneaghinei lui, Mărinca, dinaintea noastră

și dinaintea tuturor boierilor noștri moldoveni.

Și întru aceasta, deasemeni s’a ridicat Ion și Liciul din Sincăuți, strănepoții

Bilavei, cu un uric cea avut Ne... -1) și Bilava dela Ștefan voevod cel Bătrân

și au pârît pe Vartic nemiș, pentru un loc, anume Dereuții și Solonețul,

ce este către hotarul Varticeanilor și ei l-au pierdut, ca domnesc, în zilele

lui Petru voevod cel Bătrân, pentrucă au ucis pe niște Greci. Astfel, Ion și

Liciul au rămas de toată legea noastră.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină și noi dea

semeni și dela domnia mea am dat și am întărit credinciosului nostru Gavrilaș

logofăt și cneaghinei lui, Marinca, fiica răposatului Stroici vistier, înainte nu

mitul Andrăcăuți, în ținutul Hotinului, ce se numește acum Varticeanii

și acest loc, Dereuții și cu Solonețul.

Iar hotarul Andrăcăuților, în ținutul Hotinului, ce se numește acum Var'

ticeanii și a acestui loc, Dereuții și cu Solonețul, să le fie hotarul pe unde le-a

hotărnicit credinciosul nostru Bucium pârcălab de Hotin, pe unde din veac

au folosit, cu tot venitul. Și altul să nu se amestece înaintea acestei cărți a

noastre.

Scris în Iași, anul 7095 <1587> Martie 5.

t Domnul a poruncit.

ț Stroici mare logofăt a învățat și a iscălit. Stroici. Faceți-le uric <m. p.>

Damian <a scris >.

Acad. R.P.R., XXXVI/6.
Orig. slav, hârtie, pecete timbrată.
Cu o trad. rom. din 1808

415

1587 (7095) Martie 6, Suceava.

Dania Elenii Dracsinesii dela Grigorești de pe Șiret, ținut<ul> Sucevii, ce

dă mitropoliei satu Dumbrăvenii, dreaptă a sa ocină, cu hotarul ce să va

alegi dela parte fraților și surorilor ei, afurisind ca nime să nu-i strice această

dăruire, și celelalte.

Suceava, 7095 <1587> Mart. 6 zile.

Arh. St. Buc., Condica mitrop. Moldovei, nr. 527, p. 66v—67.
Rezumat rom. din 1844.

0 loc rupt în orig.
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416

1587 (7095) Martie 7.

t Din mila lui dumnezeu, Io Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu aceasta carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor

auzi. cetindu-se, ca această adevărată slugă a noastră credincioasă Condrea

Rugina pitar ne-a slujit drept și credincios. De aceia noi, văzându-1 cu dreaptă

și credincioasă slujbă, l-am miluit cu deosebita noastră milă și i-tm dat dela

noi, in țara noastră Moldova, o bucată de hotar ce este pe lângă Iezer,

dinspre miază-noapte, în ținutul Dorohoiului care această bucată, de pământ

de hotar a fost ascultătoare de ocolul nostru dela Dorohoi și i-a fest dedică

și a fost luată de domnii bătrâni.

De aceia, noi ne-am milostivit și i-am dat acest hotar mai sus scris, deosebit

de alți frați <ai lui> și pentru aceasta, ne-a slujit cu dreptate. Și i-am dat hotarnic

pe credinciosul nostru Gheorghie pârcălabul Hotinului și i-a ales această bucată

de hotar. Și să aibă o ține; altul afară de el să nu se amestece la această bucată

de hotar.

De aceia, să-i fie dela noi, din toată dania noastră, ocină și uric și cu tot

venitul, lui și copiilor lui și nepoților și strănepoților și răstrănepoților și între

gului său neam, care i se va alege cel mai deapr.oape, neclintit niciodată în veci.

Iar hotarul acestei bucăți de pământ să fie drept dela Jidcvca la Vultur, o

movilă ce-i în drumul mare.

Și la aceasta este credința domniei noastre a mai sus scrisului Io Petru voevod

și credința iubitului fiu al domniei mele Ștefan voevod și credința boierilor

noștri: credința panului Bucium vornic de țara de jos și credința panului

Ieremia vornic de țara de sus și credința panului Cocoară și Bârlădeanu pârcă

labi de Hotin și credința panului Cârstea pârcălab de Neamț și credința panului

Bejan și lonașco pârcălabi de Roman și credința panului Andrei hatman și

pârcălab de Suceava, credința panului Brut postelnic, credința panului Nădă-

baico spătar și credința panului Gheorghie ceașnic și credința panului Sa va

stolnic și credința panului Stan comis și credința tuturor boierilor noștri mol

doveni, mari și mici.
Iar după viața noastră, pe cine va alege dumnezeu să fie domn, dintre

copiii noștri sau din neamul nostru sau pe oricine va alege dumnezeu să fie domn

al țării noastre Moldova, acesta să nu clintească dania și miluirea noastră, ci să-i.

dea și să-i întărească, pentrucă i-am dat pentru dreapta și credincioasa lui slujba.

Iar cine ar cuteza să risipească această întocmire a noastră, acela să fie

blestemat de domnul dumnezeu, făcătorul cerului și al pământului și de prea

curata lui maică și de loan Botezătorul și înainte mergătorul domnului și

341



de 4 sfinți evangheliști și de 12 sfinți apostoli de frunte și de sfântul arhiierarh

și făcătorul de minuni Nicolai din Mirilichia și trei ierarhi Vasilie cel Mare

și'Grigorie Bogoslovul și de loan Gură de Aur și de sfinții Grigorie Decalogul

și Atanasie <și Chirii dela Alexandria și de sfântul mare mucenic Gheorghie

și de sfântul mare mucenic loan cel Nou dela >T) Suceava și de sfântul mucenic

Dimitrie și de sfinții mari mucenici Pantelimon și Teodor și Procopie și de

318 părinți cei dela Nichela și de toți sfinții care bine au plăcut lui dumnezeu,

dela Adam până la venirea lui Hristos. Și să aibă parte cu Iuda și cu Arie

cel de trei ori blestemat și cu acei Iudei care au strigat asupra domnului,

sângele lui asupra lor și asupra copiilor lor, care este și va fi.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor acelor mai sus scrise,

am poruncit credinciosului nostru pan Stroici logofăt să scrie și să atârne pecetea

noastră la această adevărată carte a noastră.

A scris Iurașco Bilava, în anul 7095 <1587> Martie 7.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 208.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.

417

1587 (7095) Martie 12, Iași.

t Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată a

venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni, Fârtat,

fiul Sofiicăi, nepotul Neacșei, strănepot lui Onică, nesilit de nimeni, nici asu

prit și a vândut dreapta sa ocină și dedină, din a treia parte din Buciumi,

partea sa, ce se va alege din ispisocul de mărturie ce a avut străbunicul lui,

Onică, dela loan voevod, aceasta a vândut-o lui Isail și femeii lui, Măgdălina

<pentru nouăzeci de zloți tătărești > ). Și s’a sculat Isail și femeia lui, Măgdă

lina și au plătit deplin toți nouăzeci de zloți tătărești, în mâinile mai sus scrisului.

Deci să le fie ocină și dela domnia noastră și cu tot venitul. Și altul să nu

se amestece, înaintea acestei cărți a noastre.

Scris în Iași, anul 7095 <1587 > Martie 12.

Domnul a poruncit.

Stroici mare logofăt a învățat. Și a iscălit Stroici <m. p.>.

Damian <a scris >.

Acad, R.P.R, Fondul Spiridoniei, Filiala Iași, Buciumi 1/6.
Orig, slav, hârtie, pecete aplicată.
Cu o trad. rom. din 1845.

*) loc șters în orig.
2) loc rupt în orig.
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418
1587 (7095) Martie 12.

7095 <1587 > Marti<e> 12. Ispisoc dela Petru vodă, întăritoriu Onciului

Herții și surorilor lui, Olenii și Măricăi, fii Sofiicăi, giupănesăi lui Gavril

vist., pe satul Măndăcăuții pe Drabiște și cu mori, ci ești în țin<u>t. Hotinului,

cari leșești schimbătură cu Barnovschi și cu sora lui, Mărica, pentru satul

Mihalcăuții pe Viliia Saca, cu mori, tot într’acelaș țin<u>tu.

Arh. St. Iași, CDXIV/233, f. 431 v.

Rezumat rom. din 1809.

419

1587 (7095) Martie 13.

Suret de pe alt suret, dela Petru v<oe>vod, let 7095 <1587> Mart. 13.

Facem înștințare precum au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boiari-

lor noștri sluga noastră Pătrășcan și frații lui, Grigorie și Romașco și surorile

lor Ilinca, Varvara și Tecla, ficiori lui Albotă, nepoți Drăgălinii, strănepoți

Bândii spăt., de nime siliți și au vândut a lor dreaptă ocină și moșie, un

sat piste Prut, anume Bândeștii și doaâ cuturi pe din sus de Băndești, care

acmu să numesc Turbureștii, din dires de întăritură, ci-au avut moșul lor

Băndea spăt., dela bătrânul Ștefan v<oe>vod- și dires de întăritură, ci-au

avut moașa lor Drăgălina dela Alexandru vod<ă>, acelea au vândut credincioasă!

slugii noastre, lui Gavrilaș pisar, drept noaâ sute zloți tătărești.

Care bani acei de mii sus scriși 900 zloți, i-au dat Gavrilaș toți deplin,

în mănule celor de mai sus scriși, înaintea noastră și înaintea a tot sfatul

nostru.

Și iarăș au vinit înaintea noastră și înaintea boiarilor noștri sluga noastră

Grozav Zubco vătav și Ierimiia Zubco diiac și fratile lor Drujina și surorile

lor Nastasiia și Mărica, feciori lui Grozav, strănepoți Băndii spăt., de nime si

liți, nici asupriți și au vândut a lor dreaptă ocină din dres de întăritură ci-au

avut strămoșul lor Băndea spăt., dela bătrânul Ștefan v<oe>vod, din dres

deasemeni de întăritură ci-au avut maica lor Grozava dela Alexandru v<oe>vod,

o siliște anume Berena, care acmu să numesc Bereștii și Unghiul cu merii și

pomăt peste Prut, aceia au vândut slugii noastre lui Gavril pisar, drept trei

sute zloți tătărăști, care bani toți deplin i-au dat Gavrilaș în mănule celor de

mai sus scriș<i>.
Deci și noi, văzind a lor buna învoială și tocmala și plata deplin, așajderea

și dela noi am dat și am întărit slugii noastre lui Gavrilaș pisariul pre acele
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de mai sus zise ocini, ca să-i fie lui ocină și cumpărătură, cu tot venitul.

Și altul ca să nu să mai amestice peste cartea noastră.

Domnul a poruncit.

Dela log<o>f<e>ția cea mare. Suretul acesta fiind scos asemenea de pe alt

suret, s’au încredințat.. .1815 Mai 30. Asămine de pe alt suret, Chirica.

Suretul acesta de mine s’au scos de pe alt suret și poslăduindu-1 din cuvânt

în cuvânt, iaste asemene... 1815 Mai 30.

Acad. R.P.R., CLVII/35.
Trad. rom. Altă trad. rom. la Arh. St. Iași, Transport 1765, op. 2014, dos. 70,

f. 733.

420

1587 (7095) Martie 32.

...Ispisoc din 7095 <1587> Mart 22, dela domnul Petru v<oe>vod, .. .în-

tăritoriu lui Gavril pisariul pi satul Grigoreștii pe Săretiu, înpreună cu aman-

doâ cuturile și cu mori în Săretiu, ci-au cumpărat dela Iliana, fata Măricăi,

nepoata Irimii vist.

Arh. St. Iași, Condica K, nr. 326, f. 199v—200.
Rezumat rom. din 1805.

421

1587 (7095) Martie 25.

t Adecă eu, Ignat Sușcala-, cu femeia mia și cu feciori<i> mei, den sat de Nico-

rești, scriu și mărturesăscu cu cistu zapis al meu cum eu de bună voia mea am

vândut a mea dereptă ocină și moșie ci am avutu și eu de cumpărătură la sat

la Cilepotește, ci să va aleagi partia mea pe zapisul ci am cumpărat eu dela Bălăci,

feciorul Focșie călugărului și dela Lupa și dela Drăgaia, surorele lui Bălăci de

pătrudzăci și patru de pași în frunte, cu silește de sat și den tot locul și hotarul

ci-i dintr’acil sat în partia den gi<o>su. Aciasta ocină și moșie o’m vândut giu-

păneasăi Todosică Joroe și cuconelor dumisale, dereputu doispriaci galbine,

ca să-i h<i>e dumisale dereaptă ocină și moșie în veaci și cuconelor dumisale

și a toat<ă> sămințiia dumisale, cine va aliagi dumnadzău dentru dumniaie.

Și cându am făcot acistu zap<i>su au fostu mulți omine și preuți, popa Sava

den Tomiște și Deiaconul de acolia și Grăjdean de <a>colea și Costul de acolia

și Iftemie de acole.
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<1587> Mart 25.

Popa Sava

Lazor diiacon

Costul

Iftimie.

Și eu Vasilie Marian am scresu ca sa să știeă. Și pentru credența pusu-ne-am.

și degitele.

Le<a>t 7095

Ignat

Avrămiia

Mareș

Lupul

Acad. R.P.R., Fondul Credit 1477/4.
Orig. rom. hârtie, șapte degete.

422
1587 (7095) Martie 30, Iași.

Ț Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Scriem slugii

noastre Miron fost pârcălab. Iți dăm de știre că a venit înaintea domniei mele

cneaghina lui Dinga ce a fost hatman și a mărturisit înaintea domniei mele

că a lăsat casa sa fiului său Gligorie aprod și cneaghina locuește în sfânta

mănăstire. Iar în ce privește averile ce au fost ale lui Dinga hatman, ele s’au

pierdut și câte averi sunt acum, ele sunt toate făcute de cneaghina.

De aceia, ce a miluit cneaghina din aceste averi, însă de bună voie, să Ie

lase în această casă, iar ceiace nu vrea să lase, ea să-și ia aceste lucruri cu sine»

în mănăstire. • .1) ce se vor face, de acum. • • -1) averi. Insă fiii ei, dacă le vor

trebui, ei să-și facă. Iar acele averi, pe care le-a lăsat cneaghina în casă, dacă

dorește lonașco să-și împartă cu Gligorie averea sa, toate satele ce au dela

pariniții lor, <să împartă > și averile ce sunt în aceste sate. Iar Grigorie încă să

împartă din acele averi ce sunt în casă.

Iar Țiganii să împartă în două părți: o parte să fie ai cneaghinei, ca să se

folosească cu dânșii până când va fi ea vie și o parte să se împartă în trei părți,

cu lonașco și cu fratele lui, Gligorie și cu sora lor Tudosia.

Pentru aceasta, cum vei vedea această carte a domniei mele, tu du-te acolo

și întocmește-i cum va părea cneaghinei Dingoaia și cum vei afla mai drept, cu

sufletul tău. c .
Iar cine nu va vrea să se țină de această întocmire, tu dă de știre. Altfel să nu faci.

Scris în Iași, în anul 7095 <1587 > Martie 30.

f I nsuși domnul a poruncit.

t Marii boieri au învățat.

t Dumitru Huscovici <a scris >.

Acad. R.P.R., LXX/55. .
Orig. slav, hârtie, pecete aplicata, stricata.
Cu o trad. rom.

*) loc rupt în orig.
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423

1587 (7095) Martie 30.

7095 <1587> Mart. 30. Ispisoc dela Petru v<oe>vod, tălmăcit deasemeni de

pit<ar> loan, întăritori lui Gavril pisari pe partea de sus arătată, ce au cumpărat

dela Ion Șofranco comișăl și dela ciialalți. Și să mai cuprindi că Pătrașc<u> și

sora lui Manunta, ficiorii lui Grozav și rudile lor, Spiridon și sora lui, Zoica,

ficiorii Stancăi și ruda lor Ștefan, ficior a lui Banul și ruda lor Drăguș, ficiorul

Sofroniei și ruda lor Bica, ficiorul Mihnii, toți nepoți Sorii și strănepoți Sofiicăi,

încă au vândut lui Gavril pisari, din acelaș sat Holohorenii, din a opta parte

o giumătate, din ispisoc de împărțală ce au avut părinții lor dela loan v<oe>vod.

Insă dintr’acea giumătate din al optulia dintr’acelaș sat, au vândut o giumătate

însuși Bica.

Și iarăș Chirila și frații lui, Dimitrie și Ion, ficiorii lui Hașco și nepoții lor

Matita șifratile său Ionașc<u> și sora lor (lips<ă>)T) și Teta, copii Măricăi, dease-

meni nepoți a lui Hașco, încă au vândut lui Gavrilaș pisari, din al optălea parte

din sat din Holohoreni, o giumătate, partea lui Hașco, din ispisoc de înpărțală

dela loan v<oe>vod, care ești cuprinsu în ispisocul de sus arătat din 7085 <1577 >

Iuli<e> 20.

Și iarăș mai întărește lui Gavrilaș pisari din al optălea parte din satul Holo

horenii, din al triilea parte, din cinci părți, patru părți, ce să va alegi partea Moru-

zanului și altora (care să cuprindi și în ispisocul de sus arătat, din 7085 <1577 >

Iuni<e> 31)5).

Acad. R.P.R., ms. 5304, f. 16.
Rezumat rom. din 1809.

424
1587 (7095) Aprilie 8, Iași.

t Din mila lui dumnezeu, Io Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră, tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi

cetindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni,

mari și mici, credinciosul nostru pan Gheorghie fost logofăt, de bună voia lui,

nesilit de nimeni, nici asuprit și a vândut dreapta sa ocină și danie ce a avut dela

domnia mea, o seliște anume Uriceanii și cu loc de moară pe Stavna, care această

seliște anume Uriceanii și au loc de moară la Stavna, i-a fost danie dela domnia

mea, ca să-și întemeieze acolo sat și a fost pustie, fără niciun om. Aceasta a vândut

credinciosului și cinstitului nostru boier pan Lupul Stroici mare logofăt, pentru

*) adaos de acel care a făcut rezumatul.

2) parantezele sunt ale copistului. Iunie are 30 zile, ar putea fi: Iulie.
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șapte sute de zloți tătărești Și s’a sculat credinciosul și cinstitul nostru boier

pan Lupul Stroici. mare logofăt și i-a plătit deplin toți acești bani mai sus scriși,

700 de zloți tătărești, dinaintea noastră și dinaintea boierilor noștri. Ca să-i

fie și dela noi, cu tot venitul.

Și intru aceasta, deasemeni a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri

credinciosul nostru pan Gheorghie fost logofăt, de bună voia lui și a dat tot

credinciosului și cinstitului nostru boier pan Lupul Stroici mare logofăt, zestre

pentru cneaghina lui, fiica sa, Pascalina, o seliște pe Miletin, anume Tocmăceanii

și cu loc de moară la Miletin, din uric de danie ce a avut dela noi. Și a dat domniei

mele, credinciosul nostru pan Gheorghie fost logofăt, pentru această seliște

șase cai în treaba țarii, pentru Turci.

De aceia noi, văzând dania lui de bunăvoie și noi și dela noi am dat și am

întărit credinciosului și cinstitului nostru boier pan Lupul Stroici mare logofăt

această mai înainte spusă seliște, anume Tocmăceanii pe Miletin și cu loc de moară

la Miletin, ca să-i fie și dela noi uric și ocină cu tot venitul, lui și copiilor lui

și nepoților și strănepoților și răstrănepoților și întregului lui neam, care i se va

alege mai deaproape, neclintit niciodată, în veci.

Jar hotarul acestor seliști mai sus scrise, anume Uriceanii, cu loc de moară la

Stavna și Tocmăceanii pe Miletin și cu loc de moară la Miletin, să fie din toate

părțile după vechiul hotar, pe unde au folosit din veac.

Și la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului Petru voevod

și credința preaiubiților copii ai noștri, Vlad și Ștefan voevozi și credința boieri

lor noștri: credința panului Vartic vornic de țara de jos, credința panului Ieremia

Movilovici vornic de țara de sus, credința panului Gheorghie și Cocorea

pârcălabi de Hotin, credința panului Dragotă și Hilip pârcălabi de Neamț, credința

panului Bejan și Luca pârcălabi de Roman, credința panului Andreiu portar

de Suceava, credința panului Brut postelnic, credința panului Bârlădeanul

spătar, credința panului lani vistier, credința panului Gheorghie ceașnic,

«credința panului > Caraghiuzeal stolnic, credința panului Stan comis și credința

tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.
Iar după viața noastră, cine va fi domn dintre copiii noștri <sau din> neamul

nostru sau iarăși pe oricine va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre

Moldova, acesta să nu-i strice dania și întărirea noastră, ci să-i dea <și sa-i uita-

rească, pentrucă> i-am dat și i-am întărit.
Iar pentru mai mare tărie și putere, am poruncit să se scrie și să se atârne pe

cetea noastră la această carte <a noastră > adevărată.

A scris Mihăilescul în Iași, în anul 7095 < 1587 > luna Aprilie 8.

Arh. St. Iași, CCCL/65.
Copie slavă din sec. XX.
O altă copie slavă, la Arh. St. Buc., ms. 629, f. 119—120.
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425

1587 (7095) Aprilie 10.

t In numele tatălui și al fiului și al sfântului duh, treime sfântă de o ființă

și nedespărțită. Iată eu robul stăpânului meu domnul dumnezeu și mântuitorul

Isus Hristos și închinător troiței, Io Petru vovod, din mila lui dumnezeu, domn

al țării Moldovei. Iată am binevoit domnia mea cu bunăvoința noastră și cu inimă

curată și luminată și din tot sufletul nostru și din tot cugetul și cu ajutorul lui dum

nezeu și am dat și am miluit domnia mea sfânta noastră rugă și nădejdea mântuirii,

zidită de împărați bine cinstitori din vechime, preaslăvită în toată lumea, sfânta mă

năstire care este la muntele Sinai cu hramul schimbării la față a domnului dumne

zeu și mântuitorului nostru Isus Hristos care s’a arătat lui Moise ce a văzut pe

dumnezeu, minunea preasfintei născătoare de dumnezeu în tufiș cu vedenie de foc,

unde zac sfintele <și> cinstitele moaște al sfintei mari mucenițe Ecaterina. Deci

în lauda acestui sfânt și proslăvit loc, am dat și am miluit cu șase fălci de vie în

dealul numit Porcul, care aceste vii de demult au fost boierești, umblând și sta-

pânindu-se din mână în mână, până ce au devenit domnești. Deci domnia noastră

am miluit pe răposatul și adevărata și credincioasa noastră slugă pan Balica,

numit Melentie, hatman, care a 'zidit și biserica sfinților arhistrategi Mihail și

Gavriil și a celorlați fără trup, în Galatia, împreună cu soția sa Anna și copiii

lor <și> care au și dat această biserică zidită de ei să fie metoh mai sus zisei mănăs

tiri Sinai pentru sufletul și pomenirea panului Balica numit Melentie hatman

și pentru veșnica pomenire a soției sale și a copiilor săi și a tot neamului lor.

Deci domnia mea văzând atâta bunăvoință a lor spre acest sfânt loc, sfânta mă

năstire Sinai, am dat și noi acestui loc sfânt mai sus zisele șase fălci de vie care

sunt în Dealul Porcului, cu crame și pivniță de piatră și teasc1) și alte case și

cu tot venitul întru sănătatea și pomenirea domniei noastre și întru pomenirea

părinților domniei mele și a tuturor domnilor ce au fost mai înaintea noastră.

Și după noi pe cine va alege dumnezeu să fie domn și pentru sănătatea doamnei

și a preaiubiților copii ai domniei mele și pentru ajutorul preacuratei născătoare

de dumnezeu pentru toți creștinii și pentru pomenirea mai sus amintiților răpo-

saților, pan Balica și Ana și pentru pomenirea acelor care dela început au ago

nisit și au făcut aceste vii. Aceste vii mai sus zise, le-am dat sfintei mănăstiri

Sinai, cu tot venitul, ca să-i fie dela noi, uric și ocine neclintit niciodată în veci.

Și la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, Petru voevod

și credința preaiubiților fii ai noștri, Vlad și Ștefan voevozi și credința boierilor

noștri: credința panului Vartic vornic de țara de jos, credința panului Eremia

vornic de țara de sus, credința panului Gheorghie și a panului Cocorea pârcă-

J) «teascu» așa în orig.
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labi de Hotin, credința panului Ciolpan și Dragotă pârcălabi de Neamț, credința

panului Luca și Bejan pârcălabi de Roman, credința panului Andreiu portar de

Suceava, credința panului Brut postelnic, credința panului Bârlădeanul spătar,

credința panului lani vistier, credința panului Gheorghie ceașnic, credința panu

lui Caraghiuzeal stolnic, credința panului Stan comis și credința tuturor boierilor

noștri moldoveni, mari și mici.

Și pe cine va alege dumnezeu după viața noastră, dintre copiii noștri sau din

neamul nostru, sau ori pe cine va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre

Moldova, să nu clintească și să nu strice dania noastră pe care am dat-o și am întă*

rit-o spre lauda și pentru ajutorul preasfintei născătoare de dumnezeu, ci mai

mult să întărească și să împuternicească. Iar cine s’ar încerca, fie dintre domni

sau boieri, sau oricine va strica această întocmire și întărire a noastră, acela

să fie blestemat și neiertat în veci de domnul dumnezeu, făcătorul cerului și

al pământului și de preacurata lui maică, căreia i s’au așezat mai sus spusele

metoh și vii și de către sfinții arhistrategi Mihail și Gavriil și de alții și de toți

sfinții care bine i-au plăcut lui dumnezeu, dela Adam și până astăzi, și să-i aibă

protivnici neadormiți înaintea înfricoșatei judecăți a lui Hristos.

Și pentru mai mare tărie și întărire am poruncit credinciosului și cinstitului

nostru boier pan Stroici, mare logofăt, să scrie și să atârne pecetea noastră la

•această adevărată carte a noastră.

A scris Mihăilescul, în anul 7095 <1587> luna Aprilie 10.

Acad. R.P.R., Achiziții noi.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzuta.

426

1587 (7095) Aprilie 11, Iași.

j Petru voevod, din mila Iui dumnezu, domn al țării Moldovei. Am dat

slugilor noastre, Nicoară și fiul său, Pântea, a cincea parte din a patra parte din

sat din Grăurești, ce și-au cumpărat dela Lupan, pentru 200 J) și douăzeci zloți,

ca să le fie și dela noi cu tot venitul.

Pentru aceasta, altul să nu se amestece înaintea acestei cărți a noastre.

Scris în Iași, în anul 7095 < 1587> Aprilie 11.

Domnul a spus.
Marele logofăt a învățat și a iscălit. Stroici logofăt <m. p.>.

Mihăilescul <a scris >.

Acad. R.P.R., CIV/2.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.

1 cifra sutelor adăugate ulterior cu altă cerneală.
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1587 (7095) Aprilie 12.

7095 <1587 > April 12. Ispisoc dela Petru vodă, tălmăcit deasemeni de pitar

loan, întăritor lui Gheorghii pârcălabul de Hotin, pe satul Balasăneștii pe

Viliia, cu hăleștei și cu mori în Viliia, ce l-au cumpărat dela Irimiia mare vor<ni>c

de țara de sus și dela fratele său Simion pah. și dela surorile lor, Griaca și Șchi-

auca, copii lui Movilă log<o>f<ă>t.

Acad. R.P.R., XXXIV/189.
Rezumat rom.

428

<1687 Aprilie 12, Iași>.

țDin mila lui dumnezeu, Io Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră... -am dat domnia mea și am miluit pe sluga

noastră, Ilea Crimcovici diac, cu o seliște pustie, anume Ungurașii,... a fost a

noastră dreaptă domnească, ascultătoare de cetatea noastră dela Suceava, ca să

așeze acolo... greutățile noastre, când au intrat în țara domniei mele acei Căzaci

lotri. De aceia, el s’a nevoit.. de asemeni, a venit înaintea noastră și înaintea sfa

tului nostru și s’a rugat de domnia mea, zicând că... ca să schimbăm lui. De aceia

domnia mea m’am milostivit și am schimbat... ca să asculte de ocolul Sucevei

și i-am dat lui alt sat, pe marginea... ocină și drept schimb și uric, neclintit

niciodată în veci, lui și copiilor lui.. - se va alege lui, cel mai. deaproape.

Iar hotarul acestui sat mai înainte spus, anume Dragomirești,... hotar, pe

unde din veac au folosit.

Și la aceasta, credința domniei noastre, noi Petru voevod și credința prea

iubitului. .. <boierilor> noștri: credința panului Condrea Bucium vornic de țara

de jos și credința panului Ieremia vornic... pârcălabi de Hotin și credința panului

Ivan și a panului Cărstea pârcălabi de Neamț și credința panului.. • Brut pos

telnic, credința panului Nădăbaico spătar și credința panului Sava stolnic-••

și credința panului Stan comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni,.

mari și mici.

Iar după viața noastră,... sau din neamul nostru sau iarăși oricine va fi domn

al țării noastre, Moldova,... am dat pentru dreapta și credincioasa lui slujbă,.

ce el ne-a slujit, în greutățile noastre... miluire, acesta să fie blestemat și de

trei ori blestemat de domnul dumnezeu, făcătorul cerului... în Nicheia și de

toți sfinții care sânt dela Adam, până acuma.
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Iar pentru mai mare tărie... lui pan Stroici mare logofăt și lui pan Andrei

portar de Suceava...

<A scris> Filip Blendea...

Acad. R.P.R., LXXXV/49.

Orig. slav, perg., din care lipsește jumătate.
Data probabilă, după un regcst german dela Acad. R.P.R., ms. 5120, £ 4 v.
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1587 (7095) Aprilie 14, Iași.

t Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată a

venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni, Dumitru,

fiul lui Cozma, de bună voia lui, nesilit de nimeni nici asuprit și a vândut dreapta

sa ocină și cumpărătură a tatălui său, Cozma, din ispisoace de cumpărătură ce

a avut tatăl lui, Cozma, dela lancul voevod, toate părțile pe care le-a cumpărat

tatăl lui, Cozma din sat din Roșiori, dela Luca, fiul lui Sava și dela Ieremia și

dela fratele lui, Ion și dela surorile lor, Irina și Măgdălina, nepoții lui Camarici,

acestea le-a vândut Drăguței, fiica lui Toma fost logofăt, pentru două sute și șapte

zeci de zloți tătărești. Și s’a sculat Drăguța, fiica lui Toma fost logofăt și a plătit

deplin toți banii mai sus seri și, 270 de zloți tătărești, în mâinile lui Dumitru,

fiul lui Cozma.

Și apoi, asemenea a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri, Stan

ginerele lui Oniță din Roșiori nesilit de nimeni, nici asuprit și a vândut ocina și

cumpărătura sa, toată partea cât se va alege partea lui Bordun, din sat din Ro

șiori, ce el și-a cumpărat dela Bordun și a vândut Drăguței, fiica lui Toma fost

logofăt, pentru nouăzeci zloți tătărești. Și s’a sculat Drăguța, fiica lui Toma fost

logofăt și a plătit deplin toți banii mai sus scriși, m mâinile lui Stan, 90 de zloți,

înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

Astfel, noi văzând tocmeala lor de bunăvoie și plata deplină și noi asemenea

am dat și am întărit Drăguței, fiica lui Toma fost logofăt, toate aceste părți mai

sus scrise ce ea și-a cumpărat pentru drepții săi bani, ca să-i fie ei cu tot venitul.

Și altul să nu se amestece înaintea acestei cărți a noastre.

Scris în Iași, în anul 7095 <1587 > Aprilie 14.

Domnul a spus.
Stroici mare logofăt a învățat. Și a iscălit Stroici logofăt <m. p. >.

Blendea <a scris >.

Arh. St. Iași, CCCL/66.
Copie slavă din sec. XX.
O trad. rom. din 1781, .la Acad. R.P.R., ms. 234.
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1587 (7095) Aprilie 16, Iași.

f Din mila lui dumnezeu, Io Petru voevod domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi

cetindu-se, că pe aceste adevărate slugi ale noastre, Toader aprod și sora lui,

Todosia, copiii lui Pătrașco Calapod și pe verii lor, Ana și sora ei, Anghelina,

fiicele Nastascăi, toți nepoți ai Chiriachei, cneaghina lui Patru stolnic, i-am miluit

cu deosebita noastră milă, le-am dat și le-am întărit dreapta lor ocină și

dedină, un sat pe Șiret anume Borlești, care se numește acum Tămaduianii și

cu pod umblător pe Șiret, din privilegiul de cumpărătură ce a avut bunica

lor Chiriaca, dela Alexandru voevod cel Bătrân, ce ea și-a cumpărat dela

nepoții lui Mihăilescul, pentru o sută și trei zeci de galbeni ungurești.

Ca să le fie și dela noi ocină și dedină și cu tot venitul, lor și copiilor lor și

nepoților și strănepoților și răstrănepoților și întregului lor neam, care se va alege

cel mai deaproape, neclintit niciodată în veci.

Iar hotarul acestui sat mai înainte spus, pe Șiret anume Borleștii, care se

numește acum Tămăduianii și cu pod umblător pe Șiret, să fie cu toate hotarele

vechi, pe unde din veac au folosit.

Și la aceasta este credința domniei noastre a mai sus scrisului, noi Io Petru

voevod și credința preaiubiților copii ai domniei mele, Vlad și Ștefan voevozi și

credința boierilor noștri: credința panului Vartic vornic de țara de jos, credința

panului Ieremia vornic de țara de sus, credința panului Gheorghie și a panului

Cucor pârcălabi de Hotin, credința panului Dragotă și Ciolpan pârcălabi de Neamț,

credința panului Luca și a panului Bejan pârcălabi de Roman, credința panului

Andrei portar de Suceava, credința panului Brut postelnic, credința panului

lani vistier, credința panului Bârlădean spătar, credința panului Gheorghie

ceașnic, credința panului Caraghiuzeal stolnic, credința panului Stan comis

și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn,dintre copiii noștri sau din neamul nostru

sau iarăși pe ori cine va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre, Moldova,

acesta să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să le dea și să le întărească,

pentrucă le-am dat și le-am întărit, de oarece le este dreapta lor ocină și dedină.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor acestora mai sus scrise, am po

runcit credinciosului și cinstitului noastru boier, pan Stroici mare logofăt, sa

scrie și să atârne pecetea noastră la această adevărată carte a noastră.

A scris Gavriil Cernat în Iași, în anul 7095 <1587 > luna Aprilie 16.

<Pe verso :> Tămădăiani, uric pre Tămădueni, ce săntu la Pașcani, pre Șiret

ținutul Suceava.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 307.
Orig. slav, perg., pecete atârnat^.
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1587 (7095) Aprilie 25.

Uric, cu tălmăcirea lui, tot dela domnul Petru v<oe>vod, din 7095 <1587 >

April 25.

Precum au venit mnainte domniei sale și a tuturor boerilor, Văscan diiacul

și fimeia lui, Stanca, cu un ispisoc de întăritură ce au avut dela lancul v<oe>vod,

cu rugăminte, cerând ei ca să le întăriască lor toată parte Nastei, fetei Marii,

nepoata Olincoai, din giumătate de sat din Ungureni, a patra parte, ce au cum

părat ei dela dănsa, drept 350 zloți tătărăști, din dres de danii ce au avut

moșul lor, Boris, dela bătrăn<ul> Alexandru v<oe>vod.

Pentru aceia și domnie sa au dat și au întărit pe ace de mai sus zisă

ocină.

Iară hotarul acei ocini să fie dispre toate părțile după ^hotarul cel vechiu,

pe unde au umblat din vac.

Arh. St. Iași, Condica K, nr. 380, f. 148 v. (151)—149.
Rezumat rom. din 1824-

432
1587 (7095) Mai.

Ț Suret de pe un uric dela Petru voivod din let 7095 <1587 > Mai.

t Precum am dat dom<n>ie nostră, rugătorilor noștri, călugărilor și tu

turor fraților întru H<risto>s care petrec în mănăstirea Pobrati, spre aceia care

să fie ei tar<i> și puternici, cu carte nostră, a opri și a ține cutul Topliții,

ce iaste în hotarul Săveștilor. Pentruc’au dat domnie me patru mii de aspri,

înpreună cu Săveștii.
Pentru aceia, nime să n’aibă a opri înainte aceștii cărți a nostră.

Antim arhimandritul Pobratei J).

Efrem ermonah fost școlar.

Arh. St. Buc., M-rea Pobrata, XI/5.

Trad. rom.

433

1587 (7095) Mai 5, Iași.

f Noi Piatru voevoda, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei.

f Adecă au vinit înnainte noastră și înnainte alor noștri moldovenești

boiari mari și mici, părintele și rugătoriul nostru episcopul de Roman și mărtu-

l) scris grecește.
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risi svințiia sa, înnainte noastră, pentru un călugăr anume lonachie monah,

ci s’au fost închinat svintii mitropolii de Roman încă in dzilele a lui Anastasiie,

căndu au fostu episcop la mitropoliia Romanului, o una a sa ocina și moșie

din sat din Pungești, ce sintu pre Racova și cu mori și cu prisăci și cu fanați

și cu curățituri ce ial singur au curățit.

Deci svințiia sa au vândut aceia ce mai sus iaste dzisâ ocina și cu tot vi-

nitul din sat din Pungești de pre Racova, cu tot vinitul aciaia svințiia sa au

vândut Drăgălinii, săminții lui lonachie călugărul și ficiorului Drăgălinii, slugii

noastre lui Bucium aprodul, drept 320 de zloț<i> tătărăști.

Și n’au vândut-o svințiia sa pentru altu lucru, ci au vândut-o svințiia sa

ca s<ă> facâ veșminte svintii mitropolii, pentru sufletul celui mai sus scris

călugăr. Și acel călugăr încă au lăsat cu limbă de moarte, că sâ văndză acia

ocină, săminții săli Drăgălinii și nepotului său, lui Bucium aprodul, pentru

<a>cia l-au ferit și l-au socotit p<ă>nâ căndu au fostu viu.

Și de la noi i-am dat lui și dela domniia miia ocina și cumpărătură, cu

tot venitul și altul ca s<ă> nu s<ă> amiastece înaintea cărții domnii miali.

Scris în Iași l<e>t 7°95 <i58/> Mai 5.

ț Stroici, log<o>fât mare, a învățat: faceți-i uric.

ț Damiian pisar.

Acad. R.P.R., CV/12.

Trad. rom.

434

1587 (7095) Mai 8, Iași.

t Din mila lui dumnezeu, Io Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră, tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi

cetindu-se, că acest adevărat credincios și cinstit boier al nostru, pan Lupul

Stroici mare logofăt, ne-a slujit drept și credincios.

De aceia noi, văzând slujba lui dreaptă și credincioasă către noi l-am miluit

cu deosebita noastră milă și am dat și l-am miluit dela noi, în țara noastră

in Moldova, cu o seliște anume Strahoeștii, în sus de târgul Vasluiului,

pe pârâul Vasluiului, ca să-și așeze sat. Care această seliște anume Strahoeștii,

in sus de târgul Vasluiului, pe pârâul Vasluiului, a fost a noastră dreaptă dom-

nească, ascultătoare de ocolul târgului Vaslui. Ca să-i fie dela noi uric și

ocină, cu tot venitul, lui și copiilor lui și nepoților lui și strănepoților lui

și întregului său neam, cine se va alege cel mai deaproape, neclintit niciodată

în vecii vecilor.

Iar hotarul acestei seliști mai sus scrise, anume Strahoeștii, să fie din toate

părțile, pe unde din veac au folosit, după vechiul hotar.
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Și la aceasta este credința domniei mele mai sus scrisului, noi Petru voevod

și credința preaiubiților fii ai domniei mele, Io Vkd voevod și Ștefan voevod

și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici: credința panului

Vartic vornic de țara de jos și credința panului Ie re mia Movilă vornic de țara

de sus, credința panului Cucor și a panului Gheorghie pârcălabi de Hotinf

ciedința panului Dragotă și a panului Hilip pârcălabi de Neamț, credința

panului Luca și a panului Bejan, pârcălabi de Roman, credința panului Andrei

portar de Suceava, • credința panului Brut postelnic, credința panului Bârlă-

dean spătar, credința panului Gheorghie ceașnic, credința panului lane vistier,

credința panuli Carachiuzel stolnic, credința panului Stan ccmis și credința

tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al țării noastre, Moldova, dintre

copiii noștri sau dintre rudele noastre, sau iarăși pe oricine va alege dumnezeu

să fie domn al țării noastre, Moldova, acesta să nud clintească dania și

întărirea noastră, ci de asemeni săd dea și săd întărească, pentrucă ne*a  slujit

drept și credincios.

Iar pentru mai mare putere și întărire tuturor acestora mai sus scrise, am

poruncit să scrie și pecetea noastră să o lege la această adevărată carte a noastră.

A scris Mihailescul în Iași, în anul 7095 <1587> luna Mai 8 zile.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 54.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.

435

1587 (7095) Mai 8 Iași.

Cu mila lui dumnezău, Petru v<oe>vod, domnu țărâi Moldovii. Facem știre

domnie mea, prin acest hrisov al domnii mele, tuturor cui să cade a ști,

pentru credincios boeriul nostru, dum<nea>lui Pârvul pârcălabul de Soroca,

că slujindu noao cu driapta credință, vazăndu domnie mea a lui drisptă slujbă

cătră noi, cu osăbită milă milostivindu-mă, am miluit pre dânsul cu un sat anume

Burueneștii, aice în pământul Moldovii noastre, ce iaste pre Sii6tiu, în ținutul

Romanului, cu vad de moară în Sir&iu, care acest de mai sus numit sat anume

Burueneștii, ce iaste pe Sir&iu, în țin<u>t<ul> Romanului au fost drept sat

domnescu, alăture cu ocolul Romanului.
Deci, de vreme că slujind el domnii mele și pământului nostru, încă și

până acum într’aciasta vreme, în care vreme s’au întâmplat de au venit niște

Căzaș<i> tâlhari, foarte oameni răi, aice în pământul nostru și au prădat și

câteva sate la margene, pe Nistru, în pământul domnii mele.

Deci sluga noastră Pârvul pârcălabul, el lovindu-să cu dânșii, s’au bătut

și așa dumnezău milostivul fiind agiutor și biruindu pre acei tâlhari, i*au
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dat • supt: sabie domnii mele și toți s’au biruit cu moarte, iar pre unii dintre

dânșii incaș vii s’au prinsu, iar unora dintr’ânșii numai capetele lor s’au adus

de față'înainte noastră și a tot sfatul nostru. Care mai pre urmă și sluga noastră

Părvul pârcălabul viind, s’aii aflat pe însuș trupul lui avăndu câteva tane.

Pentru ‘ aceia și domnia mea, milostivindu-mă asupra lui, am miluit pre

dânsul cu acestu de mai sus numit satu, Buruenești, ce iaste pre Siretiu în

ținutul Romanului, cu vad de moară în Siretiu, ca să-i fie lui și dela noi dat

danie și miluire și moșie în veci, cu tot venitul, lui și fiilor lui, nepoților și

strănepoților lui și a tot niamul lui, cine să va alege, mai de aproape, nerușăit

nici odănăoară.

Iar hotarăle acestui de mai sus arătat satu ca să-i fie lui ocenă, despre toate

hotarăle cele vechi, care au umblat din veacu.

Aciasta iaste credința domnii mele de mai sus pomenit, Petru v<oe>vod

și credința a preaiubiților fii domnii mele, loan Vlad voevod și Ștefan v<oe>vod

și credința tuturor boerilor ncștri mari și mici.

Au scris Dămiian Cârstevici, în Iaș<i>, la anii 7095 <1587> Mai 8.

Acad. R.P.R., ms.‘ 13, f. 49.

Trad. rom.

436

1587 (7095) Mai 8, Iași.

Cu mila lui dumnezău, noi Petru v<oe>vod, domn țării Moldovii. Facem

știre cu această a noastră cârti, tuturor cini va căuta pre dănsa sau cetindu-se

va auzi-, adecă au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boerilor noștri a Mol

dovei, mari și mici, giupăniasa Sora Agafiei Maxinei, fata Huhuloaei, călu

găriții Dionisiei, nepoata lui Toader log<o>f<ă>t, străncpoata lui Tăutul log<o>-

f<ă>t de a ei bună voe,! de nirnine silită, nici asuprită și au văndut driaptă a sa

ocină și moșie, din dresurile ce au avut strămoșul ei; Tăutul log<o>f<ă>t, dela

Ștefan voevod cel Bătrân, o prisacă veche, cu hotarăle ei, ci este -Ldin părăul

Vasluețului pănă din susul Săcăturii și cu amândouă Săcăturile și din părăul

Vasluiului Mari și cu loc de moară, păr.ă la Străminosul, păr.ă undi li-au hotărât

credincioșii noștri Gheorghie log<o>f<ă>t și Carachizăl cel bătrân și Micul mare

vât. dela țih<u>t<u>l /Vasluiului, aceia au văndut-o călugărului Theodor, drept

500'zloți tătărăști, fără altă cheltuială.

Și sculăndu-să călugărul-Theodor, au plătit toț<i> banii, 500 zloț<i> tătărăști,

în mâinile giupănesei Sora Agafiei Maxinesii, fetii Huhuloaei și călugăriții Dionisiei,

nepoatei’lui Toader log<o>f<ă>t, strănepoatei lui Tăutul log<o>f<ă>t, fără altă

cheltuială, înaintea noastră și înaintea boerilor noștri.
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Și văzind noi a lor de bună voe tocmalăși plată deplină, dar noi așijderea

am dat și am intant călugărului Theodor aceia de sus pomenită prisacă, precum

zici mai sus, să-i e lui și dela noi uric și ocină cu tot venitul, neclătită nici

odinioară.

Și iarăși, cine s a afla din niamul ei, cu niscaiva ispisoace sau drese, unele ca

acele să nu să criază, nici giudecată să n’aibă niciodată.

Și spre aciasta ești credința domniei mele de sus. arătată, noi Petru v<oe>vod

•și credința preaiubiților fiilor domniei mele, Vlad și Ștefan v<oe>vodși credința

boer.ilor noștri a Moldovei, mari și mici.

Iar după viiața noastră, cine va fi domn, din fii noștri sau din niamul nostru,

sau iarăș pre cine va alege dumnezeu a fi domn, în pământul nostru a Moldovei,

acela să nu strice a noastră danie și intăritura și mai ales să întăriască, fiindcă-i

este driaptă ocină și cumpărătură, pi drepți banii săi. ,

Și spre mai mari tării, am poroncit cinstit și credincios boieriului nostru,

giupănului Stroici mare log-<o>f<ă>t să scrie și pecetea noastră să spânzure la

aciasta adivărată a noastră cârti.

Au scris Eremie Beseanul în Eși, v<e>let 7095 <1587*  Mai 8. ?

Ath. St. Buc., M-rea Galata, VIII/3.
Trad. rom.

437
1587 (7095) Mai 14, Iași.

Suret dela Petre v<oe>v<o>d let 7095 <1587> Mai 14.

Facem înștiințare precum au venit înainte noastră și înainte boierilor noștri

egumenul dela sfanta mănăstire .Pobrota și au adus înainte noastră un ispisoc

cu pecete ce mică dela bătrânul Petre vodă, rugându-ne ca să li întărim noi pre

a lor drepte ocine și moșăi și danie sfintei mănăstiri pe satul anume Potropopenii

pe Săreti și cu coturile ce sănt din giosul satului, pe Sareti și cu mori pe Săreti.

Iar acel sat Potropopenii au fost schimbătură răpausatului bătrânului Petre

vodă, cu Anușca giupăneasa lui Frănteș și au dat schimbu pentru schimbu,

pentru satul Potropopenii pe Sareti, a lui driaptă ocină satul anumi Stancovții,

care i-au fost dat Eremie ce au fost gumenic, pentrucă i-ar fi rămas datori din sama

ocnii, cu trii mii aspri încă cănd au fost dat răposatului Petre v<oe>vod. ...

Și iarăși dăm și întărim sfinții mănăstiri Pobrotii satul Hăreștii și cu coturile

și cu mori pe Moldova la țănutul Sucevii, miluire răposatului Petru vodă, ce au

dat boeriului domnii mele, lui Necoarăce au fost pârcălab la Hotin, pentru a

lui dreaptă și credinciosă slujbă. Cari, după.aceia, Necoară pârcălabul Hotinului,

li-au dat aceli sati de mai sus scrisă, anumi Potropopenii pe Săreti și cu coturile

și iarăși Hăreștii la țăn<u>t<ul> Sucevii și cu coturile și.cu mori în ..Moldova,
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li*au  dat sfinții mănăstirii Pobrota undi și el este îngropat, pentru pomenire

sufletului său și a ficiorilor lui, ca să pominiască la sfântul jărtvenic. Și ispisocu

de danii ce au fost cu pecete ce mică dela bătrânul Petre vodă, încă l-au dat sfinții

mănăstiri Pobrotii.

Pentru aceiia ca să fii și dela domnie me aceli sati de mai sus zăsă, anume Po-

tropopenii și Hăreștii, danii și întăriri sfintei mănăstiri Pobrota, ocină și cu

tot venitul nerușăit niciodinioară în veci, pană cănd va sta sfânta mănăstiri.

Iar hotarăle acelor sati de mii sus scrisă, anumi Potropopenii pe Săreti și

cucoturile ce mii din dosul satului, pe Săreti și cu mori în Săreti și satul

Hăreștii, la țăn<u>t<ul> Sucevii, cu coturile și cu mori în Moldova, să fii

dinspre toati părțile după hotarul cel vechi, pe undi au umblat din vechi.

Pentru aceia, credința domnii meii Petre vodă și a preiubiților fiii domnii

mele, Vlad și Ștefan . vodă și credința boerilor noștri miri și mici:

dum<isa>le Vartic, mare voi<ni>c de țara de gios, dum<nea>lui Irimie mare

vor<ni>c de țara de sus și dum<nea>lui Brațul mare postelnic și dum<nea>lui

Bărlădianul mare spatar și dum<nea>l<ui> Gheorghii mare pah<a>r<nic> și

dum<nea>l<ui> Eni mare vist. <și dumnealui> Carachiuzări mare stol<ni>c și

dum<nea>lui Stavil comisu și credința tuturor boerilor noștri mari și mici.

Deci, după a noastră viiață, cini va fi domnu țării aceștie, să nu străce a

noastră danii și întăritură, ce mai vârtos să de și să întăriască.

Dar cini va îndrăzni sau s’ar ispiti sa străce a noastră danii și miluiri, unul

ca aciala să fii blastamat de domnul dumnăzău și de precurata lui maică și de

doisprezăci apostoli și de 318 svinți părinți ce au fost la Nicheia și să aibă parti

cu Iuda și procletul Arie și cu Jădovii ce<i> ce au străgat asupra lui I<su>s H<ris-

to>s, domnului nostru, sângele lui asupra lor și asupra copiilor lor.

Iar pentru mai miri credința și întăritură am poroncit cinstitului și credincio

sului boerului nostru dum<isa>li Stroici mare log<o>f<ă>t, să scrii și a noastră

peceti cătră această adivărată carte a noastră și să o lege.

<Au scris Dămiian Cărste în Iași> 1)

Acest suret înfățoșăndu-1 cu cel adivarat ispisoc sărbăsc dela Petru v<oe >v<o >d,

căt pentru satul Hăreștii că ești pe lăngă Cărstești și pe apa Moldovii și cu mori

m Moldova, ești adivarat și pentru încredințări că ispisocul mi l-au aratat părin

tele arhimandritul Antim, în mănăstiri în Pobrota, au iscălit însuși svințăe sa

arhimandritul și am iscălit și eu și au iscălit și dum<nea>lui pitari Apostolachi»

vechil fiind a dum<nealui> hatm.

Arh. St. Iași, CCCL/67.
Copie rom. din sec. XX.
O trad. rom. din sec. XIX., ibid., Transport 1137, op. 1290 dos 41, f. 20-21.

J) completat după alta trad. rom.
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438
1587 (7095) Mai 14, Iași.

f Iată dar, Băseanul uricar și Huhulea și Boldur diac mărturisim cu acest

zapis al nostru, că ne*am  pârît împotriva mătușii noastre, asupra Sorei cneaghina,

fiica Odochiei călugărița, pentru niște bani ai Ciofreștilor și pentru banii Șini*

șeuților și pentru banii ce au rămas dela Lupul ceașnic. Deci cneaghina Sora

a jurat pe sfanta evanghelie și pe curata cruce, că acești bani mai sus scriși s’au

cheltuit, unii de Odochia călugărița, iar alții pentru alte treburi și după moartea

ei. Și s a îndreptat ea ca de acum înainte, să n’o mai pârască ei, niciodată în veci.

Și deasemeni a parit cneaghina Sora pe Boldur, pentru niște argint și alte lucruri

ce le-a luat Boldur cu o traistă, dela popa din Tudora, după moartea Sohicăi,

din averea cneaghinei Sturzoaia. De aceia, ce s’a aflat că este al Sturzoaiei, ei

și^au împărțit de față și s’au tocmit între dânșii ca frații și ce n’a fost de față,

Boldur a jurat și s’a îndreptat.

Și de acum înainte, să nu se mai pârască unul pe celălalt niciodată.

Iar cine va vrea să părască, să aibă a da gloabă 80 de boi, afară de un sat, anume

Jamenii, ce l-au pus zălog cneaghina Sora la nepoții ei, Băseanul și Huhulea și

Boldor, pentru niște bani și lucruri și au și ispisoace de întocmire cu dânșii. Și

când li se va plăti acești bani și lucruri, ei să aibă a da satul Jamenii, cneaghinei

-Sora.

•'Scris în Iași, anul 7095 <1587> Mai 14.

Acad. R.P.R., LXXIX/21.
Orig. slav, hârtie, cinci peceți aplicate.
Cu o trad. rom., ibid., LXXIV/18.

439

1587 (7095) Mai 19, Iași.

f Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Am dat

și am întărit slugilor noastre, lui Onciul Hearțea și surorilor lui, Olena și Măriica

și nepoților lor de frate, copiii lui Coste, fiii Sofiiței fiica lui Luca Arbure și

verei lor Solomia, fiica Nastasiei, nepoata lui Arbure și verilor lor Măriica și

Pătrașco, fiii Stancăi, fiica lui Arbure și mătușilor lor, Odochia și Măriica, fiicele

hii Arbure și deasemeni, surorii lor Ana, fiica lui Luca Arbure, dreptele lor

ocine și dedine, din privilegiul de împărțeală și de cumpărătură și de întărire,

ce a avut tatăl și bunicul lor, Luca Arbure și Nastasia, mama lui Arbure, dela

Bogdan cel Bătrân și dela Ștefan voevod cel Tânăr, satul anume Vorona cu mori

și Svicicăuții cu mori și Blișceanăuții cu moară și Carapușceanii cu moară și

Bogdăneștii cu moară și Solea cu moară și Romancăuții cu moară și Solonețul
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cu moară și Botașanii și Dragușanii cu moară și Căjveanii și Hrinceștii și Măn-

dăcăuții cu moară și Culiceanii cu moară și Tărbujeanii și Ciaplinții cu moară

și lazlovățul și Hilăuții și Cozăreștii cu loc de moară, ca să țină cum și-au îm

părțit între dânșii, de mai înainte, înaintea domniei mele, de bună voia lor.

Și a căzut în partea Onciului. și a fraților lui-: satul Măndăcăuții cu mori

și Culicenii cu mori și Tărbujenii; în partea Solomiei: satul Ciaplinții cu mori

și lazlovățul și Hilăuții și Cozăreștii cu mori; în partea Mariicăi și a fratelui

ei, Pătrașco: satul Vorona cu mori și Svicicăuții cu moară și Blișcenăuții; în

partea Udochiei; satul Soloneț cu mori și Botășani și Romancăuții cu meri;

în partea Mariicăi, soacra lui Solomon logofăt: satul Hrinceștii cu mori și Căj-

venii și Drăgușanii cu mori; iar în partea Anei: satul Solea cu moară și Bogdă-

neștii și Carapușcenii cu moară. Și iarăși din ispisocul de împărțeală ce au avut

ei dela domnia mea, de mai înainte, de bună voia lor.

De aceia, ca să le fie și dela noi uric și ocină, neclintit și cu tot venitul.

Și dacă vreodată, se vor mai afla unele privilegii și ispisoace, făcute de Solo

mon logofăt fără știrea lor, făcute cu înșelăciune, ele să nu se creadă niciodată.

în veci, înaintea acestei cărți a noastre.

Scris în Iași, -în anul 7095 <1587 >, Mai 19.

ț Domnul a spus, f Ivu.

Stroici mare logofăt a învățat și a iscălit. Stroici logofăt < m. p. >.

t Dumitru <a scris >.

<Pe verso, contimporan, în slavonește:>. S’a sculat Ana, fiica lui Luca și a

dat nepoatei sale Parasca, cneaghina lui Grigorie Udrea, două sate, din partea

ei ce i-au căzut ei: satul Solea și Bogdăneștii și cu mori.

Acad. R.P.R., LXXXIII/6.

Orig. slav, hârtie, pecete aplicata, stricată.

440
1587 (7095) Mai 29, Iași.

t Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată domnia

mea am binevoit cu a noastră buna voire și am dat și am miluit ruga noastră,

sfânta mănăstire Agapia, unde este hramul sfântului arhanghel Mihail și Gavnil,

cu un sat anume Childeștii, ce este în ținutul Romanului. Care acest sat, Chil'

deștii, ce este in ținutul Romanului, a fost al nostru drept domnesc, ascultător

de ocolul Romanului. Și domnia mea il miluisem pe sluga noastră credincioasă,

Brut mare postelnic, cu acest sat anume Childeștii, ce este în ținutul Roma*"

nului, pentru slujba sa dreaptă și credincioasă, ce ne-a slujit. Și el încă ba dat

sfintei mănăstiri Agapia, de bună voia sa, acest sat mai sus scris, anume

Childeștii, în ținutul Romanului.
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De aceia și domnia mea am dat și am întărit și am miluit sfânta mănăstire

mai sus scrisă Agapia, unde este hramul sfântului arhanghel Mihail și Gavril»

cu acest sat mai sus scris, anume Childeștii, ce este în ținutul Romanului, pentru

sănătatea și mântuirea noastră și iertatea păcatelor, ca să fie satul mai sus scris,

Childeștii, sfintei mănăstiri, dela domnia mea ocină și danie cu tot venitul,.

neclintit lor niciodată.

Iar după viața noastră, cine ar cuteza să strice sau să ia satul mai sus scris,

acela să ne blestemat de domnul dumnezeu, făcătorul cerului și al pământului

și să aibă a da răspuns înaintea cumplitei judecăți a lui Hristos.

Și asemenea, am dat și am întărit sfintei mănăstiri Agapia, două sălașe de

Țigani, anume Stancul și Luca și Nechita și Păcurar și copiii lor, cu care acești

Țigani robi !) asemenea am miluit domnia mea pe sluga noastră credincioasă,

Brut mare postelnic. Și el i*a  dat sfintei mănăstiri Agapia. Și au fost drepții

noștri robi *)  Țigani.

De aceia, să fie dela domnia mea drepți robi2) Țigani sfintei mănăstiri mai

sus zise, neclintit niciodată lor.

Iar cine ar cuteza să strice dania și miluirea noastră, aceia să fie blestemat

și de trei ori blestemat de domnul dumnezeu și de preacurata lui maică și de

318 părinți cei dela Nicheia și de 4 evangheliști și de 12 apostoli de frunte și de

toți sfinții.

Pentru aceasta, altul să nu se amestece înaintea acestei cărți a noastre.

Scris în Iași, anul 7095 <1587> Mai 29.

însuși domnul a poruncit.

Marele logofăt a învățat.

Damian a <scris>.

Arh. St. Buc., M-rea Agapia, XIII/1.
Orig. slav, hârtie, pecete timbrata.
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1) «holopi > în orig.

1687 (7095) Iun e 4.

7095 <1587> Iuni<e> 4. Ispisoc dela Petru v<oe>vod, tălmăcit deasemeni

de pit<a>r loan, curn că Ion și Mărica și Gafa au întorsu Im Gavrilaș loS,<o>f<aJ’

200 zloți tătărăști, pentru niște părți de ocină din .sat dm Hoibinești, ca s

alegi aceli părți, ce au fost cumpărat Gavrilaș log<o>f<ă>t dela lucșa și dela suro

rile lui Ana și Agafia,, ficiorii Tomșii, nepoții lui Serdecico, fimdca lor h sau

venit aceli părți, pentrucă au fost mai.aproape rudenie.
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Și ispisocul de cumpărătură ce au avut Gavrilaș log<o>f<ă>t, încă l-au dat

în mâinile lor, fiind și acel ispisoc tot dintr’acel an, fără lună.

Acad. R.P.R., ms. 5304, f. 20 v.
Rezumat rom. din 1809.

442

1587 (7095) Iunie 10, Tecuci.

t Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Am dat

și am întărit rugii noastre, mitropoliei dela Roman, unde este hrcmul sfintei

preacuvioasei maicii Paraschiva, drepții ei robi Țigani, anume: Grigorie cu

femeia și cu copiii și Ion Cocoș cu femeia și cu copiii și Dumitru Cocoș cu femeia

și cu copiii și Ion Șengar cu femeia și cu copiii și Efrem cu femeia și cu copiii

și Borcea cu femeia și cu copiii și Cozma, ginerele lui Borcea, cu femeia și cu copiii

și Vasilie cu femeia și cu copiii și Toader, fratele lui, cu femeia și cu copiii și

Ghiorghi cu femeia și cu copiii și lonașco holteaiu, fiul lui Mărteală și Simion

holteiu, fratele lui și Șteful Țipiriga și Solo mia, sora lui Borcea și Măriica,

fiica Solomiei și copiii ei, Barbu și Arapul holteiu și Maxin, nepotul Borcel,

din privilegiile de întărire ce au avut dela Ștefan voevod cel Bătrân.

De aceia, să fie și dela noi dați și întăriți, drepții robi Țigani, rugii noastre

mitropoliei dela Roman mai sus scrise, neclintiți niciodată.

Și altul să nu se amestece înaintea acestei cărți a noastre.

Scris în Tecuci, în anul 7095 <1587 > Iunie 10.

însuși domnul a poruncit.

Andrei hatman a învățat.

Damian a scris.

Acad. R.P.R., LXI/8.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.
Cu o trad. rom.
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1587 (7095) Iunie 20, Iași.

t Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată a venit

înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni, miri și mici,

sluga noastră credincioasă, Gavrilaș pisar și a dat patruzeci de taleri și un cal,

prețuit drept o mie de aspri, slugii noastre Mihăilă diac pentru jumătate dintr o

seliște, anume Bivolarele x), care este in ținutul Dorohoiului, care această jumătate

0 ,,Bivolarele/' așa în text.
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de seliște Bivolarii, în ținutul Dorohoiului deasemeni a vândut-o credinciosului

nostru Gavrilaș pisar, lui Mihăilă, tot pentru patruzeci de taleri și un cal de o mie

de aspri, din ispisoc și din uric de vislujenie ce a avut dela însumi domnia mea.

Și ispisocul de cumpărătură ce a avut Mihăilă diac dela Tancul voevod, deasemeni

dat m mâinile credinciosului nostru Gavrilaș pisar.

De aceia, să-i fie dela noi și cu tot venitul.

Și altul să nu se amestece niciodată, înaintea acestei cărți a noastre.

Scris în Iași, în anul 7095 <1587> Iunie 20.

t Domnul a poruncit.

I Stroici mare logofăt a învățat și a iscălit. Stroici logofăt <m. p.>.

t Damian <a scris>.

Arh. St. Iași CCCL/68.
Copie slavă din sec. XX.

444

1587 (7095) Iunie 27.

7095 <1587> Iuni<e> 27. Ispisoc dela Petru v<oe>vod, tălmăcit deasemeni

de pit<a>r loan că Șăptilici și Pătrașc<u> și lonașcu și cu tot niamul lor s’au

giudecat cu Gavrilaș log<o>f<ă>t pentru o bucată de ocină din satul Horbineștii

ce au cumpărat Gavrilaș log<o>f<ă>t, partea lucșii, fiindcă acii de mai sus numiți

oamani, ei sănt oameni răi și făcători de răle și căte fapte răle s’au făcut umblând

prin țară.
Drept aceia, domniia sa au hotărât ca să aibă Gavrilaș a întoarce partea lucșii,

care au și întors-o luăndu-ș<i> banii săi.
Și ei, de vor face vro răutate sau altceva, să nu aibă a să plăti, nici cu vitile

lor, nici cu ocinile lor, nici cu altă cu nimică, ce numai cu capitile lor, după

faptile lor.

Acad. R.P.R., ms. 5304, f. 20 v.
Rezumat rom. din 1809.

445

1587 (7095) Iulie 22, Țuțora.

t Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei Iată a venit
înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri Onciul, ■ fiul lui Veveriță,

de bună voia sa, nesilit de nimeni, nici asupriți și a vândut dreapta sa parte de ocină

toată partea lui, cât se va alege din sat din Posadnici, care este pe Jejie; aceasta

a vândut-o fratelui său, Toader diac, pentru nouăzeci șt cinci de zloți tătărești.
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Și s’a sculat sluga noastră, Toader diac și. a plătit deplin acești bani mai sus scriși,,

95 zloți, în mâinile fratelui său, Onciul, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

De aceia, noi văzând buna lor voie, tocmeala dintre dânșii și plata deplină.

și noi, deasemeni am dat și am întărit slugii noastre, Toader diac, această mai

înainte numită parte de ocină din sat din Posadnici, cât se va alege partea fratelui

său, Onciul ca sad fie lui și dela noi, ocină și cumpărătură, cu tot venitul. Și altul

să nu se amestece înaintea acestei cărții a noastre.

Scris în Țuțora, în anul 7095 <1587> Iulie 22.

ț Domnul a poruncit.

f Stroici mare logofăt a învățat și a iscălit, f Stroici <m. p.>.

j*  Roșea <a scris >.

Arh. St. Iași, CDXXIII/8.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzută.

446
1587 (7095) August 1.

7095 <1587 > Av<gu>st 1. Carte tot de la acelaș domnu, tălmăcită deasemeni

de pit<a>r loan, cătră Cucoară pârcălabul de Hotin, ca să margă la satul Hor-

bineștii și să-l înpartă în doao părți și din cămpu și din toloacă, a lui Gavrilaș-

log<o>f<ă>t de cătră nemeși.

Și iarăș să-i aliagă, din al patrălea parte din partea nemeșască, o giumătate,

precum îi arată uricul și să margă și la satul Holohorenii, să-i aliagă o al patrălea

parte din tot satul, din cămpu și din toloacă.

Acad. R.PR., ms. 5304, f. 21.
’ Rezumat rom. din 1809.

447

<1587 Septembrie 1—1588 August 31 > 7096.

Suret de pi ispisocul dom<nului> Petru v<oe>vod, din 7095 [<1587—1588 >

adiverit iarăși de pomenitul ieromonah, întărire lui Anghel și popii Andronic,

pe o a patra parti din giumătati de sat din Cârstești, ci au cumpărat-o dela Ilăit

ficiorul lui Măteiu, nepot lui Sămion, strănepot Niagăi.

Arh. St. Iași, CCCL/69.
Rezumat rom.

448
<1587 Septembrie 1—1588 August 31> 7096.

Velet 7096 <1587—1588>. Un uric dela Pătru v<oe>voda, scriind c’auintărir

călugărilor dela m<a>n<ă>st<i>re Berzunțul pe o moară în Gărla Putnii și pe a

cince parte din tot hotarul, din sat din Mirăești, parte lui Săn, ci-au .cumpărat
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•călugării de Berzunțu dela Giurge și fratele lui, Mane și Drăguș și Dragoșe și

suror<i>le lor, Dobra și Mălina, fiii lui Ion Pr<o>rocu și niamurile lor, drept

586 arginți tătărăști. Și pe a patra parte din sat din Slăvoae deasemeni la Putna,

parte din gios și cu vad de moară în Putna, ci-au cumpăratu călugării de Berzunțu,

diept 220 de zloți tătărăști, dela Hariton egumenul de Tazlău și pe giumătate

din a patra parte de sat de Slăvoae, cu cămpu și din moară ci-au cumpărat că

lugării de Berzunțu, dreptu 250 arginți tătărăști, dela Răshir, ficiorul lui Bogdan

și dela toată rudeanie lui. Și pe altă giumătate dintr’acia a patra parte di sat,

cu parte cu moar<ă>, din sat din Slăvoae, ci-au cumpărat călugării drept 130

zloți tătărăști dela Ivan și sora lui, Niaga și fratele lor,. Baciul și Ciolica, fiii

lui Răshir și pe moara din sat din Slăvoae, ci-au cumpărat-o călugării de Berzunțu,

drept o mie de arginți tătărăști, dela Petre și frate-său, Crămene și Ion și sora

■<ior> Anușca și cu niamul lor și dela Ion și sora lui, Anesăe și Ioana și Iliana,

ficiorii Fetigăi și cu niamurile lor.

Arh. St. Buc., Condica Asachi, nr. 628, f. 357.
Copie rom.

449

<1587 Septembrie 1—1588 August 31 > 7096, Baia.

t Eu Nicora șoltuz și 12 pârgari din Bae. Intru aceasta dăm de știre cu acest zapis

al nostru, că a venit înaintea noastră, Isaico, fiul lui Ion Marțiu și a vândut ocina

sa, jumătate din locul Poieni între movile și intre Șiretul Vechiu și între Șiretul

Nou, pentru 90 zloți, ca să fie loc de moară și loc de pod.

Și deasemeni și unchiul lui, Ștefan Frate lea, a vândut din cealaltă jumătate,

jumătate de loc, pentru 46 zloți, sfintei mănăstiri dela Rașca, lui Isaacu egumen

-și tuturor călugărilor, nesilit de nimeni, nici asuprit, ci de bună voia lor.

De aceia, noi cei mai sus scriși șoltuzi, dacă am văzut această tocmeală și plată

deplină, 90 de zloți și deasemeni 46 de zloți și noi le-am făcut lor zapis și am

pus pecetea orașului pe acest zapis ca să se creadă. Pentru aceasta dăm de

știre.
Și la aceasta sunt marturi, oameni buni: Cârstian din Botești Și Simion

din Roșcani, Drăgăilă din Bârlești și Vascan din Hărmănești și popa de acolo

și Toader din Pășcani și Andreica de acolo și lonașco de acolo și Lazor de

acolo.
In anul 7096 <1587—1588 >

Arh. St. Iași, CD XXVII/10.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, stricată.
Cu o trad. rom. din 1765, ibîd.» CCXLVI/12.
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450

<1587 Septembrie 1—1588 August 31 > 7096.

Carte dela Pătru v<oe>vod, din v<e>l<e>t 7096 <1587—1588>, dat de volnicie

egumenului și a tot soborul dela sf<â>nta m<â>n<ă>stire Voronețul, ca s’aibă

a ținea 6 falei de viia la Cotnar<i>, ci-au dat danie sfintei m<â>n<ă>stiri, Efrem '

Ivămcuță ermonahul, drept sufletul său și a părinților săi.

Pentru aciia, nim<i> din frațăi lui, sau den nepoți, sau den rudele lui, ca să

nu mai aibă a pără, pentru căci ei au și ispisoc domnesc.

Arh. St. Buc., Condica Asachi, nr. 628, f. 571.
Rezumat rom. din sec. XIX.

451

1587 (7096) Septembrie 5.

7096 <1587 > Săp<tem>vr<ie> 5.

Ispisoc dela Petru v<oe>vod, tălmăcit deasemeni de pit<a>r loan, întăritoriu

lui Șăptilici armășălul pe niște părți din sat din Horbinești, din a patra parte din

giumătate de sat, din șasă părți trei părți, ce au cumpărat dela Nistor și dela Cră

ciun, nepoți Petrii și dela ruda lor Tudura și ficiorul ei Crăciun.

Și iarăși dela ruda lor Niagul, fratile Petrii și iarăși dela ruda lor Costiniasă,

ficiorii lui Costăn și dela sora lui, Mărica.

Și iar dela ruda lor Andreica, ficiorul Stângaciului și dela ruda lor Oliana,

fata lui Toader, sora Petrii, toți nepoții și strenepoții lui Toader.

Acad. R.P.R., ms. 5304, f. 21.
Rezumat rom. din 1809.

452

1587 (7096) Septembrie 6, Iași.

<f Din mila> lui dumnezeu, Io Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem

<cunoscut> cu această carte a noastră, tuturor celor ce o vor <vedea sau o vor

auzi cetindu-se>, că aceste adevărate slugi: Țigan și Ion Sulă păhărnicel și

<Toader> și Petrea .... au venit înaintea noastră și înaintea boerilor

noștri moldoveni, cu mare jeluire și cu mare mărturie și cu megieși de prin pte-

jur, spunând că privilegiul de întărire, ce au avut ei dela Petru voevod cel Bătrân

și dela Iliaș voevod, fiul lui Petru voevod, pe un loc de pustie anume Sulenii, pc

Voloaca, dinspre răsărit .... Voloacăi, ce este la fântâna lui....................dins'

pre Vorodiște, acele ispisoace au ars .... când le-a ars casa.
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De aceia, noi văzând marea lor jeluire și mare mărturie și cu megieși de prin

prejur și noi <deasemeni> am crezut și am întărit acest loc de pustie, anume Su-

lenii pe Voloaca, spre răsărit, .... Voloacăi, ce este la fântâna lui . . .

dinspre Vorodiște, ca să le fie și dela noi uric și ocină și dedină și cu tot venitul.

Iar hotarul acestui sat mai înainte spus .... pe Voloaca, dinspre ră-

sărit, ce . . .în Voloaca, ce este la Fântâna, iar dinspre alte părți să fie după

hotarul vechiu, pe unde din veac au folosit.

Și la aceasta este credința mai sus scrisului, noi Petru voevod și credința prea-

iubiților <fii ai domniei mele> și credința tuturor boierilor noștri moldoveni:

credința panului Vartic vornic de țara de jos, <credința panului Ieremia vornic >

de țara de sus, credința panului Cocor și <a panului Gheorghie pârcălabi de

Hotin, credința panului > Dragotă și credința panului Luca pârcălabi <de Neamț

credința panului > David și a panului Bejan pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința

panului <Andrei portar de> Suceava, credința panului Brut postelnic, credința

panului Bârlădeanul spătar și credința panului Gheorghie <ceașnic, credința

panului Caraghiuzel stolnic, credința panului lani vistier, credința panului >

Stan comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn al < țării noastre, Moldova, dintre copiii

noștri sau din neamul nostru > sau pe oricine va alege dumnezeu să fie domn al

țării noastre, Moldova, acesta să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să

le dea și <să le întărească, pentrucă le este dreaptă ocină și dedină>.

<Iar pentru mai mare putere și> întărire, am poruncit credinciosului și cin

stitului nostru boier, pan <Stroici> mare < logofăt, să scrie și să atârne pecetea

noastră la această carte a noastră >.

Scris în Iași, în anul 7096 <1587>, Septembrie 6.

Acad. R.P.R., CCIX/4.
Orig. slav, perg., rupt.
Cu o trad. rom. incompletă, din 1764.

453

1587 (70%) Septembrie 7, Iași.
t Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au venit

înaintea noastră și înaintea boierilor noștri, mari și nuci, aceasta adevarată

Anușca, fiica Dragnei, nepoata lui Dan hatman și fiul ei, Pătrașco, de bună voia

lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au vândut dreapta lor ocina și cumpărătură,

a patra parte din tot satul Crivești, partea de jos și cu locuri de iazuri, m sat șl

'U laTprivilegiul de danie și de vislujenie ce a avut bunicul lor Dan hatman,

dela Ștefan voevod cel Bătrân și de întărire dela Petru voevod cel Bătrân, ei le-au

367



ascuns pentrucă așa au spus înaintea noastră, că aceste privilegii le-a luat mama

lor, Dragna, când a plecat din țara noastră la Brăila.

Și când a fost această tocmeală s’au întâmplat și slugile noastre, Drăgan Ciol

pan fost pârcălab și Dumitru uricar. Și noi i*am  întrebat dacă întorc banii sau nu.

Și ei așa au mărturisit că niciodată nu întorc această ocină mai sus numită.

Și au vândut credinciosului nostru Simion Stroici vistier pentru șasesprezece

mii'de aspri, bani gata.

Și s’a sculat credinciosul nostru Simion Stroici vistier și a plătit deplin toți

acești bani mai sus scriși, în mâinile Anușcăi, fiica Dragnei și a fiului ei, Pătrașco,

înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

Și când se vor ivi aceste privilegii, la oricare dintre neamurile lor, ei să aibă

a le da și privilegiul.

De aceia noi, văzând întocmirea lor de bună voie și cu înțelegere între ei și-

noi asemenea și dela noi am dat și am întărit credinciosului nostru Simion Stroici

vistier, această parte de ocină de mai sus și înainte numită, ca să-i fie lui ocină

și cumpărătură, cu tot venitul. Și altul să nu se amestece.

Scris în Iași, în anul 7096 <1587> Septembrie 7.

Domnul a spus.

Marele logofăt a învățat.

lonașco <a scris >

Și a iscălit Stroici logofăt <m. p.>

Arh. St. Buc., M-rea Pobrata, 1/12.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzută.
Cu o trad. rom. din 1762.

454

1587 (7096) Octombrie 3.

In zilele lui .... *)  Blaj șoltuzul și 12 pârgari anume: Coșea Giurgiu și

Simion și Grozav și Miș Petiri și cu Tămaș și Gligorie și Petria și Măteiaș și Di*

mitri și Putnianul și Luțea Tămaș și Savul. Au venit înaintea scaunului nostru,

acești oameni anume: Marta comisoaia și cu Coste vătah din Zemești și a măr*

turisit ea, Marta, de bună voie, că a vândut partea sa de ocină din Mănești, cu

toate veniturile ce vor fi din câmp, din pădure, din apă, din sus și din jos. Și a

cumpărat dela dânsa Coste vătah, pentru o sută și optzeci de zloți tătărăști. Ca

să*i  fie dedină dreaptă, lui și femeii lui, Anghelina și copiilor lui și nepoților

lui, în veac.

*) loc rupt în orig.
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Și nimeni să nu aibă a pârî sau să întoarcă, niciodată în veci, înaintea acestei

tocmeli a noastre.

Și pentru mai mare credință, am pus credință pecetea orașului.

A scris anume Ion diac, 7096 < 1587 > luna Octombrie 3 zile.

Arh. St. Iași, CDXVIII/9.

Orig. slav, hârtie, pecetea târgului Trotuș, aplicată.

455
1587 (7096) Noembrie 23.

Petru vod<ă>. Adică au vinit înainte noastră, Sora, sor<ă> Agafiei și verii

Magdalinii, fetili lui Corpaci, fratil<i> giupănes<ii> Agafiei și Antimiia, fatalul

Isaico Corpaci și lonașco și frate-său,. Ștefan și Costantin și sora lor Nastasiia,

ficiorii lui Corpaci și toți nepoții Agafiei giupănesăi, de a lor bună voi, au vân*

dut a lor driaptă ocin<ă> și moșii Și cumpăr<ă>tură dan dires dila Bogdan vod<ă>

satul anum<i> Vlăiceștii pe Șiret, în ținutul Sucevii și cu mori în Șiret, au văn-

dut-o domnii meii, drept 3000 de zloți tătărăști.

Și dumniia me am dat toț<i> banii în mănile acistor de mai sus scriși, înainte

a tot sfatul nostru.

Și diris<e> ci-au avut pe aciastă moșii, li-au dattoati în mănul<e> domnii meii.

Și domniia me iarăși am stătut și am dăruit aciasta moșie a noastră sfinții

măn<a>stir<i> Galata, undi iasti hramul înălțări domnului d<u>mn<e>dz<e>u și

măntuitoriul nostru I<su>s H<risto>s, ca să fii dila domniia m<ea> dreaptă ocin<ă>

și moși<i> în veci, cu tot vinitul.

Altul nimi să nu s’ amistici.

L<ea>t 7096 <1587> No<e>m<brie> 23.

Arh. St. Buc., Condica Asachi, nr. 623, f. 189.
Trad. rom.

456

1587 (7096) Noembrie 26.
t Adică însumi Lucoci mărturisesc la moartea mea, cum am trimis la sfânta

mănăstire și la sobor, ca să vină călugării la curtea mea, să ducă trupul meu la

sfânta mănăstire. Și a venit egumenul cu preoți și cu diaconi și a dus trupul meu

și l-au îngropat în sfânta biserică.
Iarăși am dat poruncă jupaniței mele ca să dea din averea mea și un sat și un

sălaș de Țigani, anume Toma și cu Țiganca și cu copiii, sfintei mănăstiri.

Iar cneaghina lui Lucoci, vecinică pomenire lui, s’a sculat și a dat din toată

averea ce are dela dumnezeu, bani și vite, pentru păcatul său a dat 3000 de aspri

369



și 4 boi și 10 vaci și 100 de oi și 6 iepe și 10 porci și 1000 de aspri pentru pomeni

și o trăsură cu doi cai și cu așternutT) și o cupă2) de argint și o lingură deasemeni

și o botă de vin, dinaintea soborului și a vătașilor și a oameni buni: popa Mihail

și Movila vătah și Hilip și Bărcol și Toma și Drăgoiu și Drăgoșan și Anton și Lopol

și Babici și Boșul și alți mulți oameni buni dintre cei dinprejur.

In anul 7096 <1587> Noembrie 26. Scris la sfânta mănăstire.

Arh. St. Buc., M-rea sf. Sava-Iași, XXVI/1.
Orig. slav, hârtie filigran, pecete aplicată, căzută.

457

1588 (7096) Ianuarie 3, Iași.

t Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată domnia

mea am dat și am miluit slugii noastre, Șeptilici armășel, o seliște într’un loc de

pustie, unde se cheamă la Fântâna Caplei, ca să-și întemeieze sat acolo, în ți

nutul Sorocii, mai sus de Soroca, între satul Solceni și între Cosaciuți, ca să-t

fie lui sat, cât hotar va cuprinde până se întâlnește cu hotarul altor sate de prin

prejur. Pentrucă a slujit cu credință domniei mele și țării domniei mele. Și a fost

acest loc de pustie drept domnesc.

Ca să-i fie lui dela domnia mea sat cu tot venitul. Și altul să nu se amestece.

Scris în Iași, în anul 7096 <1588> Ianuarie 3.

însumi domnia mea am învățat.

Eu Stroici logofăt am iscălit, dar dacă va fi fără pâră.

Țiban <a scris >.

Acad. R.P.R., Filkla Iași, Fondul Spiridoniei, Șeptelici, 6 și 8.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzută.
Cu o trad. rom.
Altă trad. rom. la Arh. St. Iași, CDXXXI/4-

458
1588 (7096) Ianuarie 3.

t Petru voevod, din mila lui dumnezeu,domn al țării Moldovei. Am dat acea*-
stă carte a domniei mele, slugii noastre Șiptilici, pentru ca să fie slobod și de

bună voie, pentru câți oameni va chema, Ruși sau Sârbi sau Greci, la acest loc

în sat la Fântână la Caplena, ce am dat domnia mea o seliște de loc pustiu, să

aibă dela noi slobozie, să nu ne lucreze nouă niciun fel de muncă, nici iliȘ nU

plătească, nici gorștină să nu plătească, nici dare să nu dea peste an.

) «așternotf așa în orig.
e) « cupa » zșa în orig.
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Pentru aceasta, nimeni dintre slugile noastre să nu cuteze să-i supere, pentru

nimic, înaintea acestei cărți a noastre.

Anul 7096 <1588> Ianuarie 3.

t însuși domnul a spus.

t Șeptelicean <a învățat >.

t Țibru <a scris>.

Acad. R.P.R., Filiala Iași, Fondul Spiridoniei, Șeptelici, 1 și 4.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzută.
Cu o trad. rom.

459
1588 (7096) Ianuarie 21, Bărboși.

f Iată a venit Gligorie din Rășuori, care a venit dela Bărboși și a cumpărat

ocina dela Pătrașco, fiul Stancăi, tot din Rușiori. Și deasemeni a vândut Vasilie

fiul lui Pătrașco, deasemmi, fiul Stancăi și Dronța tot sora lor fiica Stancăi,

și Ciorcea deasemeni fratele lor, deasemeni fiul Stancăi, care au vândut ocina

lor, toți patru, lui Gligorie mai sus scrisul; au vândut partea lor cu tot atât în

sat partea ce va fi a lor și în câmp și în pădure și pe unde au avut ei ocina lor,

toate le dau în stăpânirea lui Gligorie, pentru banii lui. Pentru care ocină a dat

Gligorie 78 zloți, toți bani gata.

La care au fost oameni buni: Coza din Roșiori și Gligorie, fiul lui Simion

deasemeni din Roșiori și Stan tot din Roșiori, Ilea tot de acolo, loaniș deasemeni

de acolo, alt Stan deasemeni de acolo și Călmățui din Trifești, Tolea deasemeni

dela Trifești. Și au venit toți la Bărboși, în curtea Drăguței, nepoata lui pan

Gavril pârcălab de Neamț. Și a fost la aceasta, lonașco, fiul panului Gavril

pârcălab de Neamț și sluga panului Gavril pârcălab, Ivanco diac.

Pentru aceasta, nimeni să nu aibă a turbura pe Gligorie, pentru această ocină

și nici copiii mai sus scriși ai acestei Stanca.

Și să aibă aceasta a se crede, ori la ce scaun sau la poarta domnului nostru.

Scris în Bărboși, în anul 7096 < 1588 > Ianuarie 21.

Arh. St. Iași, CCCL/70.
Copie slavă din sec. XX.

460

1588 (7096) Ianuarie 26.
Vtkt 7096 < 1588> Ghen<ar> 26. Un uric dela Petru v<oe>vod, scriind c’au

dat ș’au miluit pre sf<â>nta m<â>n<ăs>t<i>re greciască, din țarina târgului

Eșilor, cu un sat anume Giurovul la Cncău, în ținutul Niamțului și cu loc de
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moară’ în Cracău, care acel sat au fostu dreptu domnescu, ascultătorii! cătră

ocolul târgului Piatrii.
Ca să fie sf<i>ntei m<â>n<ă>st<i>ri moșiia stătătoare. 1 ;

Arh. St. Buc., Condica Asachi, nr. 628, f. 32. j

Rezumat rom. ’

461

1588 (7096) Ianuarie 28, Iași.

<t>Din mila lui dumnezeu, Io Petru voevod domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi

citindu-se, că au venit‘înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldo

veni fiiari-și mici, sluga noastră Pătrașco-vătaf,' fiul lui Nicoară, nepotul Mariicăi și

deaserifeni vărul săli Gavril, .fiul Grozavei, nepotul lui Dragul, strănepotul lui

Ghedeori'și-deasetrteni vărul lor, Bilașco și sora lui, Anghelina, copiii Anii, 'fiica

liii Dragul*,  nepoata lui Ghedeon și strănepoata Elisafii și toți strănepoții lui Știrbu

și ai lui ;Firău, riesiliți de-nimeni, nici asupriți, ci de bună voia lor și au vândut

ocina și-’dedina dor dreaptă din privilegiile lor drepte, din uricul de danie și de

vislujenie ce a avut străstrămoșul lor, Firău, dela Ilie și dela fratele său Ștefani

voevdzî șb ‘din privilegiul de mărturie ce au avut slu^a noastră, Pătrașco și verii lui

mai sus-scriși dela lan’cul-voevod pentru alte privilegii de întărire ale lor dela domnii-

de mai înainte',- ce l-au aviit făcut din aceste privilegii vechi, un sat-anume Bursu-

ceanif-'care est& îm ținutul. Sucevii șf cu' mori în sat și cu loc de mori pe Șiret,-

tinde au fost morile lui Știrbu,- mai jos de poiană! Aceasta au vândut credin-»

ciosului și cinstitului-'nostru boier, jupan Andrei hatman și pârcălab de Suceava,

pentw trei/ mii -zloți -tătărești.*  , ' ■ u

Și s’a ridicat credinciosul și cinstitul nostru boier’pan Andrei hatman și a plă-

tit-deplin acești bani mat sus scriși,- 3000' zloți tătărești în mâinile slugilor noastre

mai sus scrise, Pătrașco vătaf și verilor lui, Gavril', fiul Grozavei și Bilașco și

sora lui, Anghelina, copiii Anii, dinaintea noastră și- dinaintea întregului nostru

sfat. Și privilegiile mai sus scrise și ispisoacele de ferie,- pe care le-au avut sluga

noastră Pătrașco și verii lui mai sus scriși, Gavril, fiul Grozavei și Bilașco și sora

lui, Anghelina, copiii Anii, le-au dat și pe ele în mâinile credinciosului și cinstitu

lui nostru boier, jupan Andrei hatman. >

Deci noi, văzând tocmeala lor de bună voie între ei' și plata deplina, noi dea-

semehi am dat și am întărit- Credinciosului și cinstitului nostru boier, pan Andrei

hatmani, acest Sat spus- mfai*  înainte,'anume BurSUceanii și cu loc de mori pe Șiret,

undeva fost : moară-lui- Știrburmai; jos”de poiană ȘvcU mori în sat la' Butșuceani»
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ca să-i fie și dela noi uric și ocină și cumpărătură cu tot venitul, lui și copiilor

lui și nepoților și strănepoților și răstrăncpoților și întregului lui neam, care'i șe

va alege cel mai de aproape, neclintit niciodată în veci.

Iar hotarul acestui sat spus mai înainte anume Bursuceanii și cu loc de mori

pe Șiret, unde a fost moara lui Știrbu, mai jos de poiană și cu mori în sat kț.Bur-

suceani, ce să fie din toate părțile pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului Io Petru

voevod și credința preaiubitului și din inimă fiu al domniei mele, Io Ștefan voe-

vod și credința boierilor noștri: credința panului Bucium mare vornic de țara

de jos și credința panului Ere mia mare vornic de țara de sus și credința panului

Cocota și a panului Gheorghie pârcălabi de Hotin și credința panului Gavrilă

și a panului Cârstea pârcălabi de Nermț și credința panului Dăvid și a panului

Bejan pârcălabi de Cetate a-Nouă și credința panului Andrei portar de Suceava

și credința panului Brut postelnic și credința panului Bârlădeanul spătar și credința

panului Gheorghie ccașnic și credința panului Sava stolnic și credința panului

lani vistier și credința panului Stan comis și credința tuturor boierilor noștri

moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, pe cine va alege dumnezeu să fie demn al țării,noastre,

Moldova, dintre copiii noștri sau din neamul nostru sau pe oricine îl va. alege

dumnezeu să fie domn al țării noastre, acesta să-i întărească și să-i împuternicească

pentrucă îi este ocină și cumpărătură dreaptă.

Iar pentru mai mare putere și întărirea tuturor acelor mai sus scrise,: a jn po.r

runcit credinciosului și cinstitului nostru boier pan J-upul Stroici mare logofăt,

să scrie și să atârne pecetea noastră la această adevărață carte a.noastră. ;.

lonașco Roșea a scris în Iași, în anul 7096 <1588> luna Ianuarie 28*-

Muzeul de Artă R.P.R. , , . ,
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.

■462 ; ■

1588 (7096 ) Ianuarie 28, Iași, • »

t Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării..,Moldove}. dat

această carte a domniei mele, rugătorului nostru arhimandrit Antstasie și,ringu
lui săbor dela sfânta mănăstire Galatia și satului sfinției șalș, Vorbești. Pentru

aceasta, ei să aibă dela domnia mea slobozie, să nu ne lucreze „noua. țuciun fel

de lucru al nostru și nici să nu plătească iliș, nici cincizeci de aspri, _ci._șa_aibă

a plăti sfintei mănăstiri. '
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De aceia, nimeni dintre slugile noastre, rabotnici și ilișari, nici cei pentru

cincizeci aspri, să nu cuteze a-i turbura, niciodată, înaintea acestei cărți a noastre.

Scris în Iași, în anul 7096 <1588> Ianuarie 28.

însuși domnul a spus.

Stroici mare logofăt a învățat.

Buzinco <a scris>.

Arh. St. Buc., M-rea Galata, X/3.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.
Cu o trad. rom. din 1795.

463

1588 (7096) Ianuarie 29.

Suret de pe ispisocul <dela> Petrii v<oe >v<o >d din velet 7096 <1588> Ghen*

<ar> 29.

Petru v<oe>vod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei, de la domnia

me am dat și am miluit pi al nostru credincios boer Ghcorghie pârcălabul de

Hotin, cu un sat în pământul nostru moldovinesc, anume Livcnii, ce este în

țin<u>t<ul> Dorohoiului, cu hăleșteu și cu locuri de mori pe Ibăneasca. Care acela

sat au fost dript domnesc și au fost vrednic 2) din mănă în mână și din boer

în boer. Pentruce au fost slujăt cu dreptate drepte slujbe mai înainte răp<o>-

«<a>ților domni și acum domnii meii slujind cu dreaptă credință și au dat domnii

mele 6 cai buni, prețăluiți drept 16000 de aspri, care acei cai s’au dat la ci<n>*

st<ita> Poartă, pentru treaba pământului. Alta, pentruce i*au  fost lui danie,

dela ace vreme, dela loan v<oe>vod.

Pentru aceia, să-i fie și dela domnie mea dreaptă ocină și cumpărătură, lui

și copiilor lui.

Iar după a noastră viiață, cine va fi domn în pământul nostru al Moldovii,

să nu să ispitească a strica a noastră danie și întăritură, ci să-i întăriască, pentrucă

este lui driaptă cumpărătură și miluire.

Și nimini să nu s’amestice în vecie vecilor, nici odinioară în veci, piste carte

domnii mele.

Stroici mare log<o>f<ă>t.

Buzinco uricar <a scris >.

Acad. R.P.R., Fond, Credit.
Trad. rom»

l) în loc de: «au trecut».
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464

1588 (7096) Ianuarie 31, Iași.

Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată domnia mea

am dat și am miluit sfânta noastră rugă numită Galata nou zidită, unde este hra

mul înălțării domnului dumnezeu și mântuitorului nostru Isus Hristos, cu un

sat dela noi, în țara noastră, Moldova, anume satul Drăgăneștii pe Cavuva

care este în ținutul Chigheciului, care acel sat a fost drept domnesc și mii înainte

de această vreme a fost danie dela domnia mea lui Sima fost mare vameș, însă

seliște.

Iar intru aceasta, a venit înaintea noastră cneaghina Apostoloae și s’a plâns

înaintea noastră, zicând că acel sat Drăgăneștii este al ei, cumpărătură dela Sima

vameș, pentru șaisprezece mii aspri. Iar noi și cu sfatul noastru am cercetat

și am aflat că i-a fost cumpărătură dela Sima vameș, dar nu pentru atâția bani, ci

numai pentru opt mii aspri, fiindcă și Sima vameș însuși a mărturisit că a vândut

numai pentru 8 mii aspri. Iar noi și cu tot sfatul nostru așa am aflat, să aibă a

întoarce domnia mea banii acelei cneaghine și să iau satul înapoi, pentrucă n’a

fost moștenire a lui Sima vameș ci a fost drept sat domnesc.

Pentru aceia, domnia mea am luat din banii sfintei rugi și mănăstiri mai

sus scrise a domniei mele, 16 mii aspri și i-am dat în mâinile cneaghinei Apos

toloae, înaintea tuturor boierilor noștri. Asfel când a văzut atâția bani și ea

de bună voia sa, s’a întors și a luat acești mai sus scriși bani. Și privilegiile

de cumpărătură ce a avut dela Sima vameș și ce a avut Sima de danie dela

domnia mea, încă le-a dat în mâinile domniei mele și domnia mea am dat

acele privilegii în mâinile părintelui și rugătorului nostru, Anastasie egumen,

ca să fie satul și ocină și cumpărătură a sfintei mănăstiri și dela domnia mea

cu tot venitul pentru mântuirea și binecuvântarea noastră și a doamnei domniei

mele și celor de dumnezeu dăruiți copii ai domniei mele.

Iar după viața noastră, pe cine dumnezeu va alege să fie domn al țării noastre,

Moldova, să nu aibă a strica dania și miluirea noastră sfiintei mănăstiri, ci

sa-i întărească și împuternicească.
Iar dacă se va scula vreodată cineva din mii sus scnșii, cneghina Apostolae

sau dintre copiii ei sau altul cineva și va pârî cu niște privilegii, să nu aibă

nicio judecată.
Iar cine va strica întocmirea noastră, să fie de trei ori blestemat de domnul

dumnezeu, făcătorul cerului și al pământului și de 318 părinți dela Niceia și
de toți sfinții, amin.

însuși domnul a poruncit.
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Scris în Iași în anul 7096 < 1588 > Ianuarie 31.

Andrei hatman.

Roșea <a scris >.

<în românește :> Pus-am mena J).

Arh. St. Buc., M-rea sf. Sava-Iași, XXXV C/l.

Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzută.
Cu o trad. rom. din 1787.

465
1588 (7096) Ianuarie 31.

Suret de pe ispisoc sirbesc dela Petru v<oe>vod, din leat 7096 <1588>

Ghen. 31.

Precum au venit înaintea nostră și înaintea tuturor boiarilor noștri ai Mol

davii, a mari și mici, Ion fiul lui Mihalco, nepot Bălii, strănepot lui lonăș,

de nimeni silit, nici asuprit și au vândut a sa dreaptă ocină și moșie, din a treia

parte a patra parte, de satul Polițenii pe Tutova, din uric ce au avut dela

bătrânul Ștefan v<oe>vod, aceia au vândut-o slugii noastre Negrului, drept

o sută și doaozeci zloți tătărăști.

Și s’au sculat sluga noastră Negrul și au dat în mănule lui Ion, feciorului

lui Mihalco, nepotul Bălii, strănepotul lui loanăș, 120 zloți tătărăști, dinaintea

noastră și. dinaintea boierilor noștri ai Moldavei.

Deci noi văzind a lor de bună voia tocmală și plată deplin, așijderea și

dela noi am dat pe acea de mai sus zisă ocină, din a treia parte a patra parte

de satul Polițenii pe Tutova, slugii noastre Negrului, ce au cumpărat el pe

ai săi drepți bani, dela Ion fiul lui Mihalco, nepotul Bălii, strănepotul lui

loanăș, ca să-i fie lui ocină și cumpărătură, lui și feciorilor lui și cu tot venitul,

nerușuit niciodată în veci.

Și altul să nu se amestece peste această carte a noastră.

S’au tălmăcit de Gheorghie Evloghi dascal. 1783, Ghen. 21.

Acad. R.P.R., XL/65.
Trad. rom.

Altă trad. rom. din 1776.

[466
1588 (7096) Februarie 2.

7096 < 1588 > Fev. 2. Alt suret încredințat de pe ispisoc sărbăsc dela pomeni*

tul domn, Petru v<oe>vodi, cu care întărește dăruire ce au făcut doamna mării

*) autograf al lui Petru Șchiopul, deasupra textului.
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săli, pre satul Teișoara, ce au fost Ioc domnesc, supt ascultare ocolului de;

Botoșani.

Arh. St. Iași, Condica K., nr. 380, f. 47.
Rezumat rom. din 1824.

467
1588 (7096) Februarie 21.

7096 <1588> Fevr<uar>i<e> 21.

Carte dela Petru v<oe>vod, tălmăcită deasemeni de pit<a>r loan, cătră Cucoară

și Gheorghi pârcălabii de Hotin, cum că mai înnaite au mai făcut o carte a

domniei sale, cu pecetea cea mică, ca să hotărască lui Gavrilaș log<of<ă>t

in sat în Horbinești și n’au mers.

Le poroncește să meargă să cerceteză dresăle lui Gavrilaș log<o >f<ă>t și

a răzășilor lui și să aleagă partea nemeșilor, deosebit de sat și din toloacă și

din cămpu și din tot locul; și în satul Verbiianca și în satul Holohorenii, încă

să-i aliagă și să pue stâlpi.

Acad. R.P.R., ms. 5304, f. 21.
Rezumat rom. din 1809.

468
1588 (7096) Februarie 27.

Anul 7096 <1588> Fevruarie 27.

Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată a venit

înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici,

sluga noastră, Florea fiul lui Veveriță fost pârcălab, de bună voia Iui nesilit de

nimeni, nici asuprit și a vândut dreapta sa ocină și dedină, dintr’o bucată

din satul Posadnici, care este pe Jijia, <ce> a cumpărat-o tatăl lui, Veveriță

pârcălab dela Hrană fost vornic, din această bucată a cincea parte și din locul

de moară, deasemeni. Aceasta a vândut-o fratelui său, Toader Veveriță diac,

pentru o. sută de zloți tătărăști.
Și s’a sculat sluga noastră, Toader Veveriță diac și a plătit totul deplin, acești

bani mai sus scriși 100 de zloți tătărăști, m. mâinile mai, sus scrisului, fratelui

său, Florea, dinaintea nostră.
De aceia, noi văzând tocmeala lor de bunăvoie și înțelegere între ei, și noi

deasemeni și dela noi am dat și. am întărit slugii noastre, Toader Veveriță

diac, această mai sus scrisă bucată de sat din Posadnici, din cât a cumpărat

tatăl lui, Veveriță, dela Hrană fost vornic, a cincea parte și din locul de moară

377



deasemenea, ca să-i fie lui și dela noi ocină și cumpărătură și cu tot venitul,

lui și copiilor lui, neclintit niciodată, în veci.

Pentru aceasta, altul să nu se amestece înaintea acestei cărți a noastre.

Flore, fiul lui Veveriță fost pârcălab. Hrană fost mare vornic.

Arh. St. Buc., Condica Asachi, tir. 628, f. 87 (99).

Copie slavă.

469

1588 (7096) Martie, Roman.
Iată deci noi, David și Bejan pârcălabi de Roman și lonașco șoltuzul și 12

pârgari și Macsin Gârbea și preotul Luca, poreclit Jeverdeș și toți preoții din

târgul Romanului. Dăm de știre cu această carte a noastră, că au venit înaintea

noastră, la scaunul târgului Romanului, Petrică cu femeia lui anume Dochia

și frații Evdochiei, anume Cârstea și Cozma, din ținutul Neamțului nepoții

lui Onea Jac și strănepoții Anușcăi, de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici

asupriți și au vândut ocina lor din uricul dela Ștefan voevod cel Bătrân, îm

părțeală dreaptă a părții lor din satul Roșiori și din țarină, ce este partea lor,

aceasta au vândut Drăguței, fiica lui Toma logofăt, pentru 150 de zloți tătărăști.

Și a plătit această ocină, Drăguța fiica lui Toma logofăt, celor mai sus scriși,

Dochia, femeia lui Petrică și frații ei, Cârstea și Cozma, fiii lui Ilea, nepoții

lui Onea Jac și strănepoții Anușcăi, cu banii săi drepți și gata, mai sus scriși,

150 de zloți tără-ăști.

De aceia, nimeni să nu cuteze să întoarcă sau să strice această tocmeală,

niciodată în vecii vecilor, amin.

Scris în târgul Roman, luna Martie, în anul 7096 <1588>.

Arh. St. Iași, CCCL/73.
Copie slavă din sec. XX

470
1588 (7096) Martie 5, Iași.

t Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au venit

înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni, Costin și fratele

său, Ion, fiii lui Petrea, nepoți lui Dașco, nesiliți de nimeni, nici asupriți și

au vândut dreapta lor ocină, partea lor ce se va alege din Ilișani, din privi*

legiul ce a avut tatăl lor dela Alexandru voevod. Aceasta au vândut slugii

noastre Chiceră diac, pentru 160 zloți tătărăști. Și cu acești bani, el și*a  plătit

capul. Și s a sculat sluga noastră, Chiceră diac și a plătit deplin toți o sută

și șasezeci zloți tătărăști, in mâinile celor mai sus scriși.
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De aceia, noi văzând întocmirea lor de bună voie și plata deplină, noi

deasemem am dat și dela noi această mii sus numită parte, lui Costin și fra

telui său, Ion, fiii lui Petrea, nepoții lui Dașco, din satul Ilișani, să-i fie cu

cot venitul.

Și altul să nu se amestece, înaintea acestei cărți a noastre.

Scris în Iași, în anul 7096 < 1588 > Martie 5.

Domnul a poruncit.

Stroici mare logofăt a învățat și a iscălit. Stroici logofăt.

Buzinco <a scris >.

Acad. R.P.R., CLVII/36.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, stricată.

471
1588 (7096) Martie 5.

t Eu Dumitra scriiu și mărturisăscu cu c6st zapis al miu, cum am vândut

moșie, partea mea di sat din Bahnă și din vatră d£ sat și din căm<p > și din pădur<e >

și din tot locul și cu tut vinitul și livadă [dă] de pomi din val<e > și denie c£ ne-am

dat, o vac<ă> cu vițăl și 5 tal<eri>, au luat dela lonașcu Băhnașul pe partea

mea din sat di Bahnă, să-m<i> fie mie poman<ă>, nepoților.

Și’n întocmala nostră au fost: Lazor de Bahnă și Dănil<ă> de acolo și Gior-

giu de Urdzici și Arion de acolo și Ipifannie călugărul. Văzind mii tocmală

tăn<ă>, ne-am pus creadința.

t Eu Andr&ca scriem și mărturisăscu cu c6st zapis, cum am <văn>dut partea

tătănS-mieu, lui Onăș din sat din Bahnă și dm vatra de sat și din căm<p>

și din pădure și di to<t> locul și cu tut vinitul part<ea> mea cătă mi s’a vinit,

derept 10 tal<eri>.
Și’n tocma<la> noastră au fost Filip din Bahnă și Dănil<ă> de acolo și Lazor

de acolo.
Vădzind noi tocmala bun<ă>, ne-am pus și creadința.

Eu Ipifannie culugărul am scris ac6stu zapis.
V<ă>l<e>tul 7096 <1588> luna Mart<ie> 5 zile.

t Filip

tDănil<ă>

f Lazor

t Giordzu

t Arion

Arh. St. Buc., Mitrop. Iași» CXLII/1.

Orig. rom., hârtie, filgr.n, 5 degete.
Cu o copie la Acad. R.P.R., ms. 1534, • v<
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1588 (7096) Martie 8.

Suret dela Petra vod<ă> l<ea>t 7096 <1588> Mart 8.

Adecă au venit înaintea noastră și înaintea a lor noștri boieri, Anița, giu~

păneasa lui Golăe logofătul și feciorii lor, Mihăilă și Cărstana, de a lor bună

voe, de nimeni siliți, nici asupriți, au vândut a lor driaptă ocină și cumpără

tură, din giumătate din sat din Golăiești, a trie parte, din dresă de cum

părătură ce avea dela bătrânul Petru vod<ă>.

Așijdere, au mai vândut a sa baștină ce avea acolo, dintr’acea giumătate

de sat, din a trei parte acei giumătati de sat, a cince parte, toată partea lor

ce să va alege dintr’acea giumătate de sat și cu moară în Răbrice și cu loc

de făneț. Acea au văndut-o seminții lor, lui Necoară Golăe și femei lui, Sofieir

pentru 150 zloți tătărăști.

Și s’au sculat sluga noastră Necoară Golăe și femea lui, Sofie, de au

plătit toți, deplin, acei bani ce scrie mai ’sus, 150 zloți, în manule Aniții

și feciorilor ei, înaintea noastră și dinaintea a noștri boeri.

Și noi, văzând a lor bună voială și] tocmeală și plată deplin, așijdere și

dela noi am dat și am întărit pre acelea părți ce scrie mai sus, ca să fie lor

și dela noi ocină, cumpărătură, cu tot vinitul.

Și altul ca să nu s’amestece.

S’au tălmăcit la școala slovenească, la sf<ăntul> Sa va.

Arh. St. Iași, CCCL/72.
Copie rom. din sec. XX.

Un rezumat grec, Ia Arh. St. Buc., M-rea Văratec, Xl/15.

473

1588 (7096) Martie 10, Iași.

t Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Am dat această

carte a domniei mele rugătorilor noștri monahilor dela sfânta mănăstire numită

Schitul lui Zosim, unde este hramul sfântului loan Inaintemergătorul, pentru

aceia ca sa fie tari și puternici cu această carte a domniei mele, să-și ție o <moară >l)

dela Borcești, care acea moară le este dată de domnia mea.

Pentru aceia, nimeni să nu aibă nicio treabă cu acea moară și să nu aibă

a se amesteca nimeni, nicidecum, înaintea acestei cărți a domniei mele.

J) omis în orig.
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’ Domnul- a poruncit.

Scris în Iași, în anul 7096 <1588> Martie 10.

‘ Voico logofăt a învățat.

Nicoară <a scris >.

Arh. St. Buc., M-rea Neamț, Xl/2.
Ong. slav, hârtie, pecete aplicată, căzută.
Cu o trad. rom. din 1804 și O copie slavă cu o altă trad; rom. din 1947.

474
1588 (7096) Martie 30.

Ispisoc.... di la Patru vodă, din 7096 <1588> Mart 30, cari arată că au dat

lui Ion Andreicăi visternicelul și lui Tuzluș și loan și Vasăli și Gavril și Drăgan,

un loc în pustii, după arătarea lor și pe urmă dovedindu-să că n’au fost pus-

tiiu și au fost acel loc din Bunești, care îl numisă atunce Flițcani și s’au dat

iarăș în stăpânire mănăstirii Tazlăului.

, Arh. St. Iași, Transport 1765, op. 2014, dos. 55, f, 439.
Rezumat rom. din 1820.

475
1688’ (7096) Aprilie 2, Iași.

t Din mila lui dumnezeu, noi Io Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră, tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi

cetindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldo

veni Ana, fiica Iui Zaharia, nepoata lui Ținte, strănepoata lui Simion, de bună

voia ei nesilită de nimeni, nici asuprită și a vândut dreapta sa ocină și dedină

din privilegiul de yislujenie ce a avut străbunicul ei Simion dela Ștefan voevod

cel Bătrân și din privilegiul de întărire ce a avut bunicul ei Țintea dela Petru voe-

vod cel Bătrân, din jumătate de sat din Comănești ce este in ținutul Vasluiului,

jumătate, toată partea ei. Aceasta a vândut slugilor noastre Ignat și femeii lui,

Anghelina și Iui Isac și femeii lui, Pietra, pentru' patru sute și douăzeci de zloți

tătărești.
Și s’a ridicat slugă noastră Ignat și femeia lui, Anghelina și Isac^și femeia

lui, Pietra și au plătit deplin toți acești bani mai sus scriși, 420 de zloți în mâinile

Anei, fiica lui Zaharia, nepoata lui Țintea,-strănepoata lui Simion, înaintea noastră

și înaintea boierilor noștri.
De aceia noi,-văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplinăși noi deasemeni

am dat și dela noi și am întărit slugilor noastre mai sus numite, lui Ignat și femeii
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lui, Anghelina și lui Isac și femeii lui, Pietra, această mai sus scrisă, din jumătate

de sat din Comănești jumătate, în ținutul Vasluiului, ca să le fie și dela noi uric

și ocină cu tot venitul, lor și copiilor și nepoților și strănepoților și răstrănepoților

și întregului lor neam, care li se va alege cel mai deaproape, neclintit, niciodată

în veci.
Iar hotarul acestei mai sus spuse jumătăți din jumătate de sat din Comănești,

să fie din tot hotarul, din jumătate, jumătate, iar dinspre alte părți, după vechiul

hotar, pe unde din veac au folosit.

Și la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului noi Io Petru

voevod și a preaiubiților fii ai domniei mele Vlad și Ștefan voevozi și credința

boierilor noștri: credința panului Bucium vornic de țara de jos, credința panului

Ieremia vornic de țara de sus, credința panului Andrei hatman și pârcălab

de Suceava, credința panului Brut postelnic, credința panului Bârlădeanul spă

tar, credința panului Ghiorghie ceașnic, credința panului lani vistier, credința

panului Sava stolnic, credința panului Stan comis și credința tuturor boierilor

noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn dintre copiii noștri sau din neamul

' nostru sau iarăși pe cine va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre Moldova,

acesta să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să le dea și să le întărească,

pentrucă noi le-am dat și le-am întărit, deoarece ei și-au cumpărat pentru drepții

și proprii lor bani.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am po*

runcit credinciosului și cinstitului nostru boier pan Stroici mare logofăt să

scrie și să lege pecetea noastră la această adevărată carte a noastră.

A scris Dumitru în Iași, în anul 7096 <1588> Aprilie 2 zile.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 56.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.

476
1588 (7096) Aprilie 3.

Petru voevod.

Adică dumniia mea am dat și am miluit și am întărit al noastră sfânta rugă,

mănăstire Galata di nou zidită, undi iasti hramul înălțări lui Hristos, cu un saț

dila noi, in pământul nostru al Moldovii, anumi satul Șevița în ținutul Covur-

luiului și cu vad de moară într’acel părău în apa Prutului, care sat au fost domnescu,

iar mai înainti acest sat Șevița și l-am fost dat dumniia me slugii noastri, lui Ștefan

căminar.
Și sculându-se Ștefan căminarul și mergând cu o desetină la Soroca și au păgu*

bit 6.000 de aspri și tâmplăndu-să di au mărsu la Țarigrad i s’au tâmplat acolo
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moarte și acu bani nu i-au mai plătit domnii mele, dici domniia me am scos

această moșii la vânzare, cini s’ar afla s’o cumpere și alțiii n’au vrut s’o cumpere,

ci numai rugătorii noștri, călugării dela mănăstire Galata, au luat din banii

sfinții mănăstiri 6.000 de aspri și au dat în mănuli dumnii mele. Dumnia mea

pentru acei bani li^am dat acest sat, căci bani nu i-am pus în vistiriia domnii

mele, ci i-am dat în trebili țărăi.

Pentru aceasta, acest sat anume Șivița, ci iaste pe Prut în ținutul Covurluiului,

cu Vad di moară m Prut, ca să fii sfintei mănăstiri, ocină cu tot vinitul, nirușiită

niciodată, în veci.

Și iar m am milostivit dumniia me și am dat un sat anume Drăgăneștii pi

Cavuli, in ținutul Chighiciului, care sat au fostudomnescu, care mai înainte vreme

l-am fost dat dumniia me Simii vameș și au vinit înainte noastră giupăneasa Apos-

toloai și ni s’au jăluit zicând că acel sat Drăgăneștii iaste lor cumpărătură dela

Sima vameș, drept 16.000 de aspri.

Dici dumniia me căutat-am și am aflat că-i cumpărat dila Sima vameș numai

drept 8.000 di aspri, dici dumniia mea am socotit și am întorsu acești bani în

mănuli acei giupănese și am luat satul, pentru căci Simii nu i-au fost de moșie

ci i-au fost danii și au fost diript domnescu și l-am dat iarăși sfinții mănăstirii

noastri Gălății, ca să fii dila noi driaptă ocină și moșii, în veci, cu tot vinitul.

Nimini altul să nu să amestici.

Leat 7096 <1588> Aprilie 3.

Arh. St. Buc., Condica Asachi, nr. 628, f. 189—190.
Copie rom.

477

1588 (7096) Aprilie 9, Iași.

j- Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată a venit

înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri Coifa vierul dela Dealul

Porcului, de bună voia sa, nesilit de nimeni, nici asuprit și a vândut ocina sa dreaptă,

trei fârtaie de vie ce sunt în Dealul Porcului, lângă viile călugărilor dela mănăstirea

panului Balica fost hatman, ce este la Galata.
Și au vândut slugii noastre credincioase Ureche vornic de gloată, pentru trei

sute și cincizeci de zloți tătărești. Și s’a sculat sluga noastră credincioasă Ureche

vornic și a plătit deplin acei bani mai sus scriși, 350 de zloți tătărești, înaintea

noastră în Iași, în mâinile celui mai sus scris, Coifa vierul.

De aceia noi văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină și noi

deasemeni și dela noi am dat slugii noastre Ureche vornic acele înainte numite
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trei fârtaie de vie și cu grădini, ca să-i fie și dela domnia mea vii și cumpărătură,

cu tot venitul. Și altul să nu se amestece înaintea acestei cărți a noastre.

Scris în Iași, în anul 7096 <1588 > Aprilie 9.

însuși domnul a poruncit.

Stroici mare logofăt a învățat. A iscălit Stroici logofăt. Faceți-i uric < m. p. >.

Frățiman <a scris >.

Arh. St. Buc., M-rea Neamț, XXXIX/1.
Orig. slav, hârtie filigran, pecete aplicată.
Cu 2 traduceri rom.: una din sec. XIX și alta din 1924-

478

1588 (7096) Aprilie 14, Iași.

Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au venit

înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noști părintele și rugătorul nostru

Anastasie egumen și întreg soborul dela ruga și mănăstirea noastră numită Ga lata,

nou zidită, de bună voia lor, nesiliți de nimeni, nici asupriți și au vândut dreapta

ocină mai sus scrisei sfinte mănăstiri a domniei mele, din dreptele lor privilegii,

din ispisocul de cumpărătură ce au avut ei dela însăși domnia mea, satul anume

Drăgănești pe Cihuz care este în ținutul Chigheciului, care acel sat a fost sat

drept domnesc, iar mai înainte de această vreme domnia mea l-am dat slugii

noastre Sima vameș, iar Sima fost vameș l-a vândut altor oameni până când a

ajuns acel sat în mâinile Apstoloaei, iar domnia mea am întors banii cneghinei

Apostoloae și i-am luat privilegiile ce avea pe acel sat și le-am dat în mâinile

părintelui și rugătorul nostru Anastasie egumen, pentrucă acei bani ce s’au întors

cneaghinei Apostoloae au fost bani mănăstirești. Astfel, acest mai sus scris sat

Drăgănești l-a vândut lui Andrei negustor din Oblucița pentru cincisprezece mii

de aspri.

Și s’a sculat Andrei negustor și a plătit deplin acei mai sus scriși bani, 15

mii aspri în mâinile lui Anastasie egumen de G’alata și în mâinile întregului sobor

înaintea noastră, în Iași. Iar Anastasie egumen, privilegiile ce au avut pe acel

sat și ispisoacele încă toate le-au dat în mâinile lui Andrei negustorul.

Pentru aceia să-i fie și dela domnia mea uric și ocină și cumpărătură cu tot

venitul. Și altul să nu se amestece înaintea acestei cărți a noastre.

Scris în Iași, în anul 7096 < 1588> Aprilie 14'.

însuși domnul a poruncit.

Stroici mire logofăt a învățat. Și am iscălit eu Stroici logofăt <m. p.>

Roșea <a scris >.

Arh. St. Buc., M-rea sf. Sava-Iași, XXXV C/2.
Orig. slav, hârtie filigran, pecete aplicată.

384



479
1588 (7096) Aprilie 15, Iași.

t Adecă eu Bucium mare vornic de tnm Ao -n
xț w de jos. Dat-am cartea mea acestor

omene, anume Necoră si Ștefan j -i / , auesuor• ’ - ? > etan detl satu den Murgește de pre Crasna, spre
aceia ca sa iie tare și nutearnece a tîn«n j w , , . - H

i . , * ea Partea de ocena de acolea a lu lonașco
Buboc, nepotul popei Iu Murgu, pentru căci au uces un om, de au murit și i-au

p at.t capul Necora și Ștefan dela mene, iar lonașco Buboc n’au avut cu ce

plăti capul, ce au fugetu.

Insa sa se știe ca mi-u dat 12 boi, iar [ne] nemenele den rudele lui să n’aibă

treabă a ține partea lui de ocenă, pentrucă au fost frăție lui, Marco și Petrea

de fața naintea mea și n au avut puteare să-i plătea[s]scă capul.

Pentru aceia, i-am făcut și noi acestă scrisoare a nostră, ca să ție ace moșie

partea lu Boboc, în bun<ă> pace. Iar de se va afla cenevaden rudele lui, să aibă

a darea acei 12 boi și trei galbene de ciobote lui Necor<ă> și lu Ștefan; iar de

nu se va afla nemenele den rudele lui, să le plătească ce au dat, iar iei să ție acea

ocenă și feciorie lor, în veace.

Aiast<a> scriiu și mărturisescu cu acestă scrisoare a mea, să se știe.

Și am scris eu Ghiorghie logofătul, cu măna mea, acestă scrisoare, să se știe.

In Iași, vălet 7096 <1588> April<ie> 15.

Arh. St. Buc., Ep. Roman, IV/12.
Orig. rom., hârtie, pecete aplicată.

480

1588 (7096) Aprilie 30, Iași.
Cu voia tatălui și cu ajutorul fiului și săvârșirea sfântului duh. Eu robul

stăpânului meu lisus Hristos, Io Petru voevod, din mila lui dumnezeu domn al

țării Moldovei. Iată am binevoit domnia mea cu a noastră bunăvoință cu mima

curată și luminată și cu tot sufletul și cugetul nostru și cu ajutorul lui dumnezeu,

socotind despre vechii domni binecinstitori, cum au miluit șt au întărit sfintele

mănăstiri, așa și domnia mea am dat și am întărit și am mi uit e a noi s anta
m»,Pobrata, «ude este statul» .tot 5. ta.» de »»».

.1 lui Hristos, Nlcol.e, cu glo.Me Si cu deSugub»ele ce se vot tac » toate

nristos, i , 6 pârcălabii și marii vataji și globmcn și deșugu-
satele mănăstirii, m orice ținut. Iar pa cal £ fi asrfel de Qm rău
binarii să aibă numai a judeca și a-și 1 * altă deapsă> boierii sări facă după

sau vinovat de moarte sau vafi < vinovat 

lege și după fapta lui, iar caruia dm

numai sări judece și să le ia ferâe, cum scriem mai sus,
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gloabe și din deșugubine, nici pârcălabii, nici marii vataji, nici staroștii, nici

globnicii, nici deșugubinarii, ci să fie toate gloabele și deșugubinele ale mănăstirii.

Și să ia și mănăstirea gloaba după dreptate, dela care om va rămâne de lege;

să nu ia, nici să jefuiască dela alți oameni din sat, .ce nu vor fi vinovați, ci să ia

ce va avea singur cel care va fi vinovat și să nu jefuiască nici pe părintele lui, nici

pe fratele lui, nici pe ruda lui; numai de va fi fiul cu tatăl într’o casă, el să aibă

a da seamă și să plătească pentru fiul său. Dacă însă fiul va fi deosebit de tatăl

său, în casa lui, singur pentru el să răspundă și să fie după pravila sfântă, să nu

se jefuiască, adică tatăl pentru fiu, nici fiul pentru tată.

Pentru aceia, domnia mea am miluit și am dat gloabe și deșugubini să fie

rugătorilor noștri pentru îmbrăcăminte și pentru încălțăminte, iar ci să aibă a

ruga pe dumnezeu pentru păcatele noastre și pentru păcatele părinților noștri

și ale fraților noștri și ale copiilor noștri și pentru toți creștinii.

Iar stricătorul acestei întocmiri a noastre să fie blestemat de domnul dumnezeu,

făcătorul cerului și al pământului și de toți sfinții ce din veac au plăcut lui dumne

zeu și să aibă pârâș la cumplita judecată a lui Hristos pe sfântul arhierarh al

lui Hristos, Nicolae. căruia îi este hramul.

Și altul să nu se amestece, înaintea acestei cărți a noastre.

Scris în Iași, în anul 7096 <1588> Aprilie 30.

Domnul <a poruncit >..-1).

Eu Stroici <logofăt> <m. p.>

Arh. St. Buc., M-rea sf. Sava-Iași, XXXV B/2.
Orig. slav, hârtie filigran, pecete aplicată.

481
1588 (7096) Mai 5, lași.

t Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Modo vei. Am dat slugii

noastre Ilea fost jitnicer, jumătate din jumătate de sat din Stețcani și jumătate

din moară, partea copiilor Todosiei, anume Șteful și Sava și Candachia, până

când îi va da șase sute de zloți tătărești și un cal, pentrucă a vândut mama lor

Todosia lui Ciolpan Orbul partea lui Ilea fost jitnicer, din sat din Vârtop,

ce este pe Cracău, pentru patru sute de zloți tătărești și pentru un cal; și două sute

de zloți tătărești deasemeni, ce i-a dat sluga noastră Ilea fost jitnicer lui Nechi-

for, fiul lui Dan, pentru această a patra parte din Stețcani, deoarece când a fost

m zilele lui lancul voevod, Ntchifor, fiul lui Dan, a dobândit această parte din

Stețcani cu.. .2)și cu Nicanor episcop, cum a cumpărat această ocină dela tatăl

J) loc rupt în orig. .
s) loc rupt în text.
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Todosiei, bunicul lui Ilea, dela Per™ „„ j
.lui Nechifor. eV°d Ce Batrân a dat lui Dan, tatăl

Iar acum, a întors Ilea fost jitnicer lui Nechifor 200 i <-• 4- .
stră și dinaintea boierilor noștri ca să i fie d 1 • °^’ dmaintea noa'

Si Snvn Ci / fie dela noi> cu tot venitul, până Când
.Șteful și Sava și Candachia, copiii Todosiei, îi vor întoarce banii.

Scris in Iași, in anul 7096 <1588> Mai 5.

f Domnul a spus. t s

Și a iscălit logofătul.

Arh. St. Iași, CCCL/73.1
Copie slavă din sec. XX. .

482
1.588 (7096) Mai 11.

L<e>t 7096 <1588> Mai 11. Petru v<oe>vod. Adecă domniia mi am dat și

am întărit ș’am miluit pri sluga noastră Stacos Grecul, ginerili lui Lie din Vas-

luiu, cuun loc de moar<ă>îngura Racovii,ca să-ș<i> facă acolo lui-ș<i> moar<ă>.

Și ni-au dat noao patru sute di zloți tătărăști, în trebili noastri a pământului

ca să-i fii dila noi uric, cu tot vinitul, lui și ficiorilor, nepoților, strănepoților

și a tot niamul cat s’or aligi mai deaproapi, nerușiit niciodată, în veci.

Iar hotarul acistui loc de moar<ă> di mai sus scris, în gura Racovii, ca să fii

dila prisaca Rusului, păr<ă> Ia Colodiț<i>.

Și’ntru aciasta credința dumnii meii și a boiarilor domnii meii dumnalor: Stroici

mare log<o>f<ă>t, Bucium mare vornic, Erimiia vor., Gheorghii, Nicoar<ă>1)

pârcălab di Hotin, Gavril și Vasili2) păr. di Niamțu, David și Bijan păr. di Hotin 3),

Andrii portar Succvii, Brut post., Bărlădianul spat., Gheorghii păh., lanivist.

Sava stol., Stan comis.

Arh. St. Buc., Condica Asăchi, nr. 629, f. 122.

Trad. rom.

483

J) în Ioc de: «Coc ra ».
2) în loc de: « Cârstea .
3) în loc de: «Roman» (Cetatea-Nouă).

1588 (7096) Iunie 4, Suceava.
t Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei Iată au venit

înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldovem Marnca caluganța, foca

lui Arbure și cu nepoții ei, copiii lui Solomon logofăt ș> au parit pe toțr ven
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lor, pentru ocinele lor, ce au împreună'cu niște privilegii și ispisoace, ce a făcut

mai înainte Solomon logofăt cu înșelăciune, fără știrea altor veri ai lor. De aceia,

noi am cercetat cu sfatul nostru și am aflat că toți verii lor au avut alte ispisoace

de împărțeală, făcute de bună voie între ei și le-am dat tuturor deasemeni, ca să

aibă a stăpâni în părți, cum li se cuvine după dreptate, din dreptele lor privilegii,

ce a avut tatăl și bunicul lor Luca Arbure dela Bogdan voevod cel Bătrân și dela

Ștefan voevod cel Tânăr. Și să aibă a stăpâni, cum li s’a căzut: în partea lui Onciul

și a fraților lui, satul Măndăcăuții cu mori1) și Culiceanii cu mori și Trăbujenii;

în partea Solomiei, satul Ciaplinții cu moară și lazlovățul și Hilauții și Coză-

reștii cu mori; în partea Mariicăi și a fratelui ei Pătrașco, fiii Stancăi, satul

Vorona cu mori și Svicicăuții cu mori și Blișcenăuții; în partea Odochiei, satul

Solonețul cu mori și Botășanii și Romancăuții cu mori; în partea Mariicăi călu

gărița, satul Hrinceștii cu mori și Căjvenii și Drăgușenii cu mori, iar în partea

Anei, satul Solea cu moară și Bogdăneștii cu moară și Carapușcenii.

Și să nu aibă mai mult a se pârî pentru această întocmire, căci au lăsat cu toții

de bună voie să fie cum și-au împărțit între ei mai înainte.

Și acele ispisoace ale lui Solomon logofăt noi le-am rupt și din privilegii

încă s’au șters. Și de acum înainte, dacă se vor afla unele privilegii, deasemeni

să nu se creadă niciodată, în veci. Iar cine dintre dânșii ar vrea să răstoarne,

să dea 50 de boi.

Altul sa nu se amestece, înaintea acestei cărți a noastre.

Scris în Suceava, în anul 7096 <1588> Iunie 4.

Domnul a spus.

Marii boieri au învățat și au iscălit.

Stroici logofăt. Faceți-le uric <m. p.>.

. Dumitru <a scris>. <

Acad. R.P.R., IV/209.

Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, stricată.

484
1588 (7096) Iunie 4, Suceava.

Cu mila lui dumnezău, domn țării Moldaviei.

Iată că au venit înainte noastră și înainte tuturor boerilor noștri ai Moldaviei

Măriica călugăriță, fata lui Arbure, cu nepoatile ei, fiii lui Solomon logofăt și

s au jăluit asupra tuturor nepoțălor lor, pentru moșii ce au la un loc, după

scrisor<i> și ispisoace ce au fost făcut mai înainte Solomon logof<ă>t, cu

vicleșug, fără să știe alțăi nepoțăi lor.

3) cuvintele: «cu mori» sunt adăogate ulterior, cu altă cerneală.

388



Șl așa cercetând noi, cu al nostru svat, am aflat că toți nepoțăi lor au fost

și au awt altijspisoace, făcute de bună voia, de înpărțală între săneș și li s’au

dat lor fieștecăruia asemeni, cum să aibă a țăne, după cum li să cuvine cu dreptul,

părțăle, în putere privileghiurilor ce au avut tatul și moșul lor Luca Arbure

dela, bătrânul Bogdan v<oe>vod și dela tănărul Ștefan v<oe>vod, cum să aibă

a^stăpăni ceiace li s au venit. In parte lui Onciul și frațălor lui, satul Măndăcău-

țăi cu moară și Culiceni cu moară și Trăbujenii; iar în parte Solomii satul

Ciplineștăi cu moară și lazluvățul și Hiliuțăi și Cozăreștii cu moară; și în parte

Marițăi cu fratele sau Pătrașco, ficiorii Stancăif satul Vorona cu moară și Svi-

cicăuțai cu moară și Blușcecăuțăi; iar în parte Odochii, satul Solonețul cu moară

și Botușenii și Romancăuțăi cu moară; iar în parte Maricăi călugărițăi, satul

Hrincești cu moara și Căjveni și Drăgușenii, cu moară; iar în parte Anni, satul

Solea, cu moară și Bogdănești cu moară și Carapușcenii.

Și fiindcă aciasta fata lui Luca Arbure neavănd copii, fiind stiarpă și-până a

nu să săvărșă din viiață, au venit înainte noastră și a tot svatul și au dat slugii

noastre Grigorii Udre și soțăi sale, nepoțăi Paraschițăi, fata Odochii, satul

Solea cu moară și Bogdănești cu moară, ca să li fie lor și să nu să amestice suro

rile ei, cum nici nepoțăi eii. Iar după moarte eii, să aibă ei a o pomeni și să facă

lor, pe fieștecare an, pomenire, după obiceiul creștinesc.

Și așa văzând noi a lor de bună voia danie și tccmală, despre toți nepoțăi

săi, pentru aceia și domnia noastră i-am dat și i-am întărit slugii noastre Grigorii

Udre și soțăi lui, Parască<i>, cum și ginerilui său, slugii noastre, credinciosului

Lazar marile vătav de Suciava și soții sale Nastasii, ca să le fie și lor cu tot venit<ul>>

satul Solea și Bogdănești cu moară.
Și de astăz<i> înainte să n’aiibă de a să giudeca maii mult pentru aciasta

tocmală, fiindcă toți din bună voia au lăsat după cum s’au înpărțăt între sine.

Iar ispisoaceli ce era făcute de cătră Solomon logof<ă>t noii i li-am rupt

și altile privilegiu urile s’au scris. Și de acum înainte, cini s’ar scola dintre acești

nepoțăi, cu niscaiva scrisor<i>, unile ca aceli să nu să crează niciodinioară, în

veci. Și care s’ar scula ca să întoarcă sau să străce aciasta tocmală, uniii ca aceia

să aibă a da 50 boi. Și nimeni să hu să amestice îaninte acești<i> cărțăi.

S’au scris în Suciava, la let 7096 <1588> Iunie 4.

Domn<ul> au poroncit.
Stroici mare logof<ă>t a iscălit.

Blănduea <a scris >.

Din limba sărbască, di pi cel adevărat ispișoc, întocma am tălmăcit șt am is

călit. 1824, Iuni<e> 22. Vasilii Zotov, tălmaci Departamentului Pricinilor străini.

Orighinalul iaste la negu<ță>tor[Costandin Banteș ;di<n> Eț<i> de pe car<e>

s’au luat aciast<ă> tălmăcire și să s<ă> ciarăispisocu<ul> la neamu ^mesc, dm

cai<e> noi săntem acum, Costandin Dimitrie Arbur<e> sardar. 1824 lum U.
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<Pe verso :> Ispisoc de moșii din raiaoa Hotinului, de pe neamul lui Arbure. Iar

orighinalul iaste dela Costandin Bantăș și trebui să fi<i> la ficior<i> lui, că au

scos moșii din Basarabiia.

Acad. R.P.R., CXLIl/117.
Trad. rom.

485

1588 (7096) Iunie 5, Suceava.

f Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată a venit

înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri mai dinainte, Solomia,

cneghinalui pan Andreica stolnic și a pârît și s’a jăluit împotriva lui Ghiorghie

Albotă mare vatag și a fraților lui, pentru un loc de moară, ce este pe Jijia, din

satul Corlătești. De aceia, noi atunci i-am făcut ispisoc și i-am dat să-și țină

morile ce are.mai sus, pentrucă s’a jăluit și nu s’a pârît de față, nici nu și-a pus

privilegiile.

Iar când este acum, ei s’au pârît de față cu fitil ei lonașco și și-au pus îna

intea noastră privilegiul ce au avut dela Bogdan voevod Alexandrovici și dela

lancul voevod și dela domnia mea; și spunea de locul de moară în toate pri

vilegiile.

De aceia, noi cu boierii noștri i-am judecat și am cercetat și am aflat cu sfatul

nostru că spune de loc de moară și le-am dat să-și facă acolo moară. Iar cnea-

ghina Solomia să-și facă moară mai sus, pe locul vechiu. Și mai mult să nu se mai

pârască înaintea acestei cărți a noastre.

Scris în Suceava, în anul 7096 <1588> Iunie 5.

t Domnul a spus.

Am cercetat Stroici logofăt, f Marele logofăt a învățat.

t Dumitru <a scris >.

Acad. R.P.R., CLV/86.

Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, stricată.
Cu o trad. rom. din 1826.

486
1588 (7096) Iunie 21.

7096 <1588> luni 21. Ispisocu dom<nului> Petru v<oe>vod. întărire unui

Trifan, pe a triia parti din a șasa parti din satul Tuleștii, ci-au cumpărat dela

Pavai și frațăi lui, Păcurariu și Toader, ficiori' Vasălcăi.

Arh. St. Iași, CCCL/74- '.

Copie rom. din sec. XX.
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487

1588 (7096) Iunie 25.

Ispisoc dila domnul Petru v<oe>vod, din 7096 <1588> lunii 25, întăritor

lui Opre pi^ vânzare cătră dânsul din parte Boleai, fata lui Isaiia, a patra parte

din parte tatani-sau, ci i si va alegi din sat [din sat] Stângacii, drept 50 zloți.

Arh. St. Iași, Condica K, nr. 380, f. 77 (78).
Rezumat rom. din 1823.

488
1588 (7096) Iulie 8, Iași.

Sinet de pe ispisoc vechiu pe sărbiia dela Petru v<oe>vod, domnu țării

Moldavii, scris de Matieș, în Eși, din let 7096 < 1588 > lulii 8.

Iată acest adiyărat credincios slugă a noastră Ivancu leșesc pisar, carile

ni-au slujit noaâ drept și cu credință. Drept aceea, văzind noi a lui driapta și

credincioasa slujbă cătră noi, l-am miluit pe dânsul cu deosăbită milă a noastră

de i-am dat și l-am miluit pe dânsul cu o siliști pustii, cari să numești Gro-

zințăi, ci au fost a noastră driapta domniască și cu ascultări cătră ocolul târ

gului Hotinului, ca să-ș<i> facă lui-ș<i> acolo sat. Ca să-i fii lui și dela noi ocină

cu tot venitul, lui și copiilor lui și la tot niamul lui, cini i să va alegi mai

aproapi.

Iar după viiața noastră, cini va fi domn din fii noștri sau din rudile noastri

sau iarăși pe cine dumnezău va alegi să fii domn pământului nostru a Mol-

doviei, acelaș să-i dea și să-i întăriască danie noastră.

Iar cini să vor ispiti să strici aciastă danie a noastră, acela să fie proclit

și treclit de 12 apostoli și de toți svințăi.
Și pentru aciasta, altul să nu să amestice niciodinioară, în veci, piste aciastă

cârti a noastră.

Domnul a zis.
Stroici mare log<o>f<ă>t au învățat și au iscălit.

Din limba sărbască s’au tălmăcit de.loan Stamati pit., în Eș<i> la 1809,

Fevr. 24 Dipart<amentul> Pricinilor Streini. Aciastă copii fiind întocmai

cu orighinal<ul>, s’au adiverit. lordachi Coci, .1817. Sept. 19, poslăduit

Vasile Danu.

Acad. R.P.R., CXX/40.
Trad. rom.
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489
1588 (7096) Iulie 18, Iași.

Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au venit

înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici,

rugătorii noștri dela mănăstirea Bistrița cu carte dela sluga domniei noastre,

dela Bașotă fost pivnicer și așa a mărturisit cu sufletul său că a hotăr

nicit și a întocmit pe rugătorii noștri mai sus scriși, rugătorii călugări dela

mănăstirea Bistrița și cu slugile noastre Ciolpan urednic de Bacău și cu Pan-

telei mare vătah de Neamț și cu toți sătenii din Țutcani, pentru un oarecare

hotar ce a fost înrre dânșii cu pâră. Astfel sluga noastră a hotărnicit și i-a în

tocmit și le-a ridicat stâlpi dinspre Bodeștii lui Ciolpan și dinspre Țutcani.

Se începe hotarul dela Bistrița, pe malul Bistriței, între hotarul Lățcanilor și

între Bodești și de acolo, drept după vechiul hotar, la Fântâna Seacă și de acolo

la marginea dumbrăvii, într’un stejar în care este făcut un bour și de acolo

prin dumbravă, pe vârful holmului, mai sus de curătura lui Avram, între

hotarul Lățcanilor și al Bodeștilor, până la dealul Lățcanilor și pârâul în sus,

până la moara lui Moga și de acolo pe drumul morii, la răsărit, la vârful

holmului, la gura drumului și acolo este ridicat un stâlp și de acolo la dum

bravă, prin mijlocul dumbrăvii, la marginea drumului, este făcut un stâlp

și într’un stejar este făcut un bour și de acolo la trei movile vechi și de aici

la Fântâna Dăvidoaiei, deasemeni este făcut bour într’un fag și de aici în pârâul

Pietroasei. Aceasta este tot hotarul.

Asfel noi, văzând mărturia și întocmirea lui Bașotă fost pivnicer și cu

alți megieși ai lor de primprejur și noi asemenea și dela noi le-am dat și

le-am întărit hotarul mai înainte zis, ca să le fie lor ocină și cu tot venitul.

Și altul să nu se amestece înaintea acestei cărți a noastre.

Scris în Iași, în anul 7096 <1588> Iulie 18.

Domnul a poruncit.

Stroici mare logofăt a învățat. Și a iscălit Stroici logofăt <m. p.> ....x)

Arh. St. Buc., M-rea Bistrița, XV/1.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzută.
Cu o trad. rom. din 1856; alte traduceri rom. la Acad. R.P.R., XVIl/28 cu

data 7096 <1588> Iulie 18, XXXIII/58

490
1588 (7096) August 20, Iași.

Din mila lui dumnezeu, noi Io Petru voevod, domn al țării Moldovei. Fa

cem cunoscut cu această carte a noastră, tuturor celor ce o vor vedea sau

o vor auzi cetindu-se, că acest adevărat al nostru credincios și cinstit boier,

’) loc rupt în orig.
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jupan Andrei hatman ne-a slujit drept și credincios. De aceia noi, văzând

slujba Iui dreapta și credincioasă cătră noi, l-am miluit pe dânsul, cu deosebita

noastra mda și i-am dat și l-am miluit pe dânsul dela noi, în țara noastră,

oldova> cu un sat anume Zovadinele, care este în ținutul Sorocii, pe râul

Răut și pe amândouă părțile Răutului și cu loc de mori la râul Răutului, care

acest sat a fost sat drept domnesc.

De aceia, i l-am făcut uric acest sat, ca să-i fie lui dela domnia mea sat

și ocină cu tot venitul și cu întreg hotarul, pentrucă i l-am dat Iui, pentru

vislujenia lui, ce a slujit domniei mele și țării domniei mele.

Iar apoi, s’au sculat niște sate, anume Budăeștii și Heciul și alte sate, ce

sunt înprejurul Zăvădenilor și ni s’au plâns și și-au cerut hotarnic pe credin

ciosul nostru Danciul fost pârcălab, ca să le hotărnicească lor dinspre satul

Zăvadini. Astfel, când le-a hotărnicit lor Danciul fost pârcălab, ei nu s’au mul

țumit, ci iarăși au cerut dela noi alt hotarnic, pe credinciosul nostru

Cohană spătar. Astfel, așa a mărturisit înaintea noastră credinciosul nostru

Cohană spătar că a strâns oameni buni și bătrâni și cu megieșii lor de prim

prejur și au început să le hotărnicească și să le puie stâlpi. Cel dintâi hotar,

în Movila cea Mare, în jos de Cheldea, de acolo alt stâlp în jos de fântâna

Bobenilor, la Pisc și alt stâlp la Movila Bobenilor, în vârful Aluneilor,

de acolo alt stâlp, unde se împreună hotarul satului Zăvadinelor cu hotarul

satului lui Beliciu vatag, la vârful Singereilor, de acolo drept în jos, unde se

împreună văile, care vin din țarina Bobenilor dinspre Soloneț, iar de acolo,

Ia movila unde este vârful Odăilor, dinspre Soloneț și de acolo peste valea

Miceștilor, în pisc, iar de acolo la vârful Rediului Florilor, la marginea dru

mului, care este în deal și de acolo drept la vârful dealului, la obarșia Bârsani

lor, iar de acolo drept la movila lui Ivașco, care este în vârful Vârtoapelor,

iar de acolo, un stâlp, la marginea satului Schindireștilor, iar de acolo, la gura

Coboltei. Dinspre alte părți, pe unde au folosit, din veac.

Iar satul Budăești, încă nu s’a ținut nici de acest hotar, ci iarăși a venit

cu pâră înaintea noastră. Dar noi am cercetat cu amănuntul, pentru rândul

acestui sat Zăvadeni și pentru hotarul lui pe unde a ținut. Astfel, așa am aflat

că acest sat Zăvadini a fost scutărie domnească, făcută de Alexandru voevod.

Si atunci, Când a fost acolo scutărie, el a risipit toate satele, câte au fost

pe Răut, pe amândouă părțile Răutului până la Nemțeani. Și era hotarul

satului Zăvadinilor, în jos până la Nemțeani și până la gura Căenarului, iar

din sus, cât au putut cuprinde din destul, pentrucă în sus de Zăvadini era

loc pustiu. Iar acelor sate, pe care le-a risipit Alexandru voevod, el le-a dat

lor atunci loc ca să-și întemeieze sate, în schimbul acelor sate pe care le-a

luat lor. Și s’a dat pentru satul Heceștii, Visternicii și pentru satul Joldeștilor

asemenea în Vistiarnici și pentru Prajilele, satul Goeneștii pe Răut și pentru
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Coluneștii, satul Bursuceanii și pentru Drojdieștii, li s’a dat lor intre Trifan

și între Miron, care este pe Căenar și pentru Nemțeani, s’a dat în fața Lozilor

și mai sus de Coșciug, iar pentru Mărculești, alți Mărculești pe Ca mânca și

pentru Pridenii, li s’a dat lor în jos de Stârceani, pe Răut și pentru Begeani,

alti Begeani care sunt pe Căenar și pentru Căenărești le-a dat lor în jos de

gura Bălții, unde se numește La Știuca, iar pentru Putinești, li s’a dat lor

în jos de gura Bursucului și în sus de Bursuceani. Iar pentru Budăești și Ți-

plecești și Puncești și Vădureni și unde se numește La Oprea, aceste sate n’au

fost din veac, ci s’au așezat după moartea lui Alexandru vcevod și după

Bogdan voevod și după risipirea scutăriei. Și aceste sate mai sus scrise, până

când a stat acolo scutărie, toate au stat pe unde li s’a dat. Insa după Alexandru

voevod, au fost multe amestecături în întreaga noastră țară și în aceste

amestecături, aceste sate mai sus scrise, toate cu înșelăciune s’au întors

■fiecare la locurile lor și au ținut și dedinele și dania ce le-a dat Alexandru

voevod.

De aceia, domnia mea văzând atâta înșelăciune a lor, iarăși am luat aceste

sate care sânt mai sus scrise, pe toate și am miluit domnia mea cu aceste sate,

iarăși pe credinciosul și cinstitul nostru boier jupan Andrei hatman și

pârcălab de Suceava, pentru slujba lui ce a slujit domniei mele și țării dom

niei mele, când au venit acești lotri Căzaci asupra domniei mele și asupra

țării domniei mele. Alta, pentruca a dat domniei mele cincizeci și cinci de mii

de aspri, în treaba și în greutatea țării domniei mele.

De aceia, ca să-i fie lui aceste sate mai sus scrise, dela domnia mea cu tot

venitul și cu tot hotarul, lui și copiilor lui și nepoților lui și strănepoților și

răstrănepoților lui și întregului neam al lui, care i se va alege cel mai de-

aproape, neclintit, în veci.

Iar hotarul satului Zăvadinilor să fie pe aceste semne care sunt mai sus

scrise și până unde au stăpânit, în zilele lui Alexandru voevod, când era scutărie.

Iar acestor săteni din aceste sate mai sus scrise, domnia mea le-am dat

lor să-și stăpânească locurile pe unde le-a dat lor Alexandru voevod și în

aceste sate mai sus scrise, mai mult să nu se amestece.

Iar cine, altfel, îi va supăra acela nu va fi nici cu dedină, nici cu danie și

încă și altă pedeapsă va avea, asemenea <și de la> domnia mea.

Domnia mea încă m’am milostivit și am miluit iarăși pe credinciosul și cinstitul

nostru boier ce scriem mai sus, jupan Andrei hatman și cu douăzeci de sălașe

de Țigani, anume: Țilinca cu femeia și cu copiii și fratele lui, Frățilă, cu femeia

și cu copiii și Taras, fratele lor, cu femeia și cu copiii și Gheadea, cu femeia

și cu copiii și Teaga, fratele lui, cu femeia și cu copiii și Nicula, cu femeia și cu

copiii și Gliga, cu femeia și cu copiii și Hilip Buzea, cu femeia și cu copiii și Petrea

•cu femeia și cu copiii și Vanea .Nefuratul, cu femeia și cu copiii și Cârstea, fitil
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m Nastru, cu femeia și cu copiii și Ion, cu femeia și cu copiii și Berbeaca, cu femeia

Ș‘ COp,‘l ?l Mitmtealea, cu femeia și cu copiii și Petrica, cu femeia și cu copiii

TabaC £°ș ea’ cu femeia ?' copiii și Sava, fiul lui Simion, cu femeia și cu

copiii Și Gamba, fratele lui, cu femeia și cu copiii și Fădor Ciorita, cu femeia și

cu copuu Șl acești robi!) Țigani au fost toți ai noștri drepți domnești. Pentru

aceasta să he credinciosului nostru și cinstitului boier ce scriem mai sus, Andrei

hatman, toți acești robi Țigani scriși mai sus, dela domnia mea, <pentrucă>

i-am dat lui și copiilor lui și nepoților și strănepoților și răstrănepoților

lui și întregului neam al lui, care i se va alege cel mai deaproape, neclintit, în

veci.

Și la aceasta este credința domniei noastre a mai sus scrisului, Petru voevod

și credința preaiubiților și din inima fii ai domniei mele, Ștefan și Vlad voevozi

și credința boierilor noștri: credința panului Bucium mare vornic de țara de

jos și credința panului Iercmia mare vornic de țara de sus, credința panului Cocor

și a panului Ghiorghie pârcălabi de Hotin, credința panului Gavril și a panului

Cârstea pârcălabi de Neamț, credința panului Dăvid și a panului Bejan, pârcălabi

de Cetatea-Nouă, credința panului Andrei portar de Suceava, credința panului

Brut postelnic, credința panului Bârlădeanul spătar, credința panului Ghior

ghie ceașnic, credința panului .Sava ’ stolnic, credința panului lani vistier,

credința panului <Stan> mare comis și credința tuturor boierilor noștri, mari și

mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăși pe ori cine va alege domnul dumnezeu să fie domn al țării noastre,

Moldova, acesta să nu-i clintească dania și miluirea noastră, ci să-i dea și să-i

întărească, pentrucă i-am dat, deoarece a slujit domnei mele și țării noastre,

drept și credincios și alta, pentrucă a dat domniei mele 55.000 aspri, dar i-a dat

în treaba și în greutatea țării domniei mele.

De aceia, dacă ar cuteza cineva dintre domnii care vor fi după viața noastră

și vor <strica> întocmirea și dania noastră, acesta să fie neiertat de domnul dum

nezeu care este făcătorul cerului și al pământului și de 12 fruntași apostoli

și de 4 evangheliști și de toți, care din veac bine au plăcut lui dumnezeu.

Iar pentru mai <mare putere > și întărire a toate acestor mai sus scrise, am po

runcit credinciosului și cinstitului nostru boier, jupan Lupul Stroici mare logo

făt, să scrie și să atârne pecetea noastră la această adevărată carte de seama

a noastră. A _
A scris Roșea uricar în Iași, în anul 7096 <1588> August 20.

Institutul de Istorie și Filosofic al Acad. R.P.R-

Copie slavă.
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491

1588 (7096) August 21.

7096 <1588> Av<gust> 21. Dela domnul Petru v<oe>vod.

Scrie domnie sa credincioasălor slugi.. -1) că aujăluit giupăniasa Ana Golă-

iasa asupra Părvului și asupra ficiorilor Goioaei, zicând cum că au hotărât sat<u>

ei, Hămiceștii, de cătră alte hotară, un Gavril ce-au fost log<o>f<ă>t și acum e

tot nu are odihnă, sculăndu-s<ă> mulți cu multe pricini.

Deci să strângă oameni buni și bătrâni și să aleagă hotarul acelui sat de cătră

Părvul și de cătră ficiorii Goioasei și de cătră toate laturile, după cum sinthotarăle

altor sate, care sint mai sus de acel sat.

Și mai ales, cum veți afla cu dreptul, cu sufletul a multor oameni buni și să

și stâlpiți cu pietră hotară.

Arh. St. Buc., M-rea Doljești, XV/17 (nr. 3).
Rezumat rom. din sec. XIX.

493

1588 (7096) August 28, Purcelești.

t Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au venit

înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri, popa Mihul și Simionel, cu

toți răzeșii lor și au pârît pe Buhlea din Crăești, pentru o parte de ocină ce și-a

cumpărat Buhlea dela Tăcman, pentru 150 de zloți. Și au vrut să-i întoarcă lui

banii.

De aceia, domnia mea cu sfatul nostru, am cercetat și așa am aflat că nu li

se cuvine să întoarcă, pentrucă Buhlea a venit cu mulți oameni bătrâni și au măr

turisit cu sufletele lor, că li s’a dat lor de știre când a cumpărat Buhlea această

parte și aceia nu au vrut atunci să plătească. Alta, iarăși am aflat ispisoc de cumpă

rătură, care...2) și i-a fost lui cumpărătură de trei ani.

Astfel, dacă am văzut așa și noi asemenea și dela noi am dat și am întărit

lui Buhlea, ca sa-i fie lui și dela noi uric. Insă sfânta biserică să nu se clintească.

Astfel popa și Simionel ei au rămas din toată legea noastră, iar Buhlea el s a

îndreptat și și-a pus ferie 12 zloți.

De aceia, de acum înainte, să nu aibă a mai pârî pe Buhlea, nici pe fiii lui,

pentru această pâră, niciodată în veci, înaintea acestei cărți a noastre.

*) loc alb în text.
2) loc rupt în orîg.
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Scris în Purcelești, în anul 7096 <1588> August 28.

Domnul a poruncit.

Stroici mare logofăt a învățat. Și am iscălit, Stroici logofăt. <m. p.>

Popăscul <a scris >.

Arh. St. Buc., M-rca Neamț, XXVIIl/2.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.
Cu o trad. rom. din 1813.

493
1688 (7097) Septembrie 2, în sus de Vaslui.

Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată am binevoit

•domnia mea cu a noastră bunăvoință și inimă curată și luminată, din tot sufletul

nostru și cu ajutorul lui dumnezeu și am dat și am miluit ruga noastră, mânăs-

tirea nou zidită numită Galata, unde este hramul înălțării domnului dumnezeu

și mântuitorului nostru Isus Hristos, cu o parte din iezerul nostru dela Cavov,

dela țărmul dinspre Reni, dinspre Zăton, în curmeziș peste Cavov la răsărit,

dela fântâna Caranicului la o piatră și de acolo în capătul iezerului Cavov în sus,

pe amândouă malurile Cavovului, loc de vad, ca să fie dela noi mai sus zisei

sfinte mănăstiri uric și ocină cu tot venitul, neclintit niciodată în vecii vecilor,

cum au și alte mănăstiri iezere și danie și miluire dela domnii de mai înainte.

Și deasemeni cine va merge cu năvoade la acel mai sus scris iezer, partea sfin

tei mănăstiri, să nu aibă vameșii nicio treabă a-i lua vamă, ci să fie vama sfintei

mănăstiri.

Iar după viața noastră, cine va strica această întocmire a noastră mai sus scrisă

și danie și miluire sfintei mănăstiri, să fie blestemat și de trei ori blestemat de

domnul dumnezeu făcătorul cerului și al pământului și de toți sfinții.

Pentru aceia, altul să nu se amestece înaintea acestei cărți a noastre.

Domnul a zis.
Scris în sus de Vaslui, în anul 7097 < 1588 > Septembrie 2.

Stroici marele logofăt a învățat.

Dumitru <a scris>.
<Pe verso, contemporani j*  Hotarul Caliulului.

Arh. St. Buc., M-rea sf. Sava-Iași, XXXV C/3.

Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.
Cu o trad. rom. din 1817.

494

1588 (7097) Septembrie 2, Hotin.
+ Pan Ghiorghie și pan Frâncescul pârcălabi de Hotin. lata au venit înaintea

noastră Drutea nemi? din Șendreni și cu sora sa Achilina de nimeni nesiliți,

nici asupriți ci <de> bună voia lor <și> au vândut ocina și dedina lor dreapta
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din satul Bârnul din a treia parte a satului a treia parte, din Pliușcăuți și din

pficuturi și din toate cele de trei cuturi și au vândut ei rudei lor, popa Ramșa

din cetatea Hotin pentru două sute de zloți tătărești, ce a avut bunica lor Tațea

din privilegiu și întărire dela Alexandru voevod. Și la această tocmeală a lor de

bună voie au fost oameni buni, vătăjii cei bătrâni: Maxin vătaf și Danciul vătah

și Orlinschi vătah și Iurie vătah și Drăg<u>șan vătah.

Deci noi am văzut tocmeala lor de bună voie și plată deplină și pentru mai

mare credință și tărie și pecețile noastre le-am pus la acest zapis al lor, să se știe.

Fedor diac care am scris.

Am scris la Hotin, în anul 7097 < 1.588> luna Septembrie 2.

Biblioteca V. A. Urechia, Galați, doc. nr. 40
Orig. slav, hârtie, rupt și pătat, două peceți mici de ceară, distruse.

495

1588 (7097) Octombrie 6, linși.

t Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au venit

înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri: Vasilie medelnicerși cu verii

săi din satul Colibani și au pârît pe Gherman vătag și pe Ursu vătag și pe Maxin.

Și așa au spus că le este un sat în câmpul Bârladului, satul Colibanii <care>este

a o margine a Bârladului, dinspre apus, iar satul Ghermănești este de altă mar

gine <dinspre> răsărit. Și satul Ghermănești are mori în Bârlad și ei nu au

și nu voiesc să-i lase pe ei la malul Bârladului.

De aceia, noi am cercetat privilegiul de schimb ce au Gherman și Ursu dela

Ștefan voevod ce Bătrân și spune de satul Ghermănești cu loc de moară la Bârlad,

iar în privilegiul slugii noastre, Vasilie medelnicer, spune de acest sat Colibanii,

dar nu spune cu moară.

De aceia noi, când am văzut că nu spun uricile: până la malul Bârladului și

că până acum nu au avut moară la Bârlad, noi nu le-am dat. Apoi Gherman și

Ursu și Maxin și cu oamenii lor, ei s’au îndreptat și și-au pus ferie 12 zloți.

De aceia, de acum înainte, să nu mai aibă a-i pârî niciodată, în veci.

Scris în Huși, în anul 7097 < 1588> Octombrie 6.

Domnul a spus.

Stroici mare logofăt a învățat. Și am iscălit, Stroici logofăt <m. p.>.

t Popa <a scris >.

Toți ai lor așa au spus că satele lor au moară la Bârlad, lângă Bârlad și

ei singuri.

Acad. R.P.R., CLXXXVI/5.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.
O trad. rom. la Arh. St. Iași, CCCXXXIX, f. 995.
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1588 (7097) Octombrie 14, Huși.

Traducerea scrisorii de danie cu cate domnul Petru a dăruit mănăstirii Putna

în anul 7097 <1588>, satul Stănceni.

Noi Petru, din grația lui dumnezeu, domn al Moldovei. Am dat această

scrisoare a noastră in mâinile cinstitului rugătorului nostru, Anastasie fost

mitiopolit și preoților, diaconilor și stareților și la întregul soborul mănăstirii

1 utna, pentru ca ei cu aceasta scrisoare a noastra sa poată lua în stăpânire și să

păstreze satul Stănceni, care este pe pârâul Sitna.

Pricina acestei danii este aceia că și noi am miluit această mănăstire Putna,

unde este preaslăvita adormirea preasfintei noastre născătoare de dumnezeu

și neprihănită fecioară Maria, cu un sat, pentruca și cerul să dea domniei noastre,

soției noastre însăși și copiilor noștri lungă sănătate, pentru pomenirea și bine

cuvântarea sufletelor moșilor și părinților <noștri>, satul Stănceni să fie, în viitor,

adevărată stăpânire și danie, dela noi, mănăstirii Putna, cu toate veniturile și

din toate locurile câte sunt cuprinse în hotar. Hotarele acestui sat amintit Stăn

ceni să rămână așa cum au fost din vremile trecute, din toate părțile și pe unde

au fost stăpânite.

Nimeni nu trebuie să turbure cu ceva sau să se amestece împotriva acestei

scrisori de danie a noastre sau să se amestece.

Scris în Huși, în anul 7097 <1588>, 14 Octombrie.

însuși domnul a poruncit.

Gavrilaș mare logofăt. ’)

Dumitru Filip <a scris>.

Arh. St. Iași, CCXL/26.
Trad. germană din 1786.
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slugii
1588 (7097) Noembrie 2, Fălciu.

Petru v<oe>vod, cu mila lui d<u>mnezeu, domn țării Moldovii. Scriem .

noastre Crăciun vătav. Iț<i> dăm știre că au venit mnamtw noastra și
tuturor boerilor noștrii a Moldovii rugătorii noștrii, toți călugării defenionas

tirea Bistriții și ni s’au jăluit ș’au plâns “ea notstra, cu mare aloba

egumenului și toți călugării dela monast<irea> Neimțului, ca W

hotarnica Stan spat<ar> fără știre lor și nici au fost ei de Lta ci.u hotarrt cu

. Stan spatariu .și .cu .bătrânii1 lor, între satul Majaștu și Piscul și-au pus stâlpi și

1 mare logofăt era Stroici.

399



li s’au luat de Bistricianu patru heleștee cu pește și nu numai acelea au luat,

ci încă și din grădini curechiu și alte legumi și peștele din heleștee l-au prins.

Și văzând noi a lor mare jalobă și precum ei n’au ținut judecata, dar noi

i-am trimis la tine.

Drept aceia, deacă vei vedea aciastă carte a domnii meii, iar tu să te duci

cu dânșii și cu oameni buni și cu aciastă carte a domniei meale și să scoți stâlpii

ce au fost pus Stan spat, și de acum să ție Bistricenii și călugării precum din

zilele vechi au ținut.

Dar dacă s’ar părea cuiva strâmbătate, să vie față la giudecata înnaintea noastră,

cu dresăle lor.

Iar hotarul lui Stan spat. întru nimica să nu fie.

Așa să știi, într’alt chip nici de cum să nu faci.

S’a scris în Fălcii, de Damiian.

Insuș domnul au poruncit.

Stroici mare log<o>f<ă>t au învățat.

V<e>leat 7097 <1588> Noem<vrie> 2.

Arh. St, Buc., M-rea Neamț, XXIV/2.
Copie rom. din 1826.

498
1588 (7097) Noembrie 15, Iași.

<t> Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei.

Facem cunoscut cu această carte a noastră, celor ce o vor vedea sau o vor auzi

cu urechile lor cetindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor

noștri moldoveni, mari și mici, toți rugătorii noștri călugări din sfânta noastră

rugă numită Berzinții, unde este hramul uspeniei preacuratei stăpânei noastre,

născătoarea de dumnezeu și pururea fecioară Maria, ca să ne roage și să ceară

dela noi privilegiu și întărire pe dreapta lor ocină și danie <u,n> x) sat anume

Bogdana și cu moară, care acest sat Bogdana este în ținutul Totrușului, din

, ispisocul de danie ce a avut sfânta mănăstire numită Berzinții, dela răposatul

Bogdan voevod Alexandrovici <și din ispisocul de întărire >, ce au avut mai sus

scrișii noștri rugători din aceiași sfântă mănăstire, dela lancul voevod.

Și întru aceasta, iarăși dăm și întărim rugii noastre, mai sus scrisei mănăstiri

Berzinții <robii săi Țigani>x) anume: Gliga, fiul lui Căliman și Petrea Puțica,

cu femeile lor și cu copiii lor, asemenea din ispisocul de danie dela Bogdan voe

vod Alexandrovici. De aceia,- să le fie și dela noi.

Și întru aceasta, asemenea au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor

noștri moldoveni, Petrea Coval și leremia și Ilie și Oprișa și ‘Neanciul și Stănila,

x) loc șters în orig.
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nepoții lui Danciul și Toma Căpățină și Toader Rusul și n

Neacșei, nesiliți de nimeni, nici asupriți si au vânA.. / ' i  nepoții

a patra parte din satul Oprișoae mai jos de Ciorna, careZm^e^mește‘

mai sus scrișilor călugări dela mănăstirea Berzintilnr
w v . ii . . , erzințuor, pentru cinci sute de zloti

tătărești și un cal bun și prețul lui  de . .. . ’
plătit totul, deplin 500 de zloti tătărești <în mâinile * i " erzm’li au

A • L 3 ^in mainile > tuturor celor mai sus seriși.
Și au vândut mai sus scrișii .................. j i r j
’ , w A ....................ce au avut dela Ștefan voevod

cel batran.

De aceia, noi vazand tocmeala lor de bună voie și plata deplină și noi asemenea

și dela noi, am dat lor ca să fie  sfintei mănăstiri mai sus scrise numită

Berzinții, niciodată, în vecii vecilor.

Hotarul mai sus scrisului sat anume Bogdana, ce este în ținutul Totrușului,

să fie din toate părțile, pe unde au folosit din veac. Și iarăși hotarul acestei a

patra parte din Sârbi, să fie din sat și din câmp tot a patra parte.

Iar hotarul sfintei mănăstiri numită Berzinții  sfintei mănăstiri

însemnat dela bourul ce s’a făcut mai întâi în capul secăturei și de acolo lângă

coastă, la răsărit, într’un stejar, iar de acolo.... în bour deal, deal,

până la colnicul Stroeștilor și de acolo, la piciorul de la apus lângă Strâmba și

de acolo, peste Cerna la runcul lui Dan și de acolo, până în vârful

dealului până la.... Holmului Mare și de acolo la piciorul dela răsărit, până

la Alba în jos de Berzinți, din bour în bour, până în bourul pe care ba făcut

<întăi.... este ocină> veche a sfintei mănăstiri. Iar dinspre alte părți, tot pe

vechiul hotar.
Și la aceasta este credința domniei noastre, noi Io Petru voevod și credința

preaiubiților și din inimă fii ai domniei mele, Io Vlad voevod și Io Ștefan voevod

și credința boierilor noștri moldoveni: credința panului Bucium vornic de țara

de jos, credința panului Ieremia vornic de țara de sus, credința panului Cocorea

și a panului’ Gheorghie pârcălabi de Hotin, credința panului Gavril și a

panului Cârstea pârcălabi <de Neamț > <credința panului David> și a panului

Bej<an> <pârcălabi de Cetatea-Nouă>, credința panului Andrei portar de Su

ceava, credința panului Brut postelnic, credința panului Nădăbaico spatar, credința

panului Gheorghe ceașnic, credința panului lane vistier, credința panulut Sava

stolnic, credința panului Stan comis și credința tuturor boierilor noștri moldo

veni, mari și mici. noastre, MoIdova; dintre
Iar după viața noastra, cine va fi dom . . întocmirea noastră

copiii noștri sau din neamul nostru, acesta să nu strice dama și întocmirea no ,

ci asemenea să le dea și să întărească.

*) loc șters în orig.
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Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor acestor mai sus scrise, am po

runcit credinciosului și cinstitului nostru boier pan Stroici mare logofăt,- să scrie

și să atârne pecetea noastră la această carte a noastră adevărată.

A scris Damian Cârstovici, în Iași, în anul 7097 <1588 > luna Noembrie 15.

<Pe îndoitură:> Și am iscălit Stroici logofăt <m. p.>.

Arh. St. Buc., M-rea Bogdana, XLII/2
Orig. slav, rupt și șters, pecetea atârnată, căzuta.

499

1588 (7097) Noembrie 25.

A<n> 7097 <1588> Noe<mvrie> 25 dzili.

Ce easti bucate mănăstiri Galatia se s<e> știi.

V<ă>l<ea>to 7097 <1588> luna Noe<m>v<rie> 4.

Cice catastih dela mănăstire dela Galata, sâ sâ știe de veșmintele beserecei

și de arjintu și de covoare și de banii și de cai și de carâ și de tot dobitocul și de

toate bucatele, căndu au fostu egumenii Anastasie, de ș’au dat sama lui Ca r a ghiu-

zăl stolnicii și toate aiastea s’au dat la măna lui Ghervasie dechiiului:

12 covoare de demultu,

2 părețiiaria de demult,

4 covoare scumpe noaâ,

2 albe și doao roșii,

16 covoare dela voevodu,

1 covor roșii dela Drago mir dvornica,

1 covor albu dela Mitrea dvornic,

1 covor verde dela unii ceaușu,

1 covor galbân dela hetman,

1 covor dela Bărlădanul,

1 covor albu dela Corștină,

1 covor albu dela Slav Țig<an>,

1 covor roșiu dela Costandin stolnicul,

1 covor roșiu <dela> Brut postelniculu,

9 covoare dela boiarii,

1 ogheal de Zarva dela stolnicul Costandinu,

1 ogheal dela Dragomiru,

1 pilota pe<s>trița dela Dragomiru,

1 fața de perina iară dela Dragomir,

1 cerga vănat dela Dragomir,

3 peșchir dela voevodi,
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1 peșchir dela Rustam,

1 masa dela Rostam iare,

5 mease dela voevodi iară,

52 tepsie dela voevoda,

4 tepsie dela Dragomir,

25 talgere cu doaâ tocure de rame dela vo<e>vodâ

8 talgere de plum<b> dela Costantin stolni<c>,

23 de căldâre,

4 gratie,

2 pirostii,

4 căldare mare de bere,

1 toc cu 12 talgere dela logofătul cel mare,

6 svreadel,

4 hârleațe,

9 fiere de ferestre,

2 cue mare de car,

4 mai micii,

2 cârlige de magherniță,

3 sacure,

1 tigai,

1 sinie mare.

Cice de veșminte<le> besearecei și de cărții:

1 tetrăvagghel ferecate,

2 chivote de argintu,

2 cădelnițe d’ârgintu,

2 căți cu cănafi și cu măhreme albii,
1 potir de argintu cu discos cu stea x) și cu lingure de <a>rgintu,

2 sveașnice de argintu,

1 panaghiiar de argintu,

1 talgir de cinci pani2) de <a>rgint,

1 icona pantocrator ferecat<ă>,

1 icoana săpată și ferecate.
1 canafi mare ce iaste sup policandru, scumpu și cu marg

1 tepsie de argintu de coliva,

1 cruce ferecate și sapate,
1 cruce gălbăna numai la codița ferecate,

1 cruce albă neferecate,

403

') în orig.: « dzvăză ».
0 în orig. «pet hleabi».



1 icona moschicescu ce iaste asupra ușii împărătești*),

1 icoana preacista și cu fiul,

1 iconostasu,

2 sveașnice mare de areme,

1 praxeu,

1 anghiridte,

1 triod mitar fariseiu,

1 triod penticostar,

3 psaltire,

12 mineae,

1 tipicu,

1 ceas lo veți,

1 molitvănic,

7 lutirghi,

2 cărți de cântare,

1 carte a praznicului,

2 tetruvangghel neferecate,

1 aeru tot sârma,

1 tetruvagghel puținei ferecat dela Brealeadan,

1 zlatoustu sfetii Feodor,

1 lesviță și sfântul* 2) Ifrim,

1[ biblei.

Veșmintele besearecei.

1 împărătească 3) cosută cu sârma,
2 poale de sărma la icoane și cu 50 de canafi,

1 patrafir u de sărma cu 12 nasturi și cu 6 canafi,

1 aorar- de sarma cu 4 canafi,

1 păreache de năraclețe de sărma și cu obraze,

1 poale de icone cu <u>rșinicu negru,

3 dvere de zarba, albastre și rotele de auru,

1 zaveasa de zarba și cu florile albe de fir,

2 zavease ce săntu mai pre susu de praznice și de molenii de ceatma roșu

și cu rotele de fir,

1 procovățu de tratapod, de zarva, albu și cu flore și pre margine adamasca

vearde,

J) în orig.: « dverei țrsca ».
2) în orig.: « sti».
3) în orig.: « țrsca ».
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1 procovățu de ivangghelie de acelașu vigu și pre margine adamascu vearde

l 4 canan,

1 procovăți de zarva și cu florile albi și pre margine. de adaz cu 4

fi,
2 procovețu de zarva dentr’acelașu vigu, pre margine urșinicu negru și

i canafi,

1 dvere mare ce stă între stâlpi de ceama roșie cu rotele,

2 poale ce stau în tindă între stălpi, de adamască cu obraze,

2 poale de ceama, roșii, cu ținte de firu,

4 poale de icone, de adamască, roșii, ce săntu în toate zile,

3 dveri de adamască, roșii,

2 zavesi mai pre susu de praznice, de adamască, roși,

1 zaveasâ de taftâ albastră,

1 tratapod de adamască galbăna cu flori albe,

4 procovețe de adamască, fără canalii,

2 procovețe de atlaz albastra,

4 șiringe de tafta albastră pestre icoane,

3 dveri de benicu, roșii și cu ținte de auru,

4 poale de adamască galbeni și cu flore albe și pre margine atlazu mușchii,

1 procovețu de cetma roșii și cu flore și pre margine atlaz albastru,

Cice veșmintele preuțești:

3 feloane de adamască albe,

1 felonu de atlaz roșii,

1 felonu de adamască albastră,

1 felon de adamască iohrătă,

1 felon de adamască vearde, dela Rostan aga,

1 felon de zarva, dela stolnicul Costandinu,

3 stihare de adamască, cu obraze și cu flore,

2 stihare verdzi de atlaz,

1 stihar de adamască galbăna,
1 stihar de adamască, cu obraze albe și mohorâtă,

1 stihar de atlaz neagru, dela vlădică Agaftonu,

4 feloane de cutni. moh<o>rătă,

2 feloane de cutne albe,

1 stihar de cutni albu,
1 antimisu de atlaz roșii, cu slove de auru,

1 grobnicu de adamască moh<o>rătă,

1 grobnicu de urșinic roșii, da tu de ragorr ,

4 feloane de bogasinu,



6 stihare albe de bogasi,

4 patrafire de zarva cate cu 6 cănaf<e>,

1 patrafiru de adamască vearde cu 6 canafi,

1 patrafir de adamască galbăna dela Rostam,

3 aorar<e> de zarva, căte cu patru canafi,

5 perechi de naraclițe de zarva,

5 brâe de mătase cu canafi,

4 brâe prostea,

2 brâe de matase,

7 patrafirâ de adamască albastră și roșii și negrea,

3 aorar<e> de adamască,

5 pereche de naraclețe,

1 procovețu de zarva, înpregiur cu orșinicu neagru, dela Zota spătaru,

3 dvere de adamăscu vearde și cu firu înpregiur cu atlaz roși,

4 poale iarăși într’acelașu obraz,

1 tratapod iară într’acele obraze,

1 procovețe iaria într’acele obraz,

1 stihar de bogasiu albu dela Costandin,

2 șiringe bune scumpe,

1 caftan cu 14 nasture dela Medeia.

Cice argintul dat dela Pătru voevodu: .

2 cupe d’argintu cu loaze poluite.

1 cupa mai micâ,

12 lingure d’argintu,

1 meadelnita x) de aramă,

1 umivrălniță2),

1 ibric poleitu,

1 sticla cu mur,

11 urice pren satele manastirei,

9000 as<pri> bani gata,

1 uric pusu zălog derept<u> 3000 aspri,

8 de târtadzi de petreale de auru leșescu,

1 potir d’arjintu dela Radul ceașnic,

1 cupa mică, dela Coste,

1 cupocu d’argintu, dela Costandin stolnic,

1 inelu de aur, iaria dela Costantin stolnic,

1 cupa d’argintu iaria dela Rostam,

*x) lighean. . ,
2) lighean de altar
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6000 as<pri> ce au dat banul Pâtru dereptu sufletul tâtine*sâu  și are a da

14.000 aspri.

1 cupă d’argintu dela Dragomiri,

1 scafa d’argintu iare dela Dragomir,

4 lingure d’argintu iare dela Dragomiru.

Cice icoanele besearecei:

4 icoane mare,

17 icoane de rugăciune1),

17 praznice,

19 iconiți în gorâ și în poligandru,

32 de oaâ și de struții și de lemnu,

1 steag cu cruce de arame,

12 fâclâi scumpe,

Cice bucatele și vinul și de alte vaase:

1 maje de morun,

1 berbențe de <b>răndze,

1 maje de crap,

1 bute de miere,

1 jumătate de miere strede,

11 jumătate de miere den Vălcești,

2 puține de poame murate,

18 stogure de făn,

1 cantu de fanina,

1 car mare de 4 cai,

2 cocii,

2 cuțite de mânâre,

27 de pecerpele de lut,

444 de bucși de fantăna, de oțelîi,

1100 drobi de sare,

52 de sape,

28 de buți de vin dela Cotnar,

4 buți dela Vorovești,

8 puține de brindzâ,

2 foi brândzâ de oi,

1 puține de unt.

!) în orig: «molenie»
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Cice pane și fânul și dobitocul dela Plopii:

5 stoguri de grâu, de estimpu,

3 stogure de grâu de anu,

3 stogure de orzu,

1 stog de sacar<ă>,

1 stogu de malaiu,

40 stogure de fănu,

38 de boi mare,

44 de vacii mare,

23 de tretin vaci,

21 vacii înterții,

7 buhai u,

22 de vițel<e>,

18 de viței,

12 bouleti înterti,

9 boulen tretin,

192

10 cai patrari,

5 cai tretine,

5 călușei strijiaci,

5 iape strijiiacii,

12 iape tretine,

12 iape mare sterpe,

3 1 iape mare însă cu armăsariul,

87

762 de oi,

268 berbecii,

1030

10 cai teleagare,

2 cai negri la Vâlcești,

9 cai iarâ.

Cice bucatele dela Vâlcești:

80 mirțe de grâu,

300 mirțe de sârjiță,

21 mirțe de hrișcâ,

60 mirțe de slad,

10 mirțe de malai,

2 stogure de madzere,
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1 stog de bobu,

3 stogure de ovăs,

1 stog de hrișcă,

1 stog de orzu,

94 de stupii,

98 de oi,

20 de porcii.

Cice dela Teișoru:

61 stogure de fănu,

1 stogu de malaiu,

51 stogure de fân dela Hricani,.

60 stogure la Petrești, de fănu,

60 de stupi.

Cice dela Sadna:

80 de stupi,

20 de porcii,

2 stugure de sacarâ,

1 stog de hrișcă,

1 stog de madzari,

8 mirțe de malaiu,

o povarne cu vase,

8 stogure de fănu,

1 stog și giumătate de ovăsu la Tâmâșani.

Cice satele:

Vâlcești cu 5 mori și cu 4 pio și cu o ultoare,

Teișori cu halâșteiu,

Hrișcani,

Plopi cu 2 hâleștei,

Belcești cu moara,

Pizdeni cu o moară,
Sadna cu 4 mori și cu dou pio cu o vultore și cu podul îm<b dator.

Tămâșanii,

Mihailești cu 3 mori,

Vorovești,

Mănjâști cu 1 mor<ă>,

Pâtrești,
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Măndzești,

Fâlfoești,

Draganești cu iazuri,

Șivița cu 6 mori și cu 100 porci,

19 salași de Țigani,

10 fălce de vie la Cotnariu,

5 falce de vie la Vorovești,

1 falce și giumătate la Iași,

200 stupi la CărnuPTudor, deseatină dela Vaslui, însâ numai au fostu 100

dați de deseatină, iară acumu săntu doaâ,

50 de stupi la Branistia,

Tudor călugărul s’au dat cu prisaca și cu stupi și cu tot dobitocul și de va

întoarce amintrilea să fie lepădat de leaj<e>.

Acad. R.P.R., CCC/1.
Orig. rom., hârtie filigran, nouă file, cusute.
Pagina l-a este scrisă de Petru Șchiopul voevod.

500
1588 (7097) Decembrie 16.

f Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Am dat

această carte a domniei mele credinciosului și cinstitului nostru boier Andrei

hatman și pârcălab de Suceava. Și pe cine va trimite el, să fie tare și puternic

și cu această carte a domniei mele, *)  în satul Iuriceni, pe Ciuhur.

Pentru aceasta, nimeni să nu cuteze să-l oprească, înaintea acestei cărți a dom

niei mele.

Scris în anul 7097 <1588> Decembrie 16.

t Domnul a spus.

t Stroici 'mare logofăt a învățat.

t Haraga cel mic <a scris >.

Acad. R.P.R., XLVIl/217.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, stricată.

501
1588 (7097) Decembrie 20, Iași.

t Din mila lui dumnezeu, noi Io Petru voevod, domn al țării Moldovei.
Facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o

vor auzi cetindu-se, că am binevoit domnia mea, cu inimă curată și luminată

J) loc rupt in orig.
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Șl din ot sufletul nostru și cu ajutorul lui dumnezeu și cu sfatul *)  și binecuvântarea

celor trei ierarhi moldoveni, chir Gheorghe mitropolit de Suceava și chir Agaton

episcop de Roman și chir Ghedion episcop de Rădăuți și am dat și am miluit

pe rugătorii noștri monahi din ruga noastră și sfânta mănăstire numită Moldovita,

cu un sat anume Onțenii, care acest sat mai sus scris, anume Onțenii, a fost

al nostru drept sat domnesc și ascultător de ocolul târgului Botășanilor.

De aceia, ca sa fie ocină și danie sfintei mănăstiri mai sus scrise, dela domnia

mea, cu tot venitul neclintit, în veci.

Iar hotarul acestui sat mai înainte zis, anume Onțenii, care este din ocolul

Botășanilor, începând dintr’o movilă ce este în jos de sat partea Dilei, la gura

prisăcii, peste valea Hâlbocăi,*  iar dela valea Hâlbocăi, drept la gruiu, iar dela

gruiu, drept până la vârful dealului...2) la hălmu, iar de acolo, iarăși la drumul

bătut pana la Intorsura, iar de acolo, drept către movila de sus, de acolo până

unde se numește mormântul lui Oanță, de acolo până la Adâncatele, de acolo

la.. .2) și a Romanesei, iar de acolo drept pe drum, până la obârșia Românesei,

unde lovește drumul, in drumul Cordariului, de acolo la vale, pe drum, până

la obârșia Custurilor iar de acolo până la zăpodia de sus, de acolo la matcă la

Ursoaia, iar de acolo la Drumșor, la movila de jos. Atâta este hotarul acestui

sat mai sus scris, Onțenii.

Iar la aceasta este credința domniei <mele> mai sus scrisului, noi Io Petru

voevod și credința preaiubiților și din inimă fiii domniei mele, Ștefan și Vlad

voevozi și credința boierilor noștri: credința panului Bucium mare vornic de

țara de jos, credința panului Ieremia mare vornic de țara de sus, credința panului

Cocor și a panului Gheorghie pârcălabi de Hotin, credința panului Gavril și a

panului Cârstea pârcălabi de Neamț, credința panului David și a panului Bejan

pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Andrei portar de Suceava, credința

panului Brut postelnic, credința panului Bârlădeanu spătar, credința panului

Gheorghie paharnic, credința panului Sava stolnic, credința panului lani vistier,

credința panului Stan comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni,

mari și mici.
Iar după viața voastră, cine va fi domn dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau pe oricine dumnezeu va alege să fie domn al țării noastre Mo ova,

acesta să nu clintească dania și miluirea noastră sfintei mănăstiri mai sus scrise, 

ci să-i dea și să-i întărească.

Iar dacă
domnia mea am miluit sfânta mănăstire:

proclet și anatema și i----------

cineva ar cuteza să strice întocmirea și dania și miluirea cu care

* “ ’ acela <să fie> de trei ori blestemat și
neiertat de domnul dumnezeu, cel ce a făcut cerul și pământul

J) « sfatul», așa în orig.
2) loc rupt în orig.
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și de sfinții apostoli de frunte și de 4 evangheliști și de 318 sfinți părinți care au

propovăduit în sfânta cetate a Nicheii și de toți <sfinții care> din veac bine au

plăcut lui dumnezeu și pârâș să-i fie la cumplita judecată a lui Hristos, blagoveș-

tenia născătoarei de dumnezeu, a domnului dumnezeu și mântuitorului nostru

lisus Hristos căreia îi este hramul și să fie el judecat cu Iuda și cu Arie și cu acei

Iudei <care> au strigat, sângele lui asupra lor și asupra copiilor lor și este și va

fi și în acest veac și în cel viitor, amin.

Iar pentru mai mare tărie și putere a tuturor celor mai sus scrise, am po

runcit credinciosului și cinstitului nostru boier jupan Lupul Stroici mare logofăt

să scrie și să atârne pecetea noastră de această adevărată carte de seamă a noastră.

A scris Roșea uricarul, în Iași, în anul 7097 1) < 1588 > Decembrie 20.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 84.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
Cu trei traduceri rom. din sec. XVIII, la Arh. St. Iași: CCXL/24. CCXL/27 și CCCXIl/1

502
1589 (7097) Ianuarie 3, Iași.

j*  Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată domnia

mea am dat și am miluit pe sluga noastră Șeptilici armaș, în țara noastră, în Mol

dova, cu un loc de pustie unde se cheamă La Fântâna Caplei, ca să-și întemeieze

acolo sat și iazuri și mori, pentrucă a slujit dreptcredincios domniei mele și

țării domniei mele.

Și s’a ridicat un lotru dinspre Țara Leșească, să vină cu acei lotri Cazaci

asupra domniei mele și asupra țării domniei mele. El foarte s’a străduit cu slujba

pentru domnia mea și țara domniei mele. Și cu voia lui dumnezeu, a pus mâna

pe acest lotru ce s’a ridicat asupra domniei mele și asupra țării domniei mele.

Pentru aceasta, l-am miluit cu acest loc de pustie ce scriem mai sus. Alta,

încă pentrucă el l-a răscumpărat dela domnia mea și a dat domniei mele patru

cai buni și cu bani gata; peste toț, a dat domniei mele cincisprezece mii de aspri.

Pentru aceasta, ca să-i fie lui, dela domnia mea, ocină, vislujenie și cumpără

tură și cu tot venitul și hotarul, neclintit niciodată, în veci. Și să aibă a-și face uric.

Și altul să nu se amestece.

Scris în Iași, în anul 7097 <1589> Ianuarie 3.

însuși domnul a poruncit.

lonașco <a scris >.

Acad. R.P.R., Filiala Iași, Fondul Spiridonîei, Șeptelici. 5 și 8.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzută.
Cu o trad. rom.

*) în dată, peste 7 dela urmă, a fost făcut 6.
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503
1589 (7097) Ianuarie 24.

Suretdi pe uric sărbăscdela Petru voevod, din anul 7097 <1589>.Ghen<ar> 24.

Facem știre cu aciasta carte a nostră tuturor cui ar vide-o sau ar audzi-o

adecă acest adevărat și credincios și cinstit boieriu, dumnealui Condre Bucium

marele vornic de țara de gios, ne-au slujit noâ și țării noastre cu dreptate.

Și vădind noi a lui driaptă slujbă, dela noi l-am miluit cu a nostră osăbită

milă și i-am dat și l-am miluit cu un sat anume Malurile, ce est<e> în ținutul

Niamțului. Care acel sat Malurile au fost drept domnescu, care au fostu de ocolul

târgului Bacăului. Și au dat domniei meii patru cai buni, drept opt mii de aspri.

Deci, domniie me i l-am dat, ca să-i fie lui driaptă ocină și moșie dela noi,

cu tot vinitul lui. Și altul să nu s’amestice.

Și așijdere au vinit înnainte noastră și a tuturor'boerilor slugile noastre,

Mătei și surorile lui, Frăsina și Mărie și Odosie *)  și Măgdălina, ficiorii lui Toader,

nepoții Stanii și cu rudeniele lor, Griaca și sora ei, Sofronie, fetele Manii și

iarăși rudenie lor, Niacșe, fata Jurgi, toți strănepoții Mihului medelnicer, de a

lor bună voe, de nime siliți, nici asupriți și au vândut a lor driaptă ocină, dintr’a

lor drept uric, ce au avut moșul lor Mihul med. dela bătrânul Ștefan voevoda,

un sat pe Bârlad, anume Cătușe, care acmu să chiamă Feleștii și cu gium<ă>tate

de balta, care acia baltă acmu să chiamă Cătușe. Și au vândut a lui nostru cre

dincios și cinsitit boerin, dum<i>sali Bucium marele vornic de țara de gios,

drept. . .. 2) galbini tătărâști.

Și sculându-s<ă> al nostru credincios și cinstit boerin, dumnealui Bucium

mare vornic și au plătit tot deplin ban<i> gata.... 2) galbini tătărâști, întru

mănule acelor de mai sus scriși, slugile noastre Mătei și surorile lui, Mărie și

Frăsina și Odochie și Măgdălina, ficiorii lui Toader, nepoții Stanii și rudeniilor

lor, Grecăi și surorii săli Sofronie, fetile Manii și iarăș rudeniilor sale, Niacșăii,

fata Jurgii, tuturor strănepoților Mihului ce au fost medelnicer^

Deci, vădzind noi a lor de bună voe tocmal<ă> șideplin<ă> plată și dela noi am

dat și am întărit pe acel sat anume Feleștii și cu gium<ă>tate de baltă anume

Cătușe, ca să-i fie lui cu tot vinitul. Și altul ca să nu s’amestice niciodată, în veci.

Și așijdere au vinit înaint<e> noastră și a tuturor boerilor noștri Marco,

ficiorul Saulii, de nime silit, nici asuprit, ce de a sa bună voe au vândut a sa dnapta

ocin<ă> și moșie, din a patra parte a șese part<e> din sat din Procelmci, dmți

nutul Cărligâturii și au vândut a lui nostru credincios și cinstit boerin dumnealui

Bucium marele vornic de țara de gios, din uric ce au avut moșul lui dela bă

trânul Ștefan vod<ă>, drept 250 galbini tătărâști.

1) în Ioc de: Odochie.
2) loc alb în text
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Și sculăndu-s<ă> dumnealui Bucium marele vor. au plătit deplin acei toți bani

de mai sus scriși, 250 galbini tătărăști, întru mănule lui Marco, ficiorul Saulii.

Și iarăș au vinit înainte noastră și a boerilor noștri sluga nostră Borze me-

delnicer, de nime silit, nici asuprit, ce de a lui bună voe au vândut a sa driaptă

ocină și moșie, un loc de pământ despre Otești, dispre apus, dela Capul Piscului,

dela un tei, pănă în apa Răcătăului și cu apa și au vândut iarăș a lui nostru cre

dincios și cinstit boerin, dum<i>sali Bucium mare vor., drept 50 de gaIbin tătărăști.

Și sculându-s<ă> dumnealui Bucium mare vor., au plătit deplin toți acei bani,

50 galbini tătărăști, întru mănule slugii noastre Borze med.

Și vădzind a lor de bună voe tocmală și deplin<ă> plată, și dela noi am dat și

am întărit a lui nostru credincios și cinstit boerin, dum<i >sali Bucium mare vor.,

acia a șese parte din a patra parte de sat de Procelnici, din ținutul Cărligăturii

și acel loc de cătră Otești, despre apus, ca să-i fie lui cu tot vinitul. Și altul să

nu s’amestice.

Și așijdere au vinit înainte noastră și a boerilor noștri Vlasie și Anghel

și Păcurar, de nime nevoit, nici asuprit și au vândut a lor driaptă ocin<ă> și

moșie dintr’a lor dres ce au avut ei, din a cince parte, patru părți, din satul Bezi-

gheștii și au vândut a lui nostru credincios și cinstit boerin, dum<i >sali Bucium

mare vor., drept 80 de galbini tătărăști.

Și au plătit dum<nealui> Bucium mare vor. și au plătit tot deplin de mai sus

scriși bani, 80 de galbini tătărăști, denainte noastră.

Pentru aceia, să-i fie lui și dela noi drepte ocini și moșii, cu tot vinitul, ficio

rilor și nepoților și strănepoților și a tot niamul său, care să va alege mai de aproape,

neclătit niciodat<ă>, în veci.

Iar hotarăle acestor sate și părți care mai sus scrie, să fie și dela noi pe hotarăle

cele vechi, pe unde din veci au ținut.

Miron Gafenco am scris di pe acel sărbăsc.

Acad. R.P.R., V/93.
Trad. rom.

504
1589 (7097) Februarie 14.

7097 <1589> Fevr<uar >i<e> 14.

Ispisoc dela Petru v<oe>vod, tălmăcit deasemeni de pit<a>r loan, întăritor

lui Gavrilaș log<o>f<ă>t pe o a patra parte din giumătate de sat din Horbineștî,

ce să număsc acum Niagovții, care au cumpărat-o dela Șăptilici armășăl, ficiorul

Stancăi, nepot Mălinii, strenepot lui Toader.

Și iarăș unchiul lor Nastur și sora lui, Magoșa, ficiorii Drăgușcăi, toți nepoți

lui Toader, din dresă de cumpărătură ce au avut moșul lor Toader dela bătrânul
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Ștefan v«>e>vod ; «„ «„ g,™» de «„ ,u

«ta, cu N,«oț 5, cu Crăciun, „„„ P„tii „ ' Tufiora

ș, Setai, o Crăciun ,, d™„, „da lo, Magul, fmUe PltrU. Și

lor Costau, ficior ta Cotam „ so„ lor Mîtic. „ d„tnj

ficiorul Stângaciului și deasemem ruda lor Oliana, fata lui Toader sora Petrii

toți nepoți și strănepoți lui Toader care toți aciia unul cu altul și au vândut

partea lor, rudn lor, lui Șăptilici aimășăl.

Și s au făcut și ispisoc dela Vartic fost mare vor<ni>c, cum și dela domniia sa

Apoi numitul Șăptilici și cu alții au vândut toată partea lor, ce li să va alegi

lor din giumătate de sat de Horbinești, lui Gavrilaș log<o>f<ă>t, dăndu-ișiis-

pisoacele ce au avut.

Acad. R.P.R., ms. 5304, f. 21
Rezumat rom. din 1809.

505
1589 (7097) Martie 12, Vaslui.

f Petru Voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată că a venit

înaintea noastră Paisie călugăr <fiul lui losif/), de bună voia lui, nesilit de ni

meni, nici asuprit și a vândut dreapta sa ocină și dedină, un unghiu peste Șiret,

rugătorilor noștri călugări dela mănăstirea Bistrița, pentru 60 de zloți tătărești.

Și acest unghiu este aproape de satul Ilișcști, în hotarul mănăstirii.

Deci noi, văzând tocmeala de bună voie și plata deplină, deasemeni am dat

și am întărit, până când își vor face uric.
Pentru aceasta, altul să nu.se amcstice înaintea acestei cărți a domniei mele..

Scris în Vaslui, în anul 7097 < 1589> Martie 12.

însuși domnul a poruncit.
Voico logofăt a învățat. Și a iscălit Voico logofăt.

Pitic <a scrisx
<Jos în marginea stângă, contimporan:> f unghiul losi ea iret.

Arh. St. Buc., M-rea Bistrița, XIV/1.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzuta.

Cu o trad. rom. din 1796.

506
1589 (7097) Aprilie 15, Iași. .. Moldovei. Iată acest

Petru voevod, din mila lui dumnezeu, ~ Andre’i}iatnlEnșirârcălibde Su-

adevărat al nostru credincios și cinstit oier, P^n văzând slujba lui
ceava, ne-a slujit cu slujbă dreaptă și credincioasa. De

*) loc rupt în orig.
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dreaptă și credincioasă către noi, l-am miluit pe dânsul cu deosebita noastră

milă și i-am dat și l-am miluit în țara noastră Moldova, cu un loc de prisacă,

în braniște, în valea Hămeosului, care este pe Bohotin, ca să-și întemeieze pri

sacă, care acest loc de prisacă în valea Hămeosului a fost loc drept al nostru

domnesc, ascultător de braniștea noastră; ca să-i fie lui dela domnia mea

dreaptă danie și miluire, pentrucă i-am dat și l-am miluit fiindcă ne-a slujit nouă

și slujește pururea, cu dreaptă și credincioasă slujbă.

Iar hotarul locului de prisacă mai sus scris, să fie: din Valea Hămeosului

la vale, la pârâul Bohotinului, până la capul piscului, în seliștea cu heleșteul

cel mare și de acolo la vale, pe capul rediului și de aici la vale peste drumul cel

mare, până unde se cheamă Balta cu Ochiu, de aici Gârla Ochiului, până

unde cade în Jejia. Și din sus de prisacă să fie hotarul până la pârâul ce se

cheamă Pietroșelul. Acesta este tot hotarul prisăcii mai sus scrise, dela Hă-

meosul.

De aceia, să-i fie ocină și cu tot venitul, neclintit niciodată, în vecii vecilor.

Altul să nu se amestece.

Și întru acesta, iarăși s’a sculat și a venit înaintea noastră și înaintea tu

turor boierilor noștri moldoveni, mari și mici, acelaș mai sus scris boier al

nostru credincios și cinstit, pan Andrei hatman și pârcălab de Suceava, nesilit

de nimeni, nici asuprit, de bună voia lui și a dat prisaca mai sus scrisă dela

Hămeosul, ce el singur și-a întemeiat și cu tot hotarul <și> venitul mai sus scrise

și a dat-o rugii noastre, sfânta mănăstire dela Pangarați, care este pe râul Bis

trița, mai sus de mănăstirea Bistrița, unde este hramul sfântului și slăvitu-

lui mare mucenic Dimitrie, unde locuiește rugătorul nostru dascălul Teodor,

proegumen al mănăstirii Bistrița, ca să fie rugă și pomenire domniei mele

și credinciosului și cinstitului nostru boier, pan Andrei hatman și pârcălab

de Suceava, până când va sta sfânta mănăstire.

De aceia, să fie ocină și dela noi această prisacă mai înainte spusă și

cu tot hotarul mai sus scris mai înainte zisei sfinte mănăstiri dela Pangarați,

cu tot venitul.

Și altul să nu se amestece niciodată, în vecii vecilor, înaintea acestei cărți

a noastre.

Scris în Iași, anul 7097 <1589> Aprilie 15.

însuși domnul a poruncit.

Damian <a scris >.

Acad. R.P.R., LXXXI/72.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.

Cu două traduceri rom. dela sfârșitul sec. XVIII.
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507
1589 (7097) Aprilie 16, Vaslui.

. Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării iVIoIdovei. Iată a venit

înaintea noasțra monahul Tudur, numit Prida, de bună voia lui și a dat un

oc c pnsaca și o casa din satul Poienarii. Aceasta a dat sfintei mitropolii

dela Roman, pentru pomenirea sa.

De aceia noi, vazand dania lui de bună voie, noi deasemeni și dela noi am

dat și am întărit acest loc de prisacă și o casă din satul Poienari, ca să fie

s antei mănăstiri mitropoliei dela Roman, și cu tot venitul. Și altul să nu se

amestece în fața acestei cărți a noastre.

Scris în Vaslui, în anul . 7097<1589> Aprilie 16.

Domnul a poruncit.T).

Stroici logofăt a învățat și a iscălit. Stroici logofăt <m. p.>

Gheanghea <a scris >.

Acad. R.P.R., LXI/9.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzută.

508
1589 (7097) Aprilie 24, Vaslui.

Din mila lui dumnezeu, noi Io Petru voevod, domn al țării'Moldovei.

Facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o

vor auzi cetindu-se, că au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor

noștri moldoveni, mari și mici, sluga noastră Frăteiu, fiul lui Petrea Hâra,

nepotul Stanei, de bună voia sa, nesilit de nimeni, nici asuprit și a vândut dreapta

sa ocină și dedină, din privilegiul ce a avut bunica lui, Stana, dela Ștefan

voevod cel Bătrân, jumătate din a treia parte din sat din Drăgumăneștii ce este

dinspre apa Sărata, dinspre apus și dinspre răsărit. Aceasta a vândut slugi

lor noastre Simion și Gavril și Ion, pentru 180 zloți tătărești.

Și s’au sculat slugile noastre Simion și Gavril și Ion și au plătit deplin

acei mai înainte ziși bani, o sută optzeci de zloți tatăraști în mâinile slugii

noastre Frăteiu, fiul lui Petrea Hâra, nepotul Stanei, înaintea noastră și înain

tea boierilor noștri.
De aceia noi, văzând tocmeala de bunăvoie și plata deplină, iar noi dease-

meni și dela noi am dat și am întărit slugilor noastre Simion și Gavril și

Ion această mai sus numită jumătate din a treia parte din satul Drăgumănești,

ce este dela apa Sărata dinspre apus și- dinspre răsărit, ca să le fie lor și

2) scris de altă mâna.
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dela noi uric și ocină cu tot venitul și copiilor lor și nepoților lor și strănepo

ților și întregului lor neam care li se va alege mai deaproape, nestricat lor

niciodată, în veci.

Iar hotarul acestei părți mai sus scrise, jumătate din a treia parte din sat

din Drăgumănești, să fie a treia parte, iar dinspre alte părți, să fie după hotarul

vechiu, pe unde au folosit din veac.

Și la aceasta este credința domniei noastre mai sus scrise, Io Petru voevod

și credința preaiubiților copii ai noștri, Vlad și Ștefan voevozi și credința

boierilor noștri: credința panului Bucium vornic de țara de jos, credința panu

lui Ieremia vornic de țara de sus, credința panului Zota și Gheorghie pârcă

labi de Hotin, credința panului Ivan și Cârstea pârcălabi de Neamț, credința

panului Petrea și lonașco pârcălabi de Roman, credința panului Andrei portar

de Suceava, credința panului Brut postelnic, credința panului lani vistier,

credința panului Gheorghie ceașnic, credința panului Sava stolnic, credința

panului Stan comis și credința boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăși pe oricine va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre

Moldova, acesta să nu-i clintească dania și întărirea noastră, ci să-i. dea și să-i

întărească, pentiucă i-am dat și i-am întărit, fiindcă le este dreaptă ocină și

cumpărătură, pe bani proprii.

Iar pentru mai mare tărie și putere a tuturor celor mai sus scrise, am

poruncit credinciosului și cinstitului nostru boier pan Stroici mare logofăt

să scrie și să atârne pecetea noastră la această carte a noastră adevărată.

A scris Ieremia Băseanul în Vaslui, în anul 7097 < 1589 > Aprilie 24.

Acad. R.P.R., CLXXXIV/29.
Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.

509

1589 (7097) Aprilie 25, Iași.

Din mila lui dumnezeu, noi Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră celor ce o vor vedea sau cui cu urechile

va auzi-o cetindu-se, că acest adevărat credincios și cinstit boier al nostru, Pan

Andrei hatman și pârcălab de Suceava, ne-a slujit nouă cu slujbă dreaptă și credin-

cioasă.

De aceia noi, văzând slujba lui dreaptă și credincioasă către noi, l-am miluit

pe dânsul cu deosebita noastră milă în țara noastră, în Moldova, cu un l°c

de prisacă în braniștea domniei mele, în capătul.de jos al braniștei, în Valea
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Hemeosului, carejste la Buhotin, ca să-și întemeieze acolo prisacă. Care

acest loc de prisacă mai sus scris în Valea Hemeosului, a fost al nostru drept

domnesc, ascultător de braniștea domniei mele.

De^aceia, domnia mea i-am dat și l-am miluit pe dânsul, pentru slujba lui

dreapta și credincioasă, ce ne-a slujit nouă și slujește domniei mele pururea

și țării domniei mele.

Iar hotarul mai sus scrisului loc de prisacă să fie din Valea Hemeosului,

la vale, la valea Buhotinului, până la capul piscului, în seliște la heleșteul cel

mire, de acolo la vale, capul rediului și de acolo la vale, peste drumul mare,

până unde se cheamă Balta cu Ochiu, de aici Gârla Ochiului, până cade

hotarul in Zijia. Și din susul prisăcii, să fie hotar până în valea ce se cheamă

Pietroșelul. Acesta este întreg hotarul prisăcii mai sus scrise ce se numește

Hămeosul.

De aceia, să-i fie dela domnia mea ocină cu tot venitul. Și altul să nu se

amestece niciodată, in vecii vecilor, în fața acestei cărți a noastre.

Și intru aceasta, iarăși a venit înaintea noastră și înaintea tuturor boie

rilor noștri moldoveni, mari și mici, același mai sus scris boier al

nostru credincios și cinstit, pan Andrei hatman și pârcălab de Suceava, ne

silit de nimeni, nici asuprit, de bună voia sa și a dat această prisacă mai înainte

spusă, din Valea Hămeosului, ce el singur și-a întemeiat-o și a curățit-o,

și a dat-o rugii noastre, sfânta mănăstire dela Pangarați, pe râul Bistriței, mai

sus de mănăstirea Bistrița, unde este hramul sfântului și slăvitului mare mucenic

Dimitrie, unde și locuiește rugătorul nostru, dascălul Teodor, proegumen

al mănăstirii Bistrița, ca să fie domniei mele rugă și pomenire și credinciosului

și cinstitului nostru boier, pan Andrei hatman și pârcălab de Suceava, până

când va sta sfânta mănăstire a Pângăraților, neclinitit sfintei mănăstiri mai

sus scrise niciodată în veci, în fața acestei cărți de seamă a noastre și cu

tot hotarul mai sus scris.

Iar la aceasta este credința domniei noastre mai sus scrisului, noi Petru

voevod și credința preaiubiților și din inimă fii ai domniei mele, Io Vlad

și Ștefan voevozi și credința boierilor noștri moldoveni: credința panului

Bucium vornic de țara de jos, credința panului Ieremia vornic de țara de

sus, credința panului Cocorea și a panului Gheorghi pârcălabi de Hotin, cre

dința panului Gavril și a panului Cârstea pârcălabi de Neamț, credința panului

Dăvid și a panului Bejan pârcălabi de Roman, credința panului Durachi și

a panului Capotici pârcălabi de Orhei, credința panului Andrei portar de

Suceava, credința panului Brut postelnic, credința panului Nădăbaico spătar,

credința panului lani vistier, credința panului Gheorghi ceașnic, credința pa

nului Sava stolnic, credința panului Stan comis și credința tuturor boierilor

noștri moldoveni, mari și mici.
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Iar după viața noastră, cine va fi domn dintre. .copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăși pe oricine va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre

Moldova, acesta să nu clintească nici să nu strice dania și miluirea și în

tocmirea noastră, ci mai mult să întărească: și să împuternicească dania și

miluirea și. întocmirea noastră-

Iar cine ar cuteza să strice sau să nimicească sau iarăși să calce această

danie a noastră și miluire și întocmire sau să ia locul de prisacă mai sus

scris, cu tot hotarul, să fie blestemat și de trei ori blestemat de domnul

dumnezeu, făcătorul cerului și al pământului și de preacurata iui maică și

de 318 părinți, cei dela Nicheia și de patru sfinți evangheliști și de sfinții

doisprezece apostoli de frunte și de toți sfinții, care dela început au plăcut

lui dumnezeu și să aibă acela parte cu Iuda și cu Arie ccl de trei ori bles

temat și să aibă a da răspuns înaintea cumplitei judecăți a lui Hristos,

precum este și va fi.

Iar mai mult să întărească și să miluiască sfânta mănăstire mai sus scrisă

a Pângăraților, pentrucă noi am dat și am miluit pe credinciosul și cinstitul

nostru boier mai sus pomenit/ pentru slujba sa dreaptă și adevărată către noi,

și el asemenea, cu voia noastră, a dat locul de prisacă mai înainte zis, cu tot

venitul, mai înainte zisei sfintei mănăstiri a noastre dela Pangarați.

Iar pentru mai mare tărie și putere a tuturor celor mai sus scrise, am

poruncit credinciosului și cinstitului nostru boier pan Stroici mare logofăt

să scrie și să atârne pecetea noastră de această adevărată carte a noastră

. Și a scris Damian Cârstovici în Iași, în anul 7097 <1589> luna Aprilie 25.

<Pe verso, rom. :> Uric dela Petru vodă, p'e sat Bohotin la braniște la Eși,

valea Hemiosul, de prisacă pe Salca.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 163.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.

510
1589 (7097) Aprilie 26.

Ispisoc din 7097 <1589> April 26, întăritor lui Toadir Potârcăi și frățini-sau,

lui Silion, pi vănzare ci au făcut Nechita, fiul lui Toadir, nepot Petricăi portariu-

lui, din ispisocul di cumpăr tură ci au avut moșul lor, giumătate ce din sus

și cu o cumpărătură dila Ivul armașul, din sat Vlădeștii di pi Racova, cari
si numești Leuceștii și cu giumătate di vad di moară în Racova, drept 300

zloți tătărăști.

Arh. St. Iași, Condica K, nr. 380, f. 77 (78).
Rezumat rom. din 1823.
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511
1589 (7097) Mai 2.

ci în7|°ir\r <1589> —2\Surtr de Pe isPisoc sirbesc dela Petru v<oe>vod

c întărești o cumpărătură, lui Ignat .Tetici dila Solomon și dela soru.să Mărica,

Neacșn, ci vmdi din a patra parte din sat Muncelul, o a triia parte.

Arh. St. Iași, CCCL/75.
Copie rom. din sec. XX.

512
589 (Î097) <Mai 15 >, lași.

Din mila lui dumnezeu, noi Io Petru voevod, domn al țării Moldovei.

Facem cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau

o vor arui cetindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea tuturor boieri

lor noștri moldoveni, mari-și mici, Ghiarghiță, fiul lui Ciolpan, nepotul lui

Șandro fost pârcălab, strănepotul lui Neagotă și Murgu, de bună voia lui,

nesilit de nimeni, nici asuprit și a vândut dreapta sa ocină și cumpărătură

a tatălui său Ciolpan și a mamei lui, Agahia, din privilegiul de danie ce au

avut străbunicii lui, Neagotă și Murgu dela Ilie voevod, toate părțile lor, cât

se va alege din satul Vârtop, ce este pe Cracău, în ținutul Neamțului. Și deaseme-

nea, din altă cumpărătură ce au avut părinții lui, mai jos de acest sat, care este

lipită către acest sat, iarăși' ce se va alege părțile lor. Și au vândut slugii

noastre Andreica miedar, .pentru cinci sute de zloți tătărești.

Și s’a sculat sluga noastră Andreica miedar și a plătit deplin toți acești

mai sus ziși 500 zloți tătărești, în 'mâinile Iui Ghiarghiță, fiul lui Ciolpan., înain

tea noastră și înaintea boierilor noștri.

Astfel noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină și noi deasemeni

și dela noi i-am dat și i-am întărit' lui, ca să-i fie cu tot venitul.

Și apoi, iarăși au venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri sluga

noastră Drăgan, fiul lui Ciolpan, nepot lui Șandro fost pârcălab, strănepot

Iui Neagotă și lui Murgu, de bună voia lui, nesilit de nimeni, nici asuprit și a

vândut dreapta sa ocină și cumpărătură a tatălui său Ciolpan cel bătrân,

din aceste privilegii de mai sus ce au avut bunicii lui mai sus ziși, toate părțile

tatălui său din sat din Vârtop, cât se vor alege și asemenea și dintr o bucată de

pământ care este lipită mai jos de satul acesta și a vândut slugii noastre

Andreica miedar, pentru trei sute și cinci zeci de zloți tătărești. Și s’a sculat

sluga noastră Andreica miedar și a plătit deplin toți acești mai sus scriși

350 zloți tătărești în mâinile slugii noastre Drăgan, fiul lui Ciolpan, înaintea

noastră și înaintea boierilor noștri.
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Astfel noi, văzând tocmeala lui de bună voie și plata deplină și noi dease-

meni și dela noi i-am dat și i-am întărit, ca să-i fie cu tot venitul.

Și asemenea a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri sluga noastră

Drăguț, fiul Nastei, nepot lui Neagotă și Murgu, de bună voia lui, nesilit

de nimeni, nici asuprit și a vândut dreapta sa ocină și dedină din același uric

mai sus zis, toată partea lui cât se va alege, din acelaș sat mai sus scris, Vârtop

și a vândut iarăși slugii noastre Andreica miedar, pentru șasezeci de zloți tă

tărești. Și s’a sculat sluga noastră Andreica miedar și a plătit deplin toți

acești bani mai sus scriși, 60 de zloți tătărești, în mâinile lui Drăguț, fiul Nastei,

înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

Astfel noi, văzând tocmeala lor de bunăvoie și plata deplină și noi deasemeni

și dela noi i-am dat și i-am întărit, ca să-i fie cu tot venitul.

Și asemenea a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri Ileana,

fiica lui Lazor, nepoata Mălinei, de bună voia ei, nesilită de nimeni, nici asuprită

și a vândut dreapta sa ocină și dedină și din același uric mai sus scris, toată

partea sa câtă se va alege din același sat Vârtop și a vândut slugii noastre,

Andreica miedar, pentru o sută și douăzeci de zloți tătărești.

Și s’a sculat sluga noastră Andreica miedar și' a plătit deplin toți acești bani

mai sus scriși, 120 de zloți tătărești, în mâinile Ilenii, fiica lui Lazor, înaintea

noastră și înaintea boierilor noștri.

Astfel noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină și noi deasemeni

și dela noi i-am dat și i-am întărit, ca să-i fie cu tot venitul.

Și apoi, deasemeni dăm și întărim slugii noastre Andreica miedar, din ispisocul

de cumpărătură ce a avut el dela Bogdan voevod Alexandrovici, oricât se va

alege partea lui Bosiioc și a .surorilor lui, Drăghina și Todea, din același sat mai

sus zis, Vârtop. Care această mai sus scrisă parte de ocină o vânduse

Tudosia, cneaghina lui Dan fost hatman, dela Bosuioc și dela surorile lui,

Drăghina și Toda, pentru o sută și douăzeci de zloți. Și după aceasta, s’a aculat

sluga noastră Andreica miedar și a întors Tudosiei, cneaghina lui Dan fost

hatman, acești bani mai sus scriși, 120 zloți tătărești.

Pentru aceasta, să-i fie lui toate aceste mai sus scrise, dela noi uric

și ocine, cu tot venitul și copiilor lui și nepoților și strănepoților și răstrăne-

poților și întregului neam, care i se va alege lui cel mai deaproape, neclintit

niciodată, în vecii vecilor.
Iar hotarele acestor părți de ocine, mai sus scrise, să le fie lor hotarele

cum scriem mai sus, iar dinspre alte părți, după hotarele lor cele vechi, Pe

unde au folosit din veac.
Și la aceasta este credința domniei noastre mai sus scrise, noi Io Petru voevod

și credința preaiubitului fiu al domniei mele Ștefan voevod și credința boierilor

noștri: credința panului Bucium vornic de țara de jos, credința panului Ieremia
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vornic de țara de sus, credința panului Gheorghie și Zota pârcălabi de Hotin,

credința panului Cârstea și Ivan pârcălabi de Neamț, credința panului David

!Lj5ea pârcălabl de Roman, credința panului Brut postelnic,’ credința panului

Nadabaico spătar, credința panului lani vistier, credința panului Gheorghie

ceașnic, credința panului Sava stolnic, credința panului Stan comis și credința

tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăși pe oricine dumnezeu va alege să fie domn al țării noastre

Moldova, acesta să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să-i dea și

să-i întărească, pentrucă i-am_dat și i-am întărit, deoarece îi sunt lui drepte

ocine și cumpărături, pentru bani proprii.

Iar pentru mai mare putere și întărire a tuturor celor mai sus scrise, am

poiuncit credinciosului și cinstitului nostru pan Stroici mare logofăt să scrie

și să lege pecetea noastră la această carte a noastră.

A scris Ieremia Băseanul în Iași, în anul 7097 <1589> <Mai 15>.

Acad. R.P.R., Filiala Iași, Fondul Spiridoniei, Bodești, seliștea Hârtopul, V/6. '
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
Cu o trad. rom. din 1827, după care s’a completat data.
O altă trad. rom. din 1800, ibid., ms. 5739, £. 240—241.

513

1589 (7097) Mai 23, Iași.

< f > In numele tatălui și al fiului și al sfântului duh. Iată eu robul și închi

nătorul sfintei troițe cea de o ființă și făcătoare de viață și nedespărțită, căreia

mă închin și slujesc și lucrez cu sufletul meu, drept credinciosul domn, Io Petru

voevod, din mila lui dumnezeu domn a toată țara Moldovlahiei. Binecuvântat

să fie întru tot preabunul dumnezeu, cel care toate acestea bine le-a făcut, care

m’a ales pe mine din pântecele maicei mele și m’a dăruit cu împărăția și domnia pă

mântească, întrecând și bogăția milei sale, de aceia pururea se cuvine să mulțumim

lui dumnezeu că ne-a deschis nouă porțile milei sale și lumina înțelepciunii

și am văzut și am cunoscut că nicio slavă nu rămâne pe pământ neschimbată

și nesupusă morții, ci ca floarea se ofilește și ca umbra trece și că orice om

se prăpădește.
De aceia, cu bunăvoința tatălui și cu ajutorul fiului și cu făptuirea sfântului

duh cel împlinitor, am binevoit domnia mea, cu a noastră bunăvoință și cu inimă

curată și luminată și cu ajutorul lui dumnezeu și cu rugăciunea preacuratei

stăpânei noastre, născătoarea de dumnezeu și pururea fecioară Mar ia, mijloci

toare pentru lume și cu binecuvântarea celor trei ierarhi, părinții noștri moldo

veni : chir Gheorghie mitropolit de Suceava și chir Agaton episcop de Roman
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și chir Ghedion episcop de Rădăuți și am. dat și am miluit domnia mea sfânta

mănăstire dela sfântul Sava, unde este hramul blagoveșteniei lui Hristos, cu

un sat anume Stroeștii pe Sâtna, în ținutul Hârlăului și cu mori la Sâtna,

care acest sat anume Stroeștii, a fost al nostru drept domnesc, ascultător

de Șipote. Și am dat mănăstirii mai sus scrise, pentru pomenirea domniei

mele și a doamnei domniei mele și a copiilor noștri și pentru pomenirea sfântră-

posaților domni înaintași și pentru pomenirea domnilor, pe care îi va vrea

dumnezeu să fie după noi, ca să fie sfintei mănăstiri uric și ocină cu tot venitul

și cu munca și cu ilișul și cu desetina de stupi și cu gorștina de oi și de porci

și cu dușegubinele. Numai darea împărătească să aibă a o da. Și să nu intre

în sat nici un dăbilar, nici dușegubinar, nici sulgeari pentru vaci și pentru oi,

nici stolnici pentru găini, nici olăcari, nici globnici.

Iar hotarul satului mai înainte zis, anume Stroeștii pe Sâtna, în ținutul

Hârlăului, să fie din toate părțile după vechiul hotar, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului Petru voevod

și credința preaiubitului fiu al domniei mele, Ștefan voevod și credința boierilor

noștri: credința panului Bucium vornic de țara de jos, credința panului Ieremia

vornic de țara de sus, credința panului Zota și a panului Gheorghie pârcă

labi de Hotin, credința panului loan Nărocea și a panului Cârstea pârcălabi

de Neamț, credința panului David și a panului Petrea pârcălabi de Roman,

credința panului Andrei portar de Suceava, credința panului Brut postelnic,

credința panului lani vistier, credința panului Nădăbaico spătar, credința pa

nului Gheorghie ceașnic, credința panului Sava stolnic, credința panului Stan

comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn, dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăși pe oricine va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre

Moldova, acesta să nu clintească dania și miluirea noastră, ci să dea și sa

întărească sfânta mănăstire.

Iar cine ar cuteza să strice întocmirea noastră, să fie blestemat și de trei

ori blestemat de domnul dumnezeu, făcătorul cerului și al pământului și

de patru evangheliști și de 12 apostoli și de 318 părinți, cei dela Nicheia, care

au propovăduit la sfântul sobor; să aibă parte cu Iuda și cu Arie cel de trei

ori blestemat și cu acei Jidovi necredincioși, care au strigat asupra lui Hristos,

sângele lui asupra lor și asupra copiilor lor și este și va fi în veci.

Iar pentru mai mare tărie și putere, am poruncit credinciosului și cinsti'

tului nostru boier pan Lupul Stroici mare logofăt să scrie și să atârne pecetea

noastră la această carte a noastră.

A scris Cârstea Mihăilescu în Iași, în anul 7097 <1589 > luna Mai 23.

Acad. R.P.R., Fotografii, 1/13.
Fotocopie după un orig. slav.
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514
1589 (7097) Mai 25, Iași.

(• Din mila Im dumnezeu, Io Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor
auzi cetmdu-se, ca a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri mol

dovene mari și mici, sluga noastră Petriman Borâleanul diac și a pârît pe sluga

noastră Simion diac și pe frații lui, copiii lui Pilipovschi, pentru satul Adi-

căuții, care acum se numește Brecicanii pe Vilia, în ținutul Hotinului și cu
loc de moară la Vilia, spunând că ba fost lui dreaptă ocină și dedină și a fost

vândut lui Pilipovschi de verii slugii noastre Petriman Borâleanul diac, fără

știiea lui. De aceia, noi i-am judecat pe ei cu sfatul nostru și am aflat că a

fost ocina și dedină dreaptă a slugii noastre Petriman Borâleanul diac, acest sat

mai înainte zis anume Brecicanii pe Vilia, în ținutul Hotinului și cu loc de moară
la Vilia și a avut uric de întărire dela Ion voevod pentru acest sat Brecicanii,

iar sluga noastră Simion diac și frații lui, Pilipovschi, n’au avut uric de cum

părătură pentru acest sat Brecicanii.
Deci întru aceasta, domnia mea mi-am adus aminte că Pilipovschi ne-a fost

hiclean1) nouă, când s’a închinat acelui lotru Crețul. De aceia, am luat domnia

mea aceast sat, Brecicanii, pentru hiclenie, să fie domnesc. Și întru aceasta,
domnia mea m’am milostivit și am miluit pe sluga noastră Petriman Borâleanul
diac și pe femeia lui, Ilinca, cu acest sat mai înainte zis, anume Brecicanii
pe Vilia, în ținutul Hotinului și cu loc de moară la Vilia, pentrucă i-a fost
lui dreaptă ocină și dedină. Și ne-au dat nouă șase cai buni, biciuluiți de șase
sute zloți tătărăști, ca să le fie dela noi uric și ocină cu tot venitul, deosebit
de alte rude ale lui, lui și copiilor lui și nepoților și strănepoților și răstră*
nepoților și întregului lor neam care se va alege mai deaproape, neclintit

niciodată, în veci.
Iar dacă se vor afla cândva niște urice sau oarecare ispisoace la copiii lui

Pilipovschi pentru acest sat Brecicanii, să nu se creadă, nici să nu aibă nicio

lege, nici înaintea noastră, nici înaintea altor domni după viața noastră.
Iar hotarul acestui sat mai înainte zis, anume Brecicanii pe Vilia în ținutul

Hotinului și cu loc de moară la Vilia, începând dinspre Mihălcăuți, dela

un bour ce este într’un stejar, peste obârșia Văii Roșiei, pe drumul Roso-

șanilor la vale, la marginea dumbrăvii în jos, unde se desfac drumurile, unul

către Mihălcăuți și altul la Vadul de Piatră, la Vilia, apoi printre drumuri drept
în obrejie, într’un stâlp de piatră și de acolo drept în vale, la un stâlp de

piatră, pe din jos de heleșteul cel vechiu pe care ba făcut Sava, în zilele

lui Arbure, unde se cheamă Vadul de Piatră, mai jos de satul Brecicanii, unde

1) așa în orig.
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•este acum în hotar satul Adicăuților și de acolo la o movilă mare de lut, unde

este un stâlp pus de Tăutul fost logofăt, iar de acolo peste obârșia Văii Solo-

nețului, la drum la un stâlp de piatră și de acolo drept pe drum la Movila

•cea Mare, în dumbrava ce se numește Razboina. Iar dinspre alte părți, după

hotarul cel vechiu, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului Petru voevod

■și credința preaiubitului fiu al domniei mele, Ștefan voevod și credința boierilor

noștri: credința panului Bucium vornic de țara de jos, credința panului Ieremia

vornic de țara de sus, credința panului Zota și a panului Gheorghie pârcălabi

de Hotin, credința panului Ivan Nărocea și a panului Cârstea pârcălabi de

Neamț, credința panului David și a panului Petrea pârcălabi de Roman, credința

panului Andrei portar de Suceava, credința panului Brut postelnic, credința

panului lani vistier, credința panului Nădăbaico spătar, credința panului Gheorghie

ceașnic, credința panului Sava stolnic, credința panului Stan comis și credința

tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăși pe ori cine va-alege dumnezeu să fie domn al țării noastre,

Moldova, acesta să nu le strice dania și întărirea noastră, ci să le dea și să

le întărească, pentrucă le este ocină dreaptă.

Iar pentru mai mare tărie și putere a tuturor celor mai sus scrise, am

poruncit credinciosului și cinstitului nostru boier pan Lupul Stroici mare

logofăt să scrie și să atârne pecetea noastră la aceeastă carte a noastră adevărată.

A scris Cârstea Mihăilescul în Iași, în anul 7097 < 1589 > luna Mai 25 zile.

A iscălit Stroici logofăt.

Acad. R.P.R., V/91 a.
• Orig. slav, perg., pecete atârnată, căzută.

Cu o trad. rom. din 1800, ibid., XXXIV/7.

515
1589 (7097) Iunie 5, Iași.

t Din mila lui dumnezeu, noi Io Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră, tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
cetindu-se, că această adevărată slugă a noastră Gavril aprod, a slujit mai înainte

sfântrăposaților părinților noștri, iar astăzi ne slujește nouă, drept și credincios.

De aceia noi, văzând dreapta și credincioasa lui slujbă către noi, Lam miluit pe

dânsul cu deosebita noastră milă, i-am dat și l-am miluit dela noi, în țara noastra

în Moldova, cu un sat anume Durneștii, care acest sat mai sus scris, anume
Durneștii, a fost al nostru drept domnesc, ascultător de ocolul târgului Ștefă-

neștilor. Și a dat domniei mele șase cai buni, prețuiți la șapte mii aspri.
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De aceia, ca sa-i fie lui și dela noi uric și ocină cu tot venitul și copiilor lui

și nepoților și strănepoților și răstrănepoților și întregului neam al lui, care

1 se va alege lui mai deaproape, neclintit niciodată în veci.

Iar hotarul acestui sat mai sus scris, anume Durneștii, să-i fie hotar pe hotarul

său vechiu, pe unde au folosit din veac.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului noi Io Petru

voevod și credința preaiubiților copii ai noștri, Vlad și Ștefan voevozi

și credința boierilor noștri: credința panului Bucium vornic de țara de

jos, credința panului Ieremia vornic de țara de sus, credința panului Zota

și Ghiorghie pârcălabi de Hotin, credința panului Ivan pârcălab de Neamț,

credința panului David și Petrea pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului

Andreiu portar de Suceava, credința panului Brut postelnic, credința panului

Ghiorghie ceașnic, credința panului Sava stolnic, credința panului Stan comis

și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăși pe oricine va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre
Moldova, acesta să nu le clintească dania și întărirea noastră, ci să-i dea și să-i

întărească, pentru dreapta și credincioasa lui slujbă, al doilea, pentrucă îi este lui

cumpărătură dela domnia mea, pe banii liii drepți și proprii.

Și dacă cineva ar cuteza să strice și să sfărâma dania și întărirea noastră, unul

ca acesta să fie blestemat și de trei ori blestemat de domnul dumnezeu, făcătorul

■cerului și al pământului și de 4 evangheliști și de cei 12 apostoli de frunte și de

cei ce au propovăduit la sfântul sobor și de 318 părinți cei dela Nicheia și să aibă

parte cu Iuda și cu Arie cel de trei ori blestemat și cu acei Jidovi, care au strigat

asupra lui Hristos, sângele lui asupra lor și asupra copiilor lor, ceiace este

și va fi în veci.
Iar pentru mai mare tărie și putere a tuturor celor mai sus scrise, am po

runcit credinciosului și cinstitului nostru boier pan Stioici mare logofăt să scrie

și pecetea noastră să o atârne la această adevărată carte a noastră.
A scris Ieremia Băseanul în Iași, în anul 7097 < 1589> luna Iunie 5.

Acad. R.P.R., LXIX/143.
Orig. slav, perg., pecete aplicată, căzută.
Cu o trad. rom., Ia Arh. St. Buc., ms. 629, f. 123.

516

Iunie 7.1589 (7097)
7097 < 1589> Iunie 7. Ispisoc dila Petru v<oe>v<o>d, cuprinzători de giudecata

urmată între Dragoslav și Buiul și Montul cu tovarășii lor, șt mtre Tudoran

vistemicul și ficiorii lui, Ionașc<o> și Cozma, zicând cum ca var fi luat o bucat
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din hotarul Tomeștilor, pintre Tomești și pintre Ciurilești și cum că s’ar fi

făcut lui uric de cumpărătură dila Alicsandru. v<oe>v<o>d, pe acea bucată de

pământ care au cumpărat-o dela Nădăbaicu vor<ni>c.

Deci i-au întrebat de hrisov, cu ce dovadă tini acia bucată de pământ. Iară

iai au arătat uric dila Alecsandru v<oe>v<o>d, în cari scrie cum acel loc iaste

cumpărătură lui Tudoran dela Nădabaicu vornicul și au văzut acel uric și au aflat

cum că după peirea lui Nădăbaicu vornicul s’au făcut.

Și i-au întrebat pe dânșii suflețăști, cum ești făcut acel uric și cum l-au vândut

Nădăbaicu lui Tudoran. Cumpărătu-l-au dela acești oameni, au le sănt niam lor?

Iar ei au zis că nici l-au vândut nici le sănt niam, ce numai atăta, cum că are

Tudoran satul Ciurileștii și să împreună cu hotarul Tomeștilor. Și vrând să le facă

cineva strămbătate, pentru aceiia au făcut, că ești acel loc al lor, fără știrea lor,

după peirea lui Nădăbaicu.

Deci domniia sa și boierii li-au poruncit lor ca să primiiască cu sufletili lor,

au să vie cu 24 de giurători ca să mărturisască cum că Nădăbaicu li-au vândut lor

și aceia n’au putut să priimească cu sufletili lor, nici marturi n’au adus, ci sănguri

iai cu bună voia lor s’au lăsat și au arătat cum că sănguri au scris, cu mâinile lor,

acel loc în uricul lor.

Deci pe Dragoslav cu ai lui i-au îndreptat, luând dela'dânșii și 12 <zloți> efierii1).

Și ficiorii lui Tudoran di acum înainte să nu stăpăniascâși să nu mai aibă pară.

Arh. St. Iași, Anaforale, nr- 54, f- 47.
Rezumat rom. din sec. XIX.

517

1589 (7097) Iunie 12. Iași.

t Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată că a venit
înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici,

sluga noastră Șaptelici armaș, nesilit de nimeni, nici asuprit, de bună voia sa

și a vândut dreapta sa ocină și cumpărătură, un sat anume Șapteliceanii, în

ținutul Sorocii și cu iazuri și cu locuri de mori, care acest sat Șapteliceanii?

el l-a cumpărat dela domnia mea pentru patru cai buni și cu bani gata, peste
tot a dat domniei mele 15.000 aspri. Și întru aceasta, s’a sculat sluga noastră

Șaptelici armaș și a vândut acest sat Șapteliceanii credinciosului și cinstitului

nostru boier pan Andrei hatman și pârcălab de Suceava, pentru 1.500 zloți

tătărești.

*) în loc de:1« fierâie ■>
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Și s a sculat credinciosul și cinstitul nostru boier pan Andrei hatman și
pârcălab de Suceava și a plătit deplin toți 1.500 zloți tătărești, în mâinile lui
Șaptelici armaș, dinaintea noastră și dinaintea tuturor boierilor noștri moldoveni.

Și ispisocul de cumpărătură ce a avut dela domnia mea, încă l-a dat în mâinile
credinciosului și cinstitului nostru boier pan Andrei hatman și pârcălab de
Suceava.

1 entru aceasta, să-i fie lui și dela domnia mea ocină și cumpărătură și cu tot
venitul.

Și altul sa nu se amestece înaintea acestei cărți a noastre.
Scris în Iași, anul 7097 <1589> Iunie 12.
Domnul a poruncit.
Stroici mare logofăt a învățat. Și a iscălit Stroici logofăt <m. p.>
Damian <a scris >.

Acad. R.P.R., Filiala Iași, Fondul Spiridoniei, Șeptelici, 7.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.
Cu o trad. rom.
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1589 (7097) Iunie 13, Iași.

Ț Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Scriem slu
gii noastre credincioase, pârcălabul dela Ciobărciu. Iți dăm de știre că ni s’au
jăluit călugării dela bleamț împotriva lui Malic dela Copanca și așa s au plâns
înaintea domniei mele că le face mult rău și nu pot din pricina lui să-și stăpânească
locurile lor și iezerile. Și încă s’au mai parît ei de față, înaintea domniei mele
și a rămas Malic și i-am luat lui șase boi.

Și când este acum, el iarăși a început să-i turbure. Pentru aceasta, cum vei
vedea această carte a domniei mele, iar tu să iei dela el 12 boi și să-i trimiți la

domnia mea, ca să se potolească.
Și iarăși tu, pârcălabe, cu satele de acolo să ai a înneca acea gârlă.

Altfel să nu faci.
Scris în Iași, anul 70.97 <1589> Iunie 13.

Domnul a spus.
Stroici mare logofăt a învățat.
Sava <a scris >.

Acad. R.P.R.,ms. 4606, f. 45.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.
Cu o trad. rom. din 1812.
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1589 (7097) Iunie 20, Iași.

Din mila lui dumnezeu, noi lo Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră, tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi

cetindu-se, că acest adevărat al nostru credincios, pan Nicula stolnic, ne-a slujit

drept credincios. De aceia noi, văzând slujba lui drept credincioasă către noi,

l-am miluit pe dânsul cu deosebita noastră milă, i-am dat și l-am miluit pe dânsul

dela noi, <în țara noastră> în Moldova, cu un sat anume Holovățul, în ți

nutul Sucevei, care acest sat anume Holovățul a fost al nostru drept domnesc,

ascultător de ocolul Badeuților. Și l-am miluit, pe dânsul, pentru slujba lui drept

credincioasă ce ne-a slujit nouă și țării noastre, alta, pentrucă ne-a dat nouă

șasezeci de mii de aspri, când ne-a trebuit, pentru treaba țării și când am plătit

datoria lui Tancul voevod și alte multe nevoi. Ca să-i fie lui dela noi uric și ocină,

cu tot venitul.
Și apoi asemenea, a venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri

moldoveni, mari și mici, credinciosul nostru pan Nicula stolnic, de bună voia

lui nesilit de nimeni, nici asuprit și a schimbat acest sat mai sus scris anume Holo

vățul, cu părintele și rugătorul nostru, chir Gheorghie mitropolit de Suceava.

Iar părintele rugătorul nostru chir Gheorghie mitropolit de Suceava și cu toc

mirea și cu voia mamei sfinției sale, Maria, cneaghina lui pan Moghilă logofăt și

cu voia fraților sfinției sale, credinciosul și cinstitul nostru boier pan Ieremia

mare vornic de țara de sus și cu Toader și Simion ceașnic, s’au sculat și au dat

schimb pentru schimb, credinciosului nostru pan Nicula stolnic dreapta lor

ocină și dedină și cumpărătură, din dreptele lor privilegii, satul anume Stănileștb

în ținutul Hotinului. Care acest sat a rămas moștenirea în partea sfinției sale,

iar jumătate a fost cumpărătură a sfinției sale, dela vărul lui, pan Dumitru Mo

viliți

De aceia noi, văzând schimbul lor de bunăvoie și cu înțelegere între dânșii

și noi asemenea și dela noi am dat și am întărit părintelui și rugătorului nostru
chir Ghiorghie mitropolit de Suceava, acest sat mai înainte zis anume Holovățul,

ca să fie sfinției sale și dela noi uric și ocina, cu tot venitul.

Și apoi, a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri, mari și mici,

părintele și rugătorul nostru chir Ghiorghie mitropolit de Suceava și cu voia

și cu întocmirea mamei și a fraților sfinției sale, de bună voia lui, nesilit de

nimeni, nici asuprit, ci de bună voia sa și-a dat sfinția sa și a miluit cu acest sat

mai sus scris anume Holovățul, sfânta lor mănăstire nou zidită, numită Sucevița,
unde este hramul învierii domnului dumnezeu și mântuitorului nostru lisus Hris-

tos și întru lauda tatălui și a fiului și a sfântului duh, troița sfântă cea de o ființa
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Șl nedespărțită, pe care sfinția sa, cu voia lui dumnezeu, singur din nou a zidit-o

e a început, in temelie, mai sus zisa sfântă mănăstire, pentru pomenirea sa și

pentru pomenirea bunicilor și părinților și fraților sfinției sale, ca să le fie
lor vecinică pomenire.

De aceia noi, văzând dania lor și miluirea de bună voie și noi, asemenea

și dela noi am dat și am întărit mai sus zisei sfintei mănăstiri nou zidită, Su-

cevița, unde este hramul învierii domnului dumnezeu și mântuitorului nostru

Isus Hristos, acest sat mai înainte zis, anume Holovățul, ca să fie sfintei

mănăstiri și dela noi uric și ocină cu tot venitul, neclintit niciodată, în vecii

vecilor.

Iar hotarul acestui sat, anume Holovățul, să fie din toate părțile, după vechiul

hotar, pe unde din veac au folosit.

Și la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului noi, Io Petru

voevod și a preaiubitului fiu al domniei mele, Ștefan voevod și credința ierar

hilor moldoveni, părinților, rugătorilor noștri chir Agaton episcop de Roman

și chir Ghideon episcop de Rădăuți și credința boierilor noștri: credința

panului Bucium vornic de țara de jos, credința panului Zota și a panului Gheor-

ghie pârcălabi de Hotin, credința panului loan pârcălab de Neamț, credința

<panului David > și a panului Petrea pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului

Andrei hatman și pârcălab de Suceava, credința panului Brut postelnic, credința

panului Nădăbaicu spătar, credința panului Gheorghie ceașnic, credința panului

<Sava stolnic >, credința panului Stan comis și credința tuturor boierilor noștri

moldoveni, mari și mici.
Iar după viața noastră, cine va fi <domn> dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăși pe cine dumnezeu va alege să fie domn al țării noastre < Moldova >,

acesta să nu strice dania și întărirea noastră mai sus scrisă a sfintei mănăstiri, ci să
dea și să întărească pentru lauda tatălui și a fiului și a sfântului duh, troița sfântă
și cea de o ființă și nedespărțită. Iar cine ar cuteza să strice sau să schimbe altfel

dania și miluirea mai sus scrisă a sfintei mănăstiri, acela să aibă a da răspuns
înaintea cumplitei judecăți a lui Hristos și să fie blestemat de domnul dumnezeu

și mântuitorul nostru lisus Hristos și de preacurata lui maică și 4 sfinți evangheliști,
Matei, Marco, Luca, loan și sfinții slăviți și întru totul lăudați 12 fruntași apostoli,

de către trei preacuvioși mari ierarhi, Vasilie cel Mare, Grigone Bogoslovu

și loan Gură de Aur și de 318 sfinți părinți dela Nicheia și de sfântul arhierarh

și făcător de minuni Nicolaie și de sfântul mărit și izvorâtorul de mir, Gheorg ie

și Dimitrie și sfântul loan cel Nou și de toți sfinții și să aiba parte cu Iuda

și cu Arie cel de trei ori blestemat și cu alți necredincioși care au strigat
asupra lui Hristos, sângele lui asupra lor și asupra copiilor lor, care este și va fi

în veci. ■ *
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Iar pentru mai mare putere și întărire a tot ce este scris mai sus, am poruncit
credinciosului și cinstitului nostru boier pan Stroici mare logofăt să scrie

și să atârne pecetea noastra la aceasta căite a noastra adevarata.

A scris Dumitru în Iași, în anul 7097 < 1589 > luna Iunie 20 zile.

A iscălit Stroici logofăt <m. p.>.

Institutul de Istorie și Filosofic al Acad. R.P.R.
Copie slavă.

520

1589 ( 7097) Iunie 20, Iași.

t Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată a venit

înaintea noastră și înaintea boierilor noștri, Ștefan și s’a pârît înaintea noastră

cu sora sa anume Draga, pentru moștenirile și ocina ce au rămas dela fratele său,

Toader, și voia Ștefan să ia jumătate din aceste averi și din ocină, dar Draga, sora

lui, a scos <înaintea noastră> oameni buni și bătrâni și pe duhovnicul lui Toader

<și au spus> că și-a lăsat Toader ocina din satul Pașcani, cu tot <venitul> nu

mai surorii sale Draga și copiilor ei, ca să aibă a-1 pomeni. Și ea a adus martori,

oameni buni și bătrâni și un zapis făcut de duhovnicul popa Nicoară și toți au

mărturisit, cu sufletele lor, că a lăsat totul surorii sale Draga.

De aceia noi, dacă am văzut astfel de mărturie dela oameni buni și acest

zapis pe care l-a pus dinaintea noastră, iar noi i-am crezut.

De aceia, de acuma înainte, să nu mai aibă a se pârî pentru aceasta, înaintea

acestei cărți a noastre.
Scris în Iași, în anul 7097 <1589> Iunie 20.

t Domnul a spus.

t Marele logofăt a învățat și a iscălit. Stroici logofăt <m. p.>.

t Băseanul <a scris >.

Arh. St. Iași, CDXXV1I/11.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzută.

521
1589 (7097) Iunie 21, Iași.

t Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Am dat și
am întărit slugii noastre credincioase Oprea mare armaș și femeii lui, Erina,
dreapta lor ocină și dedină dela socrul său Neagoe camaraș, jumătate de sat

din Costești și cu livezi și cu locul ce este peste Trotuș, din ispisoace de întărire

ce au avut de mai înainte, dela domnia mea și pe urmă și din zilele lui lancul 
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voevod și acum iarăși și dela domnia mea, de mărturie că vechile privilegii și

ispisoace ce a avut tatăl ei Neagoe cămăraș, ei le-au pierdut în zilele lui Alexandru
voevod, când și el însuși a pierit. Și au. mărturisit mulți oameni buni și megieși

d,e primpiejur și boieri dela curtea domniei mele.

Și iarăși le-am dat și le-am întărit dreptele lor vii câte sunt, o vie de moștenire

și două vii ce le sunt de cumpărătură, ce- sunt scrise și în catastihul orașului.

Și deasemeni le-am dat și le-am întărit drepții lor robi1) Țigani, anume:

Simion cu femeia și cu copiii și Mărușca cu copiii și Paraschiva cu copiii și Stanca

cu copiii și Condrea cu femeia și cu copiii lor <și> Rosina cu copiii ei și leremia

cu femeia și cu copiii.

De aceia ca să le fie și dela noi uric cu tot venitul.

Altul să nu se amestece, înaintea acestei cărți a noastre.

Scris în Iași, în anul 7097 <1589> Iunie 21.

Domnul a spus.

Stroici mare logofăt a învățat. Și am iscălit. Stroici logofăt <m. p.>.

Dumitru <a scris >.

Arh. St. Iași, CLXXIV/7.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzută.
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1589 (7097) Iunie 23, Iași.

t Din mila lui dumnezeu, noi Io Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu aceasta carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
cetindu-se, <că> a venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri mol
doveni, măriși mici, sluga noastră, Șaptelici <armaș>, de bună voia lui, nesilit de

nimeni, nici asuprit și a vândut dreapta <sa > ocină și cumpărătură, un loc din pustie

unde se cheamă La Fântâna Caplei, ce acum se numește Șapteliceanii, în ținutul
Sorocii, care acest loc din pustie, care se numește Șapteliceanii, l-a cumpărat el

dela domnia mea, pentru patru cai <buni și cu bani gata, peste tot a dat domniei
mele>2) 15.000 aspri. Și și-a întemeiat ‘acolo sat și iazuri și și-a făcut mori. Și
acest loc din pustie a fost drept domnesc, care este mai sus de Soroca <mtre^atul

Șolceni și între Cosaciuștii 3) ■ • • loc din pustie. Și acolo n a fost nicio ată sat,

ci el singur și-a întemeiat.
Acest loc <mai sus scris> din pustie, care acuma se numește Șapteliceanii,

<între Șolceni și între Cosaciuștii>3)-■ ■ Șaptelici armaș și l-a vândut acest sat 

’) « holopi » în orig.
2) completat după actul din 12 Iunie 1589, cu acelaș cuprins.
3) completat după actul din 3 Ianuarie 1858.
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Șapteliceanii, credinciosului și cinstitului nostru <boier, pan> Andrei hatman

și pârcălab de Suceava, pentru o mie și cinci <sute de zloți tătărești>. <Și s’a sculat

credinciosul > și cinstitul nostru boier, pan Andrei hatman și paicalab de Suceava

și a plătit toți <deplin, acești > bani mai sus scriși, 1.500 zloți tătărești, în mâi

nile lui Șaptelici armaș, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri moldoveni.

Și ispisocul de cumpărătură ce l-a avut dela domnia mea încă l-a dat în mâinile

<credinciosului> și cinstitului nostru boier, pan Andrei hatman și pârcălab de

Suceava.
De aceia, noi văzând tocmeala lor de bunăvoie și plata deplină șî noi deasemeni

am dat și am întărit și dela noi credinciosului și cinstitului nostru boier, pan Andrei

hatman și pârcălab de Suceava, acest sat mai sus scris, anume Șapteliceanii, care

este în ținutul Sorocii, la Fântâna Caplei, ca să-i fie lui și dela domnia mea ocină

și cumpărătură și cu tot venitul și uric neclintit, lui și copiilor și nepoților lui

și strănepoților și răstrănepoților lui, cu care i se va alege mai de aproape, ne

clintit niciodată în vecii vecilor.

Iar hotarul acestui sat mai sus scris, anume Șapteliceanii, la Fântâna Caplei,

în ținutul Sorocii, să fie cât va cuprinde până unde se întâlnește cu hotarul

altor sate de prin prejur, dinspre toate părțile.

Iar la aceasta este credința domniei mele, a mai sus scrisului, noi Petru voevod

și credința preaiubiților și din inimă fiii domniei mele, Io Vlad și Ștefan voevoz

și credința boierilor noștri moldoveni: credința panului Bucium vornic de țarai

de jos și credința panului Ieremia vornic de țara de sus, credința panului Zota

și a panului Gheorghie pârcălabi de Hotin, credința panului Ivan pârcălab de

Neamț, credința panului David și Petrea pârcălabi de Cetatea-Noua, credința panu

lui Brot postelnic, credința panului Nădăbaico spatar, credința panului < Gheorghie

ceașnic> credința panului lani vistier, credința panului Sava stolnic, credința

panului Stan comis și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și

mici.
Iar după viața noastră, cine va fi domn, dintre copiii noștri sau dintre rudele

noastre sau iarăși pe ori cine va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre, Mol

dova, acesta să nu clintească dania și întărirea și întocmirea noastră, ci să-i

dea și să-i întărescă, pentrucă el a cumpărat pentru banii săi drepți.

Iar pentru mai mare tărie și putere a tuturor acestor mai sus scrise, am po

runcit credinciosului și cinstitului nostru boier, pan Stroici mare logofăt, să scrie

și să atârne pecetea noastră de această carte a noastră adevărată.

A scris lonașco, în Iași, în anul 7097 < 1589 > luna Iunie 23 zile.

Arh. St. Iași, CCCL/76.
Copie slavă din sec. XX.
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523
1589 (7097) Iunie 23, Iași.

f Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată a venit

înaintea noastră și înaintea boierilor noștri mari și mici, sluga noastră Zosim

visternicel, fiul Dragnei, nepotul lui Dan hatman, de bună voia lui nesilit de nimeni

nici asuprit și a vândut dreapta sa ocină și cumpărătură, a patra parte din tot
satul Ciiveștii, partea de sus, dinspre biserică și cu două iazuri, unul în țarină

și altul în sat și cu loc de moară.

Iar privilegiul ce l-a avut bunicul lui, Dan hatman, de danie și de vislujenie

dela Ștefan voevod cel Bătrân și de întărire dela Petru voevod ce Bătrân, el le-a

ascuns. Pentrucă așa a spus dinaintea noastră, sluga noastră, Zosim, că acele pri

vilegii le-a luat mama lui, Dragna, când a plecat din țara noastră la Brăila.

Și când a fost această tocmeală s’au întâmplat și slugile noastre, Drăgan Ciol

pan fost pârcălab și Dumitru uricar și Sechil diac. Și noi i-am întrebat dacă în

torc banii, sau nu. Și ei așa au mărtuirsit că niciodată nu vor lua înapoi această

ocină mai sus zisă. Aceasta a vândut-o credinciosului nostru Simion Stroici

vistier, pentru șasesprezece mii de aspri, bani gata. Și s’a sculat credinciosul

nostru Simion Stroici vistier și a plătit deplin toți acești bani mai sus scriși,

în mâinile lui Zosim vistiemicel, înaintea noastră și înaintea boeirilor noștri.

Și când se vor ivi acele privilegii la ori care dintre neamurile lui, ei să aibă

a-i da și privilegiul.
Astfel noi, văzând întocmirea lor de bunăvoie și învoiala între dânșii și noi

deasemeni și dela noi, am dat și am întărit credinciosului nostru Simion Stroici

vistier această mai înainte zisa parte de ocină, ca să-i fie lui ocina și cumpărătură

cu tot venitul.

Și altul să nu se amestece.
Scris în Iași, în anul 7097 < 1589> Iunie 23.

Domnul a spus.
Marele logofăt a învățat. Și a iscălit Stroici logofăt <m. p.>. Faceți-i uric.

Băseanul <a scris >.

Arh. St. Buc., M-rea Pobrata, l/14.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.
Cu o trad. rom.

524
1589 (7097) Iunie 25, Galata.

+ Din mila lui dumnezeu, noi Io Petru voevod, domn al țării Moldovei.
Facem cunoscut cu această carte a noastră, celor ce o vor vedea sau cu urechile

o vor auzi cetindu-se, că a venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor 
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noștri moldoveni, mari și mici, Gliga, fiul Marinei, nepotul Fedcăi, nesilit de nimeni

și nici asuprit, de bună voia sa și a vândut dreapta sa ocină și dedină, din dreptele

și propriile sale privilegii, din privilegiul de întărire, ce a avut bunica lui dela

Ștefan voevod cel Bătrân și privilegiul de împărțeală, ce a avut mama lui, Mărina,

dela Ștefan voevod cel Tânăr, jumătate din sat din Goești, în ținutul Cârligăturii,

însă jumătatea dinspre bucovină, și jumătate de sat din Varstați, jumatatea de sus.

Acelea le-a vândut slugii noastre credincioase, Nistor Ureche vornic de gloate,

pentru o mie și două sute de zloți tătărești. Și s’a sculat sluga noastră credincioasă,

Nistor Ureche vornic de gloate și a plătit deplin toți 1.200 zloți tătărești în mâinile

mai sus scrisului Gliga, fiul Mărinii, nepotul Fedcăi. Și privilegiile mai sus scrise

încă le-a dat în mâinile slugii noastre credincioase Nistor Ureche vornic de

gloate, dinaintea noastră în Iași.

Și întru aceasta, iarăși au venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor

noștri moldoveni mari și mici, One și fratele lui, Trifan, nesiliți de nimeni și

nici asupriți și au vândut dreapta lor ocină, o falce și jumătate de vie în Dealul

Porcului1), în țarina Scubinților, aceea au vândut-o iarăși slugii noastre credincioase

Nistor Ureche vornic de gloate, pentru șapte sute de zloți tătărești.

Și s’a sculat sluga noastră Nistor Ureche vornic de gloate și a plătit deplin

toți 700 zloți tătărești, în mâinile celor mai sus pomeniți, One și fratele lui, Tri

fan,• dinaintea noastră.

Și întru aceasta, asemenea a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri

moldoveni, Măriica Miculcoaia, nesilită de nimeni și nici asuprită și a vândut

dreapta sa ocină, două fălci și jumătate de vie, iarăși în Dealul Porcului ]) și în

țarina Scubinților, pentru o mie de zloți tătărești.

Și s’a sculat sluga noastră credincioasă, Nistor Ureche vornic de gloate și

a plătit deplin toți 1.000 de zloți tătărești, în mâinile Măriicăi Miculcoaia, dinaintea

noastră.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bunăvoie și înțelegere și plata deplină

și noi asemenea și dela noi am dat și am întărit ocinele și viile mai sus scrise,
slugii noastre credincioase Nistor Ureche vornic de gloate, ca să-i fie lui ocine

și cumpărătură cu tot venitul, lui și copiilor lui și nepoților și stănepoților și

răstrănepoților lui și întregului neam al lui, care i se va alege mai deaproape,

neclintit lor, niciodată în vecii vecilor.

Iar hotarul acestor mai sus scrise jumătăți de sate, din Goești și din satul

Vârstați și al mai sus scriselor fălci de vie, să fie dinspre toate părțile pe unde au

folosit din veac.

Și la aceasta este credința domniei noastre, Petru voevod și credința preaiu-

biților și din inimă fiii domniei mele, Io Vlad și Io Ștefan voevozi și credința

’) așa în orig.
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boierilor noștri moldoveni: credința panului Bucium vornic de țara de jos,

credința panului Ieremia vornic de țara de sus, credința panului Zota vistier

și a panului Gheorghie pârcălabi de Hotin, credința panului Ivan logofăt și a

panului Câistea pârcălabi de Neamț, credința <panului> David și a panului Petrea

pârcălabi de Roman, credința panului Durac și a panului Capotici pârcălabi

de Orhei, credința panului Brut postelnic, credința panului Nădăbaico spătar,

credința panului Gheorghe ceașnic, credința panului lane vistier, credința panu

lui Sava stolnic, credința panului Stan comis și credința tuturor boierilor noștri

moldoveni, mari și mici.
Iar după viața noastră, cine va fi. domn, dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăși pe oricine dumnezeu va alege să fie domn al țării noastre, Moldova,

acesta să nu strice dania și întărirea noastră, ci mai mult să-i întărească și să-i

împuternicească, pentrucă a cumpărat pentru bani săi drepți și proprii.
Iar pentru mai mare tărie și putere a tuturor acestora mai sus scrise, am

poruncit credinciosului și cinstitului nostru boier Stroici mare logofăt, să scrie

și să atârne pecetea noastră de această carte a noastră adevărată.

A scris Damian Cârstovici, în. Galatia, în anul 7097 <1589> luna Iunie 25.

Acad. R.P.R., CCXVl/51. , .
Orig. slav, perg., pecete, atârnptă? căzută.
Cu o trad. rom., ibid., CLXXV/66.

525

1589 (7097 ) Iulie 2, Iași.
•j*  Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țarii Moldovei. lata a venit

înaintea noastră și înaintea boierilor noștri: lonașco, fiul lui Droț, de bună voia lui,

nesilit de nimeni, nici asuprit și a mărturisit că a vândut părțile lui de ocină,
toată partea lui, cât se va alege din partea tatălui său, Droț, a cincea parte de sat
din Ghigoești și din Obârșie. Aceasta a vândut-o lui lonașco, fiul lui Trifan,

pentru două sute și optzeci de zloți tătărăști. Și sa aibă a-i face lui ispravă și de uric.

Si i-a plătit lui deplin dinaintea noastră.
De aceia, să-i fie lui și dela noi ocină și cu tot venitul. Altul să nu se amestece,

înaintea acestei cărți a noastre.
Scris în Iași, în anul 7097 <1589> Iulie 2.

+ Domnul a spus. . . .
f Marele logofăt a învățat și a iscălit. Stroici logofăt; facețl-1 unc <m.p.>

ț Dumitru <a scris >.

Arh. St. Iași, CCCL/77-
Copie slava din sec. XX.
Cu o trad. rom. din 1787, ibid., CLXXIV/8.
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526

1589 (7097) Iulie 10, Iași.

<f> In numele tatălui și al fiului și al sfântului duh, troiță sfântă și de o ființă

și nedespărțită. Iată eu, robul stăpânului meu, domnul dumnezeu și mântuitorul

nostru Isus Hristos și închinătorul troiței, Io Petru voevod, din mila lui dumnezeu

domn al țării Moldovei. Iată domnia mea am binevoit cu a noastră bunăvoire

și inimă curată și luminată, din tot sufletul nostru și din tot cugetul nostru și

cu ajutorul lui dumnezeu și cu binecuvântarea celor trei ierarhi moldoveni,

părinții noștri: chir Ghiorghie mitropolit de Suceava și chir Agafton episcop

de Roman și chir Ghidion episcop de Rădăuți și am dat și am miluit domnia mea

ruga noastră, sfânta mănăstire dela Putna, unde este hramul uspeniei preasfin-

tei și curatei stăpânei noastre, născătoare de dumnezeu și pururea fecioară Maria,

cu un sat anume Stăvceanii1), cu heleșteu și cu loc de mori pe Sitna, în ținutul

Hârlăului, care acest sat anume Stăuceanii *),  cu heleșteu și cu loc de mori pe Sitna,

a fost al noastru drept domnesc, ascultător de ocolul târgului dela Botoșani,

ca să-i fie mai sus zisei sfinte mănăstiri, pentru pomenirea răposaților strămoși

și părinți ai domniei mele și pentru sufletul și sănătatea domniei mele și a doamnei

domniei mele și a copiilor domniei mele dați de dumnezeu, Vlad și Ștefan

voevozi, vecinică pomenire nouă.
Și sfințiile lor, rugătorii noștri călugări, să aibă a ne scrie pe noi în sfântul

mare pomelnic și pe strămoșii și pe părinții domniei mele și pe domnia mea

și pe doamna domnieie mele și pe copiii domniei mele dați de dumnezeu, Vlad

și Ștefan voevozi și să aibă a ne face pomenire din an în an, în ziua sfântului

Vasilie cel Mare și în ziua sfinților arhistrategi, Mihail și Gavril, arhanghelii

domnului, până când va sta sfânta mănăstire.

De aceia, acestea mai sus scrise să fie sfintei mănăstiri dela noi uric și ocină,

cu tot venitul, neclintit niciodată în vecii vecilor.

Iar hotarul acestui sat mai sus scris, anume Stăvceanii, cu heleșteu și cu loc

de mori pe Sitna, să fie după vechiul hotar, pe unde din veac au folosit.

Și la aceasta este credința domniei nostre, mai sus scrisului, noi Io Petru voe

vod și a preaiubiților fiii ai domniei mele, Vlad și Ștefan voevozi și credința boieri

lor noștri: credința panului Bucium vornic de țara de jos, credința panului lere-

mia vornic de țara de sus, credința panului Zota și a panului Gheorghie pâr
călabi de Hotin, credința panului Ivan pârcălab de Neamț, credința panului David

și a panului Petrea pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința panului Andrei hatman

și pârcălab de Suceava, credința panului Brut postelnic, credința panului Nădă-'
baico spătar, credința panului Gheorghie ceașnic, credința panului lani vistier,

J) așa în text.
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credința panului Sava .stolnic, credința panului Stan comis și credința tuturor

boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi <domn> dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăși pe cine va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre, Mol
dova, acesta să nu clintească dania și întărirea și miluirea noastră, ci să dea și

să întărească sfintei mănăstiri mai sus zise și întru lauda și cinstea uspeniei prea-

sfintei curatei stăpânei noastre, născătoare de dumnezeu și pururea fecioară Maria.

Iar cine ar cuteza să strice sau să schimbe altfel această întocmire a noastră

mai sus scrisă și danie și miluire, acesta să aibă a da răspuns înaintea

cumplitei judecăți a lui Hristos și să fie blestemat și de trei ori blestemat și neier

tat de domnul dumnezeu, făcătorul cerului și al pământului, mântuitorul nostru

Isus Hristos și de preacurata lui maică și de sfinții 4 evangheliști și de sfinții

slăviți și întru totul lăudați 12 apostoli de frunte, Petru și Pavel și ceilalți și de

către arhierarhul și făcătorul de minuni al lui Hristos, Nicolae și de trei sfinți

mari ierarhi: Vasilie cel Mare, Grigorie Bogoslovul, loan Zlataust și de 318

părinți, cei dela Nicheia care au propovăduit la săbor și de toți sfinții, dela Adam

și până astăzi. Și să aibă parte cu Iuda și cu Arie cel de trei ori blestemat și cu

ceilalți Iudei necredincioși, care au strigat asupra lui Hristos, sângele lui asupra

lor și asupra copiilor lor, care este și va fi în veci.

Iar pentru mai mare tărie și putere a tuturor celor mai sus scrise, am poruncit

credinciosului și cinstitului nostru boier, pan Stroici mare logofăt, să scrie și

să atârne pecetea noastră la această carte a noastră adevărată.

A scris Dumitru, în Iași, în anul 7097 < 1589 >, luna Iulie 10 zile.

Și a iscălit Stroici logofăt.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 308.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
Cu o trad. rom., la Arh. St. Iași, CCXL/25.

527

1589 (7097) Iulie 16, Iași.
Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Am dat aceasta

carte a domniei mele, rugătorului nostru egumenului și tuturor călugărilor care

trăesc în mănăstirea Tazlău, ca ei să fie tari și puternici cu aceasta carte a domniei

mele, să tie dreapta lor ocină și dedină a sfintei mănăstiri, din satul Bunești,
unde le-a hotărnicit și le-a pus stâlpi Ursu mare vătav al ținutului Bacau, dinspre

Tofan mai sus de Cobâleni. w .
De aceia, nimeni să nu îndrăznească a-i opri înaintea acestei cărți a domniei

mele.
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Scris la Iași, anul 7097 <1589> Iulie 16,

însuși domnul a spus.

Bucium mare vornic a învățat.

Siva Bârlădeanu <a scris >.

Arh. St. Buc., M-rea Tazlău, III/1 2.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.
Cu o trad. rom. din sec. XVIII.

528

1589 (7097) Iulie 18.
Velet 7097 <1589 Iuli<e> 18. Un ispisoc dela Patru vod<ă>, întărind lui

Sămion vist, pe o parte di moșiia din satul Stețcanii, ce au cumpărată dela Roman,

ficiorul Drăghinii, nepotul Mihului, parte ce i s’ar alege, drept 150 zloți tătărăști.

Arh. St. Buc., Condica Asachi, nr. 628, f. 316 v.
Rezumat rom. din sec. XIX.

529

1589 (7097) Iulie 20.

7097 <1589> Iuli<e> 20. Uric dela domn<ul> Petru v<oe>v<o>d, pren cari

întărești stăpânire pi satul Malurile, amândouă coturile di pi Bistriță și cu loc di

moară în gura Bistriții, lui Bucium mare vor<ni>c din țara di gios.

Asămine, îi mai întărește o săliști, Făureni, ci este pe Putna și loc di moară

în Putna, cumpărătură dela loan și cu fimee lui, Mărie, fata Putnii.

Asămine, îi mai întărești, din a patra parte, a treia parte, din satul Oteștii și

cu vad de moară pi părăul Răcătăul, cumpărătură dela Balace și frații săi.

Asămine, îi mai întărește, din a patra parte din satul Prosi< Unicii, din a șasa

parte, doâ părți din țin<u>t Cărligăturii, cumpărătură dela Marcu și alții. Mai

întărindu-i și viile dila Cruce, ci au fost domnești.

Arh. St. Iași, Transport 1788, op. 2039, dos. 241, fi 206.
Rezumat rom. din 1845.

530
1589 (7097) August 14, Iași.

•ț Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au venit

înaintea nostră și înaintea boierilor noștri, popa Dumitru și tatăl lui, Ignat

și au adus înaintea noastră un zapis făcut de Vartic fost mare vornic, precum

că au cumpărat o ocină, din a treia parte jumătate, dela drumul Susenilor în sus,
din sat din Obârșia Seacă, cât se va alege partea Fătului, ce ei și-au cumpărat
dela dansul, pentru 40 de zloți tătărești.
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August 12.

iscălit. Stroici logofăt <m. p.>.a

venitul. ’ ?1 3 nO1 oclna și cumPărătură, cu tot

Și altul să nu se amestece.

Scris în Iași, anul 7097 <1589

t Domnul a spus.

t Marele logofăt a învățat și ;

t Băseanul <a scris >.

Arh. St. Iași, CCCL/78.
Copie slavă clin sec. XX.

531
1589 (7097) August 22, Iași,

<t Din mila lui dumnezeu, Io Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră, tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
cetindu-se, că pe această adevărată slugă a noastră credincioasă, Benedic fost

ceașnic, l-am miluit cu deosebita nostră milă, i-am dat și l-am miluit dela noi,

în țara noastră, in Moldova, cu o seliște anume Ecușanii, în ținutul Romanului,

care această seliște a fost a noastră dreaptă domnească și ascultătoare de ocolul

târgului Romanului. Și a dat domniei mele douăzeci de mii de aspri, bani gata

în nevoia țării.

De aceia, ca să-i fie lui dela noi uric și ocină cu tot venitul și copiilor lui

și nepoților și strănepoților și răstrănepoților lui și întregului neam al lui, care

i se va alege mai deaproape, neclintit lor niciodată, în veci.
Iar hotarul acestei seliști mai sus scrise, anume Ecușanii, să-i fie ei hotar

după hotarul său vechiu, pe unde au folosit din veac.
Iar la aceasta este credința domniei noastre, a mai sus scrisului, Io Petru voe

vod și credința preaiubitului fiu al domniei mele, Ștefan voevod și credința

boierilor noștri: credința panului Bucium vornic de țara de jos, credința panului
Ieremia vornic de țara de sus, credința panului Gheorghie și Zota pârcălabi

de Hotin, credința panului Cârstea și Ivan pârcălabi de Neamț, credința panu
lui David și Petrea pârcălabi de Roman, credința panului Andrei portar de

Suceava, credința panului Brut postelnic, credința panului Gheorghie ceașnic,

credința panului Sava stolnic, credința panului Stan comis și credința tuturor

boierilor noștri moldoveni, mari și mici.
Iar după viata noastră, cine va fi domn, dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăși pe oricine va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre, Moldo

va acesta să nu-i clintească dania și miluirea noastră ci sa-i dea și sa-i mtareasca, 
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pentrucă i-am dat și i-am întărit pentru slujba lui dreaptă și credincioasă, alta,

pentrucă a dat acești mai sus ziși bani, 20.000 aspri, la nevoia țării.

Iar dacă cineva ar cuteza să strice și să sfarme dania și miluirea noastră, acela

să fie blestemat și de trei ori blestemat de <domnul dumnezeu > făcătorul cerului

și al pământului și de preacurata lui maica și de 4 evangheliști și de 12 apostoli

de frunte și de 318 părinți cei dela Nicheia și să aibă parte cu Iuda și cu Arie cel

de trei ori blestemat și cu alți Jidovi necredincioși, care au strigat asupra lui Hris-

tos, sângele lui asupra lor și asupra copiilor lor, care este și va fi în veci.

Iar pentru mai mare tărie și putere a tuturor acestora mai sus scrise, am po
runcit credinciosului și cinstitului' nostru boier, pan Stroici mare logofăt, să scrie

și să atârne pecetea noastră la această carte a noastră adevărată.

A scris Ieremia Băseanul, în lași, în anul 7097 < 1589 > August 22.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 252.
Orig. slav, perg., pecete atârnată.

532

1589 (7097) August 24.

Cu mila lui d<u>mn<e>zău, Petru voev<o>d, domn pământului Moldavii.

Arătat facem cu acest hrisov al nostru, tuturor celor ce vor privi într’însul sau

îl vor auzi cetindu-să, cum că domniia me bine am voit cu a noastră bună voinț<ă >,

cu curată și luminată inimă, din tot sufletul cu agiutoriul lui d<u>mn<e>zău,

am dat și am miluit pre rugătorii noștrei a sf<i>ntei m<ă>n<ă>stiri Agapia, unde

este hramul sf <i >nților arhangheli Mihail și Ga vrii și a celoralalte puteri fără de

trupuri, cu o moșie anumi Childeștii în țin<u>t<u> Romanului, cum că ace moșie

anumi Childeștii au fost a noastră domnească dreaptă și supusă cătră ocolul târ

gului Romanului și domniia me am fost miluit pe sluga noastră cea credincioasă,

Brut mare post<el>nic, cu ace mai sus zisă moșie anume Childeștii, în țin<u>-

t<u> Romanului, pentru a sa dreaptă și credincioasă slujire cu cari ne-au slujit

noăo și pământului nostru și el încă au dat-o la a noastră ce mai sus zisă sf<ă>n-

tă m<ă>n<ă>stire, dupre a lui bună voință, de nimen<i> îndemnat fiind, nici silit.
Pentru aceia și domniia mea am dat ș’am întărit, ș’am miluit s<fănta> mă

năstire > ce mai sus scris<ă> Agapiia, unde ești hramul sf<i>n<ți>lor arhangheli
Mihail și Gavriil și a celorlalte puteri fără de trupuri, cu ace moșie mai sus scrisă,

anume Childeștii, în ținutul Romanului, pentru a noastră sănătate și mântuire

și ertarea păcatelor, ca să fie sf<i>ntei m<ănăstiri> nemișcată niciodată în vecii
vecilor, pănă când va sta sf<ă>nta m<ă>n<ă>stiri.

Și așișderea am dat și am întărit rugătorilor noștrei ai sf<i>ntei m<ă>n<ă>stiri

Agapiei, patru sălaș<e> de Țigani, anume, Stancul și Luca și Nechita și Păcurariu,

cu femeile și cu copiii lor, cum cu acei Țigan<i> oameni de asemeni domniia 
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mea ani fost miluit pe sluga noastră cea credinrinacx n

iară el i-au dat sf<i>ntei m<ă>n<ă>stiri A^aniei P°st<el>nic,
noștrei drepț<i> domenști. ° ’ 1 mai SUS scris* Și au fost ai

Pentru aceia ca să fie oamenii Țigani neclarii s • j « A
-A 6 4X111 neciatiț<i> niciodată în veaci

Și atuncea iaraș<i> au venit înnaintea noastră si înnoim u ,
i . « w înnaintea boerilor noștreis]„g. ~.«.a G.vrul C1.ȘJ. V.KV, „ , U bună •

5', 5 “ d" V” *■> Anghereștii ,..«“2

dm partea lui, cu loc de moara in Topolit<a>; aceia audnt n <^;s <• ■ ’ /
. . a •• + n i - , i ’ a to st<i>ntei m<ă>n<ă>s-

tin Agapiei, pentru sufletul sau ș’ale născătorilor săi, ca să fie sf<i>ntei m<ă>n<ă>s-

tiri și dela noi, cu tot venitul.

Și după aceia iarăș<i> au venit, înnaintea noastră și înnaintea boierilor noștri

Gata, fiica lui Dimitrie Foltea și Cercea, fiica lui Mihai și Irina, fiica lui Mihai

și Nistor, cu a lor bunăvoință, de nimenea îndemnaț<i>, nici siliț<i> și ș’au vân

dut a lor dreaptă ocină dintru aceiaș<i> mai sus zisă moșie Apghereștii, partea

lor cât s’au ales. Aceia au văndut-o s<fintei> m<ănăstiri> ce-i mai sus scrisă,

Agapiia, in ciei șuti și optzaci galbeni tătarăști și au plătit lor deplin acei mai sus

scriș<i> bani, trei șuti optzăci galbeni tătărăști, înnaintea noastră și înnaintea

boerilor noștri, ca să fie s<fintei> m<ânăstiri> și dela noi cu tot venitul.

Și după aceia iarăș<i> au venit înnaintea noastră și înnaintea boierilor noștri,

slugile noastre, Romașcu și Onașcu, cu a lor bunăvoință, de nimeni îndemnaț<i>,

nici siliț<i>, și ș’au vândut a lor dreaptă ocină strămoșasc<ă>, dintru aceiaș<i>

moșie mai sus zisă, Anghereștii și partea lor cât ș’au ales; aceia au văndut-o

iarăș<i> la rugătorii noștrei ai sf<i>ntei m<ănăstiri> Agapiei, drept noazăci gal

beni tătărăști și le-am plătit lor toț<i> deplin acei mai sus scriș<i> noazăci

galbeni tătărăști, înnaintea noastră și înnaintea boerilor noștrei. Pentru aceia

ca să fie s<fintei> m<ănăstiri> și dela noi ocină și cu locuri de moară în, Topo-

liță și cu tot venitul.
Și după aceia iarăș<i> au venit înnaintea noastră și înnaintea boerilor

noștri, Nașa fiica lui Ghideoan, dupre a ei bunăvoință, de nimene fiind în

demnată, nice silită și ș’au vândut a sa dreapta ocină parte ei ce pentru ocina

precât ș’au ales dintru aceiași mai sus scris<ă> moșie Anghereștii și cu oc e

moară, cât se va alegi în Topliț<ă>, aceia au vandut-o rugători or
«<fintei> m<ânăstiri> ce-i mai sus zisă Agapia, drept șaptizăci o Â<ănăstiri>

înnaintea noastră și înnaintea boerilor noștri pentruca să ie s< intei m

J ȘUuXceia iarăș<i> au venit îrmaintea

Nașa, fiica lui Ghideoan, cu a sa bunavomț a , privileghii, partea
silită și ș’au vândut a sa dreaptă ocină dintru a e sa iar^g<j> rugătorilor

sa câtu ș’au ales din moșiia Urichenii; aceaia au van treizăci galbeni

noȘtri ai s<fintei> m<ănăstiri> Agapiei, rept 
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tătărăști și i-au plătit toț<i> deplin acei mai sus scriș<i> ban<i>, o sută treizăci

galbeni tătărești, înaintea noastră și înnaintea boerilor noștrei. Aceste toati mai

sus scrisă să fie deia noi sf<i>ntei m<ă>n<ă>stiri uric și ocină cu tot venitul,

nemișcat s<fintei> m<ănăstiri>, totdeauna în veacii veacilor, pănă va sta sf<ă>nta

m<ă>n<ă>stire.
Iară hotarul celor mai sus scrisă părți de ocină să le fie lor hotar precum mai

sus scriem; iar hotar dintru alte părți, dupre hotarul său cel vechiu, dupre cum

au apucat în vechime.
Iar la aciasta ești credința a domniei noastre ce-i mai sus scrisă, noi Petru

vo<e>v<o>d și credința preaiubit fiiului nostru, Ștefan voev<o>d și credința

tuturor boerilor noștrii: credincios dum<nealui> Bucium vorn<i>c țerii de jos,

credincios dum<nealui> Ieremiia vornicul țării de sus, credincioș<i> dumnalor

Gheorghie și Zota pârcălabii Hotinului, credincioși> dum<nalor> Cârstea

și loan pârcălabii Neamțului, credincioși> dum<nalor> Bejan și Petru pârcă

labii Romanului, credincios dum<nealui> Andrei portari Sucevii, credincios

dum<nealui> Brut postelnicul, credincios dum<nealui> Gheorghie paharnic,

credincios dum<nealui> Sandul1) stolni>c, credincios dum<nealui> Stanciul2)

comis și credința tuturor boerilor noștri ai Moldovii, celor mari și mici.

Iară după a noastră viață, cine va fi din fiii noștrei, sau din neamul nostru,

sau pre cine d<u>mn<e>zău îl va alegi ca să fie domn pământului nostru, al Mol

dovei, unul ca acela să aibă a nu mișca a noastră danie și întăritură, ce mai vârtos

să o întărească sf<i>ntei m<â>n<ă>stiri, aceia ce ești dreaptă ocină și cumpărătură

cu banei cei drepț<i>.

Iar cela ce să va isipiti a răsipi și a strica a noastre tocmeale, unul ca acela

să fie blestămat și de trei ori blestămat dela domnul d<u>mn<e>zău, carileau

făcut ceriul și pământul și de prea curat<a> maica lui d<u>mn<e>zău și de toț<i>

sf<i>nții, cari din veac au bine plăcut lui d<u>mn<e>zău și să aibă a da răspuns

la strașnica judecată a lui H<risto>s.

Iară spre mai multă întărire și întăritură celor mai sus scrisă, am poruncit

slugii noastre celi mari și cinstit și boiarului dum<isale> Stroece3) logof<ă>t<u>'

lui celui mare ca să scrie și a noastră peceti și să legi catră acest adivărat hrisov

al nostru.

7097 <1589> Av<gust> 24.

S’au scris de Ieremia Bosanul4).

Arh. St. Buc., M-rea Agapia, XIV/18.
Copie rom. din sec. XIX.

J) în loc de: « Savâ ».
2) în loc de: « Stan ».
*) în loc de:« Stroici».
4) în loc de: « Băseanul».
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533

<1589 Septembrie 1-1590 August 31 >, 7098.

< 1589-1590r Carte d'âtă Tălăbe*tii> dela Pătru vod<ă>, let 7098

t a t a m carte domnii mele, slugii noastre lui Murgoci diiacului, să fie

volnic spre aceia, ca sa fie tar<e> și puternic, cu carte domnii meii, a-ș<i> tine

șI?<!> al sau hotar, satul Tălăbăștii, de cătră Tomceștii și de cătră Gărlești, priste

barlad, para in Siretiu, pre unde au fostu hotarul cel bătrân.
Iar cine va sămăna sau va cosă, el ca să aibă a le lua tuturor dejmă.

Cătră aciasta nimene ca să nu aibă a ține sau a sta înpotriva cărții

■domnești.

Acad. R.P.R., ms. 3061, f. 32 v.

534
1589 (7098) Septembrie 8.

7098 <1589>, Sept. 8

Petru vod<ă> au miluit pre al său cin<s>t<it> și credincios boer Andrei ha troia

nul > cu satul Podolenii, care au fost drept domnesc, supt ascultarea braniștii

pentru mare slujbă ci-au făcut domniei și rerăi, cănd au trecut pe aicea Turcii,

de au prădat Țara Leșească. Și au prădat și au robit și 3 sate aicea pe Jajăia. Și

Andrei hat<man> au scos robii aceiia dela Turci.

Acad. R.P.R., ms. 1738, f. 324.
Rezumat rom. dela sfârșitul sec. XVIII.

535

1589 (7098) Octombrie 24, Iași.

t Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au venit

înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni mari și mici,

rugătorii noștri călugării dela sfântul schit al lui Zosim, unde este nastavnic
Dosoftiiu ieromonah, cu un zapiș de mărturie pe care l-au avut ei dela Praxia

monahia, cum ea însăși s’a închinat și s’a dat sfântului schit, cu tot ce a avut ea

și cu o prisacă cu stupi, care acea prisacă este lângă Borcești și cu toate ce a avut
ea, nesilită de nimeni, nici asuprită, ci de bună voia ei s’a închinat și s a dat sfan

țului schit. Iar ei să aibă a o scrie în sfântul mare pomelnic și m cele mici și când

va fi la săvârșirea ei, să aibă a o sluji și a o proho i.
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De aceia, noi deasemeni văzând închinarea din bună voie și noi așijderea

le-am dat și dela noi și le-am întărit acele averi și acea închinare mai sus zisă,

ca să le fie și dela noi, cu tot venitul neclintite în veci. Pentru aceasta, nimeni

dintre fiii ei sau nepoții sau din rudele ei să nu aibă nicio treabă cu acele averi

și nici să nu aibă a se amesteca în această întocmire niciodată, în niciun fel, înaintea

acestei cărți a noastre.

Domnul a poruncit.

Scris în Iași, în anul 7098 <1589> Octombrie 24.

Stroici mare logofăt a învățat. Am iscălit eu Stroici logofăt <m. p.>.

Andreica <a scris >.

Arh. St. Buc., M-rea Neamț, Xl/3.
Orig. slav, hârtie filigran, pecete aplicată.
Cu o trad. rom. din 1804 și o copie slavă din 1947.

536

1589 Noembrie 15.

1589 Noembrie 15.

t Mărturisesc eu, loan banul că am primit dela Pervana-bei casapul, 420.000

aspri, adică patru sute douăzeci <mii>, pentru trebuința domnului, lui Ștefan

voevod și avem învoială să-i dea domnul oi dela Soroca, fiecare oaie pentru

patruzeci și șapte aspri. Fiindcă așa am făcut târgul.
<Pe verso :> am luat 152.340 <șters și scris dedesubt :> 188.000; rămân 26.766.

Acad. R.P.R., CCC/3.
Orig. grec., hârtie, pecete aplicată.

537
1589 Noembrie 20.

1589 Noembrie 20.

t Mărturisesc eu, loan banul că am luat dela Floro al lui Tacugi 150.000

aspri, adică una sută cincizeci <mii>, pentru trebuința domnului Ștefan voevod

și avem învoială să-i dea domnul oi, din ținutul lașului, fiecare oaie pentru patru

zeci și cinci de aspri, fiindcă așa am făcut târgul. Și i-amluat la 20 Noembrie.
<Pe verso :> am luat 43.785; 16.285.

Acad. R.P.R., CCC/4.
Orig. grec,, hârtie filigran, pecete aplicată.

0 Ștefan voevod, fiul și asociatul lui Petru Șchiopul.
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538
1589 Decembrie 1.

1589.

•f Mărturisesc, eu loan banul că am primit dela Ahmet-Celebi ienicerul»

treizeci și una mii aspri, adică 31.000, pentru trebuința domnului Ștefan voevod

și avem învoială, când va veni în Moldova să*i  dea domnul Ștefan voevod asprii

săi. Și i-am luat la 1 Decembrie.

Acad. R.P.R., CCC/5.
Orig. grec, hârtie ^filigran, pecete aplicată.

539
1589 Decembrie 1.

1589 Decembrie 1.

t Mărturisesc eu, loan banul, că am primit dela Foti și dela Gheorghe>
100.000 aspri, adică o sută <mii>, pentru trebuința domnului Ștefan voevod și

avem învoială să-i dăm oi din ținutul Neamțului, cu câte treizeci și patru aspri

<oaia>.

Fiindcă așa am făcut târgul.

<Pe verso :> am luat asprii 85.000, au rămas 15.000.

Acad. R.P.R., CCC/6.
Orig. grec, hârtie filigran, pecete aplicată.

540

1589 (7098) Decembrie 18, Iași.
t Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată domnia

mea am dat și am miluit sfânta mănăstire dela Galatia și ham făcut hotar și bra*

niște împrejurul mănăstirii, care se numește Miroslava, să fie din capătul zăga-

jului iazului drept la deal, pe marginea rediului și mai sus tot pe deal, pe marginea
pădurii, din capătul Scăuialelor, până la drum, în vale la seliște, până în malul

Bahluiului și cu loziile, la marginea iazului și de acolo tot pe malul heleșteului

iarăși la însuși digul. Și cu loc de prisacă în rediu, sub pleașe la obârșia văii.

Și pe cine vor afla acolo în rediu sau în lozii tăind lemne, să fie tari și puternici

cu această carte a noastră, să-i ia toporul și carele și tot ce va avea.
Și deasemeni, am dat și am miluit ruga noastră din nou zidită, cu un az ce

se cheamă Iazul lui Mihai, în țarina târgului.
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Pentru aceasta, nimeni sa nu cuteze sa-i oprească sau să se amestece, înaintea

acestei cărți a noastre.
Scris în Iași, în anul 7098 <1589> Decembrie 18.

însuși domnul a spus.

Bleandea <a scris >.

Arh. St. Buc., M-rea Galata, Xl/12.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, stricată.

541

1589 (7098) Decembrie 22, Iași.

j*  Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au venit

înaintea noastră și înaintea boierilor noștri, Grozav, fiul lui Băloș, de bună voia

lui, nesilit de nimeni nici asuprit și a vândut dreapta sa ocină și dedină, din pri

vilegiul de cumpărătură ce a avut tatăl său, Băloș, dela Petru voevod cel Bătrân,

din a treia parte din sat din Roșiori, a cincea parte.

Și după aceia, deasemmi a venit înaintea noastră și înaintea boierilor noștri

Drăghina, fiica lui Băloș, de bună voia ei, nesilită de nimeni, nici asuprită și a

vândut ocina și dedina sa dreaptă din aceleași privilegii mai sus scrise, ce a avut

natal ei, Băloș, dela Petru voevod cel Bătrân, din a treia parte din satul Roșiori,

două părți, partea ei și partea fratelui ei, Moga diac, fiindcă partea lui a fost

pusă zălog la soru-sa Drăghina, drept o sută patruzeci de zloți tătărăști.

Aceasta au vândut-o lui Stan și femeii lui, Lola, partea lui Grozav, fiul lui

Băloș, pentru o sută și patruzeci de zloți tătărăști și deasemeni, două părți ale

Drăghinei și a lui Moga diac, pentru două sute și șasezeci zloți tătărăști. Și s’au

sculat Stan și femeia lui, Lola, și au plătit deplin toți acei bani mai sus scriși,

în mâinile lui Grozav și a surorii sale, Drăghina.

Astfel noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină, deasemen

și dela noi am dat și am întărit lui Stan și femeii sale, Lola, ca să-i fie lui și co

piilor lui, cu tot venitul.

Și altul să <nu> se amestece înaintea acestei cărți a noastre.

S’a scris în Iași, în anul 7098 < 1589 > Decembrie 22.

Domnul a zis.

Marele logofăt a învățat. Și a iscălit Stroici logofăt <m. p.>

t Blendea <a scris >.

Arh. St. Iași, CCCL/79.
Copie slavă din sec. XX.
Cu o trad. rom. din 1781, la Acad. R.P.R., ms. 234.
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542

<1590 —1591 >.

slugilor noastre, desetnicUor d^stlpUiTo MT M°Id°Vei- Scriem

carte a domniei mele, voi să lăsată foarte în pace pn^X^^ZX

pentruca aceasta prisacă este a lor de ocină. *

Așa să știți, altfel să nu faceți.

Ț Domnul a poruncit.

t Marele logofăt a învățat.

t Gligorcea <a scris >
<dedesupt> Petre despota.

Arh. St. Iași, CCCL/80.
Copie slavă din sec. XX.

A Datat dela sfârșitul domniei Iui Petru Șchiopul; diacul Gligorcea apare mai ales
in actele din vremea Iui Aton vodă și Ieremia Movilă.

543
1590 (7098) Ianuarie 11, Iași.

ț Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au venit

înaintea noastră și înaintea boierilor noștri, mari și mici, Marea, fiica lui Costin

și cu fiul ei, Dumitru, de bună voia lor nesiliți de nimeni, nici asupriți și au vândut

dreapta lor ocină și dedină din a patra parte de sat din Pietroasa, care acum se

numește Sișcanii, unde a fost casa lui Manea ușariu, jumătate din cât se va alege

partea tatălui și a bunicului lor, Costin, din privilegiul de întărire ce a avut tatăl
și bunicul lor, dela Iliaș voevod. Aceasta a vândut slugii noastre, Ion. Și a plătit

deplin, acești bani mai sus scriși, 80 de zloți tătărești, în mâinile'celor mai sus

scriși, Mara și fiul ei, Dumitru, dinaintea noastră și dinaintea boierilor noștri.
De aceia, ca să-i fie lui și dela noi, ocină și cumpărătură această parte de ocină

mai înainte zisă, din sat din Sișcanii, ca să*i  fie lui ocină și dela noi și cu tot venitul.

Și altul să nu se amestece.
Scris în Iași, în anul 7098 <1590 > Ianuarie 11.

t Domnul a spus.
t Stroici mare logofăt a învățat și a iscălit. Stroici logofăt <m. p.>

t lonașco <a scris >.

Acad. R.P.R., V/76.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, stricata.

. Cu o trad. rom. dela sfârșitul sec. XVIII.
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544

1590 Ianuarie 15.

1590.
f Mărturisesc eu, loan banul că am primit dela Ahmet-Celebi ienicerul,

aspri 225.000, adică două sute douăzeci și cinci <mii>, pentru trebuința domnului

său, Ștefan voevod. Și avem învoială, când va veni în Moldova, să-i dea domnul

banii săi.
Ianuarie 15.

Acad. R.P.R., CCC/7.
Orig. grec, hârtie filigran, pecete aplicată.

545

1590 (7098) Ianuarie 28.

<ț> Din mila lui dumnezeu, noi Io Petru voevod și fiul domniei mele, Ștefan

voevod, domni ai țării Moldovei. Facem cunoscut cu această carte a noastră,

tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi cetindu-se, că a venit înaintea noastră

și înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici, sluga noastră Gheor-

ghiță diac, fiul lui Ciolpan, nepotul lui Șandro pârcălab, de bună voia lui, nesilit

de nimeni nici asuprit și a vândut dreapta sa ocină și dedină, din privilegiul de

cumpărătură ce a avut bunicul lui, Șandro pârcălab, dela Ștefan voevod cel

Bătrân și a vândut jumătate de sat din Dăncești și jumătate de sat din Bodești,

ce sunt pe Crăcău, în ținutul Neamțului, slugii noastre Toader Bașotă pivnicer,

pentru o mie de zloți tătărăști.

Și s’a sculat sluga noastră Toader Bașotă pivnicer și a plătit deplin, toți acești

bani mai sus scriși, 1000 de zloți, în mâinile slugii noastre Gheorghiță diac, fiul

lui Ciolpan, înaintea noastră și înaintea boierilor noștri.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bunăvoie și plata deplină și noi deasemeni
și dela noi, am dat și am întărit slugii noastre Toader Bașotă pivnicer aceste

mai înainte zise ocine, jumătate de sat din Dăncești și jumătate de sat din Bo

dești, ce sunt pe Cracău, in ținutul Neamțului, ca să-i fie și dela noi uric și ocină

cu tot venitul, lui și copiilor lui și nepoților și strănepoților și răstrănepoților

și întregului neam al lui, care i se va alege mai deaproape, neclintit lor niciodată,

în veci.

Iar hotarul acestor mai mainte zise părți de ocine, jumătate de sat din Dăn

cești și jumătate de sat din Bodești, care sunt pe Crăcău, să fie din tot hotarul
câte o jumătate, iar dinspre alte părți pe hotarul vechiu, pe unde din veac au folosit.

Iar la aceasta este credința domniei noastre, mai sus scrisului, noi Io Petru

Voevod și a preaiubitului fiu al domniei mele, Io Ștefan voevod și credința boie^
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nlor noștri: credința panului Bucium vornic de țara de jos, credința panului

IeJe^ia vornic de țara de sus, credința panului Cocorea și a panului Bârlădeanul

parcalabi de Hotm, credința panului Ivan Nărocea și a panului Cârstea pârcălabi

de Neamț, credința panului Bejean pârcălab de Cetatea-Nouă, credința panului

Ghiorghie hatman și pârcălab de Suceava, credința panului Brut postelnic și

credința panului lani vistier, credința panului Hristofbr ceașnic, credința panului

Nădăbaico spătar, credința panului Sava stolnic, credința panului Stan comis

și credința tuturor boierilor noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, cine va fi domn, dintre copiii noștri sau din neamul

nostru sau iarăș pe cine va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre, Moldova,

acesta să nu le clintească dania și întărirea noastră ci să le dea și să le întărească,

pentrucă el și-a cumpărat, pentru banii săi drepți.

Iar pentru mai mare tărie și putere a tuturor celor mai sus scrise, am poruncit

credinciosului și cinstitului nostru boier, pan Stroici mare logofăt, să scrie și

să atârne pecetea noastră la această carte a noastră adevărată.

A scris Dumitru, în anul 7098 <1590> luna Ianuarie 28.

Acad. R.P.R., Peceți, nr._ 286 A
Orig. slav, perg., pecete atârnată.
Este legat cu aceeași pecete de hrisovul lui Ieremia Movilă din 6 Iunie 1597.

546

1590 Februarie 1.

1590
j- Mărturisesc eu, loan banul, că am primit dela Mehmet-Celebi, gebegiul

din Aivasari, aspri 260.000, adecă douăsute șaizeci <mii>, pentru trebuința dom

nului Ștefan voevod. Și avem învoială până la sfârșitul lui Iulie să-i dea domnul

asprii săi, adică până în șase luni. Februarie 1.

85 taler<i> aspri 30.

Acad. R.P.R., CCC/8.
Orig. grec, hârtie filigran, pecete aplicată.

547

1590 (7098) Martie 2, Iași.

| Din mila lui dumnezeu, Io

cunoscut cu această carte a noas r boarilor noștri nesiliți de
cetită, că a venit înaintea noastra lor ocină și dedină, ce

nimeni nici asupriți..................... v
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a .avut el, în satul Pădureni pe Zijia, cneaghinei Anghelina Berhecioae, pentru

<o sută și douăzeci de zloți tătărăști.
Asemenea, se scoală Anisia și fratele ei, Cozma și nesiliți de nimeni

nici asupriți și au vândut dreapta lor ocină și dedină ce au avut ei, în satul Pădureni
pe Jijia, în’ ținutul lașilor, din dreptele lor privilegii ce au avut dela Iliaș voevod,

deasemenea cneaghinei Anghelina Berhecioae, pentru o sută și cincizeci zloți

ătărăști.
Și asemeni s’a plâns deosebit, cheaghina Anghelina Berhecioaie, înaintea dom

niei mele, că i-a luat sluga noastră, Ion Galeș din satul Pădureni, 4 boi și o iapă

și 30 de ughi galbeni. Astfel, domnia mea și cu boierii noștri, dacă am văzut această

jeluire și cu mare mărturie, noi i-am dat partea lui de ocină, cât se va alege din

satul Pădureni pe Zijia, Anghelinei Berehecioaie, pentru acești <4 boi și o iapă

și 30 de ughi galbeni > vite și pentru darea lui și pentru ocina lui

< Astfel,noi> văzând tocmeala lor de bunăvoie și deplina plată <și noi, asemenea

și dela noi> am dat și am întărit această mai înainte <numită> parte de ocină

din satul Pădureni ce este pe Zijia, în ținutul Iașilor, cneaghinei Anghelina Berhe-

.cioaie, ca să-i fie ei uric și oc;ină și cumpărătură și danie, ei și fraților ei și co

piilor ei și nepoților și strănepoților și răstrănepoților ei și întregului neam,

•cărei se va alege cel mai deaproape.
Iar hotarul acestor părți dâ ocină din satul Pădureni, să fie după vechiul

hotar, pe unde din veac au folosit.

Și la aceasta este credința domniei mele, Io Petru voevod și <credința preaiu-

biților fii ai domniei mele, Vlad și Ștefan voevozi> și credința <boierilor

noștri>: credința panului Bucim cvornic de țara de jos>, credința panului

Vartic vornic de țara de sus, <credința panului Nicula și a panului Gavrilaș

pârcălabi de Hotin, credința, panului Cârstea și> loan pârcălabi de Neamț,

credința panului David și a panului Bejan pârcălabi de Cetatea-Nouă, credința

panului Andrei portar de Suceava, credința panului Brut postelnic, credința

panului Bârlădeanul spătar și credința panului lane vistier și credința panului

Gheorghie ceașnic și credința panului Sava stolnic și credința panului Stan comis

și <credința> tuturor boierilor noștri, mari și mici.

Iar după viața noastră,<cine va fi> domn, dintre acești fii ai noștri sau din nea

mul nostru sau iarăși oricine va fi domn în această țară a Moldovei, acesta sa

nu le clintească întărirea noastră.

<Iar pentru mai mare putere> și întărire a tuturor acelor mai sus scrise,

am poruncit credinciosului și cinstitului nostru boier, pan Sțroici mare logofăt,

să scrie și să atârne pecetea noastră la această carte a noastră adevărată.

A scris Dumitru Munteanul, în Iași, în anul 7098. < 1590 > luna Martie 2 zile.

Acad. R.P.R., Filiala Iași. Fondul Spiridoniei, Popricani, 6, Pădureni.
Orig. slav, perg., foarte șters și pătat, pecete atârnată.
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548
1590 (7098) Martie 2.

f Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au

venit mamtea noastră și înaintea boierilor noștri, Măriica și cu frații ei,
Gavril și Necoara, fiu Sorei, nepoții lui Stoica Rânjea fost pârcălab, nesilită

de nimem, nici asupriți, ci de bună voia lor au vândut dreapta lor ocină

și dedma o seliște anume Făurei, din ținutul Putna, afară de gârlă și cu
vad de moară, la Putna, din uricul pe care l-a avut bunicul lor, Stoica Rânjea

pârcălab, dela Ștefan voevod cel Bătrân. Și au vândut ei credinciosului și

cinstitul nostru boier, pan Bucium mare vornic de țara de jos, pentru 400 de

zloți tătărești. Și s’a ridicat credinciosul și cinstitul nostru boier, pan Bucium

mare voinic și a plătit deplin toți mai sus scrișii patru sute de zloți tătărăști, în

mâinile Măriicăi și a fraților ei, Gavril și Necoară, fiii Sorei, nepoții lui Stoica

Rânjea fost pârcălab, dinaintea noastră și dinaintea întregului sfat.

Iar uricul ce l-a avut bunicul lor, Stoica Rânjea fost pârcălab, dela Ștefan

voevod cel Bătrân, încă l-au dat credinciosului nostru pan Bucium, mare vornic.

De aceia, dacă am văzut buna lor tocmeală și plata lor deplină, încă am dat și

dela noi și am întărit credinciosului nostru pan Bucium mare vornic, această seliște

mai sus scrisă, anume Făurei, din ținutul Putna și cu vad de moară în Putna,

ca să-i fie și dela noi cu tot venitul. Și altul să nu se amestece niciodată, în veci.

Scris în anul 7098 <1590> Martie 2.

Institutul de Istorie și Filosofic al Acad. R.P.R..
Copie slavă.

549

J) « naemnic fi în orig., om angajat cu leafă, arga

1590 (7098) Martie 15.
ț  Aici, zapis ce a cumpărat Gligoiie din Bărboși 2 ogoare dela Gligorie din

Roșiori, dela fiul lui Simion din Roșiori și a dat pentru aceste două ogoare două
zeci de zloți bani gata, dinaintea lui Petrică din Roșiori și dinaintea lui Coza de

acolo și dinaintea multor oameni buni, megiași de prin prejur.
Si deasemeni a cumpărat Gligorie trei ogoare dela Ilea din Roșiori fiul lui

Băloșan și a dat pentru aceste trei ogoare, treizeci de zloți gata, în mâinile lui ea,
fiul lui Băloșan din Roșiori, ca să fie lui Gligorie ocină dreapta lui și copiilor

lui și nepoților lui, care se va afla mai de aproape, neclintit niciodată, m vecn Ș

este unul din aceste trei ogoare, în mijloc, în cornul pădurii; și alt ogor ța e
în Fundătură, care ogor i-a fost arat lui Dănilă de un năimit ) ș altul .arași

dinspre Bărboși.
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Și la această tocmeală sunt marturi, oameni buni: Sturzea din Negritești și

Andreica Bologel și Hilimon din Bărboși și Samoilă deasemenea și alți oameni

buni, și Gligorie, fiul lui Simion din Roșiori, deasemeni.

In anul 7098 <1590> luna Martie, 15 zile.

Arh. St. Iași, CCCL/81.
Copie slavă din sec. XX
Cu o trad. rom., Acad. R.P.R., ms. 234, fi 9.

550

1590 (7098) Martie 25, Iași.

ț Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată domnia

mea am dat și am miluit sfânta noastră rugă, care se numește Pângărațul, unde este

hramul sfântului măritului mare mucenic Dimitrie, cu un loc de moară 1), ce

este pe pârâul Chiiajdul, în sat în Dărmănești, în ocolul târgului Pietrii, ca să fie

sfintei mănăstiri neclintit, niciodată în veci, înaintea acestei cărți a noastre.

Scris în Iași, anul 7098 <1590> Martie 25.

Domnul a spus.

Andrei hatman a învățat.

Băseanul <a scris >.

Arh. St. Buc., M-rea Pângărați, III/4-
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, stricată.
Cu două traduceri rom. din sec. XX.
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1590 (7098) Aprilie 7, Iași.

Petre v<oe>vod, cu mila lui dumn<e>zeu, domnu țărăi Moldovei. Iată au

venit înaintea noastră și înainte boerilor noștri, mari și mici, sluga noastră Huiupu

staroste de Putna și de nime săliți nici asupriți, ce de a lui bună voe, au dat
driaptă a lui ocenă și moșie, a triia parte din satu Țigănești și a triia parte din

giumătate de satu Benești din ținutul Putnii; aceasta au dat-o fiilor săi, lui Avraam

Dorobățu și Anghelinei, ca să le fie driaptă ocenă și moșie.

Și văzăndu noi de bună voe lui danie și miluire, noi încă am dat și am întărit

slugi<i> noastre Avram Huiupu, ca să-i fie lui și surorii lui Angheline, driaptă

ocenă și moșie și danie, cu tot venitul, neclintit niciodinioară în veci.

J) corectat ulterior șl adăugat: « metoh și loc».
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Și altul sa nu să amestece, înainte aceștii cărți a domnii mele.

Domnul au zis.

In Iași, let 7098 <1590> Ap. 7.

Stroici mare log<o>f<ă>t.

Arh. St. Buc., ms. 573, f. 92.
Trad. rom.

552
1590 (7098) Aprilie 28, Iași.

Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Am dat această

carte a noastră rugătorilor noștri călugări dela sfânta mănăstire dela Tazlău,

pentru ca ei să aibă putere și tărie cu această carte a noastră să țină și să-și apere

o poiană pe care o au ei in satul lor, Zăneștii, peste Bistrița și pe care ei au arat-o
din vechime. Iar cui se va părea strâmb, aceia să stea de față înaintea noastră

cu rugătorii noștri și să aibă a-și aduce privilegiul.

De aceia, nimeni să nu aibă a-i turbura sau să are sau să stăpânească, înaintea

acestei cărți a noastre.

Scris la Iași, în anul 7098 < 1590 > Aprilie 28.

Domnul a spus.

Marele logofăt a învățat.

Predevici <a scris >.

Arh. St. Buc., M-rea Tazlău, III/3—4-
Orig. slav, hârtie, filigran, pecete aplicata.
Cu o trad. rom. din 1765.

553

1590 (7098) Mai 6, Iași.
j*  Din mila lui dumnezeu, Io Petru voevod, domn al țării Moldovei. Facem

cunoscut cu această carte a noastră tuturor celor ce o vor vedea sau o vor auzi
cetindu-se, că pe această adevărată slugă a noastră, Boldur și sora lui Magda,

copiii lui Dragoș Mihăilaș și asemenea, vara lor, Caterina și surorile ei, Ana
și Măriica, fiicele lui Sima Mihăilaș și deasemeni verii lor, Gavril sora lui, Gafa,

copiii lui Toader Herțea și nepoții lor de frate, Lupul și lonașco, copiii lui Mă-

tiaș și Spiridon și surorile lui, Ana și Erena, copiii lui Ion și Simion și lonașco

și sora lor.. . . ’), copiii lui Ștefa, toți nepoți ai lui Vașco Mihăilaș, strănepoții
lui Iurie Mihăilaș și ai lui Ivanco, i-am miluit cu deosebita noastră milă, le-am

dat și le-am întărit în țara noastră, drepte lor ocine și dedme, din dreptele lor

J) loc alb în orig.
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privilegii de danie și de întărire ce au avut înaintașii lor, Iurie Mihăilaș și Ivanco

dela Alexandru voevod cel Bătrân și previlegiul de împărțeală ce au avut părinții

lor, Sima Mihăilaș și Dragoș Mihăilaș și Toader Herțea, dela Ștefan voevod cel

Tânăr și privilegiul de întărire ce au avut ei dela loan voevod și dela lancul

voevod, pe satul anume Chindești pe Șiret și cu loc de moară la Șiret și satul

Herțea și satul Mărișani, in gura Răchitnei celei Mici și cu loc de moară și satul

Șijcăuți și cu satul T) ca să fie și dela noi uric și ocine, cu tot venitul,

lor și copiilor și nepoților și strănepoților și răstrănepoților și întregului lor neam,

care li se va alege cel mai de aproape, neclintit niciodată, în veci.

Iar hotarul acestor sate mai sus scrise să fie din toate părțile, după vechile

lor hotare.
Și la aceasta este credința domniei noastre a mai sus scrisului, Io Petru voevod

și credința preaiubitului fiu al domniei mele, Vlad voevod și credința boierilor

noștri: credința panului Bucium vornic de țara de jos, credința panului Vartic

vornic de țara de sus, credința panului Nicula și a panului Gavrilaș pârcălabi de

Hotin, credința panului Cârstea și a panului Golăi pârcălabi de Neamț, credința

panului Niculea și a panului Toma pârcălabi de Roman, credința panului Balica

portar de Suceava, credința panului Brut postelnic, credința panului Stan spătar,

credința panului Gheoighie ceașnic, credința panului Nicoară stolnic, credința

panului lane vistier, credința panului Stan comis și credința tuturor boierilor

noștri moldoveni, mari și mici.

Iar după viața noastră, pe cine va alege dumnezeu să fie domn al țării noastre,

Moldova, dintre copiii noștri sau din neamul nostru sau iarăși pe ori cine va

alege dumnezeu să fie domn al țării noastre, acesta să nu le clintească lor, dania

și întărirea noastră, ci să le dea și să le întărească, pentrucă le-am dat și le-am

întărit, deoarece le este dreaptă ocină și dedină.

Iar pentru mai mare credință și putere a tuturor celor mai sus scrise, am po

runcit credinciosului nostru pan Stroici logofăt, să scrie și să atârne pecetea

noastră, la această adevărată carte a noastră.

A scris Iurașco Bilavici în Iași, în anul 7098 < 1590>, Mai 6.

Acad. R.P.R., Peceți, nr. 57.
Orig. slav, pecete atârnată, stricată.

1590 (7098) Mai 9, Iași.
554

’) loc alb în orig.

venkînetrU/°eVOd,-d-niila lui dumenezeu> domn al țării Moldovei. Iată a

boierilor noștri popa Petrea din târgul
Și, nesilit de nimeni, nici asuprit și a vândut dreapta sa ocină și cumpărătură,
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din ispisocul de cumpărătură ce a avut dela domnia mea, un loc de prisacă și

cu poiană, ce este in hotarul satului Onești, din vârful dealului și până în pârâu,

aceasta a vândut slugii noastre Vlădica pitar, pentru o sută de zloți. Și ispisocul

de cumpărătură ce l-a avut încă i l-a dat lui, în mâini. Și s’a ridicat sluga noastră

Vlădica pitar și a plătit tot, deplin, acești bani mai sus scriși, 100 de zloți tătărăști

în mâinile lui popa Petrea, dinaintea noastră și dinaintea boierilor noștri.

De aceia noi, văzând tocmeala lor de bună voie și plata deplină, deasemeni

am dat și dela noi și am întărit slugii noastre Vlădica, această mai sus scrisă parte,

ca să-i fie și dela noi, cu tot venitul. Altul să nu se amestece.

Scris în Iași, anul 7098 <1590>> Mai 9.

f Domnul a spus.
ț Marele logofăt a învățat și a iscălit. Stroici ibgotăf <m. p.>.

ț Popa <a scris >

Acad. R.P.R., CXXXVIII/243.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, căzută.
Cu o trad. rom.

555
1590 (7098) Mai 13, Iași.

Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au venit
înaintea noastră și înaintea boierilor noștri, slugile noastre, Mihăilă și fratele

lui, Frătuț, fiii lui Ghidion, nepoții lui Margine, strănepoții Mărenii și ai lui Mi
hăilă Monescul, de bună voia lor, nesiliți de nimeni nici asupriți și au vândut

dreapta lor ocină și dedină din ispisoc de mărturie ce au avut ei dela domnia

mea, din jumătate de sat, jumătatea de sus, dela Oarbic și au vândut slugii noastre

Ciolpan sulițașu, pentru două sute și douăzeci de zloți tătărăști.
De aceia, ca să-i fie și dela noi, ocină și cumpărătură, cu tot venitul. Și altul

să nu se amestece.
Scris în Iași, anul 7098 <1590> Mai 13.

Domnul a spus.
Stroici mare logofăt a învățat. Și a iscălit Stroici logofăt <m. p.>.

Băseanul <a scris.>

Arh. St. Buc., M-rea Bisericani, Il/2.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, stricată.
Cu o trad. rom. din 1786.

556
1590 (7098) Mai 20, Iași.

t Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au venit
înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni, Sofiica și surorile

ei, Măgdălina, care se numește după numele chipului călugăresc Tofana și sora 
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lor Anușca, ficele Mariței și adeasemeni, vara lor, Măgdălina, fiica lui Ion, de

bună voia lor și și-au împărțit între dânsele, dreptele lor ocine și dedine, jumătate

de sat din Dărmănești pe Jijia, în ținutul Hârlăului jumătatea de sus a căzut

în partea Sofiicăi și partea de jos din Dărămănești, Anușcăi; și jumătate de sat

din - ..x) pe Prut, partea de jos, a căzut în partea Măgdălinei călugăriței. Și iarăși

în partea verei ei, <Măgdălina >, fiica lui Ion, a căzut jumătate de sat din Dărămă

nești pe Suceava, partea de jos.
De aceia, noi văzând buna voia lor și imparțeala intre dansele și noi, deasemeni,

le-am dat și dela noi și le-am întărit, ca să le fie lor și dela noi ocină și cu tot

venitul. Și altul să nu se amestece înaintea acestei cărți a noastre.
Scris în Iași, în anul 7098 <1590> Mai 20.
t Stroici mare logofăt a învățat și a iscălit. Stroici logofăt <m. p.>.

t Buzinco <a scris>.

Acad. R.P.R., XL/71.
Orig. slav, hârtie ruptă, pecete aplicată, căzută.
Cu o trad. rom. din 1814.

557
1590 (7098) Mai 21.

7098 <1590> Maiu 21.
Carte deasemeni dela acel domnu, tălmăcită iar de pit<a>r loan, cătră Bărlă-

deanul pârcălab de Hotin, cum că în multe rânduri s’au giudecat Gavrilaș log<o>-

f<ă>t cu nemeșii din Horbinești, pentru satul Horbineștii și tot s’au dat rămași

pe nemeși. Ii poroncește să margă acolo, la Horbinești și să măsoare hotarul
din satul Horbineștii pănă în satul Truineva, din vatra satului până în vatra

satului, și să de hotarul în doaâ părți, ca să fie din destul pentru amăndoâ satile.
Și de acolo să dispartă hotarul Horbineștilor în patru părți, în cămpu și în sat,

și să aliagă o a patra parte ce este a nemeșilor, și să pue stâlpi de cătră aceli trei
părți ce sănt a lui Gavrilaș log<o>f<ă>t.

Iar dacă n or vrea nemeșii să să învoiască, apoi să prețăluiască acea a patra

parte a lor și să le întoarcă Gavrilaș banii.

Acad. R.P.R., ms. 5304, f. 21 v.
Rezumat rom. din 1809.

558
1590 (7098) Mai 23.

7098 <1590> Maiu 23.
Altă carte tot dela acelaș domnu, tălmăcită deasemeni de pit<a>r loan cătră

apotici și Hasan vor<ni>c din Ștefanești și Ionașc<u> vătav de hânsari, arătând

') loc rupt în orig.
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iarăș cum s’au giudecat Gavrilaș log<o>f<ă>t cu niște nemeși din Horbinești,

pe care s au dat ramași, nevrând să stăpâniască a patra parte ce li să cuvine lor

după dresuri, ce voesc sa stapăniască mai mult, din mori și din heleștei.

oroncește sa margă să împărțască acel heleșteu în doâ, și căt vor fi lucrat
acu oamenii^ mtr’acea parte de heleșteu, să prețăluiască, și căt li să va veni lor,

sa le intoarca Gavrilaș și să aibă a stăpâni dinpreună, precum stăpânesc și în sat,

așa și în mori și în heleșteu. Iar de nu să vor țăne precum i-au giudecat în doâ

rânduri, apoi să le întoarcă Gavrilaș pe tot satul și să-i scoată din sat, că așa i-au

.giudecat.

Acad. R.P.R., ms. 5304, f. 21 v.—22.
Rezumat rom. din 1809.

559
1590 (7098) Iunie.

7098 <1590>, Iuni<e>.

Ispisoc dela Ștefan voivod, tălmăcit de pit<a>r loan, întăritor lui Petraș,

lui Cozari dela Ezărul Albu, lui Dumca Petreșur, fecior lui Iurie și lui Mândre,

pe sat Dumenții, unde au fost casa lui [lipsă] *)  și cum că Cozari ș’au dat parte
sa depe Colonețu lui Coste și ș’au făcut moară Dumca cu frații săi, cu Iure și

cu Mandre.
Dai hotar <ul> acelui sat să fii după hotarul cel vechiu, pe din gios de cătră

Ezărul Albu.

Acad. R.P.R., ms. 3392, f. 80.
Rezumat rom. din 1809.

560
1590 (7098) Iunie 8, Suceava.

Adică noi, Bote țoltucul ți Ohcorghlc Tăbăic ți lon.țco Drtgum.» ți Dră-

ghinde iărcovoic, fam țicu .ci.s.ă c.rie
înnainte noastră Evloghie dela Nemerniceni și cu fratde sau^cu Isatcștaurplat

Evloghie pentru fratile său, pentru Isaico de mai sus numit, 17 boi și

.și 2 vaci cu vieții și 10 taleri bani gata.
“ i “ “orașului cătră adastă a noastră

•carte, ca să fie de credința.
S’au scris în Suciavă, 7098 <1590> lume 8.

Arh. St. Iași, CCCXXXIX, f. 824.

Copie rom.
care a făcut rezumatul.
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561

1590 (7098) Iunie 15, Suceava.
f Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată au venit

înaintea noastră și înaintea boierilor noștri Ștefan, fiul lui Iurie și surorile lui,

Nastea și Mărica și Ana și vara lor, Măricuța și surorile ei, Odochia și Mituția

și Gaftona și fratele lor, lonașco, fiii Saftei, toți nepoții lui Petrea, de bună voia

lor nesiliți de nimeni, nici asupriți și au vândut dreapta lor ocină și dedină din pri

vilegiul de întărire ce a avut bunicul lor, Petrea dela Ștefan voevod cel Bătrân,

jumătate din a treia parte, din satul Brudurești, însă fără o casă. Aceasta au vândut

Fetii, pentru șase sute de zloți tătărești.

De aceia, ca să le fie lor și dela noi ocină și cumpărătură, cu tot venitul. Și

altul să nu se amestece.

Scris în Suceava, anul 7098 <1590> Iunie 15.

Domnul a spus.

Marele logofăt a învățat. Și a iscălit Stroici logofăt <m. p.>.

Băseanul <a scris>.

Acad. R.P.R., XL/72.
Orig. slav, hârtie pecete aplicata, căzută.

562
1590 (7098) Iunie 16, Suceava.

t Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. I-am dat

această carte a domniei mele, slugii noastre Romașco vatag și surorii sale, Frasina

din Pomârla, ca să fie tare și puternic cu această carte a noastră, ca să oprească

o grădină din Pomârla, să nu dea nimănui.

Iar cui i se va părea strâmb, să stea față înaintea noastră. De aceia, nimeni

să nu îndrăznească a o lua înaintea acestei cărți a domniei mele. Și deasemeni

ce se va găsi, el să aibă a lua.

Scris în Suceava în anul 7098 <1590> Iunie 16.

Domnul a zis.

Ieremia mare vornic a învățat.

Grecul <a scris >.

Acad. R.P.R., CLVIl/37.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.
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563
590 (7098) Iunie 21, Suceava.

t Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată că a

vemt înaintea noastră, Boghean ușerel și Văscan diac și s’au pârît cu Ostafie,
fiul lui Pașco și cu Mihaiu și s’au pârît pentru niște grădini dinPomârla, în vatra

satu ui. De aceia, noi le-am făcut lege, ca să nu le dea din acele grădini, pentrucă

ele nu sunt în ocinele lor. Astfel Boghean și Văscan, ei au rămas pe Ostafie și

pe Mihaiu, ca să nu mai ia ei poamele din cele grădini și să nu mai aibă nici o

treabă cu acele grădini.

Pentru aceasta, de acum înainte să nu mai aibă ei a-i pârî.

Și alți vecini, care au fugit, iarăși să nu mai aibă a-i ține niciodată, în veci,

înaintea acestei cărți a noastre.

Scris în Suceava, în anul 7098 < 1590> Iunie 21.

Domnul a zis.

Stroici mare logofăt a învățat.

Ghenghea <a scris >.

Acad. R.P.R., CXXXIX/107.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, stricată.

564

1590 (7098) Iunie 25.
7098 <1590> lunii 25. Ispiscoc sărbescu dela Petru v<oe>vod, întăritori lui

Andrei hat. cu un vad de moară din apa Bârladului, ci să află între târgul Te

cuciului și între Cămilești, cari vad l-au avut cumpărătură dela Sava mare

,stol<ni>c. »

Arh. St. Iași, CCCL/82.
Copie rom. din sec. XX.

565

1590 (7098) Iulie 2.
Ispisocu scris pe sirbiia, dela

Petru v<oe>vod, în carele scrie că au venitu

înainte mării sale și a b“eril°„rU’. ^Jre^mrii^deh megeiașii de prin

ai săi nepoți și cu mare, ja o a ș cumpărătură, moșii lor..• x)

pregiur dzicăndujt prm egua pe a parte

.și fratele lui, ioana șerpe,

’) loc alb în text.
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dintr’a treia parte din sătulii Derzca, pe din ciasta parte de parau, sfârșitului

celu dinii giosu a satului, pre care li-au cumpărații dela Iurii, feciorulii spăta

rului Iliiașu și dela femeia lui, Maiușca, drepții 170 zloți tătărăști, ace pri-

veleghiia auarsu și auperitu, atunci căndu s au aprinșii casa Iuraliai din Derzsca,.
cari°au fostu în mijloculu satului, fiindii că le dedese la dănsulu, să le țiia acele

privileghiia acolo, de frica tâlharilor ii.
Și așijderea au mărturisitu, înaintea mării sale și popa Tomșa cu ace măr-

turiia, dzicăndu că ispisoculu ci au avutu elu de cumpărătură, din dzilile

mani săli dintăi, pe o casă cu totu venitului m satul Derzsca, mai susii de be-

serică, care au cumpărat-o elu dela nepotulu său lonașco pitărerul, fratele Lupului

diiacu, feciorul Năstasii, nepotul lui Arecenii, strănepot» lui Averii și i-au

datu 30 galbeni ungurești și 40 de taleri de argint, iarăși atunci au arsu și

au perit.
Deci, măria sa, vădzănd mărturiia lorii ce mare și jaloba și dela atâtea megi-

iași, s’au încredințat și pentru aciia au dat și au întărit, mai sus numiților,

popii Tomșii și nepoților lor, acea atreia parte dintr’a treia pat<e> din Derzsca

și pe ac6 casă ce ș’au cumpărat-o, să le fiia și dela mărie sa, cu tot venituL

Anii 7098 <1590> Iulie 2.

Acad. R.P.R., ms. 111, f. 16 v.— 17.
Trad. rom.

566
1590 (7098) Iulie 3.

< 1590> luli 3. Suret de pe carte domnească dela Petru v<oe>vod

tălmăcit de dascalu Evloghii, la 1767 Dechemv<rie> 7, întăritoari spat<a>r<ului>

Nădăbaicu pe părțile din Vălcești, dintru un vad de moară ci-i pe Putna, pe

cari l-au cumpărat dela Drăgan și Simion și a frati-său, Zahariia și Sofronie,

ficiorii lui Toader, nepoți Ghipchi și lonașcu și frati-său, Mănăilă, ficiorii

Marii, nepoț<i> Diagolii.

Arh. St. Iași, Anaforale, nr. 20, f. 77 v.
Rezumat rom. din 1838.

567
1590 (7098) Iulie 20, Baia.

Andreica șoltuzul și pârgarii din târgul Baie. Dăm de știre că a venit înaintea

noastră, Nastasia, fiica Micăi din Ciumălești, nesilită de nimeni, nici asuprită,.

ci de bună voia ei și a vândut ocina și dedina sa, lui Ion din lonești, din a

treia parte a satului lonești, jumătate, pentru șaizeci de taleri numărați și 2 cai
deasemeni de șaizeci de taleri și 2 boi de treizeci de taleri.
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Ci de bună voia 7 77" tOCmeală’ de nimeni’ nici
lui Ion d acolo *n7 aM dreaPta Sa °cină * dedină din acest sat loneștii,

noade acolo din lonești și am văzut plata ei deplină, 60 taleri numărați

cutTi IoTT; * 2 b0i 30 taleri, noi am.
ut lui Ion acest zapis și am pus pecetea orașului la acest zapis, să-i fie de

. 5.d. s»pți„ sănualbl N.,„si, „,băcu ra„Pa'

fie ocina șt dedina lui Ion și copiilor lui, neclintit în veci.

Aceasta scriem, sa se știe.

n anul 7098 <1590> Iulie 20 zile.

Arh. St. Iași, XXX/7.
Orig. slav, hârtie, pecetea târgului Baia, aplicată.

568
1590 (7098) Iulie 21, Petricău.

t Petru voevod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată domnia

mea am dat și am miluit pe sluga noastră Habiiac fost brănișter, cu un loc

de prisacă în Braniște, între 'Jijia și între Prut, până unde a fost podul ceL

vechiu și dela pod până unde iese drumul și ajunge la marginea pădurii și

o poiană iarăși, care ajunge la Prut, pentrucă ne-a slugit cu dreaptă credință,

ca să-i fie lui, dela domnia mea, ocină cu tot venitul. Și să-și facă privilegiu..

Pentrucă acest loc a fost al nostru drept domnesc.

Pentru aceasta, altul să nu se amestece înaintea acestei cărți a noastre.

Scris în Petricău anul 7098 <1590> Iulie 21.

Domnul a spus.

Andrei hatman a învățat.

Dumitru <a scris >.

Arh. St. Buc., M-rea Neamț, XXX/2.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, stricată.
Cu o trad. rom., la Acad. R.P.R.» ms.4296, f. 1.

569

1590 (7098) August 25, Țuțora.
Cu voia tatălui și cu ajutorul fiului și săvârșirea sfântului duh. Eu, robul.

„ „ . . T hristos Io Petru voevod, din mila lui dumnezeu domn a
stăpânului meu Isus Hnstos cu a noastră bună voință>

țării Moldovei. lata am ine ?. cu ajutorul

cu inimă curata și luminata ș binecinstitori> cum au miluit
lui dumnezeu, socotind desp am ș. am și am mi-

și au întărit sfintei mănăstiri, așa și e este imamul sfântului arhierarh.
luit dela noi, sfânta mănăstire zisa Pobra , 
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și făcător de minuni al lui Hristos, Nicolae, cu gloabe și cu deșugubine ce

se fac în toate satele mănăstirii, în ținutul Cernăuților. Iar straoștii și globnicii

și deșugabinarii să aibă numai a judeca și a-și lua ferâia.

Iar de va fi un astfel de om rău sau vinovat de omor sau va fi <vinovat >

de altă pedeapsă, iar boierii să-i facă după lege și după fapta lui. Iar căruia

dintre tâlhari îi va face gloaba după lege, dar numai să-l judece și să ia ferâia,

cum scriem mai sus, dar alta să nu ia nimic din gloabe și din deșugubine

nici staroștii, nici globnicii, nici deșugubunarii, ci să fie toate gloabele și deșu-

gubinele ale mănăstirii.
Și să ia și mănăstirea gloabă după dreptate, dela care om va rămâne de lege,

să nu ia nici să jefuiască dela alți oameni din sat cari nu vor fi vinovați,

ci să ia ce va avea singur cel ce va fi vinovat. Și să nu jefuiască nici pe tatăl

lui, nici pe fratele lui, nici pe ruda lui; numai de va fi nul cu tatăl intr’o

casă, să aibă el a da seamă și a plăti pentru fiul lui, dacă însă fiul va fi în casa

lui, deosebit de părintele său, el singur să dea răspuns pentru el și să fie

după pravila sfântă, să nu se jefuiască, adică tatăl pentru fiu, nici fiul pentru

tată.
Pentrucă domnia mea am miluit și am dat gloabele și deșugubinele să

fie ale rugătorilor noștri pentru îmbrăcăminte și pentru încălțăminte, iar ei

să aibă a ruga pe dumnezeu pentru păcatele noastre și pentru păcatele părinților

noștri și ale fraților noștri și ale copiilor noștri și pentru toți creștinii.

Iar stricătorul acestei întocmiri a noastre, să fie blestemat de domnul dumne

zeu, care a făcut cerul și pământul și de toți sfinții care din veac sunt plăcuți

lui dumnezeu și să aibă pârâș la cumplita judecată a lui Hristos, pe sfântul

arhierarh al lui Hristos, Nicolae, căruia îi este hramul.

Și altul să nu se amestece înaintea acestei cărți a noastre.

însuși domnul a spus.

Scris în Țuțora, 7098 <1590> August 25.

Voico logofăt a învățat.

Furdui.

<Pe verso :> Am iscălit eu, Ștroici logofăt <m. p.>

Arh. St. Buc., M-rea sf. Sava, XXXV b/3.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicata, căzută.

570
<1590 Septembrie 1—1591 August 31 > 7099, Iași.

t Petru voeyod, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată a venit

înaintea noastră și înaintea boierilor noștri, sluga noastră lonașco Hohulea
și sora lui, Măgdălina și Vărvara, fiii lui Petru Hohulea, nepoții Odochiei,
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1Og°fât ?? T°ader 1Og°făt’de bună voia lor ne^ nimeni,
mm asupriți și a împărțit între ei dreptele 1Qr oc.ne >

din V^ud S1Z g 6 °r dTePte: iUmătate Satul
dm satul Slobozuanu Șl cu moară la Bârlad și satul Răceștii cu moară

asemenea la Barlad și jumătate din satul Tudora și cu moară și jumătate din

satul Șchen și cu moara in Vaslui și jumătate de poiană, dela Mălinești și

jumătate de, sat dm Tăuteștii și satul Frățeștii și jumătate de sat din Oprișeni

și cu moara și satul Răzina și satul Geamini și cu bălți și satul Băloșești și
satul Șofrăneștii și satul Novacii și cu moară și a patra parte satul Pășcanii,

a patra parte.

Și au căzut in partea slugii noastre lonașco Hohulea, jumătate de sat din

Negrești și jumătate din satul Slobozeanii și cu moară și satul Răceștii și juma»

tate din satul Tudora și cu moară și jumătate din satul Șcheai și cu moară

și a patra parte din Tăutești și a patra parte din poiana dela Mălinești. Insă

o falce și jumătate de vie și jumătate din cramă.

Și iarăși în partea Măgdălinei, au căzut satul Frățeștii și jumătate de sat

din Oprișești și satul Răzina și a treia parte din Geamini și a patra parte din

satul Pășcani și două fălci de vie și cu piviniță.

Și iarăși, în partea Vărvarei, s’a venit satul Băloșeștii și cu moară și satul

Șofrăneștii cu moară și satul Novaci și două părți din Geamini și a patra parte
din Tăutești și a patra parte din poiana dela Mălinești și o falce și jumătate

de vie și jumătate din cramă.
Astfel, noi, văzând împărțeala lor de bunăvoie și cu unire intre ei, pentru

aceasta să aibă a-și stăpâni cum scriem mai sus. Și altul să nu aibă a se amesteca.

Scris în Iași, anul 7099 <1590> <Septembrie 1—1591 August 31 >

Domnul a spus.
Marele logofăt a învățat. Și a iscălit Stroici mare logofăt <m. p.>.

Acad. R.P.R. Filiala Iași, Fondul Spiridonlei, Dumești, seliștea Slobozeni, Il/l.

Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.
Cu o trad. rom. din 1839.
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<1590 Septembrie 1—1591 August 31 > (7099), Tecuci.

. c Tata a venit înaintea noastră Mirceadin Hedzo*
Pan Vartic fost mare vom & vândut toată partea

rești, nesilit de nimeni, nici p satui Hedzorești, pe care o are
sa de ocină și dedină ce i se va afeg° - pârcălab și

de cumpărătura dela Sima d.
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Haraga pitărel și a dat două sute zloți tătărăști, toți bani gata, dmainteajlui

Viteaz vătah și Bolea vătah și Costea Her vătah și Roatăș vătah și Balco vatah.

Deci și noi am văzut tocmeala lor de bună voie și plata deplină; pentru aceasta

și noi am făcut zapis și mărturie lui Casin și lui Haraga pitar, ca sa le fie

ocină și dedină lor și copiilor lor, cu tot venitul care va [veni, în veci. ~

Și altul să nu <se> amestece înaintea acestei mănăstiri a noastre, până când

vom face zapis dela domnul nostru.
Scris în Tecuci, anul 7099 <1590—1591 >.

Acad. R.P.R.. LIV/1.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată, -căzută.

572

1590 (7099) Octombrie 5.
Velet 7099 < 1590> Oct<ombrie> 5. Un ispisoc dela Pătru v<oe>vod, întări-

tură lui Nicanor ci au fostu ep<i>scopu la Roman și tuturor călugărilor dela

m<ă>nă>st<i>re dela Agapie, pe a șasa parte din satul Dăndștii, ci-au cumpărat-o ei

drept 100 de arginți tătărăști dela Ion Mălcomiș.

f Și iaste ispisocul iscălit de Stroici mare logofăt.

Arh. St. Buc., Condica Asachi, nr. 628, f. 44.
Rezumat rom. din sec. XIX.

573

1590 (7099) Octombrie 8, Iași.

t Petru voevcd, din mila lui dumnezeu, domn al țării Moldovei. Iată a venit

înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri moldoveni mari și mici, Văscan,

fiul lui Ion Capotă, de bună voia lui nesilit de nimeni, nici asuprit și a vândut

el dreapta sa ocină și dedină a noua parte din. tot satul Tescani, care este în

ținutul lașilor, din privilegiul de moștenire ce are tatăl lui, Ion Capotă, dela

Ștefan voevod cel Bătrân; aceasta a vândut-o slugii noastre, Hilip Fragozu,

din târgul lașilor, pentru două sute și nouăsprăzece zloți tătărești.

Și întru acesta, iarăși a venit înaintea noastră Toader, fiul lui Bercea, de

bună voia lui și a vândut el din partea sa din acest sat din Tescani, patru

ogoare și din acest privilegiu, iarăși lui Hilip Fragozu, pentru o sută și patruzeci

de zldți tătărăști.

Și s’a sculat sluga noastră, Hilip Fragozu și a plătit deplin toți acești bani

scriși mai sus, 200 și nouăsprezece zloți tătărăști, în mâinile lui Văscan, fiul
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Iui Capotă și asemenea

fiul lui Bercea.
a plătit 140 de zloți tătărești în mâinile lui Toader,

De aceia, noi văzând tocmeala de bună
?i dela noi am da s “ . ?i pIata depIină * noi- a™ea
și dela noi am dat șt am întărit slugii noastre, Filip Fragozu, ca să-i fie și
dela noi, ocina șt cumpărătură cu tot venitul. Și altul să nu se amestece

înaintea acestei cărți a noastre. mestece,

Scris în Iași, în anul 7099 <1590> Octombrie 8.

Domnul a poruncit.

Stroici mare logofăt a învățat și a iscălit. Eu Stroici logofăt <m. p.>

Unianghia.

Acad. R.P.R., LXXIX/22.
Orig. slav, hârtie, pecete aplicată.

574
1590 (7099) Noembrie.

Suret de pe cartea veche domnească scrisă pe sărbie, dela Petru v<oe>vod

din leat 7099 <1590> Noemvr.

Precum a venit înaintea noastră și înaintea tuturor boierilor noștri, Călina

și soru-sa Sofiica și de nime sălite, nici asuprite, ș’au văzut a lor driaptă ocină

și moșie, toată partea lor cătă să va alege din sat<ul> Zlătari, din ispisoc

de cumpărătură ce-au avut strămoșul lor Vlașin dela Ștefan v<oe>vod, aceia

o au văndut credincioasei slugii noastre, lui Paos vornicul, drept doaosute zloți.

Deci sculăndu-se <sluga noastră, Paos vornicul >, au plătit deplin acei mai

sus arătați bani.
Așijdere și dela noi am dat și am întărit credincioasei slugii noastre, lui

Paos vornicul, ca să-i fie lui și dela noi cu tot venitul.

De pe sărbie pe limba moldoveniască, s’au tălmăcit la anul 1801 Fevr. 12,

de plocov. Pavăl Debriț dela mitr<opolie>.

Arh. St. Iași, CCCL/83.
Copie rom. din sec. XX.

575
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domnul Petru v<oe>vod, din 7099 <1590>

Dec<emvrie> 15, prin care să arată că « Ci“

boierilor, Onciul, ficiorul Măricăi, nepot Ștefii Bocian, stranep

1590 (7099) Decembrie 15.
Uric cu tălmăcire lui, tot dela u__?. a



Velis Braivici și de a lor bună voia, au vândut a sa driaptă ocină, parte aliasa,

ce au avut cu x) din sat din Ungureni, din giumătate satului, din patru

părți, a patra parte, ce i-au vândut lui din satul Epurenii. Aceia au cumpărat

Vascan diiacul, drept 25 taleri, bani

Arh. St. Iași, Condica, K, nr. 380, f. 149,
Rezumat rom. din 1824.

4) loc alb în text.
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